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       Лев Сиднев 

Круиз. Хроника путешествия в пространстве и 

времени 

  Книга, автор которой известен читателям повестью «Похождения 

кота Бегемота», была бы интересна и познавательна, если даже 

ограничивалась жанром путевых заметок, но в ней читатель совершит 

захватывающие путешествия в прошлое, которое воспроизводится в 

мистических снах главного героя с исторической достоверностью. Но и 

этими переплетающимися линиями не исчерпывается содержание романа. 

Третья линия – непростые любовные отношения, их участники надеются 

построить свое счастье вопреки традициям и общепринятой морали.  

 

Моей супруге Сидневой Светлане 

посвящается 
 

 
Мне представляется, что причины особенности 

моего Я находятся в особенностях моих родителей и 

условий, влиявших на меня и на них; но рассуждая по 

этому пути дальше, я не могу не видеть, что если 

особенное моего я лежит в особенности моих 

родителей и условий, влиявших на них, то оно лежит и 

в особенности всех моих предков и в условиях их 

существования – до бесконечности, т. е. вне времени и 

вне пространства, - так что мое особенное я произошло 

вне пространства и вне времени…  

Л. Н. Толстой 

 

 

ГЛАВА 1. НАДЕЙСЯ И ЖДИ 

 
Живите же и будьте счастливы, и никогда 

не забывайте, что пока не настанет день, когда 

господь отдернет перед человеком завесу 
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будущего, вся человеческая мудрость будет 

заключаться в двух словах: ждать и надеяться.  

                                            А. Дюма-отец 

 

Кому случалось хоть однажды несколько недель, а может быть 

месяцев провести в океане, вдали от берега, тому памятны, конечно, 

дни тоски и нетерпения, страстное желание увидеть берег и восторг, 

переполнивший душу, когда нога ступает на твердую, надежную 

землю. Надежда и вера – те же спасительные берега, вокруг которых 

бушуют океаны Сомнения, Безверия и Отрицания. 

Ограниченному человеку, а человек всегда ограничен, как бы 

не распускал он павлиний хвост, не пыжился и не мнил о себе, 

свойственно с завидным упрямством наступать на одни и те же 

грабли. Особенно, если этими граблями является величайшая в 

мире обманщица – надежда. Вот так и я в те далекие застойные 

времена мучился диссидентским отвращением ко всему 

советскому, но утешал себя мыслью, что жизнь полосата как матрас 

и рано или поздно темную полосу сменит полоса светлая. Теперь 

же, пережив перестройку, падение ГКЧП, эйфорию конца холодной 

войны, распад Союза, шоковую экономику, победу демократии, 

инфляцию, приватизацию, обнищание, разгул преступности, 

мировой экономический кризис, дожив наконец до так называемого 

подъема, который трудно разглядеть невооруженным глазом, я 

начинаю думать, что та полоса, которую я считал темной, на 

самом-то деле была светлая. 

Тогда, в восемьдесят первом году теперь уже прошлого века, я 

только что вернулся в родной город Куйбышев, вернулся из 

московской аспирантуры после защиты кандидатской диссертации. 

Куйбышев – это тот, что на Волге и сейчас называется Самарой; так 

он и раньше, до революции назывался. Знаменит он в прежние 

времена был песенкой с простенькими словами и миленьким 

мотивчиком: «Ой! Самара городок, беспокойная я, беспокойная я, 

успокой ты меня». Потом его переименовали в честь главаря 

самарской партийной организации, члена реввоенсовета первой 

армии Валериана Куйбышева. Валериан этот родился в Омске, но 

Омск от переименования как-то увильнул, а вот Самара не 

убереглась от потери девичьего имени и в результате 

насильственного бракосочетания превратилась в Куйбышев. 
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Пламенный революционер Валериан Владимирович 

Куйбышев не щадил своей жизни за рабочих-крестьян и потому в 

качестве компенсации, по свидетельству одного самарского 

историка, возил за собой вагон награбленного добра и 

экспроприированных у врагов трудового народа баб, которые 

ублажали его любвеобильную натуру. Это были те времена, когда 

ненависть к буржуям и помещикам не распространялась еще на их 

жен и дочерей, и они массово перевоспитывались в комиссарских 

постелях. 

Упомянутый историк всерьез воспринял хрущевскую оттепель 

и стал на основании своих разоблачений требовать вернуть городу 

его прежнее название: недостоин, дескать, Валериан Куйбышев 

того, чтобы его именем был назван не то что областной город, но 

даже самый захолустный населенный пункт. Потерявший чувство 

реальности ученый был помещен в психушку, где, благодаря 

усилиям отечественной медицины, не то что бы сразу, но все же 

ему удалось вправить мозги, вернуть обществу здравомыслящего и 

благонамеренного гражданина. 

В сорока километрах от областного центра располагался и, 

само собой, располагается поныне городишко под названием 

Кинель. Рядом с ним, чуть-чуть не доезжая, если ехать из 

Куйбышева, находился поселок сельскохозяйственного института, 

сокращенно – СХИ. В этой кузнице колхозной интеллигенции я 

тогда работал на кафедре истории КПСС и марксистско-ленинской  

философии (вот такое соитие партийной мифологии с матерью 

наук, изнасилованной пролетарским мировоззрением). Я 

преподавал этику, разумеется марксистско-ленинскую, и так 

называемый научный атеизм, которые теперь уступили место 

просто этике и религиоведению. Зачем нужны они были будущим 

агрономам, животноводам и механизаторам оставалось загадкой. 

Но, признаюсь, загадка эта мучила меня не очень, так как 

институтская бухгалтерия дважды в месяц (и заметьте день в день) 

оплачивала семена прекрасного, доброго, вечного, то есть идеи 

воинствующего атеизма и  моральные принципы строителя 

коммунизма, которые я сеял в студенческих аудиториях. 

После успешной защиты диссертации я считал себя вправе 

потратиться на приличный отдых где-нибудь на Черном море. 

Чтобы выяснить возможности такого отдыха я отправился в 

областной совет профсоюзов. 
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До сих пор с некоторой робостью посещаю присутственные 

места, особенно, если приходится о чем-то просить. Как 

направлюсь к какому-нибудь столоначальнику, так обязательно 

«Размышления у парадного подъезда» вспоминаю и не только 

мысленно произношу, но даже в картинах представляю: «И пошли 

они, солнцем палимы, повторяя: Суди его бог! Разводя безнадежно 

руками, и покуда я видеть их мог, с непокрытыми шли головами». 

Пожалуй, сам не знаю чего во мне больше, природной 

стеснительности или обретенного горького опыта: умеют наши 

чиновники унизить тех, за чей счет существуют, внушить им 

чувство ненужности, неполноценности. 

Сейчас уже не помню, но не сомневаюсь, что и тогда, входя в 

солидное здание, чувствовал себя не в своей тарелке. 

Внизу в вестибюле я справился, где находится отдел туризма, 

поднялся на третий этаж и вошел в массивную дверь, обшитую 

черным дерматином. За столами сидели три женщины, сотрудницы 

отдела. Обращаясь ко всем сразу, переводя взгляд с одной на 

другую, коротко объяснил, кто я такой и какова цель моего визита. 

Симпатичная и, как ни странно, приветливая женщина лет 

сорока пяти пригласила меня за стул возле ее стола и огорошила 

вопросом:  

- А не хотели бы вы поехать в круиз вокруг Европы? 

- А что это за круиз? – попросил я уточнить почти с 

замиранием сердца. 

- Семь стран: Турция, Италия, Франция, Испания, Португалия, 

Англия и Дания, - перечислила она, загибая пальцы. – Теплоходом 

из Одессы, а вернетесь в Ригу. До Одессы поездом и поездом 

обратно из Риги. Чудесное путешествие! 

- Заманчиво! И сколько же стоит такое удовольствие? 

- Зависит от класса каюты: от тысячи ста до полутора. 

По тем временам деньги это были немалые. Если учесть, что 

моя зарплата старшего преподавателя чистыми была немногим 

больше двухсот рублей, то к великому своему огорчению я 

вынужден был сказать, что такую сумму не потяну. К тому же 

добавил, что я ни разу не был за границей, а слышал, что прежде, 

чем пускать в капстраны, пускают только в соц. 

- Ничего подобного, - возразила приветливая женщина, - нет 

таких правил. А вы не спешите отказываться, дома посоветуйтесь, 
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перезаймите у кого-нибудь. Такая путевка у нас вообще впервые, а 

может быть в первый и последний раз. Подумайте. 

- А когда она, поездка эта, и как долго? 

- С конца марта и на целый месяц. 

- Ну, тогда мне и думать нечего, кто же меня посреди года 

отпустит. Я могу только летом, в отпуск. 

     - Так поговорите со своим ректором, что-нибудь там в 

расписании своих занятий переделайте, пусть коллеги поработают. 

Ведь если б вы заболели, не дай Бог, конечно, обошлись бы, надо 

думать, и без вас, - продолжала уговаривать приветливая женщина.     

- Знаете что, вы сейчас ничего не решайте, а послезавтра 

приезжайте или позвоните. Если все-таки не сможете, что-нибудь 

другое подыщем. Только не позднее послезавтра, нам срочно 

нужно группу дооформить! И вот вам список документов, которые 

нужно приготовить. 

Я взял рабочий телефон приветливой женщины, перечень 

необходимых бумаг и отправился к себе домой на Безымянку. 

Безымянка - это район Самары, который почему-то часто 

сравнивали с московскими Черёмушками, хотя, на мой взгляд, 

ничего особенно похожего между ними нет. Я жил с матерью на 

улице Олимпийской в двухкомнатной квартире на первом этаже 

пятиэтажной хрущёвки. Дом был ведомственный, принадлежал 

Куйбышевской железной дороге. Рядом гудели поезда этой самой 

дороги, а по Олимпийской улице, на которую выходили окна нашей 

квартиры, днем и ночью громыхали трамваи. Впрочем, к их шуму я 

с детства привык и не обращал на него никакого внимания. 

Мать моя несколько лет как была на пенсии, жили мы 

небогато, хотя,  кто тогда особенно роскошествовал, разве что 

верхушка номенклатуры, но мы ее за заборами государственных 

дач видеть не могли. Даже, можно сказать, мы с матерью чем-то в 

лучшую сторону отличались от остальных, по крайней мере, 

единственный во всем доме телефон был именно у нас. 

Матери дома не было, но на кухонном столе лежала записка: 

«Я у Нины, обед на плите, скоро буду». Нина – это мамина еще 

школьная подруга, и уж если она к ней залилась, то быть «скоро» 

не могла. Но вернулась она, действительно, не очень поздно, часов 

в шесть или даже раньше, и я тут же выложил ей мою новость. 

Внимательно выслушав, она решительно, тоном, не 

допускающим никаких возражений, сказала, что приветливая 
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женщина стопроцентно права и ехать надо обязательно. Что же 

касается денег, то тысяча на книжке у нее есть, а если будет нужно, 

то еще две-три сотни она сможет перезанять. 

Таким образом, проблема денег оказалась не проблемой, 

оставалось только уладить вопрос с работой. 

Весь вечер мы провели в разговорах, связанных с 

предстоящим круизом. 

Знаешь, сынок, - говорила мать, - мне всю жизнь мечталось 

хоть краешком глаза посмотреть на эту заграницу. По Советскому-

то Союзу поездить довелось, да и жить пришлось не на одном 

месте. До сих пор свое детство на Камчатке вспоминаю, суровый, 

но какой красивый край. Мы возле самой Ключевской сопки жили, 

однажды такое извержение ночью было, жутко и красиво, а утром 

он едва курился, тихо было и солнечно, дверь дома мы еле открыли 

– по колено пепел. 

Были б у меня ноги здоровые, молодые, так, кажется,  и 

побежала туда, в детство мое. Так тоскливо и так сладко 

вспоминать. 

Мать вздохнула, и лицо ее исказила жалостливая гримаса, вот-

вот заплачет. Но, переждав немного, подавив сентиментальный 

порыв, она продолжала: 

- А в детстве я, вообще,  думала, что никакой такой заграницы 

вовсе нет, что ее зачем-то выдумали, как сказку какую-то… Я ведь 

рассказывала тебе, что семья наша чуть было в Америку не уехала 

по приглашению дяди Павла? 

- Рассказывала, мам, раз десять рассказывала, но расскажи 

еще, я уже не всё помню. 

На самом деле я всё помнил в мельчайших подробностях, но 

чувствовал, что маме почему-то приятно вспоминать пусть о не 

осуществившейся, но все же надежде. Да и мне почему-то не 

надоедало снова и снова слушать эту историю. 

Мы беседовали с матерью в ее комнате, она же служила залом 

и была проходной, мама лежала на постели, а я сидел на стуле 

рядом, забросив ноги на ее кровать. 

- В начале тридцатых годов, - повествовала мать своему 

«страдающему провалами памяти» сыну, - еще была возможность 

эмигрировать, конечно, если есть родственники заграницей, если 

они приглашают, если получено разрешение принимающей 

стороны. Сложностей, конечно, было тьма, но возможность всё же 
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была. А дядя Павел, брат твоего дедушки, жил в Америке, в 

Пасадене. 

- Напомни-ка, как он туда попал? – схитрил я, хотя и эта 

история новостью для меня не была. 

- Он до революции учился в кадетском училище, - с 

готовностью подхватила мать, - в гражданскую воевал в Белой 

армии, офицером был. Когда Колчака наши разгромили, он сначала 

попал в Японию. Жил там год или два, а потом каким-то образом 

перебрался в Америку. Конечно, трудно ему было сначала, но 

видно парень он был головастый, закончил там горный институт, 

стал инженером. Женился на дочери миллионера и сам в гору 

быстро пошел. Ты ж помнишь фотографии с ним? 

Я в знак согласия наклонил голову. Еще бы мне было не 

помнить эти фотографии. На одной – на лужайке возле аккуратного 

дома, которого видна была только часть, под пальмой загорали в 

купальниках и резиновых шапочках для бассейна две девочки, одна 

- лет десяти, другая - шести. Обе не то что бы толстушки, но такие 

натоптанные лежали на пузах, согнув в коленях ноги и, наверное, 

мотыляли ими. Они смотрели в объектив и счастливо улыбались, 

по-моему, шире растянуть губы можно было бы, только порвав их. 

Когда речь заходит о пресловутой американской улыбке, я всегда 

представляю сияющие физиономии этих девчонок. 

На другой фотографии было изображено все семейство в 

каком-то холле, может быть, загородного дома. Вся мебель здесь 

была плетеная: и стол, и диван, и кресла, и стулья, и даже торшер с 

подставочкой для газет и большим абажуром. На диване и в 

креслах в непринужденных позах развалились те самые девчонки, 

их мамаша, дородная и по американским меркам красивая 

женщина, и старшее поколение: грендмазе с грендфазой. Все, 

конечно же, улыбались. А дяди Павла на фото не было, он, надо 

думать, был фотографом, который, знаю по собственному опыту, 

как сапожник всегда без сапог. 

А на третьей – был изображен сам дядя Павел, в добротном, 

наверное, дорогом костюме, в шляпе; типичный американец, сытый 

и довольный. Что-то русское в нем все же угадывалось: он был 

очень похож на моего деда, и он не улыбался. 

- Так вот, дядя Павел, - продолжала мать, - всему нашему 

семейству прислал вызов в Америку. Стали мы документы 

собирать, но не очень спешили, потому что боязно было. Всем 
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боязно, а мне в особенности. Я в школе училась, голова 

патриотическими лозунгами была забита, нам ведь всерьез 

внушали, что лучше нашей страны нет и быть не может. Очень я 

против этой американской затеи выступала, думала, кому я там 

нужна, приеду и стану подзаборницей какой-нибудь. Образования 

не получу и дорога мне будет разве что на панель. По глупости, я 

даже думала отказаться со всеми ехать, на родине думала и одна не 

пропаду, а там все на дне окажемся. 

И, пока мы думали да гадали и друг друга уговаривали и 

стращали, всё же потихоньку собирались и совсем, было, 

собрались, даже я какие-то бумажки подписала. В общем, начали 

уже  кое-что из вещей продавать, и настроение было чемоданное. И 

тут вдруг сталинский указ вышел, запрещающий эмиграцию, я от 

счастья на седьмом небе была. У остальных тоже как груз с плеч 

свалился. Неизвестность и неопределенность не мучили, 

ответственного решения принимать не надо, дядю Павла тоже не 

обидели: не сами ведь отказались ехать к нему, за нас всё решили. 

Бабушка, помню, даже говорила: «Слава Богу, что так вышло. Мы 

здесь уже настрадались, революцию, гражданскую войну, 

интервенцию пережили, а им там в Америке все это еще 

предстоит». 

И не знали мы тогда и не догадывались даже, какие еще нас и 

всю страну ждут испытания. Если б знали, представляю, как бы 

локти кусали. А потом жизнь столько сюрпризов преподнесла, что 

не раз пришлось о тогдашней своей нерасторопности ой как горько 

жалеть. Да что поделаешь, умны-то мы всегда только задним 

числом… 

А тебе, сын, судьба шанс дает. Можно ведь из круиза этого и 

не возвращаться. 

Последние слова мама произнесла заговорщическим шепотом 

и  пристально и вопросительно посмотрела на меня. Думаю, надо 

пояснить, что мы с ней и раньше рассуждали на тему о том, как бы 

вырваться из замкнутого пространства страны, «где так вольно 

дышит человек». И мое стремление перебраться на Запад, подобно 

некоторым нашим инакомыслящим, мать вполне поддерживала. Но 

разговоры эти были абстрактными, ни к чему не обязывали, зато 

сейчас, если я отправлюсь в круиз, такая возможность могла бы 

превратиться в реальность. 

- И ты бы всерьез одобрила такой шаг? 
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- Я свое прожила, а тебе о себе надо позаботиться, - как мне 

показалось, без особой уверенности отвечала мама. 

- А ты представляешь, какие тут гонения на тебя начнутся? - 

спросил я. 

- Какие гонения, пенсии что ли лишат? От кого я здесь, 

собственно, завишу, от слесаря из ЖЭКа, так это я как-нибудь 

переживу. Потом не сталинские сейчас времена, с Западом 

заигрывать пытаются. Кто меня здесь будет держать, отпустят, чай 

поди, к сыну. Зачем им лишний скандал? 

- Да, всё так. Только я  сам не готов там оставаться. По-

английски, сама знаешь,  я говорю посредственно, уж точно лекции 

читать не смогу. Конечно, попав в языковую среду, через год-

другой буду говорить свободно, может даже без акцента. Это я 

понимаю. Но главное не в этом. Там с распростертыми объятиями 

кого принимают? Во-первых, правозащитников. Здесь они 

скандалят, а там будут дифирамбы петь свободному миру. А во-

вторых, людей с именем, крупных ученых, например. Кстати, 

опять-таки, не в надежде, что они науку будут двигать, а из 

идеологических соображений. А я и не то, и не другое, интерес ко 

мне будет небольшой, а значит, и отношение соответствующее. 

Надо сначала здесь чего-то добиться и собой что-то представлять, 

чтобы на что-то там можно было надеяться. 

Этими рассуждениями я не столько пытался убедить свою 

мать, сколько хотел успокоить, потому что понимал, что в глубине 

души, она вовсе не готова к столь крутым переменам в своей 

судьбе. 

- К тому же мы с тобой делим шкуру неубитого медведя, еще 

неизвестно на работе меня отпустят или нет, запросто могут не 

отпустить. 

- А я почему-то уверена, что отпустят. 

- Положим, отпустят. Но у нас еще КГБ есть, может им, что в 

моей биографии не понравится. 

- А что им может не понравиться? 

- Аллах их знает? Что-то ж не понравилось, когда я после вуза 

в органы хотел поступить? 

История с органами была такой. После окончания 

педагогического института, где я был не худшим студентом, меня 

распределили в деревню Березовку. Вообще, распределение было 

любопытное. Обычно лучшим студентам в качестве поощрения 
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предлагают места получше, и они на это рассчитывают. Я в числе 

первых заходил в зал, где торжественно восседала комиссия по 

распределению. Однако никакого выбора мне не предложили и без 

долгих разговоров отправили, куда Макар телят не гонял. Что 

собой эта Березовка представляла, я не знал, может райский уголок, 

природный заповедник непуганых медведей, но смущало меня ее 

месторасположение: очень далеко от города. Мать моя к тому 

времени уже была на пенсии, да и здоровьем похвастаться не 

могла, имела инвалидность. По этой причине я получил отсрочку 

от армии. В армию, значит, как единственного сына,  забирать меня 

было нельзя, поскольку моя мать нуждается в уходе, а на работу за 

триста километров от ее места жительства – можно. 

Пытался я свои обстоятельства разъяснить комиссии, но 

слушать меня не захотели, тепло поздравив с красным дипломом и 

выставив за дверь. Облоновских чиновников понять можно, им 

хотелось скорее дыры заткнуть. Поэтому худшие студенты нашего 

потока, которым посчастливилось  заходить последними, получили 

вполне приличные места. Наглядный пример того, что в нашей 

стране спокон века распределение льгот и благ находится в обратно 

пропорциональной зависимости от результатов труда: кто не 

работает, тот ест. 

Потом, общаясь с однокашниками, я выяснил, что поехали 

работать на село почти исключительно городские ребята, сельские, 

которым давались льготы при поступлении с тем, чтобы они 

возвращались домой и учительствовали там, под разными 

предлогами остались в городе. 

Я стал думать, как исправить чиновничью несправедливость. 

Надумал откосить от села с помощью всесильного управления 

внутренних дел. По наущению одного знакомого отправился 

предложить свои услуги начальнику политотдела областного 

управления. Тот долго со мной разговаривал, видимо, остался 

доволен, кое-что даже рассказал об особенностях их службы, 

которая может быть не опасна, но трудна, и направил меня в отдел 

кадров и на медкомиссию. С медкомиссией проблем не было, в 

отделе кадров поначалу все шло будто бы хорошо, даже взяли с 

меня подписку о неразглашении служебных тайн. Потом мои 

документы где-то довольно долго проверялись и, в конце концов, 

под весьма неубедительным предлогом мне было отказано. 
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Я связал этот отказ с тем, что мой отец в сталинские времена 

был осужден как политический преступник по печально известной 

58 статье, потом, правда, он был реабилитирован. 

До сих пор у меня хранится невзрачная бумажка со штампом и 

печатью Военного трибунала уральского военного округа, в 

которой говорится, что дело Денисова Николая Ивановича 

пересмотрено военным трибуналом, постановления от таких-то 

чисел таких-то лет отменены и дело прекращено за отсутствием 

состава преступления. Страшен этот документ, страшен самой 

своей неказистостью (серой низкосортной бумагой) и лаконичной 

простотой, почти обыденностью текста. Человек сидел десять лет в 

тюрьмах и лагерях, потом был на поселении…, не совершив 

никакого преступления, не будучи виновен…  

Однако сам факт реабилитации снимал ли с осужденного все 

подозрения, могли ли карательные органы доверять человеку, 

которого они же незаслуженно наказали? Сомневаюсь. Могли ли 

они доверять близким родственникам такого человека? Тоже 

сомневаюсь. 

В нашей стране любой человек, будь он даже святой, всегда 

чем-то виноват перед властями, как козленок перед волком из 

басни Крылова. Над нами тяготеет некая всеобщая презумпция 

виновности, нам всегда есть чего опасаться, и народная мудрость 

«от сумы и от тюрьмы не зарекайся» касается каждого. 

Не только  «темное пятно» в биографии отца, могло, по моим 

представлениям, стать причиной возможного отказа. Был у меня и 

собственный инцидент с Комитетом государственной 

безопасности. 

Перед аспирантурой я работал в институте инженеров 

транспорта, преподавал философию. И вот однажды меня вызвали 

к ректору. Ректор, статный, красивый мужчина, который был 

просто неотразим в форме генерала железнодорожных войск, 

представил меня молодому человеку с воровато бегающими 

маленькими глазками. Обладатель вороватых глазок оказался 

куратором вуза от КГБ. 

- Вынужден вам, Олег Николаевич,  задать пару вопросов, - 

глядя на меня, как удав на кролика, сказал куратор. – Нам стало 

известно, что на своих занятиях вы ведете со студентами 

сомнительные разговоры. 

- Какие это?! – опешил я. 
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Заглянув в маленький черный блокнотик, куратор пояснил: 

- На одном из семинаров студенты задали вам вопрос: «Сами 

вы себя кем считаете, материалистом или идеалистом?» На это вы 

ответили: «Я материалист в пределах своей зарплаты?» Как это 

понимать? – строго спросил куратор. 

- Ничего подобного не было, - искренне отвечал я. – Моим 

студентам такие вопросы ни к чему. Я, знаете ли, своих убеждений, 

конечно же, материалистических, от них не скрываю. Да и не 

настолько я остроумен, чтобы давать такие ответы. А откуда у вас 

такие сведения? Похоже, ваш осведомитель вводит вас в 

заблуждение. 

Проигнорировав мой вопрос, куратор продолжал: 

- Хорошо, этот пункт мы разъяснили. Расскажите нам, 

пожалуйста, что вы говорили на последней лекции. Она 

называлась, - куратор опять уткнулся в свой блокнотик, -  «Природа 

и общество».  

Тут я понял, откуда ветер дует. На упомянутой лекции, как 

этого требует программа, я расписывал экологический кризис, 

который «по вине  капиталистических стран» постоянно 

углубляется. Однако заметил, что не всё благополучно и у нас. В 

качестве примера сослался на местный материал. Год назад газета 

«Волжская коммуна», орган обкома партии, в статье «Здесь будет 

город-сад» восторженно вещала, что на месте сада-совхоза на 

окраине Куйбышева будет построен новый микрорайон. 

Строительство тогда было в самом разгаре, предполагалась, что 

между высотных домов этого района будут зеленеть фруктовые 

сады. Разумеется, после того, как там поработали бульдозеры, ни 

яблонь, ни вишен не осталось – сад был полностью уничтожен. 

Заодно уничтожен и массив дач, которые давались, между прочим, 

не кому-нибудь, а инвалидам и ветеранам войны. И вот когда 

посаженные ими деревья только-только начали плодоносить, дачи у 

них отобрали. Вряд ли это добавило экологической чистоты 

нашему промышленному городу. 

По моему мнению, рассуждал я, строительство новых домов 

следовало бы вести не за счет зеленых легких города, а путем сноса 

старых, обветшавших и даже аварийных домов, которых у нас 

предостаточно. Конечно, могут быть серьезные финансовые 

соображения. Но тогда неясно, почему буквально накануне сноса 
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вокруг сада-совхоза выстроили многокилометровую кирпичную 

стену, которую теперь сломали… 

Пришлось мне эти крамольные мысли озвучить в ректорском 

кабинете. В ответ от куратора я выслушал обвинения в 

политической близорукости и дискредитации местной власти. 

- Предположим, обратите внимание, только предположим, 

- иезуитским голосочком говорил куратор, - что вы правы, а 

местная власть ошибается. Но даже и в этом случае, кто вам дал 

право зарождать в неокрепших студенческих мозгах ростки 

сомнения в Советской власти. 

Так как я пытался защищаться и не признавал, что я есть 

верблюд, куратор покинул кабинет, пообещав продолжить нашу 

беседу в другом месте и в присутствии более высоких чинов. 

Ректор все время молчал, но когда мы остались вдвоем, 

посоветовал впредь быть осторожным, иначе и сам погорю и его 

под монастырь подведу. Уже в дверях с молодым задором я 

спросил его: 

- Петр Григорьевич, так, по-вашему, я не прав? 

- Прав, конечно, но кому от этого легче! 

Стоит ли говорить, в каком настроении пребывал я, ожидая 

продолжения этой истории. Но Бог, все-таки, есть! Не прошло и 

недели после разговора с куратором, как в газете «Правда» 

появилась разгромная статья, в которой обвинялись куйбышевские 

бюрократы – головотяпы. Из статьи следовало, что микрорайон по 

первоначальным планам следовало строить в пойме реки Самары, 

на пустующих заболоченных землях. Но средства, выделенные на 

осушение болот, местные власти куда-то умыкнули, строительство 

в пойме не подготовили и переметнулись на сад-совхоз, который не 

только снабжал по мизерным ценам городские детские сады и 

больницы, но и ежегодно давал миллионные прибыли. 

С газетой я бросился к ректору, оказалось, что он статью уже 

читал и сам хотел меня пригласить, чтобы поздравить. При мне 

позвонил оконфузившемуся куратору, который, надо думать, тоже 

мог переживать. Имея на руках такую статью, я ведь мог требовать 

сатисфакции. И те самые высокие чины, которыми он меня пугал, 

могли, по-семейному, конечно, но пожурить его самого. Куратор 

что-то в трубку бормотал, даже просил принести мне свои 

извинения, но не удержался от замечания, что наш разговор пойдет 

мне на пользу, мол, за одного битого двух небитых дают… 
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Я не сомневался, что в анналах КГБ на мой счет должна была 

сохраниться какая-то информация. Не помешает ли ее содержание 

моей предполагаемой поездке? Опять вопрос. 

В тот вечер после разговора с матерью я заполнил в двух 

экземплярах анкету выезжающего за границу. Составителя анкеты 

интересовало всё на свете: кто родители, чем они занимались до 

войны и во время войны и чем занимаются сейчас. Интересовала 

моя партийность и партстаж, и не имел ли я партийных взысканий, 

где я учился, и какую специальность и образование получил, кем  

работал и каковы причины перехода с одного места работы на 

другое. Не привлекался ли я и мои  ближайшие родственники к 

уголовной ответственности (когда, где, за что), не были ли 

родственники и я сам  интернированы и не были ли  в плену. Если 

были в плену, то с какого времени и по какое, при каких 

обстоятельствах попали в плен и кем освобождены. Почему-то 

любопытного автора анкеты интересовали имена, фамилии и 

отчества, национальность (?!), дата и место рождения, место 

работы и должность, а также адрес места жительства отца, матери, 

детей, братьев, сестер, отчима, мачехи, мужа, жены. Выяснялось 

так же, не меняли ли они своих фамилий и если да, то какие 

фамилии у них были прежде; служил ли я в Советской Армии, 

имею ли воинское звание, участвовал ли в боях гражданской и 

отечественной войны (где, когда, в качестве кого); был ли я, были 

ли мои родственники заграницей, когда и с какой целью; имеем ли 

мы связь с заграницей, с какого времени и с кем. И в дополнении к 

этим и другим вопросам предлагалось изложить сведения, которые 

я сам считаю необходимыми осветить. 

Впервые в жизни я порадовался тому, что у меня нет ни 

братьев, ни сестер и из ближайших родственников в живых 

осталась только мать. 

До поздней ночи я кропал автобиографию, начав ее 

стандартным оборотом: «Я, Денисов Олег Николаевич, русский, 

член КПСС с 1978 г., родился в городе Куйбышеве в 1952 г.». В 

автобиографии почему-то требовалось продублировать все пункты 

анкеты и потому она получилась весьма объемной. Кроме того, я 

заготовил на себя характеристику с места работы (такие 

характеристики в те времена, как правило, писались самими 

характеризуемыми) и  с утра пораньше поспешил в институт. 
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ГЛАВА 2. СОВКОВЫЙ ИНСТРУКТАЖ 

 
Бди! 

Козьма Прутков 

 

Как обычно в часы пик автобус подошел переполненный и 

проехал вперед, чтобы выдавить из себя нескольких пассажиров, а 

новых не брать. Подозревая эту хитрость, я заранее ждал его не на 

самой остановке, а в полсотни метрах  за ней, и первый оказался 

перед раскрывшимися дверями. Тем временем люди, ожидавшие 

автобус, те, что помоложе и пошустрее, ринулись к нему. В 

результате сошло четыре человека, а втиснуться умудрилось шесть. 

Таким образом хитрость водителя в полной мере не удалась, всё же 

автобус это вам не тюбик с пастой, можно и выйти и зайти. 

- Пассажирчики, - звонко крикнула кондуктор, - 

оплачиваем проезд, не увиливаем от выполнения гражданского 

долга. 

Выполнить «гражданский долг» при всем желании я не мог, 

потому что был стиснут другими пассажирами. Наблюдая с высоты 

своего кресла за моими попытками освободить руки, кондуктор 

всему автобусу стала давать мудрые советы, начиная с того, что 

надо дружно выдохнуть и «уконтропупиться» и, кончая,  

рекомендацией по утрам не есть и вообще следить за фигурой. 

Балагурство кондуктора спровоцировало общий смех, 

способствовавший процессу уконтропупивания. Я протянул 

кондуктору рубль, получив шестьдесят копеек сдачи. Автобус 

считался междугородним и потому проезд стоил не пятачок, а 

значительно дороже. 

Веселая кондукторша принялась меня расхваливать и 

призывать остальных следовать моему примеру: 

- Вот видите, кто хочет – тот может! – назидательно 

говорила она. - Молодой человек уплатил и может ехать с чистой 

совестью. Товарищ в рыжей шапке, вы тоже платите, вам тоже 

полегчает. 

Я тем временем, пытаясь засунуть сдачу в карман, половину 

денег растерял. Надежды поднять ее в такой давке не было 

никакой, и с потерей пришлось смириться. Вспоминалось 



16 

 

есенинское: «Ах, какая смешная потеря, в жизни много смешных 

потерь»… 

С заведующим кафедрой по поводу намечающегося круиза 

мне предстоял непростой разговор. Заведующий у нас был новый, 

работал всего четыре месяца, но он до того проигрывал в сравнении 

с прежним заведующим, Игорем Валентиновичем Бардиным, что 

отношения у меня с ним были более чем прохладные, и ничего 

кроме неприятностей я от него не ждал. 

Кстати, о Бардине. Он был родом из Симферополя, где после  

развода с женой оставил ей квартиру и гол как сокол явился к нам. 

Вуз предоставил ему освободившуюся после смерти одного 

преподавателя старую, плохонькую однокомнатную квартирёшку. 

Согласно нашему менталитету хороший руководитель – это 

жесткий, требовательный человек, не терпящий никаких 

возражений, часто орущий или, по крайней мере, повышающий 

голос, всё и вся контролирующий, человек, перед которым 

безмолвно склоняются подчиненные. Бардин был полной 

противоположностью руководителя авторитарного типа: мягкий, 

деликатный, обладающий не обусловленной исключительно 

образованием, а природной внутренней интеллигентностью, он с 

самого начала нашего знакомства расположил меня к себе. Он 

никогда ни от кого ничего не требовал, всегда только просил или 

высказывал пожелания, но мне не в тягость, а даже приятно было 

откликаться на его просьбы. Когда же подчиненный всего-навсего 

добросовестно выполнял его поручение, он хвалил его так, будто 

тот оказал ему личную услугу и совершил что-то необыкновенное. 

При этом заведующий никого не отягощал своими личными 

проблемами. Однажды он пригласил меня зайти к нему на 

квартиру. Вид его жилища был удручающ, кругом старые, 

замасленные и во многих местах рваные обои, на полу протертый 

до дыр линолеум, в туалете, совмещенном с ванной, бачок унитаза 

без крышки, к тому же вода была перекрыта из-за какой-то 

неисправности, и хозяин для смыва пользовался дюралевым 

ведром. 

Мы долго беседовали. Разговор с ним доставлял огромное 

удовольствие, он был умен умом незлобивым, без малейших 

признаков нетерпимости или цинизма. К тому же он был 

настоящий профессионал и человек безумно, трепетно влюбленный 

в философию. Книгами по философии была заставлена вся комната. 
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Книжных шкафов не было, книги стояли вдоль стен в два ряда, 

упираясь в потолок. Из Симферополя кроме книг и чемодана 

личных вещей и документов он ничего не привез. Когда я 

засобирался домой, Игорь Валентинович не захотел отпускать меня 

без обеда. Тут он вспомнил, что в доме нет хлеба. 

- Вы подождите немного, а я сейчас сбегаю, - сказал он. 

Я предложил сбегать за хлебом сам, тем более что был вдвое 

моложе, но он наотрез отказался. Однако когда он ушел, я решил 

потратить время с пользой и заглянул в бачок. Разобраться с 

поломкой не составило труда, я все исправил, и к моменту 

возвращения хозяина в бачке весело журчала вода. Бардин, 

обнаружив меня за ремонтом, просто не знал, как благодарить, но 

все же упрекал, дескать, не нужно было этим заниматься – он мог 

бы сантехника вызвать. Но я знал, что сантехника он решился бы 

«побеспокоить» разве что в случае потопа. О себе этот человек 

заботиться не умел. И, может быть, именно этим был мне близок и 

дорог. 

Если вы еще живы, уважаемый Игорь Валентинович, и 

читаете эту книгу, то от меня привет и просьба откликнуться, а 

если нет, то пусть эти строки будут частью светлой памяти о вас… 

Новый заведующий, Семен Семенович Козлов, без году 

неделя как защитил кандидатскую диссертацию по истории партии: 

что-то там о роли КПСС в послевоенном восстановлении сельского 

хозяйства. До недавнего времени он был заведующим орготделом 

горкома партии, бумажки с места на место перекладывал и обладал 

соответствующим уровнем интеллекта, но мнения о себе был 

высочайшего и сразу взялся всех поучать и наставлять. По его 

разумению после «мягкотелого» Бардина на кафедре необходимо 

было навести порядок. Порядок этот сводился к тому, что 

преподаватели, есть у них занятия или нет, должны ошиваться на 

кафедре, быть под рукой в ожидании его ценных указаний. 

Меня бесила безапелляционность его суждений, что 

приводило к различным стычкам. 

Как-то на заседании кафедры утверждалась тема диссертации 

одного молодого преподавателя. Тему, предложенную этим 

преподавателем, Козлов раскритиковал, так как ей, будто бы не 

хватает актуальности. 
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- Почему бы вам ни связать ваше исследование с 

Продовольственной программой? - заявил новоиспеченный  

заведующий. 

Всем, в том числе самому диссертанту, предложение 

показалось разумным. Я же высказал сомнение. 

- Есть ли у вас, Семен Семеныч, положа руку на сердце, 

уверенность, что Продовольственная программа будет вполне 

реализована? Если бы у него диссертация была уже написана, тогда 

другой разговор. Но ведь он будет писать года три, четыре, а то и 

пять. А вдруг радужные ожидания не оправдаются, тогда из 

диссертабельной, как вам сейчас представляется, тема может 

превратиться в весьма скользкую. Ему придется не рапортовать об 

успехах, а объяснять неудачи. 

- И это говорит преподаватель идеологической кафедры?! Так 

могут рассуждать только наши идейные противники! – 

демонстрируя благородное негодование, осадил меня заведующий. 

Читатель, что постарше, надеюсь, помнит, что 

Продовольственная программа, с такой помпой преподнесенная 

народу, с треском провалилась, и о ней стыдливо забыли. Сначала, 

значит, была продовольственная проблема, потом появилась 

продовольственная программа, а потом возникла проблема с 

программой. 

Но если вы думаете, что фанфаронство и мелочная 

требовательность нового заведующего была воспринята членами 

кафедры в штыки, то ошибаетесь. Народ в лучшем случае 

безмолвствовал, а в худшем рукоплескал дурости нового 

руководителя. 

Одна сотрудница, которая при Бардине позволяла себе нагло с 

ним спорить, а то и впадать в истерики, так что ему приходилось 

призывать ее не переходить на личности и держаться в рамках 

культуры, теперь умиленно заглядывал заведующему в рот и с 

мазохистской покорностью принимала откровенные грубости с его 

стороны. 

В общем, я решил обратиться с просьбой отпустить меня в 

круиз непосредственно к ректору: благо, когда я приехал на 

кафедру, заведующего еще не было. 

Наш ректор, Косоглазов Иван Кузьмич, был кандидатом 

сельскохозяйственных наук, выглядел в лучшем случае как 

директор овощной базы, имел привычку постоянно натягивать 
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сползавшие с округлого живота штаны и слыл хорошим 

хозяйственником. Наукой, учебными и воспитательными 

вопросами он особенно не занимался, зато вникал во все 

хозяйственные мелочи, и без его письменного разрешения 

уборщице не могла быть выдана даже половая тряпка. Все 

хозяйственные приказы, распоряжения и объявления выходили 

исключительно в его авторской редакции и потому выглядели 

порой забавно, например: «СХИ срочно требуется истопник на 

газовом топливе; бухгалтера Петрову Ж. П., уличенную в подделке 

моей подписи, уволить по собственному желанию, чтоб другим 

неповадно было; уборщицам в целях экономии электричества 

заниматься половыми вопросами (мыть полы в аудиториях и 

коридорах) в дневное время суток». 

Впрочем, не будучи мастером литературного слога, Иван 

Кузьмич имел сметливый крестьянский ум, лично знал каждого 

сотрудника и был легкодоступен, во всяком случае, любой мог 

попасть к нему в кабинет без особых препон. 

Я объяснил ему суть просьбы, сказал, что еще не говорил по 

этому поводу с заведующим кафедрой, но успел поговорить с 

доцентом Петровым,  который не возражает подменить меня на 

время поездки. 

Ректор очень заинтересовался круизом, расспросил всё, что я 

знаю о нем, и изрек: 

- Похоже, дело стоящее. Сумма, конечно, приличная, но ты не 

бойся, все, кто там был, шмоток столько привозят, что полностью 

все расходы окупают. 

- Да я, признаться, больше другого боюсь –  что заведующий 

станет возражать. 

- А чего ему возражать, раз ты о замене договорился? – 

удивился ректор. 

- Да кто его знает. 

- Ну, если будет выпендриваться, можешь сказать, что я 

отпустил. И сегодня же подноси все бумаги, которые я должен 

подписывать, а то я завтра на неделю в командировку. 

Окрыленный поддержкой ректора, я поспешил на кафедру. 

Козлов уже был на месте. 

Я объяснил существо дела и ему… и получил категорический 

отказ. 
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- Почему никак нельзя? Я же с Петровым договорился, 

поговорю и с другими коллегами, они тоже подстрахуют. Потом за 

них отработаю, - пытался я возражать заведующему. 

- Да что Петров, он что ли за срывы занятий будет отвечать? 

Отвечать буду я. А мне это ни к чему. 

- А почему должны быть срывы занятий? 

- А вдруг! 

- Так и в этом случае не будете вы отвечать: я уже с ректором 

разговаривал, он не против. 

- Как это вы через мою голову к ректору пошли? – взвился 

Козлов. – Так не делается. Должна быть субординация. Я поговорю 

с Иваном Кузьмичем. 

Я попросил заведующего поговорить с ректором поскорее, так 

как он завтра уезжает и велел сегодня же принести документы на 

подпись. 

- Можете прямо сейчас позвонить к нему, он у себя, - кивая в 

сторону телефона, говорил я заведующему. 

- Нет, по такому вопросу я буду разговаривать с ним с глазу на 

глаз, - глядя исподлобья и играя желваками, отвечал Козлов. 

Полдня заведующий оттягивал визит к ректору, изображая 

крайнюю занятость. Я успел прочитать две лекции, прежде чем он 

соизволил связаться с ректором. От ректора он вернулся 

раздосадованный, видимо, тот его осадил, заявив, что по его 

прихоти свое разрешение не отменит. 

К тому времени я успел оформить выписку из трудовой 

книжки, которая должна быть подписана ректором, и попросил 

Козлова завизировать заготовленную характеристику. 

Козлов вертел ее и так и этак и наконец сквозь зубы процедил: 

- Такую характеристику я визировать не буду. 

- Это почему же?! 

- Здесь написано: политически сознателен. 

- Ну и что? Это обычная форма. 

- А я в вашей сознательности не уверен. Политически 

грамотен – другое дело, а в сознательности я очень сомневаюсь. 

Набрав в легкие побольше воздуха и выдержав паузу, чтобы 

не вспылить, я спросил: 

- Так если будет написано «политически грамотен» вместо 

«сознателен», тогда подпишите. 

- Тогда подпишу, - тоже после паузы выдавил Козлов. 
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Должен признать, что в сущности своих подозрений на мой 

счет Козлов был однозначно прав. Сознательным, читай лояльным 

к  советскому режиму, я в отличие от него не был. Не был именно 

потому, что был грамотен, то есть образован и не только многое 

знал, но и многое понимал. Но вот, что интересно, общество 

изменилось с точностью до наоборот, однако сегодня 

многочисленные Козловы теперь уже по отношению к новым 

социальным условиям опять сознательны, а я, опять-таки, всего-

навсего грамотен… 

Я забрал у него характеристику, сам сел за печатную машинку 

и перепечатал ее в трех экземплярах, изменив в первоначальном 

тексте всего одно слово. Потом подписал ее у секретаря партийной 

организации, а вот председателя профкома уже не было – ушел 

домой. К счастью, ректор еще работал. Я спросил его, нельзя ли 

подписать характеристику до председателя профкома. 

- Разумеется, нельзя, - сказал он, хитро подмигнул и 

размашисто расписался. 

Следующие несколько дней были посвящены оформлению 

оставшихся документов, фотографированию на загранпаспорт и 

прохождению медкомиссии. Поначалу все шло хорошо: успешно 

сдал все анализы, в психоневрологическом диспансере не только 

посетил врача, который задавал странные вопросы и был явно не в 

себе (а, может, придуривался, хотел на мою реакцию посмотреть), 

но и взял справку, что на учете в качестве психа я не состою, в 

поликлинике прошел еще десяток узких специалистов, миновав 

разве что гинеколога. Осечка случилась на кардиологе, который 

отправил меня в областной кардиологический центр для 

«углубленного обследования». 

Повторная кардиограмма ничем от предыдущей не отличалась 

и меня повели к какому-то авторитету. Слово авторитет 

употреблялось тогда в прямом смысле, а не в значении вора в 

законе. Но дальнейшие события наглядно показывают, как может 

меняться семантика этого понятия. 

Авторитет посмотрел кардиограмму и покачал головой. Потом 

занялся прослушиванием моего сердца. Сначала послушал стоя, то 

есть оба мы стояли, потом послушал сидя (оба сидели), потом он 

уложил меня на кушетку, но не лег рядом, а склонился надо мной. 

Потом опять предложил встать и снова слушал. Лицо его выражало 

крайнее напряжение (то ли слух был плохой, то ли мой мотор едва 
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работал). С каждой новой позицией, в которую он меня ставил, 

лицо становилось все мрачнее и тревожнее и наконец стало почти 

несчастным. Эскулап уже не только качал головой, но и 

сокрушенно вздыхал. 

- Одевайтесь, - сказал он и принялся что-то писать. 

Я, догадываясь, что мое дело швах, застегивал рубашку, 

наблюдая за приунывшим доктором. Когда я, не спеша, оделся, он 

еще писал. Я терпеливо ждал его вердикта. Наконец доктор 

завершил свою писанину и возвестил: 

- Что ж, батенька, вынужден вас огорчить: с таким сердцем мы 

не только за границу не выпускаем, но и из города выезжать не 

рекомендуем, в любой момент вас может ожидать большая 

неприятность. 

Что это за неприятность он не уточнил, но, судя по его 

трагическому тону, речь шла о возможности летального исхода. 

Далее он обрушил на меня воз медицинских терминов, тут были и 

знакомые, вроде тахикардии, и вовсе мне неизвестные. Ясно было, 

что при таком количестве патологий, обозначаемых этими 

мудреными терминами, люди долго не живут, что одной ногой я 

уже в могиле. Мне даже показалось, что доктор удивлен самим 

фактом моего пребывания в этом мире. 

Дело кончилось тем, что он прописал мне уколы АТФ и массу 

таблеток, которые я должен принимать десять дней, а после явиться 

к нему. 

Стоит ли говорить, что домой я возвращался не в лучшем 

настроении. Однако что-то в этой истории казалось мне 

подозрительным, во всяком случае, безнадежно больным я себя не 

ощущал, и предчувствия скорой кончины меня не мучили. 

Накачавшись прописанными лекарствами, собрав по совету 

матери джентльменский набор, в назначенный срок я явился на 

прием к авторитету. Первым делом я вручил ему пакет с  

джентльменским набором из бутылки коньяка, шампанского, 

большой коробки конфет и баночки кофе. Авторитет мельком 

заглянул в пакет и, похоже, остался доволен. Первым делом он 

послал меня делать новую кардиограмму. С бумажной лентой 

кардиограммы в руках я вернулся в его кабинет. Авторитет, после 

знакомства с ней пришел в неподдельный восторг. Потом он 

проделал ту же процедуру с прослушиванием сердца, что и в 

первый раз, но с прямо противоположным результатом: лицо его 
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светлело и светлело и наконец засияло как новый рубль. Ясно было, 

что назначенный курс лечения увенчался блистательным успехом. 

Мне оставалось только поблагодарить моего спасителя за чудесное 

воскрешение и взять справку, позволяющую если не быть 

зачисленным в группу космонавтов, то уж точно – в отряд летчиков 

сверхзвуковой авиации. 

Тем временем мои документы прошли все стадии проверок и 

согласований. Моя кандидатура у компетентных органов не 

вызвала, как я понял, никаких возражений. Оставалось, правда, 

загадкой благодаря чему: либерализму или недостаточной 

бдительности чиновников. 

Как бы там ни было, но я получил официальное сообщение 

отдела советского туризма за границу, что я оформлен «в группу 

для поездки в Круиз вокруг Европы» и первого марта с 9 до 12 

часов должен прибыть в агентство «Интурист», чтобы выкупить 

путевку. Я остановил свой выбор на каюте второго класса. Сама 

путевка стоила 1292 рубля, еще 50 рублей нужно было обменять на 

так называемые пароходные боны (отрезные чеки Внешторгбанка с 

контуром теплохода для оплаты дополнительных услуг на корабле) 

и наконец по курсу 74 копейки обменять советские рубли на 

американские доллары. Но общая сумма обмена была ничтожной – 

всего 5З доллара. 

Вспомнив слова Косоглазова о возможности окупить путевку 

заграничными шмотками, я очень в них усомнился. Как могут 53 

доллара равняться аж 1292 рублям?! Забегая вперед скажу, что я 

ошибался, оказалось – могут. 

Мать, как обещала, заняла немного денег у своих знакомых, я 

заплатил за путевку, а на свою последнюю зарплату немного 

приоделся. Купил бежевого цвета нечто среднее между плащом и 

курткой, синий шерстяной спортивный костюм, новые туфли, 

шляпу и домашние тапочки. Теперь на свою профессорскую 

зарплату я не смог бы купить и половины тех вещей. Эта самая 

куртка, у меня до сих пор в ходу, еще крепкая, вышла, конечно, из 

моды, несколько выгорела, но для работы в саду в самый раз. У 

меня есть фотография, на которой я стою в кожаном плаще, в 

шляпе и тапочках на палубе теплохода, облокотившись на поручни 

трапа. Это я не ради забавного эффекта так фотографировался, а 

потому что в первый же день в Одессе новыми туфлями до крови 

натер ноги и напялить башмаки просто не мог. 
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Ох уж эти мне обновки, особенно обувь! Пока к ним 

привыкнешь. Нет, конечно, иной раз можно купить вещь, которая 

приятна изначально. Но это редко. Зато за многие годы в гардеробе 

накапливаются вещи, которые, можно сказать, греют душу. Уже 

давно вышли из моды, затерлись, а то и порвались в нескольких 

местах. Но относишься к ним с особенным пиететом. Умом 

понимаешь: место им на свалке или во вторсырье, а все не можешь 

с ними расстаться, и дома, когда нет гостей, только их и надеваешь. 

10 марта в большом зале на втором этаже облсофпрофа 

состоялась так называемая инструктивная беседа. (Указывая 

точные даты, я не хочу приписать себе феноменальную память, 

просто сохранил почти всё, что связано с этим путешествием. А 

сейчас на столе передо мной лежат и сама путевка, и приглашение 

отдела туризма и программа круизного рейса). К своему удивлению 

среди прочих мне не знакомых людей я обнаружил ректора 

Косоглазова, оказывается, он тоже приобрел путевку, не случайно, 

значит, расспрашивал меня об этом круизе. 

В небольшом зале собралось человек тридцать. Нас, как 

немногих счастливчиков, которых Родина рискнула выпустить за 

границу, поздравила та самая приветливая женщина из отдела 

туризма. Она  представила руководителя нашей группы. Им 

оказался заместитель председателя горисполкома Виктор 

Михайлович Сычев. Потом она же вручала каждому путевки, 

значки с изображением глобуса и океанского лайнера и надписями 

«интурист» и «круиз» и, конечно же, воспетые великим 

пролетарским поэтом молоткастые и серпастые краснокожие 

паспортины. 

Билеты на поезд до Одессы и из Риги забрал Сычев якобы для 

того, чтобы никто не потерял и не забыл. На самом деле, думаю, за 

тем, чтобы выбрать себе и тем, кого хотел видеть рядом, места 

получше. Нам же он лишь сообщил, где мы встречаемся на вокзале, 

почему-то за час до отхода поезда. 

Во время раздачи паспортов приветливая женщина называла 

каждого по фамилии, имени и отчеству, приглашала на сцену и 

сообщала, кто он такой. Здесь были два проректора, из 

политехнического и медицинского институтов, оба  с женами, 

несколько руководителей разных предприятий, в том числе 

начальник какого-то строительного треста, некий Иван Базарный. 

Базарный этот полностью соответствовал своей фамилии, мало 
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того, что опоздал, еще вел себя как на рынке, что-то выкрикивал, по 

поводу и без повода смеялся, точнее будет сказать,  ржал, в общем, 

всячески привлекал к себе внимание. Приветливой женщине даже 

пришлось сделать ему замечание, но он всё равно не унимался. 

- Мальчик Корней Федотович, - особенно торжественно 

объявила приветливая женщина. 

На сцену поднялся огромный шкаф, метра два ростом, по 

крайней мере. Мальчику на вид было лет пятьдесят, физиономия у 

него была более чем простодушная, почти придурковатая. Мальчик 

оказался машинистом тепловоза, героем соцтруда и делегатом 

последнего съезда партии. Теперь, вспоминая его не сходившую с 

лица улыбку, я нахожу в нем поразительное сходство с Борисом 

Ельциным. 

Когда Мальчик возвращался в зал, он зацепился за ковровую 

дорожку и с грохотом рухнул на пол. Матерно выругался, а потом 

поднялся с той же дурацкой улыбкой. 

Мальчик разительно отличался от остальных не только 

комплекцией, геройством и делегатством, но также тем, что он был 

единственным представителем нашего гегемона, рабочего то бишь 

класса. Остальные были управленцы, функционеры, инженеры, 

бухгалтера, работники торговли, науки и прочие прослоечные 

элементы. 

Кроме Мальчика, который всем сразу запомнился, особое 

впечатление произвела на меня  красивая статная блондинка. Ей 

было никак не больше тридцати пяти, но она уже была главврачом 

одной из городских больниц. Кроме одной комсомолки-холостячки 

женщины нашей группы отправлялись в круиз с мужьями. 

Блондинка же или была не замужем, или предпочла отдохнуть от 

мужа. 

- А теперь, - сообщила приветливая женщина, - Макар Ильич 

проведет с вами инструктаж. Прошу вас, Макар Ильич. 

Из соображений конспирации ни фамилия, ни должность 

Макара Ильича названы не были. Впрочем, зачем нам его фамилия 

и регалии, ясно, что товарищ из органов. 

Ильич поднялся с последнего ряда, где до сих пор сидел в 

гордом одиночестве, но не стал забираться на сцену, а встал перед 

ней в проходе между двумя рядами кресел. 

- Я тоже хочу поздравить вас с предстоящим путешествием, - 

сказал он, - и предупредить о некоторых типичных инцидентах, 
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которых следует избегать. Обо всех возможных провокациях 

рассказать невозможно, тем более что западные спецслужбы не 

дремлют и выдумывают все новые и новые. Поэтому главное, что 

может вас уберечь от неприятностей – это постоянная память о том, 

что вы советские люди. Мало того, вы представляете за границей 

весь советский народ. Нужно день и ночь и каждую минуту 

помнить, что это налагает на вас огромную ответственность. 

Сотрудник КГБ еще долго развивал тему ответственности, 

осторожности, чести и гордости за свою Советскую Родину, а 

потом перешел к конкретным примерам ловушек и капканов, 

которые обильно расставили для нас враждебные спецслужбы и в 

которые, увы, попадались некоторые наши граждане, потерявшие 

бдительность. Он даже предложил лозунг, который в сердце своем 

мы должны пронести по чуждому нам буржуазному миру: 

«Бдительность, бдительность и еще раз бдительность!». 

Вот только один пример того, к чему может привести потеря 

бдительности. 

Наша туристка зашла в какой-то супермаркет, прошлась 

между полок с товарами, прошлась даже не с целью покупки, а 

только за тем, чтобы поглазеть, и направилась к выходу. Но тут на 

весь магазин завыла сирена, и она застряла в турникете, который 

застопорило. Сбежалась охрана магазина, обыскала ее и извлекла 

из кармана пальто копеечную безделушку, якобы ею украденную. 

Женщину препроводили в полицию и отпустили только после 

вмешательства нашего посольства. А об этой будто бы краже в 

издевательском тоне потом писали чуть не все газеты и 

распространялось телевидение. 

Кагэбист привел еще множество примеров, из которых 

следовало, что за каждым нашим туристом носится толпа 

злокозненных агентов, которые норовят ему что-то подсунуть, то 

ли вещи, то ли деньги, то ли проституток, норовят его напоить, а 

потом заснять в непотребном виде, в общем, всячески стараются 

как-нибудь его оконфузить, а вместе с ним оконфузить и нашу 

советскую державу. 

Разумеется, они пытаются завербовать и превратить в ихнего 

шпиона или, на худой конец, посулами  склоняют к измене Родине 

в виде невозвращения в нее. Эти вербовщики люди подготовленные 

и очень, очень опасные. Мало того, что они знатоки психологии, 

умеют втереться в доверие, но они, оказывается, еще и весьма 
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информированы. Каким-то образом они могут о вас все знать, и не 

только о вас, но и о ваших родственниках, о которых вы и сами-то 

мало что знаете. И эту информацию они умело используют для 

своих провокаций. 

Слушая Макара Ильича, я задавался вопросом, откуда у наших 

противников такая информация, не из той же ли конторы, в которой 

хранится моя анкета с многочисленными вопросами и ответами на 

них. 

Ильич дал нам ряд ценных рекомендаций: держаться по 

возможности вместе, не лезть в толпу, ходить только по светлым 

центральным улицам, в магазинах держаться за карманы, следить, 

чтобы чего-нибудь не подсунули, не вступать в разговоры со 

случайными людьми и т.п. Он также настоятельно советовал не 

вмешиваться ни во что, даже если это нечто нас шокируещее. Тут 

он рассказал историю, как наши туристы бросились разнимать 

дерущихся иностранных граждан, а это, само собой, была 

очередная провокация, и наших арестовали как зачинщиков драки. 

Поведал он и о таком пикантном происшествии. Как-то в Риме 

подвыпившие хиппи прилюдно занимались любовью, наши решили 

их растащить, вновь вышел скандал: наших обвинили в 

посягательстве на свободу личности. 

Особую бдительность, учил Ильич, следовало проявлять по 

отношению к женщинам легкого поведения, которые все как одна 

завербованы спецслужбами с единственной целью опозорить 

советского человека. 

- Советую держаться от них подальше, помните, что вашей 

обменной валюты хватит разве что на какую-нибудь шлюшку 

пенсионного возраста, - доверительно, но и с некоторой ехидцей 

сообщил инструктор. 

Остановился Макар Ильич и на вопросе о том, что можно и в 

каких количествах вывозить из Советского Союза и наоборот 

ввозить в него. Подчеркнул, что все драгоценности, золотые 

украшения должны быть задекларированы и, не дай бог, если на 

родину вернется меньше того, что было из нее вывезено. 

Разумеется, нельзя ввозить в Союз литературу порнографического, 

политического и религиозного содержания. 

- С собой в поездку можно взять три бутылки водки, - объявил  

Макар Ильич и тем настроил против себя почти половину 

аудитории. 
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- Не густо, - отозвался Мальчик и с его лица сползла улыбка, а 

заодно и то дурацкое выражение, которое она ему придавала. 

- Это ж по пятьдесят грамм на день! – моментально подсчитал 

Базарный и потерял всю свою недавнюю веселость. 

- Ничего, у вас ведь еще пароходные боны будут, - елейным 

голосочком успокаивал его Ильич, которому больше подошло бы 

прозвище Иудушки. 

В добавление к сказанному Макаром Иудовичем, извиняюсь, 

Ильичем, приветливая женщина посоветовала взять с собой какое-

то количество сувениров, потому что планируются встречи с 

представителями братских коммунистических партий и на них 

принято одаривать друг друга всякой мелочью. Особенным 

спросом у наших идеологических побратимов пользуются русские 

матрешки. 

На том инструктаж закончился. А я, прежде чем поехать 

домой, отправился в универмаг «Самара», чтобы если не купить 

сразу же, то, по крайней мере, присмотреть, что можно взять.  Там я 

действительно купил пару матрешек, не больше, потому что они 

были довольно дороги. Да и то выбрал подешевле. Сойдут, думаю 

для побратимов и такие. А вообще-то, матрешки вещь выгодная, 

если братьев по коммунистической вере окажется слишком много, 

можно будет матрешки разукомплектовать и вместо двух 

побратимов одарить сразу десяток. Приобрел дюжину деревянных 

расписных ложек и присмотрел фарфоровых мишек, симпатичных 

символов недавней Олимпиады. А на другой день специально 

заехал в универмаг, купил пять мишек и еще множество значков. 

В оставшиеся до круиза дни мы с мамой снова и снова 

возвращались к теме моего невозвращения. В конце концов, 

решили, что  я останусь там только при условии, если сочту такой 

шаг совершенно необходимым, если сложатся какие-то особенно 

благоприятные обстоятельства. В противном же случае будем 

считать эту поездку разведкой и в зависимости от впечатлений 

строить планы на будущее. 

 

 

ГЛАВА 3. ЖЕМЧУЖИНА У МОРЯ 

 
     Есть город, который я вижу во сне. 

     О, если б вы знали, как дорог 
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     У Черного моря явившийся мне  

                                               В цветущих акациях город. 

                                                                                   Л. Утесов 

 

24 марта 1982 года я стоял на перроне возле одного из 

плацкартных вагонов поезда, который через несколько минут 

должен был отправиться в Одессу. На вокзал я приехал вдвоем с 

матерью, приехал ровно за час, как этого требовал руководитель 

нашей туристической группы. 

Группа собралась возле буфета в здании вокзала. Несколько 

человек приехали раньше меня, однако далеко не все были столь 

исполнительны. К примеру, известный уже Базарный явился минут 

за десять до отхода поезда. 

Мой ректор тоже немного припозднился. Его провожала 

супруга, полная женщина небольшого роста, сравнительно скромно 

одетая. Мы с матерью подошли к ним, и я их познакомил. 

Обращаясь к жене Косоглазова, мама спросила: 

- А вы тоже едите? 

За нее ответил супруг, который, чувствовалось, был главным 

не только на работе, но и дома: 

- Да нет, больше двух путевок на наш вуз дать не согласились. 

Можно сказать, ваш сын ей дорогу перешел. 

Последние слова меня несколько покоробили. Но, глядя на 

Ивана Кузьмича, я не обнаружил каких-то признаков сожаления 

или недоброжелательства ко мне, скорее даже наоборот. А вот 

Марья Ивановна, его жена, явно была расстроена, даже губу 

закусила от обиды, и укоризненно, а может быть, и с подозрением 

посмотрела на мужа. 

Внушительных размеров чемодан, специально купленный для 

поездки,  я взгромоздил на третью полку своего купе. Кстати, о 

чемодане. Он был из искусственной кожи желтого цвета и сделан 

на манер матрешки. Внутри большого чемодана на колесиках 

располагался второй поменьше, а в нем третий. С собой я брал два, 

большой и средний. Даже средний был заполнен не до отказа и 

помещен в большой. 

Накануне Сычев роздал билеты, и хотя купе оказалось 

последним, соседствовало с тамбуром, я был доволен, что мне не 

досталась боковая полка. Мама в вагон не поднималась, и я вышел 

к ней. 
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Проводница выпроводила провожающих и, хотя время еще 

было, решительно потребовала, чтобы пассажиры поднимались в 

вагон. Я поцеловал маму. Она стояла как всегда прямо, расправив 

плечи, но тревога и растерянность в ее глазах делали ее 

беззащитной и как-то даже убавляли ей роста. Я обнял ее, а она 

порывисто-нервно прижалась ко мне. 

- Мама, я вернусь, обязательно вернусь, - прошептал я ей на 

ухо. Но скажи я это во весь голос, никто бы не услышал, такой 

кругом стоял гвалт и суматоха. 

Я поднялся по ступенькам, хотел задержаться в тамбуре, но 

проводница грубовато крикнула: 

- Все, все в вагон, нечего тут толпиться! 

Мама нашла меня в окне моего купе, и мы долго смотрели 

друг на друга, невесело улыбаясь. Вагон дернуло, он проехал 

совсем немного и так же резко остановился, а потом уже плавно 

начал свое движение. Мама сделала несколько медленных шагов, 

потом ускорила шаг, но, понимая, что за поездом ей не угнаться, 

остановилась и всё то время, что я мог ее видеть, махала мне рукой. 

Порыв ветра сорвал с ее плеч синюю в белый горошек косынку и 

бросил на соседнюю колею… 

В одном купе со мной ехала пара, муж с женой, примерно 

моих лет и еще одна женщина, тоже сравнительно молодая, думаю 

лет двадцати семи, может быть, тридцати. Мы познакомились. 

Молодой человек Володя работал инженером по 

электрооборудованию алюминиевого завода. Он был черноволос, 

слегка кучеряв, в лице его угадывалась цыганская кровь, обильно 

разбавленная русской. Его жена Лида была бухгалтером одного из 

цехов того же завода. Она показалась мне внешне полной 

противоположностью своему супругу. Во-первых, беленькая, а 

может крашеная, я в этих делах разбираюсь не очень, а во-вторых, 

на мой вкус, не то чтобы страшненькая, но далеко не красавица. 

Однако, чувствовалось, что он ее любит, она его тоже. Что 

еще нужно для супружеского благополучия? Хотя, конечно, браки 

одногодок, а они, как выяснилось, были одногодки, да еще, если 

муж много привлекательнее жены, не очень прочны. Мужчины с 

годами выглядят моложе своих подруг, и женам-сверстницам 

приходится прикладывать массу усилий, чтобы удержать мужей, 

которым, как известно, седина в бороду, а бес в ребро. 
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Другую соседку по купе звали Таней, она показалась мне 

пошловато-развязной и вместе с тем несколько манерной, долго 

кривлялась, пока не сообщила, что она секретарь одного сельского 

райкома комсомола. К тому же заявила, что знает меня. Это на том 

основании, что в прошлом году я выступал у них на партактиве с 

лекцией по международному положению. Надо полагать, так оно и 

было, поскольку я в то время был внештатным лектором обкома 

партии и часто этаким коммивояжером разъезжал по городам и 

весям, а случалось, наведывался в какую-нибудь деревеньку и не 

только просвещал периферийных бюрократов, но и простых 

тружеников села. Соберутся в красный уголок поглазеть на 

заезжего гастролера доярки и птичницы,  я их сначала напужаю 

обострением международной обстановки (она у нас всегда была 

либо напряженная, либо очень напряженная), а потом обязательно 

успокою, что войны все-таки не будет, они и счастливы. И, 

вследствие моего благотворного влияния на человеческий фактор, 

росла на селе удойность и яйценоскость. 

Проводница прошла по вагону, собрала билеты и 

порассовывала их в карманчики кожаной папки. Собрала по 

рублику за постель и справилась, все ли будем пить чай. Все 

закивали. А я сказал, что у самарских водохлёбов об этом можно не 

спрашивать. Впрочем, сам я особым водохлёбом не был. Моя жена, 

а она медик, твердит, что по каким-то там нормам я 

катастрофически мало потребляю жидкости. Вот моя бабушка, та 

действительно, могла пить чашку за чашкой. Особенно любила чай 

с молоком, пила вприкуску с колотым сахаром, теперь такой в 

магазинах я не вижу. Приучила к чаепитию и маленькую соседскую 

девчонку – Светку, которую мать частенько оставляла у нас. 

Маленькая компания, составлявшая наше купе, 

повыкладывала на столик нехитрые припасы и приступила к 

коллективной трапезе. Остальные были заняты тем же. Только 

Сычев и та эффектная дама, которую я заприметил на инструктаже, 

а с ними Базарный и еще один мужчина средних лет, как потом 

выяснилось главный инженер треста, руководимого Базарным, 

отправились в вагон-ресторан. Все четверо, вероятно, были 

знакомы, во всяком случае, наш руководитель предпочел 

разместить их в одном купе с собой. 

С противоположного конца вагона донеслись звуки баяна, 

один из пассажиров вез с собой инструмент. Наша Таня ушла и 
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надолго исчезла. А мы пили пиво и продолжали разговор на тему, 

кто есть кто. 

Баянист сначала пел сам, потом был поддержан несколькими 

голосами, а потом пел весь вагон, от чего песни проиграли в 

музыкальном отношении, зато выиграли в громкости. 

Песнопение завершилось только с возвращением 

руководителя и его друзей. Впереди шла главврач, вероятно, затем, 

чтобы открывать перед мужчинами двери. Двое из них сами с 

трудом держались на ногах, но при этом им приходилось тащить 

Базарного, который едва перебирал ногами. У последнего не было 

сил, чтобы передвигаться самостоятельно, но доставало сил на 

пьяный базар. 

- А я вам говорю, это не наш вагон! Провод… Проводник, 

твою мать, это наш вагон или не наш?.. Сычев! Ты не Сычев, ты 

Сусанин. Куда ты нас завел, руководитель хренов? 

После прохода подвыпивших мужчин все двери оказались 

открытыми нараспашку, и я поднялся их закрыть. Голоса Базарного 

и успокаивавших его собутыльников были слышны еще долго, но 

когда они стихли, спокойнее не стало. Базарный сменил пьяный 

бред на храп, его поддержал Мальчик, который, как потом 

рассказывали, хлобыстнул две  бутылки водки, но остался трезвым, 

то есть, каким был: молчаливым и с дурацкой улыбкой. На пару 

они упражнялись в выведении потрясающих рулад. Когда один 

замолкал, тут же вступал другой и исполнял свою партию с 

большим чувством. Но особенно хороши они были в дуэте. Звуки, 

изрыгаемые двумя проспиртованными глотками, сливались в 

единую торжествующую песнь, которая заглушала стук колес и, 

казалось, могла, разбив вагонные стекла, вырваться на необъятные 

просторы нашей великой Родины. 

Я затруднялся отдать пальму первенства кому-либо, храпуны 

стоили один другого, ночной концерт прошел на высочайшем 

профессиональном уровне. Отчаянные попытки его сорвать, 

предпринимаемые отдельными недоброжелательно настроенными 

слушателями, успехом не увенчались… 

Одесса встретила нас ярким солнцем и молодой зеленью. А в 

Самаре недели полторы как сошел снег, последний раз я ходил на 

лыжах восьмого марта, и температура была минусовой. Да и когда 

мы уезжали, было градусов семь, не больше, здесь же с утра – 

пятнадцать, а днем на солнце все двадцать. Такой разительный 
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контраст не мог не способствовать общему подъему, наши лица 

сияли, мы улыбались Одессе, а Одесса улыбалась нам. Только 

Базарный имел помятую рожу и капризничал после перепоя. 

На привокзальной площади мы загрузились в автобус и через 

несколько минут уже входили в современное здание морского 

вокзала, которое само напоминало огромный лайнер. Наш 

руководитель пошел выяснять, что да как, вернулся через полчаса и 

объявил, что нам разрешено перенести вещи в свои каюты на 

теплоходе. В них же каждый из нас может переночевать, а завтра 

утром должен забрать свой скарб, чтобы пройти таможенный 

контроль. 

Вообще-то, в программе было указано, что ночевать мы 

должны в гостинице «Красная», но такая перемена всех только 

обрадовала: не нужно тратить время на переезд и обустройство в 

гостинице. 

Нас провели на теплоход (у меня еще будет возможность его 

описать), предупредили, что мы имеем право только оставить вещи, 

и немедленно его покинуть. Моя каюта номер 353 находилась на 

главной палубе. Туда же устремились еще несколько человек из 

нашей группы, двое из них оказались моими соседями по каюте. 

Мы едва успели представиться друг другу и оглядеться, как 

молодой человек в форме заглянул в дверь и попросил 

поторопиться. 

В Одессе я раньше не был, но уже короткая дорога до порта не 

оставляла сомнения в красоте города. В поездку я взял два 

фотоаппарата, зарядив их цветной и черно-белой пленкой. Один из 

них, ФЭД, я захватил с собой, больше из вещей не взял ничего. Так 

что, я был налегке и решил организовать себе пешеходную 

экскурсию. 

Слава Богу, что за мной никто не увязался. Мне хотелось, ни 

на кого не отвлекаясь, одному побродить по городу, подышать его 

воздухом, как сейчас бы сказали, прочувствовать его 

неповторимую ауру. 

Выйдя из здания вокзала, я перешел по широкому мосту через 

железнодорожное полотно, по которому полз товарняк, и сразу же 

оказался у подножия знаменитой Потемкинской лестницы. Слева 

находился фуникулер, но я отправился вверх по лестнице, считая ее 

ступени. Насчитал сто девяносто две. 
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Наверху я остановился и осмотрелся кругом. Два трехэтажных 

здания своими овальными фасадами образовывали небольшую 

площадь. В центре площади возвышался памятник герцогу 

Ришелье, представителю знаменитой французской фамилии, 

отдавшему России двадцать лет своей жизни. Волонтером 

суворовской армии он участвовал в штурме Измаила, спустя 

тринадцать лет стал градоначальником Одессы, а потом и 

губернатором Новороссийского края. Памятник выполнен в 

античной манере, герцог стоит в одеянии цезаря, а пьедестал 

памятника украшают боги древних римлян. 

Не только Россия, но и родина по достоинству оценила 

государственный ум и организаторские способности Армана 

Ришелье. Когда после реставрации власти Бурбонов, он вернулся во 

Францию, то  при Людовике ХVIII стал первым министром его 

правительства. 

Отсюда, с верхней площадки Потемкинской лестницы, 

открывалась панорама Одесского залива. Внизу у порта стоял на 

причале наш белый с красной полосой по борту теплоход, а дальше 

на рейде видны были десятки судов под разными флагами. Левее 

можно было видеть дымящие трубы Пересыпи, которая на всю 

страну славится тем, что обожает Костю моряка. 

Я стоял как раз на том месте, с которого началась история 

Одессы. В 1789 году воины суворовских полков штурмом овладели 

турецкой крепостью Ени-Дунья (Новый Свет), ее также именовали 

Хаджибей, по названию соседнего селения. Пятью годами позже 

Екатерина II направила Суворову свой рескрипт: «Уважая 

выгодное положение Хаджибея при Черном море и сопряженные с 

оным пользы,  признали мы нужным устроить тамо военную гавань 

с купеческой пристанью… Работы же производить под 

надзиранием генерала графа Суворова-Рымникского, коему 

поручены от нас строения укреплений и военных заведений в той 

стране». 

Первые сваи в основание порта были забиты 22 августа 1794 

года. Этот день стал днем рождения Одессы. 

Касательно ее названия. В конце ХVIII в. было 

распространено ошибочное мнение, что на месте, где она 

строилась, когда-то существовала древнегреческая колония 

Одессос. Потом выяснилось, что Одессос находился совершенно в 

другом месте, но название уже было дано, и оно прижилось. 
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Сначала я прошелся по Приморскому бульвару до Дворца 

пионеров, потом повернул назад и по зеленой аллее, миновав 

памятник-фонтан с надписью «А. С. Пушкину – граждане Одессы», 

дошел до противоположного конца бульвара. Здесь моё внимание 

привлекло здание горисполкома, выполненное в стиле классицизма. 

Его парадный вход украшает коринфская колоннада. Над 

балюстрадой две женские фигуры, а между ними часы. Женские 

фигуры – символизируют День и Ночь. В нишах по бокам здания 

стоят скульптуры Меркурия и Цереры. 

Потом я поднялся на квартал вверх и к вящей радости 

обнаружил улицу Дерибасовскую, любимую одесситами, 

описанную в произведениях Катаева, Симонова, Алексея Толстого 

и известную далеко за пределами Одессы. 

Неспешно продвигаясь по улице, вчитываясь в мемориальные 

доски ее домов, я проникался сознанием, что одна только эта 

одесская улица связана с бóльшим числом славных имен, чем весь 

мой родной Куйбышев, несмотря на то, что он вдвое старше. Вот 

дом 24, здесь в 1823-1824 годах коллежским секретарем работал в 

канцелярии генерал-губернатора графа Воронцова Александр 

Пушкин, гордость российской словесности. На этой же улице он, 

политический ссыльный, останавливался в отеле «Рено» и 

столовался в ресторации Оттона. 

Сохранилось здание бывшего Ришельевского лицея 

(Дерибасовская, 16). На нем барельефный портрет Мицкевича и 

надпись: «В этом доме в 1825 году жил великий польский поэт 

Адам Мицкевич». Как и Александр Сергеевич, Мицкевич 

находился здесь в ссылке. Образованный читатель знает, что 

большая часть Польши в те времена была под властью России. На 

этом же здании я обнаружил барельеф, Менделеева, который 

преподавал в лицее. 

В гостинице «Франция», сейчас это жилой дом под номером 

31, жил Николай Иванович Пирогов, известный хирург и педагог. 

Какое-то время он был попечителем Одесского учебного округа и 

один выполнял те функции, с которыми теперь едва справляется 

многочисленное управление образования. 

Рядом с кафе «Алые паруса» заметно было особое оживление. 

Рабочие распаковывали какие-то ящики, извлекали из них 

фанерные декорации. Прогуливались напомаженные дамочки в 

одеждах времен гражданской войны и интервенции. Платья 
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дамочек были наспех пошиты из самых дешевых тканей, даже из 

марли, но в кино должны были изображать шикарные одеяния. 

Среди прочего реквизита стояла аляповатая картина, 

довольно-таки большая: метра два на три. На ней была изображена 

грудастая русалка, лежавшая, вытянув рыбий хвост на берегу озера. 

В левой вытянутой руке она держала противоестественно 

огромную розовую лилию. Вокруг нее тоже росли подобные лилии 

только белые. Пухлой правой рукой она опиралась о землю, 

покрытую травой и какими-то лопухами. По озеру плавали не-то 

лебеди, не-то цапли. Над головой русалки нависало нечто, по 

замыслу художника обозначавшее пальму. Но собственно головы у 

русалки не было, вместо нее зияла дырка. 

Я подошел к двум девицам, праздно глазевшим на киношные 

приготовления, и попросил запечатлеть меня в образе русалки. 

Забежал за картину и просунул голову в дырку. Одна из девиц со 

словами «Внимание! Снимаю!» нажала на кнопку объектива. 

Теперь, много лет спустя, когда я, одержимый графоманией, 

сижу за письменным столом, передо мной лежит альбом 

фотографий, посвященный тому круизу. На одной из фотографий, к 

сожалению черно-белой, изображена та самая русалка… с 

симпатичной бородатой мордашкой. 

Я поблагодарил девиц и потянулся за аппаратом. 

- А нас сфотографировать? – вопросительно обратилась та, что 

снимала. Я почувствовал, что ею руководит не столько желание 

запечатлеть себя, сколько надежда на продолжение знакомства. 

- Без проблем. Но я не из Одессы, придется вам потом в 

Куйбышев за фотографиями ехать. 

- Наташа, молодой человек нас в гости приглашает, - сказала 

та же девица, лукаво подмигивая своей подруге. 

Подруга, не столь бойкая, только смущенно заулыбалась. 

- Мы, молодой человек, тоже не одесситки, но с юмором у нас 

все в порядке. Если в гости вы нас не приглашаете, то сами к нам 

приезжайте или пришлите. 

- Тогда без вопросов. Кто первый, прошу за ширму. 

Я сделал пару таких же кадров с использованием макета 

русалки и еще один с обеими девицами на фоне Дерибасовской. 

Так как девицы были очень даже ничего, я пригласил их в 

«Алые паруса» выпить по чашечке кофе и обменяться адресами. 
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Расположились за столиком, взяли кофе с шоколадом. В 

разговоре выяснилось, что девушки из Ставрополя, что в 

Ставрополе они будут только через месяц, потому что… 

отправляются в круиз. 

- Это в какой круиз? – насторожился я, почти не сомневаясь в 

ответе. 

- Вокруг Европы, - не без гордости ответила та, что побойчее – 

Марина. 

- Ба, кругом наши люди! – воскликнул я. 

Так состоялось знакомство, которое имело все шансы 

продолжиться в долгом путешествии. Можно было бы не 

расставаться с двумя подругами, но мне по-прежнему хотелось 

побродить по городу в одиночестве. Мы обменялись номерами 

кают, и я под каким-то благовидным предлогом избавился от новых 

знакомых. 

С Дерибасовской я свернул на улицу Пушкинскую, широкую, 

прямую, с зеленым шатром могучих платанов и кленов над ней. 

Здесь возле Пушкинского дома задержалась пешеходная экскурсия. 

Экскурсанты, разинув рот, слушали пожилого гида, типичного 

еврея. Евреи и Одесса – это тема особая, нет нужды в нее 

углубляться, но не могу не сказать, что эти люди придали городу 

особенный колорит. Экскурсовод, артистично жестикулируя, 

непрестанно гримасничая, так что невозможно было представить 

каково же его лицо в расслабленном состоянии, живо рассказывал о 

своем городе. Задарма примкнув к слушателям, я расширил свой 

кругозор следующими историческими фактами. 

В доме, в котором целых тринадцать месяцев жил великий 

поэт, ныне размещается не только музей-квартира Пушкина, но и 

Одесское отделение Союза писателей Украины, насчитывающее 

около пятидесяти прозаиков и поэтов. 

Первые годы ссылки Александра Сергеевича прошли в 

Кишиневе, в Одессу он был переведен по ходатайству друзей, 

некоторые из которых потом примкнут к движению декабристов. 

Время, проведенное поэтом в Одессе, оказалось весьма 

плодотворным: он закончил «Братьев разбойников» и 

«Бахчисарайский фонтан», написал две главы «Евгения Онегина», 

значительную часть поэмы «Цыганы» и около тридцати 

стихотворений. 
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В Одессе жили или бывали в гостях Батюшков, Вяземский, 

Жуковский, Короленко, Бунин, Куприн, Чехов, Горький, Шолом-

Алейхем, Леся Украинка, Коцюбинский, Маяковский, Грин, 

Алексей Толстой и Корней Чуковский. Советская Одесса дала 

путевку в жизнь целой плеяде талантливых писателей: Катаеву, 

Олеше, Ильфу и Петрову. О Жванецком гид не поминал, в те годы 

сатирик ещё не был широко известен. 

Так же незаметно, как затесался, я отделился от 

организованных экскурсантов и продолжил свой поход. На той же 

улице Пушкинской  обратил внимание на здание гостиницы 

«Красная», в которой мы должны были сегодня ночевать. Из 

гостиницы вышел руководитель нашей группы, вышел один, по 

лицу его было заметно, что он чем-то очень доволен. Он прошел 

мне навстречу, едва не задев, но то ли не обратил на меня 

внимания, то ли не узнал. А я не имел никакого желания его 

окликать. Можно было бы высокопарно сказать, что мы разошлись 

как в море корабли, но это было бы неправильно: корабли всегда 

приветствуют друг друга мощными гудками. 

Однако после случайной встречи с Сычевым я резко изменил 

свой курс, на перекрестке перебежал на противоположную сторону 

и по улице Розы Люксембург прошел один квартал до улицы 

Ленина. 

Современную Одессу охватила страсть возвращения улицам 

их старых названий: Ленина теперь называется Ришельевской, 

Карла Маркса – Екатерининской. Вот только Розу Люксембург 

миновала чаша сия, она тоже сменила название, но именуется не 

Полицейской, как в оные времена, а улицей Бунина. 

По улице Ленина я отправился назад в сторону Приморского 

бульвара и буквально уперся в знаменитый театр оперы и балета. 

Роскошное здание театра построено по проекту венских зодчих 

Гельмера и Фельнера. В изысканной архитектуре органично 

слились элементы двух стилей: венского барокко и итальянского 

ренессанса. Здание выстроено в форме подковы. К нему 

примыкают два портика по бокам и один – центральный. Главный 

портик украшен четырьмя скульптурами из греческой мифологии, 

они  олицетворяют жанры театрального искусства – оперу, балет, 

комедию и трагедию. 

По балюстраде здания размещены живописные амурчики, а в 

округлых нишах третьего этажа установлены бюсты Пушкина, 
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Гоголя, Грибоедова и Глинки. Здание по горизонтали делится на 

три пояса, причем богатство декоративного убранства возрастает 

кверху. 

Много позднее, уже во времена украинской «незалежности» я 

побывал в этом театре на постановке «Травиаты». В зале, 

рассчитанном на 1664 места, не было и ста человек, причем 

половину из них составляли иностранцы. Не думаю, что в 

советские времена можно было бы попасть на спектакль, где 

актеров на сцене больше, чем зрителей в зале – теперь это явление 

обычное. Я хотя и не великий ценитель оперного искусства, но 

разглядеть, точнее сказать, расслышать, халтуру в состоянии. 

Однако исполнение, особенно сольных партий, одесскими 

мастерами произвело на меня самое благоприятное впечатление. 

Значит, не их вина, что люди перестали ходить в театр, что интерес 

к нему угас. Скорее даже, интерес-то есть, но тот, у кого он есть, не 

имеет средств на его удовлетворение. 

Впрочем, малым числом зрителей я не был раздосадован, 

присутствие их отсутствия еще более улучшало и без того 

великолепную акустику зала. На основании этого единственного 

посещения Одесского академического театра оперы и балета могу 

пару слов сказать о его внутреннем убранстве. Более богатого и 

изысканного декора я не видел нигде. Впечатляют парадные 

лестницы и боковые вестибюли. Зрительный зал устремлен вверх 

аж на пять этажей. Его купол с огромной, но не кажущейся 

тяжелой, хрустальной люстрой расписан картинами в золотых 

рамах-медальонах, изображающих сцены из произведений 

Шекспира. 

История театра тоже достойна внимания. Здесь пели Собинов, 

Нежданова, Крушельницкая и великий Федор Шаляпин, танцевала 

Анна Павлова, выступали выдающиеся драматические актеры: 

Ермолова, Савина, Давыдов. За дирижерским пультом стояли на 

его сцене Чайковский, Римский-Корсаков, Рубинштейн. 

К приезду Чайковского в 1893 году театр подготовил 

постановку «Пиковой дамы». На ее премьере замечательная 

украинская актриса Мария Заньковецкая преподнесла великому 

композитору серебряный венок с позолоченными листьями. На 

ленте венка была надпись: «Смертные – бессмертному», а через 

несколько дней получила от Петра Ильича, потрясенного ее игрой, 

такой же ответный дар. 
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Кружа по центру города, я набрел на главный корпус 

университета. Потом, в 1998 году я буду в нем на республиканском 

совещании заведующих кафедрами общественных дисциплин. 

Проректор одного из одесских вузов назовет такую цифру: только 

за последние четыре года за границу уехали 52 профессора, доктора 

наук. Где-то мне приходилось читать, что Соединенным Штатам 

подготовка одного ученого обходится в миллион долларов, зато 

средняя прибыль, которую они приносят стране вдесятеро больше. 

Можете прикинуть, какие подарки делает нищая Украина богатым 

Европе и Америке. 

И это только маленький пример большого разгрома 

отечественной науки, произведенного украинскими патриотами - 

Кравчуками, Кучмами, Ющенками и иже с ними. 

К концу дня я едва передвигался, не столько от усталости, 

сколько оттого, что нещадно натер ноги новыми башмаками. В 

какой-то полуподвальной забегаловке съел две порции пельменей, 

недоумевая, почему две порции по виду не тянут даже на одну. 

Пельмени были так себе, не то, что когда-то делала моя бабушка. 

Те пельмени, доложу я вам – это что-то, теперь не то что в 

общественной пельменной, но и в гостях, и даже у тещи, я не 

встречаю ничего подобного… Куда, куда вы удалились пельмени 

юности моей! 

К десяти часам, как была сказано, я доковылял до морского 

вокзала и поднялся на трап теплохода. У трапа с двумя матросами 

стоял Сычев, на сей раз, он меня узнал и сообщил матросам, что я 

свой. Те расступились, пропуская меня в чрево морского 

«чудовища». 

- Имейте в виду, - крикнул мне вдогонку руководитель, - 

по теплоходу ходить нельзя, быть только в своей каюте! 

О том, чтобы идти навещать Наташу с Мариной, не могло 

быть и речи, не в силу запрета, а потому что всё, на что я был 

способен – это бросить свои измученные кости на топчан. Оба 

попутчика были на месте, один из них уже расстелил белье… на 

моей койке. Ему принадлежала откидная полка над моей кроватью, 

надо думать и платил он за нее меньше, но так как он был 

несколько старше, я не стал отвоевывать свое место и полез наверх. 

Тут бы следовало познакомить читателя с моими соседями по 

каюте, но какой спрашивается в этом смысл, если особой роли в 

событиях того путешествия они не сыграли. Но для формы скажу, 
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были это сослуживцы, инженеры механического завода, Юра и 

Толя, оба безликие и серые люди, один выше и с  шевелюрой, 

другой ниже и с лысиной. Друг друга они недолюбливали и 

предпочитали больше общаться со мной, чем немало мне 

досаждали. 

Юрий потом не раз высказывал мне свое недоумение, зачем я 

уступил Тольке лучшее место, и даже пытался убедить меня в том, 

что «этого нахала нужно обязательно вернуть на его законное 

место, согласно купленным билетам»… 

Со мной такое случается редко, но тогда, после бессонной 

ночи в поезде, после суетного дня, в тот самый момент, как голова 

соприкоснулась с подушкой, я провалился в глубокий сон. 

 

ГЛАВА 4. БРОНЕНОСЕЦ «КНЯЗЬ ПОТЕМКИН» 

 
        Есть у революции начало, нет у революции конца. 

                     С. Кременецкий 

 

Сквозь сон чую, кто-то толкает меня в плечо: «Денисенко! 

Денисенко! Вставай, миноноска пришвартовалась». С трудом 

продираю глаза, сначала ничего не могу понять, даже того, кто я 

такой и где нахожусь. Потом соображаю: я квартирмейстер «Князя 

Потемкина Таврического». Вчера наша миноноска ушла за 

провизией в Одессу. Мы, группа социал-демократов, придумали 

хитрый план начала восстания на корабле: поводом должно стать… 

гнилое мясо! 

По темному коридору иду вслед за Гришкой Вакуленчуком. 

Он торопливо рассказывает: 

- Усэ добре. Хлопцы говорят, що мичман Макаров в Одеси 

кудысь утик, а вони в магазине Копылова якусь падаль купылы. 

Купылы трохи не задарма, а мичману подвийну цину назвали. Так 

вин, дурень, хвалил, що дэшево. 

За последний месяц на корабль дважды завозили мясо с 

душком, и его приходилось выбрасывать за борт. И всякий раз 

матросы, оставаясь без обеда, затевали бузу. «Централка» – 

Центральный флотский комитет при Севастопольском комитете 

РСДРП – согласилась с нашим предложением, чтобы восстание на 

Черноморском флоте начал броненосец «Потемкин» как самый 

мощный, самый вооруженный корабль.  
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Нам удалось раздобыть ключи от батарейного погреба, где в 

пирамидах хранились винтовки. Неделю назад наши люди 

затащили в погреб пожарный инструмент: кирки и ломы. Ими легко 

можно было разбить цепи, которыми скреплены винтовки. Заранее 

были составлены списки офицеров и унтер-офицеров, которые 

могли оказать сопротивление и должны быть арестованы или даже 

ликвидированы в первые же минуты восстания. Захватив корабль, 

нам следовало сняться с якоря и выйти на линию горизонта. Там 

нужно было дождаться прихода всей эскадры, стараясь не вызывать 

подозрений у командиров других кораблей. 

По сигналу с флагманского броненосца «Ростислав» в 

обеденное время в кают-компании должны ворваться 

революционные матросы, обезоружить офицеров и захватить 

боевые корабли. Потом эскадра отправится в Севастополь, овладеет 

городом и таким образом будет создан очаг революции на юге 

России. 

Я должен был отвлечь вахтенного офицера Ливинцева, чтобы 

он не унюхал несвежее мясо и не доложил командиру корабля  

Голикову. Старший врач Смирнов, тот еще Иуда, согласился за 

скромное вознаграждение объявить мясо свежим, а оба кока 

должны были на пробу подать командиру борщ, приготовленный 

отдельно из хорошего мяса. 

Мы с Вакуленчуком поднялись на палубу. Было около 

четырех утра, еще не рассвело, но разгрузка уже шла полным 

ходом. 

Я подошел к вахтенному начальнику, моему давнему 

приятелю. 

- Ты что, Степан, поднялся ни свет ни заря? - спросил он меня. 

- Что-то не спится, Якович. Айда покурим, - предложил я, 

протягивая ему папиросу. 

- Что ж не покурить, можно и покурить, пока ребята 

разгружаются, - согласился Якович и пошел за мной на корму. 

Я встал так, чтобы можно было краем глаза видеть ход 

разгрузки. С миноноски, которая, по сравнению с «Потемкиным», 

смотрелась как игрушечная, с помощью лебедки поднимали тюки с 

провизией. 

- А ты знаешь, что на нашей миноноске стряслось, - спросил 

Ливинцев. 

- Нет, а что? 



43 

 

- Когда они возвращались, на рыбачий баркас напоролись. Он 

сразу ко дну. Пришлось вылавливать двух рыбаков и забирать с 

собой. Считай, день начался с неприятности. Ох, недобрый это 

знак. Не люблю неприятности, случайности разные, особенно во 

время моего дежурства. 

- А кто их любит, - сказал я, а про себя подумал, - знал бы ты, 

какие сегодня еще будут «неприятности». 

Ливинцев глубоко и с удовольствием затягивался, а меня 

охватил нервный озноб. Уголок рта, в котором я держал папиросу, 

предательски подрагивал. 

- Ты что дрожишь, замерз что ли? 

- Да, прохладно. Пойду-ка я вниз, прощевай, Якович, - с 

готовностью отозвался я, заметив, что выгрузку уже закончили и 

злополучное мясо перетащили на левую сторону спардека. 

В пять утра команду подняли на молитву. Весть о гнилом мясе 

нашими усилиями быстро распространилась среди матросов. После 

молитвы все побежали на спардек посмотреть на мясо. Я пошел 

тоже. Такого мне за долгие годы службы видеть не приходилось. 

Мясо не только тошнотворно смердело – по нему ползали черви. 

Вакуленчук и Матюшенко, претендовавшие на роль главарей 

бунта, стояли рядом, комично зажимая носы, и агитировали 

подходивших матросов. 

- Вот гады! Зовсим нас за людей не считают. Люди добрые, - 

кричал Григорий, - скилько ще терпиты будэмо?! 

Ему вторил Афонька Матюшенко: 

- У нас на селе такое свиньям не дают, а здесь людям хочут 

скормить. Хлопцы, пущай они его сами жрут! Надо его им в глотки 

засунуть! А мы его есть не будем! 

Притащился Смирнов, осмотрел мясо и демонстративно 

заявил, что мясо в пищу годится, только надо его в соленой воде 

немного помыть. И пошел докладывать Голикову: дескать, все в 

порядке, мясо лучше некуда, а матросня права качает. 

Скоро врач вернулся с двумя матросами. 

- Командир велел мясо нести на камбуз. Берите, ребята. 

- Да ведь его есть нельзя, потравимся нахрен, - изобразил 

святое возмущение Афанасий. 

- Командир прикажет, как миленькие будете есть, - подыграл 

ему иудушка Смирнов. 
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Матросы, что пришли со Смирновым, брезгливо подхватили 

гнилое мясо и поволокли на камбуз. 

Братва расходилась, чертыхаясь, полная злобы. Мы с 

Григорием пошли до коков. Те уже побросали тухлятину в чаны. А 

рядом с камбузом толпились распаленные матросы. 

- Зря стараетесь, дуроломы, все равно мы вашу заразу хавать 

не будем. 

- Тогда сидеть вам на хлебе и воде. 

- Лучше на хлебе и воде, чем червей лопать. 

- Это вы зря, - ухмыляясь, заявил Данилюк, один из коков, - я 

вот в Китае был, там червяков очень уважают, у них это самый что 

ни на есть деликатес. 

- Так хай их китаезы и едят, а мы не будем. 

- А что вы сделаете, смельчаки, если Голик заставит? Утретесь 

и будете уплетать за обе щеки, небось, еще нахваливать будете: 

спасибо, отец родной, что с голоду подохнуть не даешь, - подлил я 

масла в огонь. 

Хлопцы аж взвились: 

- Ну, это мы еще посмотрим, кто утираться будет. Нас не 

заставишь, мы… 

- Ось так, - вмешался Вакуленчук, - якщо уси откажемся, тоди 

не принудят. Якщо разом уси. 

- Правильно, Гриша, - поддакнул я, - никто не заставит, пусть 

только попробуют! А попробуют, так нас много, руки-ноги 

переломаем. 

«Хватит над нами измываться! Хватит терпеть! Пусть 

попробуют! Мы им покажем! Головы поотрываем! За борт 

побросаем!» - загудели кругом. 

Когда поднялись на палубу, на спардеке увидели дневального 

с карандашом и блокнотом в руке. 

- Голиков велел переписать всех недовольных, - виновато 

пояснил он. 

- Ну, ну, переписывай, нас не забудь, - смело сказал один из 

матросов нашей компании. 

Вакуленчук толкнул меня локтем в бок, улыбаясь, подмигнул: 

мол, заварилась каша. 

У судовой лавки матросы, что предусмотрительнее, раскупали 

продукты. Мы и здесь остановились с подстрекательскими целями: 
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безобразие, из-за воровства и безалаберности начальства 

приходится кровно заработанные деньги тратить. 

Около полудня, как обычно, прозвучал сигнал к обеду. По 

заведенному обычаю каждому полагалась чарка водки. Водку 

выпили, а к  борщу никто не притронулся. Старший офицер 

Ипполит Гиляровский бегал между столов, пытался заставить 

матросов есть борщ. Да какое там. 

- Ну, ладно, я вам покажу кузькину мать! – Гиляровский 

потряс кулаком и побежал докладывать командиру. Степа 

Бессалаев, матрос-большевик, плеснул ему вдогонку червивый 

борщ. Так что Гиляровский отправился к капитану в подмоченных 

брюках. 

Голиков распорядился построить команду на юте. Рядом с 

ним стоял Гиляровский, красный как рак, с выпученными глазами, 

и нашептывал командиру: «Их нужно проучить, Евгений 

Николаевич, чтоб они весь свой век помнили». 

Послали за старшим врачом и обоими коками. 

- Почему команда отказывается есть борщ?! – строго спросил 

капитан. 

- Да вроде в нем червяков каких-то нашли, - робко ответил 

Данилюк. 

- Вроде или нашли? Вы пробу мне давали из этого мяса? 

- Так точно, - соврал Данилюк. 

Командир распорядился принести бак с борщом. Смирнов 

покрутил ложкой в баке, нацедил в нее борща и отхлебнул. На роже 

появилось выражение если не счастья, то полнейшего довольства: 

- Борщ чудесный! 

Командир, до которого от пресловутого борща доносился, 

надо думать, не самый благоуханный запах, заявил: 

- Бак с борщом запечатаем и отправим в Севастополь в 

военную прокуратуру. Там разберутся. А бунтовать я никому не 

позволю. Такие беспорядки на военном корабле не допускаются. За 

это вашего брата вешают вон там, - Голиков указал на нок рея. - 

Кто не намерен бунтовать, перейти к орудийной башне! 

Никто не двинулся с места. 

- Вызвать караул! – коротко распорядился капитан. 

Наступил решающий момент. Первыми к башне подались 

Вакуленчук и Матюшенко, за ними остальные эсдеки, не из 

трусости, конечно, а чтобы не дать возможности выявить 
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зачинщиков. Скоро почти все перешли к орудийной башне. Но 

человек тридцать из тех, кто к заговору не имел никакого 

отношения, из геройства или из глупости остались на месте. 

Гиляровский приказал окружить и переписать оставшихся 

матросов. Но тут кто-то из наших истошно  завопил: 

- Кто переписывает, вместе с Голиковым на рее будет 

болтаться! 

В ответ Гиляровский визгливо закричал: 

- Брезент, принести брезент. 

Сомнительно, конечно, чтобы дело дошло до расстрела, но 

перепуганные матросы взмолились: «Ваше высокобродь, не 

стреляйте, мы не бунтовщики!» 

Еще мгновение и весь план восстания провалился бы к 

чертовой матери. Но дело спас Матюшенко: 

- Братцы, что они делают с нашими товарищами! Отбирай 

винтовки, бей сволочей! 

Матросы набросились на караульную команду, 

повыхватывали винтовки, но те оказались незаряженными. Значит, 

никакого расстрела не предполагалось, но об этом уже никто не 

думал. Побежали в оружейный погреб и припасенным 

инструментом сорвали замки. Вмиг расхватали оружие, а 

подручный хозяина трюмных отсеков Медведев вынес патроны. 

Набегу матросы заряжали винтовки. Остановить их попытался 

лейтенант Тон. «Стойте! Опомнитесь! – кричал он. - Чего же вы 

хотите?!» 

Ему в ответ десятки перекошенных гневом ртов грянули: 

«Свободы!» 

И свобода явилась…, но не в образе грудастой француженки с 

трехцветным знаменем в одной руке и ружьем – в другой, а в виде 

пьяного русского матроса с винтовкой и без знамени… Дух 

свободы действует порою как веселящий газ, дурманит как сивуха, 

лишает разума, превращает человека в дикого зверя. Абсолютная 

свобода развращает не меньше, а может быть даже больше и, 

главное, много скорее, чем абсолютная власть. Разъяренным 

потоком матросы бурлили по коридорам, текли по трапам, 

разливались по палубе. 

Прямо передо мной метался Гиляровский. Один матрос 

догнал его и саданул прикладом в плечо. Испуганный Гиляровский 
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метнулся к командиру, спрятался за его спиной: «Что ж это 

творится, что ж творится?!» 

Голиков стоял прямо и, может быть, один из всех сохранял 

видимость спокойствия. Матюшенко метнул в него штык винтовки. 

Он не шелохнулся, хотя штык пролетел, задев его фуражку. Гордый 

очень был человек. 

Из кают-компании повыбегали все офицеры и бросились на 

выручку  капитану. К ним присоединились и некоторые матросы. 

Кто-то из офицеров выстрелил в воздух. На секунду все как будто 

замерли, а потом началась беспорядочная стрельба. Оружие при 

себе было только у нескольких офицеров. Но и его они не 

применили, чего нельзя сказать о присоединившихся к ним 

несознательных матросах: те палили почем зря. А когда от 

офицеров отделился мичман Неупокоев и за ним побежал 

Вакуленчук, то им вдогонку полетели пули. Беглец и 

преследователь забежали за башню, туда же бросился Матюшенко. 

Пистолета у мичмана не было, но почему-то погибли оба: и 

Неупокоев, и Вакуленчук. То ли шальные пули попали в Григория, 

то ли еще что, но только оба лежали рядом. Мичман был мертв, а 

Вакуленчук с пулей в затылке судорожно хватал меня за руку, как 

рыба глотал воздух и, казалось, хотел что-то сказать. 

Афонька стоял рядом, но помочь не пытался, а когда 

Вакуленчук испустил дух, тут же объявил себя главным и 

командование взял на себя. 

В этот момент многие офицеры и принявшие их сторону 

матросы бросились к борту и стали прыгать в воду, остальные 

вместе с капитаном побежали к командирскому люку, ведущему с 

верхней палубы в коридор офицерских кают. 

Те, что бросились в воду, поплыли к миноноске в надежде 

найти там спасение. Миноноска стояла недалеко, и ее экипаж 

столпился у борта, пытаясь понять, что происходит на 

«Потемкине». А нам забавно было смотреть, как офицерики 

молотили руками, стараясь спасти свою шкуру. На нас нашло 

буйное веселье: 

- Куда ж вы, господа задрипанные? Жарко стало? Освежиться 

захотелось? 

- Да нет, это их благородия соревнуются, кто из них лучший 

плывун. 

- Або нырец. 
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- Ха-ха-ха! Гы-гы-гы. 

Веселье прервал Матюшенко: 

- Чего ржете, козлы. Удерут ведь. Вы на кой черт винтовки 

похватали? Чтоб штыками в жопе ковыряться? Они в плаванье 

соревнуются, а мы будем соревноваться в стрельбе. 

С этими словами Афонька первый вскинул винтовку и, не 

целясь, пальнул по пловцам. Его примеру последовали остальные. 

То и дело слышались хлопки выстрелов и клацанье 

перезаряжаемых ружей. 

Сначала никто не мог попасть, все время мазали. У меня 

прицел ходил ходуном. Пули поднимали фонтанчики брызг совсем 

близко, но в цель не попадали. И вот когда расстояние увеличилось 

настолько, что шансов попасть почти не осталось, раздался 

ликующий возглас: «Есть!» На расстоянии пол кабельтов чья-то 

голова раскололась как спелый арбуз, вода вокруг головы почему-

то окрасилась в ярко красный цвет. Потом осколки головы ушли 

под воду, а красное пятно осталось. 

А дальше пошло одно за другим, одно за другим. То и дело 

кто-то кричал: «Есть! Попал!» И всякий раз чья-то голова 

раскалывалась и красным революционным цветом окрашивала 

море. Но я все лупил мимо. Это даже раздражало. Мне подфартило 

позднее. Когда один из офицеров по штормтрапу забрался на борт 

миноноски и, наверно, уже уверовал в спасенье, моя винтовка вдруг 

застыла, спина офицера оказалась точно в прорези прицела, и я 

плавно спустил курок. Офицер (я не мог разглядеть, кто это был) 

картинно вскинул руки и повалился спиной в море. Море приняло 

его бренное тело, а небо – бессмертную душу. Но я не кричал, как 

остальные, и почему-то не радовался. 

Несколько человек все же достигли миноноски и 

благополучно забрались на ее борт. Вскоре мы заметили, что 

миноноска снимается с якоря. Видимо, барон фон Юргенсбург, 

капитан миноноски, дал команду уходить в Севастополь. Но не 

успела миноноска набрать ход, как с «Потемкина» прогремел залп 

47-миллиметровой пушки. Сначала один, а потом и другой снаряд 

лег за ее кормой. Третий снаряд пробил дымовую трубу. После 

этого с миноноски просигналили: «Присоединяюсь к «Потемкину». 

Барон был вынужден пришвартовать свое корыто к борту 

«Потемкина». 
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Тем временем другие матросы взламывали двери кают и 

волокли на палубу укрывшихся в них офицеров. Первым вытащили 

врача Смирнова, в перестрелке он получил ранение в ногу и не мог 

идти. Его схватили за ноги и как мешок волокли вверх по лестнице, 

за ним поднимался матрос Никишкин, который норовил 

подфутболить голову врача. Но голове доставалось и без стараний 

Никишкина, она звонко ударялась о металлические ступени. 

На палубе матросы Курилов и Фурсаев подняли Смирнова, и 

он повис на их руках. А рулевой Самойленко тряс его за грудки: 

- Ну, что, гнида, мясо хорошее? Хорошее мясо тебя 

спрашиваю?! 

- Нет, - выдавил врач из разбитого рта. 

- Что ж ты брехал, что хорошее? 

- Помилосердствуйте, братцы. Ведь я… ведь мы угова… 

Но договорить ему не дал Матюшенко. Он подскочил к 

Смирнову и со всей мочи ударил его кулаком. Потом еще и еще. 

Стоявшие рядом моряки подняли его на штыки, как сноп сена на 

вилы, и выбросили в море. Грузная туша шлепнулась в воду, 

подняв фейерверк брызг. 

Потом на палубе появился капитан. Его не решились 

изувечить, но сорвали с него всю одежду, и он стоял в одном 

исподнем. Революционный суд был скор. Командира поставили на 

брезент, по-прежнему ни один мускул не дрогнул на его лице, но 

когда десять винтовок нацелились в его грудь, кровь отхлынула от 

лица, и оно стало мертвенно бледным. 

- Огонь, - скомандовал Матюшенко. 

Пули в клочья разорвали грудь гордого человека. Он не упал, 

а медленно опустился на колени и какое-то время держался на них, 

склонив голову, как на молитве, пока Матюшенко не подбежал и не 

толкнул его башмаком. Труп командира тут же был выброшен за 

борт. 

- Как же теперь без командира?! – спросил один растерянный 

парень с круглым веснушчатым лицом, имени его я не знал. 

- А вот он будет теперь за командира, – Матюшенко ткнул 

пальцем в лейтенанта Тона, которого еще раньше организаторы 

восстания договорились назначить капитаном. 

Тон был одним из немногих офицеров, которых за 

справедливость и терпимость уважали матросы. Поэтому над ним 
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не только не издевались, но даже не отобрали у него личное 

оружие. 

Ни слова не говоря, лейтенант достал револьвер и направил 

его на Матюшенко. Всех охватило оцепенение. Лейтенант медлил, 

будто раздумывал: стрелять или нет. Казалось, это длилось 

вечность. Наконец лейтенант резко нажал на курок. Но, видно, 

сатана хранил Афоньку. Револьвер дал осечку. А Афонька бросился 

наутек. 

Тон так же медленно, обреченно спокойно приложил 

револьвер к виску. Но лейтенанта никто не хранил. Его труп 

отправился вслед за врачом и командиром. 

Не все офицеры проявили подобное мужество. Штурман 

Гурин забрался на самую оконечность фок-мачты, почти до 

клотика, инженер-механик Цветков спрятался в машинном 

отделении, младший врач Галенко забрался под цистерну с 

машинным маслом, а горького пьяницу «отца Халдея», так 

прозвали матросы судового священника Пармена, восставшие 

матросы извлекли из гальюна. Он пытался сопротивляться, и ему 

стволом винтовки разбили его сизо-красный нос. 

Наша победа была полной, уцелевших офицеров и матросов-

сверхсрочников мы арестовали и посадили под замок. Потом 

избавились от трупов офицеров и матросов, погибших в 

перестрелке, помогли раненым. К сожалению, убитыми оказались 

не самые худшие офицеры, не те, которых мы планировали 

ликвидировать. Из убитых в нашем списке был только Голиков. 

Неприятно и то, что погибших матросов было чуть не вдвое 

больше, чем офицеров, хотя последние практически не 

сопротивлялись и не стреляли, значит, наши погибли главным 

образом от случайных пуль своих же товарищей. 

Только тело Вакуленчука не бросили за борт. Решено было 

устроить ему торжественные похороны в Одессе… 

Какая революция обходится без митинга?! Без митинга – это 

уже не революция, а всего-навсего переворот. Митинг нужен, 

чтобы народ увидел своих вождей, чтобы вожди поклялись в 

верности народу, чтобы народ почувствовал, что с ним считаются, 

что от него многое зависит, что на смену тирании пришла 

демократия. В общем, митинг нужен для того, чтобы обмануть 

народ. А обмануть его не трудно, он сам обманываться рад. 
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Устроили митинг. Настроение у большинства было 

восторженное, приподнятое, матросы впервые почувствовали себя 

хозяевами своей судьбы. Выбрали нового командира корабля. 

Сначала предложили эту должность барону Юргенсбургу, но тот 

решительно отказался и был отправлен под замок. Роль командира 

удалось навязать прапорщику Алексееву, который не был 

кадровым офицером. До войны он был помощником капитана 

торгового судна, а теперь мобилизован и отбывал воинскую 

повинность. Алексеев никогда не издевался над матросами, а самое 

главное, отлично знал штурманское дело. 

Матюшенко для общего руководства восстанием и управления 

броненосцем предложил выбрать комиссию и зачитал список ее 

членов аж из пятидесяти пяти человек, вместо предполагаемых 

двадцати пяти. Мало того, по его словам, получалось, что и 

комиссия не обладает всей полнотой власти, потому что ее решения 

утверждаются общим собранием всей команды. Ясно было, что 

увеличил он число членов комиссии своими дружками, чтобы в 

отсутствии Вакуленчука присвоить себе должность председателя. 

Что он незамедлительно и провернул. Мне и остальным 

одиннадцати большевикам не очень понравилось, что власть 

захватил эсер с анархистскими замашками, но делать было нечего: 

не заявлять же во всеуслышание, что всё готовилось заранее и 

тридцати объявленным в списке морякам в комиссии делать нечего. 

Меня назначили инженер-механиком и поручили подготовить 

корабль к походу. Но я не бросился сразу же выполнять поручение, 

а еще некоторое время оставался на митинге. Послушал 

выступление некоторых ораторов, в основном большевиков, 

которые поведали о поражении царизма в русско-японской войне, 

забыв, конечно, упомянуть, что за смерть каждого русского японцы 

заплатили жизнями трех своих, рассказали о начавшейся в стране 

пролетарской революции, о планах присоединения к восстанию 

всего Черноморского флота. Решено было идти в Одессу, где около 

месяца шла всеобщая забастовка. В Одессе можно было пополнить 

запасы угля, продовольствия и воды. 

Захватив с собой машиниста Резниченко, моего товарища, 

тоже большевика, я отправился в машинное отделение. Здесь 

царила паника: кто-то распространил слух о якобы готовящемся 

взрыве корабля, и хозяин трюмного отсека Давиденко намеревался 

затопить пороховые погреба. 
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Пришлось убеждать кочегаров, что корабль взрывать никто не 

собирается. Насилу убедил. Потом из надежных матросов 

расставил караульные посты у всех клапанов затопления и 

распорядился разводить пары. Когда пар в котлах довели до 150 

фунтов, я приказал пускать машины в ход. Тут уже не было ни 

инженеров с серебряными погонами, ни офицеров – с золотыми. 

Здесь находились простые без всяких чинов и званий матросы, но 

справились не хуже. И колеса машины загремели необычным 

звуком, как будто сообщая всему миру о происшедшем на корабле, 

как будто и они услышали о равенстве, братстве, свободе… 

В два часа по полудню броненосец и миноноска снялись с 

якоря и пошли в Одессу, в которой с апреля бастовали многие 

заводы и фабрики, проходили демонстрации, особенно волновались 

рабочие кварталы Пересыпи. В Одессе были уже вечером. Всю 

ночь члены новоявленной комиссии, и я в их числе, совещались в 

адмиральском помещении. Табачный дым стоял коромыслом, а 

сквозь него с портрета в золоченой раме обалдело смотрел на нас 

светлейший князь Потемкин Таврический, екатерининский 

фаворит, завоеватель Крыма, первый командующий Черноморским 

флотом. Во взоре светлейшего читался немой вопрос: «Что сие 

значит? Что за шантрапа здесь колобродит?» Но мы, само собой, 

отчитываться перед князем не собирались. 

Надо отдать должное Матюшенко: из нас он был самым 

образованным, много читал и мог порассуждать и о Кромвеле, и о 

французской революции, и об образе правления в России и в 

других странах. Поэтому на каждое наше слово, большевиков я 

имею в виду, у него находилось десять, да и большинство в 

комиссии поддерживало его. Мне стало ясно, что вся эта 

демократия, выборность и совещательность гроша ломаного стоить 

не будет: всем единолично будет заправлять Матюшенко. 

На другой день рано утром на «Потемкине» были подняты 

флаги расцвечивания, а несколько матросов масляной краской 

принялись расписывать корабль революционными лозунгами: 

«Месть кроважадным вампирам! Далой самадержавие! Смерть 

кровапийцам! Да здраствует свобода! Да здраствует ревалюция!» 

Писали, быть может, не шибко грамотно, зато от души и по 

существу. 

К Новому молу отправили миноноску с телом Вакуленчука и 

воззванием к жителям Одессы, в котором говорилось: 
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«Почтеннейшая публика города Одессы! Команда броненосца 

«Князь Потемкин Таврический» требует: 1) не чинить препятствий 

в похоронах матроса с корабля, 2) требовать от полиции, а также от 

казаков прекратить свои напрасные набеги, почему это все 

бесполезно, 3) не противодействовать доставлению  необходимых 

продуктов для команды броненосца. В случае, если во всем этом 

будет отказано, то по городу будет произведена стрельба изо всех 

орудий. Почему команда предупреждает публику и просит 

удалиться из города тех, которые не желают участвовать в 

противодействии. Кроме того, нам ожидается помощь из 

Севастополя для этой цели – и тогда будет хуже». 

На берегу у тела Вакуленчука собралась толпа людей. Он 

лежал, скрестив руки, с листовкой на груди. На листовке крупными 

буквами было написано: «Господа одесситы. Перед вами лежит 

тело зверски убитого матроса Григория Вакуленчука за то, что 

Вакуленчук заявил, что борщ не хорош. Осеним себя крестным 

знамением и скажем: «Мир праху его». Отомстим кровожадным 

вампирам! Смерть угнетателям! Да здравствует свобода! Один за 

всех и все за одного!» У тела нашего товарища по очереди 

выступали революционные матросы. Что они говорили, я слышать 

не мог, но мог наблюдать за происходящим в бинокль. Я, 

Матюшенко и несколько других матросов, стояли на капитанском 

мостике и рвали друг у друга единственный бинокль, все остальные 

куда-то запропастились. 

В это время к борту «Потемкина» подошла шлюпка. 

- Кто такие и зачем явились? – грозно окликнул Матюшенко. 

Из шлюпки отвечали, что прибыли представители судебных, 

полицейских и портовых властей, чтобы снять допрос с 

бунтовщиков. 

- Тогда поднимайтесь, только сначала бросайте в воду 

оружие, - распорядился  Матюшенко. 

- И погоны, - добавил Самойленко, сплюнув в воду, - у нас 

погоны отменены. 

- Что вы такое себе позволяете?! - запротестовали люди в 

шлюпке. 

- А ну, антилигенты паршивые, выполняй приказ! – 

прикрикнул Самойленко и направил на них ствол винтовки. 

Аргумент подействовал: в воду полетели пистолеты  и 

погоны. В шлюпку бросили веревочную лестницу. Незадачливые 
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следователи взобрались на борт. А когда последний из них, 

пухленький такой, пыхтя, перебросил ногу через ограждение, 

Матюшенко заявил, обращаясь к собравшимся матросам. 

- Господа прибыли нас допрашивать. Предлагаю им все 

коротко и доступно разъяснить. Берите их за ноги, за руки – и за 

борт! 

Под дружный смех следователи кубарем полетели в море. 

Потом кое-как забрались в шлюпку и налегли на весла. У них, слава 

Богу, хватило ума не шуметь и не возмущаться, иначе живыми им 

было бы не уйти. 

Потом на корабль явились новые посетители. Это были 

делегаты от одесских большевиков, меньшевиков и бундовцев, 

которые обратились к нам с просьбой помочь забастовщикам 

оружием и высадить десант из трехсот человек. Обсудив это 

предложение, мы решили им отказать, поскольку не очень доверяли 

незнакомым людям. Аргументация была такова: далеко не все 

члены команды сознательные и революционно настроенные 

матросы, поэтому если десантировать ненадежных, то они 

разбегутся на берегу, а если высадить надежных, то власть на 

корабле захватят малосознательные и даже контрреволюционно 

настроенные моряки и уведут корабль в Севастополь. Поэтому 

лучше дождаться перехода на сторону восставших всего 

Черноморского флота, тогда город безо всякого сопротивления 

окажется в наших руках. В результате партийные делегаты уехали 

ни с чем, а мы решили больше никаких визитеров на корабль не 

пускать. 

Таким образом, день прошел в митингах на берегу у тела 

Вакуленчука и в совещаниях на корабле. Вечером, оставив у тела 

товарища караул из портовых рабочих, миноноска подошла к 

броненосцу. Хлопцы, которые весь день сидели на солонине, очень 

расстроились, что одесситы не согласились обеспечить «Потемкин» 

провиантом. Расстроились до того, что решили пугнуть их разок-

другой. Направили пушки на складские помещения порта и дали 

залп из нескольких орудий. Результат не заставил себя ожидать: 

склады загорелись. Увидев панику в порту, предприимчивые 

одесситы решили поживиться плодами нашего обстрела и ринулись 

в порт грабить склады. Пока граждане растаскивали добро, огонь 

распространился на большую территорию, даже перекинулся на 

кварталы Пересыпи. Нужно было спешно бежать, но выйти из 
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горящего порта людям не дали войска и полиция, которые 

встретили их огнем из винтовок и пулеметов. При зареве пожара 

начался настоящий ад, кроме выстрелов и пулеметных очередей, 

раздавались вопли, визг и плач. Стрельба продолжалась до самого 

утра. 

Утром нам сообщили, что в результате кровавой расправы 

властей с мирными гражданами погибло около ста человек и  более 

трехсот были ранены. Сердца наши исполнились гневом. Мы 

решили отомстить. 

Но сперва надо было предать земле тело Вакуленчука, которое 

уже попахивало и грозило превратиться в подобие мяса, 

послужившего поводом для восстания. Сразу после похорон 

Вакуленчука, которого отпели в Приморской Николаевской церкви, 

«Потемкин» снялся с якоря и отошел на полторы мили в открытое 

море. Он развернулся к Одессе правым бортом и произвел три 

выстрела из 37-миллиметровой пушки, потом фугасным и 

бронебойным снарядами дал залп из 152-миллиметровых орудий. 

Первый снаряд был направлен в дом командующего войсками, 

второй в дом градоначальника. Далее предполагалось разгромить 

театр, где, по слухам, собралась верхушка военных. К сожалению, 

снаряды в цель не попали. Зато они попали в жилые дома. Один – в 

карниз дома на углу Нежинской и Спиридоновской. Громадный 

кусок карниза, шириной почти в сажень, вместе с частью крыши 

рухнул на тротуар. Другой снаряд, перелетев через крыши всего 

города, пробил два просвета в доме по улице Бугаевской, развалил 

стену, понесся дальше, разрушил забор и наконец зарылся в землю 

на территории сахарного завода. Неудивительно, что весь город 

охватила паника. Обыватели метались по городу с чемоданами и 

дорожными сумками, спешно покидали город даже в товарных 

вагонах. 

Видя такую отменную «меткость» стрельбы, я, во избежание 

бессмысленных разрушений и жертв, предложил обстреливать 

только заведомо известные места скопления войск: Ланжерон и 

бульвар. Однако комендоры, которые вторые сутки ели мало, а 

пили много, продолжали стрелять, куда ни попадя. 

- Может, хватит палить. Людей не жалко, так хоть снаряды 

пожалейте, - сказал я комендорам. Но те в ответ только 

окрысились: 
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- Тебе чо, больше всех надо? Уйди с дороги, пока по шее не 

схлопотал. 

«А и действительно чего я лезу, ну погибнет там десяток 

другой мещан, мне-то что. Революция стоит жертв. Да и чего я 

забочусь об этих обывателях. Они о нас не заботятся. Им хоть мы с 

голоду опухни, хоть передохни все – им всё равно», - с этими 

мыслями я отошел от орудий и направился в капитанскую каюту, 

которую теперь занимал Матюшенко. 

Но Матюшенко не было, а за столом сидели члены комиссии 

Березовский и Фельдман, оба меньшевики. 

- Слушай, Степа, - сказал Костя Фельдман, - мы тут 

ультиматум одесситам сочиняем. Вот послушай, - встал из-за стола 

и начал громко читать: 

«Матросы «Князя Потемкина» обращаются к вам, солдаты и 

казаки, складывайте оружие и давайте все – под общей кровлей – 

завоюем свободу своему народу. Мирных же жителей Одессы 

просим выехать подальше, так как в случае принятия против нас 

насильственных мер или отказа обеспечить нас провиантом 

превратим Одессу в груду камней. 

Организация матросов «Князь Потемкин Таврический». 

- Хорошо, доходчиво. Коротко и ясно, - похвалил я. 

Послание отправили властям города. Подкрепленное 

обстрелом оно произвело нужное впечатление. В тот же день 

провизия была доставлена на борт нашего корабля: не очень много, 

но достаточно на первое время. На радостях закатили вечером 

настоящий пир. Нажарили картошечки с маслом, с лучком, с 

котлетами. Под водочку пошло хорошо. Пировали на верхней 

палубе. Столы не выносили, расположились прямо на полу, 

группами человек по десять. Сидели очень душевно. Правда, без 

драки не обошлось. В ней зарезали одного матроса. Убийцу тут же 

выбросили за борт. Может, он потонул, а может, и доплыл до 

берега, но вряд ли. 

На другой день часов в восемь утра, мы увидели 

приближающуюся эскадру. Она медленно, шестиузловым ходом 

надвигалась на нас. Матюшенко распорядился выбирать якорь и 

поднимать пары. Я отправился в машинное отделение. Когда 

спускался по трапу, столкнулся с радистом: он нес на капитанский 

мостик радиограмму от командира эскадры контр-адмирала 

Вишневецкого. 
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Я задержал его на минутку, прочел радиограмму. В ней 

говорилось: «Черноморцы удручены вашим поступком. Кончайте 

скандал. Смиритесь. Повинную голову меч не сечет. Объясните, 

чего вы хотите. Будьте благоразумны». 

Дальнейшие события развивались так. 

Мы не ответили, а полным ходом пошли навстречу эскадре. 

На эскадре пробили боевую тревогу, но вместо того, чтобы 

устремиться на нас, она повернула на восемь румбов влево и 

увеличила ход до двенадцати узлов. Мы прекратили ее 

преследование и вернулись на рейд. 

Но в полдень эскадра показалась вновь, она шла на нас 

двойным фронтом со скоростью десяти узлов. В первом ряду были 

броненосцы «Ростислав», «Три святителя», «Георгий 

Победоносец», «Синоп» и «Двенадцать апостолов», во втором – 

минный крейсер «Казарский», контрминоносцы «Строгий» и 

«Свирепый» и еще четыре миноноски. Растянутые по фронту 

корабли заняли весь фарватер и отрезали нам путь в открытое море. 

«Потемкин» вновь двинулся навстречу. На его гафеле 

развевался Андреевский флаг, а на фок-мачте боевой красный 

вымпел. Это был вызов всей эскадре. Конечно, силы были неравны, 

несмотря на всю нашу мощь реально противостоять эскадре мы не 

могли. Рассчитывать можно было только на восстание матросов на 

кораблях и присоединение эскадры к нам. 

На подходе к эскадре мы дали сигнал: «Команда просит 

прибыть командующего флотом». В ответ потребовали: 

«Потемкин» стать на якорь!». Мы ответили тем же: «Эскадре стать 

на якорь, иначе буду стрелять». Так повторилось несколько раз. 

Тем временем наш «Потемкин» поравнялся с первой линией 

кораблей и врезался в их строй между «Ростиславом» и «Тремя 

Святителями». На верхней палубе нашего броненосца ни одной 

живой души, только пушки подают признаки жизни, грозно 

поворачиваясь к намеченным целям. Представляю, какая 

величественная картина открылась матросам на кораблях эскадры: 

корабль-призрак гордо и смело идет между ними, его орудия 

внушают трепет; вот большая 12-дюймовая пушка развернулась на 

группу офицеров с «Ростислава», те стоят на мостике, онемев от 

ужаса, а потом как тараканы, испуганные вспышкой света, 

бросаются врассыпную. Это свет свободы, свет революции вселяет 

ужас в господ офицеров! 
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Не встретив сопротивления, «Потемкин» прошел сквозь всё 

оцепление и вышел в море. Эскадра двинулась за ним, тогда 

«Потемкин» развернулся и вновь устремился на эскадру. Когда 

проходил между «Синопом» и «Георгием Победоносцем», их 

команды высыпали на палубы, встречая революционный корабль 

громкими криками «ура!». Мы тоже выбежали на палубу, тоже 

приветствовали братьев-матросов. Мы ликовали, мы были уверены, 

что матросы захватят власть на кораблях и перейдут на нашу 

сторону. Однако присоединился к нам только «Георгий 

Победоносец». Остальные корабли взяли курс на Севастополь. 

Вечером того же дня на «Георгии» случилось 

контрреволюционное выступление офицеров и сочувствующих им 

матросов. Они захватили корабль и арестовали группу 

революционных моряков «Георгия» и нескольких матросов с 

«Потемкина», ранее посланных на их корабль. Помочь своим мы не 

смогли, потому что и в нашей среде наметился раскол. Предатели и 

трусы агитировали за то, чтобы идти к берегам Румынии. Вечером 

следующего дня мы уже вышли на рейд Констанцы. 

Наше требование снабдить нас провиантом и углем, 

румынские власти выполнить отказались, предложив нам сдать 

корабль и сойти на берег в качестве политических беженцев. Но мы 

еще рассчитывали разжечь костер восстания у себя дома, поэтому 

отправились в Феодосию. Перепуганные жители городка, опасаясь 

бомбардировки, отправили нам немного продуктов и угля, которого 

хватало разве что на то, чтобы вернуться в Констанцу. Долго 

совещалась комиссия и наконец под влиянием паникеров решила 

вернуться в Румынию, принять предложение о политическом 

убежище. 

Миноноску пришлось взять на буксир, потому что топлива 

для ее самостоятельного хода не хватило. Море до сих пор 

спокойное и ласковое разбушевалось, трос оборвало, и ее едва 

отыскали в бушующей черноте. Утро было хмурое, и море по-

прежнему волновалось. В море похоронили мы боевой красный 

флаг – символ свободы и революции. На одной стороне его было 

написано: «Да здравствует народное правление», а на другой – 

«Свобода, равенство, братство». Долго поднимался он на гребень 

волн: то исчезая, то поднимаясь вновь, будто взывал к нам не 

бросать его, не терять своей воли. 
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Только на пути в Констанцу я вспомнил о своем приятеле 

прапорщике Ливинциве. Почему-то я был уверен, что он под 

охраной сидит в трюме вместе с другими офицерами. Подойдя к 

караульным, я попросил о встрече с ним. 

Караульный отправился на поиски Ливинцева, но вернулся не 

с ним, а с другим офицером. 

- А где Якович, - спросил я. 

- Ты что, не знаешь? Убили его. В первый же день этого 

вашего восстания. 

- Не знаю. Я думал он здесь с вами сидит. 

- Он теперь рыб кормит. А жаль, совсем было спасся, доплыл 

до миноноски, на борт залез. Тут его кто-то в спину подстрелил. Я 

видел, как он руками взмахнул и упал в воду. 

На палубу я поднимался, будто мне кто на ноги пудовые гири 

нацепил, в висках стучало, с души воротило. Я нагнулся над 

поручнями и блевал в воду, как со страшного перепоя. И потом так 

захотелось напиться, что не было сил. Раздобыл у врача бутылку 

спирта и выпил всю, не закусывая и не разбавляя. 

Очнулся я уже у причала в Констанце. Ее комендант, 

приглашенный на наш корабль, огласил условия сдачи: корабль в 

хорошем состоянии передается румынским властям, команда 

сходит на берег только с личными вещами, ей гарантируется 

свободное проживание на всей территории Румынии, но 

запрещается вести какую-либо политическую деятельность. 

Афонька Матюшенко часть денег из судовой кассы роздал 

команде, часть передал Румынским властям для тех моряков, что 

будут возвращаться в Россию, но большую часть, я уверен, 

прикарманил. 

Нас встречало множество людей, рабочие и не только, были 

даже дамочки в дорогих кружевных платьях – интеллигентки. Те 

особенно ликовали. Я никак не мог понять, с чего народ радуется. 

А нас встречали как героев. Меняли наши матросские бескозырки 

на свои котелки и шляпы, приглашали домой на постой. Одна 

симпатичная молоденькая барышня подбежала ко мне, бросилась 

на шею, расцеловала в губы и сорвала мою бескозырку, а на мою 

макушку напялила свою шляпчонку с бумажными цветочками. Она 

схватила меня за руку и повлекла за собой. Я покорно и тупо шел за 

барышней, лишенный всяких чувств, не испытывая даже 
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вожделения к ней. Поведи она меня сейчас на эшафот, я взошел бы 

на него с тем же чувством: без эмоций, желаний и без надежд. 

А за моей спиной Афонька, взобравшись на бочку, толкал 

революционную речь. 

 

 

ГЛАВА 5. ТАМОЖНЯ ДАЕТ «ДОБРО» 
 

Над границей тучи ходят хмуро,  

Волки воют, вороны галдят,  

Этой ночью пьяные амуры 

Изменить судьбу мою хотят.  

Х. Иванов 

 

Что удивительно, проснувшись утром в своей каюте, я как 

никогда отчетливо помнил этот сон. Со мною такого еще не 

бывало. Я вообще-то редко вижу сны, а чтобы он был столь 

последователен и реалистичен, реалистичен до того, что его трудно 

отличить от яви, такого не было никогда. Но особенно раздумывать 

о сне было некогда, надо было отправляться со всеми своими 

манатками в порт для прохождения таможенного досмотра. 

Досмотр с учетом того, что туристы провели ночь на корабле, 

превращался в забавную формальность. Если бы у меня, например, 

было что скрывать от таможни, я бы припрятал это на корабле, и не 

обязательно в своей каюте. 

Сычев получил на группу бланки таможенной декларации и 

роздал каждому с персональным предупреждением быть 

внимательным при заполнении. У меня эта работа не заняла много 

времени и вообще не составила проблем, по всем пунктам ответил 

отрицательно: ни золота, ни брильянтов, ни антиквариата, ни 

ценных предметов искусства, ни других запрещенных к вывозу 

предметов у меня отродясь не было. Возможно, за антиквариат и 

мог бы сойти старинный дедовский сундук. Но его я с собой, 

разумеется, не вез. 

Большинство из нашей группы, тоже не испытывало 

декларационных сложностей, но некоторые выглядели весьма 

озабоченными. Базарный суетился на предмет провоза, кроме трех 

разрешенных бутылок, еще ящика водки. Совместными с 

руководителем усилиями им удалось распределить этот ценный 

продукт среди тех, кто вообще водку не вез. Таких, правда, было 
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раз два и обчелся, так как даже непьющие захватили ее с собой, 

чтобы обменять на что-нибудь в Турции, в которой действовал 

сухой закон и потому водка была в цене. В те далекие годы ваш 

покорный слуга напиток, составляющий национальную 

достопримечательность, обогащающий национальный бюджет и 

разрушающий здоровье и души его обожателей, практически не 

пил, может быть сам того не зная, но следуя совету великого 

Платона: в юности пить нельзя вообще, в зрелые годы можно пить 

весьма умеренно, а для старости ограничений в питии не 

существует. 

Как и у абсолютного большинства, среди моих пожитков тоже 

имелись три законные бутылки, которые, к слову сказать, мне так и 

не удалось реализовать и в конце круиза их у меня выманили под 

обещание расплатиться по возвращению страдающие от «жажды» 

Базарный и компания. 

Пристроив ящик водки, Базарный ушел в буфет и вернулся 

оттуда еще с одним. Видимо, Сычеву удалось договориться с 

таможней и Базарный с Мальчиком, прикрыв для вида ящик 

большим махровым полотенцем, беспрепятственно пронесли его 

мимо стражей границы. Стражи сделали вид, что ничего не видят. 

Среди озабоченных оказались еще три дамы, в том числе 

блондинка главврач, кстати, ее звали Екатериной Витальевной. 

Дамы перебрали золотишка. Пришлось им по примеру Базарного 

заняться распределением своих украшений среди других особ 

женского пола. 

Все оставшиеся у меня советские деньги, как положено, я сдал 

в сберкассу, получив взамен аккредитив, и чистым перед законом 

встал в очередь на досмотр. Очередь двигалась быстро, чемоданы и 

сумки укладывались на черную ленту транспортера и подъезжали к 

камере, в которой просвечивались рентгеном. На экране телевизора 

изображались потроха наших саквояжей. Изредка сонный 

таможенник интересовался, что это такое, тыкая пальцем в 

неопознанный с первого взгляда объект. Во всем чувствовалось 

полное безразличие стражей границы, ни один чемодан, ни одна 

сумка не были вскрыты для более тщательного осмотра, да и 

сонный таможенник частенько отвлекался и даже краем глаза не 

смотрел на экран. 
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- Запрещенные к вывозу предметы при себе имеете? – задал 

мне стандартный вопрос таможенник, когда перед ним появился 

мой чемодан-матрешка, только что прошедший флюорографию. 

Был ли хоть один случай, когда на этот дурацкий вопрос был 

дан положительный ответ? 

-   Нет, не имею, - заявил я и тут же честно добавил, - если 

мелочь не считать. 

- Какую мелочь? - проснулся таможенник. 

Я выгреб из карманов рубля полтора монетами разного 

достоинства. 

- Почему не сдали? – сурово спросил страж кордона. 

- Не знал, что даже мелочь нужно сдавать? 

- Все нужно сдавать, - пробурчал бдительный таможенник. 

- Что же теперь делать? – не без беспокойства спросил я. 

- Ничего, - ответил страж и протолкнул мой чемодан вперед. 

Я с облегчением понял, «таможня дает добро», подхватил 

свой чемодан и направился к теплоходу. 

Да, вот еще припоминаю, что таможенник интересовался, не 

провожу ли я металлические юбилейные рубли, уж не знаю, какую 

ценность они  могли представлять для коварного Запада. 

Теперь самое время рассказать о теплоходе, на борт которого 

я поднялся. Построен он был не у нас, а по заказу СССР на верфи 

Ливерпуля в Англии. Был он тогда практически новым, успел 

только сделать несколько рейсов по Карибскому морю, но не с 

нашими туристами, а с американцами. Обслуга состояла из двухсот 

человек при пятистах туристах. Потом, кстати, я узнал, что во 

время круизов с американцами соотношение было обратным. 

Теряюсь в догадках, какие такие места персонал судна подтирал 

американцам, если никто из наших туристов ровным счетом 

никаких претензий к качеству обслуживания не имел. По нашим 

меркам все было на высшем уровне. Каюты вовремя убиралась, в 

коридорах ни пылинки, в ресторане, где всем подавали одинаковые 

блюда, молоденькие и любезные официантки шустро накрывали 

столы и убирали посуду, не забывая поинтересоваться, всем ли мы 

довольны, массовики-затейники устраивали разнообразные игры и 

соревнования, каждый вечер оркестр играл танцевальную музыку, в 

кинозале крутили кино. Чего еще нужно человеку? Советскому – 

ничего! А американскому – дядя Сэм его знает. 
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В своей каюте я обнаружил цветной рекламный  проспект, 

правда, не на русском, а на английском языке. На обложке был 

изображен красавец лайнер, белоснежным корпусом врезающийся 

в синеву моря. Сверху возвышалась сигнальная мачта, похожая на 

зуб акулы, а за ней на расстоянии трети корпуса едва курилась 

труба обтекаемой формы с красной полосой вокруг и желтым 

серпом и молотом на ней. Проспект начинался фразой: «Fans of sea 

travel! The modern ocean liner “Odessa” is at your service». Далее 

сообщалось, что длина теплохода – 136,3 м, ширина 12,5 м, осадка 

– 5,8 м, водоизмещение – 13,756.7 т, скорость – около 20 км, что на 

теплоходе пять палуб: голубая, главная, золотая, одесская и 

шлюпочная, что на теплоходе имеются три каюты класса люкс и 

еще 238 двухместных кают, часть которых может быть 

преобразована в трехместные. Моя каюта была как раз из таких. 

Проспект также информировал, что на теплоходе работают четыре 

бара, кинозал, музыкальный холл, спортивный зал и игровая 

комната, бассейн и сауна, телеграф и почта, торговый центр, 

парикмахерская и, конечно же, медкабинет. 

В свою каюту, на сей раз, я попал первым, никого из 

сокаютников пока не было. В ожидании окончания посадки я 

первым делом решил обойти корабль. На своей так называемой 

главной палубе ничего интересного, кроме помещения, где можно 

было отправить телеграмму, я не обнаружил. Вдоль обоих бортов 

тянулись ряды кают, между ними располагались лестничные клетки 

и подсобные помещения. Некоторые двери были открыты, и я 

обнаружил, что каюты практически ничем друг от друга не 

отличаются: в каждой висели одинаковые занавески, закрывающие 

не только иллюминаторы, но и всю стену, стояли две кровати, над 

одной из которых крепилась откидная полка. Кровати были 

застланы шелковыми покрывалами бежевого или голубого цвета 

(единственное отличие убранства кают). В каждой каюте было по 

два стула из белого пластика с мягкой сидушкой из искусственной 

кожи, один небольшой письменный столик и тумбочка. В тамбуре 

каюты размещалась туалетная комната и платяной шкаф, внизу 

которого хранились спасательные жилеты. 

Всюду мельтешил народ. Иногда мелькали и знакомые 

самарские лица. Большинство уже сплотились в мини-компании, но 

настроения примкнуть к кому-либо у меня не было. 
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С главной палубы многочисленные лестничные переходы 

вели вниз на голубую палубу и вверх на золотую. Я отправился 

наверх. Эта палуба отличалась лишь тем, что на ней располагалась 

парикмахерская и торговый центр с несколькими магазинами, 

торговавшими главным образом сувенирами, а также бижутерией, 

парфюмерией, какими-то расписными сарафанами и платками, да 

еще солнцезащитными очками. Но все это продавалось за доллары. 

Разумеется, тратить хоть один из них на эту ерунду у меня не было 

ни малейшего желания. Заглянув на корму, потом и на нос корабля, 

я отправился на одноименную с кораблем палубу. Здесь, кроме 

кают первой и второй категории размещались кинозал, игровая 

комната, три бара и самое главное огромный ресторанный зал, в 

который пока не пускали, но уже была заметна подготовка к обеду. 

Наконец я поднялся на шлюпочную палубу, где можно было 

пройтись вдоль борта всего корабля. На этой палубе находился 

небольшой, метров восемь в длину, овальный бассейн, но воды в 

нем не было. Наперед скажу, что мои надежды, что когда-нибудь 

он будет наполнен подогретой водой, увы, не оправдались. 

Осмотревшись, я сообразил, что шлюпочная палуба не последняя, 

над ней возвышались еще две, включая капитанскую рубку, но 

свободного прохода на них для пассажиров не было.  

В общем, имелись все основания для радости и восторгов: я 

попал в огромный плавучий семиэтажный дом, который, как потом 

выяснилось, еще и был снабжен хитрым механизмом: 

специальными успокоителями качки.  

И вот такой корабль, гордость Черноморского пароходства, 

потом, когда с независимой Украиной весь мир перестал считаться, 

был арестован за непонятно какие долги и простоял семь лет в 

порту Неаполя. Правда, в 2002 году его, на буксире подтащили к 

Одессе, но в состоянии, пригодном скорее для металлолома, чем 

для реставрации… 

Со стороны борта швартовки уже толпилось много людей. Все 

же я протиснулся к перилам и вместе с остальными стал наблюдать 

за посадкой. 

Люди внизу цепочкой тянулись к трапу и один за другим 

исчезали в чреве корабля. Однообразное это действо тянулось 

около получаса. А потом (о радость!) матросы убрали трап, 

задраили двери. «Одесса» дала гудок, прощаясь с городом-тезкой, и 

медленно стала отлипать от пристани. Шла она не своим ходом, из 
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гавани ее вытягивал небольшой тральщик, который отчаянно 

коптил и надрывно гудел, казалось, что ноша ему не по силам, и он 

вот-вот испустит дух, выдохнет последний клок черного дыма. 

В голове у меня вертелись слова известной песни: 

Как провожают пароходы, 

Совсем не так, как поезда. 

Морские медленные воды 

Не то, что рельсы в два ряда. 

Впрочем, у причала провожающих не было. Если таковые и 

были, какие-нибудь одесские знакомые наших путешественников, 

то они остались в здании вокзала. 

А так как мой сон был еще свеж в памяти, меня не покидало 

ощущение, что совсем недавно, пару дней назад я вот так же 

отплывал от берегов Одессы, только не на круизном лайнере, а на 

восставшем броненосце. Я даже мог сравнивать две Одессы, 

теперешнюю и тогдашнюю, как будто передо мной висела 

дореволюционная ее фотография. 

Наконец тральщик сделал свое дело, и «Одесса» вышла в 

открытое море, берег все удалялся и удалялся, а потом и вовсе стал 

едва виден. Я вернулся в каюту, сбросил плащ и незамедлительно 

избавился от башмаков. Дальнейшие мои походы, по крайней мере  

сегодня, мыслимы были только в домашних тапочках, в них-то я и 

отправился на первый обед. Накануне Сычев оповестил всех, кто 

где должен столоваться. Оказалось, что за столом мы в том же 

составе, что и в купе поезда. Компания не худшая, но будь моя 

воля, я напросился бы за столик Марины и Наташи… Кстати, где 

они? Сегодня я их еще не видел. После долгих попыток высмотреть 

девчонок в огромном зале, я обнаружил их в противоположном его 

конце. 

Успокоившись, я принялся за еду. Если какой-то гурман ждет 

от меня описания блюд, то не дождется, я не помню, что ел вчера, а 

тем более три десятка лет назад. Могу только заверить, что это был 

прекрасный праздничный обед, стол был отлично сервирован, и 

было вкусно. Обо всех последующих трапезах могу вспомнить 

только это: было вкусно. Да разве еще вот что: после Франции 

минеральная вода со столов исчезла, ее заменил сидр, который, 

вероятно, был дешевле воды, потому им и запаслись до конца 

круиза. 
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Нетрудно догадаться, что на моем месте любой нормальный 

мужик сразу после обеда бросился бы развивать завязавшееся 

знакомство с симпатичными девушками, пока их не перехватил 

какой-нибудь ловелас. Наверное, я так бы и поступил, если бы не 

одно обстоятельство. Нет, дело не в натертых ногах, в тапочках я 

был вполне мобилен. Просто из-за стола я выходил с пониманием, 

что заболел: в горле першило, появился насморк и озноб. Не то 

чтобы все это напало внезапно, недомогание я чувствовал еще 

вчера, но теперь болезнь резко обострилась. Поэтому вместо 

похода в каюту милых барышень я отправился в медпункт. 

Еще молодая врач, лет тридцати – тридцати пяти, отнеслась ко 

мне очень внимательно: я, по всей видимости, был первый клиент 

этого круиза. После традиционного в таких случаях осмотра, она 

сообщила, что от рейса с американцами у нее осталось одно очень 

эффективное лекарство. В небольшую металлическую коробочку 

она положила три таблетки, одну нужно было принять сейчас, 

другую вечером, а третью утром. Таблетки оказались леденцами, 

которые следовало сосать, что я и сделал с превеликим 

удовольствием. А потом пошел в свою каюту и счел за благо 

водрузить свое бренное тело на верхнюю полку, которая уже как 

бы само собой утвердилась за мной. 

Хочу сразу же условиться с тобой, дорогой читатель, которого 

хотя и не вижу, но заочно люблю за то хотя бы, что ты не пожалел 

немалые гроши за плоды моей графомании, условиться, что я не 

буду последовательно описывать каждый свой шаг, вздох  и чих. 

Иначе я вот прямо сейчас должен утомлять тебя рассказом о том, 

что чувствует больной, лежа в одиночестве, когда все вокруг дышат 

свежим морским воздухом, пьют глазами морские сини и дали, 

сколачивают веселые компашки и пр. и пр. А потом, стремясь 

измыслить что-то новенькое, должен описывать, как этот больной 

плетется в ресторан на ужин, который никакого удовольствия ему 

не доставляет… 

Наутро я проснулся совершенно здоровым, никаких признаков 

недавней болезни. Последнюю американскую таблетку я все же 

ссосал, так как она ничем не отличалась от ментоловой конфеты. 

Ну, и для пущей надежности, конечно. 

Сычев после завтрака собрал всю нашу группу в одном из 

холлов, в его обязанности входило вооружить нас информацией, 
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которую ему выдали руководители круиза. От его сообщения в 

моей записной книжке осталась следующая запись: 

«27/III 

Информация о Турции. 

Европейская часть – 3% территории. 

Граничит с Болгарией, Грецией, Сирией, Ираком, СССР. 

Хромовые, железные, медные руды. Урановое месторождение. 

Нефть. 

Числ. населения 46 млн, 90% турок. Курды, арабы, грузины, 

азерб., туркмены. 

Османская империя начала формироваться в 14 в. В 1876 г. 

была принята первая конституция. В 1908 г. к власти пришла 

бурж.-помещ. партия «младо-турки». После поражения в 1 мир. 

войне оккупир. Антантой. В 1923 г. Турция стала республикой, 

закрыты религ. школы, запрещено носить чадру, женщинам даны 

полит. права. После смерти Ататюрка в 1938 г. Турция стала 

отходить от дружбы с СССР. 

52 г. – вступление в НАТО. 12 сент. 1980 г. произошел 

военный переворот во главе с генералом Эфреном, 

ориентированном на США. Премьер-министр – Улус – адмирал в 

отставке. Запрещен праздн. 1 мая, укрепляются связи с США. 600 

тыс. солдат. В 80 г. в столкновениях демонстр. с полиц. убито более 

(цифра почему-то отсутствует, возможно, Сычев произнес ее 

невнятно). 

Президент избир. на 7 лет. Высший законодат. орган – 

Великое национальное собрание. Депутаты избир. на 4 г. (21год). 

(Последняя цифра, надо думать, означала возраст, с какого можно 

было быть избранным, а может быть возраст, с какого можно 

принимать участие в голосовании). 

У власти народно-республ. партия Справедливости. Ком. 

партия на нелегальном положен. Создана в 1921 г. 

1978 г. – доход на душу населения 900 дол. ФРГ – 4500, 

Франция – 3800. 63% - крест., 18 – рабоч., 5 – ремесл. Миллионеры 

– 2000 чел. Зарпл. квалифицирован. рабочего 6 тыс. лир. Основн. 

масса трудящихся – 2 тыс. лир. 1 дол. – 145 лир. Безработных 17%. 

В 73 г. всеобщ. обязат. 5-летн. образован. + 3 года (8 лет 

бесплатно). 

10-20% за жилье. 3-5 тыс. лир 3-х ком. кварт. 

20% населен. прожив. в лачугах. До 4 жен. 
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Машины, оборудов., гражд. самолеты, 

орехи, шерсть и пр.» 

Теперь могу только гадать, зачем я всю эту дребедень 

записывал. Зачем, к примеру, записал «до 4 жен»? Одно время я 

преподавал так называемый «научный атеизм» и естественно, знал, 

что ислам позволяет мужчине иметь четырех жен. 

Кроме сухой статистики Сычев, выпучив глаза, почему-то 

перейдя почти на шепот, поведал, что в Турции военное 

положение, свирепствует реакция и таможенный контроль, поэтому 

о проносе водки нечего и думать. После этого заявления, 

ввергнувшего в печаль и уныние многих из нас, впервые проявила 

себя переводчица, приставленная к нашей группе. Некая Катенька, 

так представил ее Сычев. Катенька эта вовсе не была 

распузатенька, как поется в одной залихватской песенке, скорее 

напоминала сушеную воблу без всяких признаков жирка. Лицо 

было бледное с печатью мировой скорби, глаза бесцветные, грудь 

даже не плоская, а впалая, джинсы ни мало не скрывали костлявый 

зад. Впрочем, у Катеньки все еще было впереди. На вид ей было 

лет двадцать пять, от силы двадцать восемь, а мне приходилось 

наблюдать, во что превращаются многие миниатюрные и 

незамужние дамочки годам этак к сорока, обзаведясь мужем и 

детьми. 

- Товарищи! – сказала она, - советую учесть, что покупки 

выгоднее всего делать здесь, в Стамбуле. В европейских странах 

все значительно дороже. 

- А мы хотим купить кассетный магнитофон, - признались 

супруги Володя и Лида. – Так где его можно купить? 

- Такие вещи здесь брать не советую, - компетентно заявила 

Катя, - здесь можно нарваться. Лучше в Англии, только 

сомневаюсь, что Вы и там на ваши деньги найдете что-то 

приличное. 

Тут же вмешался бдительный руководитель. 

- Давайте поменьше этих разговоров. Вам страна деньги не на 

барахло дала, а на культурные ценности… и на всякий случай. 

- Это на какой такой случай, - попросил уточнить еще один 

наш турист, декан авиационного института, Борис Кирьяков, 

ехавший с женой Галиной. Оба полные, пышущие веселым 

задором. 

- Ну, мало ли, - ушел от ответа Сычев. 



69 

 

-  Вообще-то, культурные ценности входят в программу 

нашего круиза, возможность куда-то пойти самостоятельно будет у 

вас только в Лондоне, но там музеи бесплатные - возразила Катя, и 

тут же, как бы опомнившись, добавила, - кроме, правда, музея 

восковых фигур… Кино, тоже, конечно, платное. 

Как бы там ни было, но приближались мы к берегам Босфора, 

обогащенными глубокими познаниями о Турции, явно 

превышающими знания средне статистического турка. 

Сразу после сычевской политинформации я отправился 

разыскивать Марину с Наташей. Подошел к каюте № 417, 

деликатно постучал. Ответа не было, постучал еще раз посильнее. 

Результат тот же. Отправился искать их по всему кораблю. 

Заглянул на нос и корму, где все шезлонги были заняты, прошел 

вдоль обоих бортов, но девчонок не нашел. После еще некоторого 

блуждания по палубам обнаружил их в одном из баров. Кроме них 

и рыжеволосого симпатюлистого бармена в одеянии, которое через 

десяток лет станет униформой новых русских (малиновый пиджак с 

бабочкой), в небольшом, но уютном зале за одним из столиков 

сидела компания из четырех человек. Эти четверо уже 

приложились к бутылке и вели себя вызывающе шумно. 

- Настоящий артист всегда в буфете, - ляпнул я где-то 

слышанную фразу, подойдя к столику подруг. Девчонки 

заулыбались, а Марина, вскинув бровки, спросила: 

- А откуда вы узнали? – и, обращаясь к Наташе: - Мы вроде не 

говорили. 

Сообразив, что девицы имеют какое-то отношение к актерской 

братии, я гордо заявил: 

- А вот такой я проницательный. 

Но тут же сознался, что просто брякнул, что в голову пришло, 

а вот, поди ж ты, оказалось, угадал. 

- Так, девчонки, быстренько раскалывайтесь, в каких связях с 

Мельпоменой состоите. 

- А мы обе в кукольном театре работаем в Ставрополе, - 

пояснила Наташа, мило улыбаясь. 

- Ну, кто тебя за язык тянул, договорились же сразу не 

говорить. А ты что?! - притворно напустилась на нее подруга. 

- А в чем тут тайна-то? – спросил я. 

- Настоящая женщина всегда должна быть в ореоле тайны, - 

напыщенно и вместе с тем лукаво заявила Марина. – Женщина 
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тогда лишь может удержать мужчину, когда будет для него 

недочитанной книгой, о конце которой он даже не может 

догадываться. 

-   Ну, хорошо хоть недочитанной, хуже было б вовсе не 

раскрытой, - пошутил я. – Но вообще-то теория, уверяю вас, на всех 

мужчин не распространяется. Я, например, таинственности не 

люблю и книги предпочитаю читать до конца. 

- И много книг прочитали? – сделав ударение на слове «книг», 

прищурив глаза и склонив хорошенькую головку немного на бок, 

многозначительно осведомилась Марина. 

- Если под книгами разуметь именно книги,  то очень много, - 

парировал я. 

- А если нет? 

- Тогда очень мало… Хотелось бы больше. 

- Мало, но до конца? - продолжала допытываться Марина. 

- Нет, конечно, потому хотя бы, что сами «книги» еще не 

дописаны, - напирая на слово «книги» отвечал я, - да и не мои они 

вовсе. А свои «книги» я обязательно до конца прочитаю. 

- Но так неинтересно, женщина, то есть «книга», до конца 

прочитанная, вам надоест. 

- Вовсе нет, если «книга» хорошая ее можно перечитывать и 

перечитывать, быть может, всякий раз с еще большим 

удовольствием. А от непрочитанной и тем более непонятой «книги» 

не знаешь, что ждать, а мне хотелось бы в своей «книге» быть 

уверенным. 

- Угу, вот значит как. Учтем! Ты, Натали, не против, если тебя 

всю прочитают? 

- Не против. При условии, что потом захотят перечитывать и 

перечитывать, перечитывать и перечитывать, - нараспев, очень 

милым голоском молвила подруга. 

- Ну, на таком-то условии и я тоже совсем не против, - от себя 

добавила Марина. – Так вот, дорогой наш «читатель» Олег 

Николаевич, будем считать, что прологи двух «книг», что перед 

вами, вы уже прочли и есть повод перейти на ты. Не возражаете? 

- С удовольствием? Я даже думаю, что по такому поводу не 

грех откушать шампанского? 

- Лучше коньячка, - поправила Марина. 

Я направился к барной стойке и стал рассматривать 

выставленные бутылки. Выбрал армянский, но подешевле, и еще 
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попросил небольшую коробку конфет, нанеся значительный урон 

своему бюджету. Когда бармен вознамерился откупорить бутылку, 

девушки запротестовали: у них было предложение собраться 

вечером в их каюте. Разумеется, я не стал возражать, такой вариант 

показался мне куда более заманчивым и перспективным. Тем более, 

что в баре народу прибавилось, вести интимную беседу стало 

невозможно.  

 

 

ГЛАВА 6. ТАНЕЦ ЖИВОТА 

 
И пуст Сераль, и смолк его фонтан, 

И высохли столетние деревья… 

Стамбул, Стамбул! Последний мертвый стан 

Последнего великого кочевья!   

И. Бунин 

 

В Стамбул пришли к трем часам дня. Мили за две нас 

встретил катер. На крыше его кабины поласкал красный флаг с 

пятиконечной звездой и месяцем. Для мягкости швартовки катер 

вдоль бортов был плотно увешан автомобильными покрышками. С 

него на корабль поднялся лоцман, который незамедлительно 

отправился в капитанскую рубку. Его усилиями мы благополучно 

добрались до причала. Но на берег сошли не сразу. Полтора часа 

ждали оформления каких-то бумаг. Потом началась высадка. 

Стоявший у трапа таможенник останавливал только тех, у кого 

были сравнительно большие сумки, и бегло ощупывал их. Похоже, 

единственное, что его интересовало, это водка. Не знаю, как 

туристы других групп, но наши, вняв предупреждениям 

руководителя и проявив талант матерых конспираторов, прошли 

контроль благополучно. 

У здания морского вокзала стояли вполне приличные 

автобусы. На одном из них наша группа, как, впрочем, и все 

остальные, отправилась, куда бы вы думали? Конечно же, на 

вещевой рынок. Надо отдать должное устроителям круиза, они в 

согласии с идеологией марксизма озаботились, прежде всего, 

удовлетворением наших первичных, материальных потребностей. 

Живым напоминанием о военном положении у центрального 

входа торчали автоматчики в белых касках и белой же портупее. Их 
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противотанковые рожи являли собой прямой диссонанс веселому 

возбуждению, царящему в этом самом древнем и самом 

замечательном учреждении, великом изобретении коллективного 

разума, более способствовавшем человеческому прогрессу, чем все 

министерства, главки, управления и департаменты вместе взятые. 

Впрочем, солдаты ничем не мешали бурлению товарно-денежного 

муравейника. Торговля в капиталистическом мире дело святое, 

неподвластное ни военным, ни политикам. 

Ну что вам сказать, Большой базар Стамбула  – это 

великолепно, это звучит, может быть не очень гордо, но ужасно 

заманчиво. Здесь под единой крышей вдоль стен тоннелей с 

арочными потолками лепятся пять тысяч экзотических лавчонок. 

Каждый продавец в пределах необходимости владеет многими 

языками, в том числе великим русским. Во всяком случае, со всех 

сторон слышались их зазывные голоса и даже признания в любви: 

«Руский, иди суда. Лублу руский». 

Если на наших рынках торгуют преимущественно женщины, 

то здесь этим важным делом заняты исключительно мужчины от 

мальчиков лет двенадцати до глубоких стариков. Витрины их 

киосков сияли «серебром» и «золотом» всевозможной бижутерии; 

медью кувшинов, тарелок и кальянов; хрусталем бус; шелком 

богато расшитых одежд и туфель с загнутыми носками. 

На прихваченные с собой сувениры я легко выменял пару 

массивных солнцезащитных очков, набор открыток о Стамбуле, 

маленькую медную фигурку бородатого музыканта в чалме и 

лютней в руках и небольшую тарелку с гравюрой моста через 

Босфор, который, кстати сказать, куда уже Волги в районе 

Жигулей. 

Многое бы хотелось посмотреть, но времени на посмотрелки 

не было. На пробежку по базару отведено немногим более часа. 

Поэтому, не заглядывая в лавочки с сувенирами и ювелирными 

изделиями, я бросился на поиски тех, что торгуют кожей. Моей 

заветной целью была покупка плаща. Кожаные пальто в те 

застойные времена пользовались у нас небывалым спросом. Кожа 

практически никогда не выходит из моды, но тогда ей прибавляла 

привлекательности дороговизна и дефицитность. 

В самом конце центрального тоннеля я наконец разыскал 

нужный мне магазинчик. В нем наткнулся на моего ректора, 

примерявшего черный кожаный плащ. Я выбрал себе такой же, 
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только много меньшего размера. Покрутившись перед зеркалом, 

мы обратились к хозяину с вопросом о цене. Он объявил: мой стоит 

50 долларов, а косоглазовский – 60.  

- Что ж такая разница? - возмутился Иван Кузьмич. 

-   Он – во! - вверх поднят указательный палец, который в 

таком контексте являлся характеристикой моих габаритов. - А ты – 

во-о-о!!! - глядя на Косоглазова и широко расставив руки, наглядно 

разъяснил хозяин. 

- А почем водку возьмешь? – заговорщическим тоном 

процедил Косолапов. Видно бутылку, а то и две, он все-таки 

умудрился пронести под широкой полой. 

 - Водка! – оживился продавец и потащил Ивана Кузьмича за 

ширму. 

Оттуда оба вернулись весьма довольные. Хозяин был столь 

рад, что и мне скинул пять долларов и тут же завернул наши 

покупки. На пару с шефом скорым шагом мы направились к 

выходу. Когда минута в минуту, как требовал руководитель, мы 

подошли к автобусу, оказалось, что другие не столь 

дисциплинированы, последними с опозданием на полчаса 

приплыли две тетки, обвешанные кульками. Судя по количеству 

покупок, эти партизанки тоже были не промах, не то, что я. При 

всем своем диссидентстве я всегда был и остаюсь по сей день до 

смешного законопослушан. 

Пока ждали остальных, я рассказал Ивану Кузьмичу, что еще 

недавно сомневался в справедливости его слов, будто можно 

покупками оправдать затраты на путевку, а теперь убедился в его 

правоте на деле.  

- Конечно, - самодовольно отозвался ректор, - мой плащец у 

нас не дешевле тысячи, а твой – минимум восемьсот. Вот и считай. 

После ужина на ночь глядя, было уже около одиннадцати, 

отправились в Караван-сарай, увеселительное заведение, в котором 

подавляющее большинство, во всяком случае сегодня, составляли 

мы и другие иностранцы, кажется, немцы. Немцы и часть советских 

сидели внизу, а две группы, в том числе нашу поместили на 

балконе. Пожалуй, нам даже повезло, потому что сцена здесь была 

видна как на ладони. Столы немцев ломились от всяческой снеди. 

Надо думать, немцы были из ФРГ, из ГДР сидели бы вроде нас за 

пустыми столами. Прошу прощенья, не совсем пустыми, в центре 

каждого стояла вазочка с орешками. Не знаю, что это были за 
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орешки, но я решил, что фисташки, которые я ни разу до того не 

пробовал. Чувства голода я после ужина не испытывал, но перед 

иностранцами было как-то совестно, за себя и за державу обидно. 

Это, зародившееся в тот момент чувство обиды, помню, 

сопровождало меня до конца круиза. 

Появился предупредительный, но какой-то кислый 

официантик, хандрил он, вероятно, от того, что за его столом 

сидели не богатые немцы, проигравшие Вторую мировую, а бедные 

русские, ее выигравшие. Официант кое-как пояснил, что бесплатно, 

кроме орешек, мы можем заказать на выбор бутылку кока-колы, 

бутылку пива, и, несмотря на сухой закон, пятьдесят грамм водки 

или национального напитка - ракы. Я решил, что как-нибудь 

переживу без заокеанской коки, пиво и водку могу и дома выпить, а 

вот что это за ракы такие надо попробовать. 

Любопытство, скажу прямо, вышло боком. Национальный 

напиток оказался порядочной дрянью. Представьте себе очень 

крепкую сивуху с изрядным привкусом анисовых капель – это и 

есть ракы. 

Попался не я один, в том же положении оказались мои соседи 

Таня и Володя, которые тоже купились на национальный колорит. 

С комсомольской прытью наша Таня опрокинула залпом свою 

рюмку. Глаза ее округлились и чуть не выскочили из-под густо 

накрашенных ресниц. А вот Вовина супруга, Лида, преспокойно, 

по-бухгалтерски размеренно потягивала транснациональную и 

жутко буржуазную коку. 

- Ё моё, - сокрушался Вовик, - ну, чо я нашу родимую не 

заказал?! 

-   Не скули, - успокоила его едва отдышавшаяся Танюшка, - 

может она и не родимая вовсе, а еще худшее говно. 

- Тише, тише, - зашикала на нее Лида. – Иностранцы кругом. 

- И дамы, - высокопарно добавил я. 

Из иностранцев рядом находился только грустный официант, 

который в отличие от рыночных торговцев явно не был 

полиглотом. А дам рядом вовсе не наблюдалось, кругом одни 

советские женщины, привыкшие к выражениям покруче. 

Пока мы делились впечатлениями от первого дня пребывания 

за границей (тут, кстати, выяснилось, что шустрая Татьяна купила 

кожу значительно дешевле, чем я; комсомольцы ребята не промах),  

пока свысока, с балкона, то есть, поглядывали на немцев, на сцене 
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объявился юркий конферансье, и началось вечернее представление. 

Говорил конферансье по-русски довольно сносно. Он 

поприветствовал туристов из Советского Союза, пожелал хорошего 

отдыха сегодня, а в дальнейшем успешного плавания. Немцев, а, 

может, это и не немцы были, а какие-нибудь голландцы или шведы, 

конферансье внимания не удостоил. 

Все началось с национальных танцев, девицы в шароварах и с 

узкими полосками ткани на бюстах медленно фланировали по 

сцене, лениво извивая стан под музыку, ублажавшую когда-то слух 

эмиров и шахов и способствовавшую процессу переваривания 

восточных яств. (К сведению украинских националистов скажу, что 

шаровары – это национальные турецкие штаны, и даже рискну 

высказать крамольное предположение, что турки не 

позаимствовали их у нашего славного казачества, а изобрели 

самостоятельно). 

Наверное, шахи с эмирами терпели эту тягомотину только 

потому, что во время танцев пребывали в грезах о том, кого из 

гурий познают они этой ночью, какая из красавиц лучше прочих 

способна удовлетворить их царственное вожделение. Но так как я 

не был озабочен столь приятным выбором, то и гурии особого 

впечатления на меня не производили. Порядком всем надоев 

танцуристки убрались с подмостков. Началось вокальное 

отделение, половину которого составили наши песни. Разумеется, 

не обошлось без знаменитой «Катюши». Наши, слегка подогретые 

турецкой брагой, взялись подпевать, получалось может и не очень 

ладно, зато громко. 

- Сегодня впервые для дорогие советские гости будет 

исполнен зажигальный лезгинка, - объявил конферансье, подведя 

черту под вокальной частью представления. 

Действительно, на сцену в белых черкесках вышли шестеро 

статных юношей. Лезгинку горячие турецкие парни вжарили, что 

называется, от души, но то, как они ее закончили, у зрителей просто 

сорвало крыши. Один из танцующих упал на спину, раскинув руки, 

а остальные, пританцовывая, ходили вокруг, кидая в дощатый пол 

свои кинжалы. Кинжалы вонзались рядом с распластанным 

юношей, едва не задевая его одежд. А потом, танцоры подняли 

лежавшего над своими головами и под оглушительный крик 

зрителей вынесли его со сцены. Танец пришлось повторить еще 
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дважды на бис, но уже без жуткого зрелища метания холодного 

оружия. 

Гвоздем программы и ее лебединой песней был долгожданный 

танец живота. Слух о том, что он нас ожидает, распространился 

еще на корабле, когда было объявлено о вечернем посещении 

варьете. Слух этот, по крайней мере мужскую половину нашей 

группы, привел в радостное возбуждение. 

На сцене появилась танцовщица с обнаженным торсом. Грудь 

слегка прикрыта бюстгальтером, расшитым блестящими пайетками 

и бисером, а от трусиков до колен спускалась сверкающая бахрома. 

В общем, одеяние едва прикрывало только самые интересные 

места. Возраст танцовщицы был какой-то неопределенный, но, 

сомневаюсь, что меньше тридцати. Если бы не округлость и 

упитанность форм, я сравнил бы ее движения со змеиными, она 

гибко извивалась, замирала, а потом под бубны, как гремучая змея 

хвостом, вибрировала бедрами. Оставалось только удивляться и 

восхищаться, как со столь далекой от миниатюрности фигурой 

можно обладать такой замечательной пластикой. 

Одно было неясно, почему танец назывался танцем живота, 

дело в том, что танцовщица преимущественно находилась спиной к 

зрителям, и с точки зрения наблюдателей из зала ее танец 

следовало бы назвать танцем зада, зада, бесспорно, очень 

аппетитного и соблазнительного. Впрочем, если за систему отсчета 

принять музыкантов, находившихся за танцовщицей, название 

танца было вполне оправдано. 

Короче, танец «живота» нашим понравился, да и немцам тоже, 

пришлось и этой исполнительнице поработать на бис. 

К теплоходу мы приехали около часа ночи, естественно, о том, 

чтобы распивать коньяк с Мариной и Наташей не могло быть и 

речи. Еще в караван-сарае я разыскал их и условился о перенесении 

этого мероприятия на другой вечер. Предусмотрительная Марина 

все разузнала о программе завтрашнего дня, которая по ее словам 

была весьма насыщенной, и предложила собраться послезавтра. Я 

охотно согласился. Но Марина тут же добавила: 

- Смотри, как он легко согласился. Нет, чтобы хоть для виду 

нетерпение показать. Учти, дорогой, завтра ты все равно должен 

прийти: пожелать нам спокойной ночи. 

- Так точно! - сказал я, улыбаясь, и взял под козырек. 
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Активность Марины была мне очень приятна. Особенно 

обнадеживало ее обращение: «дорогой». Но и скромность Наташи 

была привлекательна. Марина была чуть меньше ростом. Но и 

Наташу нельзя было назвать высокой. Обе были хорошо сложены. 

Наташа не была полной, но Марина была еще изящнее. Стан 

Наташи имел мягкие женские очертания, с подобных женщин 

античные мастера ваяли статуи Венер, а фигура Марины была 

совершенно девичьей. Марина смуглая брюнетка, Наташа 

блондинка. Ни та, ни другая девушка не красилась. Да и зачем, 

волосы обеих были просто шикарными. Марина в этой паре была 

ведущей, Наташа ведомой. Марина настойчива, напориста и 

самоуверенна, Наташа нежна и сентиментальна. Глаза Марины 

темно карие, почти черные, Наташи – голубые. Обе девушки, 

совершенно разные внешне и внутренне, нравились мне одинаково.  

 

 

 

ГЛАВА 7. АЛАТЫРЬ-КАМЕНЬ 

    

 

На море, на Окияне, на острове Буяне стоит дуб, 

ни наг, ни одет, а на дубе – птица Гагана с 

железным носом, да с медными когтями. А под 

тем дубом стоит липовый куст, под тем липовым 

кустом лежит бел-горюч камень Алатырь, а на 

том камне руно черное, на руне лежит инорокая 

змея Гарфена… 

Старорусский заговор на    

отогнание черных муриев 

 

 
     Пирует с дружиною вещий Олег 

      При звоне веселом стакана. 

     И кудри их белы, как утренний снег, 

      Над славной главою кургана… 

     Они поминают минувшие дни 

     И битвы, где вмести рубились они. 

         А. Пушкин 

Тысяча восемьсот двадцать один, тысяча восемьсот двадцать 

два, тысяча восемьсот двадцать три… 
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Три дня тому к маленькому обрывистому острову в устье 

Славутича причалили первые ладьи, их было сотни полторы, не 

больше. Не успели мы ступить на берег, птицы взвились огромной 

белой тучей и закружили над нашими головами. Они подняли 

отчаянный  крик: знать чуяли, что придется сниматься с 

насиженных мест. 

Тысяча восемьсот шестьдесят семь, тысяча восемьсот 

шестьдесят восемь, тысяча восемьсот шестьдесят девять, тысяча 

восемьсот семьдесят… 

Птичьи крики сменились гомоном многотысячной толпы. С 

брега и до самой глубины острова яблоку негде было упасть от 

ратных людей. 

Я иду по берегу, песок скрипит под босыми ногами. Когда не 

нахожу иного пути, приходится переступать через лежащих 

повсюду людей. Вслед несутся неласковые слова. Не каждую речь я 

вполне понимаю: шутка сказать, кривичи, вятичи, поляне, северяне, 

словены, радимичи, древляне, дулебы, тиверцы, а еще варяги, чуди 

и мери стеклись сюда со всех концов Руси и из-за пределов ее. 

Тысяча девятьсот одиннадцать, тысяча девятьсот двенадцать, 

тысяча девятьсот тринадцать… 

Еще с осени началась подготовка к походу. Оружейники 

ковали копья, мечи и боевые топоры, из проволочных колец вязали 

кольчуги. В лесах селяне валили огромные дубы, обтесывали, 

выдалбливали средину – делали основания лодок. Наращивали 

борта досками, тесали мачты и весла, шили паруса. 

Князь с воеводами решили, что часть войска пойдет по суше 

на конях. Основная же часть, числом до восьмидесяти тысяч, - в 

ладьях. Народу собралось великое множество. Кроме дружинников, 

чье дело – война и походы, пошли также вои – мужья смелые, 

умеющие владеть копьем, топором и луком. В конце весны, когда в 

малых реках стояла высокая вода, от Смоленска, Любеча, 

Чернигова, Киева и других городов потянулись  по Славутичу 

ладьи, а от Белоозера и Новгорода двинулись конные отряды. 

У крепости Витичев сделали первую большую остановку. 

Ждали, пока подтянутся отставшие. Со сторожевой башни степь, 

как на длани. Однако ж на сей раз не видать было ни одного 

разбойного печенега, не сыскались безумцы нападать на русов! 

Славутич широк, полноводен. Любо было плыть вдоль его 

зеленых берегов. Но встречались по реке опасные пороги. Иным 
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даже имена даны, об их черных делах говорящие. Последний из 

порогов, Неясыть, столько судов потопил, а все ему мало. Его 

пришлось обходить берегом. Вытаскивали ладьи из воды, ставили 

на бревна и волокли по земле. На острове Хортица опять сделали 

остановку. Под огромным священным дубом принесли жертву 

богам: обезглавили сотню петухов и окропили землю их кровью, 

разложили куски мяса и караваи хлеба, воткнули в хлеба стрелы и 

зажгли их. Перуна просили не волновать Русское море, даровать 

победу над византийцами. 

Еще через четыре дня сплав по Славутичу завершился, 

прибыли к острову Березань, с которого открывались морские 

просторы. Здесь чинили ладьи, латали паруса – отсюда предстоял 

путь по морю вдоль его западных берегов до самого Царьграда. 

Тысяча девятьсот девяносто три, тысяча девятьсот девяносто 

четыре, тысяча девятьсот девяносто пять…. 

По наказу Олега, я обошел остров, считая по дороге все ладьи. 

- Ну и сколь? – спрашивает меня князь. 

Олег стоял подбоченившись возле своего шатра. Должно 

быть, поджидал меня, не терпелось ему знать, все ли пришли. 

- Двух не хватает, под Хортицей было без трех две тысячи. А 

сейчас, стало быть, одна тысяча девятьсот девяносто пять. 

-    А вон смотри, что там? – Олег перстом указывал в сторону 

лимана. 

Я пригляделся, вдали белели два крохотных паруса. 

- Вижу! Две ладьи. Наши! - обрадовался я. 

-  Слава богам! Завтра с рассветом будем сниматься. А пока 

идем ко мне. 

Олег направился в свой шатер, я поспешил за ним. 

В княжеском шатре, сооруженном из веток дерев, на 

медвежьих шкурах перед скатертью со многими яствами 

развалились воеводы Рулава и Стемир. Между ними, поджав под 

себя ноги, сидел какой-то старик. Старец был слеп, глубокие 

впадины вместо глаз придавали его в общем-то красивому лицу 

жутковатый, хищный вид. 

Я приветствовал всех, воеводы подали руки, а старик потянул 

за рубаху, усаживая рядом с собой. 

- А это вот зять мой, Драгомир, - представил меня старику 

Олег. 

Тот бесцеремонно провел ладонью по моему лицу. 
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- Красивый мальчик, береги его князь. 

-  Да как же убережешь? Он же везде первым норовит. 

Молодой, горячий. 

- Какой я вам молодой? Три десятка скоро. А этот вовсе 

мальчиком обозвал. 

-   Так и есть, для меня ты молодой, а для старика совсем 

мальчик, - весомо молвил князь. – А на старших неча обижаться, 

послушай лучше, что слепец баит. Говорит, дескать, он ученик двух 

греков, которые для нас славян грамоту измыслили: буквы не 

латинские и не греческие, а особенные, и зовутся эти буквы – 

азбука. 

Старик удивительно ловко, словно все видел, подхватил из 

блюда самый большой кусок мяса, откусил и запил чаркой вина. 

Отер бороду рукавом своего черного хитона и продолжил, начатый 

без меня рассказ. 

-   Перед смертью Мефодий обратился к нам, ученикам своим, 

с прощальным словом: «Бдительны будьте, охраняйте сердца ваши 

и братьев ваших! Вы будете ходить средь козней. После кончины 

моей прийдут к вам лютые волки. Но вы им противустойте!» 

Так и сталося: римская курия строжайше запретила 

славянское богослужение. Германские прелаты мутили толпу 

рушить славянские храмы и школы, избивать пастырей, дабы 

рассеять стадо. Учеников Кирилла и Мефодия, проповедников 

слова Божия, вылавливали, зверски избивали, срывали одежды и 

нагими влачили по терновнику, прикладывали к шеям мечи и 

подставляли к бокам копья, нанося глубокие раны, глумились и 

мучили. Мне выжгли очи каленым железом. Многих продали в 

рабство. На кострищах горели славянские книги… 

Рулава заподозрил, что старик только католическую церковь 

хулит, а православную – хвалит, но слепец заявил, что одна другой 

стоит, и рассказал, что сам был свидетелем как однажды, напав на 

соседнюю Болгарию, византийцы взяли в плен пятнадцать тысяч 

человек, выкололи им глаза и отпустили домой: хотели всех 

запугать и заставить пред ними склониться. 

-   Да, знаю, - вмешался князь, - ваш бог завещал христианам 

любовь и братство, а вы как лютые звери передрались между собой. 

Нас вы варварами называете, а чем же сами краше? 
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-   Не христиане в том виноваты, - отвечал слепец, - а те, кто 

именем Христа прикрываясь, алчет богатств и власти: Римский 

папа и патриарх константинопольский. 

-   А зачем же бог ваш их терпит, почему не пресечет 

бесчинства? – с ехидцей спросил Рулава. 

-   Я за Бога тебе не ответчик, неисповедимы пути господние. 

Но если вопросом своим вы хотите Христа принизить, а Перуна 

своего возвысить, то и я могу спросить, почто меж славянами 

междоусобица, почто ты, Олег, Аскольда и Дира убил, а престол их 

захватил, а ныне вы к Царьграду на прогулку собрались или кровь 

людскую проливать, чужую и свою? И на все это вы от Перуна 

благословение получили?! 

-   Ах, паскуда, хлеб наш ест, вино пьет и нас же поносит, - 

взъерепенился Рулава и стал было разворачиваться, чтоб дать 

тумака слепому. 

Но Олег, очи которого зажглись недобрым блеском, осадил 

его: 

-   Остынь, не твое он ест и пьет, а мое... А тебе, старик, я 

скажу: Аскольд тот с Диром веру нашу предали, в христианство 

переметнулись. А предателей я не щадил и щадить не буду. Небось 

таких и у вас по головке не гладят, иудами кличут. На византийцев 

я иду, потому что они договор с теми же Диром и Аскольдом 

нарушили, только веру свою нам навязать хочут, епархию, вишь, 

для нас учредили, а купцов наших взашей гонят, посланников бьют, 

последним очи выкололи. Будь ты нашим послом, так они тебе за 

отсутствием глаз голову бы оторвали. 

А вот о междоусобице ты верно сказал. Прав ты, раздоры и 

распри нас губят. Так сим походом своим я им край хочу положить, 

святым делом борьбы за веру всех славян хочу объединить. 

Олег уставился на слепца, стремясь понять, какое впечатление 

произвела на того его пылкая речь. Но старик сидел по-прежнему 

прямо, ни один мускул не дрогнул на его лице. 

Олег сказал одобрительно: 

- Ты, я вижу, человек смелый и гордый, я таких уважаю. 

Но, видно, слепца переубедить ему не удалось. 

-   Веришь ли ты сам в то, что говоришь, те ли цели 

преследуешь або как патриарх и папа о величии и славе своей 

радеешь? Того я не ведаю. Знаю одно, простому народу такая вера, 
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ради которой за топоры надо браться, не потребна, потребна она 

патриархам, папам, царям, да князьям. 

-   Не нужна, говоришь, зачем же тогда сотня тысяч народу за 

мной идет? 

-   Да затем, чтобы грабежом обогатиться, мошну свою набить. 

Або тщеславие свое потешить, ухарство выказать. 

-   По твоим словам простой народ – увалень и лоботряс, а еще 

трус, которому на Отечество наплевать. Но с чего ты взял, что 

правда за таким подлым народом, а не за мной, князем, который о 

державе думу думает, о будущем Руси печется? 

-   Красно глаголешь, князь. Но держава твоя, ради которой ты 

простой люд не щадишь, готов кровь и дальних и ближних рекою 

лить, - химера, обман. Людского счастья на вражде и брани не 

построить. 

- А на чем же его можно строить? 

- На терпении, прощении и любови! 

-  А, слышал я эту вашу байку, мол, ударят по одной ланите – 

подставляй другую. Не верю я ей, так и будет погань всякая по 

щекам хлестать. И о простом человеке, слепец, я думаю. Терзают 

Русь печенеги да хазары, а кто их науськивает? Да Византия! 

Сверну ей хребет, и те присмиреют. Сколько русских простых 

мужиков от смерти спасу, сколько девок от позора, насилия и 

рабства уберегу. 

Долго еще старик и Олег вот так препирались, Олег 

горячился, слюной брызгал, а старик выдержки не терял, но 

держался скорее не с христианским смирением, а с олимпийским 

спокойствием, видать, в характере его закваска греческая сильней 

иудейской была. Да и имя у него было, похоже, греческое – 

Ангеларис. 

А я слушал обоих и никак в толк не мог взять, кто прав. Олег 

говорит – ему верю, слепец начнет свое проповедовать – вроде 

тоже правильно. Спорщики угомонились не скоро, когда Стемир с 

Рулавой, сначала первый, а потом и второй, заснули. Олег и мне 

предложил оставаться у него, я лег на шкуры, прикрылся рогожей и 

скоро под храп Стемира и кряхтенье старика заснул. Но спал я 

недолго. Проснулся оттого, что кто-то тряс меня за плечо. Это был 

слепец. 

- Драгомир, проснись, вставай, молодец, - шептал Ангеларис. 

- Чего тебе надобно, дед? – спросил я, протирая глаза. 
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- Вставай, пойдем со мной. 

- Куда? Зачем? 

- Идем, идем, не пожалеешь. 

Я послушал старца, поднялся и вышел с ним из шатра. Ночь 

была светлая, лунная. 

-   Ты, когда остров обходил, зрел у самого берега скалу, 

похожую на орлиную голову, она от берега в пятидесяти саженях? 

– спросил старик. 

- Ну, видел. Так и что? 

- А ничего, веди меня к ней. 

Кого другого послал бы я куда подальше, а этому почему-то 

перечить не мог. Мы пошли, держась за руки. Лагерь спал, 

наполненный богатырским храпом. Стоит ли говорить, что идти 

было не легче, чем днем. Я иной раз цеплялся за спящих, но никто 

не просыпался. Старика я поначалу предупреждал, надо, дескать, 

ноги подымать, перешагивать. Но он сказал, что и так все «зрит». 

И, правда, ни разу никого не задел. Как это у него выходило, не 

знаю. 

Наконец дошли до той самой глыбы, о которой спрашивал 

старик. 

- Ну, вот она, птичья голова-то. 

-   Хорошо. Пошли, встанем прямо напротив, - потребовал мой 

спутник. 

- Ну, что? Стоим прямо супротив. 

- Что зришь в море у скалы? – спросил старик, сжимая мне 

руку. 

- Да ничего не зрю, вода, да и только. Вон рыбина плёснула. 

-   Я не про то. Смотри, куда орлиная голова смотрит. 

Недалеко от клюва. 

-   Говорят тебе, нет тамо ничего, - отрезал я, досадуя на 

старика и на себя, что потащился с ним незнамо куда, незнамо 

зачем. 

- Да кто ж из нас слепой, я или ты! – в сердцах воскликнул  

старик. 

Только было хотел я сдерзить «знамо – ты!», как увидел рядом 

с глыбой странное свечение, будто факел какой негасимый светил 

из воды. Я сказал об этом старику. Он несказанно обрадовался. 
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-   А теперь, молодец, раздевайся, и поплыли к нему, - с этими 

словами старик сбросил с себя свое рубище и совершенно голый 

направился в воду. Уже стоя в воде по колено, окликнул меня: 

- Что стоишь? Давай за мной! 

По примеру старика, в чем мать родила, я последовал за ним, 

даже не спросимши, на кой это нужно. В один миг доплыли мы до 

места, от которого исходило свечение. 

-   А теперь делай, как я, - сказал запыхавшийся старик и 

нырнул в глубину. 

Я, понятно, за ним. И что же я увидел?! На дне лежал большой 

в два обхвата янтарный камень. Был он совершенно гладкий, 

правильной овальной формы. И весь был как бы прозрачный и 

светил нежным теплым светом. Старик опустился на дно рядом с 

камнем и прильнул к нему всем своим телом, я поступил так же. 

Какое-то время, пока хватало воздуха, мы со стариком держались 

за камень, обхватив его и соединив свои руки. Камень источал 

тепло и вливал в мое тело какую-то неведомую силу. Наверное, 

тоже самое чувствовал старец. 

Мы всплыли. Старик сразу же поплыл к берегу впереди меня. 

Уверенно вышел на берег, без труда нашел оставленную одежду и 

стал напяливать ее через голову. Стоял он ко мне спиной, но я 

заметил, что стал он каким-то другим, будто моложе. 

- Слушай, старик, - обратился я к нему, - а ты вроде 

помолодел. 

-  А кто тебе сказал, что я старик? – отозвался он. 

И голос его тоже изменился, молодым стал. Наконец он надел 

свою рубаху и повернулся ко мне… Если бы не та сила, что влилась 

в меня от камня, то, должно б, я и на ногах не устоял... Мало того, 

что он выглядел лет на сорок, не боле, помоложе даже моего тестя, 

но еще  и смотрел на меня…, вот именно смотрел на меня глазами, 

и были эти глаза такими ясными, что можно было и в лунном свете 

разглядеть их бирюзовый цвет. 

Я стоял в полном смятении, а он, улыбаясь мне, говорил: 

-   Видишь, я свои вежды и молодость вернул, а ты тоже в 

накладе не остался. Теперь тебя ни меч, ни копье, ни топор не 

возьмут. Будешь ты с сей поры, как герой Ахиллес, только без 

уязвимой пяты, согласись, в походе это очень даже полезно. 

А теперь прощай, молодец, да не сказывай об Алатырь-камне 

никому. 
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- Куда ж ты, зачем? Почему с нами не хочешь остаться. 

-   Да как же я такой к твоему князю возвернусь, еще примет 

меня за колдуна-чародея, да и велит казнить, как Дира с 

Аскольдом. 

-   Что ж ты такое говоришь! Я ему все растолкую. Не казнит 

он тебя, обещаю. 

-   Может и растолкуешь, может и не казнит, но все равно не 

по дороге мне с вами! 

С этими словами он крепко обнял меня и троекратно по-

русски расцеловал, а потом бросился в море и мощными гребками 

поплыл к противоположному берегу. 

-   Ангеларис! Прощай, спасибо тебе! - закричал я что было 

сил, но опять никто на берегу не проснулся. Только на огромном 

дубе, что рос у оврага, ухнул филин и пролетел над самой моей 

головой. Но я не сробел, более того, я был уверен, что не убоюсь, 

если с дерева взлетит не филин, а зловещая птица Гагана с 

железным клювом и медными когтями. 

Как на крыльях вернулся я в княжеский шатер. Хотел тестя с 

воеводами разбудить, но вспомнил, что Ангеларис предупреждал: о 

камне Алатырь никому не рассказывать. Но как же было не 

говорить, ведь и они, как я, могли Ахиллесами стать, да и все вои 

наши. Решил я одного Олега разбудить, ему довериться, а уж что 

дальше делать пусть он решает. Но как я не усердствовал, чуть не 

на голову его ставил, он все не просыпался, да и Рулава со 

Стемиром спали, как убитые. 

Ладно, подумал я, подожду до утра, чай не потеряет чудный 

камень до того времени силу свою. С этой мыслью вернулся я на 

свою постель и тут же заснул мертвецким сном… 

Проснулся я на рассвете, раньше остальных. Проснулся 

свежий, бодрый. Хотел было снова приступиться к Олегу, как 

увидел спящего на спине Ангелариса. На старческом лице его 

зияли пустые глазницы. Как же так, ведь я бы мог всеми богами 

поклясться, что ночное мое приключение не было сном. Ошалело 

смотрел я на слепого старца, с досадой соображая, что не было 

никакого волшебного камня, что не сделался я неуязвим. Должно, 

это леший куролесил, водил меня ночью в образе старца. Хорошо 

еще не утопил, а лишь позабавился. 
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ГЛАВА 8. ГОЛУБАЯ МЕЧЕТЬ 

И снова, снегам изменяя, 

Как вор изменяет ножу, 

О юге, мечеть голубая, 

Молиться к тебе прихожу…                                                                 

П. Лукницкий 

Что же это за наваждение?! Что за странные сны? В Одессе 

про потемкинское восстание, в Стамбуле про поход на Царьград – 

тот же Стамбул, только времен Киевской Руси.  И опять как наяву: 

каждую деталь, каждую фразу отчетливо помню. А сон какой 

интересный: внутри сна еще один сон. И если б не мистика с 

колдовским камнем, можно было принять за исторический рассказ. 

Примерно такие мысли бродили в моей голове, когда после 

первого дня в Стамбуле я проснулся не в ладье Олега, а в 

комфортабельной каюте океанского лайнера. Но возможности 

остаться с этими мыслями наедине или с кем-то ими поделиться не 

было: время советского туриста принадлежало не ему, а 

могущественному «Интуристу» и тем иностранным фирмам и 

фирмочкам, которые удостоены были чести с ним сотрудничать. 

Уже в девять утра мы десантировались в порту и погрузились 

в тот же  автобус, что возил нас на Большой базар и в караван-

сарай. Утро было прохладным, всего двенадцать градусов тепла, но 

после самарских холодов, оно казалось почти летним. А еще сияло 

солнце, демонстрируя древний город в его блистательной красе. У 

всех, кроме Базарного, настроение было приподнятым, если не 

сказать восторженным.  Базарный же третьи сутки пребывал в 

состоянии горького похмелья, от которого избавлялся во второй 

половине дня, и к вечеру, видимо в предчувствии очередного 

возлияния, становился веселее самых веселых. 

В ресторане я успел перекинуться с моими девчонками парой 

слов. Пока наша группа собиралась у автобуса, увидел их, 

садящихся в другой такой же автобус, хотел помахать рукой, но 

они уже скрылись в салоне. Скоро и мы расселись по местам. На 

сей раз нас не просто транспортировали к месту высадки, а 

рассказывали о достопримечательностях и истории города. 

Экскурсовод был молодым симпатичным парнем, прекрасно 

владевшим русским языком. Если бы это было сейчас, я счел бы его 

внешне похожим на Тома Круза, но тогда не только я, но и все 
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остальное прогрессивное человечество о Томе Крузе никакого 

представления не имело. Гид, конечно же, назвал свое имя, но я тут 

же его забыл. Поэтому предлагаю называть его Анваром, почему-то 

мне кажется, что есть такое турецкое имя, а если и нет, то не вижу в 

том великой беды. Так вот этот с позволения сказать Анвар учился 

в Советском Союзе, окончил какой-то московский вуз и теперь был 

не только гидом, но и владельцем экскурсионного автобуса. 

Наш Анвар, пока автобус пробирался по улицам города, 

указывал то на одно, то на другое достойное внимания место, мы 

же дружно вращали головами. А когда выдавался свободный от 

реликвий прошлого участок дороги, гид обогащал нас важными 

статистическими, экономическими и житейскими сведениями. В 

частности, мы узнали, что Стамбул почти пять столетий (с момента 

его завоевания в 1453 году по 1923 год) был столицей Турции, что 

Босфорский мост четвертый по длине в мире и первый в Европе, 

что за проезд по нему взымается плата в два доллара с автобуса, 

что доллар равен 145 лирам, что буханка хлеба стоит 20 лир, а один 

литр бензина – 80. 

Кстати, в программе круизного рейса значился проезд через 

Босфорский мост, но под предлогом, что сегодня воскресение, 

музеи закрываются раньше обычного, нас на него не повезли. 

Гид предложил задавать ему вопросы. Женщин почему-то 

особенно интересовало, имеет ли он «вторую половину и сколько 

их». Анвар ответил, что только одна, что официально 

многоженство в Турции как в светской стране запрещено. Однако 

этот запрет часто не соблюдается. Сам же он еще недостаточно 

твердо стоит на ногах, чтобы иметь хотя бы двух жен, не говоря 

уже о трех и тем боле четырех. Вообще, абсолютное большинство 

турецких мужчин вынуждено довольствоваться одной супругой, не 

в силу официального запрета, а потому, что брак и содержание жен 

обходятся недешево. Не знаю как остальные наши мужики, но я все 

же позавидовал Анвару, у него хотя бы перспектива имеется. 

Впрочем, и в настоящем он устроился явно лучше моего: будучи 

моложе меня лет на пять, имел не двухкомнатную квартирешку, а 

судя по его рассказу (женщины и это выведали), вполне приличный 

дом, легковую машину и наконец прекрасный автобус, стоивший, 

надо думать, немалых денег. 
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Памятуя о своем сне, я поинтересовался, знает ли он что-

нибудь о походах русских князей на Византию. Он ответил, что 

сведений таких немного, но достоверно известно следующее. 

Первый морской поход на Константинополь совершили 

князья Аскольд и Дир летом 860 года. Этот поход был ответом на 

нарушение договора о дружественных отношениях между Русью и 

Византией. Поводом для похода послужили истязание русских 

послов и купцов в Константинополе и нападение на рыбаков у 

острова Березань и на Тендровской косе. Русские на 360 ладьях 

проникли в Босфор, высадились на берег и в течение недели 

осаждали столицу Византии. Положение Константинополя было 

более чем серьезным. Но в это время разыгрался шторм, который 

изрядно потрепал русские суда, многие из них затонули. Тем не 

менее, императору Византии Михаилу III пришлось вступить в 

переговоры, в результате которых был заключен договор «мира и 

любви» и русскими получен выкуп в сорок восемь тысяч гривен 

золотом. 

Второй военный поход был осуществлен в 907 году князем 

Олегом. Греки давно осыпали золотом русских варваров, чтобы они 

дикой удалью своей ужасали не Константинополь, а врагов его. Но 

Олег, которому наскучила тишина, опасная для воинственной 

державы, или, завидуя богатству Царьграда и полагая, что казна 

робких должна принадлежать смелым, решился воевать с 

империей. А Византия в те времена действительно была очень 

богатой и высококультурной державой. В Византии процветали 

ремесла, сельское хозяйство, науки и искусство, в Константинополе 

с 425 г. существовал университет, работали библиотеки, школы и 

больницы, не говоря о банях, акведуках и прочих дарах римской 

цивилизации, забытых Европой. 

Олег двинул на Константинополь флотилию из двух тысяч 

судов по сорок человек в каждом и большое конное войско. Когда 

греки преградили путь по Босфору, Олег распорядился поставить 

ладьи на катки и, подняв паруса, с попутным ветром перебросил их 

в бухту Золотой Рог, откуда Константинополь был легко уязвим. 

Напуганные появлением войска у стен стольного города, 

византийцы вынуждены были заключить мир. Новый договор 

обеспечивал русским беспрепятственное плавание на Черном море 

(которое, к слову сказать, сами они называли тогда Русским), а 
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также предоставлял Киевской Руси право беспошлинной торговли с 

Византией. 

Я отметил про себя, что мой сон вполне соответствовал 

историческим свидетельствам. Но я готов был поклясться, что о 

некоторых этих свидетельствах никогда раньше ничего не слышал. 

Взять хотя бы этот самый остров Березань, узнал о нем только этой 

ночью из своего чудесного сна. А теперь о нем упомянул наш гид. 

С другой стороны, можно ли быть уверенным, что когда-нибудь 

очень давно я не слышал краем уха о каких-то подробностях 

похода Олега на Константинополь? Может еще, когда под стол 

пешком ходил, кто-то из взрослых все это рассказывал. Хотя кто из 

нашего семейства или знакомых мог вести такие разговоры я не 

имел ни малейшей догадки. 

Первым пунктом нашей экскурсии в этот день был дворец 

Топкапы. Мы остановились перед его воротами и так как они были 

заперты, вынуждены были довольствоваться рассказом Анвара. 

Дворец Топкапы, после захвата турками Константинополя, в 

1478 году начал строить Мехмед Завоеватель. Каждый 

последующий султан считал своим долгом что-то пристроить или 

перестроить в огромном дворцовом комплексе, особенно после 

нередких пожаров. Например, султан Ахмед III возвел сказочной 

красоты фонтан перед входом во дворец и построил библиотеку, а в 

историю он вошел как Король Тюльпанов за любовь к пышным 

празднествам и увеселениям. Комплекс действительно очень 

большой, чтобы его обойти, потребуется минимум полдня. Так что, 

если бы  он и был открыт к посещению, на его осмотр у нас не 

было бы времени. 

От дворца Топкапы мы перебрались к Долмабахче, 

построенному в 1850 г. архитектором Карапетом Бальяном по 

приказу султана Абдул-Меджида, которого уже не удовлетворяла 

старая резиденция, хотелось чего-то современного. Армянскому  

архитектору удалось соорудить изящный дворец, будто 

вырастающий из вод Босфора. Внутри дворца европейский лоск 

соседствует с восточной пышностью. Королева Виктория подарила 

султану роскошную хрустальную люстру весом более четырех с 

половиной тонн. В связи с этим было решено дополнить интерьер 

хрусталем. Так появились гигантские подсвечники из хрусталя, 

хрустальный рояль и хрустальная лестница. 
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Всего этого нам опять-таки увидеть не довелось: посещение 

Долмабахче не входило в нашу программу. Приходилось 

довольствоваться рассказами гида, который то ли по наивности, то 

ли в издевку заявил, что если когда-нибудь у нас будет время вновь 

приехать в Стамбул, то он очень советует посетить внутренние 

помещения дворца, в котором аж четыре сотни залов. Он, видишь 

ли, не сомневается, что нас восхитит отделанный золотом тронный 

зал с 56 колоннами, коллекция фарфора, баня из алебастра и 

картины нашего соотечественника Айвазовского. Просветил нас 

Анвар и касательно того, что в этом дворце жил первый президент 

турецкой республики, большой друг советского народа Мустафа 

Кемаль Ататюрк, и посетители могут видеть кровать, на которой 

скончался «Отец турок». 

Нашей следующей целью была Голубая Мечеть. Кое-что 

Анвар успел сообщить об этой мечети еще до того, как мы к ней 

подъехали. 

Оказывается, строил ее некий Мехмед-ага, ученик великого 

зодчего Синана, в самом начале XVII в. Архитектура Синана, 

считающаяся вершиной зодчества Османской Турции, оказала 

влияние на архитектурные стили других стран и народов. К 

примеру, другой последователь Синана,  персидский архитектор 

Устада Иса Хан, переложив опыт учителя на индийскую почву, 

создал великолепие Тадж-Махала. Впрочем, справедливости ради 

наш гид отметил, что в своем творчестве сам Синан опирался на 

опыт зодчих Святой Софии Анфимия из Траллеса и Исидора из 

Милета, которые первыми построили гигантский центральный 

купол. Вообще в Голубой Мечети Синана явственно слышится 

застывшая в камне музыка Святой Софии – купола и полукупола, 

полукружия внешних и внутренних форм, арки, колонны, 

закругленные ряды окон, гармоничное внутреннее пространство. 

Собственно Голубая Мечеть находится напротив собора Святой 

Софии и построена она султаном Ахмедом на месте, где находился 

старый дворец византийских императоров. Султан распорядился 

построить такое сооружение, которое превзошло бы величие 

Святой Софии. 

Когда мы наконец подъехали к мечети, то воочию убедились, 

что повеление султана было выполнено. Перед нами возвышалось 

грандиозное здание, окруженное шестью минаретами, своими 

шпилями пронзавшими небо. Касательно этих минаретов Анвар 
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пояснил, что в те времена единственной в мире мечетью с шестью 

минаретами была мечеть в Мекке. Имам Мекки объявил 

строительство шести минаретов в Стамбуле святотатством. 

Султану пришлось пристроить к мечети в Мекке седьмой минарет. 

- А теперь все снимите свою обувь, входить в обуви нельзя, - 

объявил наш гид у входа в мечеть. 

Мы послушно стали стягивать с себя башмаки. Базарный 

поинтересовался, кто их будет охранять. Анвар заверил, что никто 

их не возьмет. Базарный буркнул в ответ: 

- Свежо предание, да верится с трудом. 

Сомнение в честности турков было не у одного Базарного, 

однако, оставалось уповать на их набожность или на силу Аллаха, 

который не допустит воровства у стен своего храма. Что касается 

меня, то я хотя и разделял опасение за сохранность наших 

башмаков, все же был рад хоть на время избавиться от обуви, 

изрядно натершей ноги. 

Но стоило мне переступить порог мечети, о башмаках я тут же 

забыл. Огромный купол не нависал, не давил, а возносился над 

нами, как будто приподнимая, увлекая за собой в заоблачные выси. 

Мощные колонны поддерживали его арочные своды. Стены были 

украшены майоликовыми изразцами и разноцветными витражами, 

пол устлан роскошным ковром. Мы будто погрузились в какой-то 

голубой туман, приглушенный голубой цвет доминировал всюду, 

только разноцветный ковер слегка контрастировал с ним. Странное 

дело, изнутри храм казался значительно больше, чем снаружи. 

Ничего подобного никогда и нигде я не видел. 

Я был до того потрясен, что не мог внимательно слушать 

нашего гида, который тихо и торжественно продолжил свой рассказ 

об этом замечательном сооружении. Очнулся я только тогда, когда 

он рассказывал о каком-то куске священного камня из Каабы, 

мусульманского храма в Мекке, который был привезен сюда то ли 

самим султаном, то ли по его распоряжению. Гид рассказывал о 

черном камне из Каабы, а мне почему-то вспоминался Алатырь-

камень из моего сна. 

Наконец Анвар объявил, что строилась мечеть с 1609 по 1614 

год. 

- Это что пять лет что ли? – неприлично громко воскликнул 

Базарный, который стоял рядом со мной. 
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- Да пять, - отвечал гид, - правда, некоторые историки 

полагают, что семь. Только прошу вас вопросы задавать, когда 

выйдем из храма. 

Базарный пихнул меня локтем в бок и прошипел: 

- Ни один наш строительный трест, ни за пятьдесят, ни за 

семьдесят ничего подобного не построит. 

 

 

ГЛАВА 9. «РЫБНЫЙ ДЕНЬ В ОТКРЫТОМ МОРЕ» 

 

     Стамбул жемчужно-сер вдали, 

     От дыма сизо на Босфоре, 

     В дыму выходят корабли 

     В седое Мраморное море. 

                 И. Бунин 

 

К часу дня мы вернулись на теплоход и сразу же отправились 

обедать.  Наташу и Марину я разыскал на палубе. Вместе 

наблюдали торжественный отход «Одессы» из Стамбула. Однако 

пообщаться подольше с моими милыми приятельницами не 

довелось. Наш руководитель еще в автобусе объявил о собрании и 

просил на вечер ничего не планировать. 

Не знаю как остальным, но мне совсем не улыбалась 

перспектива петь хором и маршировать стройными шеренгами, да 

еще под водительством зануды Сычева. Однако никакого предлога 

увильнуть от предстоящего мероприятия найти не смог. 

Собрание было назначено в том же холле, что и вчера. Сычев 

пересчитал всех по головам, тыкая в каждого указательным 

пальцем. Думаю, что никто из нас во всю последующую жизнь не 

подвергался процедуре поголовного пересчета такое количество 

раз, как в этом путешествии. Когда выяснилось, что все на месте, 

Виктор Михалыч заявил: 

-  Если вы думаете, что Родина выпустила вас за границу для 

того, чтобы вы роняли ее авторитет, то ошибаетесь. 

После такого многообещающего начала публика 

встрепенулась и внутренне напряглась. Далее состоялся 

нравоучительный монолог на тему «что такое хорошо и что такое 

плохо». Поводом для него явился позорный, по словам Сычева, 

лично им наблюдаемый эпизод. Какой-то турецкий мальчишка 
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ощупывал нашего туриста со словами «чейндж, чейндж», то есть 

предлагал ему чем-то с ним обменяться, а тот вместо того, чтобы 

отогнать шпаненка, стал что-то вытаскивать из карманов. Если бы 

не один товарищ из Москвы, который возмутился и решительно 

вмешался, то гнусные намерения обменять советские сувениры на 

буржуйские манатки могли воплотиться в жизнь. 

Кто-то поинтересовался, о ком идет речь, кто тот нехороший 

человек, который едва не совершил такой позорный поступок. 

Оказалось, что турист не из нашей, а из какой-то другой группы, но 

бдительный Сычев решил на чужом примере поучить нас 

достойному поведению. 

Я по простоте сердечной спросил: 

-   А в чем тут, собственно, криминал? Зачем мы набрали 

значки и прочие безделушки? 

Сычев вразумил: 

-   Затем, чтобы мы их с чувством превосходства советских 

людей дарили иностранцам, а не устраивали унизительную 

торговлю. 

Но одной  только душеспасительной беседой дело не 

ограничилось. 

-  Если вы думаете, - провозгласил руководитель группы, - что 

Родина выпустила вас за границу для того, чтобы вы здесь баклуши 

били, то опять-таки ошибаетесь.  

Выяснилось, что скучать нам точно не придется: предстояла 

подготовка к конкурсу художественной самодеятельности, в 

котором мы должны были занять если не первое, то непременно 

призовое место. Для начала нужно было выявить таланты каждого 

и найти им достойное применение. 

Дальше Сычев стал поименно выяснять, кто на что способен. 

Я сознался, что в детстве занимался в драматической студии. 

- Ну, спектаклей мы разыгрывать не будем, нам нужно что-то 

повеселее, поживее, - компетентно заявил Сычев и записал меня в 

танцевальную группу. А приняв во внимание, что я кандидат 

философских наук счел возможным доверить мне… 

сочинительство частушек. Убедить его в том, что частушки 

прямого отношения к философии не имеют, мне не удалось. 

Единственно, чего я смог добиться, так это того, что мне в помощь 

были выделены еще двое: мои соседи по каюте. 
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Тут же нам было предложено отправляться к себе и заняться 

сочинительством, а уже после ужина явиться сюда же с 

результатами своего творчества. Остальные мои одногруппники 

тоже не остались без заданий. 

Придя в каюту, мы расположились за столом. Я вооружился 

бумагой и ручкой. Оказалось, что сочинительство частушек дело, 

как сказал бы Владимир Ильич, архитрудное. Тексты наших опусов 

годились разве что для рубрики «Нарочно не придумаешь». Вроде 

следующих: 

 

Рыжий месяц рыло моет 

В луже, где я побывал, 

Где-то в поле сука воет, 

Чтоб ее кобель задрал. 

 

Что-то волны разыгрались, 

Что-то стало нас мутить. 

А уж если грянет шторм,  

То из нас полезет корм. 

 

Не драматурги мы, не лирики, 

Не целовал нас в зад Пегас, 

Как вас. 

Но мы частушек сочинители, 

Что и докажем вам сейчас. 

 

Последний шедевр вообще был не частушкой, а перифразом 

известной песенки о монтажниках-высотниках.  

Влепили мы в текст и забавные вирши, составленные на 

основе одной моей давней беседы. 

Как-то на даче с  товарищем мы после распитой бутылочки 

горланили песни. Когда спели куплет «Издалека долго, течет река 

Волга, течет река Волга, а мне семнадцать лет», я 

«глубокомысленно» заметил:  

-   Вот есть всем известные, даже всенародно любимые песни, 

а если вдуматься в содержание, то получается абракадабра, хуже, 

чем  «в огороде бузина, а в Киеве дядька». Здесь хоть речь об 

одном, о месте нахождения: в огороде, значит, бузина находится, а 

в Киеве, значит, дядька проживает. А в этой песне и того нет, 
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откуда-то течет река, течет долго. Причем тут «мне семнадцать 

лет»?! И тут же в насмешку я придумал еще одну абракадабру: 

 

Постоянства нет в природе, 

То запоры, то понос. 

А у нас вчера к обеду 

Околел соседский пес. 

 

На другой день утром, товарищ позабавил меня вопросом: 

-   Слушай, Олежка, напомни, что ты там вчера за стих 

сочинил, о псе, у которого яйца что ли оторвали? 

 

Наконец значительная часть наших сочинительских усилий 

вовсе была негодна по цензурным соображениям: 

 

Поручили нам сегодня вам частушки сочинять. 

Мы придумали такое, уши будут увядать.  

Только вряд ли вы найдете хоть одну такую б…,  

Что их будет распевать. 

 

Как было велено, после ужина мы отправились в холл. В 

кармане моего пиджака лежали четыре листочка с поэтическими 

строками, которые я бы отнес к жанру туалетной лирики: чем-то 

похожим иные графоманы исписывают стены общественных 

туалетов. Конечно, нецензурные стишки мы на суд общественности 

выставлять не стали. 

Но общественность, на мое удивление, приняла наши 

скабрезусы  восторженно. Сычев, который больше всех ржал над 

некоторыми из них, даже дружески похлопал меня по плечу со 

словами: 

-   А говорил: философия с частушками несовместима. Еще 

как совместима. Молодца, молодца! 

Тут же нашлись желающие наши частушки исполнять. Сами 

авторы, сославшись на отсутствие слуха и духа, от этой почетной 

миссии наотрез отказались. 

Остальные сочинители программы конкурсного концерта в 

лучшую сторону от нас не отличались, все их художество было 

также пошло и глупо. Единственно порадовал гармонист Костя 

Козленко, парень лет двадцати пяти, но уже главный инженер той 
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самой строительной организации, которой командовал Базарный. 

Он был похож на колобка: маленький, пузатенький, 

остроносенький, как все украинцы,  и очень шустрый, несмотря на 

изрядный вес и, думается, немалую физическую силу. Как и 

полагается колобкам, катился он по жизни без сучка и задоринки, 

ни за что не цепляясь. Жизнь, с ее ухабами, рогатками и капканами, 

против таких бессильна: взять их не за что, на них и петли не 

накинуть – шеи нет. Потом, уже в горбачевские времена узнал о 

нем, что вместе с женой-еврейкой и всем ее многочисленным 

семейством он перебрался в Израиль. Первый выучил иврит, 

сначала устроился в муниципалитет того городишки, в котором они 

обосновались, немного-немало начальником управления по 

строительству, а потом еще и открыл свою частную фирму. В 

общем, переплюнул наш хохол всех своих еврейских сородичей 

вместе взятых. А говорят, евреи самые хитрые. Неправда это: где 

хохол прошел, там еврею делать нечего. 

Костя старался всегда быть рядом со своим начальником, был 

его так сказать правой рукой, а может быть и левой, а порой и 

обеими ногами; сам однажды видел, как волок он на своем горбу в 

стельку пьяного Базарного.  

Константин играл хорошо, в момент подбирал любую 

мелодию, знал множество песен, а уж всегда один и тот же 

частушечный мотивчик мог исполнить безо всякого труда.  

Как бы там ни было, но в результате недолгих творческих 

мучений из нашей группы были наспех сколочены следующие 

самодеятельные коллективы: русский народный хор «Хорошо 

весной в Абдулино», цыганский хор «Конь вороной 

неворованный», лирическое трио «Когда едешь ты в Европу», 

ансамбль ложечников «Рыбный день в открытом море». В 

программе также нашлось место для клоунесс Киры с Маврой и 

мужского танцевального коллектива «Цыпленок табака», задачей 

которого было исполнить на высоконепрофессиональном уровне 

«Канкан» и танец маленьких лебедей. Был также образован 

акробатический коллектив с многообещающим названием: 

«Перелом шейки бедра, осложненный плоскостопием». Сычев, 

пользуясь правами старшего, зарезервировал для себя сольный 

танцевальный номер «Дизентерийный вальс». Разумеется, по 

прошествии стольких лет за точность вышеперечисленных 

названий ручаться не могу. 
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В двенадцатом часу я очень тихо постучал в каюту Марины и 

Наташи. Я думал, что девушки  могут спать и не хотел их будить.  

-  Кто там? – послышался голос Марины. 

- Это я. Пришел пожелать спокойной ночи и приятных 

сновидений. 

Дверь приоткрылась.  

- Заходи скорей, - шепотом и в тоже время требовательно 

сказала Марина. 

Я перешагнул порог и оказался в совершенной темноте. 

- А мы тут уже заспорили, придет или не придет. Свет не 

включай: мы раздетые. Садись вот сюда. 

Нежная женская ручка ухватила меня за запястье и повлекла 

за собой. Я сел на краю кровати. 

- Ты заставил нас ждать и волноваться. За это простым 

«спокойной ночи» тебе не отделаться. 

- Вообще-то я не виноват. У нас там подготовка к концерту 

была. Но от вас, девочки, готов принять любое наказание. 

- Натали! Какую епитимью мы наложим на Олега? 

- А, может, простим его, он же не по своей вине задержался? – 

милостиво предложила подруга. 

- Ни в коем случае. Настоящего мужчину в его стремлении к 

своим дамам ничто не должно удерживать.  

- Ну, тогда пусть он нам сказку расскажет, - мило, с этакой 

капризинкой в голосе протянула  Наташа. 

- Но только такую, которую мы не слышали, - уточнила 

Марина. 

- А откуда же ему знать: слышали мы или не слышали, - опять 

вступилась за меня Наташа. 

- Нет проблем. То, что я сейчас расскажу, вы точно не 

слышали, - уверенно сказал я и начал рассказ об Алатырь-камне. 

 

 

 

ГЛАВА 10. У ВРАТ ЦАРЬГРАДА 

 
 И вышел Олег на берег и начал воевать, и 

много убийств сотворил в окрестностях города 

грекам. И разбили множество палат, и церкви 

пожгли. А тех, кого захватили в плен, одних 
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иссекли, других мучили, иных же застрелили, а 

некоторых побросали в море и многого другого 

зла сделали русские грекам, как обычно делают 

враги. 

                   Нестор 

 

Который день, как волки, пьяные от запаха крови, рыщем мы 

по окрестностям Царьграда. Император Леон, прозванный 

Философом, разбирается хорошо в астрологии, но не в ратном деле. 

Другой царь греков – Александр, искушен единственно в 

поварском искусстве и занят ублажением чрева своего. Однако 

взять приступом высоченные стены Царьграда нет никакой 

возможности. Войти ладьям в гавань мешает протянутая цепь, так 

что со стороны пролива город тоже неприступен. 

Думали было взять стольный град измором, но из верных 

источников узнали, что запасов продовольствия в нем на год, а то и 

больше. Желая показать это, горожане прислали Олегу в дар воз 

изысканных яств. Но мудрый князь заподозрил в этом даре не одно 

только стремление продемонстрировать богатство 

константинопольских погребов. Он заставил греков, пригнавших 

воз, отведать каждого блюда. И убедился в справедливости своих 

подозрений, когда один из них стал изрыгать пищу на землю, упал 

и в судорогах скончался. Тогда Олег повелел творить повсюду 

жестокости разные, чтобы устрашить горожан, заставить их сдаться 

на милость победителя. Уж чего только мы не вытворяли: жгли 

целые селенья, причем подгадывали, когда ветер нес дым в сторону 

столицы; грабили дома вельмож; отводили их жен и дочерей в 

блудные дома, голыми в раскорячку привязывали на улицах, так 

что срамные их места были выставлены напоказ и доступны 

любому; самих вельмож приковывали к столбам под стенами 

Царьграда и пускали в них стрелы, рубили им головы и из 

камнеметов забрасывали в осажденный город; на глазах 

осажденных сотни людей потопили в море. Но трусливые Леон и 

Александр выйти с нами на честный бой не хотели, хотя в их 

распоряжении был большой воинский гарнизон. Сдаваться тоже не 

спешили: видно не очень трогали их страдания и гибель 

подданных. А на последний наш ультиматум о сдаче нагло заявили: 

тогда только откроются перед нами ворота Царьграда, когда 

корабли наши пойдут посуху. 
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Скажу прямо, не нравится мне все это. Я о славе мечтал, о 

воинской доблести. Мне бы с каким-нибудь Ахиллесом или 

Гектором сразиться. А на плахе головы рубить, да сечь бабьи 

задницы – не мое это дело.  

Так я Олегу и сказал:  

- Война эта славу русичей не умножит, не к славе она нашей, а 

к вселенскому позору.  

- Но что ж я-то поделать могу,  - в сердцах отвечал князь, - 

если византийцы способны только гадить исподтишка, а на ратный 

бой не годны. Где ж ты теперь Ахиллеса у них сыщешь, когда 

убогая религия их, христианство это, совсем им мозги повышибала, 

в рабов превратила?  

Правду сказать, рвался я в бой еще и потому, что сон тот о 

волшебном камне из головы никак не шел. Уж больно на явь похож 

был. Проверить хотелось: не стал ли я неуязвим для врагов. А 

чудной старик тот, Ангеларис, незнамо откуда взявшийся в нашем 

стане, незнамо куда подевался. Когда мы от Березани отплывали, 

хватился его князь, хотел зачем-то с собою взять, велел искать, но 

так его и не нашли, как сквозь землю провалился или в море 

утопился. А я от чего-то все больше и больше уверялся, что не 

простой то был старик и сон тот тоже не простой был, а вещий. 

И теперь вместо славного дела шляюсь я по разным злачным 

местам, вот и сейчас, увидел на мостовой камень с высеченной на 

нем стопой и бабьим силуэтом. Так греки дорогу к продажной 

любви указывают. И толком не зная зачем, отправляюсь к этой 

самой любви. Немолодой уже грек, в каком-то дурацком колпаке на 

голове, изображает радостную улыбку и распахивает передо мной 

дверь. На деле, кабы не был робок, всадил мне нож в спину и не 

потому, что я враг и завоеватель, а потому что знает, денег от меня 

не дождаться.  

Вваливаюсь в большую, украшенную коврами и мраморными 

фигурами, залу, там трое наших дружинников щупают за груди и 

задницы десяток голых девиц и, похоже, затрудняются в выборе. 

Увидев княжича смутились. Говорю им: 

- Живо берите хоть всех и проваливайте.  

Ратники хватают за волосы первых попавшихся и волокут их 

по ступеням к выходу. Те отчаянно визжат и не то что 

сопротивляются, а пытаются как-то приноровиться к не слишком 

любезному обращению. Когда последняя бабья задница скрывается 
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за дверью ей на смену появляется круглая рожа сотника. Сотник 

Ждан с десятком своих воинов по приказу князя неотлучно следует 

за мной. Если б не его острый ум и покладистый характер, надоел 

бы он мне как горькая редька, а так, ничего, терплю, веселей с ним 

даже. 

Рожа хитрыми глазками ощупала залу, расплылась в сальной 

улыбке, рассматривая голых баб, шмыгнула носом и сообщила, по-

прежнему косясь на девок:  

- Я караул выставил. Позволь Драгомир к тебе 

присоединиться? 

- Если ты со мной до ветру норовишь бегать, как же здесь без 

тебя обойтись. Заходи уже. А девок всех к караульным гони, пусть 

потешатся. 

- А лишку им не будет? Может пару себе оставим? 

- Пес блудливый, коли сучка нужна, отправляйся с ними 

вместе, хоть отдохну от тебя. 

Ждан набрасывается с хлыстом на девиц и как стадо овец, 

гонит к выходу. За дверью слышно веселое улюлюканье 

караульных. Видать подарок пришелся им по вкусу.  

Я сажусь за столом, рядом с которым на тумбе возвышается 

одна из белокаменных фигур, вернее две. Мускулистый мужик 

удерживает за талию полногрудую девку, торсы обоих соединены 

плодными местами. Она откинулась от него, голова запрокинута, 

так что волосы свисают чуть не до полу, а кончики грудей смотрят 

в потолок.  

Любят греки окружать себя красивыми вещами, потому, 

наверное, и изнежились, не до брани им вовсе, а до пиров, 

развлечений и любовных утех. Вот ведь какая губительная 

несовместность: накопил народ море богатств, тем паче нужна воля 

и сила его защищать, а он от этих богатств и излишеств расплылся 

как кисель, и любой, у кого меч в руке не дрожит, может у него все 

отобрать. 

- Эй, хозяин, - я красноречиво показываю на стол, - почему 

стол до сих пор пуст? Еды и вина, быстро. 

Грек, надо думать, все понял и устремился в соседнее 

помещение, скрытое за завесой из тростника. А тем временем 

вернулся Ждан. 

- Садись, поедим чего-нибудь. 
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- Не откажусь. По правде говоря, у меня кишки друг другу 

фиги кажут. 

Ждать долго не пришлось, хозяин принес поднос, 

уставленный разной снедью. В центре подноса красовался кувшин 

с вином. Я обвел пальцем еду, потом указал на дверь, откуда она 

появилась, и наконец на выход во двор, где развлекались мои 

охоронники. На морде понятливого грека появилось выражение 

смертной тоски: он не сомневался, что задарма придется кормить и 

тех, кто на свежем воздухе пользует его девок. 

И тут я решил огорошить его своей беспримерной щедростью. 

Достаю привязанный к поясу кошель, выуживаю из него солид и 

небрежно швыряю на стол.  

Брови грека улетели вверх и спрятались под малиновый 

колпак, глаза округлились, потом загорелись алчным блеском, рот в 

счастливой улыбке растянулся до ушей, а может и до затылка, и из 

него вырвалось долгое гортанное «О!!!». Хозяин схватил монету и, 

не переставая кланяться, попятился к дверному проему. 

Большое впечатление произвел мой жест и на сотника. 

Покачав головой, сглотнув слюну, он заявил: 

- Переплатил ты, княжич, где это видано золотой за скромный 

обед. 

- Ничего, пусть помнит русского витязя, - сказал я, отламывая 

ножку гуся.  

Пока мы с удовольствием уминали византийские яства, хозяин 

несколько раз с подносом полным еды выбегал во двор. О нас он 

тоже не забыл: оказывается, не все его девки ушли из дома, самых 

лучших он приберег, и на радостях, что не остался в накладе, 

выгнал их прислуживать за нашим столом. В шелковых нарядах, 

оставлявших открытыми плечи и животы, покачивая роскошными 

бедрами, подавали они все новые и новые блюда и подливали в 

бокалы вина. 

А мы, купались в блаженной неге и вели неспешный разговор. 

Я сетовал, что война с греками ничего общего с доблестью и славой 

не имеет, что неизвестно, сколько еще промаемся мы под стенами 

Царьграда и не придется ли, в конце концов, ни с чем возвращаться 

домой. 

- Война, как война, - возражал Ждан, - по мне, так очень даже 

хорошая. Все живы, здоровы. И что значит ни с чем вернемся? У 
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меня уже целая подвода добра накопилася, да и у остальных не 

меньше. 

- Так не в добре же счастье. 

- А в чем еще? Война всегда ведется в двух целях: либо свое 

добро защитить, либо чужим завладеть. Хорошо бы, конечно, в 

Константинополь их ворваться, там, говорят, добра немеряно. Но 

зачем богов гневить, то, что уже имеем, вовсе недурно. Не с 

пустыми руками домой воротимся. 

- Да ничто это по сравнению с главной целью – раз и навсегда 

указать этим прохвостам их место, чтоб забыли они как над 

русичами измываться. А так они нас за равных не считают, да что 

за равных, за людей считать не хотят. Слышал, небось, что их 

трусливые царьки Олегу отписали: плевали мы на вас со всем 

флотом вашим, сдадимся, дескать, только тогда, когда корабли 

ваши посуху начнут плавать. 

- Не слыхал я такого. Как это? 

- Да вот так, под парусами, но не поморю, а посуху. Смеются 

над нами, выродки, издеваются. 

Ждан призадумался, поглаживая реденькую бороденку, а 

потом вдруг вскочил, закричал по-петушиному, пританцовывая и 

похлопывая себя локтями по бокам. Он всегда на радостях такое 

изображал.   

- Драгомир! Княжич! Хотят, говоришь, чтоб корабли по суше 

пошли, так и пойдут, пойдут! 

- Ты что мелишь, совсем от вина умом тронулся? 

- Да я с вина этого еще умнее стал. Вот, что сделать надо. 

Надо ладьи наши на берег вытащить, поставить их на колеса, и 

когда ветер подует в сторону крепостных стен, поднять паруса. Вот 

и пойдут корабли посуху. 

Я смотрел на молодого сотника и в толк взять не мог, почему 

ни я, ни Олег, ни воеводы наши до такого догадаться не могли. Но 

после такого толчка, моя голова тоже заработала: 

- А на мачты, поперек, надо рейки набить, чтобы лестницы 

получились. Они как раз вровень стен станут, по ним туда и 

попадем. 

- Правильно, - поддакнул Ждан. 

- Так что мы с тобой здесь рассиживаемся?! Скорее к князю, 

расскажем ему про твой план. 
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Как ошпаренные, мы выскочили из блудного дома. Стражи 

наши пировали у входа на ковре: кто уписывал за обе щеки 

заморские блюда, а кто развлекался с девками.  

- Седлать коней! - завопил Ждан. И на бегу к своему коню, 

пнул ногой в зад одного из наших, да так пнул, что девица под ним 

заверещала то ли от боли, то ли от испуга. 

Целый месяц все, кто сноровист в плотницком деле, 

мастерили колеса и оси, которые крепили к днищу наших ладей. До 

того все они были вытащены на берег. А на мачты набивали 

дощечки, по коим как по лестнице легко было добраться до их 

макушек. И вот сегодня утром, когда свежий ветер подул в сторону 

крепостных стен, вся наша флотилия подняла паруса и суда один за 

другим стали ползти по берегу в сторону крепости. За кормой 

каждого корабля прятались несколько воинов и дружно 

наваливались на нее, помогая ходу ладьи. Десятка три кораблей по 

суше миновали цепь, которою была перегорожена гавань, 

плюхнулись в воды залива и резво пошли к самым стенам 

стольного города.  

Какое это невиданное и чудесное зрелище. В булатной 

кольчуге я стою на носу одного из кораблей, размахиваю мечом над 

головой, душа ликует, готовая вырваться из груди. Подо мной не 

синева моря, а зелень травы. По правую руку от меня, на три локтя 

впереди продвигается ладья Олега. Князь, как и я, стоит на носу, 

скрестив руки на груди, устремив взор на вражеский город, 

золоченый шлем сверкает на солнце, кумачовая накидка 

развевается на ветру. И, кажется, он не стоит, а как орел парит над 

своим войском, даже не касаясь подошвами досок корабля. Олег 

пытается придать своему лицу величаво-угрюмое выражение, но не 

в силах совладать со своей радостью, улыбается в усы.  

Еще немного, совсем немного и мы начнем штурм. Моя 

задача захватить главную башню и открыть ворота. Тогда стоящий 

наготове конный отряд, сметая все на своем пути, ворвется в 

Царьград. Мне стоило больших трудов убедить Олега поручить мне 

захват центральных ворот, рисковать зятем он не хотел, но мне 

удалось настоять на своем.  

Вот она слава, добытая в честном бою, она манит меня. Я не 

думаю о смерти: смерти нет для героев. А я в двух шагах от 

геройского подвига и ничто не остановит меня. Но я уверен, что 



104 

 

слава ко мне придет не вместе с гибелью. Я чувствую всем телом 

своим, что я неуязвим, что во мне нет ахиллесовой пяты. 

Но что это, что происходит?! Обитые железом громадные 

дубовые ворота крепости, до которых рукой подать, медленно со 

скрипом начинают открываться. Из них выходит толпа 

невооруженных людей с каким-то старцем во главе. Старец, весь в 

белом, отделяется от толпы и один идет нам навстречу. Он что-то 

бережно держит впереди себя на согнутых руках. Я прыгаю на 

землю и устремляюсь к старцу. Тот, слегка кивнув седовласой 

головой, протягивает мне свиток. Я передаю его Олегу. Он 

пробегает свиток глазами и радостно вскидывает вверх руки.  

- Византийцы просят мира и согласны на все наши условия. 

Здесь написано: «Не губи город, мы дадим тебе дань, какую 

запросишь», - громко и торжественно объявляет князь. 

Олег ликует, а я стою, готовый в куски изрубать этого 

седовласого грека. Он отнял у нас великую победу, он украл мою 

славу! Потерянный, закусив губу, чуть не плача, отворачиваюсь я 

ото всех и иду в сторону. На меня никто не обращает внимания, а 

назад от ладьи князя волною катится весть о том, что византийцы 

сдаются, всюду рождая восторженный радостный гул. 

А на другой день по повелению князя вместе с другими 

послами: Карлом, Фарлафом, Велмудом, Рулавой и Стемиром, с 

небольшим конным отрядом я отправился в осажденный Царьград. 

Сразу за каменными стенами города я увидел ряды метательных 

машин, которые могли бросать не только огромные камни и бревна, 

но и сосуды с горящей и брызжущей искрами смесью. Кругом 

множество вооруженных с головы до пят людей, пехотинцы, 

тяжелая и легкая кавалерия. Совсем не просто было бы открыть 

ворота, если бы у этих воинов хватило мужества вступить с нами в 

открытый бой. Да и как знать, на чьей стороне была бы победа. Но 

если бы битва состоялась, она затмила бы осаду Трои. Я все же 

думаю, что мы б одолели и без коварства и хитрости, без всяких 

там троянских коней, а за подмогою смекалки, богатырской силы и 

беспримерного мужества.  И тогда новые имена бесстрашных 

героев воссияли бы в веках и среди них,  клянусь Перуном, не 

последним было бы имя Драгомира. Для меня оставалось загадкой, 

почему потомки славных спартанцев не оказали нам никакого 

сопротивления. 
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 Мы ехали по широкой центральной улице. Подковы лошадей 

звонко цокали по брусчатой мостовой. Вокруг возвышались 

триумфальные колонны и арки, нависали огромные статуи 

императоров, к великолепным зданиям примыкали крытые галереи. 

Нигде и никогда не видывал я такой роскоши, такого богатства. 

Главная улица вела в центр города к храму святой Софии. Когда мы 

увидели его, остановились в немом изумлении. Он был прекрасен: 

многоярусные стены были украшены мозаикой и росписью, пол 

вымощен мраморными плитами, огромный купол, увенчанный 

золотым шпилем, не был тяжел, и, казалось, в любое мгновение мог 

подняться в небеса. 

- Боже, какое чудо, - не сдержал восторга Фарлаф, - не могу 

поверить, чтобы это было творением рук человеческих! 

И тут я понял, почему греки не приняли бой: они считают нас 

варварами, они побоялись, что мы победим и разрушим всю эту 

красоту. 

После недолгих переговоров с императорами мы вернулись к 

Олегу с таким договором: 

1. Греки дают по 12 гривен на человека, сверх того уклады на 

города Киев, Чернигов, Переяславль, Полтеск, Ростов, Любеч и 

другие, где властвуют князья, Олеговы подданные.  

    2. Послы, отправляемые князем русским в Царьград, будут там 

всем довольствованы из казны императорской. Русским гостям или 

торговым людям, которые приедут в Византию, император обязан 

на шесть месяцев давать хлеба, вина, мяса, рыбы и плодов; они 

имеют также свободный вход в народные бани и получают на 

возвратный путь съестные припасы, якоря, снасти, паруса и все 

нужное.  

    3. Россияне, которые будут в Константинополе не для торговли, 

не имеют права требовать месячного содержания.  

    4. Да запретит русский князь послам своим делать жителям 

обиду в областях и в селах греческих.  

    5. Русы могут жить только у св. Мамы, и должны уведомлять о 

своем прибытии городское начальство, которое запишет их имена и 

выдаст им месячное содержание: Киевским, Черниговским, 

Переяславским и другим гражданам. Они будут входить только в 

одни ворота городские с императорским приставом, безоружные и 

не более пятидесяти человек; могут торговать свободно в 

Константинополе, не платя никакой пошлины.  
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     Сей мир был скреплен священными обрядами Веры: Леон и 

Александр клялись Евангелием и целовали крест, Олег с воинами 

клялись оружием и богами народа славянского: Перуном и 

Волосом. В знак великой победы Олег прибил свой  щит к вратам 

Константинополя. 

 

 

  

ГЛАВА 11. О  МНОГОЖЕНСТВЕ, ОБ АКТЕРАХ И О ТОМ, 

ЧЕМУ НЕ УЧАТ В ШКОЛАХ 

 

Море широкое, даль бесконечная, 

  Волны да небо кругом, 

Небо прозрачное, синее, вечное, 

  С вечно горящим огнем. 

Веет над бездной покой беспредельного, 

  Мчится волна за волной; 

Но среди грома и блеска бесцельного – 

  Вечных созвучий покой. 

               Д. Цертелев 

 

Что я знал или мог знать из этого последнего сна? Насчет 

ладей на колесах – помнится, читал, еще думал, что были это не 

колеса, а подложенные под суда бревна. Что князь щит свой к 

воротам прибил, тоже припоминаю. Условия договора, черт его 

знает, может, и попадались на глаза. Все остальное – чистая 

фантазия.  

С этими или подобными мыслями, проснулся я после той 

ночи, как досмотрел сон о походе Олега на Византию. Помню, 

первым делом я записал в блокнот все пункты договора, для того, 

чтобы по возвращению домой проверить, совпал ли мой сон с тем, 

как трактует эти события историческая наука. Наперед скажу: 

совпал, если и не целиком и полностью, не в деталях, то в главном. 

Кто не верит, отсылаю к первому тому «Истории России с 

древнейших времен» С.М. Соловьева. 

Наш теплоход ночью миновал Мраморное море, вышел в 

Эгейское и теперь направлялся к берегам Италии. Впереди были 

два дня в открытом море. Слава богу, с утра Сычев нас ничем не 

пригрузил. В ресторане я подошел к Марине с Наташей и 
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договорился встретиться после завтрака. Вместе мы отправились на 

корму, где собралось уже немало народа, в том числе и двое из 

моей группы. Однако свободные лежаки с матрасами еще были, мы 

установили их в одном месте и расположились с превеликим 

комфортом.  

Я обратил внимание на небольшую черную доску, на которой 

мелом было написано: «29 марта. 16° тепла. Температура моря 

14°». 16 градусов, но солнце пригревало почти по-летнему, от ветра 

мы были прикрыты корпусом корабля, так что мало-помалу стали 

сбрасывать с себя теплую одежду, а кое-кто рискнул подставить 

солнышку свои обнаженные телеса. Я тоже сбросил свитер и 

майку. Вскоре и девчонки соблазнились перспективой 

средиземноморского загара. 

Я отметил про себя, что фигурки у обеих были, можно 

сказать, идеальными, хотя далеко не одинаковыми, Наташа была 

несколько крупнее и пышнотелее, во всяком случае, бюст ее был 

заметно большим, чем у Марины.  

Из опыта своего общения с людьми, я убедился, что более 

всего остального их интересуют собственные персоны, и если 

хочешь понравиться собеседникам, то говори о том, что интересно 

им: о них самих, их работе, увлечениях. А понравиться моим 

новым знакомым мне очень хотелось.  

Так как о них я практически ничего не знал, то решил завести 

разговор о профессии. 

- По-моему, артисты всегда стремятся к известности, к славе, 

к тому, чтобы их узнавали. А как же актрисы кукольного театра? 

Не обидно прятаться за ширмой? 

Первой на мой вопрос отозвалась Наташа. Это, как я заметил, 

было ей не свойственно: явным лидером в их тендеме была 

Марина. 

- Может, немножко и досадно, но успокаиваем себя тем, что у 

популярности есть свои минусы. У нас один приятель в телефильме 

снялся. Стал узнаваем. Сначала ему это нравилось, а потом 

говорит: надоело, что все на него таращатся.  

- Слушай ты его больше, - возразила Марина, - сам только и 

носится со своей известностью, возомнил о себе не весть что. 

Ясно было, что человек, о котором шла речь, был хорошо 

знаком обеим.  
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- Какой артист не хочет популярности? – продолжала Марина. 

– Я вот не скрываю, хочу и даже очень. Да и Натали тоже, иначе 

зачем бы мы обивали пороги нашего драмтеатра. 

- В драматический театр хотите перейти? 

- Хотим, но…, - Марина замялась. 

- Но не очень нас там ждут, – пришла на помощь подруге 

Наташа. 

- Ну почему же не ждут, ждут, только с неофициального 

входа. 

- Это как, - поинтересовался я. 

- Да через постель, - коротко пояснила Марина. 

- Да ладно тебе,  Марина, просто в нашей драме все места 

заняты. 

- В нашей, может и заняты, а там, где не заняты иначе не 

устроишься. 

- Да…, - протянул я. – Издержки профессии. А вы, значит, 

ради карьеры на такое не готовы? 

- У-у, - в нос промычала Марина, желая выказать свое 

неприятие такого способа делания карьеры. 

- А ты как к этому относишься? – спросила меня Наташа. 

- Не знаю, но я бы не осуждал. При одном, правда, условии: 

если женщина достойна того места, к которому стремится, но иначе 

занять его никак нельзя. 

- А как раз добиваются своего таким способом обычно полные 

бездарности. Смотришь, мордочка смазливая, а таланта никакого, 

но зато прима. Понятно, как она в примы пролезла! – эмоционально 

(чувствовалось, что эта тема задевает ее за живое) констатировала 

Марина. 

В дальнейшем разговоре выяснилось, что Марина не такое уж 

великое значение придает самой половой близости, вовсе не 

утверждает, что она возможна только в браке, но может позволить 

себе вступить в интимные отношения только с тем, кто ей 

нравится. 

Тут я задал провокационный вопрос: 

- А если бы режиссер, от которого зависела твоя карьера, тебе 

нравился как мужчина, с ним бы ты готова была переспать? 

- Конечно, - смеясь, отвечала девушка, - и не один раз. 

- Следовательно, - пошутил я, - не все потеряно, надо найти 

такого режиссера. 
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Наташа, как я понял, была настроена консервативнее, по 

принципу «умри, но не дари поцелуи без любви», а по поводу 

переспать с нравящимся режиссером сказала, что именно потому, 

что от этого зависела бы ее карьера, скорее всего на это не пошла. 

- Чем, собственно, это отличается от проституции, - заявила 

она, - тем только, что одним платят деньгами, а другим – 

карьерным ростом? 

Тема актерской профессии позволила мне рассказать, что в 

детстве и юности я сам не без успеха играл в самодеятельном 

драматическом кружке и даже подумывал поступать во ВГИК или 

ГИТИС, но меня отговорил отец, сказав, что в этой профессии 

много грязи, что даже очень талантливые не многого добиваются, 

не имея связей, не будучи детьми уже известных актеров. 

Помнится, рассказал им и один забавный случай из моего 

артистического прошлого.  

В хрущевские времена наш режиссер Клавдия Андреевна 

Скворцова надумала ставить спектакль на злобу дня. Назывался 

спектакль «Честное пионерское». Мне досталась главная роль 

городского мальчика Леши, который приехал в деревню к дяде 

отдохнуть на каникулах.  

Но в деревне Леша увидел такое, что не могло не покоробить 

его высокоидейную пионерскую душу: представьте себе, дядя 

занимался спекуляцией, то есть выращивал на своем приусадебном 

участке клубнику и продавал ее, как казалось нашему герою, 

втридорога на базаре. 

Леша начал расследование, обнаружил дядину схованку, где 

тот прятал несколько золотых наручных часов и приличную сумму 

денег. Леша пытался перевоспитать дядю, повлиять на его 

сознательность.  

- Зачем копить деньги? - с пионерским задором обращался он 

к несознательному родичу. - Через двадцать лет и деньги-то 

отменят.  

- Ну, это, племяш, еще дожить надо. Отменят или не отменят, 

это мы еще посмотрим. А пока они нам не помешают, - ехидно 

ответствовал дядя, позволявший себе сомневаться в радужных 

перспективах построения коммунизма. 

В идейной борьбе с этим зарвавшимся куркулем Леша 

сколотил из местной пацанвы  пионерскую ячейку, задачей которой 
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было способствовать раскулачиванию дяди, то есть всячески ему 

гадить и тырить у него все, что плохо лежит. 

Последний принял превентивные меры: запер воинствующего 

племянника в одной из комнат своего дома… 

Очень мне нравился пространный монолог, начинавшийся 

словами «Сижу за решеткой в темнице сырой», после которого за 

окном появляются друзья героя, пилят решетку и освобождают 

узника. 

Одного из этих друзей играл Сашка Бадаев, мальчишка года 

на два младше меня. Он первый окликал меня, а потом они 

ножовкой пилили прутья решетки, отпуская по поводу этой самой 

решетки и того, кто ее установил, разные шуточки. Шуточки мне 

казались совсем не смешными, но Клавдия Андреевна требовала, 

чтобы я смеялся. К моей досаде, герой выглядел каким-то 

пустосмешкой. Но деваться было некуда, и я выдавливал из себя 

некое подобие смеха. 

На первом же прогоне спектакля Сашка вылез раньше 

времени и сорвал мне добрую половину моего замечательного 

монолога. Я спокойно объяснил ему, после каких именно слов он 

должен меня окликать. Но на следующем прогоне он опять вылез 

не там, где следовало. Я был возмущен, пригрозил, если это 

повторится, то я так ему вдарю, что в три дня от стенки не 

отскребется.  

И вот, будучи в полной уверенности, что на сей раз я дочитаю 

монолог до конца, я раскрыл было рот, чтобы продолжить его, как 

вновь услышал сашкин голосок: «Леша!». 

Сначала меня охватила ярость, но в следующую минуту 

одолел неудержимый смех, я упал на диван и, что называется, 

ножками дрыгал от смеха. Как раз в это время мои друзья 

«шутили» по поводу решеток. 

В тот день на спектакле была моя мама. Она мне потом 

рассказала, что рядом с ней в зале сидела какая-то тетка, которая 

очень сокрушалась: «И чего он к дяде пристает, что он им всем 

сделал». Но когда я искренно смеялся, тетка оценила мою игру: 

«Настоящий артист! Вот ведь не смешно совсем, а он вон как 

заливается»… 

Нашу милую беседу прервало событие, привлекшее всеобщее 

внимание. Откуда ни возьмись, появились крикливые чайки. Они 

зависали над кормой, настойчиво требуя корма. Кто-то принес 
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буханку хлеба. Пока я наблюдал за тем, как птиц кормили другие, 

Марина тоже раздобыла полбулки. Мы отламывали кусочки и 

старались подбросить как можно выше. Почти все наши подарки 

подхватывались налету. Но и те, что падали в пенную гладь за 

кормой не оставались незамеченными, их тут же выуживали из 

воды. Иногда для этого чайки даже садились на бурлящую воду, но 

тут же взлетали. Так как я бросал точнее и дальше, Марина и 

Наташа перестали бросать сами, а наблюдали, как это делаю я. 

Девочки вскрикивали от восторга всякий раз, как брошенный мною 

кусочек исчезал в клюве грациозной хозяйки морских берегов. 

Действительно, это было очень красивое зрелище. 

Однако пока мы забавлялись и наслаждались красотой, кто-то 

переложил все наши манатки на один из шезлонгов, а два других 

увел, благо никаких опознавательных знаков на них не было. Не 

знаю, может быть красота когда-нибудь и спасет мир, но от 

воровства она его точно не убережет. 

После обеда наш неугомонный руководитель погнал всех на 

инструктаж на случай кораблекрушения. Надо думать, это не была 

его личная инициатива, но только других туристов, марширующих 

по палубе со спасательными жилетами ни в тот день, ни после мне 

видеть не довелось. Другие, похоже, от этого мероприятия каким-

то образом уклонились. Наверное, я в домашних тапочках (мозоли 

еще давали о себе знать) смотрелся особенно комично.  

Базарный во время примерки жилета как обычно бузил, 

напяливал его и так и этак, а в конце концов завязал совершенно 

по-дурацки. На могучей спине Мальчика жилет стал трещать по 

швам, пришлось его срочно снимать, и дальше он во избежание 

окончательной порчи теплоходного имущества носил его под 

мышкой.  

Вечером, захватив коньяк, я отправился к моим 

очаровательным подругам. Девушки сохранили коробку конфет, 

которую я купил вместе с коньяком, а кроме того прихватили из 

ресторана немного фруктов. 

- Ах, какие молодцы! - похвалил я их. - Не только 

предусмотрительные, но еще и терпеливые. 

- В смысле? 

- А в смысле, что бананами и яблоками запаслись и конфеты 

до сих пор не съели. 
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Кровать Марины была под окном с противоположной стороны 

от двери, впрочем не знаю, может быть такие большие квадратные 

окна на кораблях тоже следует называть иллюминаторами. 

Наташина кровать находилась с левой стороны. Между кроватями 

стояла тумбочка, на которой лежали конфеты и фрукты. Туда же я 

водрузил бутылку, а рядом поставил стул для себя. Девушки 

расположились на кроватях. 

Я обратил внимание на то, что подруги были одеты 

празднично, на Марине был черный бархатный приталенный 

костюм, а на Наташе сарафан из красного шелка, закрывавший 

ноги почти до пят, но оставлявший оголенной спину, да и спереди 

имелся глубокий вырез.  

- Какие вы красивые и нарядные сегодня, - начал я с 

комплиментов, которые, признаться, делать не умею, да и не 

люблю, когда наша небольшая компания расположилась за 

импровизированным столом. 

- Так ведь понравиться хотим, - тут же отреагировала Марина. 

- Я тоже хочу, только таких роскошных нарядов у меня нет. 

- А мужчине это  ни к чему, как говорит наш помреж, если у 

мужика на ладошках волос нет, он уже красавец, - улыбаясь, 

сказала Наташа. 

- Идея для нас мужиков, конечно, привлекательная, но вряд ли 

справедливая. И женщины, может, и любят ушами, но не в 

меньшей мере глазами. Как там в песне-то: «Зачем вы, девочки, 

красивых любите?» 

- Непостоянная у них любовь, - пропела Наташа и пропела 

так, что невозможно было усомниться в ее вокальных данных. 

- Здорово! А Марина у нас тоже поет? 

- Поет, поет, - закивала девушка. 

- Я, кстати, тоже петь люблю. Давайте выпьем и устроим 

концерт по заявкам, - предложил я, наливая немного коньяка в 

граненые толстостенные стаканы.  

- За что пить будем, первое слово гостю. 

- Благодарю за доверие, но так несправедливо? 

- Почему? 

- Так за мной еще третий тост. 

- Ах, да. Тогда буду говорить я, - проявила так свойственную 

ей инициативу Марина. – Я человек прямой и откровенный, потому 

скажу прямо. Мы всего несколько дней с тобой знакомы (Марина 
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многозначительно посмотрела на меня), но это знакомство нам 

обеим приятно (на слове «обеим» было сделано особое ударение). 

Вижу и мы тебе небезразличны, правда, пока не пойму, кто больше, 

а кто меньше. Наше трио грозит превратиться в классический 

треугольник, а у треугольника все углы острые. Есть опасность 

пораниться. Поднимем наши бокалы за то, чтобы никто не 

пострадал. 

- И что бы ни я, ни Мариша, не оказалась третьей лишней, - 

добавила Наташа. 

- Тогда к этому списку прибавим и меня. Я тоже третьим 

лишним быть не хочу! 

Мы разом содвинули наши стаканы, раздался далеко не 

хрустальный звон.  

Знали бы вы, как меня подмывало рассказать девчонкам мои 

потусторонние сны, но все же хватило ума даже не заикнуться о 

них. Единственно, еще в прошлый раз я им признался, что сказку 

об Алатырь-камне увидел во сне.  

Я подумал, что если начну откровенничать, то они примут 

меня если не за сумасшедшего, то за болтуна, который хочет 

произвести впечатление бредовыми фантазиями. Пожалуй, еще и 

усомнятся, что я кандидат философских наук. Кстати, и об этом 

факте своей биографии я рассказал не из хвастовства, а просто 

отвечая на прямой вопрос, чем я, собственно, занимаюсь и где 

работаю.  

К слову, в те годы степень, кандидатская и тем более 

докторская, обеспечивала человеку немалый престиж. Во-первых, 

никто не подозревал, что она куплена, как говорят на Украине, за 

сало, а во-вторых, она обеспечивала сравнительно неплохой 

достаток. К примеру, оклад доцента был таким же, как у первого 

секретаря райкома партии, а у профессора много больше. 

Имелось еще одно обстоятельство, в силу которого не было 

смысла откровенничать. Общение с Мариной и Наташей мне 

хотелось перевести в интимную плоскость, что, между прочим, 

этим вечером получалось как-то само собой, без всякого напряга. А 

если б я вздумал рассказывать свои исторические сны, то 

переключил внимание на что-то совершенно далекое от этой цели.  

Читатель должен понимать, что время, о котором я повествую, 

было принципиально иным, чем сегодняшнее. Конечно, секс в 

Советском Союзе был, но сексуальной революции еще не было. 
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«Кама-сутра» на каждом углу не продавалась, самой фривольной 

книгой на эту тему был «Декамерон», который тоже еще нужно 

было потрудиться найти. «Новую книгу о супружестве» Рудольфа 

Нойберта в читальных залах спрашивали с замиранием сердца и 

пунцовыми щеками, а библиотекари смотрели на интересующихся 

ею, как на сексуальных маньяков. Мне дала ее почитать одна 

знакомая с комментарием, что это руководство по разврату. В 

общем, «секса в Советском Союзе не было», но дети рождались. 

Сегодня картина обратная: секса много, детей мало. 

О нетрадиционных отношениях мы тогда если и слышали, то 

разве что краем уха. Высокоинтеллигентные люди имели, конечно, 

некоторое представление о мужеложестве или лесбийской любви, 

но не более того. К примеру, кто такие бисексуалы, вам бы тогда не 

рассказали и они. Если бы вы спросили кого-нибудь, что такое 

«шведская семья», то вас поняли бы в самом прямом смысле и 

вероятно, сказали, что не знают, какие особенности семейных уз 

существуют в далекой Швеции. 

Однако с этой повальной безграмотностью совковых времен 

соседствовало нечто, чему сегодня можно только завидовать: 

практическое отсутствие проституции, сведенный к минимуму 

материальный расчет в поиске супруга; самой страшной болезнью, 

которую теоретически можно было тогда подцепить, являлась 

гонорея, и потому без особого риска для здоровья молодые и не 

очень люди занимались любовью без резиновых преград. 

Понятно, что секс втроем был тогда делом неслыханным и 

невиданным, а кто о нем все-таки имел представление, скорее всего 

воспринимал его как некую аномалию. Поэтому предложенный 

Мариной тост с Наташиным добавлением я при всем желании не 

мог истолковать, как приглашение к таким нестандартным 

отношениям. 

Желая хоть как-то прояснить для себя его скрытый смысл, я 

завел разговор о многоженстве. Начал с того, что рассказал, как 

наши дамы выпытывали у гида, сколько у него жен. 

Марина считала, что брак одного мужчины и одной женщины 

есть следствие цивилизации, хорошо это или плохо – другой 

вопрос, но полигамия вообще и многоженство в частности присущи 

обществу только на ранних стадиях его развития. 
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Наташа думала, что дело не в цивилизованности, а в различии 

культурных традиций христианства и ислама: что приемлемо в 

исламе – неприемлемо в христианстве и наоборот. 

Я обратил внимание на то, что ислам появился на семь веков 

позднее христианства, включил в себя многие моменты иудаизма и 

христианства, и как сравнительно молодая религия, имеющая 

возможность опереться на опыт более древних, может 

рассматриваться как известный шаг вперед. А что касается 

христианства, то нигде в Библии нет запрета на многоженство, 

скорее даже наоборот, говорится, если у мужчины умирает брат, то 

он обязан взять в жены вдову умершего и не лишать ее своего 

семени. И там, где зародилось христианство, в Иудее, 

многоженство было общепринятым. 

- Да, - подтвердила Марина, - но с тех пор много воды утекло. 

Мир развивался в сторону все большей свободы, сначала 

освободили рабов, потом крепостных крестьян и наконец очередь 

дошла до женщин. 

- А ты считаешь, что женщина, которая официально одна у 

мужа, а любовниц может быть хоть десять, более свободна, чем та, 

которая делит мужа еще с одной или даже тремя? – вмешалась в 

разговор Наташа. 

- Вот именно, - подхватил я, - дело даже не в том, что у мужа 

могут быть любовницы, у нас иные женщины в этом отношении 

тоже не промах. Но какой груз семейных забот ложится на нашу 

женщину: дети, домашняя работа, приготовление еды – все это 

обычно входит в ее обязанности. При этом редкая женщина у нас 

не работает, на производстве я имею в виду, а женщина в 

исламском обществе, наоборот, редкая работает. Бросилось вам в 

глаза, что даже в сфере обслуживания женщин совсем не густо? 

Торгуют мужики, официанты – мужики, гиды – опять мужики. А у 

нас даже на тяжелых физических работах – одни женщины. 

Тут я рассказал историю пятилетней давности. Я тогда 

работал в социологической лаборатории института инженеров 

железнодорожного транспорта. На Кинельском железнодорожном 

узле я и другие сотрудники проводили исследование текучести 

кадров и дисциплины труда. Познакомились со всеми 

подразделениями. И вот в дистанции пути меня поразил такой 

факт: среди трехсот с лишним работников был только один 

мужчина… и тот начальник дистанции. Совсем как в частушке: «У 
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нас в колхозе «Восьмо марта» уважают женский труд. Бабы полют, 

бабы пашут, мужики подсчет ведут». Женщины, если их можно так 

назвать, ломами ворочали тяжеленные рельсы и шпалы, труд 

каторжный.  

Все девушки-путейцы подходили под некрасовское описание 

русской крестьянки, которая «коня на скаку остановит». Вам коней 

на скаку останавливать не приходилось? Мне тоже, но думаю это 

не каждому мужику по плечу. Так представьте себе бабищу, иное 

слово не нахожу, для которой плевое дело коня остановить.  

Как-то был свидетелем такой сцены: молоденький, 

щупленький инженерик заигрывал с работницей на голову выше 

его. Почему-то низкорослым мужчинам очень нравятся высокие 

дородные дамы. Той заигрывание не понравилось, она схватила его 

одной рукой за шиворот, а другой за штаны и швырнула метра на 

три. Повезло еще ухажеру, что зима была – мягко приземлился в 

сугроб. 

Продолжая тему, Марина с этаким упреком в голосе сказала: 

- У нас, если б многоженство даже узаконили, все равно не 

привилось. У нас мужики столько зарабатывают, что на себя едва 

хватает, где уж им четырех баб содержать. 

Я счел необходимым заступиться за мужскую половину 

нашей социалистической родины: 

- Согласись, в этом не столько они виноваты, сколько, как бы 

помягче выразиться, наша общественная организация. Платят всем 

немного, возможности подработать, не нарушая закон, практически 

нет.  

- Так вот сидите и не рыпайтесь, хватит вам и одной жены. 

- А тогда к тебе вопрос: чтобы к худшему для нашей 

женщины изменилось, если бы ей помогала стирать, гладить, 

готовить, убирать, присматривать за детьми еще одна жена? – 

спросил я, в надежде озадачить Марину. 

- Не будет чувствовать себя полноправной хозяйкой, 

ревновать будет по каждому поводу, наконец передерутся друг с 

другом в двухкомнатной квартире. У турков-то жены в отдельных 

домах живут или на своих половинах, - парировала Марина, 

которую трудно было сбить столку. И тут же добавила. - Хотя, 

наверное, возможны исключения: в наших азиатских республиках, 

где распространен ислам, или если жены очень близкие подруги.  

- А вы близкие подруги? – продолжал допытываться я.  
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Девушки уставились друг на друга. 

- Что, Натали, - лукаво спросила Марина, - готова ты со мной 

одного мужа делить? 

Та пожала плечами, скорчив комичную гримасу. 

- Подруги мы не разлей вода, но, думаю, даже для нас это 

было бы непросто, - констатировала Марина.  

- К тому же скрывать пришлось бы такие отношения, у нас 

ведь есть дискриминационная статья за многоженство, - добавил я. 

- А почему дискриминационная? – спросила Наташа. 

- Потому что касается только мужчин, нет статьи за 

многомужество. 

- А что и такое бывает? 

- Лично я не встречал, но в литературе читать приходилось. 

Кстати, на заре советской власти такие истории были не редки. 

Возьмите Маяковского, который делил Лилию Брик с ее законным 

мужем, и жили они втроем. 

А на комсомольских собраниях того времени обсуждались 

проблемы свободной любви. На одном, например, повестку дня так 

сформулировали: должна ли комсомолка давать всем 

комсомольцам или только своей комсомольской ячейки. 

- Правда, что ли? - изумленно вскинула брови Наташа.  

- А я что похож на вруна? А вот ответьте честно, – не 

унимался я, –  если бы вам встретился молодой, красивый, сказочно 

богатый, да еще и говорящий по-русски шейх. И вы бы в него 

влюбились. А он бы сделал вам предложение. Согласились бы, 

зная, что у него будете второй, а не исключено, что и четвертой? 

- Ну, если бы влюбилась, тогда – да! – призналась Марина. 

- А ты, Наташа?  

- Ну, я, наверное, тоже. 

- Что ж это получается, - делано возмутился я, - 

непатриотично как-то. У наших мужиков вторыми быть не хотите. 

А у заморских шейхов – с дорогой душой. 

- А чему тут удивляться, - пояснила Наташа. – У нас это 

нонсенс. А там естественно. Приспособились бы как-нибудь. 

Вообще, все дело в воспитании. Были бы мы воспитаны в 

исламских традициях, так может тоже думали, что ничего плохого 

в этом нет, что так даже удобнее… 

Сказать, что мой расспрос все прояснил, я не могу. Тост за то, 

что бы никто не поранился об острые углы и не был третьем 
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лишним, остался для меня загадкой. Но что я все-таки понял, так 

это то, что передо мной не закомплексованные дуры, а девушки 

самостоятельно мыслящие и в какой-то мере даже раскованные.  

Конечно, в этот вечер мы вели и не столь содержательные 

беседы, но воспроизвести их сейчас не могу, да и не нужно это 

никому.  

Вечер прошел замечательно, мы и сами пели, и слушали 

музыку по магнитофону.  Девчонки взяли в дорогу кассетный 

магнитофон. Тогда это была большая редкость.  

И, конечно же, танцевали, помню даже танцевали втроем в 

обнимку. 

После одного из тостов, я предложил скрепить нашу дружбу 

поцелуем, выпить на брудершафт. Когда я целовался с Наташей, 

Марина, изображая недовольство, сказала: 

- По-моему, с Наташей вы целуетесь дольше. Немедленно 

прекратите, а то я уже ревную. И давайте на будущее договоримся 

следовать исламу, в Коране сказано: муж должен быть справедлив 

и любить своих жен одинаково. 

Я счел, что самый момент озвучить давно приготовленную 

фразу. Взглянув на часы (шел двенадцатый час), выдержав 

театральную паузу, я многозначительно произнес: 

- Если вы не приютите меня на ночь, то мне пора отправляться 

в свою каюту, – и с усмешкой добавил. – И пойду я от вас как на 

эшафот. 

Можете себе представить, какой музыкой прозвучали слова: 

- Зачем на эшафот, оставайся.  

Наташа сказала, что уступит мне свою постель, а сама ляжет с 

Мариной. Чтобы не мешать девушкам готовиться ко сну, я вышел 

из каюты и поднялся на палубу. 

Было свежо, но совсем не холодно. По правому борту мерцало 

множество огней, видимо теплоход шел не в большом удалении от 

берега. Берег казался близок, до того близок, что думалось, если 

прыгнуть за борт, можно доплыть до него. И, боже мой, оказаться 

на священной для философа земле: земле Сократа, Платона и 

Аристотеля – на берегах Эллады.  

Прыгать в холодную воду я не стал, а возвратился в каюту, где 

горел приглушенный свет. Я выключил и его и разделся в полной 

темноте; пожелал подругам спокойной ночи, но сам заснуть не мог, 
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хотя и делал вид, что сплю. Девчонки тоже не спали, но купились 

на мое притворство. 

Они стали перешептываться, но так, что мне было слышно 

каждое слово, что-что, а слух у меня отменный. 

- Долго ты тут млеть будешь, - шептала Марина, - иди уже к 

нему, договаривались же. 

Из их разговора я понял, что они договорились, что первая со 

мной будет Наташа, что ей я особенно нравлюсь. Но ее опыт этих 

отношений очень мал и ей трудно решиться на интимную близость, 

даже если она наедине с мужчиной, не то что в присутствии 

посторонних (хотя бы лучших подруг). 

- Ну, ты что, хочешь, чтобы я гулять пошла, пока ты тут?… 

Молчание. 

- Иди, давай!  

Началось нечто, похожее на выталкивание. Безрезультатно. 

- Тогда я сама пойду!? – полувопросительно, 

полуутвердительно заявила Марина. 

- Иди, - выдавила из себя Наташа. 

Все на какое-то время затихло. Я продолжал глубоко и 

спокойно дышать, изображая спящего, хотя сердце мое колотилось. 

Потом послышалась какая-то возня, вероятно, Марина, которая 

лежала у окна, перелезла через Наташу. В следующее мгновение 

девушка проскользнула ко мне под одеяло. Забыв о том, что 

«сплю», я прижал ее к себе и стал лихорадочно целовать. 

Для обозначения того, чему не учат в школе, более 

приличного слова, чем соитие, я не нахожу. Так вот во время 

соития, я старался не проронить ни звука. Марина тоже пыталась 

сдерживаться, но в конце концов не выдержала и закончила, хотя и 

бессловесно, но далеко не беззвучно. 

Когда мы оба немного отошли от этой корриды любви, 

Марина повелительно сказала: 

- Иди к ней. 

Я повиновался. 

Как полчаса назад ко мне пробралась Марина, я проник под 

одеяло Наташи. Девушка лежала в ночной рубашке, спиной ко мне. 

Все ее тело содрогалось от всхлипываний. Я попытался успокоить 

ее поглаживанием по плечу. Она порывисто развернулась и 

буквально спихнула меня с постели. Наощупь одевшись, я 

отправился к себе… 
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На другой день Сычев сполна отыгрался за вчерашний, как он 

выразился, простой. В распоряжение нашей группы была выделена 

сцена концертного зала, и мы приступили к репетиции. Как я не 

отнекивался, пришлось приобщиться к высокому искусству балета. 

Получалось у меня не хуже других, то есть никудышно. На фоне 

Мальчика, которого Сычев тоже записал в коллектив «Цыпленок 

табака», я смотрелся именно цыпленком на последней стадии 

истощения. Примерно так выглядел бы Столоне, поставь его рядом 

с Валуевым. Думаю, если Терпсихора, взирала с небес на наш танец 

маленьких лебедей, то едва ли осталась жива от смеха.  

Но даже нас затмил шеф, «Дизентерийный вальс» которого 

являл собою смесь цыганочки с гопаком. Главным элементом этого 

«вальса» было уморительное вихляние задом и постоянное 

похлопывание по нему. Сычев забавно выставлял задницу в 

сторону, замирал на секунду, а потом звонко шлепал себя по 

мягкому месту. И еще, как в цыганочке, играют  плечи танцовщиц, 

так Сычев производил вибрации опять-таки задним местом.  

Кстати, танец этот оказался для нашего руководителя можно 

сказать вещим. Базарный, который жил в одной каюте с Сычевым, 

потом разболтал, что ночью того пронесло, что он не дал ему спать: 

не успевал слезать с горшка, как опять взгромождался на него. 

Думается, что причиной такого конфуза явилось не только 

неумеренное потребление алкоголя, но и серьезное волнение моря. 

Кое-кто из туристов даже отказывался от пищи, а на меня качка 

практически не действовала, во всяком случае на аппетит никак не 

повлияла. 

После репетиции, уже во второй половине дня я отправился 

разыскивать Наташу с Мариной. Но нашел только Марину на носу 

судна. Корабль шел перпендикулярно волне. Волны были такими, 

что «Одесса» не могла просто рассечь их, нос ее то поднимался, и 

тогда впереди можно было видеть только свинцовое небо, то 

опускался, и взору открывалось все угрюмое море и прежде всего 

ближайший водяной вал. Величественное, жутковатое зрелище. 

- А где Наташа? – прежде всего поинтересовался я. 

- В номере. 

- А я стучал, никто не открыл. Заболела? 

- Да, нет. 

- Капризничает? 

- Не то слово, во всех грехах меня обвинила. 
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Мы ушли с палубы, расположились на диване в одной из 

комнат отдыха. Марина подробно рассказала о состоянии Наташи. 

Ясно было, что та сгорала от ревности. Марина говорила, что 

ничего подобного от нее не ожидала. Я признался, что ночью 

подслушал их разговор. Марина смутилась, но потом сказала, что 

хорошо, что я все знаю. Они, действительно, договорились: раз я не 

проявляю явного интереса к одной из них, действовать сообща, а не 

мешать друг другу. Более того, они кинули монетку, кому первому 

разделить со мной ложе. Удача улыбнулась Наташе, но когда 

дошло до дела, она повела себя в духе известной поговорки: «И 

хочется, и колется, и мама не велит». 

- С одной стороны, - говорила Марина, - мне страшно неловко, 

что все так получилось, что Натали ударилась в переживания. С 

другой – она меня сегодня просто достала и, чтобы совсем не 

рассориться, я ушла бродить по кораблю. 

- Может и она где-то ходит? 

- Вряд ли, лежит, наверное, и страдает. 

- Что же теперь делать? Знаешь, я тоже чувствую себя 

виноватым. Может, пойдем и как-то объяснимся с ней?  

- И что мы ей скажем?  

- Ну, не знаю. 

- Я думаю, идти должен ты один. 

- Так она мне не откроет. 

- Держи ключ. 

Я положил ключ в карман. Но прежде, чем уйти, выслушал 

наставления Марины.  

- Не вздумай разводить теории, она сейчас для логики 

недоступна, она вся на эмоциях. Мой тебе совет, просто возьми ее. 

Ты это должен был сделать еще вчера, а ты спать пошел. 

Представляешь, как ей было обидно. 

- Так она меня на пол столкнула. 

- И что? Это повод, чтобы ретироваться? Да ты должен был 

сгрести ее в охапку и… А ты оставил ее неудовлетворенной. Вот и 

результат. 

Когда я отпер каюту и переступил порог, понял, что Наташа в 

ванной моется под душем. Я тихо прошел в комнату и сел на край 

кровати, той самой, где этой ночью своею страстью мы с Мариной 

нанесли оскорбление ее подруге и разбудили в ней жгучую 

ревность. 
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Из-за шума воды Наташа не могла слышать, как я вошел, но в 

мои планы не входило предупреждать ее о своем присутствии. Она 

явилась передо мной, сказал бы поэт, как ангел во плоти. Из 

одежды на ней было разве что полотенце, свернутое тюрбаном на 

голове. Увидев меня, она испуганно вскрикнула, и опять-таки, как 

сказал бы поэт, правую руку прижала к персям, а левой прикрыла 

дивный цветок любви. 

Я рванулся к ней, поднял на руках и бережно положил на 

постель. 

 

ГЛАВА 12. ВСЕ ДОРОГИ ВЕДУТ В РИМ 

 
Италия, счастливый край, 

Куда в волшебном упоеньи 

Летит младое вдохновенье 

Узреть мечтательный свои рай.  

                                                 Г. Гейне. 

 
 

В ночи лазурной почивает Рим. 

Взошла луна и овладела им, 

И спящий град, безлюдно-величавый, 

Наполнила своей безмолвной славой... 

                                                    Ф. Тютчев 

  

На утро следующего дня, последнего дня марта, «Одесса» 

величаво вошла в Чивитавеккию, морскую гавань Рима. Ни в море, 

ни у причала такого класса кораблей, что называется, рядом не 

стояло. Сновала разная мелочь, выглядящая килькой рядом с 

барракудой.  

Я наблюдал швартовку с самой верхней точки – со 

шлюпочной палубы. Небольшой портовый город отсюда был виден 

целиком. Никакого впечатления он на меня не произвел, просто 

рабочий городок, каких тьма тьмущая на моей родине.  

Автобус, принявший нашу группу, был великолепен. Я сидел 

на месте, с которого не мог видеть спидометра, но, думаю, его 

стрелка показывала далеко за сотню. Поэтому семьдесят 

километров до Рима мы преодолели менее чем за час, и это при 

том, что пару раз пришлось останавливаться на пропускных 

пунктах, оплачивать дорогу. 
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Идеальное покрытие шоссе и уровень комфортабельности 

нашего транспортного средства делали скорость незаметной. Если 

закрыть глаза, то только легкий шум двигателя и небольшое 

покачивание выдавали движение. Почти всю дорогу мы ехали 

вдоль бесконечных сельскохозяйственных угодий, которые были 

более зелеными, плоскими и ровными, чем большинство наших 

футбольных полей. И что еще бросилось в глаза – зеленый ковер 

вплотную примыкал к асфальту и не было никакого кювета. Я тогда 

подумал, что здесь умеют ценить каждую пядь земли, а сегодня 

замечу, что это очень удобно в смысле безопасности: на обочину 

можно выехать без риска перевернуться, угробиться самому и 

угробить машину.  

С помощью гида за время поездки я обогатился следующими 

сведениями финансового характера (они записаны в моем 

блокноте): 

Средняя заработная плата итальянского рабочего – 420 тыс. 

лир в месяц. 

Зарплата учителя – 600 тыс.  

Хирурга – 800 тыс.  

Официальный прожиточный минимум – 285 тыс.  

Килограмм говядины – 10 тыс.  

Килограмм сосисок – 8 тыс.  

Костюм стоит – 220 тыс.  

Билет в кино – 4 тыс.  

Средняя цена авто – 7 млн. лир. 

Кажется, Сычев перед десантированием в порт тоже 

зачитывал какие-то цифры, но они меня не заинтересовали.  

Здесь же я обратил внимание на то, что учительская зарплата 

в Италии превышала зарплату рабочего, чего нельзя было сказать о 

нашей стране, где Ленин обещал поставить учителя на такую 

высоту, «на которой он никогда не стоял и не стоит и не может 

стоять в буржуазном обществе». У нас любили цитировать эти 

слова вождя, забывая о тех, что следовали за ними: и главное, 

главное и главное в этом деле «поднятие его материального 

положения». 

Привлекла внимание и цена автомобиля. Я прикинул: если бы 

итальянский учитель откладывал всю свою зарплату, то в течение 

года он мог его купить, нашему же – на это потребовалось не менее 

пяти лет.  
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В Риме мы остановились в отеле Риц. Другие группы были 

отправлены в другие гостиницы. Последнее обстоятельство 

повергло меня в тоску, так как разлучало с моими девчатами.  

После упоминания об отеле мне пришло в голову заглянуть в 

интернет. Нашел отзывы наших туристов о Grand Hotel Ritz. Одно 

из двух: либо отель за три десятка лет сдал во всех отношениях, 

либо нынешние туристы требуют птичьего молока. Почему-то 

уверен, что второе ближе к истине. 

Мне отель показался просто роскошным. Расположен он 

рядом с центром в престижном квартале Париоли, недалеко от 

виллы Боргезе, Базилики святого Петра, Римского форума и 

Колизея.  

Интерьеры помещений отеля декорированы в классическом 

стиле. В ресторане, где мы обедали и ужинали в первый день, 

круглые столы были накрыты белыми скатертями с кремоватым 

оттенком, вокруг стояли венские стулья с мягкими сидениями 

бордового цвета, того же цвета были изящные колонны вдоль стен 

и сами стены, драпированные шторами тяжелого шелка. Пол был 

устлан сплошным узорчатым зеленым ковролином. А по центру 

зала во весь огромный потолок висела люстра: полосы белого 

матового стекла изгибались волнами, создавая впечатление 

облаков. 

«Камера» была на двоих, хотя по размерам вчетверо 

превышала объемы нашей теплоходной каюты. Камера – это по-

итальянски, по-нашему, номер – была выдержана в стиле модерн: 

темно голубой палас на полу, такого же цвета стены и кровати и 

для контраста массивные кресла, обитые светло желтой кожей.  

Завел разговор о камере и вспомнил забавный случай. Как-то 

со студентами мединститута я в качестве руководителя группы 

поехал в Ленинград. Там мы посетили Петропавловскую крепость. 

Гид, демонстрируя нам один из казематов, трагическим голосом 

рассказал о том, что здесь томился брат Владимира Ильича 

террорист Александр Ульянов. Один из студентов спросил: 

- А он здесь один сидел или как? 

- Один, это одиночная камера, - тем же трагическим голосом 

пояснил гид. 

- Нас бы в такую камеру человек восемь втиснули, - изрек 

студент. 
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Дело в том, что бывшая городская тюрьма Самары, 

построенная еще до революции, так называемые Кресты, была 

передана в своем первозданном виде медицинскому институту, 

передана под общежитие.  

В номере мы разместились вдвоем с Юрием, моим соседом по 

каюте. Помнится первое, что нас изумило, это наличие в туалете 

двух унитазов разных форм. О биде мы тогда не имели ни 

малейшего представления. Подобно Денди Крокодилу ломали 

голову над назначением второго унитаза. Я предположил, что один 

– для больших свершений, другой – для маленьких. На том и 

сошлись… Но сомнения все-таки остались. 

После ужина, повалявшись полчасика  на постелях, мы с 

Юрием решили прогуляться. В холле наткнулись на Владимира с 

Лидией, это, если вы помните, мои бывшие соседи по купе. 

Супруги мялись у выхода и очень обрадовались, увидев нас: одни 

по вечернему Риму они гулять не рисковали. Причем труса 

праздновала не одна Лида, но и ее цыганского вида муж.  

К слову сказать, их опасения не были совсем уж напрасными. 

Дело в том, что наш руководитель собрал все наши паспорта и 

держал у себя. Так что в случае какого-либо недоразумения нам без 

знания языка сложно было бы объяснить полицейским, кто мы и 

откуда. Сычев из соображений «как бы чего не вышло» проделывал 

этот фокус и в дальнейшем, наивно полагая, что если бы кто-то из 

нас надумал стать так называемым невозвращенцем, то это смогло 

бы его остановить. 

Мы отправились по одной из улиц, думаю, в 

противоположную сторону от центра, стараясь никуда не 

сворачивать, чтобы не заблудиться. Идти по тротуарам было 

непросто, так как в метре от зданий одна за другой стояли машины. 

Но так как улицы были почти безлюдны, редко встречались 

прохожие и так же редко проезжали автомобили, то можно было 

продвигаться по проезжей части, что мы и делали.  

Вскоре добрели до района, где уже не было высоких домов. За 

оградой из металлических копий располагались однотипные 

двухэтажные коттеджи. На калитках забора в два ряда размещались 

звонки с золочеными табличками. На табличках – фамилии хозяев. 

Я насчитал восемь звонков. Судя по внушительным размерам 

коттеджей, квартиры должны были быть метров по 150-200. Потом 

я узнал, что этот район облюбован высокооплачиваемой 
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интеллигентной публикой, главным образом юристами и врачами, 

имеющими частную практику.  

На одном из перекрестков наше внимание привлек киоск, на 

котором большими буквами было написано: LA STAMPA. Кроме 

газет за стеклом были выставлены красочные журналы, открытки, в 

том числе эротического содержания. Последние не могли нас не 

заинтересовать. Пока мы стояли, разговаривая между собой, 

продавец с интересом нас разглядывал, но не пытался о чем-то 

спросить. 

Подошел мужчина в добротном демисезонном пальто и 

шляпе. На вид ему было около шестидесяти. Какое-то время он 

прислушивался к нашему разговору и вдруг на чистом русском 

языке спросил:  

- Вы из России? 

Мои спутники с перепугу онемели. 

- Да, - ответил я. 

Завязался разговор, содержание которого я, признаться, не 

очень помню. Помню только, мой собеседник обратился к 

киоскеру, потом перевел: 

- Я сказал ему, что вы из Советского Союза, а он не верит. 

- Си, сеньор, руссо, - подтвердил я, разом выложив почти весь 

свой словарный запас. 

Итальянец пришел в восторг, засуетился, что-то стал 

говорить, показывать. Похоже, не часто приходилось ему видеть 

живьем советских граждан, а, может, и вовсе мы были первыми. 

Стал нам предлагать какие-то сувениры, открытки. Мы, конечно, 

отказывались. Но наш переводчик объяснил, что это подарки. Как 

культурные люди, не желая оскорбить хозяина, мы приняли его 

дары. Мои робкие спутники как-то сразу осмелели, если не сказать 

обнаглели. Я взял открытку с изображением Иоанна Павла II и 

поблагодарил: «Грацио», - еще более опустошив малепусенький 

отдел головного мозга, где хранились итальянские слова.  

Русскоговорящий итальянец на итальянца похож не был, 

скорее на русского, причем русского эмигранта: у нас редко 

встретишь такую холеную физиономию. Разумеется, мне хотелось 

узнать, кто он и откуда, но задать вопрос напрямую было как-то 

неловко. Тем не менее я спросил: 

- А откуда такое хорошее знание русского языка? 
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- Да что вы, это когда-то я знал язык хорошо, теперь уже не 

очень, - скромно, но вместе с тем уклончиво ответил случайный 

знакомый. 

Тут Володя с Лидой резко засобирались. Мне оставалось 

извиниться и распрощаться. Если бы я был один, то непременно 

расспросил ночного знакомого и, может быть, познакомился с ним 

поближе. 

Какой только бред не выслушал я от Володи и Лиды по дороге 

в отель. 

- Он появился не случайно, следил, наверное, за нами от самой 

гостиницы, - говорила Лида. 

- Не иначе агент разведки, хотел завербовать, - вторил жене 

Владимир. 

- Да, - согласился я. - От вас надо держаться подальше. 

- Почему, - всполошилась Лидия. 

- Ну как вы думаете, кого хотели завербовать? Я всего-навсего 

философ. Никакими секретами не располагаю. А вы на 

алюминиевом заводе работаете: Володя под пытками итальянцам 

секрет производства алюминия может разболтать, а Лида 

финансовые тайны. К тому же не факт, что этот тип из итальянской 

разведки, может из ЦРУ. Я даже уверен, он вас от самого 

Куйбышева пасет. Что-то морда мне его знакома. Помните в купе 

заглядывал, перепутал, дескать. 

- Вот ты смеешься, а напрасно, - с обидой в голосе говорила 

Лида. – Чего-то ж он от нас хотел. 

- Прошу заметить, именно от вас, а не от меня с Юрой. 

Впрочем, за Юру тоже не ручаюсь. Может это у него мордочка в 

пуху. Обратили, внимание, молчит как-то подозрительно. Да и 

вообще, может, вы меня все за нос водите, а сами давно в сговоре с 

этим типом. Мутные вы какие-то, ребята. 

 

 

 

ГЛАВА 13. ПОЦЕЛУЙ НЕРОНА 
 

Нерон сказал богам державным:  

«Мы торжествуем и царим!»  

И под ярмом его бесславным  

Клонился долго гордый Рим. 

   Ф. Сологуб 
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Я поднялся на холм и остановился перевести дух. Передо 

мной лежала живописная долина, по которой протекал ручей в 

обрамлении тенистых дерев. 

Всего десяток лет тому я не знал усталости, теперь же эта 

дорога далась нелегко. Пришлось даже развести костер и 

заночевать в лесу, а раньше я добирался сюда из Рима за один день. 

Ну, да ничего, эти тяготы стоят того, чтобы встретиться с 

учеником, который перерос своего учителя. На днях я получил от 

Луция Аннея письмо с просьбой незамедлительно прибыть в его 

загородную виллу. Отправиться сразу же я не мог, так как должен 

был выступить на одном судебном процессе. Но как только 

освободился, а случилось это вчера, отправился в путь. 

Две последние мили отшагались весело, несмотря на 

нарастающую усталость и легкие боли в спине. И вот я у ворот 

виллы, одной из многих принадлежавших Сенеке, но в которой он 

и раньше бывал чаще других, а теперь, когда удалился от 

государственных дел, жил постоянно. 

Пока один из рабов, взялся сопровождать меня к хозяину, 

другой, еще мальчик, стремглав помчался предупредить его. Мы 

успели войти в дом, миновать атриум, зал с отверстием в потолке, 

таблинум, служащий кабинетом, пройти по портику внутреннего 

двора и оказаться в длинной галереи, ведущей в покои Сенеки, 

когда он сам выбежал навстречу, на ходу поправляя тогу с широкой 

каймой. 

- Ага, бродяга, собачий сын, а я уж заждался тебя, - говорит 

он, распахнув объятья. – На прошлой неделе сам был в Риме, хотел 

захватить тебя с собой, но где там, его семью собаками не сыщешь. 

Ты, надеюсь, не обижаешься, что я собак поминаю? 

- Для киника это не оскорбление, - отвечаю я, прижимая к 

сердцу самого дорогого мне человека.  

Когда-то Сенека еще юношей выбрал меня в учителя, хотя я 

был не намного старше его. Потом он сделал блестящую карьеру: 

ему доверили воспитание Нерона, а когда тот в 17 лет стал цезарем, 

превратился в фактического правителя империи. Преуспел он и в 

своих философских занятиях, оставив меня далеко позади. Но я не 

испытываю зависти, напротив горжусь своим учеником. Всем нам 

присуще стремление выделиться, опередить окружающих, мы 

конкурируем и соперничаем друг с другом. Исключением является 
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родитель, который будет только рад, если его сын пойдет дальше 

него. Тоже и учитель, в этом смысле учитель похож на отца. 

- Будет, будет тебе, кости сломаешь. Дай хоть посмотреть на 

тебя, - делая шаг назад, говорит Сенека. – Ничего не скажешь, 

хорош, просто богатырь. И, вижу, здоров как бык, а я, похоже, 

испытал на себе все болезни, но особенно силен в астме. Однако 

все разговоры потом, сейчас прими ванну, и жду тебя к обеду, тогда 

и побеседуем. Мне многое нужно тебе рассказать, о многом 

посоветоваться. 

Тот же раб, что пришел со мной, повел меня в комнату для 

омовений, там уже был разогрет огромный чан с водой, от которого 

густым облаком поднимался пар, наполнивший помещение теплом 

и влагой. Рядом стоял чан поменьше с холодной водой, на столике 

из слоновой кости кувшины с мылом и ароматными маслами. 

Немедля появились юные рабыни, которые, прежде чем снять с 

меня хитон, сбросили на пол свои легкие туники. Можно было 

залюбоваться их стройными и сильными телами, упругими грудями 

и животами. Должно быть, так выглядят дриады – нимфы, живущие 

на деревьях и олицетворяющие у греков силы природы. 

Пленительные девы уложили меня на теплую мраморную 

скамью и принялись за привычную работу. Но, боже мой, как 

ласковы потоки воды, выливаемые ими, как приятны их пальцы, 

массирующие и разминающие, и скользящие по всему телу и без 

стеснения касающиеся самих интимных мест, как благоухают 

масла, втираемые ими. Сначала я разомлел и расслабился под их 

умелыми руками, потом в меня влились молодые силы, а когда я 

лежал на спине, а они продолжали умащивать меня от головы до 

пят, во мне волнами разлилось возбуждение и восстала моя плоть.  

Они спросили, не разрешу ли я им утолить мое вожделение. Я 

разрешил, и они утолили, сначала одна, а потом и другая. Потом 

мы вмести сошли в бассейн и охладились, и остыли от этой пляски 

беснующихся корибантов. А когда вышли, нимфы насухо вытерли 

меня мягкими полотенцами. Я даже не заметил, кто и когда унес 

мой грязный ветхий хитон, а на его место положил тунику и 

сандалии, достойные патриция.  

Я оделся, но сандалии обувать не стал, поскольку никогда их 

не носил, как и другую обувь. 

В зале, куда меня провел все тот же раб, на обеденном ложе 

возлежал хозяин дома. Я присоединился к нему.  
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Случалось, меня приглашали в дома очень богатых римлян. 

Их столы ломились от яств. Стол Сенеки был скромнее, но далеко 

не беден: грибы, устрицы, перепелиные яйца, утка с золотистой 

хрустящей корочкой, приправленная маринованными оливками и 

зернами граната, разнообразные овощи и, разумеется, графин вина 

из винограда особого сорта, произраставшего только в долине, 

которая большей частью входила в латифундию Сенеки. Не скрою, 

мне лестно видеть это изобилие по случаю моего появления в доме: 

сам хозяин давно ограничивается простой пищей, а из напитков 

потребляет только холодную ключевую воду. Собственно, и я 

никогда не был гурманом, но сейчас я голоден и не намерен 

обижать хозяина небрежением к его угощениям. Отведаю всего, 

хоть понемногу. И от вина не откажусь. 

- Ты, Деметрий, - совсем не изменился, - рассматривая меня, 

сказал хозяин - все такой же: бос, полуодет и всем доволен, а ведь 

восьмой десяток разменял. И какой бодрый, отмахал двадцать миль 

и с ног не валится. А мне сейчас и в паланкине добраться до Рима 

нелегко. 

- Это от того, Сенека, что мою философию ты лишь в теории 

поддержал, а на деле ей не следуешь. Проповедуешь простоту и 

бедность, а живешь как Крез. Сдается мне даже, что в этом главное 

отличие стоика от киника. 

- А я думаю, дело в слабости человеческой. И я, увы, слаб. Но 

не о себе, а об истине веду я речь, - с некоторым пафосом произнес 

Сенека. 

- Неплохая уловка, но помнится, ты говорил, что самый 

простой пример убедительнее самой красивой проповеди, - 

возразил я, наливая бокал. 

- Не упрекай меня, возможно, очень скоро я на своем примере 

покажу, что накопив богатство, находишь не конец бедам, а другие 

беды. 

-  О чем ты, что ты хочешь этим сказать, - насторожился я. 

- Постой, постой, это долгий разговор, расскажи сначала о 

себе, как добирался, где был неделю назад, когда я не застал тебя в 

Риме, - ушел от ответа Сенека. 

- Ты вот говоришь, что я не изменился, однако это не так, 

силы уже не те, я даже пожалел, что ты теперь живешь не в своей 

пригородной вилле, до которой всего три мили. Иду к тебе уже два 

дня, вышел вчера, правда, не с самого утра. Утром 
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свидетельствовал в суде в пользу соседа, которого объявили одним 

из виновников пожара в Риме, обвинили в поджоге лавки одного 

торговца. Но я-то знаю, что он не виноват: когда случился пожар я 

был у него, долго беседовал с ним и с ним же, услышав на улице 

крики, прибежал на пожар. 

- Вот ты какой удалец, еще и на пожары бегаешь. Небось и 

тушить помогал? – улыбаясь, поинтересовался Сенека. 

- А как же, не без этого. А с тобой мы разминулись всего на 

один день. Возвратился, и тут мне письмо передают. Но сразу, ты 

уж извини, я в путь не отправился, все-таки у тебя не пожар. 

- Как знать, как знать, - загадочно произнес Луций Анней и 

продолжил свои расспросы. – Все-таки, где же ты был, куда, друг 

мой, носило тебя на старости лет. 

- Видишь ли, сенатор Роман пригласил меня в инспекционную 

поездку в Сицилию.  

Сенека, который все это время пребывал в расслабленном 

состоянии, полулежал, и как бы нехотя отправлял в рот пищу, 

исключительно овощи, вдруг заметно напрягся. Мое сообщение 

взволновало его. 

-  Почему Роман пригласил тебя и почему ты согласился? 

- Почему пригласил не знаю, признаться сам удивился, а 

согласился потому, что надоело дышать гарью и созерцать 

наполовину сожженный город. И еще хотелось навестить нашего 

общего друга Луцилия. А в случае чего, помочь ему в этой 

проверке, сам понимаешь для прокуратора Сицилии важно, чтобы 

результаты инспекции вверенной ему провинции были самыми 

хорошими. Кстати, тебе привет от него. Сказал, что скоро пошлет 

тебе письмо. Я даже думал, что ты его уже получил и все знаешь о 

моей поездке. 

Сенека заставил меня самым подробном образом рассказать о 

моем путешествии, не раз прерывал рассказ вопросами, 

интересовался не только своим протеже и учеником Луцилием, но 

и много расспрашивал о Романе: что тот говорил, что делал, с кем 

встречался. 

А когда я напомнил ему о его загадочных обмолвках, сказал: 

- Да будет тебе известно, что сенатор Роман написал на меня 

донос, в котором не много – не мало обвинял в соучастии в 

заговоре Пизона против императора. Мне стоило больших усилий 

отвести от себя подозрения и даже обратить их на самого 
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клеветника. Вероятно, напросился он в эту инспекцию, чтобы на 

время удалиться от двора и не мозолить глаза. Страх погнал его в 

эту дорогу, но тот же страх, я уверен, заставит и дальше 

интриговать против меня. 

- Вот оно что! – воскликнул я. - А я еще думал, что он 

пристает с расспросами о тебе, все-то ему интересно, все то ему 

надо знать. Но не думай, ничего такого, что могло бы 

скомпрометировать тебя, я ему не сказал. 

Сенека поведал, что после смерти Бурра, в естественность 

которой он не верит, а полагает, что его отравили по приказу 

Нерона, он потерял своего единственного товарища и 

единомышленника при дворе. Тут же подняла голову партия 

ненавистников Сенеки. Они стали наушничать и клеветать, 

говорить цезарю, что он великолепием своих вилл и садов хочет 

затмить его самого, более того, он будто бы плетет нити заговора, 

конечной цель которого является не просто отстранение Нерона от 

власти, но и убийство его. Себя же хочет объявить императором. А 

с целью привлечения на свою сторону черни Сенека после 

опустошительного пожара в Риме роздал пострадавшим 

значительную часть своего состояния. 

Когда Нерон выступил в драматических действах и показал 

народу Рима свой замечательный артистический дар, Сенека стал 

осуждать его и издеваться над театральными постановками, в 

которых он участвовал. И сам бросился писать трагедии, которые 

может и хороши, но их нельзя играть на сцене. Когда же император 

стал писать свои «божественные» стихи, Сенека тоже занялся 

«рифмоплетством», в безмерной гордыне желая преподать Нерону 

очередной урок и указать, какого рода литература может быть 

прилична государственному мужу. Сенека – враг любых 

развлечений цезаря, причем не только отрицает его заслуги в 

укрощении лошадей, но и смеется над его пением. Сенека уверяет, 

что все хорошие законы и постановления царствования Нерона 

принадлежат ему, а не императору. Сенека так и не вышел из роли 

учителя Нерона, норовит его во всем поучать и контролировать, в 

то время как цезарь уже не ребенок, и ему пора освободиться от 

назойливого наставника. 

Когда философ заметил охлаждение к себе со стороны 

Нерона, он попросил аудиенции у императора и сказал ему 

приблизительно следующее: «Уже четырнадцать лет, как я 
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нахожусь при тебе, и уже восьмой год, как ты царствуешь. За это 

время ты даровал мне столько почестей, что они могут называться 

безграничными. Сошлюсь на примеры великих императоров, 

которые были до тебя. Твой прадед Август позволил Агриппе 

удалиться в Митилены и предоставил Меценату жить в Риме как 

частному лицу. Один из этих мужей был товарищем Августа на 

войне, другой помогал ему в управлении государством; оба они 

получили вознаграждение за свои заслуги. Я, со своей стороны, 

принес тебе лишь скромный плод моих занятий в тиши уединения. 

Ты за это наградил меня таким богатством, что часто я говорю сам 

себе: "Я ли, скромный римский всадник и провинциал по месту 

рождения, должен считать себя одним из богатейших граждан 

Рима? Где тот разум, который советовал мне довольствоваться 

малым? В каких садах я гуляю, какие у меня роскошные виллы, 

какие обширные поля и какие громадные доходы!" Только одним 

могу я оправдываться, что я не смел тебе перечить и мешать 

проявлениям твоей щедрости. Но мы оба достигли предела: ты дал 

мне столько, сколько может дать царь своему другу, а я получил, 

сколько может получить друг от своего царя. Мое невольное 

богатство возбуждает зависть; зависть, конечно, как и все смертное, 

не опасна тебе, но для меня она тяжела. Годы берут свое, я 

оказываюсь неспособным вынести бремя забот о моем богатстве и 

потому прошу: прими его обратно и прикажи управлять им своим 

чиновникам. Не обращаясь к бедности, я хочу только отказаться от 

избытка, который обременяет меня, а сам удалюсь на покой и то 

время, которое отнимает у меня мое имение, посвящу философским 

занятиям. Тебе достаточно твоего опыта в управлении 

государством. Пусть старые люди умирают на покое. Тебе же 

послужит на славу то, что ты умел даровать богатство людям, 

которые могут жить и без него». 

- Так ты предложил вернуть Нерону то, что многократно 

приумножил? К тому же и без его даров ты был далеко не бедным 

человеком. И что же Нерон? – спросил я, не умея скрыть своего 

возмущения. 

- Нерон тогда заявил, что и слышать об этом не хочет, что он 

не из тех, кто забирает дары назад, что я очень нужен при дворе и 

он просит меня остаться и послужить еще отечеству. Но я испросил 

позволения хотя бы на время удалиться, чтобы поправить свое 

здоровье. Нерон не стал возражать. Даже обнял меня и поцеловал. 
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Я был когда-то знаком с человеком по имени Павел. Его учителя, 

которого он считал даже не пророком, а богом, распяли в Иудее. И 

предал его любимый ученик Иуда. Совершая предательство, этот 

самый Иуда поцеловал своего учителя. Так вот в искренность 

Нерона я не верю, его поцелуй – это поцелуй Иуды. 

-  Это было месяца четыре назад, так ведь? – уточнил я. - Твой 

отъезд из Рима и долгое отсутствие не остались незамеченными. 

- Верно, пошел пятый месяц, как я не встречался с 

императором. А недоброжелателей у меня и без Романа хватает. 

Верные люди сообщили, что меня опять притягивают к заговору 

Пизона и Нерон благосклонно внимает наушникам. 

- Думаю, тебе не следовало уезжать из Рима, по сути, ты 

добровольно уступил цезаря своим врагам, чем они не преминули 

воспользоваться. 

- Неужели ты думаешь, что я этого изначально не понимал! – 

воскликнул мой собеседник. – Но я уже не мог терпеть. Со мной 

приключилась большая беда. С тринадцати лет воспитывая Нерона, 

я полюбил этого мальчика, я восторгался его первыми успехами на 

государственном поприще, я гордился им как своим детищем. И 

вот это детище, когда вошло во вкус власти, раз за разом совершало 

преступления одно страшнее другого, которые я сначала принимал 

за детские шалости, потом называл ошибками юности, потом… Я 

уже не знаю, что потом. Спасая Нерона, я сам шел на сделки с 

совестью. Чудовищно, но когда он убил свою мать, я написал ему 

оправдательную речь в сенате, превратившись в словоблуда-

софиста, для которого не существует истины, для которого черное 

– это белое, а белое – черное. Я стал противен сам себе. 

- Что же делать? После того, что ты сейчас сказал, мой совет 

немедленно возвращаться в Рим и постараться переломить 

ситуацию в свою пользу, боюсь, не будет услышан. 

- Об этом не может быть и речи, - отрезал Сенека. 

- А как же тогда быть – сидеть, сложа руки, и ждать, когда 

грозовое небо разразиться громом? 

- Не знаю, что делать. Для того и позвал тебя, может ты 

придумаешь что-то особенное, невероятное. 

- Что же придумать, может быть побег? Где-нибудь укрыться 

на время? 
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- Ты всерьез думаешь, что на старости лет я могу бегать, как 

пугливый заяц? Да и найдут меня несомненно и с позором 

привлекут к ответу. А побег станет доказательством вины. 

- Есть еще один выход, но зная тебя, не буду и предлагать. 

- А все же, какой выход? Не решай за меня, что мне подойдет, 

а что нет. 

- Ну, если ты настаиваешь… Положение самого Нерона 

весьма шатко, его все ненавидят, потому это колосс на глиняных 

ногах. Ты мог бы обратиться к наместникам провинций, например, 

к Виндексу из Северной Галлии, Гальбе из Тарраконской Испании, 

Вергинию, наместнику Германии, я уже не говорю о Луцилии. В их 

распоряжении немало войск, и трое первых, спят и видят найти 

повод к восстанию, а в преданности тебе Луцилия не может быть 

никаких сомнений. К тому же у него, поверь мне, достаточно 

оснований желать смещения Нерона. Твой авторитет Сенека очень 

велик, если ты призовешь к восстанию, то этот призыв найдет 

отклик в тысячах сердец.  

- Все так, - произнес Сенека, кивая головой. - Если бы Нерона 

можно было просто отстранить от власти, я бы воспользовался 

твоим предложением, тем более, что уже нет сомнений в том, что 

он превратился в чуму для римского государства и общества. Но 

это невозможно, мирно он власть не уступит и тогда восставшие 

вынуждены будут убить его. Я стану прямым виновником убийства 

своего воспитанника. Нет, это невозможно!  

- Я же говорил, этот вариант ты не примешь. 

- Спасибо тебе, друг, ты подтвердил мое убеждение в том, что 

достойного пути к спасению нет. Остается достойно принять 

смерть. 

 

 

ГЛАВА 14. ВИЛЛА БОРГЕЗЕ 

 
   Здесь принцы, грезили о крови и железе, 

   А девы нежные о счастии вдвоем, 

   Здесь бледный кардинал пронзил себя ножом… 

 

   Но дальше, призраки! Над виллою Боргезе 

   Сквозь тучи золотом блеснула вышина, –  

   То учит забывать встающая луна. 

       Н. Гумилев 
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На следующее утро после ночной прогулки по Риму у меня не 

было времени поразмышлять об очередном сне. Наскоро 

позавтракав в отеле, мы отправились на виллу Боргезе – первый 

музейный объект, с которого  должен был начаться осмотр 

достопримечательностей вечного города.  

Вилла представляет собой огромный ландшафтный парк, 

около 80 га, выполненный в английском стиле. В начале XVII века 

кардинал Сципионе Боргезе, племянник папы  Павла V, выкупил 

виноградники на холме Пинчио, одном из семи холмов Рима (в те 

времена это была окраина города), и заложил на их месте парк, 

который потом неоднократно перепланировался, а свой 

современный вид обрел усилиями архитектора Луиджи Канины в 

начале XIX века.  

Далеко не бездарный отпрыск знатного рода Сципионе изучал 

философию и право в Римском университете. В 1605 году его дядя, 

Камилло Боргезе, стал папой римским и произвел племянника в 

кардиналы. Вскоре Сципионе получил еще ряд важных 

должностей. Все они приносили немалый доход, и он скопил 

огромное состояние. 

В 1612 году Сципионе приступил к строительству виллы, 

которая должна была стать его загородной резиденцией: не только 

местом отдыха, но и хранилищем античных статуй, собранных к 

тому времени кардиналом. Строительство дворца начал архитектор 

Фламиньо Понцо, а после его смерти  продолжил фламандец Ян 

ван Сантен, известный в Италии под псевдонимом Джованни 

Вазанцо. 

Современный вид вилла приняла при князе Маркантонио 

Боргезе IV, который в последней четверти XVIII века перестроил её 

в неоклассическом стиле, пытаясь привести в соответствие с 

коллекцией античной скульптуры. С того времени первый этаж был 

отведен под творения ваятелей, а на втором – разместилась 

картинная галерея. Все три этажа особняка были соединены 

изящной винтовой лестницей. 

Коротко опишу, что я увидел, когда с остальными туристами 

подошел к фасаду дворца. К центральной части на уровне второго 

этажа примыкает обширная веранда, поддерживаемая четырьмя 

массивными колоннами, образующими пять арок. С боков 

выступают два крыла, на фасаде каждого из которых всего четыре 
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окна без каких либо излишеств, чего не скажешь о центральной 

части, богато украшенной скульптурными фигурами в нишах. В 

общем, белокаменное здание являло собой удачное сочетание 

классики и барокко.  

Могущественному семейству Боргезе, что называется 

правдами и неправдами, удалось приобрести или присвоить 

замечательные произведения искусства.  

К сожалению, съемка внутри галереи строго запрещена, у нас 

временно конфисковали фотоаппараты, так что в моем альбоме, 

последовательно отражающем каждый день путешествия, 

образовался досадный пробел. А посмотреть, поверьте, было на 

что. Великолепная роспись стен и потолков, мозаика пола –  

достойная оправа собранных здесь сокровищ. Коллекция картин 

виллы Боргезе состоит из работ голландских, фламандских, 

французских, немецких и испанских мастеров, но более всего здесь 

представлено творчество итальянских художников XV-XVII веков, 

среди которых Боттичелли, Веронезе, Джорджоне, Тициан и 

Рафаэль.  

Сципионе собирал не только античные статуи и картины 

мастеров прошлого. Он покровительствовал выдающемуся 

скульптору Лоренцо Бернини и очень любил картины Караваджо. 

Бернини обладал многими талантами, но прославился, прежде 

всего, как скульптор. Теперь в галерее находятся самые известные 

из его творений: «Похищение Прозерпины», «Давид», «Аполлон и 

Дафна», последние, доложу я вам, очень изящны и грациозны, 

особенно Дафна, которая парит в воздухе, едва касаясь стройными 

ножками глыбы, служащей ей постаментом. Среди других 

знаменитых произведений, украшающих галерею, я бы выделил 

«Три грации» Антонио Кановы и его же «Паолина Боргезе в образе 

Венеры». Обнаженная до ниже пупа Паолина-Венера полулежит на 

кушетке. Ее изогнутый совсем не худенький торс украшают ничуть 

не обвисшие груди, обращенные прямо к зрителю, тогда как лицо 

повернуто к плечу и взгляд обращен куда-то в конец галереи. 

Полагаю, особенное эстетическое чувство эта скульптура вызвала в 

мужской половине нашей группы. Паолина, к слову сказать, была 

сестрой Наполеона Бонапарта и женой Камилло Боргезе, сына 

князя Маркантонио.  

В галерее Боргезе сейчас находится самое представительное 

собрание полотен Караваджо.  Жемчужиной коллекции кардинала 
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стала картина Караваджо «Мадонна и змея», купленная им в 1606 

году после того, как была отвергнута ее заказчиком за якобы 

непристойность изображения. Непристойным, надо полагать, 

заказчик счел изображение маленького мальчика с неприкрытым 

зачатком мужского достоинства. 

Не в пример некоторым коллекционерам, собирающим 

произведения искусства из соображений престижа или с целью 

вложения капитала, Сципионе был страстным любителем и 

ценителем живописи и скульптуры. Однако он не стеснялся в 

использовании собственной власти  и положения дяди, когда это 

могло помочь завладеть понравившийся ему вещью. Так, картину 

Рафаэля «Погребение» кардинал с ведома Папы попросту выкрал 

из церкви в Перудже, заменив ее копией.  

Другой пример. Художник Джузеппе Чезари не мог 

расплатиться со своими кредиторами, тогда Сципионе приказал 

арестовать его, конфисковав в свою пользу более сотни картин, 

принадлежавших художнику.  

Впрочем, на каждого вора находится управа… в виде другого 

вора. Картины того же Рафаэля то пополняли фонд, то исчезали со 

стен особняка. Особенно коллекция пострадала во время нашествия 

Наполеона, который на манер Сципионе был не прочь поживиться 

чужим добром. Досталось не только собранию семейства Боргезе, 

во Францию текли несметные обозы замечательных произведений 

искусства. 

Пополняется собрание скульптур виллы Боргезе по сей день. 

В интернете я обнаружил памятник Гоголю, поставленный на 

территории виллы. Внушительных размеров бронзовый Гоголь 

сидит, держа на колене маску собственной головы, увенчанной 

лавровым венком, правая рука его как будто гладит эту самую 

голову, но смотрит он не на нее и не впереди себя: голова, та, что 

на плечах, а не на колене, повернута влево и слегка опущена. Чтобы 

это могло значить, предлагаю разгадывать читателю. 

Как ни рылся я в памяти, вспомнить эту странноватую 

скульптуру не мог. Потом выяснил, что она была подарена Риму в 

2002 году нашим скандально известным, но с моей точки зрения 

небезынтересным, скульптором Зурабом Церетели.  

Гоголь для Рима человек, можно сказать, свой. Николай 

Васильевич неоднократно бывал в Риме, любил этот город и 

прожил в нем в общей сложности восемь лет. Признаюсь, я бы тоже 
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не возражал. А то, что столица Италии до сих пор не увековечила 

его в бронзе или мраморе, факт просто позорный. Будем считать, 

что Церетели в какой-то мере смыл этот позор. 

В свое время семья Боргезе частенько предоставляла 

территорию виллы для свободного посещения публики, которой 

это дело очень даже нравилось. А кому, скажите на милость, не 

понравится прогуливаться по тенистым аллеям, целоваться с 

подружкой на скамейке какой-нибудь уединенной беседки, 

любоваться фонтанами и прудами с фантастическим 

нагромождением камней, наконец теплым летним деньком просто 

поваляться на солнечных полянках среди аккуратно подрезанных 

кустарников.  

Но в семидесятые годы XIX столетия этой манне небесной 

мог прийти печальный конец. Алчные застройщики положили глаз 

на обширные земли.  Но славные римляне, у которых в отличие от 

нас давно сформировано гражданское общество, так возмутились, 

что король Умберто I счел за благо выкупить виллу у владельцев и 

подарить ее городу. Насколько мне известно, никто спасибо ему за 

это не сказал. 

После осмотра галереи и небольшой прогулки по парку, где 

обо всем, что я рассказал, нам поведала гид Донателла (о ней я 

расскажу особо), мы отправились в отель обедать. А далее нас 

ждала автобусная экскурсия по городу и посещение Пантеона. 

Говорят, Рим – город фонтанов, говорят также, что трудно 

найти такое место в столице, где бы не слышен был шум того или 

иного фонтана. Последнее – явное преувеличение, но что их 

великое множество, что каждый из них неповторим, что редкая 

площадь обходится без фонтана, а есть площади, на которых по три 

и даже четыре фонтана, что вместе они образуют огромный 

акванический оркестр – это сущая правда. И правда то, что главным 

дирижером этого оркестра является фонтан Треви, самый большой, 

самый пышный и самый снимаемый в кино, достаточно вспомнить 

«Римские каникулы» Уайлера и «Сладкую жизнь» Феллини.  

У этого фонтана после сытного обеда и получасовой поездки 

по центру города вывалилась из автобуса вся наша группа. Здесь 

уж я отвел душу, пофотографировал всласть, снялся и сам на фоне 

фонтана. Фотографировать было нелегко: площадь скромных 

размеров, а народу скопилось немало, приезд нашей группы совсем 

ее перепрудил. 
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Фонтан примыкает к барочному фасаду палаццо Поли. Вместе 

они являют собой целостную композицию, добавляя друг другу 

роскоши и парадности. Между прочим, дворец когда-то арендовала 

Зинаида Волконская, у которой собирались многие знаменитости. 

Однажды Гоголь читал здесь своего «Ревизора». Княгиня умерла в 

этом дворце: она простудилась после того, как холодным 

январским днем отдала свое пальто замерзавшей нищенке. Кого 

только не спасали русские, кажется, всех, только не себя.  

Существует легенда, что в древние времена на месте фонтана 

бил чистейший источник, названный Воды девы, поскольку некая 

юная дева показала дорогу к нему римским воинам.  

Фонтан, действительно, велик, его высота 26 метров и ширина 

20. То, что он размещен на площади, в которую едва вмещается, 

визуально делает его еще большим. Построен он в средине XVIII 

века архитектором Николой Сальви. В центре композиции фигура 

Нептуна, он как бы выплывает из центральной арки дворца на 

морской раковине, которую тянут тритоны и морские коньки. 

Перед ним тремя каскадами низвергается водопад. С двух сторон от 

Нептуна, тоже в нишах, только поменьше,  размещены женские 

фигуры в белых ниспадающих мягкими складками хитонах, а над 

ними расположены два барельефа, на одном из которых 

изображена та самая девица, облагодетельствовавшая жаждущих 

солдат. 

 Донателла просветила нас, что если бросить в фонтан одну 

монету, то обязательно вернешься сюда хотя бы еще раз, бросить 

две – это к свадьбе, три – гарантированный развод. У меня как раз 

завалялась монетка. Я бросил, как положено, стоя спиной к 

фонтану правой рукой через левое плечо… Увы, попасть в Рим 

второй раз не довелось: то ли монета была не того достоинства, то 

ли фонтан вообще не признавал советские гроши. Кстати, 

еженедельно фонтан чистят и выгребают из него очень солидный 

улов, который большей частью идет на благотворительность, а 

меньшей – на содержание самого фонтана. Так что римский король 

фонтанов не какой-нибудь царствующий паразит: сам себя окупает 

и другим помогает. 

 Следующим в нашей программе значился Пантеон, куда мы 

и направились. 

Итак, что он есть такое этот самый римский Пантеон. Это 

древний храм, расположенный на Марсовом поле. Слово пантеон 
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греческое и означает «храм всех богов». В свое время, думаю, это 

сооружение было чудом инженерной мысли и техники. Это самая 

большая из сохранившихся купольных построек античности, более 

того вплоть до XIX века в мире не было купола большего диаметра. 

Возведен храм в I веке по воле Марка Агриппы, государственного 

деятеля и полководца, зятя императора Августа. Однако потом он 

сильно пострадал от пожаров и реставрировался во II и III веках. 

Оказывается, древние римляне знали секрет производства 

бетона, до сих пор ходового строительного материала, именно из 

монолитного бетона выполнен купол и ротонда. Причем в 

зависимости от высоты древние строители использовали различные 

наполнители бетона: твердые снизу и все более легкие по мере 

возвышения постройки. Для облегчения всей конструкции по 

периметру ротонды сделаны восемь ниш, одна из них сквозная и 

служит входом. Полусферический купол имеет в верхней точке 

круглое отверстие, обрамленное бронзой, диаметром около девяти 

метров. Общая высота здания 42 метра, диаметр ротонды – 44. Пол 

и стены облицованы разноцветным мрамором.  

Пантеон сохранился в хорошем состоянии, потому что в 

седьмом веке был превращен в христианский храм. До сих пор по 

воскресеньям в нем проходят службы. В целом сооружение, 

особенно внутри, производит впечатление совместимости 

несовместимого: фундаментальности и одновременно изящества. 

В одной из боковых капелл Пантеона похоронен великий 

Рафаэль, здесь же погребли первого короля объединенной Италии 

Виктора Эммануила II. Название «Пантеон» закрепилось также за 

храмом святой Женевьевы в Париже и приобрело новый смысл – 

усыпальницы национальных героев. 

Вечером мы не ужинали в отеле, а поехали на улицу 

Антониниана, названной  так то ли в честь императора Каракаллы, 

то ли в честь введенной им в оборот серебряной монеты. Целью 

поездки был ресторан «Tempio di Giove», а это в переводе не баран 

чихнул, а Храм Юпитера. На территории ресторана точно были 

какие-то полуразвалившиеся стены, но едва ли они имели хоть 

малейшее отношение к храму Юпитера. 

Что мы там ели, я не помню. Но что-то ели и что-то пили и 

даже были навеселе. А вот что я помню хорошо, так это то, что 

между столами ходил немолодой уже скрипач и душевно наяривал 

итальянские мелодии. Но венцом программы стал интернационал, 
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неплохо исполненный оркестром, конечно же,  специально для 

гомосоветикус. Все мы поднялись, переполненные возвышенными 

интернациональными чувствами… Были и танцы. Танцор я не 

очень, но когда меня пригласила Донателла, отказаться не мог. Мы 

уже успели перекинуться с ней несколькими словечками, успели 

вместе сфотографироваться, а теперь сошлись еще больше и даже 

договорились погулять вдвоем по улицам Рима. Не сегодня, 

конечно, а завтра или послезавтра, когда у нее будет свободное 

время. 

Незадолго до нашего отъезда в гостиницу за Донателлой 

приехал ее младший брат, юноша лет семнадцати. Если девушку 

можно было назвать миловидной, то молодой человек был просто 

красавец. Я спросил, есть ли у него дама сердца, а может быть 

жена. Донателла  сказала, что нет. Тогда я предложил приехать к 

нам: найдет себе славянскую красавицу всем друзьям на зависть. 

Донателла, которая почти свободно говорила по-русски, перевела. 

Молодой человек зарделся легким румянцем. 

 

 

ГЛАВА 15. MEMENTO MORI  

 
    Ты думаешь, уйти из жизни – доблесть? 

Нет, доблесть в том, чтоб грудью встретить муки, 

Не отступить, не дрогнув, не страшась.  

Сенека 
 

Я живу у Сенеки больше месяца. Если бы не ожидание 

роковых известий из Рима, я мог бы сказать, что это самый 

счастливый месяц моей жизни. Ну, может быть не всей жизни, годы 

беззаботного детства не в счет, тогда мы счастливы по природе 

своей, можно вычесть и юность, пору счастлививших нас надежд и 

ожиданий. А если говорить о поре зрелости и тем более времени, 

когда солнце жизни перекатывает зенит и начинает клониться к 

закату, времени после акме мужчины, которое греки относят к 

сорока годам, то это сущая правда – лучшего месяца я не 

припомню. 

С утра мы отводим время посильным физическим 

упражнениям, которые завершаются плаванием в пруду с 

обжигающей холодом водой. Заставить Сенеку уделить внимание 
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своему телу очень непросто. Помню, он еще в молодые годы 

философствовал на этот счет: «Упражняться, чтобы руки стали 

сильнее, плечи – шире, бока – крепче, - это, Деметрий, занятие 

глупое и недостойное образованного человека. Сколько бы ни 

удалось тебе накопить жиру и нарастить мышц, все равно ты не 

сравняешься ни весом, ни силой с откормленным быком». Но в 

этом вопросе я настоял на своем и, несмотря на брюзжание 

хозяина, тяну его за собой. Собственно, теперь он уже не брюзжит, 

сначала смирился, а потом и вошел во вкус, как ни старается это 

скрыть.  

После завтрака Сенека обычно читает корреспонденцию, я 

помогаю ее разбирать. Тут же Сенека садится за написание ответов 

на многочисленные письма, которые к нему приходят. Порою в 

письмах Сенека находит намеки на дальнейшее развитие интриг 

против него, но намеки так завуалированы, что их трудно понять. 

Люди боятся не то что написать что-то лишнее, но и сказать с глазу 

на глаз. Но Сенека даже не вникает  в суть подобных сообщений, 

он пребывает в атараксии, спокойствии доступной только мудрецу, 

который познал жизнь и готов без содрогания принять смерть. 

Сенека дарит мне радость общения, ближе к вечеру, но пока 

еще не становится прохладно, мы сидим с ним в саду или 

прогуливаемся, иногда забредая достаточно далеко, покидая 

пределы усадьбы, и говорим, говорим, говорим. Кажется, нет 

такого предмета, такой философской проблемы, которую мы не 

обсудили бы. Больше говорит хозяин, а гость внимательно слушает, 

мы окончательно поменялись местами, теперь уже он учитель, а я 

ученик, но ученик не пассивный, заглядывающий в рот наставнику, 

а живой и сметливый, готовый не только соглашаться, но и 

спорить, и развивать мысль учителя. 

Чаще других мы касаемся темы смерти. Оба мы сомневаемся в 

бессмертии души, но оба рады верить в нее. Наши разговоры о 

смерти не от того, что со стороны Рима сюда дует холодный 

могильный ветер, и не потому, что оба мы находимся в том 

возрасте, когда начинаешь физически чувствовать ее приближение, 

а потому, что Сенека, как и Сократ, считает ее самой достойной для 

философского размышления. Я думаю, могу даже пророчествовать, 

что потомки назовут Сенеку философом смерти. 

Ни одного дня мой друг не теряет в праздности, даже часть 

ночи отдает занятиям. Из окна моей спальни виден кабинет Сенеки, 
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даже когда я встаю поздно ночью, обычно вижу свет в его окнах. Я 

не одобряю Луция Аннея за эти ночные бдения, тем более, что сам 

он признается: «Сон одолевает меня, а я сижу, уставившись в свою 

работу усталыми от бодрствования, слипшимися глазами». 

Сенека и раньше работал, не щадя своих сил и здоровья, а 

теперь, предчувствуя скорую гибель, он хочет скорее выплеснуть 

все то, что обрел сам ценою горького опыта и мучительных 

раздумий. Он полагает, что заслужил право указывать другим тот 

нравственный путь, который сам нашел так поздно, устав от долгих 

блужданий и непоправимых ошибок.  

Теперь, говорит он, когда в запасе так мало времени, я занят 

единственно достойным делом: я занялся делами потомков. Для 

них я записываю то, что может помочь им. 

Уже несколько дней я веду записи, в которых пытаюсь без 

искажений, слово в слово записать все то, что говорил мне 

переросший меня ученик о том, как должно понимать и принимать 

смерть.  

Сейчас я сижу у окна, затененного виноградной лозой, 

слушаю жужжание апрельских пчел и радуюсь, что они заняты не 

мной, а своей работой. А я вывожу на пергаменте строки, которые 

будут читать и через сто, и через тысячу лет: 

«Наша ошибка в том, что мы смотрим на смерть, как на 

будущее событие. Большая часть смерти уже наступила: то 

время, что за нами, - в ее владении».  

 

«Каждый день мы умираем, потому что каждый день 

отнимает у нас частицу жизни, и даже когда мы растем, наша 

жизнь убывает. Вот мы утратили младенчество, потом детство, 

потом отрочество. Вплоть до вчерашнего дня все минувшее время 

погибло, да и нынешний день мы делим со смертью». 

 

«Неизвестно, где тебя ожидает смерть, так что лучше сам 

ожидай ее везде». 

 

«Если не быть – мучительно, значит, это было мучительно и 

до того, как мы появились на свет, - но тогда мы никаких мук не 

чувствовали. Разве не глупость думать, что погашенной светильне 

хуже, чем до того, как ее зажгли? Нас тоже и зажигают и гасят: 

в промежутке мы многое чувствуем, а до и после него – глубокая 
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безмятежность. Вот в чем наше заблуждение: мы думаем, будто 

смерть будет впереди, а она и будет и была. То, что было до нас, - 

та же смерть. Не все ли равно, что прекратиться, что не 

начаться? Ведь и тут и там – итог один: небытие». 

 

 «Лжет  общий голос невежд, утверждающих, что “самое 

лучшее – умереть своей смертью”. Чужой смертью никто не 

умирает».  

 

«Ты встретишь даже мудрецов по ремеслу, утверждающих, 

что нельзя творить насилие над собственной жизнью, и 

считающих самоубийство несчастьем: дóлжно, мол, ожидать 

конца, назначенного природой. Кто так говорит, тот не видит, 

что сам себе преграждает путь к свободе. Лучшее из устроенного 

вечным законом – то, что он дал нам один путь в жизнь, но 

множество прочь из жизни. Мне ли ждать жестокости недуга 

или человека, когда я могу выйти из круга муки, отбросить все 

бедствия? В одном не в праве мы жаловаться на жизнь: она 

никого не держит. Не так плохо обстоят дела человеческие, если 

всякий несчастный несчастен только через свой порок. Тебе 

нравится жизнь? Живи! Не нравится – можешь вернуться туда, 

откуда пришел».  

 

«Жизнь, если нет мужества умереть, – это рабство». 

 

«Ты боишься умереть? А разве сейчас ты живешь?». 

 

«Смерть не зло, но имеет обличье зла. Есть в нас любовь к 

себе, и врожденная воля к самосохранению, и неприятие 

уничтоженья; потому и кажется, что смерть лишает нас многих 

благ и уводит от всего, к чему мы привыкли. И вот чем еще 

отпугивает нас смерть: здешнее нам известно, а каково то, к 

чему все перейдут, мы не знаем и страшимся неведомого. И страх 

перед мраком, в который, как люди верят, погрузит нас смерть, 

естествен».         

 

«Никто из обвинителей ее не испытал, а осуждать то, чего 

не знаешь, - безрассудно. Зато ты знаешь, сколь многим она 

принесла пользу, сколь многих избавила от пыток, нищеты, от 
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жалоб, от казни, от тоски. Пока смерть подвластна нам, мы 

никому не подвластны».  

 

 «Ни младенцы, ни дети, ни повредившиеся в уме смерти не 

боятся – и позор тем, кому разум не дает такой же 

безмятежности, какую дарует глупость».  

 

 «Кто умирает таким же безмятежным, каким родился, 

тот постиг мудрость». 

 

 «Кто не хочет умирать, тот не хотел жить. Ибо жизнь 

дана нам под условием смерти и сама есть лишь путь к ней. 

Поэтому глупо ее бояться: Ведь известного мы заранее ждем, 

страшимся лишь неведомого. Неизбежность же смерти равна для 

всех и непобедима. Можно ли пенять на свой удел, если он такой 

же, как у всех? Равенство есть начало справедливости. Значит, 

незачем защищать от обвинения природу, которая не пожелала, 

чтобы мы жили не по ее закону. А она созданное уничтожает, 

уничтоженное создает вновь». 

  

«Сетующий на чью-нибудь смерть сетует на то, что 

умерший был человеком. Все мы связаны общим уделом: кто 

родился, тому предстоит умереть». 

 

 

«Размышляй о смерти! – Кто говорит так, тот велит нам 

размышлять о свободе. Кто научился смерти, тот разучился быть 

рабом. Он выше всякой власти и уж наверное вне всякой власти. 

Что ему тюрьма и стража, и затворы? Выход ему всегда 

открыт!» 

 

 «Мы боимся не смерти, а мыслей о смерти – ведь от самой 

смерти мы всегда в двух шагах».  

 

«Чтобы никогда не бояться смерти, всегда думай о ней».  

 

«Безразлично, когда случится с тобой то, что все равно 

когда-нибудь случиться. В жизни важно благо, а не долгий век; и 

нередко в том и благо, что он короток». 
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«Кто сказал «прожита жизнь», тот каждое утро 

просыпается с прибылью». 

  

«Лучше достойно умереть, чем недостойно жить». 

 

«Укрепляй мужество и закаляй свой дух против того, что 

может произойти даже с самым могущественным». 

 

«Самая грязная смерть предпочтительней самого чистого 

рабства». 

 

Я успел записать последнюю фразу, когда появился слуга с 

приглашением к ужину. Сегодня мы ужинали не вдвоем, как 

обычно, а в компании с Эбуцием Либералисом, давним товарищем 

Сенеки. Когда Сенека был при власти, его дом был всегда полон 

гостей. Теперь многие от него отвернулись, боясь каких-либо 

связей с опальным политиком. К чести Либералиса, он был один из 

немногих, кто продолжал поддерживать с ним дружеские 

отношения. Присоединилась к нам и жена Сенеки Помпея Паулина.  

Паулина – вторая жена Сенеки, он взял ее замуж, когда ему 

было уже пятьдесят. Паулина происходила не из знатного, но 

достойного семейства, была умна и красива. Она была на двадцать 

семь лет моложе Сенеки, но души в нем не чаяла. Трогательно 

было смотреть, какие теплые у них отношения, как нежно 

заботится она о нем. Он же сейчас опечален тем, что ее 

благосостояние связано с его, а последнее в ближайшей 

перспективе далеко не блестяще.  

Как-то Сенека говорил мне, что доблестный муж должен жить 

не пока ему это приятно, а до тех пор, пока он нужен своим 

близким, друзьям, супруге. И вот теперь он испытывает муки от 

того, что выполнить этот свой долг не может, вернее, мог бы, но 

лишь ценою бесчестья. 

За столом зашел разговор о благодеяниях. 

Либералис сказал, что возмущен поведением иных «друзей» 

Сенеки, которым он в свое время сделал столько добра. А теперь  

видит в его доме одного меня, которого при всем желании нельзя 

облагодетельствовать, потому что философ-циник довольствуется 

малым и не принимает даров. 
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- Что тут удивительного? Благодеяние порождает злодеяние, а 

вместо любви вырастает ненависть, - мрачно изрек Сенека. - Нет 

ненависти пагубнее той, что порождена стыдом за неоплаченное 

благодеяние. 

- Да, - охотно подхватил Либералис, - я бы даже сказал, что 

человек, который не хочет нажить себе врагов, не должен делать 

людям добра. 

- А как ты думаешь, почему так происходит, почему не редко 

человек, которому мы сделали добро, со временем превращается в 

нашего врага? 

- Потому что люди в большинстве своем коварны и злы, 

неблагодарность у них в крови, - коротко отвечал Эбуций. 

- А что думает об этом наш друг Деметрий? – спросил Сенека, 

развернувшись в мою сторону. 

- Конечно, это одна из причин: людская неблагодарность. Но, 

думаю, нельзя всю вину взваливать на того, кто был 

облагодетельствован, но не ответил благодетелю тем же.  

Благотворитель обычно ждет ответных услуг от того, кому он 

помог. А тот по каким-то причинам не может их оказать. Это 

тяготит его, он чувствует себя в незавидном положении должника, 

что и толкает его к враждебности. Не лучшие чувства и мысли 

порождает это и в душе благодетеля.  

К тому же проситель какого-либо благодеяния обычно 

испытывает чувство неловкости и стыда. И потом воспоминания о 

своем унижении могут порождать в нем мстительные чувства. 

И наконец часто благодетель откликается на просьбу о 

помощи с таким видом, будто отнимает последнее у себя, с великой 

неохотой и медлительностью, а то и с презрением к просителю. В 

этом случае проситель, если и примет помощь, то не с чувством 

благодарности, а с чувством негодования на этого самого 

благодетеля и на себя самого за то, что не смог гордо отвергнуть 

его подачку. 

Вот потому я, как и все киники, выработал незыблемое 

правило: никогда и никого ни о чем не просить. Не просить во 

всяком случае того, что может быть хоть в малейшей степени 

обременительно для человека. 

- Если позволите, - обратился к нам Сенека, - я тоже выскажу 

некоторые соображения на этот счет. 
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- Кто может запретить говорить хозяину в его собственном 

доме? - прозвучал риторический вопрос из уст Либералиса.  

Луций Анней пояснил, что не сумеет быть столь же кратким, 

как мы, и заранее просит извинение за то, что может злоупотребить 

нашим вниманием. 

Понятно, мы не возражали и вовсе не из вежливости, а 

потому, что слушать Сенеку было для нас великим удовольствием. 

Говорил он всегда спокойно, негромко, не жестикулируя и не 

брызжа слюной, как иные говоруны, но всегда очень доходчиво и 

убедительно. 

- Досточтимый Либералий и уважаемый Деметрий, - с 

несвойственным ему пафосом начал Сенека, - среди многих и 

разнообразных заблуждений людей, живущих безрассудно и 

необдуманно, мне кажется, нет почти ничего более опасного, как 

то, что мы не умеем ни давать, ни принимать благодеяния. 

Благодеяния же худо оказанные обыкновенно худо и принимаются, 

и если нам их не возвращают, то поздно жаловаться: мы потеряли 

их в тот самый момент, когда давали. Неудивительно, если среди 

наиболее распространенных и наиболее тяжких пороков чаще всего 

встречается неблагодарность. 

Соглашаясь с тем, что часто делая добро, мы не встречаем 

благодарности, я не соглашусь с тобой, Либералий, что это 

достаточное основание, для того, чтобы не делать людям добра. 

Лучше уж не видеть ответных благодеяний, чем всем отказывать. 

Ведь и после плохого урожая надобно сеять, и нередко то, что 

гибло от постоянного бесплодия дурной почвы, возмещается 

изобилием одного года. Чтобы найти благодарного, стоит попытать 

счастья и с неблагодарными.  

Делая добро другому, следует помнить, что ты делаешь его не 

только ему, но и себе, и вовсе не на том основании, что добро пусть 

не часто, но все же может вернуться к тебе сторицей, сделанное 

людям добро облагораживает твою душу, делает тебя человеком 

великодушным, а это само по себе дорогого стоит. 

Вместе с тем делание добра не должно быть бездумным, 

призыв к благотворительности не надо превращать в абсурд. Надо 

уметь предвидеть последствия не только для просящего, но и для 

себя.  Уступать мольбам тех, кто просит себе на погибель, - 

пагубная доброта. Если кто-то просит тебя о том, что по твоему 

убеждению принесет ему только вред, конечно же, ты не обязан 
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откликаться на такую просьбу. Давая другим, не должен ты 

обделять самого себя, оставлять себя ни с чем. Я дам 

нуждающемуся, но так, чтобы не нуждаться самому; я приду на 

помощь к человеку, подвергающемуся опасности, но так, чтобы 

самому не погибнуть, - исключая тот случай, когда долг требует 

принести себя в жертву за великого человека или великое дело. 

Когда ты делаешь кому-то добро, не следует кичиться и 

хвастать этим; не следует постоянно напоминать человеку о своем 

благодеянии, кто напоминает, тот требует назад; не следует 

записывать благодеяния в долговую книгу – последнее есть 

постыдное ростовщичество. Во всех этих случаях добро перестает 

быть добром и даже превращается в зло. 

Я думаю, стремление людей делать друг другу добро, 

обмениваться добром – это единственное средство 

совершенствования общества. Если этого нет – общество 

неизбежно ждет упадок и разложение.  

В известных всем трех грациях я вижу символическую 

картину: одна из них благодетельствует, другая с благодарностью 

принимает благодеяние, третья символизирует возвращение добра. 

Круг таким образом замыкается: недаром грации сплелись руками. 

Что означает этот хоровод граций, сплетшихся руками и 

обращенных лицами одна к другой? То, что благодеяния, переходя 

из рук в руки, в конце концов, снова возвращаются к дающему их. 

Грации улыбаются: это по той причине, что лица тех, которые дают 

и принимают благодеяния, бывают обыкновенно радостны. Они – 

юны, ибо воспоминание о благодеянии не должно стареть. Они 

девы, ибо они (благодеяния) непорочны, чисты и святы. В 

благодеяниях ничего не должно быть принужденного или 

наносного – потому они обнажены, что означает их простоту, 

открытость и естественность. 

Чтобы не утомлять вас еще больше, друзья мои,  скажу 

последнее. На мой взгляд, существует, а если не существует, то 

надо чтобы существовал закон благодеяния, соединяющий два 

лица: одно, совершившее благодеяние, должно немедленно забыть 

о нем, другое – не забывать о нем никогда. 

Сенека завершил свою речь, вздохнул, глядя на нас своими 

чистыми и добрыми глазами. Я было хотел высказать мысль о том, 

что благодеяние – это тоже искусство, им люди не владеют от 
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рождения и, следовательно, ему нужно учить и учиться. Но в это 

время во дворе послышался конский топот. 

 

 
 

ГЛАВА 16. КОЛИЗЕЙ 

 
Пока стоит Колизей – будет стоять Рим, когда 

падет Колизей – падет Рим. Когда падет Рим – 

падет весь мир.  

Беда Достопочтенный 

 

А я, вовсе даже не Деметрий, а Олег Денисов, в это время 

проснулся в номере своего отеля. Проснулся от цоканья за окном. 

Вскочил с кровати и бросился к шторам. Распахнул их и увидел, 

как подо мной по улице неспешным шагом проезжает отряд конной 

полиции. Кони – гнедые и темно-гнедые, красавцы как на подбор. 

Цокот их копыт разбудил меня ранним апрельским утром в отеле 

под названием Риц в самом центре города, имя которому Рим. Я 

поднял шпингалет и распахнул окно, оно открылось с некоторым 

скрипом. Среди полицейских было несколько девушек, одна из них 

подняла голову, увидела меня в окне, озорно улыбнулась и 

помахала рукой. Я помахал в ответ. 

Сегодня нас ожидал Колизей. 

Но сразу в Колизей мы не поехали, а сначала кружили по 

городу, вероятно, в ожидании назначенного часа. Помню, автобус 

протиснулся в какую-то узкую арку, с обоих боков оставалось 

каких-нибудь пять сантиметров, а то и меньше, протиснулся 

специально, чтобы водитель мог сорвать аплодисменты. Донателла 

так и сказала: мастерство водителя должно быть оплачено 

аплодисментами. И первая захлопала. Мы охотно к ней 

присоединились и аплодировали шоферу, которого звали Энрико, 

не хуже, чем если бы рукоплескали великому Карузо.  

Автобус ненадолго остановился на пьяцца дель Пополо. Не 

выходя из него, а лишь глазея по сторонам, мы узнали, что пьяцца 

дель Пополо в переводе – «народная площадь», хотя ее название 

происходит от церкви Санта Мария дель Пополо, именовавшейся 

так из-за росших здесь когда-то тополей (слова «тополь» и «народ» 

в латинском языке омонимы). В современном виде площадь 
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спроектировал архитектор Джузеппе Валадье. Он соединил ее так 

называемой Наполеоновой лестницей со склоном холма Пинчио, на 

котором раскинулась уже известная нам вилла Боргезе. Посредине 

площади стоит, как штык, 36-метровый четырехгранный обелиск, 

надписи на котором восхваляют деяния фараона Рамзеса II. Этот 

обелиск был перевезен в Рим из Гелиополя, древнего города в 

Нижнем Египте, по распоряжению Октавиана Августа.  

Кроме обелиска, площадь украшают аж четыре фонтана и две 

церквушки-двойняшки Санта Мария ин Монте Санто и Санта 

Мария деи Мираколи, по внешнему виду мало чем отличающиеся 

друг от друга.  

В стороны от пьяцца дель Пополо лучами расходятся три 

улицы, одна из которых, Виа Лата (широкая улица) существует 

с античных времен. Такая планировка получила название трезубца 

и вскоре стала образцом для градостроительства в Европе. 

К примеру, центр Санкт-Петербурга был спланирован именно 

таким образом. 

До 1826 г. пьяцца дель Пополо была местом публичных 

казней. Сейчас, когда в нашей стране науку изрядно потеснила 

мистика, сказали бы, что площадь впитала в себя негативную 

энергетику прошлого. Дурная слава давно закрепилась за ней. 

Легенда гласит, что на этом месте был похоронен преследуемый 

врагами и умертвивший себя император Нерон. Римляне 

подозревали, что в гробнице покойного завелась нечистая сила, 

призрак тирана ночами пугал окрестных жителей. Поэтому папа 

Пасхалий II приказал бросить прах Нерона в Тибр, а на месте 

гробницы построить церковь в честь Святой Девы. Так в 1099 году 

здесь и появилась Санта Мария дель Пополо. 

Потом нас повезли к Форуму, где Донателла предложила всем 

выйти из автобуса.  

Со смотровой площадки Капитолийского холма были видны 

обломки стен, груды камней и колонны, некоторые из которых 

соединены перекрытиями, -  в общем, одни руины… А когда-то 

здесь билось сердце великой империи.  

Низина между холмами, где стекавшие с них воды 

устремлялись к Тибру, сначала была осушена и отведена под 

рынок, а потом превратилась в политический центр Рима. Здесь 

заседали сенаторы, здесь чествовали триумфаторов и выбирали 

консулов, здесь проходили народные собрания и судебные 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B0%D0%BC%D0%B7%D0%B5%D1%81_II
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BA%D1%82%D0%B0%D0%B2%D0%B8%D0%B0%D0%BD_%D0%90%D0%B2%D0%B3%D1%83%D1%81%D1%82
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разбирательства, здесь жили императоры, а в храмах приносились 

жертвы богам. 

Здесь на сравнительно небольшом участке земли еще 

хранится память о многих чудесах античного мира. Вот 

возвышаются восемь колонн храма Сатурна, построенного в 500 

году до нашей эры. В нем и у его подножия в честь бога посевов и 

времени, правившего до Юпитера в золотой век всеобщего 

благоденствия, проводились ежегодные праздники, так называемые 

Сатурналии. Во время этих праздников царило необузданное 

веселье, на неделю прекращалась работа, устраивались карнавалы и 

пиршества, по жребию избирался царь Сатурналий, люди 

одаривали друг друга подарками, обычно это были свечи и 

глиняные фигурки. Сатурналий стирал различия между господами 

и рабами, все праздновали вместе, невольники получали подарки и 

хозяева могли прислуживать им. Примечательно, что современная 

традиция празднования Нового года, своими корнями уходит 

именно к этим римским Сатурналиям.  

Перед зданием Курии, где заседал Сенат, лежит Лапис Нигер 

– черный камень, отмечающий место захоронения Ромула – 

легендарного основателя Рима. На самом деле цвет этого надгробия 

не черный, а голубовато-серый. Вероятно, на месте этого блока из 

туфа лежала черная мраморная плита. На камне сохранилась самая 

древняя надпись, обнаруженная в Риме: она сделана еще в VI в. до 

н.э. А рядом с камнем когда-то возвышался Золотой столб, 

символизирующий центр Рима и всего мира: на нем были указаны 

расстояния до столиц провинций и крупных городов огромной 

империи. 

По преданию здесь в тюрьме Мамертино содержались под 

стражей апостолы Петр и Павел. Считается, что сам Петр в одной 

из камер вызвал к жизни родник и крестил его водой своих 

тюремщиков. 

А вот в самом центре Форума видны развалины храма Юлия 

Цезаря, который был построен на месте кремации великого 

полководца, а рядом с ними можно видеть то немногое, что уцелело 

от храма Весты и Дома Весталок.  

Жрицами богини могли стать только девочки благородного 

происхождения в возрасте от шести до десяти лет. Весталки 

должны были постоянно поддерживать в святилище огонь и в 

течение тридцати лет хранить целомудрие. Нарушительниц обета 
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ждала страшная смерть: их живыми закапывали в землю. Зато они 

пользовались величайшим почетом и многими привилегиями. 

Например, в Колизее они сидели в одном ряду с императором, а 

если идущий на смерть преступник случайно встречался с 

весталкой, его  немедленно освобождали.  

К VIII веку уже нашей эры Форум, просуществовавший 

полторы тысячи лет, окончательно  потерял свое значение, его 

величественные здания превратились в гигантскую каменоломню, 

откуда все, кому не лень, тащили камень для обустройства своих 

жилищ, а то и для обжига мрамора с целью получения извести. То, 

что осталось, пожирало неумолимое время, уходило под землю, 

зарастало травой и в конце концов превратилось в Campo Vaccino, 

коровье поле. Кто здесь хозяйничал ясно из названия. 

В начале XIX века на поле начались масштабные раскопки, 

результат которых меня, признаюсь, не впечатлил: нужно иметь 

просто буйную фантазию, чтобы представить то великолепие, 

которое две тысячи лет назад кружило головы тем, кому волей или 

неволей суждено было увидеть Вечный город. 

Но я, вероятно, не был лишен способности к воображению. Я 

вспомнил свой недавний сон и зримо представил, как перед 

подданными лицедействовал Нерон, как в здании Курии он читал 

речи, приготовленные ему Сенекой, как где-то здесь, мне даже 

казалось, что я знаю это место, Деметрий защищал своего соседа, 

обвиненного в поджоге Рима.  

Хотя стены Колизея были видны со смотровой площадки и до 

него несложно было дойти пешком, мы объехали Форум и вышли у 

самого входа. 

Через несколько минут вся наша группа уже была внутри и 

после непродолжительной информации экскурсовода разбрелась 

поглазеть и пофотографировать. Описывать сооружение, которое 

каждый видел неоднократно на каком-нибудь канале Travel, дело 

неблагодарное. 

Поэтому расскажу только о своих ощущениях и о чем-нибудь 

таком, что нельзя назвать общеизвестным.  

Я стоял перед ареной, огороженной невысоким 

металлическим забором, охваченный чувством причастности к 

мировой истории, с какой-то даже гордостью, что она коснулось 

меня своим крылом. Мое знакомство с эпохой, когда на аренах 

проливалась кровь гладиаторов, началось в детстве с книги 
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«Приключения мальчика с собакой». Потом продолжилось 

романом Джованьоли «Спартак», а затем были какие-то учебники 

истории, дореволюционное издание «Жизнеописаний» Плутарха, 

научные труды, вроде монографии Утченко о Юлии Цезаре. Вот 

собственно и все. Но здесь все мои знания, почерпнутые из научной 

и художественной литературы, обрели какой-то иной смысл, они 

будто ожили, стали частью меня самого и мне казалось, что под 

моими ногами не прах минувших веков, а пусть далекое, но 

прошлое моего Я, история моей другой жизни. 

После римского пожара 64 года Нерон, как писал в своих 

«Анналах» Тацит, «использовав постигшее родину несчастье, 

построил себе дворец, вызывавший всеобщее изумление». 

 В народе родилась молва, о том, что Рим поджег сам 

император в безумном желании расчистить место для своего 

дворца. Говорили даже, что он стоял на холме и с улыбкой взирал 

на чудовищное зрелище. Это неправда: Нерон во время пожара был 

далеко от Рима. Но он действительно воспользовался его 

разрушительной силой и построил себе резиденцию, названную 

«Золотым домом».   О великолепии этого сооружения можно 

судить по описанию Светония: «Прихожая в нем была такой 

высоты, что в ней стояла колоссальная статуя императора ростом в 

сто двадцать футов; площадь его была такова, что тройной портик 

по сторонам был в милю длиной; внутри был пруд, подобный 

морю, окруженный строеньями, подобными городам, а затем – 

поля, пестреющие пашнями, пастбищами, лесами и 

виноградниками, и на них – множество домашней скотины и диких 

зверей… В обеденных палатах потолки были с поворотными 

плитами, чтобы рассыпать цветы, с отверстьями, чтобы рассеивать 

ароматы; главная палата была круглая и днем и ночью 

безостановочно вращалась вслед небосводу; в банях текли соленые 

и серные воды. И когда такой дворец был закончен и освящен, 

Нерон только и сказал ему в похвалу, что теперь, наконец, он будет 

жить по-человечески». 

Император Веспасиан хотел уничтожить всякое воспоминание 

о Нероне, потому приказал изменить лик Колосса, гигантской 

статуи своего предшественника, чтобы она изображала бога 

Солнца, а на месте пруда построить амфитеатр, который сначала 

именовали амфитеатром Флавиев, а потом по аналогии с Колоссом 

стали называли Колизеем. 
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Амфитеатр был построен на бетонном фундаменте толщиной 

13 метров, высота его стен достигала 50 метров, он легко вмещал 

50 тысяч зрителей. В 80 году игры в честь его открытия 

продолжались сто дней; за это время в них приняли участие, 

убивая, терзая и калеча друг друга, две тысячи гладиаторов и пять 

тысяч диких зверей.  

От общей массы строения ныне осталась только треть, но и ее 

хватило, чтобы Колизей стал символом Рима. Еще в XIV веке здесь 

устраивались бои быков, а с XV камни гигантского стадиона 

нещадно выламывались и шли на строительство католических 

храмов, канцелярий и папских дворцов. А Климент IX умудрился 

превратить Колизей в завод для производства селитры. Только в 

XVIII столетии грабежу предшественников положил конец папа 

Бенедикт XIV. Он освятил Колизей как место обагренное кровью 

христианских мучеников. Впрочем, многие современные 

исследователи не считают доказанным факт казней христиан на 

арене Колизея. Зато в некоторых источниках можно найти сведения 

о том, что кроме боев гладиаторов, которые были запрещены 

только в 404 году, морских сражений, травли людей зверями, 

состязаний в стрельбе из лука римляне, требующие хлеба и зрелищ, 

«развлекались» сценами спаривания девушек с ослами, быками и 

другими животными. И все эти развлечения не для слабонервных и 

не для жалостливых были совершенно бесплатны, поэтому в 

считанные минуты зрители могли заполнить амфитеатр и также 

быстро покинуть его.  

Приобщение к европейской культуре античных времен с ее 

дикими нравами и кровавыми игрищами никому из нашей группы 

не испортило аппетита. После обеда Сычев, боясь отпускать нас без 

присмотра в чуждый буржуазный город, пытался затеять какую-то 

бодягу, но, к счастью, администратор отеля через  переводчика 

объяснил ему, что устраивать сборище и занимать все кресла в 

холле нельзя. Тогда наш бдительный руководитель распорядился, 

чтобы мы все шли по своим номерам отдыхать. Я это распоряжение 

проигнорировал и отправился с Донателлой гулять по городу. 

Сначала мы зашли на рынок, где я старательно вычислял, что 

стоят те или иные продукты в переводе на наши деньги. Оказалось, 

примерно тоже, может быть чуть дороже, но так как зарплаты 

итальянцев существенно отличались от наших, не в нашу, 



157 

 

разумеется, пользу, выходило, что по крайней мере продукты 

питания у них много доступнее. 

Потом мы бродили по каким-то улицам, на фасаде домов 

которых я увидел свастики и какие-то надписи. Донателла 

объяснила, что это художества неофашистов, и просила меня не 

показывать на них рукой, так как фашиствующие молодчики могут 

оказаться поблизости и затеять скандал, а то и драку. 

Я поинтересовался, почему с этим мирятся власти. Донателла 

ответила, что дворники стирают надписи каждый день, но к утру 

они появляются вновь.  

Выяснилось, что Донателла член компартии и к фашистам 

относится соответственно. Она не считала, что фашизм в Италии 

представляет серьезную угрозу, но что он есть не отрицала. Я 

сказал, что если бы у нас кому-то пришло в голову 

пропагандировать фашизм, то он гарантировано и надолго попал в 

тюрьму. На мой вопрос, почему с фашистами не ведут жесткую 

борьбу, она сказала, что не хотят привлекать к ним внимание и 

делать из них мучеников. 

А тем временем мы шли по набережной, и на другом берегу 

Тибра я увидел округлые стены замка святого Ангела. Донателла 

рассказала, что он был построен как усыпальница императора 

Адриана еще во II веке, что в средние века его использовали как 

крепость и как тюрьму, что в нем когда-то пребывали под судом 

инквизиции Джордано Бруно и Галилей. Я еще в детстве читал 

книгу Арнольда Штекли о Кампанелле, которая произвела на меня 

потрясающее впечатление. Я сказал Донателле, что и он был 

узником замка. И был удивлен, когда выяснилось, что о 

Кампанелле моя спутница практически ничего не знает. Тут уж 

роль гида я взял на себя.  

По мосту Сант-Анджело мы вплотную подошли к мрачной 

громаде, в подземельях которой великий утопист задумал свой 

«Город Солнца». Я долго и вдохновенно рассказывал девушке о ее 

великом соотечественнике и мне показалось, что этот рассказ 

произвел на нее не меньшее впечатление, чем на меня когда-то 

книга Штекли. 

Вечером, когда мы вернулись в отель, я взял один из многих 

журналов, что лежали в холле. Донателла по моей просьбе записала 

на одной из его страниц свой адрес. Я обещал написать ей по 

возвращению в Союз. 
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Забегая вперед скажу, что обещание я выполнить не смог, 

потому что на советской границе был великий шмон, таможенник 

прихватил несколько газет и журналов, которые я вез с собой на 

память о круизе. Он хотел якобы проконсультироваться у своего 

руководства, нет ли в них чего недозволенного. Потом, правда, 

вернул. Я думал, что вернул все, оказалось, что нет. Именно этого 

журнала я недосчитался. Надо думать, глянцевый журнал с 

рекламой итальянских вин, а рекламировали их все больше 

экзотичные мулатки в бикини, пришелся по вкусу руководству и 

оно усмотрело в нем опасную антисоветчину. 

Но как говорят: мир тесен. И в правоте этих слов я, хотите 

верьте, хотите нет, убедился вполне. Через много лет в киевском 

университете, в котором я тогда пребывал в докторантуре, на 

факультете романо-германской филологии открыли специальность 

«Итальянский язык», набрали одну группу и, когда эта группа 

добралась до второго курса, пригласили преподавателя из Италии. 

Преподавателя разместили в том же общежитии по улице 

Васильковской, в котором жил я. Так вот этим преподавателем 

была… Донателла. 

Начать сейчас рассказывать о том времени, что мы общались с 

нею в нашей стране, значит, затеять новую книгу. Но об одном 

эпизоде все же хочется упомянуть. 

Я столкнулся с ней не сразу, с неделю она успела походить по 

городу, пообщаться с людьми. И после этого знакомства пережила 

своего рода шок. 

- У нас в Италии, - говорила она, - без устали критикуют 

Советский Союз и советскую жизнь. Я знала, что люди у вас живут 

небогато. Но я думала, пусть я не увижу здесь обеспеченных 

людей, зато увижу людей идейных, людей высокого духа. И что же 

я вижу: у вас удавиться готовы за какие-то тряпки в очередях, 

всюду ругань, озлобление, люди ни во что не верят и думают 

только о себе. 

- А что ты хотела, совсем недавно наши люди все ходили в 

одинаковых гимнастерках, ватниках и кирзовых сапогах. Когда 

появились какие-то мало-мальски красивые вещи, которых на всех 

не хватает, тогда возник ажиотажный спрос. Будет у нас всего этого 

как грязи и мы на все это барахло будем смотреть свысока, высоко 

духовно, - как истинный патриот защищал я наших людей и наш 

образ жизни, хотя сам в эти доводы не очень верил. 
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ГЛАВА 17. ПРЕЗИРАЙ СМЕРТЬ   

 
     Я все свершил. Мой образ вылит. 

     Еще резца последний взмах 

     И гордо встанет он в веках. 

                  А. Майков 

 

Паулина бросается к окну, я и Либералис следуем за нею. 

Сенека остается сидеть, как сидел. Отряд всадников окружает дом, 

через минуту в столовую входит трибун стражи Граний Сильван. С 

порога он приветствует Сенеку, Сенека же удостаивает Грания 

легким наклоном головы, оставаясь сидеть. Совсем недавно войти к 

Луцию Аннею без приглашения и доклада Сильван не мог и 

мечтать. Теперь он стоит с таким видом, будто мнит себя равным 

ему, не говоря уже об остальных: на нас он смотрит свысока. 

- Луций Анней Сенека! - объявляет Граний. - Я послан 

императором, чтобы учинить тебе допрос. 

- Поздравляю тебя: ты удостоился великой чести, - с 

нескрываемой иронией отвечает Сенека. - Не хочешь ли 

присоединиться к нашему столу? 

- Нет, благодарю. Но было бы неплохо накормить моих 

людей. 

Сенека посылает раба с соответствующим распоряжением. 

- Так о чем ты намерен допросить меня? 

- У меня к тебе несколько вопросов. Первый из них, бывал ли 

у тебя когда-нибудь Наталис с поручениями от заговорщика 

Пизона? 

- Однажды был, но не от заговорщика, а от всеми тогда 

уважаемого патриция Пизона. 

-  Что же передал тебе от него Наталис? 

- Не более, чем уверения в дружбе и просьбу о более частых 

встречах со мной. 

-  Зачем нужны ему были эти частые встречи? 

- Не знаю, вероятно, для установления со мной еще более 

тесных отношений. 
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- Знал ли ты или догадывался, что эта близость нужна Пизону 

для расширения круга заговорщиков и приданию своему 

преступному замыслу бÓльшего авторитета? 

- Этого я не знал, а догадками на сей счет себя не утруждал. 

Более того, я и сейчас сомневаюсь в том, что Пизон готовил какой-

то заговор против Нерона. 

-  Сомнений в этом нет. Пизон полностью изобличен. 

-  Положим, но причем здесь я? 

- Ты друг Пизона, и трудно поверить в то, что он не доверился 

тебе. 

- Я никогда не был другом Пизона, хотя поддерживал с ним 

приятельские отношения. Но в этом меня можно обвинить с тем же 

успехом, что и тебя и сотни других людей. 

- Допустим. Так что же ты ответил Наталису? Ты согласился 

чаще видеться с Пизоном? 

- Нет. 

- Почему, что конкретно ты ответил на это предложение? 

- Я извинялся нездоровьем и потребностью в покое, а кроме 

того отметил, что частые разговоры и свидания между нами не 

нахожу полезными, так как вокруг Нерона достаточно клеветников, 

которые уверяют императора в том, что Пизон заговорщик, а я 

соучастник заговора. Я также просил передать Пизону, что так 

случилось, что моя безопасность связана с его безопасностью и 

потому я вдвойне желаю ему отвести от себя все подозрения в 

заговоре. 

- И это все? 

- Да, все. 

- А после этого разговора с Наталисом случалось ли тебе 

видеться с Пизонам, писать ему, что-либо через кого-то 

передавать? 

- Нет, никаких связей с Пизоном ни в какой форме я не имел. 

- Но есть свидетели, которые показывают обратное. 

- Это на совести этих свидетелей, - спокойно отвечает Сенека, 

- Нерон же пусть решает, на чьей стороне правда. Ему ли не знать, 

что ложь не в моей натуре, он сам имел много больше случаев на 

себе испытать мою нелицеприятную правдивость, нежели 

услужливость и изворотливость. 
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- Так тебе, Сенека, вообще ничего не было известно о 

заговоре, в том числе и то, что заговорщики после убийства Нерона 

намеривались объявить тебя императором? 

- Нет, не известно. Скажу больше, если бы заговор 

существовал и если бы он удался, а заговорщики вознамерились 

сделать меня цезарем, я бы отказался.  

-  Почему, позволь тебя спросить? 

- Потому что тогда бы сказали: он убил своего воспитанника, 

чтобы занять его место. Дабы никто не мог такое сказать, пусть уж 

лучше воспитанник убьет своего учителя.  

- Я все понял, Сенека, и уверяю тебя: слово в слово передам 

императору. А на прощанье хочу сказать, что мое уважение к тебе 

всегда было очень велико и остается неизменным. 

Сильван поклонился, резко развернулся и солдатским шагом 

пошел прочь.  

Два дня прошли в тревоге, вернее тревожились все кроме 

Луция Аннея. Он же говорил, что есть лишь одна цепь, которая 

держит нас на привязи, - любовь к жизни. Не нужно стремиться от 

этого чувства избавиться, но убавить его силу нужно: тогда, если 

обстоятельства потребуют, нас ничто не удержит и не помешает 

нашей готовности немедля сделать то, что когда-нибудь все равно 

придется сделать.  

Казалось бы, это мы должны были утешать Сенеку или 

внушать ему надежду, но все было наоборот, он успокаивал нас 

тем, что давно подготовил себя к смерти и уверен, что ему хватит 

мужества встретить ее достойно. А на наши попытки убедить его и 

самих себя, что есть еще надежда на счастливый исход, он сказал, 

что ему было бы неразумно тешить себя такой надеждой: кому не 

на что надеяться, тому не в чем и отчаиваться. Он ни на что не 

надеется и потому далек от отчаяния. 

Утром на третий день, подняв клубы пыли, у дома вновь 

появился конный отряд. Во главе его, как я ожидал, должен был 

быть Граний Сильван, но, видимо, тот струсил и послал вместо 

себя неизвестного мне центуриона. Еще совсем молодой сотник, 

пытаясь скрыть волнение и робость, торжественно провозгласил, 

что цезарь, в неизреченной милости своей, избавляет Сенеку от 

позорной казни, дарует  ему право выбрать род смерти и самому 

лишить себя жизни; сроку до полуночи. Центурион обязан 

проследить за исполнением декрета и о последующем доложить. 
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Сенека потребовал от центуриона гербовую табличку для 

составления завещания, но тот заявил, что в этом ему отказано. 

Видимо, Нерон в беспримерной жадности своей хотел завладеть 

всем имуществом своего учителя. 

Сенека сначала пристально смотрел на молодого человека, а 

потом рассмеялся. 

- Друзья, Нерон сделал мне последний царский подарок. У нас 

еще уйма времени, успеем, погулять, пообедать, соснуть после 

обеда и даже поужинать. 

Когда же центурион ушел, обратился к нам уже серьезно, без 

шутовского гедонизма: 

- Раз мне запрещено отблагодарить вас подарками, завещаю 

вам единственное, что мне осталось, но вместе и самое драгоценное 

– мой образ жизни. Если вы будете помнить то, что было хорошего 

в моей жизни, то ваше постоянство в дружбе будет для вас 

источником вечной славы. 

Увы, но так безмятежно, как того хотел Сенека, его последний 

день не прошел. И повинен в этом не он, а окружающие. По всей 

усадьбе разлилось не просто уныние, а терзание. Рабам было 

известно, что в своем завещании он всем хотел даровать не только 

свободу, но и какие-то средства на жизнь. Теперь рабы узнали, что 

ничего этого не будет и их ждет новое рабство, тем более 

мучительное, что сам Сенека так относился к своим невольникам, 

что рабами они себя не чувствовали. 

Я, как ни стараюсь сдерживаться, не могу утаить слез – все 

время отворачиваюсь и стираю их краем туники. Либералис 

мрачнее грозовой тучи, все время скрежещет зубами и хватается за 

сердце. 

Сенека же призывает нас к мужеству: 

- Вспомните наши уроки мудрости. Где же ваш разум, в 

течение стольких лет приучавшийся переносить превратности 

судьбы? Разве жестокость Нерона была еще кому-либо неизвестна? 

И кого же еще осталось убить императору после того, как он убил 

свою мать и брата, как не прежнего воспитателя и наставника? 

Но более всего страданий доставляет Сенеке его супруга, она 

бьется в истерике и все слова утешения, которые он обращает к ней 

не достигают ее слуха. 

Он говорит ей, что печаль не может быть безгранична, что 

Нерон не будет распространять и на нее свою ненависть, что того 
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имущества, что принадлежит лично ей достаточно для безбедной 

жизни, и что ей следует утешиться светлыми воспоминаниями о его 

любви, об их счастливой жизни.  Но Паулина, захлебываясь 

слезами, говорит, что ни минуты не хочет оставаться без него, что 

она не хочет видеть его смерть и требует, чтобы ее пронзили 

мечом. 

- Хорошо, - соглашается Сенека, - я не буду противиться, мы 

умрем вместе, мы оба вскроем себе вены. 

Кажется, это согласие мужа немного успокаивает Паулину. Но 

улучив момент, Сенека шепчет мне, что я не должен допустить ее 

смерти, что надо попросить центуриона, чтобы он остановил ее 

кровотечение, как только она ослабеет и будет пребывать в 

полуобморочном состоянии.  

- Надеюсь, физическая слабость уменьшит ее душевные муки, 

- говорит Сенека. 

Все так и происходит: они оба вскрывают себе вены. Паулина 

полоснула по ним ножом с не меньшей решительностью, чем ее  

супруг. Но старческая кровь Сенеки льется слабо. Тогда он просит 

приехавшего к нему еще вчера опытного врача и своего давнего 

товарища Стация Аннея дать ему яд.  

Но и яд не действует, возможно потому, что еще в былые годы 

своего могущества, опасаясь отравы, которая при императорском 

дворе скосила многих неугодных, Сенека приучил свое тело к яду 

малыми его дозами. Теперь заранее заготовленная двойная доза не 

приводит к ожидаемому результату, а большего количества яда 

Стаций Анней с собою не брал. 

Тогда философ-стоик распоряжается налить себе горячую 

ванну и погружается в нее. 

Тем временем Паулина от потери крови теряет сознание, тогда 

центурион, которому от меня известна просьба Сенеки, 

приказывает рабам спасти ее, невольники перевязывают ей руки и 

останавливают кровь, врач же, сказав, что дает ей яд, заставляет 

проглотить какое-то лекарство. 

Ясность мысли не покидает Сенеку, вода вокруг него 

окрашивается багровыми струями, а он диктует писцу свою 

последнюю волю: это не распоряжение касательно имущества (о 

нем «позаботится» Нерон) – это духовное завещание. Последнее, 

что в нем сказано: предайте мое тело огню без всяких 

торжественных обрядов. 
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Я стою на коленях возле своего ученика и учителя, он слегка 

сдавливает мою руку и едва слышно говорит: 

- Презирай смерть! Кто ушел от страха смерти, тому ничто не 

печалит душу.  

 

 

 

 

ГЛАВА 18. ВАТИКАН 

 
   Ты – Петр, и на сем камне Я создам Церковь Мою, 

И не одолеют ее врата адовы; и дам тебе ключи 

Царствия Небесного… 

        И. Христос 

 

О чувствах, связанных с моими снами, которые превратились 

в систему, я избегаю говорить, потому что боюсь повториться. Но, 

конечно же, они были, эти чувства и переживания, я пребывал в 

состоянии этакого перманентного удивления и даже растерянности, 

а вместе с тем в постоянном стремлении найти всему логическое 

объяснение. Но передать, что происходило в моем сознании, право, 

затруднительно, лучше пусть читатель представит себя на моем 

месте и попробует сам вообразить все то, что может чувствовать 

человек, оказавшийся в моей столь странной, столь необычной 

ситуации. 

Кстати, о Сенеке, его философии, его отношениях с Нероном 

и о его смерти практически ничего нового для себя из последнего 

трехсерийного сна я не узнал. Некоторые имена, вроде Пизона, 

Стация Аннея и Паулины, я не помнил, но вполне возможно, что 

они не были чистой фантазией, а хранились где-то в глубинах моей 

памяти. Я записал их в свой блокнот и, вернувшись домой в 

Самару, перепроверил, порывшись в знакомых мне источниках, в 

частности в Санкт-Петербургском издании биографического очерка 

Краснова «Л. Анней Сенека. Его жизнь и философская 

деятельность». Они оказались действительными, а не 

вымышленными.  

И вот что интересно: под влиянием снов у меня родилась 

потребность в собственном творчестве, выходящем за пределы не 
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только науки, но и материалистического мировоззрения, искренним 

сторонником которого я был до тех пор.  

Но вернемся в Рим времен моего круиза. 

В эту ночь я досмотрел сон о гибели Сенеки, а утром 

предстояло знакомство с Ватиканом. 

Дорога была недолгой. С высоты автобуса я наблюдал 

обычную картину: подо мной сновали небольшие авто (не знаю как 

сейчас, но тогда в Италии трудно было встретить громоздкие 

автомобили),  большинство из них «Фиаты», близнецы наших 

«Жигулей», а многие по форме и размерам смахивали на горбатый 

«Запорожец». Конечно же, не было недостатка в такой 

достопримечательности Рима, как мотоциклы и мотороллеры, тоже 

весьма скромных габаритов.  

Все было бы совершенно обычным, если бы не одна сцена, 

сама по себе будничная, но с учетом того, что было утро, 

привлекшая мое внимание. Когда мы стояли у светофора, из бара 

напротив вышли в обнимку, усердно поддерживая друг друга, два 

мужика, по нетвердой походке которых нетрудно было заключить, 

что они, мягко говоря, навеселе. Наблюдая эту картину, я даже 

обрадовался: выходит не одни русские дружны с зеленым змием и 

могут поклоняться ему круглые сутки.  

Базарный тоже оживился: 

- Смотри-ка, и здесь выпить не дураки. 

- Ничто человеческое итальянцам не чуждо, - добавил мой 

ректор. 

- А с чего вы взяли, что они пьяные, - откликнулась одна из 

женщин. – Может, идут с ночной смены, притомились сердечные. 

И правда, в этот самый момент «сердечные» до того 

притомились, что выписав очередной крендель свалились в клумбу. 

Автобус тронулся, миновал мост через Тибр, и вскоре вся 

наша группа, щелкая фотоаппаратами, шагала за Донателлой по 

овальной площади перед собором Святого Петра. 

Ватикан расположен на одном из холмов Рима, название 

происходит от Mons Vaticanus, что в переводе означает «холм 

пророчеств». Среди карликовых государств Ватикан самое 

маленькое: занимает небольшую часть итальянской столицы. По 

площади оно немногим больше Московского кремля.  

Но сколь мало оно по размерам, столь велико по 

политической и экономической мощи. Ватикан имеет банки, 
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газеты, журналы, едва ли не самую мощную в Европе 

радиостанцию, научные институты и университеты, посольства в 

140 странах мира. В одиннадцати музеях, пяти галереях и 

библиотеке Ватикана собраны величайшие культурные ценности. 

Большая часть владений этого теократического государства 

находится далеко за пределами его территории. Граждан Ватикана 

не более тысячи, причем гражданство не наследуется, а даруется за 

заслуги перед церковью.  

В глазах миллиарда верующих-католиков Ватикан – это 

святая земля, где живет наместник Бога на земле папа римский. 

История Ватикана началась в IV веке, когда император 

Константин не просто уровнял христианство с языческими 

культами, а превратил его в официальную религию Римской 

империи. Он подарил наделы земли римскому епископу и повелел 

построить базилику над захоронением святого апостола Петра. В 

XV в. базилика совершенно обветшала и грозила обрушением. 

Тогда ее начали расширять и перестраивать. А папа Юлий II 

приказал соорудить на месте древней базилики огромный новый 

собор, который своей красотой и великолепием должен был 

затмить все построенное до него. Едва ли не все крупные 

архитекторы Италии эпохи Возрождения участвовали в 

проектировании собора святого Петра,  строительство которого 

растянулось на сто с лишним лет. 

На месте собора и прилегающей к нему площади когда-то 

находился цирк, на арене которого предавали мученической смерти 

христиан. По описанию историка Тацита в одну из ночей 65 года до 

Рождества Христова людей, одетых в шкуры диких животных, 

рвали на куски разъяренные псы; других, облитых смолой, жгли на 

кострах; третьих – распинали, а император Нерон, затеявший это 

жуткое представление, мчался в колеснице по беговому кругу, 

освещаемому горящими людьми. Двумя годами позже на том же 

месте был распят святой апостол Петр. Рассказывают, что Петр, 

дабы не ровняться Иисусу, попросил, чтобы его распяли вниз 

головой. Эта просьба была исполнена. А когда палачи ушли, 

тогдашний римский епископ Климент с учениками апостола сняли 

его тело с креста и похоронили в расположенном неподалеку гроте. 

Вот на этом-то месте, благодаря творчеству талантливейших 

зодчих и усилиям искуснейших мастеров, вознесся к небу 

грандиозный собор Святого Петра. Интерьер собора, украшенного 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AE%D0%BB%D0%B8%D0%B9_II_%28%D0%BF%D0%B0%D0%BF%D0%B0_%D1%80%D0%B8%D0%BC%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%29
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мозаикой, бронзой, позолотой, резьбой, я затрудняюсь описать, 

здесь бессильны слова, это надо видеть собственными глазами. 

Одна только мысль омрачала мне созерцание этого архитектурного 

шедевра, мысль о том, что на постройку собора пошли камни 

античного Колизея.  

Во времена правления Пия XII в течение десяти лет велись 

раскопки фундамента собора. Была обнаружена гробница, но она 

была разграблена, вероятно, сарацинами. В ней не было золотого 

креста и бронзового гроба, как во времена Константина Великого. 

В гробнице был найден только скелет, да еще без головы. Был ли 

это скелет святого Петра науке не известно. И сами церковники 

определенного вердикта на сей счет не вынесли, а чтобы, 

спрашивается, не спросить Всевышнего на молитве. Но одно из 

двух: либо вопрос не догадались задать, либо господь не удостоил 

их ответом.  

Между прочим, об этом самом Пие XII мне приходилось 

упоминать на лекциях студентам. Он в духе неотомизма истолковал 

эффект красного смещения как доказательство творения мира 

Богом. Когда астрономы подвергли спектральному анализу 

удаленные объекты вселенной, то получили смещение в сторону 

красного цвета, из чего заключили, что Вселенная расширяется и 

что когда-то ее вещество находилось в сверхсжатом состоянии в 

очень малом объеме. А потом произошел гигантский взрыв. Кто же 

произвел этот взрыв, кто материю из статического состояния 

перевел в состояние динамичное? По мнению Пия XII не кто иной, 

как Бог. 

На мой взгляд, само красное смещение еще не доказывает 

расширение Вселенной и пребывание ее миллиарды лет назад в 

сверхсжатом состоянии. Но даже, если это и так, то в так 

называемой «первоматерии» должны были протекать какие-то 

процессы, которые и привели к качественному скачку, к 

грандиозному взрыву. 

Но вернемся к собору Святого Петра. 

Площадь перед собором – это потрясающе красивый 

архитектурный ансамбль, созданный гением Бернини. Она 

охвачена обручем из 284 дорических колонн в четыре ряда, 

соединенных перекрытием, с которого взирают на нее фигуры 140 

христианских святых. В центре площади стоит обелиск, который во 

времена  Калигулы для украшения его цирка привезли из Египта. 
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Разумеется, не обошлось без фонтанов, их два, и хотя сами по себе 

они достаточно масштабны, все же, как мне показалось, не очень 

заметны в окружении всего этого грандиозо.  

- Прежде, чем зайдем в собор, а потом в музей, можете здесь 

фотографироваться, сюда мы уже не вернемся, - сообщила 

Донателла. 

Кого-то из наших я попросил запечатлеть себя на фоне собора. 

Вы обращали внимание, что если не предупредить, то случайные 

фотографы норовят оставить вас без ног? Вот и на этой памятной 

фотографии, которую я подписал «Святой Петр и не очень святой 

Олег», стою я обрезанный по колени. За моей спиной деревянное 

ограждение, на которое я опираюсь, за ним штабеля пластиковых 

стульев, потом на постаменте статуя кучерявого Петра с ключами 

от Царствия Небесного в правой руке, а дальше ступени и все пять 

дверей, ведущих в собор, в том числе крайняя правая дверь, святая 

дверь. Эта дверь замурована бетоном, который разбивается раз в 25 

лет. Тогда папа с крестом в руках после троекратного 

коленопреклонения и трех ударов молота входит в эту дверь. По 

окончании юбилейного года дверь снова замуровывают еще на 

четверть века. Кстати, в древнеримскую эпоху начало юбилейного 

года знаменовалось звуком трубы из козлиного рога, труба эта 

называлась “yobel”, откуда и произошло слово “юбилей”. 

И вот мы поднимаемся по ступеням и входим в собор, 

который тогда был самым большим христианским храмом. Сейчас, 

как я слышал, его обошел собор (где бы вы думали?) в Ямусукро, 

столице африканского государства Кот-де-Ивуар. Это, если кто не 

знает, бывший Берег Слоновой Кости. 

Будучи атеистом, скажу честно, какого-то священного 

трепета, попав во внутренне пространство собора, я не испытал, но 

я испытал сильнейший восторг и восхищение от величия дел 

человеческих. «Красота спасет мир», - говорил Достоевский. 

Хотелось бы в это верить, по крайней мере, есть надежда, что 

человек, сотворивший такую красоту, приложит все усилия к тому, 

чтобы не погубить ее. Впрочем, творят красоту одни, и их немного, 

а гадят и безобразят другие, и их много больше. 

Не знаю даже с чего начать описание внутреннего убранства 

собора. Наверное, с алтаря с неугасаемыми лампадами, который 

возвышается в центре собора. Алтарь называется папским, 

поскольку только сам папа римский имеет право служить перед 
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ним мессу. Над алтарем на витых колоннах стоит огромный 

двадцатидевятиметровый бронзовый балдахин работы Бернини. Но 

несмотря на его внушительные размеры, в интерьере собора алтарь 

не выглядит особенно большим. Да и как он может казаться 

большим, если стоит под куполом собора, поднятым на высоту 119 

метров. А диаметр купола 42 метра. 

За алтарем находится кафедра святого Петра, в центре ее как 

будто висит в воздухе кресло Петра, рядом с которым фигуры 

четырех отцов церкви. Над креслом золотом сияет витраж, 

изображающий солнце с исходящими от него лучами, в самом 

центре которого парит голубь – символ Святого Духа.  

В нескольких шагах от балдахина скульптура «Пьетта» 

(Оплакивание Христа) Микельанджело. Он изваял ее, когда ему 

было всего двадцать три года, купол же собора спроектировал в 

семьдесят два и руководил его строительством восемнадцать лет, 

до самой своей смерти. То есть здесь сошлись начало и конец 

творчества великого мастера, гениальность которого проявилась 

уже в юности и не покидала его до последнего вздоха. «Пьета» — 

единственное из творений Микеланджело, которое он подписал. На 

коленях мадонны мертвое тело сына, ее прекрасное совсем не 

старческое лицо выражает печаль, но не отчаяние, быть может 

потому, что ей наперед известна истина Воскресения. А еще 

кажется, что этот мрамор не мертвый камень, а живое трепетное 

тело. Даже Христос не мертв, во всяком случае его рука не висит 

безжизненной плетью, а слегка согнута в локте. 

Неподалеку размещена статуя Петра, сидящего на престоле и 

опять-таки держащего ключи от Рая, только уже в левой руке. 

Ступни апостола стерлись от прикосновений тысяч верующих: по 

поверью, если приложить руку к стопе Петра и с верой попросить 

его о чем-то, то все непременно сбудется.  

Кое-кто из наших, особенно женщины, не прочь были на себе 

испытать чудодейственную силу бронзовой скульптуры, но Сычев 

всполошился и громко объявил: 

- Среди нас религиозных нет,  мы люди советские, мы этими 

предрассудками не страдаем. Идемте, идемте отсюда.  

И мы пошли. И пошли не куда-нибудь, а в картинную 

галерею, так называемую Пинотеку, где собраны произведения 

лучших художников Возрождения, а также собрания старинной 

скульптуры, гобеленов, предметов быта. 
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Чтобы попасть туда пришлось выйти из собора, пройти 

какую-то арку, рядом с которой стояла будка и стража в форме 

швейцарских гвардейцев. Полосатая оранжево-желто-синяя форма 

гвардейцев похожа на шутовской наряд. Сегодня это бутафорская 

армия, но так было не всегда, однажды швейцарская гвардия 

принимала участие в военных действиях. Было это почти пять 

веков назад. Своими жизнями ради спасения папы Климента VII 

пожертвовали 147 гвардейцев. 

Не буду хвастать, что я многое запомнил. Помню только, что 

мы шли в потоке людей по коридору, разделяемому на секции 

колоннами и арочными сводами, разглядывали какие-то статуэтки, 

блеклые гобелены стародавних времен. Из окна я сфотографировал 

чудный дворик и особняк и почему-то решил, что именно в нем 

живет папа Иоанн Павел II, поляк Кароль Войтыла, первый в 

истории папства славянин, избранный папой в 1978 году. 

Путь наш лежал к признанной жемчужине Ватикана – 

Сикстинской капелле. Капелла, изначально задуманная как домовая 

церковь, была построена при папе Сиксте IV, в честь которого и 

была названа. Часовня имеет прямоугольную форму, ее размеры 

соответствуют размерам Храма Соломона, как они даны в Ветхом 

Завете.  

Потом здесь стали проходить конклавы, на которых избирают 

новых римских пап. К росписи стен капеллы приложились многие 

именитые художники, но более всех здесь потрудился 

Микеланджело. Лежа на строительных лесах, отказавшись от 

помощников, он расписывал свод. Фрески свода изображают сцены 

священной истории от сотворения мира до потопа. 

Когда художник продемонстрировал готовую работу Павлу 

III, потрясенный понтифик пал на колени. Но если разум при всем 

величии все же ограничен, то глупость бесконечна. Через два 

десятка лет папа Павел IV вознамерился уничтожить росписи: этот 

«моралист» усмотрел в наготе фигур недопустимую чувственность 

и эротизм. Лишь после долгих уговоров он пошел на некоторые 

уступки: согласился «одеть» персонажей фресок. Набедренные 

драпировки были написаны одним из учеников Микеланджело, 

который за это получил прозвище Рисовальщика панталоно. 

Благодарение Господу, к нашему посещению часть драпировок 

была стерта реставраторами. 
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Однако насладиться созерцанием творения Микеланджело 

нам не довелось. Уже на подходе к Сикстинской капелле наш 

руководитель страшно засуетился. Он обнаружил отсутствие 

Мальчика. Сначала Сычев метался по коридору, потом с криками: 

«Мальчик! Мальчик!» - побежал назад против потока людей, потом 

совершенно растерянный вернулся назад. 

Пока он бегал, рядом со мной прошла чета пожилых англичан, 

супруг видимо понимал по-русски и объяснял жене, что 

ненормальный русский где-то потерял своего боя.  

Тут уж ясное дело было не до Сикстинской капеллы. Сычев, 

заподозрив, что с Мальчиком что-то стряслось, заторопил всех к 

выходу. В капелле он нетерпеливо переминался с ноги на ногу, 

будто ему приспичило, и через пару минут распорядился идти к 

автобусу. 

Ничего толком не рассмотрев, бросив прощальный взгляд на 

«Сотворение Адама», я последовал за остальными, жалея, что я 

здесь не один, а в компании совков, да еще с придурком 

руководителем. 

Мальчик преспокойно ждал нас в автобусе, оказывается он из 

него даже не выходил. «Сморило, - говорит, - меня, я и заснул». 

Сычев набросился на него чуть ли не с кулаками. Но что он 

мог поделать против габаритного делегата съезда и героя соцтруда, 

разве что брызгать слюной, на что Мальчик только моргал глазами 

и улыбался дурацкой улыбкой Ельцина, о котором мы тогда, 

слыхом не слыхали. 

Так как по милости Мальчика и Сычева мы вернулись в отель 

за час до обеда, я решил в последний раз прогуляться по городу. Со 

мной увязался сосед Юрий. Ходили с ним, глазели по сторонам и 

набрели на какой-то полуподвальный кондитерский магазинчик. 

Зашли в него. Боже, чего тут только не было: штабелями стояли 

коробки конфет, торты – просто произведения искусства, один 

даже в виде Колизея, а другой, представьте себе, в форме Спасской 

башни, с потолка в сияющей фольге свисали головки шоколада и… 

и если я буду все описывать, то никогда не закончу эту главу. 

 Юрий, в момент отравленный смрадным духом 

«загнивающего» капитализма, судорожно вцепился в мою руку и 

срывающимся от потрясения голосом изрек: 

- Слушай, вернусь домой, чтоб они там, их мать, ни говорили, 

ничему не поверю! 
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ГЛАВА 19. ВОДКА, СТРЕСС, ДРАКА И КОМПРЕСС 

        
    Вы можете отказать человеку в любви или в 

денежной ссуде, но, если он хочет драться, вы должны 

оказать ему такую любезность.  

                                                                       Ф. Данн 

 

После обеда той же дорогой, что приехали, мы отправились в 

Чивитавеккию и ужинали уже на корабле. Четыре дня в Италии 

показались бы ничтожно малым сроком, если бы я не жаждал 

встречи с Наташей и Мариной. Зная извечную женскую 

капризность и переменчивость девичьих сердец, я немного 

волновался: как-то встретят меня мои красавицы. Слава Богу, их 

лица сияли такой неподдельной радостью, что все мои 

беспокойства разом улетучились. Вместе мы наблюдали, как 

отчаливала наша «Одесса», делились впечатлениями от Рима и 

пребывали в трепетном ожидании предстоящей ночи. 

Теперь я должен рассказать об одном типе, вспоминать о 

котором крайне неприятно, но деваться некуда, я ведь пишу 

хронику своего путешествия и считаю себя не вправе опустить ни 

одно значительное событие.  

В советские времена с каждой туристической группой кроме 

руководителя на халяву заграницу отправлялся еще один 

сопровождающий… от КГБ. Тот самый тип, а звали его Георгий, 

лез из кожи вон, чтобы прозрачно намекнуть, что он и есть 

сотрудник спецслужб или по крайней мере лицо ими 

уполномоченное. По этим стараниям я заключил, что никакого 

отношения к КГБ сей фрукт не имеет, но простофиля Сычев 

поддался на обман и принял Жору в свою компанию.  

В эту компанию на постоянной основе кроме самого Сычева 

входили Базарный, мой ректор и Екатерина Витальевна, та самая 

эффектная дама, которая отправилась в путешествие налегке, без 

мужа. Вездесущий комсомольский босс Татьяна выведала, что 

Катерина – любовница Сычева, что главврачом ее сделали 

благодаря ему и что высокие их чувства основаны на крепком 

фундаменте материального интереса. 
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Возраста Жора был неопределенного, можно было дать и 

тридцать и сорок, спортивного телосложения, высокий, думаю, 

сантиметра на два выше меня, а может это каблуки у него были 

высокими, одет модно, стильно (помню, был у него изначально 

кожаный плащ, который он якобы купил в Стамбуле в одну из 

своих многочисленных загранкомандировок). Брюнет, нос с 

горбинкой, глаза почти черные и какие-то колючие. Лицо могло бы 

казаться красивым, если бы не два стандартных выражения тонких 

губ: либо брезгливость, либо блудливость. Когда он вынужденно 

обращался к тем, от кого не зависел и кому не хотел понравиться, 

рот его кривился уголками вниз и произносил слова, в которых 

сквозило презрение. Что бы он ни говорил, воспринималось это 

как: кто вы такие и зачем вы нужны, раз лично мне вы не нужны. 

Но когда Жора имел на кого-то виды, то силился изобразить  

приятельскую улыбку, которая тем не менее выдавала в нем 

прохвоста.  

В тот вечер он подошел ко мне с этой блудливой улыбкой. 

Оказалось, хотел позаимствовать у меня бутылку водки. Узнав, что 

я не употребил ни одной, предлагал заплатить вдвое за все три, как 

только вернемся в Союз. Я еще не оставлял надежды обменять их 

на что-нибудь ценное, пример Косоглазова в Стамбуле казался мне 

путеводным. Однако Жоре удалось выцыганить у меня одну 

бутылку. Я, правда, предупредил, что должен он мне будет не 

вдвое, а ровно столько, сколько она стоит. 

Георгий подкатил к нам, когда мы втроем стояли на палубе. 

Понятно, моя персона его не интересовала, другое дело девочки. На 

подругах были желтые куртки из болониевой ткани. Жора, весь в 

черном, рядом с ними выглядел, как коршун, спикировавший на 

цыплят.  

Вел себя Жора нагло, и разговор, который он затеял, мне 

показался крайне бестактным, пошлым. 

- Так-так, молодые люди, я давно за вами наблюдаю и вижу 

дикую диспропорцию, вашей троице не хватает мужского начала, - 

без всякого приветствия, стоя руки в боки, заявил Жора.  

- От чего же? С мужским началом у нас все в порядке, - 

ответила Марина, оценивающе рассматривая Георгия и поглядывая 

на меня. 

- Ну, если с началом все о’кей, тогда не хватает конца, - с 

ударением на слове «конец», лыбясь, сострил Жора. 
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Конечно, такая шуточка не могла не покоробить девушку, но 

она решила не оставаться в долгу: 

- А вы, стало быть, свой конец нам предлагаете? 

- Какие вы скорые. Хотя мне это даже нравится. Я даже 

думаю, если вы немного постараетесь, то я смогу вам отдаться. 

- Вот как! Радость-то какая. А в чем, позвольте спросить, 

должны состоять наши старания? 

- Ну, не надо хитрить, любая баба знает, как обольстить 

мужика. 

Видимо, Жора считал себя неотразимым ловеласом и 

откровенно похвалялся этим. Во мне же боролись два 

противоречивых желания, дать ему резкий отпор, что называется 

пинка под зад, это с одной стороны, а с другой – хотелось 

посмотреть, как поведут себя в такой ситуации мои подруги. 

Последнее желание взяло верх и я, как впрочем и Наташа, молча 

наблюдал за пикировкой Марины с Георгием. 

Поединок не выявил победителя, скабрезности Жоры 

парировались ехидными выпадами Марины. Дуэль могла бы 

затянуться, если бы не вмешалась Наташа: 

-  Марина, ты не забыла о нашем деле? Нам пора. 

Марина уставилась на Наташу, явно не соображая, куда им 

пора, но потом, спохватилась. 

- Ах, да! Мальчики, у нас есть одно дело. Мы вынуждены вас 

покинуть. 

Я понял, что никакого дела у них не было, просто Наташа 

нашла способ избавиться от Жоры. 

Моя недавняя эйфория прошла, но не успела смениться 

раздраженностью, не говоря уже о гневе. Поэтому я мирно 

распрощался с Жорой и пошел в свою каюту. Выждав не больше 

часа, зашел в бар, купил две шоколадки и направился к девчонкам. 

Можете представить мое удивление и на сей раз раздражение, 

когда в их каюте я застал Жору. На столе стояла початая бутылка 

водки, та самая которую он у меня позаимствовал. Сам Жора по-

домашнему развалился на кровати Наташи: не то чтобы лежал, но 

близко к этому. Потом девочки объяснили: думали, что стучу я, 

открыли, а тут Жора. Впускать они его не собирались, но он 

буквально вломился к ним. 

- А вот и Олег, - провозгласил Георгий, - заходи, будь как 

дома. 
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- Да, я как-нибудь обойдусь без твоего приглашения, - 

отозвался я. 

- А это что у тебя? Шоколад! Додумался тоже. Это под водку 

не пойдет, - продолжал Жора, которого ничуть не смутил мой 

враждебный тон. – Ну, а у вас девицы-молодицы закусь какая-

нибудь найдется? 

Девушки пожали плечами. 

- А я думал, иду в приличный дом, а тут водку пьют, не 

закусывая.  

Жорины остроты и развязность начинали выводить меня из 

себя. Если бы я был хозяином каюты, указал бы ему на дверь, но 

так как сам был гостем, приходилось терпеть. 

Жора затребовал стаканы и стал разливать водку. 

-  Мне не надо, я этот продукт не потребляю, - сказал я. 

- Что значит не потребляешь? Ты что же народу себя 

противопоставляешь? 

-  Это какому народу? 

-  Вообще народу, советскому. И нам в частности.  

- Знаешь, я священного трепета перед народом не испытываю, 

иному народу не грех себя и противопоставить. 

- Ага, проговорился, народ он видишь ли не уважает. Будет, 

что в отчете писать. 

Последнее Жора вставил согласно принятой на себя роли 

товарища из КГБ. 

Дальше непрошенный гость стал разглагольствовать о том, 

что на его плечах лежит ответственность за нашу группу, а такие, 

как я, очень даже могут его подвести.  

Хотя говорилось это все вроде бы в шутку, мною 

воспринималось как оскорбительная наглость.  

- Хватит на уши лапшу вешать, ни за кого ты не отвечаешь, ты 

такой же сексот, как я папа римский.  

- А кто такой сексот? – спросила Наташа, пытаясь увести нас в 

сторону от назревавшего скандала. 

- Сексот, Наташенька – это секретный сотрудник. Жорик, 

видишь ли, разыгрывает из себя чекиста. 

- А если я не чекист, тогда кто же я по-твоему? – на манер 

следователя вопросил Жора. 

- Да черт тебя знает, но точно не чекист и даже не 

осведомитель. Фарцовщик наверное.  
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Думаю, я угадал, попал что называется не в бровь, а в глаз. 

Жора вскочил: 

- А ну идем выйдем, поговорим, - процедил он, сверля меня 

глазами. 

Я поднялся и направился к двери. 

- Пожалуйста, без глупостей, - всполошилась Марина. А 

Наташа только испуганно смотрела на двух рассвирепевших 

самцов. 

Мы были похожи на оленей, вступивших в борьбу за самку. С 

той только разницей, что самок было две, и в природе не было бы 

повода для схватки. Но человек, увы, не животное, он действует не 

по законам природы, ему всегда всего мало: пищи, вещей, денег, 

женщин. 

 Сейчас, вспоминая этот случай, готов даже признать за собой 

какую-то степень вины. В глазах Георгия я, должно быть, выглядел 

воплощением несправедливости: завладел, понимаешь, двумя 

бабами, тогда как у него не было ни одной.  

Марина предприняла еще одну попытку предотвратить 

конфликт. Когда я вслед за Жорой переступал порог, она схватила 

меня за руку: 

- Никуда ты не пойдешь! Ему надо, он пусть и идет. 

- Что ж ты из меня труса делаешь! - возмутился я и 

решительно вырвал руку. 

В коридоре я спросил ухмыляющегося Георгия: 

- Ну, и что ты хотел сказать? 

- Не здесь же. Если здесь скажу, люди повыбегают. Пошли 

наверх. 

Никаких сомнений не оставалось: разговор предстоял на 

кулаках. Жора, видимо, не сомневался, что легко справится со 

мной. Со стороны так и казалось: он был выше, шире, вообще 

выглядел матерее. Только я думал иначе, и на то у меня были 

веские основания. 

В детстве я рос в городе, где уровень преступности был если 

не самым высоким, то одним из самых высоких, где мальчишки 

собирались ватагами и устраивали жестокие драки. Но я был 

научен драться и закален не только уличными боями. С десяти лет я 

занимался в секции бокса общества «Динамо», к восемнадцати 

годам получил мастера спорта, дважды победив на соревнованиях 

юниоров. Но совмещать учебу в вузе и большой спорт у меня не 
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очень получалось, хорошие оценки мне, как правило, ставили, но 

незаслуженно, и системных знаний я не получал. А тут еще 

серьезная травма, после которой мать встала на дыбы, сказав, что я 

должен выбрать между наукой и «мордобоем». Но сказала так, что 

выбор был предопределен. 

Как не увещевал ее и меня мой тренер, говоря, что я буду 

вторым Валерием Попенченко и не только стану знаменитым 

спортсменом, но и смогу проявить себя в науке, я решил не 

продолжать спортивную карьеру. На ринг, правда, выходил еще не 

раз, но в соревнованиях больше не участвовал. 

И вот я поднимался по лестнице, а в спину мне дышал 

Георгий. Мы вышли на палубу, на которой никого не было, не по 

причине позднего времени, а потому, что дул не сильный, но 

холодный ветер. Я ожидал первого выпада от моего оппонента, и 

он не заставил себя долго ждать. 

Жора откинулся назад, чтобы вложить в удар вес всего тела,  и 

направил кулак в мою голову. Для него было бы лучше не 

откидываться назад: это начальное движение недвусмысленно 

говорило о готовящемся ударе. Я успел уклониться, и кулак 

просвистел рядом с моим ухом. В это мгновенье Жора слегка 

подался вперед, и я нанес удар в скулу, который в боксе называется 

«хук». Кто не знает, это боковой удар в голову или туловище 

противника рукой согнутой в локте, силу удару придает резкий 

разворот туловища. В принципе, это нокаутирующий удар и мне 

доводилось выигрывать несколько боев, используя именно его.  

Скажу честно, если бы мне не посчастливилось увернуться, 

последствия были бы катастрофическими. Георгий оказался 

крепким орешком, после хука он не рухнул на пол, а только 

пошатнулся и сделал пару шагов, чтобы не упасть. Тут же 

развернулся и бросился на меня. Но опять допустил ошибку: не 

успел сгруппироваться, пригнуть голову, прикрыть лицо руками и 

получил левый прямой встречный. Это то, что называется «джеб», а 

сразу за ним последовал акцентирующий удар правой рукой в 

солнечное сплетение. Разумеется, о технике боя я в тот момент не 

думал и действовал автоматически, повинуясь мышечной памяти. Я 

готов был применить еще и апперкот, удар снизу в подбородок, но 

этого не потребовалось: мой противник схватился за живот, 

согнулся, рухнул на колени и заскулил.   
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Тут к нам подбежали Марина и Наташа, оказывается, они 

поднялись сразу за нами и были свидетелями разборки от начала до 

конца. 

- Вы что, совсем с ума сошли, немедленно прекратите, - 

набросилась на нас Марина. 

Наташа наклонилась над Жорой: 

- Ты сам дойдешь или тебе помочь? 

Тот промычал что-то невразумительное. 

Втроем мы сопроводили Жору к его каюте и сдали с рук на 

руки одному из его соседей. 

- Перебрал малость, упал вот, ударился, - пояснил я. 

Благо, свет  в коридоре едва горел, сосед не мог рассмотреть 

Жориной физиономии и не имел причин усомниться в моем 

объяснении.  

Когда дверь за Жорой захлопнулась, мы отправились в каюту 

девчонок. Они были изрядно перепуганы. Сначала испугались за 

меня, так как думали, что мне с ним не справиться и он меня убьет, 

потом испугались за Жору, думали, что я его убью, потом опять 

испугались за меня, потому что этот инцидент может плохо 

кончиться: меня обвинят в избиении ответственного работника.  

Что это дело мне может выйти боком, я и сам опасался, но 

стал успокаивать Марину с Наташей, что не я затеял скандал, они 

тому свидетели, что опять-таки не я ударил первым, а он, и они это 

тоже видели. Но самое главное, никакой он не кагэбист, а если 

даже и так, то первый получит за то, что всем разболтал о себе, 

затеял драку и не смог в ней победить. Тем самым осрамил наши 

славные органы. Успокаивая девочек, я успокоился сам и тут 

обнаружил, что у меня от удара болит кисть правой руки, суставы, 

действительно, покраснели и припухли. Использовав два носовых 

платка, пропитав один из них водкой, которую принес Жора, 

девушки обвязали мне руку. Получился водочный компресс.  

- Слушайте, - сказал я, - а эта водка вовсе не Жорина, а моя. И 

после потасовки с этим ублюдком, я не прочь выпить сто грамм.  

- А ты тут, кажется, всех уверял, что водку не пьешь, – сказала 

Марина. 

- Не пью, но с вами для снятия напряжения, а самое главное за 

избавление от Жоры грех не выпить. 

Аргумент подействовал. Мы выпили. И закусили, между 

прочим, шоколадом. 
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Я очень беспокоился, что романтическая ночь втроем, о 

которой я мечтал, не состоится: мы перенервничали, 

переволновались, можно сказать, испытали стресс. Об этом я, 

набравшись храбрости, прямо сказал подругам. 

-  Так ты что же,  - спросила Марина, - хочешь нас оставить? 

-  Я нет, а вот вы как? 

-  И мы так! – рассмеялась Марина. 

  

ГЛАВА 20.  ИСПАНСКИЙ АПРЕЛЬ 

    
   Лиловые гроздья роскошных глициний, 

   И пальмы с их правильной четкостью линий, 

   И желто-оранжевый дремлющий хмель, - 

   Как красочно ласков испанский апрель! 

                    К. Бальмонт 

 

Возможно, иной читатель разочарован концовкой 

предыдущей главы. Он ждал от меня подробного описания того, 

что происходило в одной из кают круизного лайнера «Одесса» в 

ночь с четвертого на пятое апреля 1982 года, а я на самом 

интересном месте прервал рассказ. Поверь, мне понятно это 

разочарование, но я могу лишь принести тебе свое глубочайшее 

извинение. Если я начну повествовать об этом подробно, то 

неизбежно нарушу тонкую грань между эротикой и порнографией, 

по крайней мере, в ее традиционном толковании. 

К слову, мое понимание этой грани таково. Различие не в том, 

что в случае порнографии известные органы описываются и 

демонстрируются масштабно, а в эротике они задрапированы или 

вовсе скрыты. Эротика – это такая демонстрация сексуальных 

отношений, после которой сексом заниматься хочется, а 

порнография – такой показ того же, после которого им заниматься 

не хочется. К примеру, если этим занимаются пятнадцатилетний 

мальчик и девяностолетняя старуха или юная красавица и какой-

нибудь уродец – это, по моему разумению, – порнография. А 

показаны близко их детородные органы или нет – совершенно 

неважно.  

Но так как человечество в массе своей еще не доросло до 

такого понимания, то я не буду оскорблять его моральные чувства 

и рисовать картины, выходящие за рамки современных 

представлений о приличиях. Но право, не дико ли: во всех 
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подробностях описать драку двух мужиков – это прилично, а 

рассказать о любовном слиянии мужчины и женщины и тем более 

одного мужчины и двух женщин – это верх неприличия. Может 

быть, человечество потому и барахтается в грязи и крови, что у 

него такие странные представления о приличиях. 

Скажу лишь, что это был мой первый опыт любви втроем и 

никогда я не жалел о том, что он у меня был. Более того, если бы я 

точно знал, что существует ад и он не минует каждого, кто имеет 

такой опыт, то и тогда я не раскаялся бы; но лишь констатировал, 

что и загробный мир устроен не лучшим образом. 

В испанский портовый город Кадис мы прибыли с опозданием 

на час. Это тот самый Кадис, который упоминается в знаменитой 

поэме Байрона: 

Итак, поехал в Кадис мой Жуан. 

Прелестный город; я им долго бредил. 

Какие там товары южных стран! 

А девочки! (Я разумею – леди) 

Походкою и то бываешь пьян, 

Не говоря о пенье и беседе, -  

Чему же уподобит их поэт, 

Когда подобных им на свете нет! 

Как говорят, доверяй, но проверяй. Эти поэтические строки 

надоумили меня пересмотреть все фотографии, сделанные в 

Кадисе, приглядываясь к женским лицам. Я не поэт, тем более не 

Байрон, поэтому скажу проще: действительно, немало 

симпатичных мордашек. Но тогда, опьяненный русскими 

красавицами, я их просто не замечал. Не показался мне Кадис и 

каким-то особенно прелестным, не воспринял я этот город так 

восторженно, как великий английский поэт, который бывал в нем и 

так описывал своему другу Френсису Ходжсону: «Кадис, милый 

Кадис! Самый прекрасный уголок мироздания. Красота улиц и 

особняков еще больше подчеркивается красотой их обитателей. 

Кадис – обитель Цитеры. Многие вельможи, оставившие 

разрушенный войной Мадрид, обосновались здесь, в этом самом 

прекрасном и чистом городе Европы. По сравнению с ним Лондон 

просто грязен».  

Наверное, в начале девятнадцатого века Кадис был 

привлекательнее, чем в конце двадцатого.  
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Надо бы продолжать мой рассказ, а мне не хочется 

расставаться с лордом Байроном. Это от того, должно быть, что в 

нем я вижу нечто родственное себе: бунтарский дух, презрение ко 

всем регламентациям и канонам, любовь к природе, к 

путешествиям, увлечение боксом. Говорят, он был изрядным 

пловцом, я тоже плаваю неплохо; еще в детстве случалось 

переплывать Волгу, а она у Куйбышева очень широкая, не меньше 

пролива Дарданеллы, который однажды переплыл Байрон, за что и 

заслужил прозвище: англичанин-рыба. Я уже не говорю о страсти 

поэта к женщинам, в том числе такой страсти, которая 

противоречит так называемым общественным устоям. Хотя в этой 

части я против Байрона полный пигмей, и оправдать меня может 

только то, что я не имею и десятой части его возможностей: не 

богат, не знатен, не знаменит. Судите сами, вот что можно найти в 

разного рода изданиях о похождениях великого поэта.   

         «Байрон написал подобное признание и Хобхаусу, который 

только что вернулся в Кембридж: «Я тону в океане чувственности. 

Я не признаю риска, но связался с женщинами легкого поведения и 

имею сожительницу... Прошлой ночью, в опере-маскараде, мы 

ужинали с семью проститутками, хозяйкой публичного дома и 

балетмейстером в комнате мадам Анжелики Каталани за сценой. Я 

подумывал о приобретении учениц Д'Эвилль: из них получится 

великолепный гарем». 

«В июле 1813 года Байрон нарушил одно из самых суровых 

сексуальных табу, соблазнив свою единокровную замужнюю 

сестру Августу Ли. Брат и сестра воспитывались отдельно и не 

видели друг друга с детства. При встрече в каждом из них 

вспыхнула страсть. Через девять месяцев и две недели Августа 

родила дочь, которую назвали Медерой. Счастливым отцом 

Медеры был Байрон». 

«Скандал, который разразился на суде, породил массу слухов 

о сексуальных извращениях Байрона. Он имел сексуальные 

отношения со стареющей леди Мельбурн по ее просьбе... Он 

насиловал собственную жену на последнем месяце беременности... 

Он пытался изнасиловать 13-летнюю дочь леди Оксфорд... Слухи и 

сплетни активно помогала нагнетать мстительная Каролина Лэм. 

После бракоразводного процесса Байрон подвергся таким 

нападкам, что 25 апреля 1816 года был вынужден покинуть Англию 

навсегда». 
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«После вынужденного отъезда из Англии Байрон перебрался в 

Венецию, где его сексуальные излишества проявились в полной 

мере. Его дворец практически превратился в личный публичный 

дом. В нем размещался целый гарем любовниц и проституток. 

Позже Байрон подсчитал, что почти половина всех денег, 

потраченных им за год проживания в Венеции, ушла на 

удовлетворение его сексуальных страстей с более чем 200 

женщинами!!! Оргии приносили и некоторые издержки: Байрону 

досаждала гонорея, "проклятие Венеры", как он ее называл». 

«О всплеске его сексуального разгула в Венеции рассказывали 

легенды – и он охотно уточнял. В январе 1819-го Байрон пишет 

друзьям о слухах, привезенных в Лондон: «Какой именно случай 

имеется в виду? С прошлого года я прошел через строй (sic!); идет 

ли речь о Таручелли, Да Мости, Спинеде, Лотти, Риццато, 

Элеоноре, Карлотте, Джульетте, Альвизи, Замбиери, Элеоноре де 

Бецци (которая была любовницей неаполитанского короля 

Джоаскино), Терезине из Маццурати, Глеттенхейм и ее сестре, 

Луиджии и ее матери, Форнаретте, Санте, Калигаре, вдове 

Портьера, болонской танцовщице, Тенторе и ее сестре и многих 

других? Некоторые из них графини, некоторые жены сапожников; 

одни благородные, другие средние, третьи низкие – и все шлюхи... 

Я всех их имел; и втрое больше, если считать с 1817 года». 

Читаешь такое и думаешь, да англичанин ли он в самом деле? 

По темпераменту скорее перс, итальянец, испанец наконец. Не от 

того ли он так рвался на восток и с таким презрением отзывался о 

туманном Альбионе?  

Кадис Байрон посетил во время своего первого длительного 

путешествия, перебравшись сюда из Севильи, в которую в свою 

очередь прибыл верхом на лошадях из Португалии. 

Мы же, через полтора часа после захода в порт, отправлялись 

в Севилью. Мадрид в программе нашего круиза не значился, 

потому, вероятно, что Севилья находится вблизи от Кадиса, а 

столица Испании много дальше, в самом центре страны. 

Жору я мельком видел на завтраке, вчерашняя потасовка 

оставила заметный след на его наглой роже, впрочем, я опасался 

худшего. А вот в Севилью он не поехал, видимо, остался 

зализывать раны. К чести Георгия, отнюдь не победителя, должен 

отметить, что мою версию о падении он поддержал. Я же 
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рассказывал, как он оступился и съерашился с лестницы; впрочем, 

самого падения я не видел, а только его печальные последствия.  

Ночью прошел дождь, утро было хмурым, и грозовые тучи, 

нависшие над Кадисом, поражали до жути своей чернотой. Однако 

они скоро рассеялись, и день оказался полной 

противоположностью мрачного утра, выдался теплым и 

солнечным. 

Севилья, конечно, не то, что Рим, поскромнее будет. Помню 

все мы, самарские туристы, пытались как-то сопоставить увиденное 

в том и другом городе. Сравнение с Римом напрашивалось само 

собой: слишком свежи и ярки были впечатления от него. Но нужно 

учесть, что Рим – столица, а Севилья – провинция, и провинция эта 

выглядела совсем недурно. Говорю «недурно» только для того, 

чтобы умерить свои чувства и оставить что-нибудь для других 

городов моего путешествия.  

Доехали часа за полтора, не более. За это время нам удалось 

преодолеть расстояние немногим больше ста километров. Дорога 

выглядела похуже итальянской, но несравнимо лучше наших дорог, 

даже тех, что ведут в Москву.  

Вокруг ухоженные поля, ни клочка брошенной земли, всюду 

плантации маслин, овощей. Постройки, встречающиеся на пути, в 

целом победнее, чем виденные по дороге из Чивитавеккии в Рим, 

но по нашим меркам вполне достойные. 

Благодаря гиду я занес в свой блокнот сведения, которые безо 

всяких изменений переношу сюда: 

Средняя зарплата рабочего – 80000 песет; 

Минимальная – 30000 песет; 

150000 песет получает учитель; 

300000 – врач; 

3-х комнатную квартиру в Кадисе можно купить за 3 млн. 

песет; 

3-х комнатная квартира недалеко от Кадиса обойдется в 1,5 

млн. песет;  

1 кг мяса – 500 песет; 

Пачка сигарет – 30-60 песет; 

Машина – 500000 песет; 

Безработица – 10 % трудоспособного населения в Андалузии, 

в других районах несколько меньше; 

Обязательное школьное обучение до 14 лет; 
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Средняя школа – до 18 лет и 4 года  университет, 

вступительные экзамены в вуз не сдают, просто записываются; 

В институтах платят за обучение немного; 

Здравоохранение бесплатное, но есть частные больницы; 

Пенсия с 60 и 65 лет; 

Один визит к частному врачу – 1000 песет; 

Оплачиваемый отпуск – 1 месяц. 

Прикинув, что к чему, сравнив с Союзом, я решил, что в 

Испании жить можно. 

Кроме этих сухих цифр, рисующих экономику и социальную 

жизнь Испании, я узнал, что основателем Севильи был мифический 

Геракл, а тот, судя по его подвигам, веников не вязал; что из 

севильской гавани Колумб отправился в первое плавание, 

увенчавшееся триумфальным открытием Америки; что Севилья 

раскинулась на берегах реки Гвадалквивир, глубина которой 

позволяет заходить в нее даже морским судам (почему мы не 

пришли сюда своим ходом, оставалось только гадать); узнал и 

много чего другого, что давно выветрилось из моей памяти. 

В Севилье удалось побывать только в замке Алькасар. Был 

намечен для осмотра еще какой-то собор, но в него мы не попали. 

Алькасар построен во времена арабского господства еще в X 

веке. Изначально это был форт мавров, потом неоднократно 

перестраивался. Гид уверяла, что постройка представляет собой 

смешение стилей арабского и испанского, но лично я ничего сугубо 

испанского там не обнаружил, возможно потому, что далеко не 

специалист в этих вопросах. 

Тысячелетняя история Алькасара сохранилась не только в 

достоверных фактах, но и в преданиях и легендах. Отделить одно 

от другого, правду от вымысла порой затруднительно. Особенно 

много историй связано с одним из хозяев дворца – королем 

Кастилии Педро Жестоким.  

Есть во дворце сравнительно небольшой квадратный зал, зал 

Правосудия. Верхняя часть его стен украшена фризом, на котором 

несколько раз повторена арабская надпись: «Здешний правитель 

славится своей честностью». Однажды король Педро застал в этом 

зале четырех судей, которые делили между собой взятку, 

полученную от обвиняемого. Судей по приказу короля казнили, а 

их головы выставили в зале Правосудия в устрашение остальной 

судейской братии. Жестоко, конечно, но справедливо. 
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Сегодня коррупция в наших судах достигла такого уровня, что 

впору бороться с ней методами Педро Жестокого. 

В настоящее время Алькасар, который раньше выполнял 

функции крепости, является летней резиденцией короля. 

Последний раз король Хуан Карлос, по словам гида, был здесь в 

октябре и давал обед. Жаль, что мы не попали сюда в это время. 

Королю, без сомнения, было бы приятно отобедать в нашей 

компании, да и нам было бы интересно познакомиться с королем, 

который без всякой охраны гоняет на мотоцикле по Мадриду. 

Пробежавшись по многочисленным залам и дворикам, 

переходам и садикам, запечатлев свои лица и фигуры на фоне стен 

дворца, мы упаковались в автобус и поехали в ресторан. Приехали, 

хотели пообедать, но не тут-то было. Впервые за время моего 

путешествия я увидел привычную для нас картину: длинную 

очередь. Оказывается группы, которые должны были обедать 

раньше нас, опоздали на целый час. Видимо, подумал я тогда, 

очередь это наше национальное, чисто русское явление, и даже 

здесь мы умудрились ее организовать. Пришлось нам немного 

покататься по городу.  

Солнечная Севилья в свежей зелени апреля могла не 

понравиться разве что покойнику. И как сказал бы Гарсия Лорка, 

воспевший Севилью в своих стихах: «Под небесами апреля глаза 

мои засинели». И эти засиневшие глаза впитали в себя город 

многих площадей, широких проспектов и узеньких извилистых 

улочек. Но хотя взор мой был упоенно-восторженным, от него не 

укрылось и то, что Севилья город контрастов: шикарные дома, 

дворцы и изящные соборы, а чуть в сторону от них – лачуги с 

осыпавшейся штукатуркой. На одной улочке, шириной метра 

четыре, я сфотографировал маленькую девочку на балконе, если 

его можно так назвать. Балкон представлял собой узкое окно, до 

средины своей высоты огороженное чугунной решеткой с 

перилами, за ней, уперев подбородок в перила, и стояла девочка. А 

сверху, по причине отсутствия штукатурки, зияла каменная кладка. 

И все-таки можно позавидовать этой девчушке из явно 

небогатой семьи: она родилась в городе, которому досталось 

больше всего солнечного тепла и света, безоблачного неба и ярких 

цветов, в городе садов и фонтанов, в городе, который обожает 

карнавалы, выставки, красочную корриду, блистательный танец 

фламенко, который родился именно здесь. Здесь каждый счастлив 
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независимо от толщины своего кошелька, потому что счастье как 

особое ароматическое вещество разлито в воздухе Севильи. Один 

арабский монах, побывав в этом городе, сказал: «Кто не видел 

Севилью, тот не видел чуда!». Я не назову Севилью чудом, но 

назову ее вечным праздником.   

В ожидании обеда мы остановились у какой-то площади, если 

не ошибаюсь, это была площадь Америки. В парке люди кормили 

белых голубей. Голуби, совершенно ручные, садились на руки, на 

плечи и даже головы кормящих. Здесь же лоточники продавали для 

них корм. Мне очень хотелось покормить этих прекрасных птиц 

самому, но, увы, даже на такую безделицу денег не было. 

Когда уже садились в автобус, нас окружила группа молодых 

цыган, два парня и четыре девушки, в очень ярких, пестрых 

одеждах. Не догадываясь, кто мы такие и откуда, они клянчили у 

нас деньги. Понятно денег, тем более на подаяния, у нас не было. 

Но чудак Вовик, сунул одному из парней сосательную конфетку, 

угости, дескать, подругу. Тот, повинуясь хватательному рефлексу, 

сначала ее схватил, а потом, рассмотрев, брезгливо швырнул на 

дорогу. Вот и делай после этого людям добро. 

В ресторане, куда мы в конце концов попали, первое блюдо 

мне совершенно не понравилось (до того не понравилось, что я 

зафиксировал этот прискорбный факт в блокноте, иначе, конечно 

бы, не вспомнил и не написал). Это был гороховый суп, который я 

терпеть не могу. Зато на второе подали поджаренных кур – порция 

чуть не полкурицы. Курица с хересом пошла очень даже хорошо. 

Двое молодых певцов в национальных одеждах распевали 

испанские песни, аккомпанируя себе на гитарах. Гитару и пение 

под нее я обожаю, но тогда, признаюсь честно, изрядно 

проголодавшийся, увлеченный курицей и хересом, я их не очень-то 

воспринимал. Не хлебом единым жив человек, но и древние 

римляне не были далеки от сермяжной правды жизни, когда 

требовали от своих правителей хлеба и зрелищ, обратите внимание: 

сначала хлеба, а потом уже зрелищ. 

Из ресторана мы сразу же отправились назад в Кадис, не 

осмотрев, разумеется, и десятой части достопримечательностей 

Севильи. Особенно жалею, что не довелось побывать в 

Кафедральном соборе, где покоятся останки Христофора Колумба.  

После ужина было около часа свободного времени. Разыскал 

Наташу и Марину и отправился с ними гулять по вечернему 
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Кадису. На набережной сфотографировались у величавого платана. 

Взялись за руки, чтобы обнять его ствол, но обхватили не больше 

половины. 

Во время нашей прогулки натолкнулись на религиозное 

шествие. Я так понял, что по случаю Пасхи. Должно быть, была 

Страстная неделя, которая в Андалузии отмечается с особой 

пышностью. Под балдахином, увешенным «драгоценностями» 

несли какую-то разодетую куклу, вероятно, кукла изображала 

Святую Деву дель Росарио – покровительницу Кадиса. Шествие 

сопровождали люди в высоких остроконечных колпаках, наподобие 

ку-клукс-клановских капюшонов, и юноши-музыканты в красивых 

мундирах. Смеркалось. Я думал, что фотографирую напрасно, но 

когда проявил пленки в Самаре и распечатал фотографии, понял, 

что беспокоился напрасно. Это одни из лучших моих снимков, 

жаль только, не цветные. 

Вечером того же дня на теплоходе был концерт местной 

самодеятельности, юноши и девушки исполняли национальные 

танцы. Одна из девушек, их прима, мне особенно понравилась. Я не 

удержался и сказал об этом. Язык мой – враг мой. Навлек на себя 

гнев Марины с Наташей. Пришлось оправдываться, уверять, что 

нравится мне не сама девушка, а ее исполнительское искусство. 

После концерта были танцы. А потом еще было… Сами 

догадываетесь, что было. 

Этой ночью никаких снов я не видел, быть может потому, что 

спать пришлось всего ничего. Ах, молодость, как она хороша! 

Можно днями рыскать по городам и весям, ночами заниматься 

любовью, а утром чувствовать себя прекрасно и выглядеть, как 

свеженький огурчик.  

После завтрака можно было сразу пойти в город, но Сычев 

объявил собрание. Полчаса дожидались его самого. Ничего 

толкового на собрании он не сказал, но драгоценное время украл. 

Людей, которые бесцельно убивают собственное время, я называю 

хронофагами, а тех, кто крадет чужое – клептохронами. Сычев был 

маниакальный клептохрон. Впрочем, его клептохрония не была 

беспричинной, в основе ее лежал страх оставить людей безо 

всякого контроля. Советская власть и конкретные ее представители 

готовы были на все лады воспевать советский народ и советского 

человека, но вот доверять народу они не могли. И это логично: они 



188 

 

столько ему успели нагадить, что было бы глупо полагаться на 

него. 

Однако в город мы все-таки пошли. Но мой план прогуляться 

по нему с моими девчонками, конечно же, рухнул, они ушли много 

раньше. Моей целью был рынок, но найти его оказалось непросто. 

К кому я только не приставал с вопросом: «Do you speak English?», 

никто утвердительно не ответил. Спрашивать, не говорят ли они 

по-русски, я счел бессмысленным. Но когда я догадался 

вопросительным тоном произнести слово «базар», меня сразу же 

поняли и жестами показали дорогу. 

На рынке я купил веер, на котором были изображены две 

танцовщицы с развевающимися юбками, и большое фото Христа с 

надписью: «Amigo que nunca falla» (Друг, который никогда не 

отказывает). Вернее даже не купил, а обменял на несколько 

сувениров. Счастливый вернулся на корабль.  

А в три часа дня была экскурсия по городу. Наша 

переводчица, если не забыли, Катенька, не владела ни испанским, 

ни английским, а только французским,  поэтому местный гид 

пыталась общаться с ней на французском, а та переводила нам. Кто 

из них толком не знал язык, сказать затруднительно, возможно, обе, 

поэтому смотрели они друг на друга как-то дико и рассказ нашей 

Катеньки выглядел примерно так: «Посмотрите направо. Это 

памятник какому-то политическому деятелю, который жил в 

неизвестную эпоху и прославился неизвестно чем». В общем, из 

этой экскурсии я ровным счетом ничего не вынес, даже того не 

узнал, что Кадис был городом, как и Севилья, связанным с именем 

Колумба, отсюда началась его вторая экспедиция. Отсюда 

отправился в свое кругосветное путешествие и Магеллан.  

Но нет худа без добра, эта премногомалоинтересная поездка 

скоро завершилась. Мы остановились на набережной возле пирса. 

Можно было искупаться, чем я  не преминул воспользоваться. Вода 

оказалась сравнительно теплой, наверное, градусов семнадцать. И 

это в начале апреля! В Волге летом обычно не больше 

девятнадцати. До сих пор вспоминаю это купание как великое 

событие: единственное в моей жизни омовение в водах 

Атлантического океана.   

Как обычно за два с лишним часа до отхода нас загнали на 

теплоход. Прощай Кадис! Прощай Испания! 

 



189 

 

 

ГЛАВА 21. ПИР ПОСЛЕ ЧУМЫ 

 
     Всякий талант неизъясним. 

       А.С. Пушкин 

 

- Какие они французские шпионы, говорю тебе: это наши 

английские друзья! Вот это лорд Джордж Гордон Байрон, а это 

эсквайр Джон Кемом Хобхаус, - тыча в меня пальцем, кричит 

Сангинетти. – Они не шпионы, они писатели, путешествуют вот. А 

этот красивый мальчик – Роберт Роштон. Он у сэра Байрона вроде 

пажа. 

- Нашли время путешествовать. Война кругом… Писатели, 

говоришь? Что-то больно кулаки здоровенные у этих писателей, - 

подозрительно глядя на Джорджа, цедит штабной офицер, к 

которому нас только что приволокли. 

Кулаки лорда Байрона, действительно, выглядят внушительно, 

особенно на фоне сравнительно узких запястий. 

- Ага! Вот этот «писатель», черт его дери, мне челюсть 

свернул, а Мигелю зуб выбил. Мы его втроем едва скрутили, - 

держась за скулу, вставляет один из ополченцев. 

Байрон толкает меня в бок: 

- Что они говорят? 

- Про твои подвиги рассказывают. 

- Эй, вы! Что вы там шепчитесь? – грозно прерывает нас 

офицер и обращается к Сангинетти. – А сам ты, что за гусь? Тоже 

писатель? 

- Нет, не писатель. Какой я писатель, я проводник. Я этих 

господ из Лиссабона сопровождаю. 

- И как зовут тебя, проводник? 

- Жозе. Жозе Сангинетти. 

- Вот как! А у нас один Сангинетти уже есть. 

- Так это, должно быть, мой брат  сводный… по отцу. Его не 

Жоржи зовут? 

Оставив вопрос без ответа, офицер обратился к ополченцу со 

свернутой челюстью: 

- Иди, разыщи капрала Сангинетти, скажи, чтоб сюда немедля. 

Ополченец, явно недовольный, отправился на поиски капрала. 
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- А вы пока можете садиться на лавку, - милостиво предложил 

офицер. 

Мы уселись на длинную скамью, стоявшую в 

противоположном от стола углу. В обширном помещении кроме 

дубового стола, стула с высокой спинкой, этой скамьи и 

массивного шкафа ничего не было. Пока офицер что-то строчил, 

возможно, протокол допроса, Жозе радостно объявил, что мы 

спасены: его сводный брат, о котором он ничего не слышал больше 

года, примкнул к восставшим и теперь в чине капрала воюет с 

Наполеоном. 

-  А ты уверен, что это он? - спросил Джордж. 

- А кто же еще: на белом свете не так много Сангинетти. 

Господа, я, похоже, заговорил стихами. Вот уж, точно, с кем 

поведешься – от того и наберешься. Кому же это еще быть? Год 

назад он куда-то подевался. А так как он всегда бредил 

революцией, все так и решили: подался в Испанию к герильясам. 

О герильясах, испанских партизанах, мы с Джорджем 

наслышались за несколько дней конного перехода из Лиссабона в 

Севилью от того же Сангинетти. В Англии о них не писали, должно 

быть, совестно было признать, что миф о непобедимости 

Наполеона развеяла не регулярная английская армия, а простой 

испанский народ, поднявшийся на борьбу за свободу и 

независимость своей Родины. 

Дверь в кабинет распахнулась. Вошли двое, повстанец, по-

прежнему державшийся за подбородок, и молодой человек в форме 

капрала. 

- Сангинетти, - обратился к нему допрашивавший нас офицер, 

- тут у тебя родственник объявился. 

Капрал не был как две капли воды похож на нашего 

проводника, но все же сходство было несомненным. 

Уставившись на Жозе, Жоржи заявил: 

- Какой он мне родственник? Это тот сукин сын, которого на 

стороне прижил мой папаша дон Жуан. 

Что отца Жозе звали Жуаном – это мы знали. За несколько 

дней совместного путешествия он нам всю свою биографию и 

родословную до седьмого колена рассказал. Только вот не 

приходилось слышать, чтобы отец его был доном. Хотя, судя по 

рассказам, любвеобильный был человек.  
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После столь неласкового приветствия братья обнялись вполне 

по-братски. 

- Славненько! Личность одного установлена, - констатировал 

наш следователь. – А вот, что касается остальных… Сангинетти, 

твой брат говорит, что эта троица – англичане, которым взбрело на 

ум попутешествовать по местам боевых действий, а он якобы их 

проводник.  

- Раз говорит, значит, так оно и есть. Он, может, и болтун, но 

не враль. 

- Тогда принимай их под свою опеку. 

Офицер поднялся из-за стола и торжественно объявил: 

- Джентльмены, приношу вам свои извинения. Война есть 

война. Севилья и Кадис – наши последние бастионы, и враг, сами 

понимаете, не дремлет. Нужна бдительность и бдительность! 

Отправляйтесь с капралом, он позаботится о ваших документах и 

найдет вам ночлег… А вы верните господам их вещи и лошадей. 

Последнее распоряжение было обращено к задержавшим нас 

партизанам.   

Жоржи, говоривший по-английски не хуже брата, заверил нас, 

что выпишет нам пропуска сегодня же, а пока предложил заняться 

жильем. Мы проехали несколько улиц и остановились у дома с 

невысоким забором. Табличка на доме гласила: Калль де лас 

Крусес, 19. Не слезая с коня, капрал подергал цепочку звонка. На 

крыльце появилась девчушка в фартуке.  

- Хозяйки дома? 

Девочка кивнула. 

- Открывай ворота и позови кого-нибудь, - распорядился 

капрал. 

Мы въехали и успели спешиться, когда во двор, поправляя 

блузку, видимо, только что натянутую, вышла девушка лет 

двадцати или немного старше. Девушка была статная, с пышной 

грудью и очень привлекательным лицом. Да что там 

привлекательным – ярким, броским, на мой вкус, так очень даже 

красивым.  

Наш капрал поприветствовал девушку, которую назвал 

Хосефой, и спросил, не могла бы она с сестрой приютить на какое-

то время трех путешественников-англичан. Девушка согласилась, 

как мне показалось, даже с радостью. 
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- Здесь живут сестры Бертрам, их покойный отец родом из 

Англии, так что с языком у вас проблем не будет, - сообщил нам 

Жоржи. – Сегодня располагайтесь и отдыхайте, а завтра утром я 

привезу вам пропуска, чтоб вас уже никто не задерживал. Ну, а 

если к французам попадете, тут уж выкручивайтесь, как знаете.  

Мы распрощались с братьями, распрягли своих лошадей и 

завели их в конюшню, где находился только один конь, но стойл 

было несколько, вероятно, когда-то здесь жили на широкую ногу. 

Хозяйка сама щедро насыпала в ясли овса. 

- И это весь ваш багаж? – поинтересовалась она, глядя на 

наши небольшие поклажи. 

Байрон, счастливый тем, что девушка прекрасно владеет 

английским, объяснил, что из Лиссабона, в котором мы пробыли 

всего две недели, его слуги отправились со всем багажом на 

корабле к Гибралтару.  

Я сказал хозяйке, что сами мы из Лиссабона поехали в 

Синтру. 

- Да, это было одиннадцатого июля, - подхватил Джордж, 

глубоким, бархатным голосом, явно рассчитывая обворожить 

красавицу. - Синтра нам очень понравилась, пленительный уголок. 

Представляете, среди скал, водопадов и ущелий высятся дворцы и 

сады; на утесах, как ласточкины гнезда, прилепились монастыри, 

откуда открывается восхитительный вид на реку и на море. Но 

прекраснее всего, конечно же, мавританский дворец Монтсеррат. 

- Чем же вы занимались две недели в Лиссабоне и Синтре? -

поинтересовалась девушка. 

- Я, откровенно говоря, сибаритствовал, а Байрон каждый 

день переплывал широкое устье Тахо и выходил на берег близ 

замка Белем, а это, доложу я вам, поступок более отважный, чем 

пересечь Геллеспонт. 

- Ты как всегда преувеличиваешь, рисуя мою отвагу. И не 

верьте ему, что он бездельничал. Он, знаете ли, начал большую 

сатирическую поэму в духе Ювенала и уже написал в ней о пыли, 

грязи, невежестве и нищете Лиссабона. А еще по возвращению в 

Лондон он задумал издать книгу о нашем путешествии. Уже 

заготовил сотню перьев, два галлона японских чернил и несколько 

пачек бумаги. Меня, между прочим, тоже пригласил поучаствовать. 

Я, конечно, не могу отказать старшему товарищу (Хобби ведь у нас 

уже немолод, ему двадцать три).  
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-  А вам? – живо поинтересовалась Хосефа. 

- А я еще молодой, мне всего двадцать один. Так вот я 

пообещал ему внести свою лепту в виде статьи о нравах и трактата 

на ту же тему. Статью пока не написал, но заглавие придумал: 

«Упрощенная содомия, или Достойная восхищения педерастия от 

древних авторов до наших дней», - сказал Джордж и прыснул от 

смеха. 

- Как интересно! - воскликнула Хосефа, в которой не было и 

следа английской чопорности, как, впрочем, и в ее собеседнике. – А 

куда именно вы теперь думает направиться? 

- Пока точно не знаем. Но наша конечная цель – Египет или 

даже Индия. 

- Друг мой, - вмешался я, - говори, пожалуйста, за себя, я 

дальше Греции ни ногой, максимум Константинополь. Я слишком 

люблю комфорт, я, знаете ли, сеньорита, без мягкой подушки 

уснуть не могу. 

- Перестань занудствовать, Хобби. Я обеспечу тебе 

максимальный комфорт. 

- Ты?! Ты уже обеспечил. Представляете, сеньорита, этот 

эгоист по причине морской болезни потащил меня в этот конный 

переход. Приходилось довольствоваться яйцами, кислым вином и, 

бог знает, какой постелью. За семь дней проехали пятьсот 

английских миль! У меня все кишки поотрывались и, извините за 

подробности, зад в одну большую мозоль превратился. И какой 

комфорт может быть в Египте? Слово «комфорт» не применимо ни 

к чему, что находится за пределами Британии. 

- Вы правы, Хобби, - девушка подхватила кличку, данную мне 

Байроном еще в Кембридже. – Боюсь, даже в нашем доме вы не 

найдете привычного удобства: у нас всего две кровати. Одна, 

правда, очень большая, а другая совсем маленькая. Поэтому выбор 

у вас невелик: либо будете спать на полу, либо вашего молодого 

слугу положим с нашей служанкой, а вам придется разделить ложе 

со мной и сестрой. 

Последним предложением мы были сначала смущены, но 

потом оба пришли в неописуемый восторг. Однако мне ликовать 

довелось недолго: появилась младшая сестра Хосефы, далеко не 

красавица, а сомнений в том, что Хосефа достанется пэру Байрону, 

у меня не было ни малейшего. 

Но Джордж продолжал веселиться, да еще меня подначивать: 



194 

 

- Признайся, Джон, если бы ты плыл со слугами на корабле, а 

я рассказал тебе, что спал с двумя такими красавицами, ты бы от 

зависти умер.  

Хотел я ему сказать, что зная его  великую привередливость к 

внешнему виду любовниц, смею предположить, что он скорее 

отказался бы от Хосефы, чем занялся любовью с обеими сестрами, 

одна из которых дурнушка. Но, будучи джентльменом, сказать 

такое при дамах я, разумеется, не мог. Поэтому приберег упрек на 

потом.  

Увы, наш мир несправедлив: лордам – обед, а эсквайрам – 

объедки. Ну, это, конечно, в отвлеченном философском смысле. А в 

прямом – пока мы обменивались любезностями с сестрицами, 

служанка, четырнадцатилетняя девочка (между прочим, довольно 

миленькая), накрыла приличный стол, и все его яства 

переместились в наши рты без малейшего различия чинов и званий.  

Наблюдая, как юная служанка стреляет глазками в сторону 

нашего Робертика, я заключил, что этой ночью повезет и ему: 

видно, эсквайры в наш век ценятся даже меньше смазливых 

простолюдинов. 

После обеда сестры сообщили, что их сегодня ждет подруга. 

Подруга принадлежит к одному из самых именитых семейств 

Севильи, достаточно сказать, что ее дедушка никто иной, как 

адмирал Луис де Кордова-и-Кордова. Честно сказать, это имя 

лично мне ничего не говорило, но Байрон выказал свое 

восхищение; то ли, действительно, что-то знал об этом самом 

Кордове, то ли прикинулся знатоком адмиралов. Ну, и конечно же, 

не преминул похвастаться, что его дед тоже вице-адмирал. Тут уж 

свое неподдельное admiration выказали наши новые знакомые, хотя 

не скрывали, что об адмирале Байроне ничего до сей поры не 

слышали. 

Девушки сказали, что им не хотелось бы отменять свой визит, 

поскольку в доме адмирала намечается выступление одного 

интересного гостя – поэта-импровизатора. Если мы не против, то 

они с удовольствием возьмут нас с собой. Несмотря на усталость, 

нам, конечно, очень хотелось увидеть этакое диво, а Джордж к 

тому же изъявил желание засвидетельствовать почтение 

известному флотоводцу. Потому, несмотря на усталость, мы с 

удовольствием приняли приглашение, хотя и спросили, удобно ли 

это. На что сестры ответили, что нам будут только рады, а у них 
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будут надежные провожатые, что немаловажно в это неспокойное 

время. 

С помощью сестер кое-как привели в порядок свою одежду, 

успели даже ополоснуться перед дорогой. На мой вопрос, что 

будем делать, если без пропусков попадем в руки конвоя, не 

потащат ли нас опять в повстанческий штаб, Анита, младшая 

сестра, ответила, что с ними это нам не грозит, а на случай 

нападения грабителей следует прихватить с собой пистолеты. Об 

этом можно было не говорить: Байрон любил оружие и никогда не 

расставался с ним, да и стрелок он был отменный. 

Мы оставили Роберта развлекать служанку. Так как он не знал 

испанского, а она английского, я предложил им осваивать язык 

жестов. Сами же отправились пешком. Дорога была недолгой, 

немного попетляв по темным улочкам, вышли к хорошо 

освещенному кварталу, застроенному богатыми двухэтажными 

особняками. Остановились у одного из них. Привратник, видимо, 

хорошо знавший сестер, пропустил нас без всяких вопросов, 

почтительно поклонившись. 

Нас встретила внучка адмирала, подружка наших хозяек. Это 

была настоящая испанка, столь же грациозная, сколь и 

стремительная, в ее черные волосы был вплетен алый цветок, она 

была бы неотразимой в любых одеждах, но цыганское черно-

красное  платье со многими юбками, оборками и волнами ей 

особенно шло. Казалось, сейчас раздадутся чарующие звуки 

гитары, и дочь знойного юга ринется в пляс. Я уже видел входящий 

в моду фламенко; на танцовщицах, поразивших нас своим 

искусством, были именно такие платья. 

Хосефа познакомила нас. Девушку звали Кончита. Байрон 

испросил разрешения встретиться с адмиралом. Кончита отвела нас 

на второй этаж в кабинет деда, без стука распахнула дверь, вошла 

сама и жестом пригласила нас. В помещении первое, что бросалось 

в глаза, многочисленные макеты парусных судов, выполненные 

весьма искусно,  некоторые были внушительных размеров: больше 

метра, должно быть. 

Седовласый адмирал сидел с трубкой на кожаном диване в 

парадной форме – настоящий морской волк. Видимо, он 

намеревался спуститься вниз и принять самое деятельное участие в 

приеме. Увидев нас, он поднялся без всякого видимого усилия. 
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- Лорд Байрон Рочдейльский, - напыщенно отрекомендовался 

Джордж и тут же заявил, что он наслышан о славном флотоводце и 

что его дед, царствие ему небесное, тоже был адмиралом, вернее 

вице-адмиралом. 

- Как же, как же оживился старик, знаю я вашего дедушку. 

Это ведь у него было прозвище «Джек Непогода»? 

- Да, сеньор, он, действительно, часто попадал в бури и 

больше потерял людей не в сражениях, а в кораблекрушениях. 

- Вообще, ваш дед был рисковый парень и, как все англичане, 

довольно наглый. Слышали, наверное, как он объявил 

Фолклендские острова территорией Великобритании; видишь ли, 

по праву первооткрывателя. На самом деле никаким 

первооткрывателем он не был. Я тогда был гардемарином, но 

помню, как из-за этого мы готовились к новой войне с Англией, 

снаряжали корабль, драили пушечные стволы, но обошлось: 

шельмы дипломаты это дело утрясли. Очень я тогда был расстроен, 

повоевать хотелось. 

Беспардонное объявление всех англичан наглецами меня 

покоробило, а Байрона нисколько, он о своих соотечественниках 

тоже не высокого мнения. К тому же его шотландские корни 

позволяют ему англичанином себя считать лишь наполовину. 

Во всяком случае, он любит подчеркнуть, что по материнской 

линии является потомком Якова I, короля Шотландии, 

-  Да, да! Об этом конфузе я наслышан. Вот так один какой-

нибудь дуролом может столкнуть лбами целые народы. 

-   Не щадите вы, однако, своего предка, оценивающе глядя на 

Джорджа, сказал адмирал. 

- Как говорится, Платон мне друг, но истина дороже, - 

объяснил Джордж. 

Рассказав старику, который, надо сказать, был довольно-таки 

бодр для своих лет, об уже проделанном пути и планах на будущее, 

вместе с ним мы спустились в большую пышную залу, обычно 

используемую для танцев. Нынче она вся была уставлена столами и 

стульями, но так, что оставалось свободное пространство, на 

котором были сооружены подмостки, что-то вроде сцены, на 

которой и должно было состояться выступление импровизатора. 

Столы были заставлены андалузскими винами и ломились от 

блюд, в центре каждого стояла большая ваза с фруктами. В начале 

века, всего несколько лет назад эпидемия желтой лихорадки унесла 
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в мир иной треть жителей Севильи. Поэтому сегодняшнее застолье 

можно было назвать пиром после чумы. Байрона из всех 

окружающих нас предметов более всего привлекали апельсины и 

женщины. О женщинах он успел составить определенное суждение. 

Вполголоса, заботясь о том, чтобы никто не услышал, он говорил 

мне: 

- Не знаю как ты, но я нахожу Севилью очень красивым 

городом, примечательным своими апельсинами и женщинами. Ты 

обратил внимание, что здесь женщины все с каким-то перцем? 

Свобода нравов удивительная, скромность, явно, не составляет 

характеристической черты испанских женщин. Посмотри на 

окружающих дам: у всех большие черные глаза и все прекрасно 

сложены. 

Гостей собралось уже много, но ждали самых важных: 

должны были подъехать глава Центральной хунты граф Хосе  

Флоридабланка, усилиями которого был уничтожен орден 

иезуитов, и поэт, драматург, историк и философ в одном лице – 

Гаспар де Ховельянос. Последний с возмущением отказался от 

предложенного Жозефом Бонапартом поста министра внутренних 

дел и не только отклонил это предложение, но стал активным 

членом Центральной хунты, собрания кортесов, которые в Севилье 

подняли флаг освободительной войны. 

Об этих замечательных личностях мы узнали от Кончиты, 

которая успела нас представить всем собравшимся и обо всех 

сказать хотя бы пару слов. Нас она преподнесла как знаменитых!!! 

английских бардов и почему-то упорно величала меня лордом, так 

что мне пришлось несколько раз подчеркивать, что лорд только 

один из нас и, к сожалению, не я. Возможно, и те сведения, которые 

мы получили от нее о других собравшихся, тоже, мягко говоря, 

были не очень точны. 

Наконец появились Флоридабланка и Ховельянос, а с ними и 

гвоздь программы – поэт-импровизатор. Первого представили как 

«высочество», второго и третьего объявили 

«превосходительствами». «Высочество» шло впереди старческой 

шаркающей походкой, «превосходительства», соблюдая 

субординацию,  держались сзади. Глядя на эту похоронную 

процессию,  движущуюся со скоростью черепахи, я вспомнил 

остроумное высказывание Бэкона: «Пусть смерть придет за мной из 

Испании, в таком случае она явится в поздний час».  
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Флоридабланка и Ховельянос подобно героям Кальдерона 

были в пышных генеральских мундирах, очень похожих на 

маскарадные, на груди у обоих красовались аляповатые значки, 

изображающие Старый и Новый свет. От той же Кончиты мы 

узнали, что они не только наградили себя мундирами и титулами, 

но и назначили себе годовое содержание в сто двадцать тысяч 

реалов. 

Когда же мы выяснили, что первому вождю испанского 

сопротивления было уже за восемьдесят, а второму – шестьдесят 

пять, то единодушно заключили, что шансов против Наполеона у 

них нет ровным счетом никаких. Только Байрон, в отличие от меня, 

этим заключением был даже доволен: Наполеон с детства был его 

кумиром. 

 Всех пригласили за столы. Мы с сестрами были посажены за 

один стол с Кончитой и ее мамой. Дочь адмирала скорее была 

похожа не на родительницу Кончиты, а на старшую сестру. Она 

усадила Байрона рядом и откровенно заигрывала с ним. За нашим 

столом среди женщин началось своего рода соревнование за 

внимание Джорджа. Мама Кончиты не говорила по-английски, но 

вышла из положения тем, что стала объясняться с Джорджем на 

латыни. Байрон вел себя как влюбленный безумец, неясно было 

только в кого он влюблен. Думаю, во всех, кроме дурнушки Аниты. 

На меня особого внимания никто не обращал. Было обидно. 

Наблюдая за отношением моего младшего друга к 

прекрасным представительницам рода человеческого, я видел, что 

для успеха у них ничуть не требуется любовь, она, возможно, даже 

вредна. Более того, полезно презрение к ним, конечно, не 

выставленное напоказ, не демонстрируемое в грубой форме. 

Байрон был в свое время обижен женщинами и выработал 

привычку относиться к ним свысока, что, на удивление, оказалось 

тактикой результативной и не только не отталкивало от него, но, 

напротив, привлекало внимание слабого пола. Свое 

уничижительное отношение к женщинам он не раз высказывал в 

теоретической форме. Как-то говорил мне: «Положение наших 

женщин в обществе противоестественно. У турок в этом 

отношении  дела обстоят куда лучше. Они запирают их, но при 

этом женщины гораздо счастливее. Дайте женщине зеркало и 

сладости, и она довольна. Я страдал от второй половины 

человеческого рода, сколько помню себя. Самые мудрые не 
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вступают с ними ни в какие отношения. Рыцарское служение 

женщине, может быть, такое же жалкое рабство или даже еще 

более жалкое, чем всякое другое».  

Думаю, этим отношением к женщинам во многом была 

обусловлена его тяга на Восток, в Турцию, в Египет, и интерес к 

исламу, вплоть до идеи перехода в магометанскую веру… 

Но вот на подмостки поднялся Ховельянос и заявил, что 

сейчас перед нами предстанет ни много ни мало восьмое чудо света 

– испанский поэт Мануэль Кинтана, который в своих стихах воспел 

любовь, красоту и свободу. А на посту секретаря Центральной 

хунты он проявил себя как выдающийся государственный деятель. 

Но до сих пор он публично не демонстрировал свой особенный дар 

– способность к импровизации. Сегодня этот пробел должен быть с 

блеском восполнен. 

На сцену в черном фраке вышел человек лет тридцати пяти. 

Мне показалось, что лицом он был чем-то похож на Байрона, где-то 

даже и фигурой, но ростом поменьше. 

Преодолевая явное волнение, он попросил зал задать ему 

какую-то тему, чтобы не было никакого сомнения в том, что стихи, 

которые он попытается сложить, есть экспромт. Люди стали 

переговариваться между собой, но предложить тему не решались. 

Тогда поднялся адмирал. 

- Господа, - сказал он, - сегодня среди нас присутствует член 

палаты лордов Великобритании, ныне дружественной нам страны, 

помогающей нам вести справедливую войну с Бонапартом. Это 

лорд Байрон, внук знаменитого адмирала. Он только сегодня 

прибыл в Севилью и незнаком с нашим импровизатором. Поэтому 

о какой-то мистификации не может быть и речи. Давайте попросим 

сэра Байрона придумать тему. 

Зал поддержал это предложение аплодисментами. 

- Тебя просят задать тему, - сказал я Джорджу. 

Джордж поднялся. Встал и я, чтобы переводить. 

- Мы с моим другом Джоном тоже немного пишем стихи, 

успели даже кое-что опубликовать, а сейчас пробуем себя в сатире. 

Поэтому мне бы хотелось услышать что-то сатирическое, если 

возможно. 

Когда я перевел последние слова, Кинтана кивнул в знак 

согласия. Байрон продолжил: 
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- Всем известен наш самый великий поэт и драматург Уильям 

Шекспир. Известна и его трагедия «Ромео и Джульетта». Не могли 

бы вы сочинить пародию на это произведение. 

Я перевел. Кинтана скромно сказал, что попробует, скрестил 

руки на груди и замер в молчании. Молчание длилось не меньше 

минуты, все это время импровизатор судорожно сжимал руки и 

смотрел отсутствующим взглядом поверх голов. И вдруг 

размеренно и трагическим голосом произнес последнюю фразу из 

творения Шекспира. 

 

Нет повести печальнее на свете, 

Чем повесть о Ромео и Джульетте… 

 

Импровизатор на секунду прервался, обвел взглядом зал и 

продолжил: 

 

Свежо предание, но верится с трудом… 

И, право, можно ли поверить рассказу этому, 

Где месть и смерть царят кругом, 

Где два семейства, как в аду, 

В кровавом мечутся бреду. 

В расцвете лет герои мрут, 

Персты судьбы сердца им рвут. 

Но, впрочем, это все не диво, 

Любовь представлена фальшиво. 

Старик Шекспир пред нами согрешил 

И случай этот исказил… 

Но правда, тем уж мир живет, 

Хоть с опозданьем, но придет. 

Ее права восстановить 

И ложь вполне изобличить 

Пришла пора, и я готов 

Сорвать над истиной покров. 

Итак, начну я без прикрас 

Свой убедительный рассказ. 

Хотя Байрон не понимал языка, он внимательно слушал и, 

разумеется,  чувствовал мелодику и ритм, потому завороженно 

смотрел на импровизатора, отдавая должное его таланту. 

Возможно, он был бы критичнее, если бы знал испанский язык. 
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Мануэль Кинтана, тем временем, продолжал декламировать, 

как по написанному. Волнение его прошло, он уже был уверен в 

успехе и стих его лился легко и свободно. 

 

Страдалец наш, покинувший Верону, 

Не так уж долго горевал,  

Как нам о том Шекспир писал. 

Ведь Мантуя прелестный городок, 

И был он там не одинок. 

В изгнанье тяжком первым делом 

Нашел приличный кабачок, 

С печальной мыслью выпить с горя 

Забился в темный уголок. 

Хлебнул глоток, второй и третий, 

Стакан до дна весь осушил; 

И в этот миг предстал пред ним 

В волшебном свете херувим… 

Бианкой звался херувим. 

И был почти необъясним  

Переворот в душе Ромео,  

Но можно вспомнить Розалину 

(что до Джульетты с ним спала) 

И мы поймем тогда причину, 

Истоки и начала всех  

Непостоянств, измен и бед. 

Возможно, кто-то скажет бред, 

Но наш герой в порыве страстном 

И вовсе даже не напрасном  

Бианке в очи заглянул, 

Сглотнул слюну, разок чихнул 

И начал так: 

«О! Боже как, 

Какое чудо провиденья 

Открыло это мне виденье? 

Как опустилась ты сюда? 

Зачем тебе краса дана? 

Зачем пленит меня она? 

 О! Кто ты, дивный херувим,  

Тобой я в сердце уязвим. 
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Творца небесное созданье, 

О, ангел, ты во мне желанье  

Рождаешь устремиться ввысь, 

Над грешным миром вознестись, 

И там в лазури голубой 

Восторг любви познать с тобой. 

Я весь горю, пылаю весь. 

В моей душе такая смесь 

Сомнений тяжких и терзаний, 

Надежд и робких ожиданий, 

Что не отвергнешь ты меня, 

И злую долю не кляня, 

Я не умру во цвете лет,  

А принесу тебе обет, 

Любить тебя и жить тобой, 

Покуда только в мир иной  

Смерть не возьмет меня с собой… 

Твоих очей волшебный свет 

Мне говорит: «О! Боже, нет, 

Такому грешнику как я 

Не может быть дана ладья, 

В которой он по водной глади 

Вдруг поплывет любимой ради 

Туда, где будет ждать она, 

Возбуждена и страстью по уши полна». 

Но, может, ошибаюсь я, 

И этот свет твоих очей 

Красноречивей всех речей 

Мне говорит: «Любовь так зла, 

Что можно полюбить козла, 

И что она такая ноша, 

Что в ней уместится святоша, 

Но чаще тех, кто не святой, 

Она пускает на постой». 

Возможно ль словом передать 

Все, что нахлынуло опять 

В мою израненную душу, 

Как будто вновь дарует сушу 

Мне беспощадный океан…» 
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Я думаю, понятно вам, 

Что наш герой, трепач известный, 

В делах сердечных «очень честный», 

Не дай мне, Господи, соврать, 

Мог больше суток так болтать. 

Однако нежный херувим 

Не стал в молчании стоять, 

Решил Ромео он прервать. 

«Сеньор, - заметил херувим, - 

Я вижу, ты неисправим. 

Ведь я не ангел, не виденье, 

И не причем здесь провиденье. 

С тобой знакома я давно, 

Меж нами было решено,  

Что не забудешь ты меня 

И вскоре своего коня  

Направишь в Мантую к Бианке. 

Тому уж минул ровно год,  

А ты, презренный обормот, 

Как вижу я, слова забыл, 

Что на прощанье мне твердил. 

Чуть было на пол не упав, 

Бианку в ангеле признав, 

Ромео мигом протрезвел 

И даме ром подать велел. 

Пока красавица пила, 

Герой наш силы набрался, 

Чтоб новой лжи венок сплести 

И гнев Бианки отвести. 

Однако юному герою 

Лгать снова долго не пришлось, 

Блеснуть ораторским искусством,  

Увы, уже не довелось: 

Бианка намекнуть сумела,  

Что ей Ромео слушать скучно,  

Что в кабаке довольно душно 

Да будто бы она устала  

И в зале этом замерзала. 

Иной, пожалуй, простодушно 
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Заявит, если в зале душно, 

То мерзнуть в нем никак нельзя. 

Приятель, споришь ты зазря, 

Ведь дамы чувствуют иначе, 

Их ощущения богаче. 

Герой Бианку мигом понял, 

Не потому, что был умен 

Иль даром вещим наделен, 

Но просто опыт помогал, 

А опыт был его богат: 

В делах амурных мог бы мат  

Поставить даже Ловеласу, 

Жуан ничьей с ним был бы рад 

И ставку делал бы на пат. 

Ромео предложил Бианке 

Вдвоем по саду погулять, 

Ночное небо наблюдать 

И вместе с ним рассвет встречать… 

Они пошли, луна большая 

Смотрела ласково на них, 

Был вечер тих, 

Дрожали звезды, 

Влюбленных ноздри 

Вдыхали дивный аромат. 

До уха доносился мат: 

Ругала пьяного супруга 

Его смиренная подруга… 

Не знаю что, должно быть случай, 

Привел их прямо к вилле той, 

Что снял сегодня наш герой. 

Она вошла. 

За нею следом вошел и он. 

Раздался стон 

За ним закрывшейся двери. 

Эй, братец, нос свой убери. 

Ну, и наглец же ты, приятель: 

За ними следом собрался. 

Но видит Бог, я не любитель 

Врываться в запертую дверь, 
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Ты в этом мне, дружок, поверь. 

К тому ж зачем, 

И так мы знаем, 

Чем занимаются они. 

Играют в шахматы должно быть. 

Что ж из того, что свет погас, 

Вслепую значит их сеанс… 

«Джульетта, бедная Джульетта, 

Когда б ты только знать могла, 

Какого черного злодея,  

Какого низменного змея 

Пригрела на груди своей. 

Ах, Боже, как коварен мир, 

Как быстро изменил кумир. 

Джульетта, бедная Джульетта!» 

Так, верно, думает сейчас, 

Услышав этот мой рассказ, 

Сентиментальная девица. 

Но не терзайся, молодица. 

И не спеши судить героя 

И превращать его в изгоя. 

Быть может, он на фоне той, 

Кого сейчас кропишь слезой, 

Не так уж плох. 

И потому свой тяжкий вздох 

Прибереги на случай тот, 

Когда несчастие придет, 

Когда реальное страданье 

Грудь разорвет и на рыданье 

Не хватит сил… 

Дождь над Вероной моросил, 

Но не взирая на погоду, 

Одной лишь истине в угоду, 

Мы в город с вами поспешим тот, 

Что герой вчера оставил. 

Должно быть, в нем Джульетта ждет 

Ромео верного. Заставил 

Ее он много горевать, 

Убив спесивого Тибальта, 
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Но, к счастью, быстро забывать  

Умеют женщины утрату родных и близких, 

Если есть, 

Кому отраду им принесть. 

Итак, мы в доме Капулетти 

И первое, что слышим мы, 

Истошный крик: «Убит! Убит!» 

Это кормилица вопит, 

Вбегая в комнату к Джульетте. 

«Что ты кричишь и кто убит? 

Ромео?! Милый мой Ромео?!» - 

Ее Джульетта тормошит. 

«Ах, если б так, Ромео жив, 

Он, брата твоего сгубив, 

Теперь отправился в изгнанье, 

Пошли Всевышний наказанье 

Разбойнику. В нем нет ни совести, ни чести, 

Все Капулетти жаждут мести. 

Глоток наливки. Эти страсти 

Старуху скоро вгонят в гроб. 

Позором лоб 

Клеймен у твоего дружка!» 

«Опомнись, глупая башка, - 

На няньку шикает Джульетта, - 

Ты видишь, я еще раздета. 

Позор не может лба его коснуться. 

Дай мне одеться и вполне проснуться. 

Мне ль нынче осуждать супруга 

И где ему услышать слово друга, 

Когда его не скажет и жена. 

И мне немного дай вина. 

И разве было б лучше если б 

Его убил разбойник брат. 

Ну, помоги ж надеть халат. 

Мне не грустить, а радоваться надо, 

А все ж печальна я, 

Мне слово «изгнан» не дает покоя. 

Тибальт убит, а твой Ромео изгнан. 

Вот это слово «изгнан». Этот звук 
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Страшнее смерти тысячи Тибальтов. 

Достаточно Тибальтова конца. 

А ежели ему в могиле скучно, 

Про гибель матери скажи или отца, 

Или обоих, если очень нужно. 

Но на Тибальтов труп нагромождать 

Слова: «Ромео изгнан». Это слишком. 

«Ромео изгнан» - это глубина 

Отчаянья без края и без дна. 

Супругу вечно буду я верна». 

Ну что сказать. О, женщины, 

Исправит вас могила, 

Вас прародительница Ева 

Жестокостью безмерно наделила. 

Что Гретхен, что Джульетта, что Людмила, 

Как видно, все одно и все едино: 

За миг любовного томленья 

Родную мать  

Готовы все вы в гроб загнать… 

Но слышу голос возраженья: 

«Вы к женщинам несправедливы. 

Хотя они порой готовы 

Пожертвовать и братом и отцом, 

Плохого я не вижу в том. 

Они же жертвуют собой, все отдают лишь одному: 

Избраннику и мужу своему. 

Они лишь им живут, ему верны 

И этим нравятся они». 

Ну, что ж, допустим, взгляд мой ложный. 

Пускай же нас рассудит жизнь – 

Критерий истины надежный. 

Продолжим. Пока Джульетта, 

С постели встав едва одета, 

Заочно в верности клялась 

И даже плакать собралась, 

Но не решалась, так как знала,  

Что слезы портят цвет лица, 

К ней граф Парис прислал гонца. 

Гонец письмо ей передал,  
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В котором знатный граф писал,  

Что жить не может без Джульетты, 

Что перестал читать газеты, 

Единой мыслью поглощен,  

Амуром в сердце поражен. 

И если быть его женой она не прочь, 

То он готов,  

Хоть завтра засылать сватов. 

Прочтя письмо, с печальным видом 

Джульетта села на кровать, 

Но не затем чтобы рыдать 

И нос сопливый вытирать, 

А чтоб спокойно размышлять,  

Как переменчива судьба: 

Подумать только голытьба 

Или шпана и шантрапа 

Еще вчера к ней набивалась в женихи. 

А нынче не хухры-мухры,  

А знатный и богатый муж, 

Должно быть, он объелся груш, 

Такие пишет ей слова, 

Что кругом ходит голова. 

«Что делать мне?!» - Джульетта вопрошает. 

На что кормилица ей мудро отвечает: 

«Ромео в ссылке. Он остережется 

Соваться к нам и требовать тебя. 

А значит выходи за графа, 

Любого выше он жирафа. 

В сравненье с ним Ромео мелюзга». 

«Что тут сказать, как не «ага!», - 

С ней соглашается Джульетта. - 

Сама я вижу: ты права. 

Недаром о тебе молва,  

Что ты хитрей тринадцати чертей. 

Пойду, порадую отца. Скажу, что он, 

Племянника утратя, 

Взамен обрел такого зятя, 

Что может нос свой задирать 

И на соседей всех плевать. 
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Одно тревожит все ж меня, 

Что если явится Ромео, 

Ворвется к графу очумело, 

Расскажет все ему про нас 

И все расстроит в тот же час». 

«Пожалуй, глупо отрицать, 

Что это, в принципе, возможно. 

И чтоб судьбу не искушать 

Нам меры надобно принять». 

«Кормилица, какие меры? 

Страшней чумы, страшней холеры 

Возможность эта для меня. 

Ужасно велика пеня,  

Что мне придется заплатить 

За необдуманный поступок. 

Не жаль мне никаких уступок 

И коль у женщин есть душа 

Свою готова заложить, 

Чтоб глупость эту искупить». 

«Я набожна и речи эти не снесу. 

К тому ж немного стоят бабьи души, 

Лучше наматывай на уши. 

Тебе я средство принесу: 

Настойку из испанских мух, 

Ее ты выпьешь и испустишь дух». 

«Боже, что эта женщина несет?» 

«Не бойся, тебя слегка лишь пронесет. 

И то, когда пройдет два дня. 

Как только выпьешь все до дна, 

Тебя скует внезапный холод. 

Глаза застынут словно лед, 

Биенья сердца будет не слыхать, 

Все станут над тобой рыдать, 

Подумают, что ты мертва. 

Но ровно через сорок два часа 

Проснешься будто освеженной,  

Очищенной и от дерьма освобожденной. 

Весть о безвременной кончине 

В момент Верону облетит 
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И до Ромео долетит. 

Тогда какой ему резон сюда стремиться? 

Чем искать себе на жопу приключенья, 

Найдет он на чужбине развлеченья. 

А о твоем «чудесном» воскресенье 

Лишь близким мы расскажем как секрет, 

Парису же дадим совет 

Тебя подальше увезти. 

Мол, ты нуждаешься в леченье  

И жить должна в уединенье. 

Дай Бог, всю жизнь любезный граф 

В счастливом будет заблужденье, 

И не узнает наш «графин», 

Что у тебя он не один. 

Джульетта трусила, но все же согласилась,  

И в ту же ночь она решилась  

Отведать чудодейственный отвар. 

Потом Ромео некий Бальтозар 

О гибели Джульетты рассказал. 

Ромео опечалился, конечно,  

Он сердцем вовсе не был зол, 

Надел дорожный свой камзол  

И спешно поскакал в Верону, 

Чтобы взглянуть в лицо жены, 

Но кроме этого ему нужны, 

Как он сказал, два перстня дорогих, 

Недавно ей купил он их. 

В ночной тиши по кладбищу он шел, 

С трудом, но все-таки нашел 

Фамильную гробницу Капулетти. 

Он склеп открыл и внутрь вошел. 

В руках его свеча горела, 

На смерти лик он скорбно посмотрел, 

Вздохнул и принялся за дело. 

Джульетты руку приподнял  

И первое кольцо успешно снял. 

Но со вторым все было сложно, 

Снять перстень было невозможно. 

Туда-сюда его вертел,  
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Не тут-то было, он кряхтел, 

Но только без толку вспотел. 

Но помните про сорок два часа? 

Они уж были на исходе, 

К тому ж ускорился процесс, 

Поскольку муж супругу тряс, 

Ее нещадно тормошил.  

И труп в какой-то миг ожил. 

Раздался жуткий характерный треск, 

Труп ноги резко подогнул,  

Задрались юбки, обнажилось место,  

Что опускается на стул. 

Как из мортиры вылетал 

Нечистый дух. Герой упал, 

Лишившись чувств.  

Фонтан зловонный обливал  

Ромео с головы до ног, 

Но встать на ноги он не мог. 

 

Молоденькие дамочки в зале по причине крайней пошлости 

повествования сидели с пунцовыми лицами, но и они не могли 

сдержаться и прыскали со смеху. А адмирал и компания таких же 

дородных стариков просто ржали, другого слова не подберешь, все 

это были грубые солдафоны, далекие от какой бы то ни было 

деликатности. Лорд Байрон тоже подхихиковал, увлеченный 

общим настроением, хотя и не понимал причин безудержного 

веселья. 

Единственно импровизатор сохранял серьезность, он 

заламывал руки и закатывал глаза, будто читал не пародию, а 

душераздирающую трагедию. Эти нарочитые ужимки усугубляли 

комический эффект.  

 

Джульетта, что была в тот миг 

Живее верно всех живых, 

Из гроба птичкою вспорхнула, 

Перемахнула через тело, 

Ничком лежащего Ромео, 

И к выходу из склепа полетела. 

А там она на предков налетела. 
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Их привела кормилица к могиле, 

Уверив, будто ей приснился вещий сон, 

Джульетты якобы касался он. 

Во сне она увидела Джульетту, 

Из гроба вставшую. За чистую монету 

Рассказ кормилицы про сон 

Папаша принял. И, не медля, 

Хоть то была глухая ночь, 

Помчался посмотреть на дочь… 

Безмерной радость их была, 

Но был и шок, 

Поскольку из гробницы  

Шел неприятный запашок. 

Спускаться внутрь отец не захотел, 

Тем более кормилица с мамашей. 

Они лишь только дверь закрыли, 

Тяжелым камнем привалили.  

Ромео ночь всю пролежал в смердящей яме, 

А под утро налег на дверь, ее открыл 

В пруду себя едва отмыл, 

Камзол вонявший застирал 

И деру дал. 

С тех пор в Вероне никто беднягу не видал. 

Джульетта же с Парисом, втихаря, 

Покинули родимые края. 

 

Нет повести забавнее на свете, 

Чем повесть о Ромео и Джульетте. 

  

Через три дня мы уже были в Кадисе. В ночь перед отплытием 

на Гибралтар писали письма домой. 

Байрон сообщал матери: «Мы жили на квартире у двух 

незамужних испанок, которые доставили мне любопытный 

образчик испанских нравов. Старшая хозяйка почтила вашего 

недостойного сына своим особенным вниманием. Она обняла его с 

большой нежностью при расставанье (я прожил у нее всего три 

дня) и, отрезав для себя локон от его волос, подарила ему свой, 

имеющий в длину около 3 футов; я его отсылаю вам и прошу 

сохранить до моего возвращения. Последние слова ее были "Adois, 
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tu hermoso! Me gusto mucho“ (Прощай, красавчик! Ты мне очень 

нравишься). Она предложила мне разделить с ней ее комнату, но 

моя добродетель заставила меня отклонить это предложение…» 

Не все в этом письме соответствовало действительности. Но 

небольшое искажение фактов было продиктовано похвальным 

желанием не тревожить материнское сердце и не оскорблять 

нравственных чувств почтенной старушки. 

Один локон волос Хосефы он действительно вложил в письмо 

маменьке, а другой – покороче (не с головы) оставил себе. 

Мне в тот же вечер Байрон прочитал стихотворение, которое 

почему-то назвал не «Девушка из Севильи», а «Девушка из 

Кадиса»: 

Британки зимне-холодны, 

И если лица их прекрасны, 

Зато уста их ледяны, 

И на привет уста безгласны; 

Но Юга пламенная дочь, 

Испанка, рождена для страсти – 

И чар ее не превозмочь, 

И не любить ее – нет власти. 

 

 

ГЛАВА 22. ТРИ ЧАСА В ЛИССАБОНЕ 

 
  Это он, ах, это он знаменитый Лиссабон, 

  Как мерцающая свечка, как сбывающийся сон. 

  Что за чудо, красота, в небе статуя Христа, 

  Теплый ветер к нам заносит с эвкалипта два листа. 

       А. Берестов  

 

Человек – это животное, выбившееся в люди. Как известно, от 

животного человек отличается тем, что научился под себя 

переделывать окружающий мир, при этом приспособительные 

способности животного он во многом утерял, но не все. 

Взять, к примеру, меня, я быстро привык к тому, что видел 

тематические сны в строгой привязке к маршруту моего 

путешествия. В Одессе видел, в Стамбуле видел, в Риме видел, а 

теперь – и в Испании, вернее по пути из Испании в Португалию. Я 

даже стал их ожидать, гадать о содержании очередного сновидения, 
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и если бы не инцидент с Георгием, то, возможно, сон о Байроне или 

какой-то другой, но непременно связанный с Севильей и Кадисом, 

приснился мне на день раньше. 

Время пребывания в Португалии, конкретно в Лиссабоне, 

ограничивалось тремя с половиной часами. Двухмиллионная 

столица Португалии, в то время двухмиллионная (сейчас не знаю), 

расположилась в устье реки Тежу, где ее широко разлившиеся воды 

снова сужаются перед впадением в океан.  

Знакомая вам троица, Марина, Наташа и я, стояла как раз по 

правому борту теплохода, когда он вошел в это устье и диктор в 

громкоговоритель объявил, что справа мы можем видеть памятник 

Иисусу Христосу. Вообще, наши дикторы порой выражовывались 

довольно-таки оригинально. 

Памятник «Христосу» был сооружен в 1959 году в 

благодарность за то, что он  оберегал Португалию: она была в 

числе немногих европейских стран, не участвовавших во Второй 

мировой войне. Образцом для создания этого монумента 

послужила грандиозная статуя в Рио-де-Жанейро, вдвое большая, 

чем в Лиссабоне.  

28-метровая фигура Христа с распростертыми руками стоит 

на взметнувшемся ввысь пьедестале. Кажется, Иисус хочет объять 

весь город, но это у него не получается, потому что статуя, 

помещенная на втрое больший пьедестал, не столь велика, чтобы 

осуществить такой замысел. Издалека даже можно принять фигуру 

сына божьего за крест на внушительном постаменте.  

Наше автобусное путешествие проходило по 

противоположному берегу. Мне хотелось переправиться по мосту 

Салазара через залив и рассмотреть монумент поближе, но туда нас 

не повезли. Этот более чем двухкилометровый мост привлек наше 

внимание, когда мы проплывали под ним. Потом, кстати, я узнал, 

что мост уже пять лет, как был переименован в мост имени 25 

апреля, но гид представил его как мост диктатора Салазара: видимо 

перемены на бумаге совершаются быстрее, чем в сознании людей. 

В порту нас окружили многочисленные торговцы и менялы, 

но на этот раз контроль за change был особенно суров: Сычев 

менялся в лице и опрометью бросался, когда видел попытки 

обменять сигареты на открытки с видами Лиссабона. Наверное, эти 

миниатюрные оконца в тлетворный западный мир воспринимались 

нашим руководителем, как идеологическая диверсия.  
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Конечно, Лиссабон на открытках очень красив; он, в самом 

деле, не лишен своеобразной красоты, но все же контраст богатства 

и нищеты бросался в глаза. Хотя нас возили по самым 

респектабельным местам, кое-где открывались виды на убогие 

строения.  

В этот раз мне удалось занять место на первом сидении 

автобуса и из лобового стекла, которое было абсолютно чистым, 

вдоволь поснимать улицы португальской столицы. Сначала автобус 

кружил по городу от одной площади к другой. На самой красивой 

из них, площади Коммерции или, проще говоря, Торговой, я 

запечатлел памятник королю-реформатору Жозе I, на снимке он на 

переднем плане, а на заднем – богато украшенная скульптурами и 

барельефами триумфальная арка.  

По кольцу объехали площадь маркиза де Помбала. Его 

памятник находится в центре площади: маркиз, держась за гриву 

льва, воплощающего королевскую власть, стоит на 34-метровом 

белом столпе, в основании которого нос корабля, какие-то обломки 

и фигуры, символизирующие жертвы землетрясения, цунами и 

пожара 1755 года, а также сцены восстановления города. Маркиз, 

будучи премьер-министром, прославился мудрыми реформами; он 

выдворил из страны иезуитов, ограничил власть инквизиции и 

жестоко расправился с теми, кто стоял на пути антифеодальных, 

буржуазных преобразований. Сам, едва уцелевший во время 

землетрясения, Помбал возглавил работы по восстановлению почти 

полностью разрушенного Лиссабона. Он справился с этим делом 

блестяще: предотвратил голод и грабежи, в кратчайший срок, 

действуя предельно решительно, отстроил город заново, за что и 

был удостоен шикарного памятника.  

Смотрю сейчас на его фотографию и думаю: у нас не было 

великих природных катастроф, но был грандиозный социальный 

катаклизм, порожденный человеческой глупостью и жадностью. Не 

потому ли мы никак не можем опомниться и возродиться, что нами 

правят не просвещенные маркизы, а полуграмотные плебеи? 

Впрочем, судьбы реформаторов, благодетелей рода 

человеческого всегда трагичны. После смерти короля Жозе I на 

Помбала обрушились репрессии, он был приговорен к смертной 

казни. Королева Мария, правда, заменила ее пожизненным 

изгнанием, но почти все его реформы были свернуты. 
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Конечно же, не миновали мы и площадь Россио, центральную 

площадь столицы. На ней, кроме памятника королю Педру IV и 

фонтана с бронзовыми фигурами, находится здание Национального 

театра, построенное на месте сгоревшего дворца инквизиции. Ныне 

здесь все чинно и мирно, а когда-то кипели страсти. Во время пасхи 

1506 года в течение 2 дней были казнены две тысячи еретиков и 

евреев, принявших христианство, но заподозренных в 

отступничестве от него. Своими зверствами с инквизицией 

Лиссабона могли поспорить разве что инквизиции Севильи и 

Мадрида. На этой же площади были сожжены сотни ведьм. Очень 

удобно, не надо было далеко ходить от здания инквизиции. 

Инквизиторы, надо признать их величайшую изобретательность, 

придумали простой и надежный способ определять ведьм: если 

брошенная в воду женщина тонула, значит, была неповинна в 

колдовстве – царствие ей небесное, а если не тонула, тогда виновна 

– и заслужила костер. 

Первым местом вылазки из автобуса был ботанический сад, 

один из старейших в Европе, основанный в 1768 году тем же 

маркизом де Помбалом, который начал выращивать и 

распространять множество видов растений, свезенных со всего 

мира португальскими мореплавателями. Полюбовавшись лебедями 

и фламинго, повдыхав под пение пестрых экзотических птиц 

ароматы обширной оранжереи, поклацав фотоаппаратами, мы 

вернулись к автобусу и поехали в музей карет. 

В начале ХХ века королевский манеж был превращен в музей 

карет. Когда-то за выездкой лошадей с галереи по всему периметру 

второго этажа наблюдали члены королевских семей. Теперь это 

обширное двухэтажное здание, в котором более всего меня 

поразила роспись потолка, вмещает одну из самых уникальных 

коллекций карет. Экипажи, португальские, австрийские, 

итальянские, испанские, французские, просто роскошны – это 

настоящие произведения искусства. Неплохо, должно быть, жилось 

владельцам этих транспортных средств. Впрочем, самый старый и, 

наверное, самый ценный экспонат выглядит сравнительно скромно. 

В этой обитой кожей красного цвета деревянной карете, которой 

скоро исполнится четыреста лет, король Испании Филипп II 

совершил в 1619 году свой визит в Португалию.  

Некоторые кареты украшены изящными золочеными 

фигурами и весят до пяти тонн. В такие кареты впрягались даже не 
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лошади, а мулы. С небольшими легкими колясками могли 

управиться пони. Кроме карет, собрание включает носилки, 

балдахины, катафалки, кабриолеты и фаэтоны. Музей карет – самый 

посещаемый из всех музеев Лиссабона.  

Третьим по счету среди мест нашего португальского 

десантирования был Жеронимуш, монастырь иеронимитов, самый 

значительный памятник позднеготического, так называемого 

мануэлинского стиля. Впрочем, я по неведению своему, принял бы 

его за мавританский. Когда-то обитель принадлежала монахам 

ордена святого Иеронима, чья пасторская деятельность 

заключалась главным образом в том, чтобы давать духовные 

наставления морякам и молиться за их грешные души. Его 

строительство началось по распоряжению короля Мануэла I на 

месте часовни святой Марии, в которой Васко да Гама в молитвах 

провел вечер перед экспедицией в Индию. Прах великого 

мореплавателя теперь покоится в действующей церкви при 

монастыре в мраморной гробнице. Таким образом, монастырь 

неразрывно связан с историей великих географических открытий. 

Есть исторические свидетельства, что его строительство тоже 

велось на деньги, полученные благодаря этим открытиям, 

вырученные от продажи индийских пряностей.  

В монастыре захоронены многие исторические личности 

Португалии, с некоторыми гробницами связаны почти мистические 

истории. Например, саркофаг известного поэта Луиса де Камоэнса 

почему-то пуст. 

Осмотр монастыря занял около часа, право, он стоил этого 

времени. Монастырь – великолепен. Ни одна из его колонн, 

украшенных изображениями морских чудовищ, раковин и кораллов 

не повторяется, все в нем напоминает о великих географических 

открытиях и путешествиях.  

Во дворе монастыря с помощью «ФЭДов», «Зенитов», 

«Смен», «Ленинградов» и другой фотографической техники мы 

запечатлели свои физиономии на фоне его клумб и стен. 

Разглядывая эти давние фотографии, я нахожу, что все 

изображенные на них лица типично совковые, исключая разве что 

мое. Я даже не могу точно определить, в чем состоит эта самая 

совковость. Быть может, в мешковатости, придурковатости, в чем-

то еще трудно определяемом, но всегда узнаваемом, почему и 
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сегодня иностранцы без особого труда угадывают моих 

соотечественников. 

Потом мы поехали к набережной Тежу и там вышли у 

памятника первооткрывателям. Этот монументальный ансамбль 

выполнен из белого известняка в виде парусника, на носу которого 

стоит принц Энрике по прозвищу Генрих Мореплаватель. 

«Мореплаватель» этот лично не принимал участие ни в одном 

путешествии, но был их идейным вдохновителем и финансовым 

устроителем. Именно он в XV веке стал инициатором 

колониальной экспансии, результатом которой явилось невиданное 

обогащение Португалии и превращение ее в империю. 

За инфантом Энрике по обоим бортам каравеллы стоят еще 

тридцать две фигуры, изображающие исторические лица, прямо 

или косвенно связанные с морскими путешествиями.  

Здесь же на берегу Тежу мы любовались башней Белем, 

которая раньше служила фортом, охраняющим водный путь к 

Лиссабону. Построен форт был на острове в двухстах метрах от 

берега. Но после землетрясения русло Тежу изменилось, и башня 

оказалась практически на берегу. Чем-то мне это здание 

напоминало Ласточкино гнездо в Крыму. 

Наконец последним местом, куда нас привезли, был холм, со 

смотровой площадки которого, если не весь Лиссабон, то 

значительная его часть, смотрелась как на ладони. Там мы 

устроили, что называется, небольшой перекур, во время которого 

каждый успел подойти к стационарно установленной массивной 

подзорной трубе и поглазеть на город через нее. Я навел трубу на 

памятник Христу Спасителю, но туман помешал мне его 

рассмотреть. 

Прочел сейчас написанную главу и сам удивился, как 

оказывается много можно увидеть и узнать за три с половиной 

часа. 

Да, чуть было не забыл привести, как обычно, сведения о 

Португалии, записанные в блокнот – первоисточник хроники моего 

путешествия. Привожу эти сведения исключительно для порядка, 

для проформы, понимая, что ничего интересного для современного 

читателя они не содержат, если, конечно, он не занят какими-то 

сравнениями и сопоставлениями. Советую ему даже опустись всю 

эту цифирь и двигаться дальше или прерваться и отдохнуть. Уже 
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тем, что читатель добрался до двадцать второй главы (за что я ему 

приношу глубочайшую благодарность), он этот отдых заслужил. 

75% предприятий Португалии национализированы. 

Конституция узаконила общественную собственность на 

средства производства. 

1 доллар – 72 эскудо. 

Минимальная зарплата рабочего – 10 тыс. эскудо в мес. 

Зарплата водителя – 30 тыс.  

Врача – от 50 до 150 тыс. 

4 тыс. – минимальная пенсия по старости. 

800 тыс. безработных. 

20% населения безграмотны. 

Детская смертность – 1-е место в Европе. 

Цены: 

1 кг мяса – 450 эскудо; 

1 л молока – 16; 

1 кг хлеба – 9; 

литр бензина – 50.  

Помню, когда мы вернулись на теплоход, меня не покидало 

чувство этакого de je vous, ощущение, что некоторые места, 

увиденные в Лиссабоне, мне знакомы, будто я их уже видел, только 

очень давно. Более того, когда я стоял на берегу Тежу у башни 

Белем, то на мгновение представил, как мощными гребками плыл к 

ней совсем еще молодой человек по имени Джордж Гордон Байрон. 

Представление было почти реально, хотя я понимал: сейчас уже не 

найти безумцев, готовых переплыть реку в этом месте, да еще 

весной, в апреле, когда вода очень холодна. 
 

 

 

 

ГЛАВА 23.  ЛЖЕ-ХРИСТОС 

   
  Зачем же ты пришел нам мешать? Ибо ты пришел нам 

мешать и сам это знаешь. Но знаешь ли, что будет завтра? Я 

не знаю, кто ты, и знать не хочу: ты ли это или только 

подобие его, но завтра же я осужу и сожгу тебя на костре, как 

злейшего из еретиков, и тот самый народ, который сегодня 

целовал твои ноги, завтра же по одному моему мановению 

бросится подгребать к твоему костру угли…   
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      Ф. М. Достоевский  

 

Великий инквизитор придвинул к себе подсвечник с тускло 

горящей свечой и углубился в чтение бумаг. Ставни на окнах были 

наглухо закрыты, с потолка свисали черные шторы. Ни один лучик 

солнечного света не проникал в комнату допросов Святой палаты. 

Все было черно и пол, и стены, и потолок, и бархатная скатерть на 

столе инквизиторов, только распятие, белые листы бумаги и белые 

монашеские рясы нарушали эту гробовую черноту. 

Сегодня перед трибуналом стоял необычный обвиняемый, это 

был священник, объявивший себя Иисусом Христом и призвавший 

свою паству расправиться с инквизицией. 

Пока Великий инквизитор читал, трое других рассматривали 

обвиняемого. Я тоже не мог отвести от него глаз. Он высок, 

худощав, держится прямо, слегка вьющиеся волосы, еще не 

тронутые сединой, ниспадают до плеч. Красивое лицо спокойно, 

оно, действительно, похоже на лик Христа, в глазах нет страха, не 

чувствуется даже тревога. Напротив, что-то властное в его взоре; 

один за другим, пересекаясь взглядами с обвиняемым, судьи не 

выдерживают и отводят глаза. Обвиняемый посмотрел на 

секретаря, и тот неестественно засуетился, занервничал и, делая 

вид, что уронил перо, полез под кафедру. А когда поднялся, уже не 

рисковал смотреть на обвиняемого. 

Дошла очередь до меня. Обвиняемый повернулся в мою 

сторону и… вывернул наизнанку мою душу. Я был близок к 

обмороку и потерял бы сознание, если бы его глаза не потеплели и 

он не улыбнулся мне. 

Великий инквизитор оторвался от бумаг, спросил 

обвиняемого, он ли священник Мануэль Лопешь де Карвалья и 

догадывается ли он, почему его сюда привели. Глава Священного 

трибунала в лучшем положении, чем остальные судьи: придвинутая 

свеча отделяет его от обвиняемого, ее свет не дает возможности 

встретиться с ним глазами. 

Обвиняемый спокойно отвечает: 

-  Меня так называют, но имя не всегда выражает сущность. И, 

разумеется, я знаю, почему и зачем меня сюда привели. 

-  По-твоему, зачем?  

-  Затем, чтобы обвинить в ереси и отправить на костер. 
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- Если ты невиновен, никто тебя ни в чем не обвинит, – 

говорит Великий инквизитор, говорит так, словно сам свято этому 

верит. - А что означают твои слова, будто имя не выражает 

сущность?  

- Я сказал, не всегда выражает. Есть имена, которые 

соответствуют сущности. По правую руку от тебя сидит 

инквизитор Кассио. Это имя означает «пустой». Так оно и есть, он 

пуст, как сосуд без дна. Слева сидит судья Акакио. Акакиос в 

переводе с греческого означает «тот, кто не делает зла». Назвать 

инквизитора, не творящим зла, может только большой шутник.  

Подсудимый поворачивается ко мне и заявляет: 

- Имя этого молодого нотариуса Диогу – «ученый, 

образованный». Он хотя и молод, но более сведущ, чем вы все 

вместе взятые. 

Ну, а самого тебя зовут Жулио Сантас, то есть «кудрявый» и 

«святой», но ты кудрявым не был даже в детстве. А если считать 

тебя святым, то почему бы не считать святым князя тьмы? 

Великий инквизитор совершенно лыс, без парика его голова 

сверкает, как яйцо страуса. А касательно святости, наверное, 

немного найдется наивных людей, искренне считающих его 

святым. Все это правда, но открыто сказать такое – это не смелость, 

это сущее безумие! 

Откуда этому священнику известно мое имя, минуло всего два 

месяца, как меня привлекли протоколировать заседания 

Священного трибунала, да и имена судей держатся втайне. 

Единственно, имя Великого инквизитора известно всему 

Лиссабону. 

- Твое имя Мануэль на древнееврейском означает «с нами 

Бог», - блеснул познаниями Великий инквизитор. - Утверждая, что 

оно не выражает твоей сущности, ты признаешь, что Бог не с 

тобой?  

- Нет, он со мной, но этого мало для определения моей 

сущности. Нужно еще сказать, что он во мне. 

- Не хочешь ли ты сказать, как и доносят на тебя, что ты 

считаешь себя возрожденным Христом? 

-  Я не хочу так сказать, так и есть! 

В зале воцарилось молчание. Никогда еще в нем не звучали 

такие безрассудные слова. 
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- Понимаешь ли ты, что то, что ты говоришь, есть немыслимое 

кощунство?! - возмущенно восклицает Великий инквизитор. - За 

двадцать лет служения Святой инквизиции я не слышал ничего 

подобного. 

Незамедлительно следует ответ: 

- Ты так уверенно это говоришь, что создается впечатление, 

что ты не веришь в Христа, не веришь в его Воскресение, в его 

возможность сойти на землю, воплотиться в любом человеке или 

прийти в любом другом виде. Говоря такое, ты изобличаешь себя 

как закоренелый еретик. 

Думаю, никогда, ни один обвиняемый не вел себя так 

вызывающе перед лицом трибунала: переступая порог этой 

комнаты, люди проникаются животным страхом, трепещут, 

заискивают, выкручиваются, путаются, отчаянно взывают к 

справедливости и снисхождению.  

- Почему ты решил, - продолжает наступать обвиняемый, - что 

я не Христос? Может быть, ты возомнил, что тебе известны какие-

то особые отметки на том, кто придет судить род человеческий? 

Или тебе известен день и час, когда свершится Второе пришествие, 

или точное место, где явится людям Христос? Если ты смеешь 

утверждать такое, ты опять изобличаешь себя как опасного еретика. 

Я думал, Великий инквизитор обрушится на обвиняемого, 

гневным словом своим поставит на место зарвавшегося наглеца, но 

он сдержался. 

- Ты здесь не для того, чтобы задавать вопросы трибуналу. У 

меня достаточно оснований считать тебя лже-Христом, а где у тебя 

доказательства противного. 

- У Бога требовать доказательств? В своем ли ты уме, 

ничтожный червь? Но будь по-твоему, если сейчас, ты попросишь 

смерти, то в туже минуту ты умрешь. Это и будет доказательством 

и уроком для тебя и всех остальных. 

В это мгновение по непонятной причине пламя свечи перед 

Великим инквизитором заметалось из стороны в сторону и погасло. 

Инквизитор встретился взглядом с Мануэлем-Христом, сначала он 

оцепенел, потом дрожащей рукой поднял подсвечник и с великим 

трудом зажег свечу от другой, стоявшей рядом. Поставил 

подсвечник на прежнее место, умышленно отгородив себя от глаз 

обвиняемого. Когда подсвечник коснулся стола, то, повинуясь 
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дрожащей руке, выбил глухую дробь, слышную, несмотря на 

бархат покрывала. 

Не знаю, что там творилось в душе инквизитора, но на такое 

испытание божественности обвиняемого он не пошел и смерти у 

него не попросил. 

Два других судьи, которые обычно вмешиваются в допрос, 

помогая своему патрону изобличить еретика, сегодня как в рот 

воды набрали. Весь груз допроса лег на плечи Жулио Сантаса. 

Будет ли он ему по силам? 

Немного оправившись от шока, Великий инквизитор сказал: 

- Оставим пока вопрос о твоей сущности. Скажи, правду ли 

говорят, что ты призывал казнить инквизиторов? 

- Нет. Только в том случае, если они не захотят признать, что 

служат дьяволу. 

- По-твоему люди, стоящие на страже веры, служат дьяволу? 

- Вас нельзя называть людьми. Вы нелюди, стоящие не на 

страже веры, а на страже своих кошельков, которые разбухают с 

каждой новой жертвой. Как не назвать служителями дьявола тех, 

кто даже детей обвиняет в колдовстве и посылает на костер. Вы 

преследуете животных, якобы сознательно приносящих вред и 

помогающих темным силам. Вы одновременно злокозненны и 

смешны. Я слышал об инквизиторах, обвинивших петуха в 

содействии колдуну; петух будто бы снес для него яйцо, 

необходимое для магического обряда. Это же курам на смех. 

- Значит, инквизиция не может осудить свинью, съевшую 

младенца, саранчу, уничтожившую урожай, крыс, мышей, змей и 

прочую нечисть? Почему? 

- Да потому, что животные неразумны. Отвечать за свои 

деяния может только тот, кто их сознает. К тому же право суда 

возникает только тогда, когда есть договор, соглашение, 

заключенное между властью, предписывающей законы, и 

подчиняющимися подданными. Животные же никогда не 

присоединялись к такому договору и, следовательно, не могут 

подвергаться наказаниям за содеянное ими в неведении закона. 

Церковь не имеет никакого права предавать анафеме твари, 

которым она отказывает в крещении. Вы алогичны, а попросту 

глупы, господа инквизиторы, прежде чем совершать одну глупость 

– проклинать животных, вы должны совершить еще одну глупость 

– крестить их. 
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- Итак, ты даже не скрываешь, что призывал уничтожить 

Святую инквизицию. Кого ты призывал к этому? 

- Всех своих прихожан и всех, кто мог слышать меня. 

- Зачем в этом деянии тебе потребовались другие люди. Богу 

достаточно сказать слово и горы двинуться к нему. Скажи он слово 

против инквизиции, она давно была бы испепелена. Но она живет и 

здравствует, чего нельзя сказать о ее врагах. 

- Мало физически уничтожить инквизиторов. Надо убить 

инквизицию в головах и сердцах людей, иначе на место одних 

инквизиторов завтра придут другие, еще худшие. Инквизицию 

создал не Бог, а люди, они же должны ее уничтожить.  

- Если бы тебе удалось взбунтовать людей, и они уничтожили 

нас, их торжество было бы недолгим, - возразил Великий 

инквизитор, - на другой день они бы убедились, что власть не 

может существовать без насилия. И тогда из вчерашних палачей 

инквизиции они выбрали бы новых инквизиторов, еще более 

худших, как ты говоришь. Чтобы ты стал делать тогда? 

- Тогда бы я призвал убить их, как убивают крыс. Рано или 

поздно крыс не станет. 

- Христос призывал любить и прощать, а ты хочешь крови. 

Это доказывает, что ты не Христос. 

- Правильно, я завещал вам любить и прощать. Почему же вы 

не любите и не прощаете? 

- Ты и твой отец так устроили этот мир. Зачем же ты 

спрашиваешь? 

- Браво! Ты только что признал во мне Христа. 

- Вовсе нет. Я имел в виду, что если бы ты был Сыном 

Божьим, то вместе с Отцом должен был взять на себя львиную 

долю ответственности за творимое зло, а не возлагать ее на меня, на 

отцов Акакия и Кассио, на всех инквизиторов. Если допустить, что 

мы виноваты и творим зло, а ты Бог, ты сын Божий, то ты виноват 

во сто крат против нас. 

- Если даже ты прав, а ты во многом прав, то я не отказываюсь 

от своей вины и готов искупить ее. Однажды я уже был распят. 

Люди думают, что за их грехи. Но это далеко не вся правда. Отец 

никогда бы не дал распять сына своего, если бы в себе и в нем не 

видел никакой вины. За свою и чужую вину я уже принял 

мученическую смерть на кресте, могу принять ее и на костре. Я 
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готов отвечать, отчего же не хотите отвечать вы? Каждому свое: 

Богу богово, а кесарю кесарево. 

- Как бы там ни было, - сказал инквизитор, успевший почти 

полностью прийти в себя, - обвинение в призыве к расправе с 

инквизиторами ты признаешь и, следовательно, его можно считать 

полностью доказанным.  

Но нам также известно, что ты вошел в преступную связь с 

марранами, евреями, принявшими христианство, но на деле не 

отрекшимися от иудаизма, тайно исполняющими все его обряды и 

предписания. Признаешь ли ты эту связь? 

- Если связью называть мои посещения еврейских домов, 

беседы со многими евреями, то признаю. 

- Мог бы ты назвать хотя бы кого-нибудь из тех, с кем ты вел 

свои беседы? 

- Я все могу, но не назову. 

- Не должен ли я заключить, что твои беседы с ними носили 

преступный характер, потому ты не хочешь назвать своих 

собеседников? 

- Зная алогичную логику инквизиторов, не удивляюсь такому 

заключению; но человек здравомыслящий заключил бы, что я 

никого не намерен отдавать в руки мучителей и убийц. 

- Тогда, не называя имен, мог ли бы ты раскрыть содержание 

своих бесед с марранами? 

- Почему бы и нет. Они часто спрашивали меня, должны ли 

верить в Христа, если их принудили к тому, поставили перед 

выбором: обратись или умри. 

-  И что же ты отвечал им?  

- Я говорил, что насилие и вера несовместимы, и что те, кто 

принуждал их обратиться, много дальше от Христа, чем они. Я 

говорил им, что они даже не представляют, как они сейчас близки к 

Христу. 

- Так ты не говорил им, что выдаешь себя за Христа? 

- Я не открывал, что Иисус – это я. 

- Почему же? – силясь изобразить иронию и пренебрежение, 

вопросил Великий инквизитор.  

- Потому что открытием себя, я способствовал бы 

утверждению их в вере моей, а это тоже было бы насилием. 

- Я вижу ты большой поборник ненасилия, только по 

отношению к нам, инквизиторам, ты не таков. 
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- Все имеет меру свою, вы переполнили чашу терпения, - 

гневно говорит обвиняемый. 

- А почему тебе так дороги иудеи, не они ли предпочли 

освободить убийцу Варавву и распять Христа?  

- Народ не может отвечать за преступления своих вождей, во 

всяком случае, в той же степени, что и они. Фарисеи обманули их, 

требуя моей смерти; они же не ведали, что творили. На них лежит, 

конечно, доля вины, но своими неисчислимыми страданиями они 

давно искупили ее. И вообще суть не в том: не соображения 

чистоты веры и даже не месть стоят за преследованием евреев 

инквизицией. 

- А что, по-твоему? 

- Алчность, деньги, исключительно деньги. Когда гонимые 

испанской инквизицией евреи бежали в Португалию, их приняли за 

великую мзду. Потом, обвинив во всех смертных грехах, натравили 

на них простой народ, устроили жестокое избиение, вспомните 

страшный погром в Лиссабоне в 1506 году, когда тысячи иудеев, 

мужчин, женщин и детей были зарезаны или сожжены заживо. А 

потом под угрозой смерти их принудили к крещению. Для чего? 

Для того чтобы иметь возможность обвинить в отступничестве и 

привлечь к суду инквизиции. И главная цель этого судилища не в 

том, чтобы вернуть заблудшего на путь истинный, а в том, чтобы 

конфисковать его имущество. Ваш Бог – не Христос, ваш бог и 

кумир – золотой телец!  

- Ну, да. А евреи – избранный народ и агнцы невинные, – с 

нескрываемой насмешкой сказал инквизитор. – До того, как евреи 

бежали в Португалию, они торговыми махинациями и 

ростовщичеством присвоили себя большую часть богатств Испании 

и обрели огромное влияние, еще немного и они захватили бы всю 

власть и превратили испанцев, простых и знатных, в своих лакеев и 

рабов. Как-то в архивах Священного трибунала я обратил внимание 

на письмо одного еврея родне и друзьям в Испанию. Так вот он 

писал: «Перебирайтесь скорее сюда, здесь люди простодушные, 

глупые, нас не знают и принимают хорошо. Мы уже купили всех 

чиновников и опутали долгами народ. Завтра вся страна будет 

нашей». Вот что нам готовили иудеи! 

- Известный прием: по горстке негодяев и кровопийц судить 

обо всем народе. Так можно оболгать кого угодно. Есть евреи-

ростовщики, едва ли они достойны уважения, но есть евреи, 
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которые давали деньги на исследование новых земель, на развитие 

промышленности и культуры. Почему ты не хочешь вспомнить о 

том, что первая книга в Португалии издана на иврите, издана 

евреями. Книга эта – Тора.  Любой народ имеет своих негодяев и 

своих героев. 

- Согласен с тобой. Только в одном народе больше героев, а в 

другом – негодяев. Так вот в еврейском – на одного героя сто 

негодяев. 

Великий инквизитор откинулся на спинку кресла, довольный 

своим аргументом. Но на лже-Христа аргумент не подействовал: 

- В любом народе герои в меньшинстве. Еврейский – не 

исключение.  

- Пожалуй, я и тут с тобой соглашусь, среди евреев можно 

найти немногих настоящих героев: в 1483 году Великим 

инквизитором Испании стал доминиканец Томас де Торквемада, 

внук крещеной еврейки; он отправил на костер более восьми тысяч 

человек. Затем главным инквизитором Испании был Диего де Деса, 

чья мать происходила из евреев; он казнил на костре более 

полутора тысяч еретиков. 

Но, оставим эту дискуссию, для обвинения она не 

представляет интереса. Меня интересует: марранов ты тоже 

призывал уничтожить инквизицию? 

- Конечно, если любой честный и добрый человек должен 

бороться с инквизицией, то тем более с нею должен бороться тот, 

кто более других ею истребляем. 

-  И что же, поддержали они тебя? 

-  Кто-то да, а кто-то нет? 

- Правильно мое предположение, что ты не откроешь имена 

тех, кто поддержал? 

- Совершенно правильно. 

- Нотариуса прошу записать, - обратился ко мне Великий 

инквизитор, -  что обвиняемый признался в чудовищном заговоре 

против инквизиции, признал себя зачинщиком заговора, но 

отказался выдать других заговорщиков. 

Меня не нужно было предупреждать, я и так строчил без 

устали, стремясь зафиксировать каждое слово. 

- Перейдем к допросу свидетелей, – с нарочитой 

уверенностью провозгласил Великий инквизитор. - Пригласите 

свидетеля Беатрис де Фланесоль. 
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Один из трех стражников, стоявших за спиной обвиняемого, 

вышел и возвратился с женщиной, одетой в дорогое, но порванное 

на груди платье. Одной рукой женщина вынуждена придерживать 

лоскуты с тем, чтобы не обнажилась ее грудь. Другой – она 

пытается поправлять растрепанные волосы. Видно, что женщина 

подвергалась пытке, возможно, ей прижигали ступни, поэтому она 

ступает медленно и осторожно. На лице вошедшей страдальческая 

гримаса и выражение страха, но даже они не могут скрыть ее 

ослепительной красоты. 

Свидетельница явно избегает смотреть на обвиняемого, он же 

осмотрел ее с головы до ног и помрачнел. 

- Назови себя, скажи, откуда ты и сколько тебе лет, - 

потребовал секретарь суда. 

- Я Беатрис де Фланесоль, вдова маркиза де Фланесоль, 

владелица замка Монтижу, мне двадцать восемь лет, - отвечает 

свидетельница. 

Говорит она тихо, с таким же трудом, как и передвигается, и с 

явным волнением. 

- Беатрис, известен ли тебе этот человек? - Великий 

инквизитор указал пальцем на обвиняемого. 

Женщина посмотрела на лже-Христа, глаза их встретились и 

она замялась. Молчание затянулось. Но обвиняемый помог ей: 

- Беатрис! Тебе незачем молчать и незачем что-либо скрывать. 

Говори только правду. Не бойся, они ничего тебе больше не 

сделают, никто не посмеет тронуть тебя, твои мучения 

закончились, чего нельзя сказать о них, - обвиняемый священник 

кивнул в сторону судей. – У них впереди целая вечность, чтобы 

горько пожалеть о каждой ране, каждом ушибе, о каждой царапине 

на твоем теле. 

После этих слов в женщине происходит чудесная перемена: 

она выпрямилась, лицо ее просветлело и будто помолодело, на 

щеках заиграл румянец. Видимо, боли ее улетучились. Это все 

можно объяснить внушением. А чем объяснить, что волосы ее как-

то сразу перестали быть растрепанными, рука отпустила лоскуты 

платья, но они не упали, обнажая груди, а стояли как 

накрахмаленные? Я бы не удивился, если бы на теле ее исчезли те 

самые ушибы и раны, о которых говорил лже-Христос. Да и 

ложный ли он Христос? Но никто из судей, не решился на такую 
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проверку сущности обвиняемого, никто не предложил раздеть 

похорошевшую и воспрявшую духом свидетельницу. 

- Так что там у вас за вопрос, инквизитор? – без тени 

недавнего страха вызывающе спросила женщина. 

-  Я спросил, известен ли тебе этот человек? 

-  Конечно, известен, это наш священник, нашего прихода. 

-  Когда ты с ним познакомилась? 

- Сразу же, как после замужества попала в Монтижу. Мне 

было девятнадцать лет, когда я впервые увидела Мануэля, с той 

самой минуты супруг перестал меня интересовать, а ведь это был 

наш медовый месяц. А когда муж умер через два года, я, совестно 

признаться, испытала преступную радость. 

- Почему? 

- Потому что безумно любила Мануэля и хотела принадлежать 

только ему. 

- Ты хочешь сказать, что имела с ним физическую связь? 

- Да! И если вы спросите, жалею ли я об этом, то я отвечу – 

нет! 

- То есть ты совершала блуд, творила грех прелюбодеяния и 

не жалеешь, не раскаиваешься? 

- И вы бы не жалели на моем месте. Еще до замужества у меня 

было несколько любовников, но ни один не мог сравниться с 

Мануэлем. В его объятьях я испытывала неземное блаженство, я 

готова была целовать его ноги, - томно сказала Беатрис. 

- Как же он соблазнил тебя?! 

- Он соблазнил?! – брови женщины взметнулись вверх. – Да я 

сама упала в его объятья. Я шла к нему на исповедь не для того, 

чтобы исповедоваться, а чтобы заниматься любовью. 

- И у тебя не было никаких сомнений, никаких угрызений 

совести? – строго спросил инквизитор. 

- Почему же, я тогда спросила Мануэля, как мы можем 

сотворить такое в церкви святого Петра? 

- И что же он ответил? 

- Он сказал, что я не в церкви Петра, а в его церкви. А еще 

сказал, что Петр очень застенчив и устыдился бы, увидев нас или 

узнав о нас. Но нет нужды ему об этом рассказывать. А еще он 

сказал, что Господь знает и видит все грехи наперед, до того как 

они совершатся, что делает исповедь ненужной. Но плотское 

вожделение – это не грех, а божий дар. И Господь только рад, когда 
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видит, как чада его пользуются этим даром, плодятся и 

размножаются. 

- И ты этим удовлетворилась и больше не сомневалась? 

- А как же, посомневалась еще немножко. Я спросила: что 

если мы зачнем дитя? Это обесчестит меня! Но он сказал, что у 

него есть особая трава, если женщина будет пить отвар из нее, то не 

забеременеет, и дал мне эту траву. А еще сказал, что если я даже 

рожу от него, то в этом будет не больше порока, чем в зачатии девы 

Марии! 

- Какое неслыханное богохульство! И все? Больше ты уже не 

колебалась? 

- Еще как колебалась, ваша честь. Только уже в постели с 

Мануэлем, - уточнила женщина и прыснула со смеха. 

- Твой рассказ и твое теперешнее поведение доказывают, что 

ты была и пребываешь сейчас под воздействием колдовских чар 

этого лже-Христа, – констатировал инквизитор. – Есть все 

основания подозревать Мануэля Лопеша де Карвалью еще и в 

колдовстве!  

- Это вряд ли, а вот бабник он, доложу я вам просто жуткий, - 

возражает свидетельница, которая так разошлась и так 

развеселилась, что, кажется, готова пуститься в пляс. – Ты 

единственная женщина в мире, которую я люблю! Вы думаете, он 

говорил это мне одной?! Вовсе нет, всем хорошеньким девушкам и 

женщинам Монтижу. Если у него и есть ограничения, то только 

возрастные: девочки до тринадцати и женщины после тридцати его 

не интересуют. 

- И ты готова была делить своего любовника с десятками 

других женщин? – спросил Великий инквизитор.  

Не знаю, как его и прочих судий, но меня тема адюльтера 

очень заинтересовала. 

-  Сначала я чуть не умерла от ревности! – воскликнула 

Беатрис. - Я упрекала его, что он превратил дом Бога в сераль, и 

спрашивала, как может он совершать мессу там, где предается 

любовным утехам со столькими женщинами. Но потом, слава 

Всевышнему, Мануэль меня просветил. 

-  И как же он тебя просветил? – допытывался инквизитор. 

Похоже, не одного меня заинтересовала эта тема.  

- Он сказал, что Бог есть любовь, и он никогда никого не 

судил и не осудит за любовь. Любовь – преступление только в 
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глазах невежественных ханжей. И еще сказал, что я не должна 

ревновать, потому что иметь много жен – в природе мужчины. 

Мужчина как любой самец стремится к возможно большему 

потомству, стремится оплодотворить множество самок. Мужчина 

почти не ограничен в возможности плодить детей, тогда как 

женщина ограничена. Поэтому природно для мужчины желать 

многих женщин, он озабочен количеством, а женщину заботит 

качество. Поэтому для нее природно искать того, кто будет лучшим 

и, найдя его, уже не хотеть никого другого. 

- Может быть, это и природно, но это противоречит Закону 

Божьему. Так рассуждать могут только нехристи-магометане, 

которые практикуют нечестивое многоженство, - вынес свой 

вердикт Великий инквизитор. 

Тут вмешался Лже-Христос: 

- Как может природное противоречить Закону Бога, если вся 

природа Им сотворена? И почему ты называешь нечестивым 

многоженство? Нигде в Библии, ни в Ветхом завете, ни в Новом, 

нет ни слова в его осуждение.  

Великий инквизитор, видимо, не найдя достойного ответа, 

сказал: 

- Я не давал слова обвиняемому! Я не намерен спорить с 

тобой. Скажи, все ли из того, что рассказала здесь Беатрис де 

Фланесоль, правда, подтверждаешь ли ты ее слова? 

- Она была правдива и очень точно передала содержание моих 

с нею бесед, - заявил лже-Христос, скрестил руки на груди и 

вызывающе посмотрел на судей. 

- Беатрис де Фланесоль! – с неожиданной торжественностью 

обратился к свидетельнице инквизитор. - Суд высоко оценивает 

твои изобличающие обвиняемого показания. Суд обращает 

внимание на то, что ты попала под влияние очень опасного 

человека, который подавил твою волю и заразил греховными 

идеями. Но суд церкви милостив, он дает тебе возможность 

искупить свою вину дальнейшей праведной жизнью. Думаю, как 

только ты будешь изолирована от этого смутьяна и еретика, твое 

сознание прояснится, и христианские добродетели возвратятся к 

тебе. Ты свободна! 

Такой приговор был неслыханным. Нечестивица и 

прелюбодейка отправлялась на свободу! Слова лже-Христа «никто 

не посмеет тронуть тебя», похоже, сбывались.  
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Беатрис не сразу покинула зал, а посмотрела на Мануэля, как 

бы спрашивая его разрешения. Он кивнул. Женщина твердой 

походкой направилась к выходу. Ей вслед прозвучало: 

- Любимая, скоро мы встретимся, если не в этом мире, то в 

ином, лучшем! 

Великий инквизитор объявил конец сегодняшнего заседания 

Священного трибунала. Я дописал последнюю фразу и поставил 

число: 7 апреля 1725 года. 

  

 

ГЛАВА 24.  ОБ АТЛАНТИКЕ, ФИЗИЧЕСКОЙ КУЛЬТУРЕ И 

ЖЕНСКОЙ НАТУРЕ  

     

    Европа скрылась, мельчась. 

    Бегут по бортам водяные глыбы, 

    Огромные, как года. 

    Надо мною птицы, подо мною рыбы,  

    А кругом – вода. 

    Недели грудью своей атлетической – 

    То работяга, то в стельку пьян – 

    Вздыхает и гремит Атлантический океан. 

                   В. Маяковский 

 

Читатель, конечно же, догадался, что в предыдущей главе 

описан мой очередной сон. Он приснился в ночь, когда «Одесса» из 

лиссабонского порта направилась к берегам Франции. Тогда, 

засыпая, я гадал, приснится ли мне что-нибудь еще, и почти не 

сомневался, что приснится и сон будет как-то связан с тем местом, 

которое я только что покинул. 

Потом в Самаре, я не поленился порыться в библиотеке, 

проверить некоторые имена и события из этого сна на предмет их 

достоверности. Оказалось, что главный герой – не вымысел, 

порожденный моим подсознанием, а историческое лицо. В 1725 г. в 

Лиссабоне инквизиция сожгла священника Мануэля Лопеша де 

Карвалью, провозгласившего себя возрожденным Христом и 

призвавшего казнить инквизиторов. Никаких других сведений о 

нем найти не удалось. 

Теперь наше путешествие было уже не морским, а океанским. 

«Одесса» вырвалась на простор Атлантического океана; от 
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Лиссабона, крайней западной точки Европы, вдоль северных 

берегов Португалии, Испании, минуя Бискайский залив, размером 

ничуть не меньше Тирренского моря, она должна была войти в Ла-

Манш и пришвартоваться в Гавре.  

Итак, впереди были два дня океанского путешествия. 

Устроители круиза, на время пока теплоход бороздит воды 

Атлантики, на первое место поставили физическую культуру. 

Можно было бы сказать, что оно прошло, под лозунгом Владимира 

Маяковского: «Баба, не будь дурой, занимайся физкультурой!», 

если бы в нее, эту самую физкультуру, не были вовлечены оба 

пола. Короче говоря, на эти дни были запланированы 

многочисленные спортивные состязания. Я принял участие в 

соревнованиях по настольному теннису и мини-футболу. В теннисе 

призового места ни мне, ни другим участникам из нашей группы, 

добыть не удалось, а вот в мини-футболе моя команда заняла 

второе место. Заняла бы и первое, если бы не слабая оборона и 

беззастенчивое подсуживание судьи нашим соперникам.  

Профессиональным футболистом я, конечно, не был, но, когда 

работал в институте инженеров железнодорожного транспорта, с 

ребятами из лаборатории механики играл по часу каждый день, 

кроме выходных, в любое время года и при любой погоде.  

Площадка для мини-футбола находилась на самой верхней 

палубе, сверху и по бокам ее была натянута сетка вроде 

волейбольной. День, как обычно, был солнечным и теплым. Играли 

пять на пять без вратарей, в нападении двое: я и Жора. Сначала 

вырвались вперед, но потом преимущество стало таять. Играть на 

раскачивающейся палубе, доложу я вам, совсем непросто, что не 

помешало мне забить четыре гола, Жора отличился двумя. Но это 

нас не спасло. Видя, что в обороне у нас не клеится и противники 

нас догоняют, судья на несколько минут затянул игру и, когда счет 

сравнялся, объявил пенальти.  

По пенальти в пустые ворота, размером с хоккейные, мы тоже 

выиграли, но тут судья объявил до того неведомое нам правило: 

засчитываются только те мячи, которые не катились, а залетели в 

ворота поверху. У противников был один такой гол, у нас ни 

одного. В общем, несмотря на наши протесты, судья лишил нас 

первого места и оставил без призов. 

Я пожалел, что не было соревнования по боксу, тут бы мы с 

Жорой были на высоте. Особенно я был бы рад встретиться на 
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ринге с этим жуликом судьей, с превеликим удовольствием сделал 

бы из него отбивную. Кстати, Георгий после нашего мужского 

«разговора» все осознал, стал, можно сказать, другим человеком и 

благоразумно обходил стороной меня и моих девчонок. Не раз в 

своей жизни убеждался, что люди в большинстве своем уважают не 

моральную силу, не силу ума, а исключительно силу физическую. 

И это, увы, непреложный факт. 

Марина и Наташа, к счастью, не видели моей игры в теннис, 

где мне достались серьезные соперники и на их фоне я смотрелся, 

мягко говоря, неубедительно, зато девушки побывали на футболе. 

Между прочим, в полуфинале мы играли с их ставропольской 

командой. Не помню, что там был за счет, но просто разгромный. 

Потом они пожурили меня, за то, что я почем зря вколачивал мячи 

в их ворота.  

- Знаешь, - говорила Наташа, - ты против нас всю нашу группу 

настроил. Когда ты нашим забивал, а мы с Маринкой били в 

ладошки, наши на нас зверем смотрели. 

- Дамы, я, как говорят в Одессе, дико извиняюсь, но если б я 

даже не играл, а стоял и в небо плевал, то наши вчетвером с вами 

справились бы. 

Честно говоря, мне было приятно продемонстрировать 

подружкам свою ловкость, и выкладывался я не только ради 

победы, но и для достижения этой желанной цели. Что и было 

оценено. Марина сказала: 

- А ты, оказывается, не только драться умеешь. 

- Да, - хвастливо отвечал я, -  руки,  ноги и, между прочим, 

голова (она в футболе тоже важна) у меня растут откуда следует. 

Девушки тоже участвовали в соревнованиях, обе играли в 

волейбол, может быть не очень умело, но грациозно. И тут уж я 

болел за их команду, кстати, смешанную: кроме них играли еще 

трое мужиков. 

Спортивные соревнования в первый день завершились до 

обеда. А после наша троица завладела шезлонгами на корме. Опять 

была возможность позагорать, чем мы с радостью и 

воспользовались, подставив солнышку свои белесые телеса. 

Памятуя о том, как прошлый раз у нас увели два шезлонга, мы, 

наученные горьким опытом, решили никуда не отлучаться: лежали 

лениво и вальяжно, как морские котики. 

И вот тогда я не выдержал:  
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- Хотите верьте, хотите нет, но здесь со мной происходит 

нечто очень странное, - так начал я рассказ о свои снах. 

Я думал, что девушки поднимут меня на смех, но ошибся. Чем 

больше я рассказывал, а рассказывал я во всех подробностях, тем 

менее они сомневались в правдивости моих слов. 

Рассказов хватило и на этот день, и на следующий. Я 

превратился в этакую бородатую Шахерезаду и даже пожалел о 

своей несдержанности, когда поздно вечером вместо того, чтобы 

заняться сексом, девчата донимали меня своими расспросами и 

рассуждениями. Особенный их интерес вызвал сон с участием 

лорда Байрона. Кстати, пародию на «Ромео и Джульетту» я 

прочитал слово в слово. Это еще одна замечательная особенность 

моих сновидений: все помнилось и воспроизводилось очень точно, 

в мельчайших подробностях. 

И девушкам, и мне хотелось как-то объяснить эту 

сновиденческую напасть, только если я старался держаться логики 

и основ научного атеизма, то девчонки склонялись к идеализму. 

Наташа полагала, что какие-то святые,  ангелы или даже сам Бог 

наделили меня даром ясновидения. Особенно оживилась она, когда 

я описал последний сон: поведал о противоборстве лже-Христа с 

Великим инквизитором. Попутно выяснилось, что Наташа 

убеждена в существовании Бога, правда, в церковь, в отличие от 

бабушки, не пропускающей ни одну службу, ходит редко.  

- Олег, - говорила она, - этими снами Бог хочет тебе что-то 

внушить. В твоих снах есть глубокий смысл и какая-то очень 

важная цель. Тебе обязательно надо их понять. 

- А зачем, - вопрошал я, - Богу понадобились такие 

сложности? Пришел бы сам или меня к себе позвал, рассказал все 

начистоту, наставил так сказать на путь истинный.  

На что Наташа отвечала:  

-   Неисповедимы пути господние. 

- Да, конечно, очень удобный ответ и удобная позиция. 

Фразой «неисповедимы пути господние» что угодно можно 

объяснить, жаль только постфактум, когда оно уже произошло, а 

вот предсказать ничего невозможно. В том и разница между 

религией и наукой: религия все может объяснить, но ничего не 

может предвидеть. Наука не все может объяснить, но что 

объясняет, то, как правило, может и прогнозировать. 



236 

 

Марина в своих рассуждениях вообще ударялась в буддизм с 

его реинкарнацией и даже в мистику, дескать, на связь со мной 

вышли духи умерших предков. Чего они вдруг на меня все 

набросились, Марина тоже объяснить затруднялась. 

В общем, вместо того, чтобы удовлетворять естественные 

физические потребности, мы вели философский диспут, в котором 

я держался высот материализма, а мои подруги скатились в болото 

идеализма. Женская натура, как я заметил, в силу эмоциональности 

своей много более, чем мужская, склонна к религиозно-

мистическому истолкованию мира. Способствует этому и так 

называемая женская логика, под которой, на мой взгляд, 

скрывается отсутствие логики как таковой. Просто мужчины из 

любви к женщинам и нежелания их обидеть называют женской 

логикой элементарную алогичность. 

Однако, положа руку на сердце, все эти странные сны, все, что 

творилось со мной, проще объяснялось именно религиозно-

идеалистически, чем научно-материалистически. Но человеку, 

которому с детства вбивают в голову определенные 

мировоззренческие установки трудно, если не сказать невозможно, 

перейти на позиции диаметрально противоположные, в лучшем 

случае его первоначальные убеждения будут поколеблены. 

Впрочем, случай этот вовсе не лучший, потому что грозит тем, что 

человек останется вообще безо всяких убеждений. Посмотрите на 

наше общество: в начале прошлого века большевики разрушили его 

религиозные устои, думали, им на смену явятся 

материалистические убеждения, родится некий новый человек, 

оплодотворенный научным и атеистическим мировоззрением. В 

действительности, веру удалось заменить не научным атеизмом, а 

скепсисом и богохульством. Теперь бросились возрождать 

религию, но дело идет через пень-колоду. Те же, кто все-таки 

усилиями школы и государственной пропаганды были воспитаны 

как атеисты, теперь становятся пошляками и циниками, но вовсе не 

верующими людьми. 

Каждый вечер в концертном зале проходили самодеятельные 

выступления какой-нибудь туристической группы, наше 

выступление было впереди, поэтому на другой день с утра мы 

опять репетировали. Сравнивая уже прошедшие выступления с 

нашими заготовками, я вправе был предположить, что мы можем 
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претендовать на первое место. Во всяком случае, наша программа 

была самой веселой, где-то даже уморительной. 

После выступлений самодеятельности свое уже 

профессиональное искусство демонстрировал вокально-

инструментальный ансамбль. И, конечно же, были танцы. Если бы 

не девушки, то им я предпочел кино. В кинотеатре шли неплохие 

фильмы, но туда мы попали только пару раз, да и то на дневные 

сеансы, как я шутил: для малышей. 

Вечерние танцы были для меня большим испытанием. Во-

первых, танцевать, откровенно говоря, я не умел, никогда не 

учился. В медленных танцах в лучшем случае кое-как перебирал 

ногами и был в постоянном напряжении: как бы не наступить на 

ноги партнерше. А в быстрых – дергался, как мог, выписывал 

разные кренделя без всяких правил, лишь бы в такт попасть. 

Вероятно, со стороны это выглядело забавно. В общем, в искусстве 

танца я был полный дилетант, блеснуть мне было нечем, а вот 

осрамиться мог легко. 

А во-вторых, приходилось быть все время начеку: от 

желающих потанцевать и, разумеется, завязать знакомство с 

Мариной и Наташей, что называется, отбою не было. Но надо 

отдать девушкам должное: всякий раз, когда очередной соискатель 

приглашал их, они вопросительно смотрели на меня. Я 

великодушно соглашался. Но если предложение следовало 

вторично, то они на меня уже не смотрели, а решительно 

отказывались. В общем, поводов для ревности мне не давали, но 

она всякий раз слегка щекотала нервы, когда кого-нибудь из подруг 

от меня уводили. Особенно беспокойно становилось, когда 

«претендент», по моему разумению, был достойным: и внешне 

неплох и танцевал хорошо.  

На второй день танцы были недолгими: помешало волнение 

моря. Атлантика решила нам показать, что с нею шутки плохи. 

Перед тем, как отправиться в каюту, мы поднялись на палубу. При 

свете луны огромные серебристо-свинцовые волны были сказочно-

зловещи. На удивление особого ветра не было, океанская грудь 

вздымалась сама собой, без видимых внешних причин. Но как 

вздымалась! Даже наш огромный корабль, на фоне величавой 

стихии перестал казаться таким уж большим. Мое сердце 

торжествовало, а девичьи сердца одновременно и ликовали, и 

опускались в пятки, когда нос корабль, поднятый очередной 
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волной, вдруг проваливался вниз. Во всяком случае, Марина и 

Наташа одной рукой держались за поручни, а другой хватились за 

меня. Насладившись этой жуткой красотой, мы спустились вниз, в 

каюту девчонок. Я в ней можно сказать прописался. 

В эту ночь природа не только не помешала нашей близости, 

но и придала ей особый накал. Будто бы нашу страсть мы хотели то 

ли противопоставить необузданной океанской стихии, то ли 

уровнять с ней по степени буйства. 

 

 

ГЛАВА 25. НОТР-ДАМ! ПИГАЛЬ!… НЕ РАССЛАБЛЯЙТЕСЬ! 

      
     Все дороги к тебе черный храм. 

Убивай, если хочешь помилуй. 

Это твой на камнях Нотр-Дам, 

Это мрак, это ад апостылый. 

Это звон колокольный в ночи, 

Погребальные черные пляски. 

Это смех, это плач без причин, 

Разрывающий хриплые связки. 

                                 Е. Горная   

 
      Здесь, как на плас Пигаль, 

        Весельем надо лгать - 

        Тоскою никого не убедишь... 

        Монмартр у костра, 

        Сегодня – как вчера, 

        И перестань, не надо про Париж. 

    Ю. Кукин 

 

Утром море было спокойным, от вчерашних огромных волн 

не осталось и следа. Наш завтрак с восьми часов был перенесен на 

семь, потому что согласно расписанию в восемь утра мы должны 

были из северного французского порта Гавр ехать в Париж. Но 

получилось иначе: Интурист и Черноморское пароходство 

предполагали, а французская таможня располагала. Нигде до того 

контроль не был столь придирчив. Пограничники задержали 

«Одессу» еще на подходе к порту. С неизвестными целями они 

слонялись по кораблю, потом пристально вглядывались в лица 

пассажиров, сверяя их фейсы с фотографиями на паспортах, потом 

таможня долго проверяла багаж. Неспешная эта процедура 
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затянулась на четыре часа. Я с подругами истомился, разглядывая 

причал со множеством контейнеров на нем, проспект, уходивший 

от порта к центру города, большое здание (я насчитал тринадцать 

этажей) на углу проспекта и высотное здание, увенчанное шпилем в 

километре от порта. Только в полдень «одесситы» разместились в 

автобусах и, не удостоив Гавр своим вниманием, двинулись в 

сторону Парижа.  

Нашим гидом оказалась болгарка, которая вышла замуж за 

француза и уже давно переехала во Францию. Звали ее Татьяна 

Дмитриевна, она была прикреплена к нам на все четыре дня 

пребывания во Франции. Это была смуглая пышнотелая женщина 

лет сорока – сорока-пяти.  

Хочет того читатель или нет, но как уже повелось, изложу те 

сведения и цифры, которые записал в свой блокнот по дороге из 

Гавра в Париж. Значит так: 

Франция занимает 4-е место среди капиталистических стран 

по объему промышленного производства. Многие отрасли 

промышленности национализированы. 

По производству молока она на первом месте в мире. 

В Париже проживают 9 млн. 

Высота Эйфелевой башни – 327 м. 

Сена – ширина ок. 200 м. 

(Переношу все из блокнота точно так и в той 

последовательности, как было записано). 

Собор Парижской богоматери вмещает 10 тыс. человек.  

Литр бензина – 4,2 франка. 

Дороги платные: от 4 до 8 фр. в зависимости от  расстояния. 

Есть бесплатные. 

Сельское хозяйство частное. 

Железные дороги государственные. 

Средняя зарплата – 3300 фр. 

Не принято задавать вопрос о зарплате, зарплаты своих коллег 

работники не знают. 

Костюм – 600 фр. 

Авто – от 25 до 100 тыс. фр. 

Около 2 млн. безработных. 

В некоторых отраслях (типографская, угольная, текстильная) 

почти невозможно найти работу. Много безработных учителей. 

75% артистов без работы. 
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Пособие по безработице: 

4 мес. – в объеме последней зарплаты. 

Следующие 2 мес. – 50%. 

Затем только 10 фр. в день. 

Школьное обучение с 6 лет. 10 лет – обязательное. Кто хочет 

продолжить образование в вузе, учится еще 2 года. 

Популярностью пользуются технические школы. 

У родителей нет чувства, что дети непременно должны иметь 

высшее образование, многие выпускники вузов не находят работу. 

Высока потребность в специалистах со средним техническим 

образованием. 

Высшее образование платное, сдать экзамены очень трудно. 

Оценки по 20-ти балльной системе. 

Дольше всего учатся на врача. 

Учитель нач. школы зарабатывает 3600 – 5500 фр., средней – 

4,8 – 8 тыс. франков. У него 2 выходных в неделю и отпуск летом – 

3 месяца + зимние каникулы. 

Студентам вузов выплачивается стипендия, чтобы не умереть 

с голоду. 

Есть детские сады, ясли. 

Пенсия с 65 лет. 

Визит к врачу – 62 фр. 

Эти затраты возвращаются по «социалке» от 60 до 100%. 

Труднее, если человек безработный, поэтому французы 

откладывают на «черный день». 

Налоги большие. Шарль Азнавур укрылся от налогов в 

Швейцарии… 

(Похоже налоги – давняя проблема состоятельных французов. 

Теперь вот и  Жерар Депердье последовал примеру Азнавура, 

только скрылся не в Швейцарии, а в России). 

Проехав треть дороги в Париж, мы остановились в Руане. 

Остановка была недолгой, минут на сорок, не больше. За это время 

успели посмотреть кафедральный собор, который без устали при 

разном освещении рисовал Клод Моне. Говорят, он снял для этого 

квартиру напротив собора, приезжал тайно и писал, сидя за 

занавеской. Может быть, эта самая занавеска и помогла создать 

неповторимый колорит его картин. Внутрь собора мы не заходили, 

а прогулялись по улочкам вокруг. Дома на этих старинных улочках 

похожи больше на немецкие или голландские, чем на французские. 
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Руан печально известен тем, что здесь погибла Жанна д’Арк. 

Большинство старинных зданий города построены в стиле 

пламенеющей готики (название происходит от похожих на языки 

пламени узоров орнамента). Быть может, это своеобразное 

напоминание о пламени того костра, на котором оборвалась жизнь 

героини французского народа. В этом стиле сооружена и церковь 

Сен-Маклу. К ней вела одна из узких улиц, по которым нас 

провели. С этой улицы я сфотографировал ее центральную башню, 

яркую, светлую в обрамлении темных домов, на которые не 

попадали солнечные лучи. 

По мосту мы переехали на противоположный берег Сены и 

направились не в Париж, а в городишко Сен-Мишель в пятидесяти 

километрах от столицы.  

- У вас, - объяснила Татьяна Дмитриевна, - при больших 

городах есть города-спутники, у нас такие города называются 

спальнями. В Париже жилье дорогое и цены высокие. 

Состоятельные люди живут в своих загородных особняках, а люди 

небогатые проживают в таких спальнях.  

Так как на обед в гостиницу Сен-Мишеля мы уже не успевали, 

гид раздала каждому по булке (наверное, длинной с полметра) и 

шоколадку, специально купленные ею в Руане. Я думал, что такое 

количество хлеба мне не съесть, но он оказался просто воздушным 

и таял во рту, как мороженое. Я поинтересовался, сколько стоит 

шоколадка, перевел сумму сначала в доллары, а потом в рубли по 

курсу. Оказалось, она стоила раз в пять дешевле, чем у нас. 

В гостиницу приехали уже вечером, оставили сумки в своих 

номерах, которые были много скромнее  номеров римского отеля, 

но, в принципе, вполне приличными, и отправились  перекусить в 

ресторан. Как и в отеле «Риц», разместились в номере вдвоем с 

соседом Юрием, с ним же вышли на улицу прогуляться. Строения 

рядом с отелем были панельные пятиэтажные, впечатление было 

такое, что мы находимся в каком-нибудь отечественном 

микрорайоне. Еще не был закрыт двухэтажный универмаг. Зашли в 

него и среди покупателей, вернее сказать зевак, увидели 

примелькавшиеся физиономии пассажиров «Одессы». Мне, надо 

сказать, опять не повезло: в нашей гостинице были 

расквартированы еще две-три группы с теплохода, но группа 

Марины и Наташи разместилась где-то в другом месте, даже в 
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другом городе. Потом узнал, что были среди нас и счастливчики, 

которым достался отель в самом Париже. 

Неизбалованные обилием товаров мы бродили по универмагу 

как по музею, о том, чтобы что-то купить не могло быть и речи. На 

товары мы смотрели, как на музейные экспонаты, впрочем, 

некоторые наглецы позволяли себе до них дотрагиваться и даже 

брать в руки, изображая из себя потенциальных покупателей. Я 

обратил внимание на время, было десять минут двенадцатого. До 

какого же часа работает магазин? Я подумал, что до двенадцати. 

Однако, когда в числе последних посетителей, мы выходили из 

универмага, прозвучал звонок. Видимо, продавцы терпеливо 

ждали, когда все разойдутся. Вот он мир капитализма: у нас бы 

трезвонили за десять минут до конца работы. 

На другой день утром автобус вез нас в Париж. За окном 

мелькали одно- и двухэтажные особнячки, обитатели которых 

выгоняли свои машины и тоже отправлялись в город к местам 

своей работы. Дорога до города, жить и умереть в котором мечтали 

русские аристократы, заняла каких-нибудь полчаса. 

Как вы думаете, куда первым делом могли повезти в Париже 

советского туриста? Правильно, на улицу Мари-Роз в дом-музей 

Владимира Ильича Ленина. Я бы с удовольствием живописал это 

историческое место изнутри, если бы мы туда попали. Французские 

коммунисты выкупили дом и организовали музей в двухкомнатной 

квартире на втором этаже, где вождь российского пролетариата 

припеваючи жил целых три года. Так вот эти самые коммунисты, 

возможно по причине старческого склероза, возможно по каким 

другим причинам, не удосужились встретить нас и 

продемонстрировать уютное местечко в самом центре западной 

Европы, из которого Ильич баламутил необъятную Россию. Другие 

группы подъезжали, узнавали, что музей закрыт и тут же 

отправлялись дальше. Наш руководитель упрямо ждал, когда же 

появится товарищ представитель компартии и проведет нас в 

святое ленинское место, но товарищ не появлялся, мы же топтались 

у автобуса. Как долго пришлось бы еще топтаться, не знаю. Благо, 

появился какой-то холеный, шикарно одетый господин, который 

завел с нашим Сычевым беседу на чисто русском языке, Сычев 

заподозрил в нем провокатора и скомандовал: «Все в автобус!». Так 

что от Ленина в Париже осталась у меня только фотка фасада дома 

с мемориальной доской и наглухо закрытыми ставнями.  
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Ныне, если какой поклонник дедушки Ленина вздумает 

посетить его музей в Париже, то обнаружит, что он закрыт. Хорошо 

это или плохо: судить не берусь. Когда-то я был сторонником 

выноса ленинского тела из мавзолея, сейчас думаю, пусть себе 

лежит, кому оно теперь мешает. 

Итак, поцеловав замочную скважину дома по улице Мари-Роз, 

4, мы поехали к собору, известному всему миру по роману Виктора 

Гюго. Надеюсь, читатель не будет на меня в обиде, если я не стану 

трудиться над описанием Нотр-Дам де Пари, а предоставлю слово 

великому французскому романисту: «Вряд ли в истории 

архитектуры найдется страница прекраснее той, какою является 

фасад этого собора, где последовательно и в совокупности 

предстают перед нами три стрельчатых портала; над ними – 

зубчатый карниз, словно расшитый двадцатью восемью 

королевскими нишами, громадное центральное окно-розетка с 

двумя другими окнами, расположенными по бокам, подобно 

священнику, стоящему между дьяконом и иподьяконом; высокая 

изящная аркада галереи с лепными украшениями в виде 

трилистника, несущая на своих тонких колоннах тяжёлую 

площадку, и наконец две мрачные массивные башни с шиферными 

навесами. Все эти гармонические части великолепного целого, 

воздвигнутые одни над другими в пять гигантских ярусов, 

безмятежно в бесконечном разнообразии разворачивают перед 

глазами свои бесчисленные скульптурные, резные и чеканные 

детали, могуче и неотрывно сливающиеся со спокойным величием 

целого. Это как бы огромная каменная симфония; колоссальное 

творение и человека и народа; единое и сложное…, чудесный 

результат соединения всех сил целой эпохи, где из каждого камня 

брызжет принимающая сотни форм фантазия рабочего, 

направляемая гением художника; одним словом, это творение рук 

человеческих могуче и изобильно, подобно творению бога, у 

которого оно как будто заимствовало двойственный его характер: 

разнообразие и вечность». 

Собор построен на месте первой христианской церкви Парижа 

– базилики святого Стефана, а еще раньше на этом месте высился 

галло-римский храм Юпитера. Строительство собора Парижской 

Богоматери началось еще в XII веке и длилось около двух столетий. 

Над его проектированием трудились многие архитекторы, из 

которых наиболее известны Жан де Шель и Пьер де Монтрей. 
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Неудивительно, что за долгие годы строительства, здание вбирало в 

себя самые разнообразные зодческие решения и даже изыски, 

сочетало различные архитектурные стили, романский стиль плавно 

перерастал в готический. Собор замечателен голосом 

тринадцатитонного колокола восточной башни и звучанием самого 

большого во всей Франции органа. Кстати, язык колокола весит 

пятьсот килограмм, и нужно обладать силой Квазимоды, чтобы 

приводить его в движение. Сохранилась легенда, будто когда в 

1400 году отливали колокол, парижане бросали в расправленную 

массу свои золотые и серебреные украшения, эти народные 

пожертвования и подарили металлу благородное звучание. 

Еще одна легенда гласит, что некий средневековый алхимик 

зашифровал в геометрии собора формулу философского камня. 

Известный исследователь оккультизма  Фульканелли, автор книги 

«Тайны готических соборов», писал: «Если подталкиваемые 

любопытством или просто ради праздной прогулки погожим 

летним днем вы подниметесь по витой лестнице, ведущей к 

верхним этажам собора, – пройдитесь неторопливо по узкому 

проходу галереи второго яруса. Дойдя до угла образуемого 

колонной северного свода, вы увидите посередине вереницы химер 

удивительный барельеф старца, высеченный из камня. Это он – 

Алхимик Нотр-Дама». 

Створки ворот собора украшены красивейшим узором 

кованого железа, изображающим переплетенные листья. 

Существует предание, что кузнец, который получил заказ на их 

изготовление, не мог справиться с этим заданием и обратился за 

помощью к Дьяволу. Дьявол помог, получился настоящий шедевр 

кузнечного искусства, но когда ворота установили, их невозможно 

было открыть. Отворяться они стали только после того, как их 

окропили святой водой.  

Наконец в соборе Парижской Богоматери хранятся две 

великие христианские реликвии: терновый венец Иисуса Христа и 

гвоздь с креста, на котором он был распят.  Возможно, я разочарую 

кого-то из своих читателей, но все же скажу, что в подлинности 

этих реликвий сильно сомневаюсь.  

После Голубой мечети и собора святого Петра Нотр-Дам 

снаружи не показался мне слишком большим, однако, когда мы 

зашли внутрь, он поразил размахом устремленного ввысь 

пространства. Я прошел во двор собора, где его боковая и тыльная 
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стороны выходят на скованный камнем берег острова Сите. Собор 

занимает значительную часть острова, быть может, поэтому 

Владимиру Маяковскому пришло в голову сравнить Нотр-Дам с 

кораблем: «Прошедшего возвышенный корабль, о время 

зацепившийся и севший на мель». Ажурные готические арки и 

шпили, двери и окна произвели на меня даже большее впечатление, 

чем фасадная часть собора. Я попросил Юрия запечатлеть меня на 

фоне собора. На фото я стою перед собором как одна из его 

скульптур, высокий и тонкий, весь пронизанный готической 

экспрессией. 

Обедать мы отправились в бар-ресторан «Стелла Артуа», 

который находился в двух шагах от знаменитой на весь мир Плас 

Пигаль, улицы парижских «красных фонарей». В просторном зале 

были накрыты столы, еда была вкусной, а порции обильны. После 

обеда было два часа свободного времени. Если бы не конвейер в 

ресторане и нас не поджимали другие туристы, Сычев, наверное, 

что-нибудь придумал, чтобы не отпускать нас на волю в полном 

развратных соблазнов Париже. Но обстоятельства сложились в 

нашу пользу, возможности удерживать нас у руководителя не было, 

и мы небольшими группками растеклись кто куда, но никто в своем 

походе не миновал Плас Пигаль. На этой улице в самом центе 

Парижа сосредоточены многочисленные секс-шопы, секс-видео, 

секс-салоны, стриптиз-бары и все прочее, связанное с эротикой, 

порнографией и проституцией. На Плас Пигаль нет места 

примитивным борделям, простым и будничным, здесь заведения 

дорогие, проститутки недешевые, здесь развертывается 

сексуальное шоу, праздник любви, если хотите, здесь парадная 

секса, его витрина.  

Конечно, среди бела дня ничего особенно интересного на 

Пигаль не было. Жизнь на этой улице кипит ночью, когда все 

кошки серы, а женщины все хороши. Мы с Юрием было сунулись в 

какой-то салон, но когда вздумали сфотографировать изнутри 

подсвеченные витрины с изображениями обнаженных девиц, к нам 

бросились какие-то не то японцы, не то китайцы, размахивающие 

руками. Мы люди не глупые, поняли, что снимать не разрешается, 

и поспешили покинуть негостеприимное заведение. 

Отгуляв свои два часа, мы вернулись к ресторану, где ждал 

автобус, и поехали на обзорную экскурсию по городу. В центре 

Парижа нет высотных домов. Еще король-солнце Людовик XIV, 
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заботясь о сохранности исторической части города, повелел не 

надстраивать и не перестраивать дома, а один парижский 

градоначальник запретил строить дома выше восьмого этажа: так 

появились парижские мансарды. Зачем, в самом деле, пустовать 

чердачным помещениям, если они могут быть приютом для бедных 

художников. И вот теперь эти невысокорослые дома, увенчанные 

очаровательными мансардами, создали особую неповторимую ауру 

Парижа. Но не весь Париж таков. Есть новый Париж, Париж XXI 

века, как представила его нам Татьяна Дмитриевна. Поколесив по 

старому Парижу, мы въехали в просторную новостройку, с 

широкими площадями и проспектами, современными развязками 

дорог. Здания здесь были куда выше восьми этажей, самых 

разнообразных форм: многоступенчатых пирамид, шаров, 

срощенных между собой цилиндров, я уже не говорю о банальных 

высотных коробках. И самое интересное, все они были ярко 

раскрашены, цветовые волны набегали одна на другую, создавая 

веселое радужное настроение. К сожалению, на моих черно-белых 

фотографиях они получились вовсе не симпатично, выглядят, как 

обшарпанные. Гид сообщила, что здесь располагаются главным 

образом административные конторы, жилых домов немного, 

потому проживают в этом новом районе тридцать тысяч, а 

работают больше ста. 

К вечеру, когда уже стемнело, мы возвратились в старый 

город. Автобус остановился, и Татьяна Дмитриевна предложила 

погулять по ночной Плас Пигаль. Видимо, эта прогулка значилась в 

планах нашей экскурсии. Тут Сычев взволнованно и с мольбой в 

голосе вопросил: «А нельзя нам не выходить из автобуса, а просто 

покататься по улице?». Глаза Татьяны Дмитриевны сделались 

круглыми, но она, черт ее дери, любезно пошла навстречу 

пожеланиям нашего придурка. И вот битый час мы ездили из 

одного конца улицы в другой, разворачивались по кругу и 

продолжали медленно, на манер похоронного катафалка, двигаться 

по веселой улице. Среди гуляющих по ней прохожих с тоской и 

завистью узнавали туристов из других групп, те бодро и свободно 

вышагивали по этому сексуальному вертепу, улыбались, что-то 

оживленно обсуждали, а мы с кислыми мордами слушали рассказы 

гида, которая хоть как-то силилась нас развлечь. В частности, 

рассказала о том, что русское слово «пигалица» родилось именно 
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здесь. Это русские казаки, разгромившие Наполеона и вошедшие в 

Париж, придумали это слова для ночных бабочек с Плас Пигали. 

- Вон, вон, смотрите, она – пигалица! – вдруг завопил 

Базарный. 

-   Где, где?! – засуетились проснувшиеся туристы. 

-   Да вон же, вон! 

По улице дефилировала шикарная дама в черном манто, из 

которого выглядывала белоснежная обнаженная грудь. 

Туристы, сидящие на противоположном ряду, повскакивали со 

своих мест, чтобы увидеть эту диву. Сычев бросился между рядов, 

хватал всех за руки, с придыханием повторяя: «Не расслабляйтесь! 

Не расслабляйтесь!».  

Не расслабленными и безропотно злыми на идиота-

руководителя мы первыми вернулись в гостиницу, часа за два до 

того, как там появились другие группы. Засыпая, я думал, мало 

того, что живешь в несвободной стране, так еще и здесь, в 

«свободном мире» к тебе относятся как к рабу или как к 

заключенному.   

 

ГЛАВА 26.   БАШНЯ СВОБОДЫ 

 
Суть прошлого… Ее, в конце концов, 

Забвеньем, как песком, заносят годы, 

И с собственным набором кандалов 

Нам вновь и вновь является Свобода. 

В который раз! – не выучен урок, 

Полны иллюзий вместо знанья души: 

Не спас нас ни герой, ни царь, ни бог, 

Бастилия – внутри, а не снаружи! 

Из казематов трусости и лжи 

Не выбраться, как грешникам из ада. 

Кто крикнет в загнивающей тиши: 

«К оружию! Вперед, на баррикады!»? 

     

С. Зырянова 

 

 

Легко и вольно дышится на башне Свободы. Кто-то скажет, 

она названа так в насмешку над узниками. Но для меня время 

ежедневных прогулок по башне, с которой видно небо, облака и 

даже Сент-Антуанское предместье, – это апофеоз свободы. Сегодня 
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мне позволено гулять дольше обычного, сегодня особенная дата: 2 

июля 1789 года – исполнилось ровно сорок лет, как меня заточили в 

Бастилию. 

 День выдался нежарким. Я неспешно ступаю по площадке, 

наматываю круг за кругом, десятки и сотни кругов, изредка я 

останавливаюсь, сцепляю пальцы на затылке, закрываю глаза и 

поднимаю к солнцу лицо. Боже, как приятно, как ласково дневное 

светило, как свеж и чист ветерок, развевающий мои волосы. Солнце 

просвечивает сквозь веки, и в глазах являются радужные пятна, они 

медленно перемещаются, мои зрачки следуют за ними до самого 

края, до последней возможности, а когда зрачки возвращаются, 

радужные пятна нехотя следуют за ними. Как покойно, как тихо 

кругом… 

Вдруг раздается истошный вопль: 

- Люди!!! Граждане!!! Парижане!!! Помогите! Нас всех хотят 

убить! Чудовище комендант де Лоне, гнусный сатрап, готовит 

казнь. Солдатам выдали пули, велели заряжать ружья. Стражники 

точат ножи, чтобы перерезать глотки всем узникам. Граждане! 

Рабочие Сент-Антуана! Ломайте ворота, крушите стены. Да 

здравствует свобода! Да здравствует революция! Долой тиранов! 

Граждане, не медлите! Заступитесь за братьев своих. Мы томимся 

здесь без суда. Нас не судят, потому что мы не виновны, нас не за 

что судить. Мы жертвы произвола. Граждане Парижа! Вы наша 

единственная надежда! Другой надежды у нас нет. Освободите нас! 

Наша свобода – это ваша свобода! Долой рабство! Долой тюрьмы! 

К оружию, граждане! Смерть тиранам! Мир хижинам, война 

дворцам! 

Это кричит кто-то из заключенных, я даже догадываюсь кто. 

Комендант готовит казнь? Бред! Но призыв действует, черт возьми. 

На площади растет толпа, она сначала молча внимает призыву, 

потом ропщет, потом волнуется, потом негодует, потом приходит в 

движенье, в ней появляются свои ораторы, они тоже призывают к 

штурму. В стены, в ворота крепости летят булыжники. В крепости 

раздался сигнал тревоги, забегали солдаты, стали заряжать не 

только ружья, но и пушки. Обо мне на какое-то время забыли. 

Крики заключенного прекратились так же внезапно, как и 

начались. Толпа еще долго гудела, но без главного подстрекателя 

ее энтузиазм заметно поубавился и люди стали расходиться.  
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- Гюйон, веди заключенного в камеру, - говорит моему 

стражнику, поднявшийся на площадку башни солдат. 

-   Пора, - бросает мне Гюйон. 

В коридоре, что ведет в мою камеру, нам навстречу идет сам 

комендант Луи Лоне, лысый, маленький, сухонький человечек. Он 

явно раздражен и озабочен. 

- Латюд, - обратился он ко мне, - пока фы прохлаждались на 

площадке, я подселил ф фашу камеру смутьяна де Сада. Слышали 

наферное, какой он концерт закатил? (Комендант был не в ладах со 

звуком «в» и вместо него произносил «ф»). Придется фам 

потерпеть эту сфолочь денек-другой. 

Я кивнул, стараясь не выказать радость. Сегодня на меня 

сыпались подарки. Гулял дольше обычного, а теперь еще и это: 

только обреченный на одиночество понимает, какая роскошь, какое 

чудо – человеческое общение. И хотя о дурной репутации маркиза 

я кое-что слышал, это нисколько не умаляло моего ликования: 

целый день, а, может быть, даже два я буду не один, со мной будет 

живая душа. 

До сих пор маркиза я видел лишь однажды. На прогулку нас 

выводили либо в разные места, либо по одному. Но для маркиза де 

Сада и графа Мирабо сделали исключение. Когда меня уже привели 

на прогулку, этих двоих еще не успели развести по камерам, не 

успели, потому что между ними вспыхнула ссора. Не знаю, с чего 

она началась, но я застал маркиза чуть ли не с кулаками 

налетающего на графа. Сад кричал, что Мирабо наушник и шлюха 

коменданта крепости, что когда они выйдут на свободу первое, что 

он сделает, это оторвет негодяю уши и отрежет язык. Мирабо, 

сохранявший внешнее спокойствие, холодно ответил: «Мое имя 

принадлежит человеку чести, который никогда не резал и не травил 

женщин и который ударами трости напишет это честное имя на 

твоей спине, если до этого тебя не подвергнут колесованию»… 

- Прошу простить. Не по своей воле вынужден вас стеснить, - 

услышал я, едва переступив порог.  

Мне навстречу поднялся человек небольшого роста, уже 

немолодой, с высоким и открытым лбом, вьющимися седеющими 

волосами и светло-голубыми глазами. Его можно было бы назвать 

изящным и даже хрупким, если бы не вполне обозначившийся 

жирок на животе. Он вовсе не производил впечатления жестокого, 

злого человека – скорее наоборот – этакого состарившегося 
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ребенка, который так и не стал взрослым. Во всяком случае, сейчас 

он смотрит на меня нежными глазами наивного мальчугана. 

- Донатьен де Сад, - представился он, протягивая руку. 

- Жан-Анри Латюд, - отозвался я. 

- Ох, и рука у вас, просто медвежья хватка, - слегка морщась и 

потирая кисть, говорит Сад. 

- Это результат сорока лет ежедневных упражнений. Вы, как я 

слышал, чтоб не сойти с ума занялись писательством, а я истязаю 

себя физическими упражнениями. 

- Сколько же вам лет, Жан-Анри? 

- Скоро шестьдесят три. 

- Я буду счастлив, если в ваши годы буду иметь хотя бы 

половину ваших физических сил. 

- Нет ничего проще, просто прилагайте руки не только к перу 

и бумаге, но и к чему-то потяжелее.  

С этими словами я подхватил тяжелый табурет за край ножки 

и стал удерживать его на вытянутой руке. Сад воскликнул:  

- Браво!  

- А каков ваш возраст? Позвольте тоже полюбопытствовать, - 

спросил я. 

- Сорок восемь, - отвечал мой новый знакомый.  

Тут появились тюремщики с обедом. Они принесли не 

обычную баланду, а просто королевские яства. От одного запаха 

можно было лишиться рассудка. Я, как дикарь, набросился на еду. 

Маркиз, который, похоже, ел обычную для себя пищу, любезно 

разяснял, что именно отправляется в наши желудки. А туда 

отправились: салат «Парадис», заяц под чесночным соусом, сазан 

со щавелем, картофель «Дофине», мозги, запеченные по-

провансальски, фламбе из фуа-гра со свежими ягодами. Все это 

пошло не на сухую, а изрядно разбавленное бордосским вином. А 

на десерт был шоколад, белая нуга с миндалем, яблочный джем и 

персики в водке. 

Де Сад пояснил, что привилегию нормально питаться он 

вытребовал себе (разумеется, не бесплатно), когда его перевели из 

замка Венсенна в Бастилию. Еду ему доставляют из ресторана –  

новомодного французского изобретения. Ресторан, который 

обеспечивает его едой, едва ли не первый в Париже, содержит его 

Антуан Бовилльер, бывший шеф-повар графа Провансальского.  
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- Стоит это моей жене недешево, но если бы я был на воле, то 

обошелся ей еще дороже, - с ехидным смешком добавил маркиз. – 

Вы, должно быть, на прогулке были, когда я речь народу толкнул? 

Слышали? Как впечатление? 

- Имел удовольствие. Великолепно. Одного не пойму, как у 

вас так громогласно получилось? 

- О! Это мое великое изобретение, - рассмеялся Сад, - я из 

воронки для освобождения кишечника рупор соорудил. 

Тут и я прыснул со смеху. 

- А вы обратили внимание, - глубокомысленно изрек Сад, - 

как легко взбунтовать толпу? Если бы мне позволили покричать 

там еще часик, мы бы с вами уже были на свободе, а мерзавец 

комендант болтался на веревке. 

- Вполне возможно. Только с чего вы взяли, что готовится 

казнь заключенных? 

- А вы тоже поверили?! Вот и я, когда кричал, сам в это верил. 

На самом деле это мой авторский вымысел, - хвастливо заявил 

маркиз. - Обман, конечно, но цель, согласитесь, благородна: 

разрушить этот бастион ужасов, а заодно наказать Лоне, за то, что 

он лишил меня прогулки. Вас не лишил, а меня лишил. Обидно все-

таки. 

- Мне позволили прогулку в честь юбилейной даты моего 

здесь пребывания. А вам запретили, потому что, зная ваш нрав, 

комендант ждал от вас неприятностей. А в Париже, я слышал, 

неспокойно. 

- Неспокойно? Не то слово! Париж чреват революцией. Так 

что скоро, поверьте, все мы будем на свободе, а не в башне 

Свободы. 

- Дай Бог, дай Бог. Только, честно  говоря, я себя на свободе 

уже и представить не могу. 

- Это вы сейчас так говорите. Но когда окажетесь на воле, 

вряд ли попроситесь назад. Но позвольте еще пару слов о том, что я 

понял, когда обратился с призывом к народу. Чтобы совершить 

революцию необходимо наличие трех условий, без которых она 

невозможна. Во-первых, нужен лидер, революционный трибун, 

глашатай и творец революционных идей и лозунгов, во-вторых, у 

лидера должно быть средство обращения к народу, например, как у 

меня, воронка для клистира, и, конечно же, нужен сам народ, 

недовольный властью и, желательно, тупой и безмозглый. Тогда 
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революционные зерна, посеянные лидером, упадут на благодатную 

почву.  

- А вы обратили внимание, маркиз, на то, что революцией 

обычно бредят молодые люди, люди постарше относятся к ней 

осторожно, а старики настроены против? Молодежь революционна, 

а люди преклонного возраста – консервативны. 

- Думаю, вы правы. И почему это так, с вашей точки зрения? 

- Потому что у молодых людей есть надежда воспользоваться 

плодами революции, они могут до них дожить, а у стариков такой 

возможности нет, они могут рассчитывать только на беды, которые 

с ней поначалу связаны. 

- Согласен. Только надежды молодежи едва ли сбудутся, 

потому что революции готовят романтики, делают их фанатики, а 

плоды революций вкушают подлецы. Да и сами революционеры не 

столько негодуют на власть имущих, сколько завидуют им и хотят 

занять их место. Революция  для них – это не более чем средство 

перекачки богатств из карманов прежних правителей в свои 

собственные. Все дело в зависти, возбуждаемой от мысли, что 

безграничная власть находится не в их руках. Но стоит им 

захватить главенство, уж поверьте, - питать ненависть к деспотизму 

они больше не будут. Напротив, эти люди воспользуются им, чтобы 

получить наивысшее наслаждение. Поэтому вместо царства 

свободы, равенства и братства мечтателям-романтикам революции 

преподносят еще большую тиранию… 

В мое отсутствие каземат пополнился еще одной кроватью, по 

сравнению с которой моя выглядела просто убогой. Маркиз встал 

из-за стола и, не снимая башмаков, развалился на ней. Я искренне 

поблагодарил гостя за роскошный обед. 

- А вы думаете, что обойдетесь одними словами 

благодарности? – покачивая головой, вопросил маркиз. 

- А чем же?! – недоуменно отозвался я. – Я, сударь, беднее 

церковной крысы. 

- Ну, об этом нетрудно догадаться, глядя на «убранство» 

ваших апартаментов. Надо будет попросить, чтобы вас как-нибудь 

с ответным визитом привели ко мне. Камера у меня точно такая, 

только выходит не во двор, но я украсил ее портьерами и коврами. 

Уютненько, знаете ли, получилось. По полу можно босым ходить. 

А вашей платой, мой дорогой, будет подробнейший рассказ о том, 

как и за что вы здесь очутились. Знаете, Жан-Анри, про вас 
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рассказывают легенды, но никто толком не знает, за что можно на 

четыре десятка лет упечь человека в Бастилию. 

Предложению поведать свою историю я был рад не меньше, 

чем знатному обеду. Я тоже переместился на свою кровать, 

подложил под спину подушку (вернее ее подобие) и откинулся на 

спинку. Я слегка опьянел, члены мои согрелись и расслабились, но 

мозг был ясен как никогда. 

- Я родом из Лангедока, родился в небольшом селении близ 

Тулузы. Отец мой был бравым офицером, известным в наших 

местах своими воинскими подвигами. Когда он вышел в отставку, 

осел в своем небольшом поместье и как мог (не сказать, что 

успешно) занялся хозяйством. Моя мать, царствие ей небесное, 

умерла во время вторых родов. Ребенка тоже не удалось спасти. 

Отец вскоре женился на одной деревенской девице, красивой, но 

взбалмошной. Особых отцовских чувств он ко мне не питал, а 

мачеха просто меня не любила, она вообще никого не любила, 

кроме себя. Поэтому с ранних лет я вынужден был сам устраивать 

свою судьбу. 

Слава Богу, я сумел получить кое-какое образование и 

неплохо знал математику. В 1747 году, двадцати двух лет от роду, я 

поступил на службу военным фельдшером в саперный полк. 

Довелось участвовать в войне против Голландии, но вскоре 

подписанный мир, положил конец моей военной карьере. 

После этого я некоторое время перебивался в Париже, 

приготовляя пилюли и помаду для одного аптекаря. Очутившись в 

городе, где всюду кипела жизнь, полная развлечений, а у меня для 

нее не было средств, я решил во что бы то ни стало пробить себе 

дорогу, причем как можно быстрее получить все и сразу.  

Однажды в Сенарском лесу, где любил охотиться Людовик 

XV и где его будущая фаворитка искала с ним встреч, я 

совершенно случайно увидел ее – маркизу де Помпадур. Я был 

поражен ее красотой. Она грациозно сидела на белой лошади. Меня 

восхитил цвет ее лица, теперь я думаю, это были хорошо 

положенные румяна, но тогда принял их за здоровый румянец. У 

нее были пышные волосы с каштановым отливом, совершенной 

формы нос и рот, будто созданный для страстных поцелуев. Но 

более всего меня восхитили глаза, глаза непонятного цвета, 

оставлявшие впечатление какой-то притягательной точки в 

мятущейся душе. 
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С той встречи денно и нощно я думал о маркизе, я был 

влюблен и безрассуден, как многие влюбленные. Но при всем 

своем безрассудстве я понимал, что всесильная фаворитка, которая 

направо и налево раздает места и должности, всюду расставляет 

своих протеже, могла бы облагодетельствовать и меня. Поэтому, 

сознаюсь, меня влекла к ней не одна только любовь, но и 

честолюбивые мечты и планы. 

Не иначе сам дьявол надоумил меня затеять ту авантюру, 

которую я затеял. Я решился на более чем легкомысленную 

проделку. Я насыпал в пакет белый, совершенно безвредный 

порошок, это была обыкновенная сода, запечатал конверт, и 

собственноручно написал на нем адрес: «Версальский дворец, 

маркизе де Помпадур». И сам отнес его на почту. А потом 

отправился в Версаль и потребовал, чтобы обо мне доложили 

маркизе: ей якобы угрожает опасность, и только я могу ее спасти. 

Меня незамедлительно провели к мадам, и я сообщил ей о 

готовящемся на нее покушении: будто бы она должна получить 

пакет с ужасным ядом. Так как маркиза жила в атмосфере интриг и 

было немало людей, желающих ее гибели, она поверила моему 

рассказу. Мадам, бледная от страха, благодарила меня,  назвала 

своим юным спасителем и протянула кошелек с золотом. В душе я 

не был испорчен, и краска стыда залила мои щеки. Я отстранил ее 

дар, но произнес заранее заготовленную фразу: 

- Прошу вас, не лишайте меня возможности изредка 

свидетельствовать вам мое глубокое почтение. Эта милость будет 

более достойна как вас, сударыня, так и меня, так как я сын барона 

Латюда – кавалера королевских орденов. 

Касательно баронства моего отца я, разумеется, тоже солгал из 

тщеславия. 

- Я всегда буду помнить вашу услугу, - проговорила маркиза, -  

и никогда не забуду вашего имени, но я могу забыть ваш адрес. Вот 

вам бумага и чернила, напишите его. 

И здесь я совершил роковую ошибку. Ослепленный красотой 

и любезностью мадам де Помпадур, я поспешил написать свой 

адрес, совершенно забыв, что моей же рукой подписан конверт с 

порошком. Через несколько дней меня арестовали и отправили в 

Бастилию, где обрядили в арестантские одежды.  

На другой день после заключения меня посетил начальник 

парижской полиции Бернье: на все его вопросы я отвечал так 
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искренне, что он пообещал уговорить маркизу простить меня. 

Надежда было ожила в моем сердце, но мадам Помпадур осталась 

непреклонной. 

Начальник полиции действительно проникся ко мне 

симпатией и всеми силами старался облегчить мою участь: 

приказал отвести лучшую комнату в Венсенне, куда меня вскоре 

перевели. 

- Так вы были узником Венсенна, - перебил меня маркиз. – Я 

тоже. Получается, я как бы следовал по вашим стопам.  

- Да, к сожалению, у нас много общего. Но надеюсь вас, в 

отличие от меня, не ждет сорокалетнее заключение. Так вот Бернье 

разрешил давать мне книги, бумагу, приказал, чтобы отпускали 

хорошую пищу, но все это не могло заменить желанной свободы. И 

тогда я решил бежать, что вскоре мне и удалось.  

- Как! - вскричал де Сад. – Как вам удалось бежать из замка 

Венсенн?! Мне со слугой случалось бежать из крепости Миолана, 

где я сидел около полугода, я бежал, когда меня конвоировали в 

Венсенн, но бежать из самого Венсенна мне казалось невозможно. 

Потому я провел там в заключении целых тринадцать лет. 

- По сути, вы правы. Я, оказавшись в замке, узнал о нем все, 

что мог. Картина получилась удручающей: Венсеннский замок был 

построен еще в XIV веке во время правления Карла V по всем 

правилам строительства неприступных бастионов; меня поместили 

в одну из самых темных и тесных камер главной башни, где 

единственными моими товарищами были крысы и мыши. От 

внешнего мира меня отделяли девятнадцать кованых железом 

дверей. Стены там были толщиной в шестнадцать футов и 

крохотные оконца с толстыми решетками и матовыми стеклами, 

чтобы и без того скудный свет сделать еще более тусклым. С 

наступлением темноты подъемный мост крепости поднимали и все 

двери запирались. Тишину внутреннего двора нарушали только 

шаги ночного караула.  

- Да, да! Узнаю Венсенн. Как же вам удалось бежать из этого 

проклятого места? Кстати, я слышал, что вы бежали и из Бастилии. 

- Cherchez la femme! Здесь не обошлось без женщины. Я, 

знаете ли, был недурен собой. А у начальника тюрьмы Шарля 

Ружмона была пятнадцатилетняя дочь.  

- Помню ублюдка Ружмона, мучившего всех своими 

придирками и строгими правилами. Да еще требовал, чтобы ему за 
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них были благодарны. Он и при мне был комендантом, - вновь 

перебил меня де Сад. 

- Дочери коменданта, - продолжал я, никак не отреагировав на 

слова моего слушателя, - позволялось свободно разгуливать по 

замку, во время прогулок общаться с заключенными. Ко мне она 

проявила особый интерес, видимо, до нее дошла моя история. 

Когда она стала сама расспрашивать меня, я скрыл меркантильные 

цели своего поступка, выставил все только как желание 

понравиться очаровавшей меня даме. Страдалец за любовь всегда 

вызывает у молоденьких девиц, воспитанных на сентиментальных 

романах, сочувствие и жалость.  

Сочувствием и жалостью дело не ограничилось, она 

прониклась ненавистью к жестокой Помпадур. Собственно, 

Помпадур она ее не называла, а только Жанкой или того хуже, по 

созвучию девичей фамилии маркизы со словом «яд», ядовитой 

Пуассон. Ко мне же девушка все более привязывалась и вскоре 

призналась в любви. Я со своей стороны «признался» ей, что не 

могу должным образом ответить на ее чувства, потому что сердце 

мое занято другой, но она, если вправду любит меня, может помочь 

мне бежать. Козетта, так ее звали, страшно переживала и мучилась, 

говорила, что мой побег к другой просто убьет ее. Тогда я обещал, 

что на свободе не буду искать встречи с маркизой, надолго 

спрячусь где-нибудь, а когда через пару лет обо мне забудут, 

непременно дам Козетте о себе знать и встречусь с ней… Как было 

бы хорошо, если бы я сдержал это обещание! 

Как-то ночью дверь моей камеры отворилась, но на пороге 

стоял не надзиратель, а Козетта. В одной  руке она держала свечу, а 

в другой объемный сверток. Она рассказала, что отец уехал на 

несколько дней, а ей удалось завладеть ключами и никем 

незамеченной пробраться к моей камере. Она передала мне веревку 

длинной в пятьдесят футов, этого было достаточно, чтобы, 

закрепив один конец на выступе башни, спуститься по ней на 

землю. Провожая мою спасительницу, в великом волнении и 

исполненный благодарности я поцеловал ее в щечку. Она было 

сделала шаг в коридор, но потом повернулась, задрожала всем 

телом, уронила свечу на каменный пол и бросилась мне на шею. 

Такого искушения не выдержал бы и святой Антоний, что же 

говорить о вашем покорном слуге. Козетта ушла, когда только-

только забрезжил рассвет. Прощаясь, она сказала, что эта ночь 
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любви, первая в ее жизни, будет залогом нашего соединения в 

будущем. 

Несколько дней я ходил на прогулки, спрятав веревку под 

одежду, намотав ее на голое тело. Наконец однажды мой сторож 

куда-то отлучился, и я успешно осуществил свой замысел. 

- Надо же какая необыкновенная история, так и просится на 

страницы романа. Вы не будете возражать, если я опишу ее в 

каком-нибудь своем произведении? – спросил де Сад, выказывая 

неподдельный интерес к моему рассказу. 

- Нет, конечно, - отвечал я, - используйте ее, как вам 

заблагорассудится.  

Итак, я благополучно бежал, нашел в Париже надежное 

убежище и в первые дни не мог опомниться от радости. Я долго    

размышлял над своим положением и в результате додумался до 

очередной глупости. Казалось бы, довольно я настрадался за свой 

необдуманный поступок и узнал, на что способна раздраженная 

фаворитка короля. Но любовь ослепила меня настолько, что я 

возомнил, что маркиза не забыла меня, а ее ненависть и 

злопамятство ничто иное, как знаки внимания, которыми она 

почтила свою жертву. Я почему-то решил, что она уже сама ищет 

случая встретиться со своим обожателем и приблизить его к себе.  

Кроме того, я надеялся, что маркиза узрит во мне 

родственную душу, ведь она ничем не лучше меня. Ведь она, дочь 

лакея, выбившегося в интенданты, проворовавшегося и бросившего 

семью, из грязи вышла в князи исключительно благодаря 

собственным стараниям. И в этих ее стараниях было не меньше 

обмана и вероломства, чем в моем дерзком поступке. Ради 

собственного возвышения Жанна мозолила глаза королю  в 

Сенарском лесу. Когда этот план провалился, она проникла на бал-

маскарад и там обольщала короля своею таинственной маской и 

костюмом Дианы-охотницы, потом изловчилась, чтобы получить 

место рядом с ложей короля на представлении итальянской 

комедии. Когда же король, наконец, обратил на нее внимание, 

незамедлительно, со скоростью метеора залетела к нему в постель. 

И тут она промахнулась: король заподозрил ее в корыстных 

намерениях. Тогда она измыслила просто шекспировский сюжет: 

пробралась в королевские покои, якобы преследуемая ревнивцем-

мужем (видел бы король этого Отелло – безвольного, тщедушного, 

жившего под каблуком у супруги). Тут уж Людовик дрогнул и 
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подарил неугомонной Жанне дворянский титул, сделал ее 

официальной фавориткой. Я надеялся, что и она сдастся перед 

моим натиском. Убедив себя в этом, я написал ей письмо, в 

котором безмерно расхваливал маркизу, уверял, что единственно 

любовь толкнула меня на этот недостойный поступок, слезно 

просил прощения за то, что огорчил ее своим безрассудным 

поведением. В конце письма я, как последний глупец, указал адрес 

дома, в котором скрывался... 

На следующий день меня снова арестовали, но препроводили 

уже не в замок Венсенн, а в Бастилию, осудив на тяжкое одиночное 

заключение при самом скудном содержании.  

Теперь, не спрашивайте меня, пожалуйста, как мне  удалось 

бежать из Бастилии. Это совершенно особая, длинная и почти 

фантастическая история, которую я обязуюсь рассказать вам 

позднее. 

Маркиз, соглашаясь, кивнул. А я продолжил: 

- Мне не только удалось бежать из крепости, но и  добраться 

до Голландии, но и в этой свободной стране деньги и угрозы мадам 

де Помпадур сделали свое дело. Я был вновь арестован и доставлен 

в Бастилию, где на этот раз меня посадили в самый глухой каземат. 

Для присмотра за мною приставили тех самых охранников, 

которых я сумел обмануть и которые отсидели за мой побег по три 

месяца. 

Мой новый каземат был почти темным, свет и воздух 

проникали в него через две бойницы, устроенные в широкой стене 

и суживающиеся к наружной стороне. Вся «мебель» состояла из 

двух связок соломы, которые служили мне постелью. И в такой 

«берлоге» я провел более трех лет. Тюремный врач не раз 

уведомлял начальство о моих страданиях, но это нисколько не 

меняло моего положения. До самой весны пятьдесят седьмого года 

я оставался в своем мрачном каземате и в другое помещение меня 

перевели только потому, что вышедшая из берегов Сена могла 

затопить каземат. Да и это облегчение было сделано по просьбе 

тюремщиков, которым крайне неудобно было носить пищу в мою 

нору, так как приходилось идти по колена в воде и грязи.  

Потом я еще раз побывал в Венсеннском замке, а потом в 

Бисетре – тюремной больнице, известной под названием «Бастилия 

для сброда». Здесь меня окружали эпилептики, паралитики, люди 

помешанные, неизлечимо больные, зараженные венерическими 
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болезнями. Все они представляли картину печальную и 

отталкивающую, там я изнывал от холода, голода, болезней и 

отравленного воздуха, так что даже Бастилия казалась мне раем. 

Потом меня возвратили в Бастилию. Чему, представьте себе, я был 

весьма рад… 

Мадам де Помпадур уже давно умерла, но обо мне, по всей 

видимости, забыли. Теперь, маркиз, вы видите перед собой 

человека, погребенного заживо…  

В этот самый миг случилось что-то удивительное. Вдруг 

каземат весь озарился ярким солнечным светом, в котором исчез 

маркиз де Сад, стол с остатками недавнего пиршества, кровать 

маркиза и сами стены каземата. 

 

 

ГЛАВА 27. ПАРИЖ БЕЗ ЛУВРА И ВЕРСАЛЯ 

 
Монмартр… Внизу ревет Париж – 

Коричневато-серый, синий… 

Уступы каменистых крыш 

Слились в равнины темных линий. 

           М. Волошин 

 

Хвала Всевышнему, солнечный свет озарил не каземат, а 

номер в отеле города-спальни Сен-Мишель, что недалеко от 

Парижа. Это Юра, проснувшийся раньше меня, с шумом раздвинул 

шторы. 

-  Заспался! Вставать пора. 

-  А сколько времени? 

-  Половина восьмого. 

- Так еще двадцать минут можно было поспать… Знал бы ты, 

какой сон не дал досмотреть. Про Париж, между прочим, про 

Бастилию. Как в кино. 

- Мало тебе нашего кино: люди по Парижу гуляют, в секс-

шопы заглядывают, а мы ездим на них глазеем чуть не два часа: как 

раз целый сеанс, даже больше. 

- Точно! Новое слово в кинематографе: кинозал на колесах. А 

режиссура какова?! Молодец Сычев: Эйзенштейн от зависти в 

гробу переворачивается! – подхватил я ерничанье Юрия. 
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У автобуса, к которому мы подтянулись после завтрака, 

Татьяна Дмитриевна «обрадовала» нас известием, что посещение 

картинной галереи Лувра нам заменили Домом Инвалидов. 

Работники Лувра, по ее словам, объявили забастовку, требуют 

повышения зарплаты. Я подумал, что этих работников следовало 

бы на перевоспитание отправлять в Советский Союз: в наши 

условия, на наши зарплаты и в наше бесправие. Надумали бы у нас 

бастовать, мы их в лагерь или в психушку годика на три мозги 

прочистить. Возвращались бы к себе во Францию шелковыми, всем 

довольными и счастливыми. 

Государственный дом инвалидов, а это целый комплекс 

великолепных архитектурных сооружений, был построен по 

повелению Людовика XIV с целью размещения в нем ветеранов 

войны, получивших увечья, часто не имеющих средств к 

существованию и вынужденных просить милостыню. Можно 

представить, как это решение повысило авторитет армейской 

службы: каждый солдат знал, что на старости лет или после 

тяжелого ранения он не будет брошен на произвол судьбы. 

Сегодня Дом Инвалидов знаменит, прежде всего, тем, что он 

стал местом погребения Наполеона. Гроб с телом императора был 

доставлен сюда с острова Святой Елены в 1840 году. Таким 

образом, через девятнадцать лет после смерти было выполнено 

завещание Наполеона: «Я желаю, чтобы мой прах покоился на 

берегах Сены, среди французского народа, который я так горячо 

любил». До этого его прах пребывал под камнем, на котором даже 

надписи не было. Так Англия тщетно старалась похоронить даже 

память о человеке, близком к тому, чтобы покончить с ее мировым 

господством. Он бы и покончил, если бы не Россия, поход на 

которую стал для него катастрофой. Вот вечная судьба России: 

спасать от гибели народы и государства, которые не только не 

скажут спасибо, но и ответят черной неблагодарностью. 

Хотя Дом Инвалидов – это обширный музейный комплекс со 

многими интереснейшими экспонатами, мы посетили только собор, 

под куполом которого стоит саркофаг из красного порфира, 

подаренного Николаем I. Камень доставлен из Финляндии, 

тогдашней российской провинции. Интересно, о чем думал русский 

император, делая этот подарок? Может быть о том, что его 

предшественник, брат Александр, воевал не на той стороне?  
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Саркофаг, в котором и покоится великий полководец, 

установлен на постаменте из зеленого гранита, пол украшен 

мозаикой в форме звезды с выбитыми золотом названиями мест, 

под которыми Наполеон одерживал свои блистательные победы. 

Вокруг гробницы стоят двенадцать крылатых статуй, изваянных из 

мрамора и символизирующих военные кампании Наполеона. 

Все это мы увидели сверху, с круговой смотровой площадки 

собора. А вот что увидеть нельзя, так это останки самого 

императора, одетого в военную форму командира гвардейцев, к 

которой прикреплена лента Почетного легиона. Тело по принципу 

русской матрешки положено в шесть гробов: один из жести, другой 

– из красного дерева, два цинковых, гроб из черного дерева и 

дубовый гроб. 

Когда вышли из собора Инвалидов, я обратил внимание на 

многих людей, сидевших на ступенях у входа, а два молодых 

человека даже не сидели, а лежали, причем не вдоль, а поперек 

ступеней. Наш руководитель не удержался от какого-то замечания, 

форменное, дескать, безобразие, а я подумал, что это не безобразие, 

а одно из проявлений свободы человека: почему не полежать, если 

это никому не мешает; может и легли они поперек ступеней именно 

для того, чтобы не мешать движению. 

От этого пантеона, где кроме самого Бонапарта обрели покой 

некоторые его родственники и маршалы, мы поехали на кладбище 

Пер-Лашез. Вначале своего существования кладбище находилось 

далеко загородом и уже по этой причине не пользовалось 

популярностью. Но потом ушлые хозяева умудрились перенести 

сюда останки Лафонтена и Мольера, а в 1817 году – еще и Абеляра 

и его Элоизы, что многократно увеличило интерес к кладбищу и, в 

конце концов, оно превратилось в самое известное и самое 

посещаемое (до двух миллионов человек в год). 

Экскурсия по обители мертвых стоила нашему руководителю 

потери тысяч нервных клеток: кладбище застроено довольно 

хаотично, и потеряться в нем (невольно или умышленно) пара 

пустяков, поэтому Сычев бегал туда-сюда, постоянно кого-нибудь 

подгонял и окликал.  

Но наше продвижение по кладбищу не было спонтанным и 

тем более безыдейным, напротив, оно было идеологически 

выдержано и, надо думать, согласовано в высоких партийных 

инстанциях. Поэтому, например, к могиле Нестора Махно мы 
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попасть не могли, не задержались мы и возле надгробия Оскара 

Уайльда, просто я случайно заметил его и, естественно, запечатлел 

на пленке, попутно вспомнив о том, что выдающийся английский 

писатель вынужден был эмигрировать во Францию и умер в ней в 

нищете и безвестности. Зато мы долго стояли у памятников 

жертвам Бухенвальда и Маутхаузена, посетили могилу Мориса 

Тореза, а у Стены коммунаров, где в 1871 году были расстреляны 

147 героев Парижской коммуны, я сфотографировался в полный 

рост.  

К вечеру, изрядно помотавшись по городу, побывав у Лувра, 

побродив возле здания Сената, погуляв по Люксембургскому саду и 

у дворца Луи IX, мы отправились на Монмартр. 

Монмартр  – это высшая точка Парижа, с которой можно 

обозреть большую часть французской столицы.  Название 

Монмартр буквально переводится как гора мучеников. За 

распространение христианства епископ Дионисий Парижский 

вместе с проповедниками Рустиком и Елеферием был обезглавлен 

на вершине этого холма в 272 году. Согласно легенде, после того 

как Дионисия обезглавили, он взял свою отсеченную голову, обмыл 

ее в источнике и двинулся в путь. Там, где, пройдя около 

километра, святой Дионисий упал  замертво, было основано 

поселение, которое теперь называется Сен-Дени.  

 В конце XIX века на Монмартре селились художники и 

поэты, многие из которых были бедны и их привлекали низкие 

цены на жилье. Здесь жили и творили Ван Гог, Дега, Ренуар, Тулуз-

Лотрек, Аполлинер, позднее Пикассо и Модильяни. Самые бедные 

представители парижской богемы снимали комнатки в бараке Бато-

Лавуар, где не было света и газа, а  кран с водой был только один на 

пять этажей. Излюбленными местами встреч были бары и кабаре, 

самый знаменитый из них, конечно же, Мулен Руж (Красная 

мельница). Гид обратила наше внимание на табличку на одном из 

ресторанов Монмартра: «30 марта 1814 г. здесь русские казаки 

потребовали, чтобы их обслуживали быстрее, откуда и пошло 

название «бистро». Так как буквы «ы» во французском языке нет, 

то слово «быстро» превратилось в «бистро» да еще и с ударением 

на французский манер на последнем слоге. Однако французскому 

этимологическому словарю больше нравится другая версия: будто 

бы слово  bistro происходит от bistouille, то есть пойло, плохой 

алкоголь. Патриотический настрой составителей словаря понять 
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нетрудно: пусть лучше бистро по всему миру напоминают о 

французской сивухе, чем о русских казаках. 

Современный Монмартр тоже оккупирован художниками. В 

квартале художников я рассматривал выставленные ими картины. 

Некоторые из них мне очень нравились. Здесь за скромную плату 

можно было, попозировав минут пятнадцать-двадцать, получить 

свой портрет, реалистический или карикатурный. Я сказал «можно 

было». Остается уточнить кому: кому угодно, только не советскому 

туристу, в кармане которого гулял ветер. Рассматривая работы 

художников, я думал: как знать, пройдет какое-то время, и кто-

нибудь из этих живописцев станет знаменит, и их полотна будут 

покупать за бешеные деньги. Только достанутся они, конечно же, 

не им, как это случилось с французскими импрессионистами, 

которым платили гроши и которые жили впроголодь, а теперь 

спекулянты продают их картины за миллионы. У нас много говорят 

об эксплуатации рабочих, но забывают о куда большей 

эксплуатации творцов интеллектуальных и художественных 

ценностей. Увы, повсюду, в том числе во Франции прошли те 

времена, когда художники (живописцы, писатели, музыканты) 

были властителями дум, когда с ними считались и их 

поддерживали, как поддерживал Рафаэля Лев Х, Мольера –

Людовик XIV, Рабле – Франциск I. По свидетельству Бальзака, тот 

же Наполеон Бонапарт, которого обвиняли в притеснении разума, 

когда узнал, что его враг, драматург Мари Жозеф Шенье, попал в 

стесненное положение, тайно прислал ему сто тысяч франков, а 

также назначил ежегодную пенсию в восемь тысяч. Сегодняшние 

же правители в ослеплении ничтожества своего неспособны понять, 

что о них забудут на другой день после отлучения от кресла, 

великие же художники будут жить вечно. Хотя, возможно, они это 

как раз понимают, потому им ничего не остается, как набивать свои 

карманы и жить в свое удовольствие. 

Уже после ужина несколько наших, и я в их числе, пошли 

погулять по Сен-Мишелю. Набрели на кинотеатр. Билеты стоили 

недорого, и мы решили заглянуть, так сказать, на огонек. В отличие 

от наших кинотеатров здесь можно было заходить не в начале 

сеанса, а в любое время. Собственно, понятия сеанс не 

существовало, фильмы крутили один за другим. Понятия не имею, 

как назывался тот, на который мы попали, вероятно, в самом 

начале. В зал нас провела женщина-контролер с фонариком и 
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усадила на указанные в билетах места. Несмотря на то, что 

французский я не знаю, понять содержание картины было 

нетрудно. Молодой человек незадолго до свадьбы уезжал в какой-

то филиал своей фирмы, где должен был работать руководителем. 

Накануне он в глубокой печали прощался с невестой и клялся ей в 

верности. Однако на новом месте его верность подверглась жутким 

испытаниям. Все сотрудники конторы были женского полу, причем 

одна другой краше и сексуальнее. Бабенки договорились между 

собой совратить героя и даже заключили на сей счет какое-то пари. 

Дальше пошло поехало, чего только они не вытворяли. В кабинете 

начальника под каким-то предлогом обнажили свои белоснежные 

груди и просили его оценить, чьи лучше. Он стыдливо отводил 

глаза, но девицы настаивали и не удовлетворились только 

осмотром, заставили бедолагу ощупать каждую, что он и сделал в 

крайнем смущении. А когда он назвал обладательницу лучшего 

бюста, она торжествующе засияла, тогда как другие конкурсантки 

недовольно надули губки. Следующая сцена была такова: одна из 

сотрудниц пришла пораньше и забралась к начальнику под стол, 

тот, когда пришел, сел за него, ничего не подозревая. Другая 

сотрудница принесла какие-то бумаги, разложила их перед шефом, 

наклонилась так, что его взору предстал откровенный вырез на 

платье и то, что оно не скрывало, и с деловым видом стала ему что-

то пояснять. Сосредоточиться исключительно на бумагах бедняге 

было затруднительно, а тут (это стало ясно по его гримасам) 

проявила себя та, что под столом, занявшись сами понимаете чем.  

Не лучше обстояло дело и в доме, что молодой человек снял 

под жилье. Хозяйка, очаровательная вдовушка, тоже вознамерилась 

совратить нашего героя. Он, конечно, стоически противился 

грехопадению, но силы были неравны. Чем там дело кончилось, я 

не очень помню, помню только, что приехала невеста, и вышел 

какой-то конфуз.  

Четвертый день моего пребывания во Франции начался с 

прогулки по Марсовому полю, где все мы не преминули 

запечатлеть свои светлые образы на фоне Эйфелевой башни. Потом 

поехали к Триумфальной арке, которая строилась во славу побед 

Наполеона, но не достроилась, поскольку победы сменились 

поражениями. Однако когда прах полководца вернулся во 

Францию, катафалк проехал под этой аркой, строительство которой 

к тому времени было завершено. Почти все туристы нашей группы 



265 

 

пошли пройтись под Триумфальной аркой, для этого нужно было 

пересечь площадь, я же предпочел послушать приблудившегося к 

нам молодого человека. Сычев его как-то прозевал, молодой же 

человек примерно моего возраста, как и я с бородой, рассказывал о 

том, что он уже несколько лет живет в Париже и очень рад 

встретить соотечественников. Хотя я поделикатничал спросить его 

напрямую, все же почему-то решил, что он диссидент.  

Вскоре наши вернулись, и мы отправились на встречу с 

членами общества дружбы «Франция-СССР». Ничего особенно 

интересного там не было, угостили, правда, чаем с какими-то 

плюшками, каждому подарили небольшую красную спортивную 

сумку и значок с изображением француженки в юбочке с 

полосками цвета государственного флага, обнимающейся с русским 

казачком. Мы, в свою очередь, одарили их сувенирами и 

многочисленными значками. Наверное, в каких-нибудь парижских 

домах до сих пор хранятся мои деревянные ложки, матрешки и 

олимпийские мишки. 

Потом мы направились в центр Помпиду, так обычно коротко 

называют Национальный центр искусства и культуры имени 

Жоржа Помпиду. В нем собрана большая коллекция современной 

живописи, скульптуры, фотографии и дизайнерских работ. 

Центр этот был построен по инициативе президента Помпиду 

и открыт в 1977 г. Выглядит он как раскрашенный заводской 

корпус. Такое впечатление он производит тем, что все его 

коммуникации выведены наружу и покрыты краской: арматура 

покрашена белым цветом, вентиляционные трубы  – синим, 

водопроводные  – зелёным, электропроводка  – жёлтым, а 

эскалаторы и лифты  удостоились красного цвета. 

Признаюсь, такое оригинальничание по вкусу мне не 

пришлось. Посещение было бесплатным; сейчас, слышал, это 

удовольствие обойдется в 12 евро. Наши встали в очередь к 

эскалатору, чтобы проникнуть в чрево музея искусств. Сычев 

предупредил, что через полтора часа будем собираться здесь же у 

входа. Что меня ждало в этом музее, я не знал, однако предполагал, 

что всяческий абстракционизм и модернизм, поклонником которых 

я себя не считал и не считаю. А вот вокруг кипела живая и очень 

привлекательная жизнь, поэтому я откололся от своей группы, 

чтобы хотя бы на полтора часа обрести свободу, почувствовать 

себя вне стада. 
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Некоторое время я наблюдал за мимом, который был, как 

положено, высоким и худым, с зонтом, другим каким-то 

реквизитом, физиономией, покрытой белилами,  и в шляпе, 

которую после своих кривляний он не забывал предлагать к 

наполнению грошами зрителей. Надо сказать, мим был хорош, 

работал вполне профессионально. 

Долго я наблюдал за проделками йога, одним из йогических 

номеров которого было кувыркание в одних плавках по битому 

бутылочному стеклу. Потом его ассистентка снимала с него 

осколки, как игрушки с елки. В разных углах площади выступали 

вокально-инструментальные ансамбли, несколько молодых парней 

неплохо исполняли рок. Какие-то негры играли на неизвестных мне 

национальных инструментах. Так я переходил от одних 

самодеятельных актеров к другим и не заметил, как пролетели 

полтора часа. 

Поскольку вокруг нас было много народу, Сычев со своей 

протеже и любовницей Екатериной Витальевной взялись за руки, 

подняли их, образовав живую арку; остальным же было 

предложено почему-то подвое проходить под этой аркой. Народ 

засуетился, начал искать себе пару, возникли какие-то 

недоразумения и препирательства на почве поиска достойного 

партнера. Наконец все как-то образовалось и люди начали 

подныривать под новый монумент, чем то похожий на «Рабочего и 

колхозницу» Веры Мухиной. Эту скульптурную группу в центре 

Парижа я про себя окрестил: «Зампред и главврач». Сычев вел 

поголовный подсчет, а потом долго трудился над умножением 

результата на два, слава богу, ему помогла более продвинутая в 

арифметике Екатерина Витальевна. Кого-то недосчитались. Пошли 

по второму кругу. Тем временем, люди на площади, решили, что 

здесь затеялось какое-то оригинальное представление и начали 

образовывать круг,  в центре которого оказался наш народный 

хоровод. 

Еще на теплоходе в день отъезда в Париж я слышал, как Костя 

Козленко советовался с Сычевым: не взять ли ему с собой гармонь. 

Сычев ответил: «На кой черт она тебе там нужна будет?» 

- Вот, Виктор Михайлович, - сказал я Сычеву, - отсоветовали 

вы Косте гармонь брать, а как бы она нам сейчас пригодилась! 

Костя бы сыграл, я с шапкой прошелся – озолотились бы! 

- Остряк, - только и ответил Сычев. 
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В результате второго прошествия сумма прошедших оказалась 

меньше необходимой на одну пару, однако вспомнили, что 

монументальная группа забыла приплюсовать самих себя. 

- Все тут! - с облегчением выдохнул руководитель. 

Вечером этого дня мы возвращались в Гавр. В нашей 

программе значилось посещение Версаля, но и туда, как и в Лувр, 

мы почему-то не попали. Да, если подумать, что советскому 

человеку делать в этих символах ненавистного царизма, вернее 

королизма.  

Наша гид Татьяна Дмитриевна взялась по дороге отвечать на 

вопросы. Решил и я вставить свои пять копеек. Когда мы ехали по 

превратившемуся в парк Булонскому лесу, а было уже почти темно, 

я спросил, можно ли по нему гулять в ночное время, насколько он 

безопасен. 

Она ответила: 

- Это в средневековье он кишел разбойниками. Теперь самое 

страшное, что вы здесь можете встретить – это «ночных бабочек», 

жриц любви так сказать.  

Задал я и такой вопрос: 

- Что-то изменилось к лучшему для простых людей Франции с 

приходом к власти социалистического правительства Миттерана?  

- Если и изменилось, то не к лучшему, - ответила она. 

Тут наш Сычев, видимо, считавший французских социалистов 

великими друзьями Советского Союза, всполошился, страшно 

испугался за их дискредитацию и заявил: 

- Я думаю, хватит уже вопросов, Татьяна Дмитриевна, 

наверное, устала, давайте дадим ей отдохнуть. 

Оставшуюся часть пути мы ехали молча. 

Когда поднялись на палубу теплохода, увидели машущую нам 

Татьяну Дмитриевну. Мы махали ей в ответ, на глазах у наших 

женщин я заметил слезы. 

 

ГЛАВА 28. БЫЛ ЛИ САДИСТОМ МАРКИЗ ДЕ САД? 
 

Я категорически запрещаю вскрывать мое тело под 

каким бы то ни было предлогом. Я требую, чтобы 48 часов 

его хранили в комнате, где я скончаюсь, в деревянном гробу, 

который следует заколотить только по истечении срока, 

предписанного выше; во время этого промежутка надлежит 

отправить посыльного к торговцу дровами, чтобы попросить 
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его прийти вместе с телегой за моим телом и 

транспортировать его в лес моей земли в Мальмэзоне, где я 

хочу, чтобы оно было похоронено в первом попавшемся 

кустарнике, находящемся с правой стороны упомянутого 

леса, если входить со стороны старого замка по большой 

аллее. Яма будет вырыта в этом кустарнике. Как только яма 

будет засыпана, надлежит набросать сверху желудей, дабы 

потом и место названной ямы, и кустарник выглядели как 

прежде и следы моей могилы исчезли с поверхности земли. 

Ибо я льщу себя надеждой, что память обо мне сотрется из 

людской головы... 

                                 Маркиз де Сад 

 

Зимний вечер, за окнами темно и завывает ветер. Я сижу в 

кресле у камина, в котором потрескивают дрова, а напротив меня 

двое правнуков. У нас сложилась давняя традиция: каждый вечер 

здесь в каминном зале я им о чем-нибудь рассказываю. Когда были 

маленькими, любили слушать на ночь сказки. Теперь просят 

реальных историй, но чтоб были увлекательными. Но даже человек, 

проживший, как я, очень долгую жизнь, все же имеет за плечами 

ограниченное число достойных повествования событий. Что же 

говорить о том, кто почти половину своей жизни провел в 

застенках. Вот и мучаюсь каждый вечер, припоминая о себе и о 

других хоть что-то занимательное. Сегодня я получил известие о 

смерти маркиза де Сада. Мне переслали также его завещание, 

которое мне показалось столь же странным, как жизнь и творчество 

маркиза. Находясь под глубоким впечатлением от этого печального 

известия, я рассказал детям о дне нашего с ним знакомства. Думал 

уже отправлять их спать, но они в один голос потребовали 

продолжения. У прадеда нет сил противиться своим любимцам, он 

наклоняется, подхватывает кочергу и ворошит ею угли, потом 

откидывается на спинку кресла и спрашивает: 

- Так на чем это я остановился? 

- Де Сад сказал тебе, что маркиза Помпадур давно умерла, но 

его по-прежнему держали в тюрьме. 

- Ах, да. Так вот, рассказать маркизу историю моего побега из 

Бастилии не довелось. В ту же ночь его тайком вывезли из 

крепости. Потом я узнал, что его отправили в Шарантон – это дом 

для умалишенных. Конечно, умалишенным он не был, но 

возвращать его в камеру башни Свободы, из которой он вновь мог 
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обратиться к народу, начальство не рискнуло. Впрочем, это их не 

спасло: не прошло и двух недель, как восставшие ворвались в 

Бастилию, коменданта растерзала разъяренная толпа, и ваш прадед 

после сорока лет заключения оказался на свободе.  

- Дедушка Жан! А ты нам расскажешь, как бежал из 

Бастилии? – попросил двенадцатилетний Мишель, которому я уже 

рассказывал эту историю. 

- Тебе бы только про всякие ужасы слушать, - упрекнула брата 

Николь. 

Николь недавно исполнилось четырнадцать, она ощущала 

себя вполне взрослой и, действительно, как-то незаметно для меня 

превратилась в юную очаровательную барышню, и ее больше 

интересовали не злоключения деда, а любовные истории.  

- Конечно же, расскажу, только потом, тебе одному, - 

заговорщическим тоном сказал я. 

Мальчик согласно кивнул и торжествующе посмотрел на 

воображалу-сестру. Я же продолжил свой рассказ. 

- Люди, которые захватили Бастилию, а это были простые 

рабочие парижских окраин, они ненавидели аристократов, очень 

удивились и, по-моему, даже огорчились, что узников Бастилии 

только семеро. Они долго искали других заключенных, живых или 

мертвых. Я, кстати, тоже никогда понять не мог этого безмозглого 

расточительства: десяток заключенных охраняет целый гарнизон из 

сотни с лишним солдат. 

Один из моих освободителей, владелец сапожной мастерской 

в Сент-Антуане, не только предложил мне временный приют, но и 

помог перевезти вещи де Сада и его рукописи. Своих вещей у меня 

не было. Маркиз то ли был очень предусмотрительным человеком, 

то ли обладал даром предвиденья: как раз перед тем, как за ним 

пришли, он рассказал мне о тайниках в его камере, где он хранил 

свои записи. «Жан-Анри, - сказал он, - я буду вам очень 

признателен, если вам удастся спасти мои труды». 

Маркиз оказался прав, не так уж сложно мне было привыкнуть 

к свободе: к хорошему привыкаешь быстро, не то, что к плохому. 

Всюду меня принимали как героя, как жертву деспотизма и 

оказывали знаки внимания. Я же никаким героем себя не считал, 

скорее наивным глупцом, и очень стеснялся ажиотажа вокруг моей 

персоны. И еще одно тяготило меня: у меня совершенно не было 

денег, и я не мог заплатить за радушие приютивших меня людей. 
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Это меня удручало. Да и что было делать дальше, не вечно же 

пребывать в гостях и злоупотреблять терпением хозяев? 

Я разыскал де Сада, не только потому, что хотел вернуть ему 

его записи, но, честно говоря, еще и рассчитывая на какое-то 

вознаграждение. Маркиз очень обрадовался, когда узнал, что мне 

удалось выполнить его просьбу. Но денег у него не было, и взять 

рукописи, которые опять пришлось бы прятать, он не хотел. Я 

предложил ему передать его бумаги жене или каким-то другим 

родичам. На что он ответил, что это равносильно тому, чтобы 

сжечь их. Он предложил мне продать его вещи, ковры и все 

остальное. 

«Я полагаю, - сказал маркиз, - вырученных денег вам хватит 

на поездку в Тулузу. Может быть, найдете своего отца или других 

родственников, возможно, вам причитается какое-то наследство, 

если отца нет в живых. Но если устроиться не удастся, 

возвращайтесь. Я ожидаю скорой перемены к лучшему в моей 

судьбе, тогда смогу быть вам полезен».  

Так я и поступил. Продал ковры и прочее добро маркиза 

своему хозяину за полцены, разумеется сапожник был весьма 

доволен, а сам отправился в Тулузу.  

В живых отца я не застал, но умер он всего за три месяца до 

моего возвращения. Мачеха, на удивление, приняла меня весьма 

любезно. Оказывается, детей у них с отцом не было, и все 

имущество (а ему повезло, сумел разбогатеть) он завещал мне, если 

я когда-нибудь вернусь. О том, что все это время я томился в 

Бастилии, никто ничего не знал. Мачехе по завещанию оставался 

один из его домов и не очень большое, но вполне достойное 

содержание.  

Итак, в один момент я стал богатым и независимым. Еще в 

Бастилии, мечтая об освобождении, я хотел разыскать 

единственную женщину, которая любила меня, которая подарила 

мне свою девственность, помогла бежать из замка Венсенн и 

которую я так жестоко обманул. Долгие годы моего заключения 

были расплатой за этот обман, за то, что я не выполнил данное ей 

обещание. 

Я отправился в Венсенн. Всю дорогу я мучился сомнениями. 

Если моя Козетта жива, она, конечно же, давно замужем и мое 

появление будет верхом бестактности. Замужем она или нет, в 

любом случае у нее есть все основания презирать и ненавидеть 
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меня. Ну, что же, думал я, пусть я воочию испытаю эту ненависть и 

презрение, иного я не заслужил, но я должен буду сказать ей, что 

она вполне отомщена, сама судьба наказала меня за мой обман. Я 

даже решил, что встану перед ней на колени и буду стоять, пока 

слуги не выкинут меня взашей. Но тогда, склонив голову, я буду 

стоять пока хватит моих сил у порога ее дома и буду молить ее 

прощения и просить смерти у Бога.  

В Венсенне я без труда нашел ее дом. Я узнал, что Козетта 

жива, что никогда не была замужем, но у нее есть сын, который 

служит в армии, как мне сказали «в больших чинах». Нетвердой 

рукой я трижды дернул звонок. Мне открыла горничная. «Дома ли 

хозяйка?» - спросил я и получил ответ, что дома. Тогда я попросил 

передать, что ее хотел бы видеть один давний знакомый. Горничная 

ушла и, вернувшись через минуту, попросила следовать за ней. Она 

оставила меня одного в зале, сказав, что хозяйка сейчас придет. 

Дверь распахнулась и в нее легкой походкой вошла стройная 

женщина, в которой я без труда узнал Козетту. Она шла мне 

навстречу, всматриваясь в мое лицо. Остановилась, замерла на 

секунду и вдруг стала опускаться на пол. Я едва успел ее 

подхватить. Вдвоем со служанкой, которая вбежала на мой зов, мы 

уложили Козетту на диван. Обморок был недолгим, она открыла 

глаза и прошептала: «Как же долго я вас ждала, Жан-Анри!», а 

потом разрыдалась. Я тоже не мог и не хотел сдерживать слезы. Я 

стоял на коленях, уткнувшись лицом в ее грудь. Козетта судорожно 

гладила мою голову. Немного придя в себя, она сказала горничной: 

«Пойди, приведи Жанну, скажи, что нашелся ее дедушка». 

В зал вбежала девушка, очень похожая на Козетту, какой она 

была четыре десятка лет назад. Так я впервые увидел вашу маму. 

В тот же день Козетта отправила письмо сыну, где сообщала 

обо мне. Через четыре дня ваш дедушка, тогда генерал, а теперь 

маршал Франции, приехал в Венсенн. Так я обрел сына. Видимо, 

Господь решил, что я достаточно наказан, что страданиями своими 

я искупил вину, и дал мне такое счастье, которое… о котором, я не 

смел даже мечтать.  

(Дети сидели, прижавшись друг к другу. Николь обнимала 

брата одной рукой, другой – украдкой вытирала влажные от слез 

глаза). 

Когда после венчания с Козеттой, после затянувшегося 

медового месяца, после устройства всех своих дел я вернулся в 
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Париж, маркиз де Сад уже был освобожден, как и все 

преследуемые старым режимом. Он горячо приветствовал 

революцию и хотел быть ей полезным, он даже стал председателем 

революционного суда. Но вот что удивительно: описывая в своих 

романах самые ужасные преступления и призывая к распущенности 

и жестокости, сам на этом посту никаких мерзостей он не творил. А 

мог бы, причем безнаказанно. Я думаю, он даже питал омерзение к 

террору, который развязал Робеспьер и его якобинцы, и, как мог, 

старался помочь жертвам этого террора. Однажды он спас от 

эшафота одного офицера, которого обвиняли в содействии бегству 

нескольких роялистов в Англию. Он дал этому офицеру триста 

ливров и снабдил пропуском, чтобы тот мог беспрепятственно 

покинуть Париж. Неудивительно, что маркиза обвинили в 

«умеренности», в пособничестве врагам революции и вновь 

бросили в тюрьму. От гильотины его спас только термидорианский 

переворот и казнь Робеспьера и Сен-Жюста.  

Потом он жил в нищете и был богат, ставил пьесы в 

парижских театрах, имел успех и испытал горечь провалов, сам 

играл на подмостках, зарабатывая на кусок хлеба по сорок су в 

день, вновь и уже навсегда попал в клинику для душевнобольных; в 

общем, жил по-разному. Только одно было постоянным: он жить не 

мог без любовных приключений. Когда развелся с женой Рене-

Пелажи взял в любовницы молоденькую артисточку Мари-

Констанс, по прозвищу Душенька, которую выдавал за свою дочь и 

не разлучался с ней до самой смерти. Но и ей маркиз не был верен. 

В Шарантоне его любовницей стала некая Мадлен, совсем уж юная 

особа. С ней он познакомился, когда ей было всего двенадцать лет. 

Ее мать разрешила дочери встречаться с маркизом, когда ей 

исполнилось пятнадцать, надеясь, что он поможет ей в будущем 

стать актрисой. Мне рассказывали, что у них было последнее и 

очень бурное свидание за день до его смерти.  

Многие его рукописи до сих пор хранятся у меня. Кое-что 

удалось опубликовать, кое-что нет и, слава Богу! Не лучшую 

услугу окажет обществу человек, который вздумает, например, 

издать «Сто двадцать дней Содома». Когда я читал эту ужасную 

вещь, у меня было такое отвращение, что я ее так и не дочитал, и у 

меня было огромное желание уничтожить рукопись. 

- А почему? Де Сад был плохим писателем? – спросила 

Николь. 
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- Мне трудно сказать был ли он хорошим писателем. 

Возможно, не был. Но он был очень откровенен и смел в своем 

творчестве. Таким не был никто до него, а, возможно, уже и не 

будет. Он наизнанку вывернул темное нутро человека, сатанинское 

в нем.  

- Дедушка, а можно мне что-нибудь почитать из этого самого 

де Сада, - вновь поинтересовалась Николь. 

- Нет, моя милая. Это чтиво не для молоденьких девушек. И 

если даже ты прочтешь какое-нибудь его произведение, то уверен, 

оно тебя возмутит. Мне трудно представить такого подонка, 

которому могут нравиться романы маркиза. 

-   Зачем же тогда ты их читал и хранишь? 

- Затем что по-своему они интересны, интересны как 

свидетельство того, до каких диких идей может дойти человек без 

святого в сердце, человек, отринувший Бога. Маркиз – экземпляр 

интереснейший. В нем теория с практикой разошлись бесконечно. 

В теории, в фантазиях своих он был законченным злодеем, а в 

жизни большее, на что был способен – это выпороть десяток-

другой бабьих задниц. На деле человеком он был скорее мягким, 

чем жестоким. 

Заскрипела дверь, в зал вошла моя Козетта. Строго глядя на 

детей, она спросила: 

- Так, полуночники, долго еще вы намерены не спать? Совсем 

дедушку замучили.  

Козетта решительно выдворила моих благодарных 

слушателей, а сама заботливо поправила мой плед, обняла меня 

сзади, прижавшись своей щекой к моей щеке, а потом села на 

кушетку, где только что сидели наши правнуки. Она смотрела на 

меня своими любящими и все еще красивыми глазами. Мы 

молчали, нам было хорошо и покойно вдвоем. Этой ночью оба мы 

счастливо умерли, наши души соединились и воспарили к небесам. 

Архангел Гавриил, представляя нас Создателю, торжественно 

произнес: «Они жили долго и умерли в один день».  

 

 

ГЛАВА 29.  Я ВЫШЕЛ НА ПИКАДИЛЛИ 
                                                                                                                            

The rain of London pimples 
The ebony street with white 
And the neon lamps of London 
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Stain the canals of night 
And the park becomes a jungle 
In the alchemy of night. 

 
                           Луи Макнис 

 

А я, слава Богу, не умер, а спокойно и мирно пробудился ото 

сна в каюте «Одессы», которая ночью пересекла Ламанш, вошла в 

устье Темзы и поднималась по ней. 

Вчера наш автобус прибыл в Гавр одним из первых, а 

возможно, первым. Я долго стоял на палубе в ожидании 

возвращения группы Наташи и Марины. Автобусы подъезжали 

чуть не к самому трапу, место их остановки было хорошо 

освещено. Увидев наконец девушек, я возликовал и не удержался 

от того, чтобы их окликнуть, чем на мгновение привлек всеобщее 

внимание и испытал некоторую неловкость.  

После позднего ужина отправились к ним в каюту и буквально 

набросились друг на друга. Любовное нетерпение было столь 

велико, что мы даже не стали делиться парижскими впечатлениями, 

все восторженные рассказы оставили на потом. Ушел я от моих 

красавиц уже под утро, установив фантастический рекорд слияний 

и оргазмов. В ту ночь я был похож на переходящий вымпел 

ударника коммунистического труда, неоднократно переходил от 

одной соискательницы к другой и украшал то одно ложе, то другое. 

Кровати, к моему глубочайшему сожалению, были намертво 

прикручены к полу, и их невозможно было соединить. О том же, 

чтобы расположиться втроем на одноместной постели не могло 

быть и речи. Но эти маленькие неудобства не могли испортить 

незабываемые впечатления той ночи.  

До самого Лондона наш теплоход не поднялся, остановился в 

ста двадцати километрах от него в порту Тилбери, из которого до 

английской столицы мы должны были добираться, как обычно 

автобусами. 

Перед отправлением на берег Сычев собрал нашу группу на 

очередной инструктаж. Суть его отечественных наставлений 

сводилась к следующему. Отношения СССР с Великобританией 

более чем прохладные. В Англии осуществляется оголтелая 

антисоветская пропаганда, возможны любые провокации. Был 

случай, когда советского туриста избили прямо у автобуса. Никто 

из наших не вступился, так как боялись международных 
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осложнений. К вам могут подойти на улице и ударить по лицу. 

Сдачи давать нельзя, нужно просто уйти. В магазине могут 

подсунуть какую-нибудь вещь и обвинить вас в воровстве. Все это 

обязывает быть бдительными, не расслабляться, не болтать 

лишнего, «увиденное обсуждать про себя». Последний речевой 

оборот был столь оригинален, что я, не надеясь на память, записал 

его в блокнот.  

Кроме того, руководитель доверительно сообщил, уж не знаю, 

откуда он это взял, что во Франции нас оставили без обеда и Лувра 

умышленно, просто хотели испортить настроение.  

После инструктажа Сычев отозвал меня в сторону и строго 

сказал: 

- Знаешь, я тебя прошу, ты поменьше гидам вопросы задавай, 

если тебя что интересует, понимаешь, ты у меня спроси. 

Накрученный его инструктажем (особенно меня возмутил 

совет сдачи не давать, когда по морде будут бить) я не выдержал: 

- А вы часом, Виктор Михайлович, чувства реальности не 

потеряли? Кому вы  это говорите?! Кандидату философских наук, 

внештатному лектору по международному положению обкома 

партии и ЦК ВЛКСМ. Что вы можете знать такого, чего не знаю я? 

Вот есть такой закрытый журнал «Атлас» Министерства 

иностранных дел. Вы его читали? Сомневаюсь. А есть журнал ЦК 

КПСС, «Планета» называется. Приходит он в одном экземпляре на 

область, доступ к нему имеют человек десять, не больше. В том 

числе я. А вот вас в списке допущенных я не припоминаю. Так что, 

по-вашему, я у вас должен спрашивать? 

Эта тирада обескуражила Сычева. Выпучив глаза, он только и 

сказал: 

-  А, ну ладно тогда. 

На том и разошлись. 

В отличие от французов англичане проявили аккуратность и 

пунктуальность. Во всяком случае, приняли нас вовремя, без 

минуты опоздания и довольно скоро (часа через полтора) 

отправили автобусами в Лондон. 

Несколько слов о нашем лондонском гиде. Это была стройная, 

высокая, симпатичная девушка по имени Вера. Бывшей москвичке 

несказанно повезло: несколько лет назад она познакомилась с 

англичанином, вышла замуж и сделала родине ручкой. 

Соотечественники ей были неинтересны, домой к родителям она 
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летала в год раз, на нас ей было по большому счету наплевать, все 

время норовила куда-нибудь отлучиться. Она прямо-таки излучала 

самодовольство и счастье и уж точно никакой ностальгией не 

мучилась. Я уже думал, что в отличие от всех других гидов, 

статистическими сведениями Верочка нас не обременит. Но  

ошибся. 

Лондон на момент нашего в нем пребывания насчитывал 7 

млн. жителей. 

1 английский фунт равен 2 долларам. 

Автобус – плата от 20 пенсов до 2 фунтов в зависимости от 

расстояния. 

Метро – 40 пенсов. 

В 25-30 фунтов в неделю обойдется оплата средней квартиры. 

Заработок рабочего – 8-10 тысяч фунтов в год, то есть порядка 

800 фунтов в месяц. 

Средний, а по нашим представлениям, весьма приличный дом 

стоит 30 тысяч фунтов. Те, кто не может оплатить сразу такую 

сумму, покупают дома в рассрочку, но кредитный процент 

довольно-таки велик. 

Вот и вся цифирь, которую озвучила легкотрудница Вера. 

В первый день мы успели проехаться по улицам Лондона и 

посетить Тауэр. Лондонские дома мне крайне не понравились и по 

архитектуре, вернее сказать по ее однообразию, и по окраске. 

Почти все они черные, будто вымазаны сажей. Так оно, собственно, 

и есть: жилища в Лондоне долгое время топились углем, и в 

соединении с влагой, с известным на весь мир лондонским туманом 

дым печей образовывал смог, который въелся в стены всех зданий. 

Теперь исторические памятники понемногу отчищают, работа это 

кропотливая и дорогостоящая. На одной небольшой площади наш 

автобус объехал небольшую церковь, похожую на православную; 

она была наполовину очищена, наполовину нет: с одной стороны 

был виден ослепительно белый камень, с другой – отталкивающие 

своей чернотой стены.  

Особенно Лондон проигрывал в сравнении с Парижем, 

изящным, веселым, светлым, изумительным Парижем. В общем, в 

восторге от столицы Великобритании я не был. И это при том, что 

день выдался теплым и солнечным, на небе не было ни облачка. 

Наперед скажу, что и во все остальные дни нашего пребывания в 

Англии погода была изумительной. 
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Тауэр какого-то особенного впечатления на меня тоже не 

произвел, хотя его историческая ценность несомненна. Тауэр – это 

крепость, которая была построена на берегу Темзы в XI в. 

Вильгельмом Завоевателем для устрашения покоренных 

англосаксов. При Ричарде Львиное сердце были сооружены еще 

несколько башен (всего их теперь более двадцати) и два ряда 

мощных крепостных стен. Вокруг крепости был вырыт глубокий 

ров, сделавший её одной из самых неприступных в Европе. Сегодня 

в зданиях Тауэра размещаются музей и оружейная палата, в 

которой хранятся сокровища британской короны. 

Как писал герцог Эдинбургский «за свою историю 

Лондонский Тауэр был и крепостью, и дворцом, и хранилищем 

королевских драгоценностей, и арсеналом, и монетным двором, и 

тюрьмой, и обсерваторией, и зоопарком, и местом, привлекающим 

туристов». Но, насколько я понял, он, подобно Бастилии, более 

всего был местом заключения высокородных и влиятельных особ. 

Первого узника заточили в Тауэр в 1190 году, а одним из последних 

был сподвижник Гитлера Рудольф Гесс, который, правда, провел в 

крепости всего несколько дней из своего почти полувекового 

заключения. Среди наиболее именитых узников Тауэра были 

короли   Яков I Шотландский, король Франции Иоанн II и Карл 

Орлеанский. В Тауэре были убиты Генрих VI, шестнадцатилетняя 

королева Джейн Грей, двенадцатилетний принц Эдуард V и его 

младший брат Ричард. Но, на мой взгляд, самым большим уроном, 

что нанес Тауэр роду человеческому, было заключение в нем и 

смертная казнь Томаса Мора. Автор «Утопии» был посажен в Тауэр 

17 апреля 1535 года и обезглавлен 6 июля того же года, после того 

как решительно отказался принести клятву верности королю. 

На месте, где когда-то совершались казни, установлена 

мемориальная доска в память о «трагической судьбе и 

мученичестве тех, кто во имя веры, родины и идеалов рисковал 

жизнью и принял смерть». Понятно, что столь мрачное место не 

может обойтись без страшных, леденящих кровь историй, многие 

из них связаны с привидениями, которых якобы неоднократно 

видели здесь служители музея, один из них даже умер со страху, 

встретившись с призраком. 

Достопримечательностью Тауэра стали черные вороны. 

Первый ворон появился здесь, когда была казнена продержавшаяся 

на троне всего девять дней Джейн Грей. Во времена королевы 
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Елизаветы ворон постучал в окно камеры заточенного в крепость 

герцога Эссекса. Ворон посмотрел в глаза бывшего фаворита 

королевы и трижды прокричал «Виват!». С тех пор вороны 

являлись ко всем обреченным на смерть. Король Чарльз II издал 

указ о том, что в Тауэре постоянно должны находиться шесть 

черных воронов. Следить за этим должно было специально 

назначенное должностное лицо – стражник-хранитель воронов. С 

тех пор здесь живут потомки этих воронов, за которыми ухаживают 

и которых отменно кормят. В их ежедневный рацион входят двести 

грамм свежего мяса, яйца и жареные гренки. Такая забота 

неудивительна, ведь существует пророчество, что Тауэр и вся 

британская империя рухнут, как только его покинут черные 

вороны. 

После обеда в одном из лондонских ресторанов у нас было 

свободное время. Гид Вера тут же исчезла, предоставив нас самим 

себе. Как было не вспомнить Донателлу, которая лично мне 

уделила больше внимания, чем соотечественница Вера всей нашей 

группе. В той же  компании, что гулял по вечернему Риму, я 

отправился по улице, которая, как удалось выяснить, должна была 

привести нас к Пикадилли. Через два часа мы обязаны были 

вернуться к ресторану, рядом с которым стоял наш автобус. 

По просьбе  Володи и Лиды мы заглянули в первый 

попавшийся банк. Оказывается, свои денежки они сберегли до 

Англии: их наша переводчица Екатерина уверила, что 

качественную технику в Стамбуле купить невозможно, а они 

мечтали обзавестись кассетным магнитофоном. Но в Лондоне, не в 

пример Стамбулу, купить что-либо за доллары было невозможно: 

англичане уважают свою валюту. Однако в банке просто так 

доллары не поменяли, а предложили заполнить небольшой 

листочек бумаги с анкетными данными. Ребята попросили им в 

этом деле помочь. Я взял ручку, лежавшую на столике, и стал 

заполнять анкету, благо вопросов было немного. 

-    Фамилия? – спросил я. 

-    Какая фамилия? – насторожился Вова. 

-    Какая фамилия. Твоя фамилия, не моя же. 

-  А зачем им моя фамилия? – упрямствовал Вовик. – Ну, 

напиши какую-нибудь. 

Я написал: Zapertuykin. 
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- Ты что там написал? - заглядывая мне через плечо, 

полюбопытствовала Лидия. 

-    Запертюйкин, - едва сдерживая смех, ответил я. 

-    Зачем?! - нахмурила брови Лида. 

-  Смотри, капризные какие. Какая вам разница? Не сказали 

же, что писать. Тут еще адрес спрашивают, место жительства. 

-  Какое место жительства? Зачем им место жительства?! – 

совсем перепугался Владимир. 

-    Пиши теплоход «Одесса», - распорядилась Лидия. 

«Motor ship «Odessa» вывел я на листочке. Девушка в окошке 

взяла листочек, даже не взглянув на него, приняла доллары и 

отсчитала фунты. 

- Ну, вы, ребята, партизаны, - сказал я, когда из банка мы 

выкатились на улицу. – С вами не соскучишься. Но я-то какой 

рисковый. Ведь как могло быть: я, значит, сижу, пишу под их 

диктовку, а они тем временем выхватывают пушки и грабят 

лондонский банк. Запертюйкины потом дают деру с чемоданами 

фунтов, а я за них отдувайся.      

На углу одного из домов наши туристы рассматривали товар 

уличной торговки, это были какие-то бюстгальтеры, трусики, 

колготки, носки и прочая дребедень. Женщины, которые шли с 

нами, попросили их подождать и протиснулись к прилавку. 

Распознав в наших русских, торговка начала сквернословить: 

вероятно, имела уже опыт общения с советской публикой, которая 

все трогала и вертела в руках, но ничего не покупала.  

Пользуясь тем, что ее не понимают, базарная англичанка 

поливала наших женщин отборной бранью. Тут были словечки, 

которые я перевел как «дерьмо», «суки», «голодранцы» и даже 

«ишачки вонючие»; кое-что в ее лексиконе, по всей видимости, не 

менее выразительное, переводу не поддавалось или лежало в 

плоскости совсем уж непечатных выражений. Не так скуден 

английский язык на ругательства, как полагают патриоты русского 

мата. Причем, торговка обзывала русских без всякой скандальной 

интонации, можно даже сказать, любезно, то есть с кривенькой 

улыбочкой на устах. 

Мне стало обидно за своих и я сделал ей замечание. Торговка, 

будучи уверенной, что русские английский язык знать не могут, 

приняла меня за немца и заявила:  
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-  Нам тут только швабов не хватает. Нашел за кого 

заступаться! 

И тут ее озарила догадка, которая сразила меня наповал:  

-     Твоя мать, наверное, с Иваном тебя прижила? 

-     Нет, - ответил я, - с Николаем. 

И отошел в сторону. 

Когда наши женщины, как насытившиеся пиявки, отпали от 

тряпья, и мы продолжили путь уже по Пикадилли, меня стали 

расспрашивать, о чем я беседовал с продавщицей. Я сказал, что она 

решила, что я немец, но все же заподозрила русские корни.  

Неспешно двигаясь по Лондону, я обратил внимание на то, 

что на его улицах мало деревьев, на той же Пикадилли их 

практически нет, но воздух был чист и свеж. Сверху от столба к 

столбу не свисали электрические провода, они проходили под 

землей; и это отсутствие паутины над головой выгодно отличало 

Лондон от наших городов. Поскольку большинство улиц были 

запружены автомобилями, двухъярусные красные автобусы 

двигались со скоростью пешехода, и люди поднимались на их 

подножки просто на ходу.  

Конечно, исторический центр Лондона, где и находится 

знаменитая Пикадилли, не был сер и скучен, и архитектура здесь 

была достойна внимания. Так что к вечеру, после прогулки по  

Вестминстеру мое мнение о Лондоне изменилось к лучшему. А 

когда мы возвращались на теплоход по сияющей огнями столице, 

оно и вовсе стало положительным, невзирая даже на то, что не 

обошлось без небольшого дождя, который в уютном автобусе нас 

ничуть не страшил.  

В начале этой главы я поместил в качестве эпиграфа 

посвященные Лондону стихи Луи Макниса. Льщу себе надеждой, 

что читателя заинтересует мой, разумеется недословный, перевод 

его строк. 

Дождь Лондона кропит 
Эбеновый проспект.  
Ночной канал залит 
Неоном тусклых фонарей, 
И парк, окутанный зловещей полутьмой, 
Манит своей алхимией ночной. 
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ГЛАВА 30.  АНГЛИЙСКИЙ ЧАЙ И РУССКАЯ   

РЕВОЛЮЦИЯ 

Ни к одной стране судьба не была так 

жестока, как к России. Ее корабль пошел ко 

дну, когда гавань была в виду. Она уже 

перетерпела бурю, когда все обрушилось… 

Держа победу уже в руках, она пала на землю 

заживо, как древле Ирод, пожираемая червями.  

                                      Уинстон Черчилль 

 

Битый час мы с юнгой переминались с ноги на ногу в 

ожидании хозяина и его гостей. 

- И долго их еще ждать? – спросил Джонни, после того, как я в 

очередной раз извлек из нагрудного кармана свой серебряный 

«Мозер» и посмотрел на часы. 

- А мне откуда знать? Хозяин обещал быть в пять, а уже шесть 

без двух минут. 

В этот момент послышался шум моторов, и показались два 

автомобиля.  

- Быстро зови остальных, - скомандовал я юнге.  

Как было условлено, встречать гостей, помочь им 

разместиться на яхте должны были еще три матроса.  

К пирсу подкатил роскошный «Роллс-Ройс», а следом за ним 

новенький трехлитровый «Бентли». Надев на лица лучезарные 

улыбки, мы поспешили к автомобилям. 

Первым, пригибая голову по причине своего высокого роста, 

из «Ролс-Ройса» выбрался наш хозяин – сэр Томас Липтон. Ему 

вчера исполнилось семьдесят два года, но держался молодцом. Не 

могло быть и речи о том, чтобы поддержать старика. Он этого не 

любил. Напротив, любил демонстрировать отменное здоровье и 

неиссякаемые физические силы. 

- Заждались? – спросил он, шевеля своими шкиперскими 

усами и клинышком бородки под губой. 

Зная, что хозяин терпеть не может вранья, я честно признался: 

-  Есть немного. 

- Извини, брат. Так получилось. Я не виноват. Это все лорд 

Вулвертон. Как там у вас русских говорят: «Собираться, как вор на 

рынок»? 
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-  На ярмарку, - поправил я. 

- Вот, вот. Так он и собирался. Отправляемся в море на 

неделю, а он сундук барахла с собой везет, - тыча пальцем в 

увесистый баул грузного джентльмена, с деланным возмущением 

говорит сэр Томас.  

А потом уже серьезно и даже как-то торжественно 

провозглашает:  

- Джордж, Гарри! Хочу вам представить капитана моего 

«Шемрока». Это Стефан Денисенко, прошу любить и жаловать. 

Я пожал руку сначала лорду Гарри Вулвертону, а потом сэру 

Джорджу Бьюкенену. На вид обоим было около семидесяти. 

Вулвертон небольшого роста и очень полный, с круглым 

веснушчатым лицом, Бьюкенен такой же высокий и статный, как 

наш хозяин. Только наш держался просто и выглядел, как 

шотландский крестьянин, в лучшем случае боцман с какой-нибудь 

торговой шхуны, а от Бьюкенена за версту несло аристократизмом: 

смотрел свысока, говорил внушительно и до тошноты правильно, 

задирал свой орлиный нос, как бы желая подчеркнуть, что гусь 

свинье не товарищ.  

«Тот еще сноб», - подумал я. Но это первое впечатление 

продержалось недолго. Обратив внимание на мою фамилию и 

акцент, Бьюкенен спросил: 

-  А вы, молодой человек, родом не из России? 

Получив утвердительный ответ, сразу оживился, даже 

обрадовался и безо всякого высокомерия сказал:  

- Весьма приятно. А я, знаете ли, девять лет жил и работал в 

Сант-Петербурге. Без преувеличения скажу, эти годы – самая 

интересная и самая важная часть моей жизни.  

От хозяина я слышал, что Бьюкенен был послом в России с 

десятого по восемнадцатый год и, разумеется, очень хотел с ним 

пообщаться, ведь пока меня носило по Европам, он жил в России, и 

был в самой гуще событий, которые потрясли ее до самого 

основания. 

Матросы подхватили вещи, и я предложил следовать за ними: 

- Джентльмены! Матросы перенесут ваш багаж в каюты, а вы 

можете пойти с ними. Располагайтесь, отдыхайте. Ужинать будем 

уже в открытом море в восемь часов. 
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Как только все поднялись на палубу, я распорядился убрать 

трап и отдать швартовы. Старички не стали задерживаться в своих 

каютах: им хотелось посмотреть, как будет отчаливать яхта.  

В устье реки вышли на моторе. Дул встречный юго-западный 

ветер, создававший приливное течение, поэтому паруса подняли 

только, когда вошли в залив Форт-оф-Клайд. План морской 

прогулки был немудрен: через Ирландское море надо было 

двигаться к югу и войти в Ла-Манш. Конечной целью был Лондон, 

там мы должны были высадить друзей сэра Липтона, которые 

гостили у него, а потом уже с восточной стороны обогнуть всю 

Британию и вернуться домой в Глазго.  

В восемь вечера мы вчетвером сидели за накрытым столом. 

Хозяин встал с бокалом джина в руке. 

- Я поднимаю этот бокал за моего старинного друга лорда 

Гарри Вулвертона, которому я обязан рыцарским званием и 

знакомством с принцем Уэльским, и за друга его детства, а теперь и 

моего друга, потомственного дипломата сэра Джорджа Бьюкенена. 

Мог ли я, когда с восьми лет стоял за прилавком в полуподвальной 

лавчонке своего отца, представить себе, что буду владельцем сотен 

магазинов по всему миру, чайных плантаций на Цейлоне, доков и 

складов в Глазго и целого флота торговых кораблей? Ничего такого 

я не мог даже вообразить. Но не это и даже не чай моего имени 

наполняет меня особой гордостью. Я горд тем, что у меня есть 

такие друзья, как Гарри и Джордж. Вчера в моем доме отмечали 

мой день рождения больше сотни друзей и хороших знакомых, но 

только они согласились присоединиться ко мне в морском походе.   

Не каждый на восьмом десятке согласится подвергнуть себя 

опасностям морского путешествия, отдаться, так сказать, на волю 

волн. Стефан! – хозяин нарочито строго посмотрел на меня. - Перед 

тобой непростая задача сделать за неделю из этих сухопутных 

котов настоящих морских волков. За вас, друзья мои! 

- Боюсь, задача не просто сложная, а невыполнимая, во всяком 

случае, в отношении меня, - вставил лорд Гарри, с тяжким вздохом 

отрывая от стула свой расплывшийся зад. 

- Что вы сэр, стоит ли пугать наших гостей опасностями 

путешествия, - сказал я хозяину, чокаясь с ним рюмкой шерри, - 

такой старый морской волк, как вы, знает, что в нем не больше 

опасности, чем в поездке на автомобиле или поезде. 
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Сэр Липтон обожал, когда его называли морским волком и 

искренне считал себя таковым. На коробках его знаменитого чая 

был изображен он сам в капитанской фуражке, хотя капитаном он 

никогда не был и высшим достижением его морской карьеры была 

служба юнгой на торговом судне. Впрочем, история о том, как он 

был юнгой, известна была только по его собственным рассказам, а 

прихвастнуть на сей счет он любил. Однако не приходилось 

сомневаться в его страсти к морю, к путешествиям.  

Я провозгласил тост за хозяина, сказал, что для таких, как я, 

он служит вдохновляющим примером. Зная, как любит хозяин 

повествовать о своем восхождении из грязи в князи, я осведомился, 

не слышали ли гости о выработанных сэром Томасом десяти 

принципах бизнеса и, получив отрицательный ответ, попросил 

рассказать о них. 

- Господа, - сказал сэр Томас, - готов рассказать, только при 

условии, что вы не будете смотреть мне в рот, а отдадите должное 

кулинарному искусству кока. 

Пока мы с удовольствием вкушали плоды выдающегося 

мастерства корабельного кока, хозяин с не меньшим удовольствием 

пункт за пунктом излагал свою теорию преуспевания в бизнесе, 

поясняя каждый примерами собственной жизни. При этом он еще 

успевал поглощать стоявшие перед ним блюда и не забывал 

обильно смачивать их грогом и виски.  

Первый принцип гласил: НЕ НАДО БОЯТЬСЯ РИСКОВАТЬ, 

КРУТО МЕНЯТЬ СВОЮ ЖИЗНЬ. В пятнадцать лет Томас сбежал 

из дома, зайцем пробрался на корабль, идущий в Америку, имея в 

кармане всего восемь долларов. 

 Второй: НЕ ГНУШАТЬСЯ НИКАКОЙ РАБОТЫ. В Америке 

он брался за любую работу, трудился на рисовых и табачных 

плантациях, работал клерком в бакалейном магазине. Открыв свой 

магазин в Глазго, он был в нем и грузчиком, и продавцом, и 

бухгалтером. 

Третий: ОБХОДИТЬСЯ БЕЗ ПОСРЕДНИКОВ. Занявшись 

чайным  бизнесом, он купил плантации, приобрел суда для 

транспортировки чая, арендовал склады, обзавелся магазинами по 

всему миру. 

Четвертый: СОЧЕТАТЬ ВЫСОКОЕ КАЧЕСТВО С НИЗКОЙ 

ЦЕНОЙ. Всеми силами он стремился привлечь покупателей 
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дешевизной своих товаров. Он не гнался за высокой прибылью, а 

старался быстрее оборачивать капитал. 

Пятый: КЛИЕНТА НАДО ЗАВЛЕКАТЬ И ПРИЯТНО 

УДИВЛЯТЬ. Липтон украшал витрины своих магазинов забавными 

карикатурами, которые менялись каждую неделю. Продукция в его 

магазинах была выложена оригинальными фигурами и необычно 

украшена. По вечерам витрины освещались газовыми фонарями. 

Шестой: НЕ СКУПИТЬСЯ НА РЕКЛАМУ И НЕ УПУСКАТЬ 

ВОЗМОЖНОСТИ РЕКЛАМИРОВАТЬ СВОЙ ТОВАР. Когда 

однажды он вез свой груз по Красному морю, разыгралась буря, 

чтобы удержать корабль наплаву, нужно было избавиться от груза. 

Матросы стали выбрасывать тюки с чаем. Он остановил их и 

собственноручно на каждом яркой краской написал: «Пейте чай 

Липтон!» 

Седьмой: ПРИМЕНЯТЬ ТЕХНИЧЕСКИЕ НОВШЕСТВА. На 

своих плантациях Липтон построил канатную дорогу для 

транспортировки корзин с чайными листьями. 

Восьмой: ЗАБОТИТЬСЯ О БРОСКОЙ УПАКОВКЕ СВОЕГО 

ТОВАРА. Сэр Томас первым отказался от продажи чая на развес, 

стал упаковывать его в коробочки.  

Девятый: ТОРГОВАЯ МАРКА ДОЛЖНА БЫТЬ 

УЗНАВАЕМОЙ. Упаковка чая имела оригинальный и 

запоминающийся вид, на каждой коробке красовалась надпись: 

«Чай Липтон».   

Десятый: СЛЕДУЕТ АНАЛИЗИРОВАТЬ РЫНОК, ВИДЕТЬ 

ЕГО ПЕРСПЕКТИВЫ. Когда подорожал кофе, Липтон понял, что 

большим спросом будет пользоваться чай и дешево приобрел 

чайные плантации, цена которых потом многократно выросла. 

Завершив своей рассказ, видимо, в благодарность за то, что я 

дал ему возможность ненавязчиво блеснуть своими теоретическими 

изысканиями, хозяин принялся расхваливать меня. 

- А вот, джентльмены, перед вами молодой человек, который 

во многом следует моей теории, и потому, уж верьте моему слову, 

далеко пойдет. Знаете, как я его нашел? 

- Нет, - отозвался Бьюкенен, - но, надеюсь, вы нам расскажите.  

Хозяин не заставил себя упрашивать: 

- В девятьсот девятом году в Турине я организовал самый 

первый чемпионат мира по футболу, вы все, конечно, слышали. 

(Бьюкенен и Вулвертон согласно закивали). Немцы, итальянцы и 



286 

 

швейцарцы прислали на него свои сильнейшие профессиональные 

клубы, а наша, английская федерация футбола заартачилась. Черт 

бы их всех там побрал! А как же обойтись без родоначальников 

футбола?! Тогда я пригласил участвовать в соревнованиях 

любительский клуб «Вест Окленд». А клуб этот, джентльмены, 

наполовину состоял из рабочих угольных шахт. Так вот наши 

непрофессионалы выиграли у профессионалов. Мне уже тогда 

понравился Стефан – отлично играл в нападении. Я потом взял этот 

клуб на свое содержание. А через два года я повез ребят в Италию 

защищать завоеванный титул. Они опять выиграли турнир. В 

финале раздолбахали не кого-нибудь, а сам «Ювентус»! (Хозяин 

разошелся не на шутку, стукнул по столу кулаком, так что вся 

посуда подлетела, моя бутылка с шерри опрокинулась, рискуя 

залить весь стол, но я ловко ее подхватил). Видали, какой 

ловкий»?! - вскричал хозяин. - Так вот, мой «Вест-Окленд» победил 

«Ювентус» 6 – 1. И четыре гола из шести забил он, Денисенко. Он, 

кстати, был уже тогда капитаном команды. 

Я после этой победы всей команде закатил банкет. А Стефана 

усадил рядом с собой. Разговорились. И что же я узнаю, 

джентльмены! Оказывается, Стефан был в России унтер-офицером 

на их мятежном броненосце «Князь Потемкин».  

Дипломат и лорд оживились и уставились на меня с 

нескрываемым интересом. 

«Ну, что, парень, - сказал я ему, - был ты шахтером, 

футболистом; поиграешь еще немного, а потом возьму тебя 

капитаном на какое-нибудь свое судно». И действительно, поиграл 

он еще пару лет, а потом стал капитаном одного моего клипера и 

капитаном, доложу я вам, отличным. Поэтому недавно перевел я 

его на свою яхту. Теперь ему доверен один из лучших парусников 

мира и три десятка членов экипажа и самое ценное: наши жизни, 

господа. 

После этих слов, глядя на меня, сэр Бьюкенен захлопал в 

ладоши, его поддержали лорд и хозяин. 

- Да, вот такой у меня капитан, - хвастливо заявил сэр Томас. - 

Правда, и он не без недостатков. Хоть ты лопни, не хочет 

принимать участие в регате на Кубок Америки. 

- Теперь я понимаю, Томас, почему эту регату тебе никак не 

удается выиграть, - сказал Вулвертон. 



287 

 

- А почему, молодой человек, вы отказываетесь? - обратился 

ко мне Бьюкенен. - Вся Англия ждет победы над янки. 

- А я уверен, что рано или поздно сэр Томас одержит победу в 

панамериканской регате и без моей помощи. Зачем же мне красть 

листья с его лаврового венка? 

- Видали, какой находчивый! Вот вам одиннадцатый принцип 

бизнесмена: УМЕЙ ОТКАЗЫВАТЬ, НЕ ОБИЖАЯ. Он мне отказал, 

но так, что мне же приятно. Только чует мое сердце – не выиграть 

мне этой регаты. Мой удел быть вторым. 

На самом деле Липтон вовсе не жаждал победы в этих 

соревнованиях. Участие в них нужно было ему только для 

продвижения своего чая в Америке. Английские яхтсмены 

бойкотировали Кубок Америки из-за постоянного жульничества. 

Про американцев они говорили, что какие они яхтсмены 

неизвестно, зато известно, что никакие они не джентльмены. Из 

членов Королевского яхт-клуба бойкот нарушил только ирландский 

лорд Данревен, но и он, убедившись, что дурная слава американцев 

не вымысел презренных англичашек, отказался от участия в этих 

состязаниях. Зато Липтон, благо он не был членом Королевского 

яхт-клуба, сам предложил свои услуги американцам. Но интерес к 

этим соревнованиям у него был не столько спортивным, сколько 

коммерческим. Я уверен, что хозяин умышленно проигрывал 

американцам, которые готовы терпеть только того и сотрудничать 

только с теми, кто слабее их. В общем, участвовать в этих с 

позволения сказать «соревнованиях» я не хотел. 

- Господа, прошу меня извинить, но мне пора заступать на 

вахту, - сказал я, поднимаясь из-за стола. 

- Ты что же никого другого не мог поставить, бросаешь 

стариков? – возмутился изрядно выпивший сэр Томас. 

- Простите, сэр, но вам же будет спокойнее, если ночью за 

штурвалом будет капитан. 

-  Ну, может ты и прав, - согласился хозяин. 

- Привет, Билл!  Как тут, все в порядке? – спросил я своего 

помощника, когда поднялся в рубку. 

- Все в норме, сэр. Ветер постоянный, умеренный, по-

прежнему юго-западный, идем правым галсом. Четверо дежурных 

матросов на своих местах. 

-   Благодарю за службу, свободен до утра. 



288 

 

Я люблю эти ночные вахты, когда остаешься один за 

штурвалом, когда на море нет особого волнения, но ветер 

достаточно силен, чтобы придать кораблю хорошую скорость. 

Тогда я люблю мечтать о будущем или предаваться 

воспоминаниям. Вспоминаются только счастливые моменты 

прошлого, особенно детства, все дурное и страшное, а в моей 

жизни его хватало, я стараюсь забыть. Я обратил внимание на то, 

что с годами я больше вспоминаю о прошлом, чем мечтаю о 

будущем, должно быть, это признак надвигающейся старости. А 

может быть я меньше стал мечтать о будущем, потому что 

настоящее меня вполне устраивает. В отличие от сэра Липтона я не 

столь оптимистичен по отношению к своему будущему: человек, 

потерявший родину, не может быть вполне уверен в нем. Конечно, 

я перестал чувствовать себя изгоем в этой стране, но родной мне 

она не стала и не станет никогда… 

Вдалеке по левому борту были видны многочисленные огни 

земли, спереди, тоже на большом расстоянии, мерцал одинокий 

огонек какого-то судна, сверху разгорались небесные светила, все 

остальное было поглощено чернотой ночи. 

Я вздрогнул от неожиданности, когда дверь резко 

растворилась, и в нее ворвался свежий майский ветер. С трудом 

держась на ногах, в рубку ввалился хозяин, а за ним твердой 

походкой вошел Бьюкенен. 

- Стефан, - пьяным голосом сказал сэр Томас, - я тебе Жо… 

Жорд…, в общем, Джо привел. Он хочет тут все посмотреть. Ты 

ему пыжа… пожа… пшалуста не отказывай. 

- Слушаюсь, сэр. 

- Нет, я тебе говорю: не  отказывай! Скажи: н е  о т к а ж у! 

- Не откажу, сэр. 

- Молодец. А мы вот с Гарри немного перебрали. Гарри за 

столом заснул. А Джо молодец. А я пошел. Спать пора. 

- Одну минуту, сэр, - я поднял трубку связи. – Чарли, быстро 

ко мне. 

Дежурный матрос явился незамедлительно. 

- Проводи хозяина в его каюту, а потом возьми кого-нибудь с 

собой и помоги сэру Гарри. 

- Нет, Гарри пускай спит, они его все равно не унесут, - 

высказал хозяин на удивление трезвую мысль. 
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Чарли хотел подставить хозяину плечо, но тот отстранил его и 

устремился вперед. Матрос пошел за ним, готовый в любой момент 

подхватить и если уж не удержать, то, по крайней мере, 

амортизировать падение. 

  Мы остались вдвоем с Бьюкененом, который был абсолютно 

трезв. 

- Так что вы хотели посмотреть, сэр? 

- Ничего конкретного. Просто ни разу не был на капитанском 

мостике. Действительно, хочется почувствовать себя морским 

волком. К тому же не спится, так что уж не выгоняйте старика. 

- Что вы, сэр. Я буду только рад общению с вами. Признаться, 

когда я узнал, что вы были послом в России, то понадеялся, что 

смогу с вами поговорить, расспросить вас. 

- А я, услышав, что вы принимали участие в восстании на 

«Потемкине», то же самое подумал о вас. Надеюсь, я смогу 

удовлетворить ваше любопытство, а вы – мое. Спрашивайте, я 

обещаю быть максимально правдивым. Дипломатам это не 

свойственно, но я в отставке, и к тому же мы с вами одни. Так что 

вас интересует? 

- Да меня все интересует, что связано с Россией, я ведь уже 

семнадцать лет вдали от нее. Но самое главное, я хочу знать, что 

там произошло. Разное ведь говорят. Кто восторгается, кто хулит, 

кто и так и эдак говорит. Я стараюсь читать все, что пишут о 

России. Вот недавно «Россию во мгле» Уэллса прочитал. Читаю и 

думаю: писатель англичанин едет в Россию, хочет прикоснуться к 

ее революции, с Лениным встречается, а я, русский человек, 

офицер мятежного броненосца, никак решить не могу, где мое 

место. Я понимаю, конечно, сейчас там трудно, голодно и холодно, 

но там зарождается новый мир, а я в стороне. Есть у нас пословица: 

«Моя хата с краю». Вот я и сижу как сыч на краю, и новая жизнь 

делается без меня. Что вы на это скажите? 

Бьюкенен ответил не сразу. Он попросил разрешения 

закурить, достал портсигар, протянул мне, сам неспешно раскурил 

папиросу. Если б вместо папиросы он держал в зубах трубку, то 

больше моего был похож на бравого капитана. 

- Я провел в России почти десять лет. За эти годы она стала 

мне нечужой, если хотите в чем-то я ее даже полюбил. Вот вы меня 

сейчас прямо спросили, стоит ли вам ехать в Советскую Россию, 

включаться в строительство нового мира. Я вам прямо и отвечу. Не 
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нужно туда ехать… И не потому, что там голодно и холодно, а 

потому, что России, которую я любил, там больше нет. И новый 

мир там не строится, там разрушается старый. Причем делается это 

не русскими и не для русских, русские всего лишь марионетки, 

статисты в спектакле, сценарий которого они не писали. Скажу вам 

больше, сценарий даже не в России писался: ни меньшевиками, ни 

большевиками, ни Керенским, ни Троцким, ни даже Лениным. Все 

это лицедеи, актеры, но не сценаристы и не режиссеры. 

- Да, я слышал о том, что Ленина в Россию в пломбированном 

вагоне привезли, и деньги на революцию ему дали немцы. А кто 

платит, тот и музыку заказывает. 

- Правильно мыслите, капитан. Только вот деньги на 

революцию, не только октябрьскую, но и февральскую, давали не 

одни немцы. На февральскую – раскошелились главным образом 

мы и французы, а на октябрьскую – не меньше немцев дали 

американцы. В общем, все приложились. В этой войне у Антанты с 

Тройственным союзом были ни одни только противоречия, было и 

нечто общее, по большому счету был один общий интерес – 

уничтожение России.  

- Как это?! – удивился я. – Интерес немцев мне понятен, а 

Англия, Франция, Америка, они же были союзниками России. 

Какой смысл было баламутить Россию? Зачем ослаблять союзника? 

Что, не ясен был конечный результат? Россия не сможет воевать и 

заключит сепаратный мир. А значит, за победу над немцами 

придется заплатить бóльшую цену. Я уж о деньгах не говорю: 

насколько меньше погибло русских, настолько больше англичан, 

французов, тех же американцев. Их правительства, что ж, этого не 

понимали? 

Бьюкенен рассмеялся. 

- Когда же правительства считались с людскими потерями? 

Деньги – это да, это аргумент, но игра, поверьте, стоила свеч. 

Кстати, началась игра давно. Пока русские сидели в своих 

медвежьих углах, они не беспокоили Европу, Россия не 

представляла никакой опасности. Но после Петра, а особенно после 

Екатерины Великой все в корне изменилось. Вы посмотрите на 

карту: Россия выглядит быком, таранящим маленькую овечку 

Европу. Тогда во многих европейских столицах не на шутку 

испугались, и стали думать о том, как остановить этого дикого 
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быка. Даже Турция, давний недруг Европы, превратилась в 

союзника, потому что враждовала с Россией...  

Россия втягивала в себя все соседние земли, причем не 

превращала их в колонии, а вводила в свой состав, опекала, а не 

грабила; империей она была весьма своеобразной. К тому же в 

начале ХХ века Россия благодаря реформам Столыпина 

демонстрировала завидный рост экономики, значительно больший, 

чем где бы то ни было. За двадцать предвоенных лет население 

вашей страны, молодой человек, увеличилось на шестьдесят 

миллионов. Это вдвое! Такого нигде в мире не было. 

Существование такой уникальной империи угрожало всей 

колониальной системе, особенно Англии. Поэтому Англия делала 

две сотни лет все, чтобы явно или тайно, желательно, конечно, 

тайно, нанести ущерб России: готовила дворцовые перевороты, 

поощряла смуты, создавала революционные организации, 

материально снабжала и вдохновляла террористов. И делала все, 

чтобы бунтовщики и мятежники от Герцена до Халтурина и 

Желябова в глазах общественного мнения выглядели героями. Вы 

думаете «Народная воля» существовала сама по себе? Да она дня не 

продержалась бы без западной материальной и идейной поддержки. 

- Вы вот Герцена и народников упомянули, а декабристы, они 

тоже не сами по себе, а по наущению Запада действовали? – 

поинтересовался я. 

Бывший посол затянулся, с явным удовольствием медленно 

выпустил струйку дыма (табак, замечу, был отменным) и отвечал 

так: 

- На счет декабристов достоверных сведений нет, во всяком 

случае, я таковыми не располагаю. Но знаю, что благодаря войне 

12-го года побывав в Европе, многие русские дворяне заразились 

идеями западной свободы. Именно тогда в России стали возникать 

масонские общества, многие декабристы могли быть, и надо думать 

были, их активными членами. А масоны – это наше английское 

изобретение. Через масонские ложи Англия вполне могла тайно 

направлять движение декабристов.  

- И это в благодарность за то, что Россия отвлекла на себя 

монгольские орды и тем спасла Европу, а потом пол-Европы 

освободила от Наполеона, а потом вызволяла греков, болгар и 

сербов от турецкого ига?!– возмущенно спросил я. 
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- Вы, друг мой, не понимаете один тонкий психологический 

момент: тем более ненавистен становится тот, кто по сравнению с 

тобой благороден и бескорыстен. Впрочем, Россия бескорыстной 

была далеко не всегда. А в противостоянии славян и турок мы 

держали сторону турок, лишь бы России навредить.  

-  Ну, если уж Россия так ненавистна Европе, зачем было 

вступать с ней в союз, навалились бы на нее вместе с Германией? 

-  Резонный вопрос. А с вами интересно беседовать, сэр 

Стефан.  Я, знаете ли, сам задавался этим вопросом. И вот, что 

думаю. Во-первых, это был тактический союз, Германия требовала 

передела мира, была реально опасна, может быть даже опаснее 

России на тот момент. Во-вторых, я подозреваю, что эта война с 

нашей стороны изначально преследовала две цели: одна явная: 

утихомирить Германию, умерить ее аппетиты; другая – тайная: 

уничтожить Россию как мировую державу, расчленить ее на 

десяток другой ничего не значащих государств, которые никогда не 

объединятся, а будут свариться между собой. 

Первая цель, как вы понимаете, достигнута, вторая не совсем, 

но часовой механизм уже заведен, и пройдет если не десять, то сто 

лет, и часы непременно пробьют час конца российского быка. 

- А ошибиться не боитесь, сэр Бьюкенен? - с досадой и даже 

раздражением спросил я. 

- Людям свойственно ошибаться. Но лично я рад буду 

ошибиться, я ведь вам говорил, что Россию я по-своему люблю. Но 

от моей любви или нелюбви ровным счетом ничего не зависит. 

- Так, значит, это Англия и вы как ее посол устранили от 

власти Николая и привели к власти этого шута Керенского? 

 - Можно сказать и так, но это будет преувеличением, как 

преувеличением было объявление меня некоронованным королем 

России. Это меня немцы так окрестили, - невозмутимо ответил 

бывший дипломат. – Правильнее  будет сказать иначе: в этом 

направлении действовала далеко не одна Англия, но и многие 

другие страны  и даже частные лица. Например, ваш хозяин, сэр 

Липтон как член масонской ложи, да что там Липтон, вы сами, 

дорогой Стефан как участник восстания на «Потемкине». Знаете, 

как-то Черчилль сравнил послевоенную Россию с библейским 

царем Иродом, пожираемым червями. Россия огромный, но 

нездоровый организм, неудивительно, что его гложут всякие 

разные паразиты. 
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- Восстание на «Потемкине» организовывали социал-

демократы, - продолжил я свой допрос, сделав вид, что меня никак 

не задело сравнение с червем. - Скажите, сэр Бьюкенен, эта партия 

тоже находилась на вашем содержании? 

- Разумеется, находилась, как и эсеры, кадеты и все остальные 

враги самодержавной власти. Я же вам объяснял! Только мы 

больше помогали меньшевикам, а американцы большевикам. 

- А потом вы же и ваши союзники устранили Керенского и 

дали возможность немцам осуществить большевистский 

переворот? Зачем? 

- Нас не могло в полной мере устроить Временное 

правительство. Его значительная часть не намерена была 

отказываться от обещаний, которые мы в свое время дали царю. К 

тому же, это правительство формально было законным – царь 

отрекся и передал ему власть. Поэтому после войны пришлось бы 

выполнять перед Временным правительством обещания, данные 

царю. А большевики пришли к власти незаконно, и мы вправе были 

не выполнять свои обещания. Так что большевики устраивали не 

только немцев, но и нас.  

- А зачем вы давали такие обещания, которые были для вас 

нежелательны? 

- Ну, это просто. Если бы мы не согласились после победы над 

Германией и ее союзниками отдать России Константинополь и 

много чего другого, Николай едва ли вступил бы в войну. А 

одержать победу над Германией без России мы не могли. Скорее 

всего, побеждена была бы не Германия, а Англия и Франция. Или 

нам пришлось бы заплатить за победу непомерную цену. Но, 

собственно, победы никакой бы не было, ни у нас, ни у немцев. 

Россия, непострадавшая в войне, стала бы самой сильной державой 

в мире и легко навязала кому угодно свою волю. Что там Босфор, 

полмира могла бы положить себе за пазуху. Вначале войны, когда 

наше положение было крайне опасным, никакие требования 

русских не казались слишком большими. Они стали казаться 

такими только тогда, когда русский медведь изрядно помял 

немецкого волка, и когда наша победа над ним стала очевидной.   

- А что именно должна была получить Россия после победы 

над Германией? – не унимался я. 

- Если бы Россия не стала жертвой своих революций, а 

разделила с нами плоды победы, то все дунайские страны сегодня 



294 

 

были бы русскими губерниями. И Прага, и Будапешт, и Белград, и 

Бухарест и София пели бы под дудку русского царя. А, самое 

главное, Константинополь был бы русским, на Босфоре и 

Адриатике развивались бы Андреевские флаги. Но, повторяю, 

русские получили бы много больше, если бы не ввязались в войну. 

Знаете, молодой человек, на месте вашего царя, я бы спокойно 

ждал, пока европейские державы обескровят себя в этой бойне. А 

потом в полной мере воспользовался своим господствующим 

положением. 

Но, нам удалось сыграть на патриотических чувствах русского 

народа и на вашей идее фикс: спасении и объединении всего 

славянства. Не могли русские с этой своей филантропической 

идеей оставить в беде братьев сербов. Между прочим, первое время 

ваши соотечественники действовали на фронте так успешно, что 

почти вся Восточная Пруссия оказалась в их руках. В это время 

французы позорно бежали от немцев на западе, все наши усилия 

сосредоточились на том, чтобы заставить русское правительство 

продолжать наступление в Восточной Пруссии. По мнению лучших 

русских генералов, такое наступление было преждевременно и 

обречено на неудачу. Так оно и было, но Россия не могла 

оставаться глухой к голосу союзника, столица которого была под 

угрозой, и армии Самсонова был отдан приказ наступать. 

Потом мы с французами не раз проделывали эту штуку, сами 

отсиживались в окопах, а от русских требовали наступательных 

действий. Они по простодушию своему клевали на эту удочку. И 

немцы вынуждены были оголять свои западные позиции и 

перебрасывать десятки тысяч солдат на восток. Поэтому, несмотря 

на некоторые блестящие успехи русских, Брусиловский прорыв, 

например, война для России складывалась не лучшим образом. 

Впрочем, совсем не безнадежно, я бы сказал даже, дела ее были 

лучше, чем у нас и у немцев, во всяком случае, промышленность 

исправно работала, за годы войны в семьдесят раз увеличился 

выпуск военной продукции, продуктов питания для населения тоже 

хватало. У нас и у немцев была введена карточная система, а вы 

благополучно обходились без нее. Поэтому нам непросто было 

организовать перебои с поставками продовольствия в столицу, 

потребовались громадные деньги, чтобы оплачивать забастовки и 

стачки на ваших заводах и фабриках. Рабочие не выходили на 

работу, а мы им за это платили больше, чем они получали на 
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работе. На организацию акций саботажа в России посольство 

получило от нашего правительства двадцать один миллион рублей. 

Сумма громадная, согласитесь. 

Если бы такие стачки во время войны да еще на иностранные 

деньги были у нас, поверьте, мы не остановились бы ни перед 

какой кровью, а уж организаторов непременно повесили бы на 

фонарных столбах. А ваш Николай «кровавый» по-христиански 

терпел, великодушничал,  а проще говоря, сопли жевал. Деспот – 

одним словом. Хе-хе-хе-хе. 

Бьюкенен ехидно рассмеялся. 

- Позвольте еще вопрос, сэр Бьюкенен. Если все нити заговора 

против царя вы держали в своих руках, то почему переворот был 

осуществлен именно в феврале семнадцатого года, а не раньше и не 

позже. 

- Была одна очень веская причина. Накануне мне стало 

известно, что царское командование на весну готовит наступление 

по всему фронту, которое должно было опрокинуть немцев. Была 

заготовлена мощная техника: пушки, броневики, бронепоезда, 

самолеты, снаряды, сотни тысяч винтовок. Ставка царя была так 

уверена в успехе, что начала подготовку к параду победы в 

Берлине. Пошили кожанки для летчиков, в которых потом 

щеголяли большевистские комиссары, пошили так называемые 

буденовки, вернее, назывались они тогда богатырки. Модель этих 

самых богатырок, если я не ошибаюсь, предложил ваш известный 

художник Виктор Васнецов. Сначала, когда мы узнали обо всех 

этих приготовлениях, то не поверили, а потом поверили и 

ужаснулись. Это была такая мощь, что будь она приведена в 

действие, царские генералы расправились бы с немцами в два 

счета. Но удар планировался не только по Германии. Ставкой 

Верховного главнокомандования был намечен захват Босфора и 

Дарданелл. Под русский контроль переходили Балканы и главная 

водная артерия Европы – Дунай. Три четверти Ирана с его 

нефтеносными районами отходили под контроль Российской 

империи. А как потом чувствовали бы себя мы?! Как бедные 

родственники за русским праздничным столом.  Такой оборот 

событий был для нас совершенно неприемлем. Конечно, победа 

Германии в этой войне была недопустима, но не меньшим злом 

было бы наше, совместное с Россией, поражение Германии и ее 

союзников. В последнем случае не Германия, а Россия 
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превратилась бы в гегемона Европы, а потом и всего мира. Поэтому 

медлить было нельзя: как только русские начали бы это 

победоносное наступление, ни о какой революции не могло бы 

быть и речи. 

-  А вы не преувеличиваете эту самую русскую военную 

мощь? 

- Ничуть! Чем, вы думаете, потом воевали большевики с 

интервентами и с белогвардейцами, серпами и молотами что ли? Да 

нет – захваченным военным арсеналом. Воевать комиссары не 

умели, это понятно, в академиях не обучались, но имели всегда 

тройной перевес в вооружении и живой силе. 

Можно сказать, что Керенские и Ленины по нашей указке 

украли русскую великую победу. А нам помогли нажить миллионы 

на развязанной ими же гражданской войне. 

- А эту гражданскую войну они развязали по собственной 

инициативе или тоже по вашей указке? 

-  В это время я уже не был послом в России, но уверен, что 

без нашего вмешательства дело не обошлось. Впрочем, 

гражданская война была следствием Брестского мира, поэтому 

ответственность за нее большевики разделяют, прежде всего, с 

немцами. 

-  Насколько мне известно, между Англией и Временным 

правительством велись переговоры о переезде царя и всей его 

семьи в Англию. Почему они не увенчались успехом? 

- Почему же не увенчались? Это, смотря по тому, что под 

успехом понимать. Временное правительство, действительно, 

просило нас принять царскую семью и гарантировало личную 

безопасность царя во время переезда. Я запросил свое 

правительство, но получил приказ под любыми предлогами 

уклониться от этого дела. Мы стремились нанести России 

максимальный ущерб, развалить ее, посеять в ней хаос. А 

здравствующий русский государь, со всеми своими наследниками 

проживающий в полной безопасности за границей, в этот план 

совершенно не вписывался. 

- Так, может быть, Ленин и его подручные убили царя и всю 

его семью, а еще и ни в чем не повинных врача и прислугу тоже не 

по собственной инициативе? 

-  Инициатива, думаю, исходила от них; возможно, они даже 

ни с кем не советовались, ни у кого разрешения не спрашивали. Но 
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они решились на убийство царской семьи именно потому, что 

понимали, никакой серьезной ответной реакции с нашей стороны 

не будет, догадывались, что уничтожение Николая II и его 

наследников, по сути, отвечает нашим интересам. Но лично мне по-

человечески жаль Николая, он был милый человек. И, знаете ли, не 

сноб, не сноб совсем. Я с ним частенько в теннис играл. Достойный 

был противник. Но все-таки я его обыгрывал… И не только в 

теннис. 

Я слушал бывшего посла совершенно ошарашенный. И было у 

меня желание взять этого любителя России одной рукой за 

шиворот, а другой за задницу и швырнуть за борт… Но вместо 

этого я начал рассказывать ему о мятеже на броненосце «Князь 

Потемкин Таврический».  

 

 

ГЛАВА 31. БУКИНГЕМСКИЙ ДВОРЕЦ И ЛАВКА КОГАНА 

    
                                                               Когда-то мы все изучали марксизм, 

                                                               Теперь – предлагаю освоить ВЕЩИЗМ. 

        Евгений Узденский 

 

Стоит ли разъяснять, что вся предыдущая глава посвящена 

очередному сну? К снам своим я привык и даже стал принимать их 

как нечто само собой разумеющееся, в той, конечно, мере, в какой 

можно называть само собой разумеющимся явную фантасмагорию.  

Впрочем, у этого сна были свои особенности. До сих пор я не 

видел сны в те ночи, которые проводил с Мариной и Наташей. 

Правда, эта ночь не была такой бурной как накануне, поскольку 

перспектива не спать вторую ночь подряд не улыбалась ни мне, ни 

девчонкам. После выполнения мужского долга (не знаю, как 

сказать: не скажешь же «супружеского») по отношению к обеим 

дамам я мирно заснул на свободной верхней полке. Но, повторяю, 

до сих пор никаких снов в их каюте я не видел. Впрочем, эта деталь 

несущественна. В принципе, о ней можно было бы и не упоминать. 

А вот вторая особенность этого сна показалась мне очень важной. 

В этом сне, как и в самом первом, я вновь оказался в шкуре одного 

из восставших потемкинцев. Я ведь как рассуждал: возможно, мои 

странные сны порождены некой генетической памятью, 

информацией, переданной мне моими предками. Но прямым 
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потомком некоего Денисенко, которого после восстания на 

«Потемкине» занесло в Англию, я быть не мог. В лучшем случае он 

мог быть мне каким-нибудь четвероюродным дедушкой. 

Следовательно, феномен моих снов не может быть объяснен 

генетическим наследованием. А тогда, как его объяснить? Мой 

атеистический ум, нетерпящий иррационализма, стремящийся все 

объяснять строго логически, не справлялся с этой задачей… 

Итак, на второй день нашего пребывания в Англии 

привычным для нас способом, то есть автобусом, мы отправились в 

Лондон. В дороге Верочка пояснила, что мы спешим на парад 

конных гвардейцев, по давней традиции они ежедневно шествуют 

от Гайд парка до Холма Конституции. Парад начинается в 10 утра и 

длится ровно двадцать пять минут. Действительно, остановившись 

на какой-то площади и выйдя из автобуса, мы имели удовольствие 

наблюдать это красочное действо. Иногда парад возглавляет лично 

королева Британии, но на сей раз лицезреть монаршую особу не 

довелось. К слову сказать, я, как советский человек, никакого 

сожаления по этому поводу не испытывал. Вообще, мое отношение 

к монархам, как и ко всем власть имущим, было и есть очень 

близким к отношению Оноре Бальзака, который страстно желал 

помочиться на головы всех коронованных особ. 

Затем мы отправились к Букингемскому дворцу и успели 

полюбоваться церемонией смены караула. Пешие гвардейцы в 

красных мундирах и высоких медвежьих шапках сначала 

маршировали под музыку оркестра, а потом, выделывая 

замысловатые па, сменяли друг друга у дверей дворца. Традиция 

смена караула в Великобритании существует с ХVII века. Вообще в 

Англии множество церемониальных традиций, по поводу которых 

можно было бы иронизировать, если бы они не внушали 

подданным Ее Величества идею незыблемости туманного 

Альбиона, чувство самоуважения и гордости за Отечество. 

Однако главной культурной ценностью, входившей в 

программу второго дня, являлась Лондонская национальная 

галерея, в которую мы попали, высадившись на Трафальгарской 

площади. Этот музей был создан на базе коллекции картин, 

принадлежащих некоему Ангерштейну, к слову сказать, выходцу из 

России. Вход в галерею был бесплатным, что меня немало удивило, 

так как в Союзе, где, по словам вождя, искусство должно 

принадлежать народу, я бесплатных музеев не встречал, тем более 
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таких, где собрано более двух тысяч полотен, многие из которых 

могут быть названы шедеврами. Особенно солидно представлена в 

галерее итальянская и голландская живопись и, конечно же, 

английская.  

Около часа бродил я по залам музея, сообразив, что экспонаты 

в нем выставлены в хронологическом порядке. У бесплатной юшки 

был свой дурной ингредиент: некому было рассказать на русском 

языке о собрании картин, хранящихся здесь. На месте нашей Веры 

я потрудился бы серьезно познакомиться с коллекцией музея и 

выступал бы еще и в роли экскурсовода по галереи. Но Вера даже 

не пошла с нами в музей, заявив, что будет ждать в автобусе. 

Если бы у нас был хороший экскурсовод, я, возможно, 

обогатил читателя какими-то интересными сведениями и фактами, 

но, увы, не могу этого сделать, так как в живописи я такой же ноль, 

как Валуев в футболе. Можно сказать, от этого посещения 

Лондонской галереи в моей памяти практически ничего не 

осталось. Помню только, стоя у «Подсолнухов» Ван Гога, не мог 

понять, что же такого особенного в этой картине. Известно, что при 

жизни художника удалось продать только одну его картину. То есть 

известным и востребованным он не был. Кто же ошибался в оценке 

его творчества: современники или потомки? Нередко современники 

не признают гениального художника. Это естественно, я бы даже 

сказал закономерно, «лицом к лицу лица не увидать. Большое 

видится на расстоянье». Но случается и тоже нередко, когда 

спекулянты и разного рода жучки от искусства создают ажиотаж 

вокруг посредственности. Как бы там ни было, вот вам пример 

величайшей несправедливости: сам Ван Гог за свои полотна не 

получил ни гроша, теперь же их продают за десятки миллионов 

долларов.  

Помню также я долго рассматривал единственное полотно 

Иеронима Босха «Увенчание терновым венцом», философское 

творчество которого привлекало мое внимание и в гениальности 

которого у меня нет никаких сомнений. Хотя есть ли объективные 

критерии гениальности, тем более в сфере художества? Очень я в 

этом сомневаюсь. В центре картины Христос, на голову которого 

водружают терновый венок. Христос изображен в окружении своих 

мучителей, их отвратительные лица искажены гримасами 

ненависти и злорадства, но это живые лица, а вот лицо самого 

Христа мне показалось даже не отрешенным, не мученическим, а 
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каким-то безликим, неживым. Что бы это могло значить?! 

Поразмышлять над смыслом картины я не успел, так как время 

посещения Лондонской картинной галереи подошло к концу.  

Я поспешил к автобусу. Вся наша группа уже собралась, а вот 

Верочки не было. Где-то бегала. И явилась она минут через десять, 

а то и больше, после ею же назначенного срока. После обеда в 

каком-то лондонском ресторане мы поехали в Бэзилдон. Это 

небольшой городок в полусотне километров к востоку от  Лондона. 

Строился он в послевоенные годы на месте неприметной 

деревеньки с целью поселить людей из тех районов Лондона, 

которые  особенно пострадали во время бомбардировок. А были это 

промышленные и рабочие районы, так что Бэзилдон на момент 

нашего визита был чисто рабочим городом с населением, 

перевалившим за сто тысяч. 

Автобус ехал по дороге, с обеих сторон которой простирались 

бесконечные зеленые поля, перемежавшиеся похожими друг на 

друга, как две капли воды, селениями. Архитектура этих поселков 

была незамысловата: кирпичные темно-серого цвета одноэтажные 

строения барачного вида. Не в том смысле, что обшарпанные и 

покосившиеся, как это сплошь и рядом на нашей матушке-Руси, но 

вытянутые и совершенно однообразные. Если бы не цветочные 

клумбы у каждого такого дома, то не за что было бы зацепиться 

глазу и порадовать взор. Но что интересно, в каждом поселке рядом 

с небольшим общественным зданием в два этажа, по всей 

видимости, школы, можно было видеть примыкавшие один к 

другому три футбольных поля, абсолютно ровных и с прекрасной 

зеленой травкой. Я тогда подумал, если бы такая роскошь была у 

нас, не то что с Англией, но с самой Бразилией наша сборная 

играла бы на равных. 

Всю дорогу до Бэзилдона балагурил к обеду протрезвевший 

Базарный, развлекая публику плоскими остротами и скабрезными 

стишками. 

- Когда едешь на Кавказ, солнце светит прямо в глаз, - на весь 

автобус скандировал довольный собой Базарный, - А когда едешь 

ты в Европу, солнце светит прямо… 

- Прямо тоже в глаз, - опередил его Сычев. 

- Нет, не в глаз, - запротестовал Базарный. 

- Помолчи уже, - оборвал его руководитель. 
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Базарный умолк на какое-то время, но ненадолго. Его шуточки 

мне порядком надоели, но другим это шутовство нравилось, каждая 

выходка Базарного завершалась дружным хохотом слушателей. 

Естественно, имея такую благодарную аудиторию, Базарный не мог 

надолго угомониться. 

 В Бэзилдоне мы  ничего не смотрели и нигде не были, 

вероятно, потому, что смотреть в нем было нечего. Один из 

участников известной группы «Depeche Mode» так живописал 

родной город: «Бэзилдон — одно из тех мест, где люди пьют 

просто потому, что им больше нечем заняться. Я просто 

ненавидел Бэзилдон. Мне хотелось уехать оттуда как можно 

скорее. Участие в группе отчасти было попыткой к побегу». За час, 

не больше, что я провел в этой английской провинции у меня не 

появились никакие основания для того чтобы оспорить это мнение, 

как, впрочем, не появилось и свидетельств, служащих ему веским 

подтверждением. 

Похоже, единственной целью, ради которой нас притащили в 

Бэзилдон, было посещение супермаркета. Мои «финансы» ко 

времени знакомства с родиной Шекспира и Байрона не пели даже 

романсов, а пели песенки со словами вроде таких: «Ах, мама, мама, 

что мы будем делать, когда наступят зимни холода? Ведь у тебя нет 

теплого платочка, а у меня нет зимнего пальта?» Поэтому я 

прошелся по этажам универмага высокодуховный, поневоле 

чуждый какой-либо материальной озабоченности, свободный, если 

не от чувства вещизма, то от возможности его удовлетворения. А 

вот Владимир с Лидией осуществили-таки свою заветную мечту: 

купили небольшой магнитофон. Сычев уже в автобусе, разглядывая 

их покупку, заявил, что магнитофон автомобильный и от сети 

работать не будет. Ребята приуныли. Но я их успокоил, дескать, 

теперь у них будет стимул купить автомобиль, лет через 

пятнадцать-двадцать накопят на него деньги, а пока могут купить  

аккумулятор и зарядное устройство к нему и гонять свой 

магнитофон хоть до потери пульса. 

Когда к вечеру мы вернулись в Тилбери, я не стал сразу 

подниматься на теплоход, а остановился у киоска, который 

находился в самом центре пристани, и стал невольным свидетелем 

одной забавной сцены. Над киоском красовалась надпись: 

«КОГАН». Потом Екатерина, сопровождающая нашу группу 

переводчица, объяснила мне, уж не знаю, откуда ей это самой было 
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известно, что Коган – фамилия владельца и одновременно продавца 

этого киоска. Коган якобы был евреем, выходцем из Польши. 

Фигура, доложу я вам, импозантная: огромный, не меньше двух 

метров ростом, и весьма объемный в поясе рыжеволосый мужик 

лет пятидесяти. Русский он отлично понимал и говорил по-русски 

довольно-таки сносно. 

Что примечательно, что бы ты у него не купил, хоть булавку, 

он совершенно бесплатно давал целлофановый пакет. Да какой 

пакет! Большой, плотный, красочный, весь разрисованный 

мультяшными героями: Микки Маус, Том и Джерри и разные 

прочие. Я купил у Когана три магнитофонных кассеты и пожалел, 

что не покупал их по одной, тогда бы получил не один такой пакет, 

а три. 

Рядом с киоском стояла поворотная тумба со множеством 

открыток. Пока я их рассматривал, у киоска шел торг, за которым я 

краем глаза наблюдал. Пятеро мужчин и одна женщина 

упрашивали Когана дать им пакеты. На что он отвечал: 

- Купи, дам. 

- Да что тебе жалко!? 

- Купи, дам! 

- У тебя же много. 

- Купи, дам! 

- У нас денег нет, дай так.  

Устав, от этого клянченья, продавец достал из-под прилавка 

целую пачку, пакетов сто, наверное, и со словами «Ох, надоели!» 

грохнул пачку перед собой. Женщина, низкорослая, но таких 

габаритов, что если начнешь обходить так устанешь, схватила все 

пакеты, прижала к богатырской груди и с невероятной прытью 

побежала к трапу. Мужики ринулись за ней.  

- Стой! Дай нам! Он всем дал! - вопили они вдогонку. 

Женщина отделила часть пачки, пакетов двадцать может быть, 

и кинула их вверх. Пакеты разлетелись как голуби. Мужики 

прыгали, хватали их налету. Зрелище было уморительное. Коган 

повалился на прилавок, вся его массивная туша содрогалась от 

смеха. Я тоже не мог удержаться, чуть на пол не упал. Но потом 

мне стало даже грустно, особенно когда я узнал, что эта женщина 

была директрисой самого большого  универмага в своем городе, 

что это был за город, не знаю, не помню. Да это и не важно. В 

принципе, это мог быть любой советский город. Чего ей в жизни не 
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хватало? Разве только пакетов с Микки Маусом? Карл Маркс, 

спору нет, был хорошим экономистом, но психологом 

никудышным, если бы он лучше знал человеческую натуру, тогда 

бы понял, что призраки ничего общего с реальностью не имеют, 

призраки коммунизма в том числе.  

 

 

ГЛАВА 32. МАРКС, СПЕНСЕР И ВАМПИРЫ   

ХАЙГЕТСКОГО КЛАДБИЩА 
     

   Призрак бродит по Европе – призрак коммунизма. 

            К. Маркс, Ф. Энгельс 

 

Ты сам свободы недостоин, 

Ты раб по собственной вине! 

Когда от страшного кумира 

Мы разум твой освободим, 

Ты жизнь в холодный труп вампира 

Вдохнешь лобзанием своим! 

                    Ш. Бодлер 

 

Наступил третий день нашей лондонской эпопеи. Накануне 

вечером с Мариной и Наташей мы допоздна стояли у того борта 

корабля, с которого видна была Темза – река-работяга. Не было 

такой минуты, когда бы по ней не проплывало какое-нибудь судно, 

да что там судно, все время в поле зрения находились несколько 

судов: речных, морских, пассажирских, грузовых. Пассажирские –

сияли разноцветными огнями, грузовые – не были так ярко 

расцвечены, но встречали друг друга разноголосыми гудками. 

Однако корабля таких внушительных габаритов и такого красавца, 

как наш океанский лайнер, мы не увидели. 

- Девочки, - сказал я, - мы вот с вами в Англии впервые. Да и 

все пассажиры, наверное, в первый раз. Но есть среди нас один 

настоящий англичанин, даже уроженец Англии. Знаете такого? 

- Нет. А кто это? 

- Да наш с вами теплоход! 

- Точно, а мы и забыли.  

- Только он не лондонец, а ливерпулец. 

- Ага. 
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- Олег, - обратилась ко мне Наташа, - у нас же завтра после 

обеда свободное время и до самого ужина. Может, встретимся где-

нибудь, погуляем вместе? 

Действительно, именно в Лондоне, как никогда раньше, нас 

ожидала немыслимая свобода, каждый мог распоряжаться своим 

временем самостоятельно. Я тогда подумал, что если бы решился 

не возвращаться в Союз, то лучшего момента для осуществления 

этого коварного замысла найти было невозможно. Нужно было 

просто остановить такси и попросить подвести к американскому 

посольству. 

Иногда я пытаюсь представить, как бы сложилась моя жизнь, 

если бы этот шаг я не перенес на туманное «потом». А потом 

получился суп с котом: «перестройка», которую я по глупости 

встретил восторженно, развал страны. И никому на Западе 

инакомыслящие из бывшего СССР стали не нужны. А в 

брежневские времена, окажись я за бугром, из меня слепили бы 

диссидента, борца с тоталитаризмом и вещал бы я на каком-нибудь 

«Голосе Америки», а потом героем вернулся на Родину и учил 

постсовковый народ уму разуму.  

Но еще вероятнее, иллюзии на счет западной демократии 

скоро рассеялись, и стал бы я не меньшим противником 

американского образа жизни, чем советского. Возможно, повторил 

судьбу известного логика Александра Зиновьева, который за 

«антисоветскую деятельность» был выдворен из СССР, а в конце 

жизни критиковал либеральные «ценности», выступал против 

американского глобализма и крайне негативно относился к развалу 

Советского Союза. Я не жалею о том, что не остался тогда в так 

называемом свободном мире, потому что за всю последующую 

жизнь имел несчастье убедиться в справедливости пословицы: 

«Там хорошо, где нас нет». 

Сычев, узнав о том, что целых пять часов мы будем 

бесконтрольны, предоставлены сами себе, от тревоги спал с лица. А 

когда руководство круиза проведало, что он самочинно 

экспроприирует наши паспорта после каждой таможенной 

проверки, и распорядилось их вернуть, его чуть Кондратий не 

хватил. Вот она сермяжная правда жизни: к началу восьмидесятых 

годов наши партийные и хозяйственные боссы так перегадили все 

вокруг, что у них появились веские сомнения в патриотизме 

советских граждан.  
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Но Сычев был не так прост, придумал новую уловку: поделил 

группу на пятерки, назначил в каждой старшего и наказал всюду 

ходить вместе, не терять друг друга из виду. Меня он объявил 

старшим пятерки, в которую вошли оба моих соседа по каюте и 

Вова с Лидой. Удостоился я такой чести думаю потому, что осадил 

его, когда он предложил мне задавать вопросы не гидам, а ему. Моя 

тогдашняя тирада, по всей видимости, произвела на него 

неизгладимое впечатление. 

Конечно, мне и самому очень хотелось побродить с подругами 

по британской столице, но как это практически осуществить я не 

знал. Договорились, что попробуем встретиться в Гайд-парке, хотя 

ни я, ни они не представляли насколько он велик и реально ли там 

найти друг друга. Все наши знания о парке сводились к тому, что 

он есть символ западной демократии и свободы слова. Признаюсь, 

в те далекие времена я наивно принимал этот символ за чистую 

монету и только позднее понял, что он всего лишь один из 

примеров того, как ловко можно выпускать пар народного 

недовольства, давая всем, кому неймется, возможность в 

специально отведенных местах, не мозоля глаза власть имущим, 

потрындеть на политические темы.    

С утра нас повезли на Хайгетское кладбище. Что мы там 

забыли? Разумеется, могилу Карла Маркса! К ней-то и устремилась 

вся наша группа. Вернее ее устремила наша бывшая 

соотечественница, а теперь счастливая жительница Лондона 

Верочка. На тумбе из блоков шлифованного гранита возвышалась 

огромная голова Маркса. В нескольких шагах от памятника вождю 

мирового пролетариата я обратил внимание на надгробие, у 

которого сидел, уперев руки в колени, сухопарый старичок с 

несколькими значками на лацканах пиджака, на одном из значков 

был изображен наш олимпийский мишка. Сейчас, рассматривая 

мужчину на фотографии, я, пожалуй, назову его пожилым 

человеком, но тогда он казался мне стариком. 

Я поприветствовал «старичка», что-то ляпнул про погоду и, 

нарушая правила этикета, так как не было времени их соблюдать, 

напрямую спросил, кто он и почему здесь сидит. Оказалось, что он 

член компартии, вместе с другими  товарищами посменно охраняет 

могилу Карла Маркса. Этот пост был организован в 1970 году 

после неудавшейся попытки врагов трудового народа взорвать 

памятник основоположнику научного коммунизма. Прощаясь с 
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моим недолгим собеседником, я спросил, знает ли он, кто покоится 

под надгробием за его спиной. Он повернулся, прочел «Герберт 

Спенсер», но кто такой этот Спенсер объяснить не смог. Вот так, 

подумал я, немца Маркса знает и почитает, а о своем философе, 

родоначальнике позитивизма, не имеет представления. Что тут 

скажешь, только библейское: «Несть пророка в отечестве своем!» 

Присоединившись к своей группе, стараниями Веры я узнал, 

что Хайгетское кладбище было открыто в 1839 году, в начале 

правления королевы Виктории, как место захоронения богатых и 

знатных людей. Те же, кто к этой избранной касте не принадлежал, 

в лучшем случае могли претендовать на захоронение в каком-

нибудь дальнем углу, как, например, великий физик Фарадей. 

Маркс тоже был первоначально похоронен у черта на куличках и 

только потом, благодаря усилиям товарищей коммунистов, был 

перенесен на престижное место и придавлен массивным 

памятником.  

Вот вам ирония истории: Карл Маркс, при жизни 

претендовавший (не один правда, а на пару с пролетариатом) на 

роль могильщика буржуазии, после смерти способствует 

сохранению кладбища, на котором на 99,9 % покоятся если не 

буржуа, то аристократы, еще худшие паразиты и эксплуататоры. 

Предприимчивые кладбищенские дельцы не побоялись 

организовать в английской столице место паломничества к 

коммунистическому идолу и неплохо на нем зарабатывают. Та 

часть кладбища, где похоронен Маркс, открыта для посещения 

только организованных групп,  и за посещение взымается солидная 

плата.  

Итак, лежит немецкий еврей, глашатай пролетарской 

революции и коммунистического рая, придавленный тоннами 

камней без всяких шансов выбраться из-под них и призраком, или 

каким иным образом, побродить по Европам.  

В то самое время, когда мы гостили в Лондоне, по нему 

ползли кошмарные слухи  о бесчинстве вампиров на Хайгетском 

кладбище. Разумеется, Вера о них не сказала ни слова. Не думаю, 

что они до нее не дошли, просто она щадила наши атеистические 

убеждения. Сегодня, когда на смену научному атеизму на 

бескрайние просторы бывшего СССР семимильными шагами идет 

религия и мистика, с помощью интернета легко восполнить этот 

пробел. Вот, что мне удалось нарыть там на эту тему: 
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В семидесятые годы двадцатого века на территории кладбища 

появился вампир и начал нападать на молодых барышень, которых 

приходилось лечить от вампирских укусов святой водой и 

чесноком. Современная история вампиров Хайгейта началась с 

сообщения о призраке, которого видели на кладбище по вечерам. 

Пока циркулировали слухи о привидении, оккультист-

исследователь из «Общества исследования вампиров», Шон 

Манчестер, получил сообщение о школьнице Элизабет Войдила и 

ее подруге, которые утверждали, что видели, как открывались 

некоторые могилы и оттуда поднимались мертвые. Войдила также 

сообщила, что ей снятся кошмары, в которых что-то злое пытается 

проникнуть в ее спальню. Через несколько лет Манчестер собрал 

целый ряд подобных сообщений о необычных зрелищах, связанных 

с этим кладбищем. В 1969 году ночные кошмары вернулись к 

Войдиле, только на этот раз злобная фигура фактически вошла в ее 

комнату. У нее развились симптомы гибельной анемии, а на шее 

были обнаружены две ранки, так напоминавшие классический укус 

вампира. Ее лечили как жертву вампиризма, наполнили комнату 

чесноком, крестами и святой водой. Вскоре она поправилась. 

Хайгейтское кладбище и ближайший парк одно время 

использовались для ритуалов, которые включали в себя убийство 

животных. У некоторых трупов животных полностью 

отсутствовала кровь, и местные газеты в своих заголовках задавали 

вопрос: «Разгуливает ли по Хайгейту вампир?». Немного позже 

Манчестер сообщил, что беседовал с другой женщиной, у которой 

были те же самые симптомы, что и у Войдилы. Молодая женщина, 

следуя в лунатическом сне, привела Манчестера к группе 

погребальных склепов. Манчестер рассказывал прессе, что верит, 

что в Хайгейте существует настоящий вампир и что с ним надо 

обойтись соответственно.  

Газетная история и последующая передача на телевизионном 

канале «Темза» привели на кладбище множество 

любопытствующих. Группа кинематографистов использовала его 

как съемочную площадку для фильма «Вампиры к ночи».  

В пятницу 13 марта 1970 года Манчестер и два его помощника 

вошли в склеп, где было обнаружено три пустых гроба. Они 

расчертили по гробам чесноком и в каждый положили крест. 

Склепы были окроплены солью (используемой для изгнания 

нечистой силы) и святой водой. 
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События развивались драматически: в августе на кладбище 

было найдено тело молодой женщины. Оказалось, что к этой 

женщине был применен ритуал расправы с вампиром – кто-то 

обезглавил ее и пытался сжечь. Возмущенная общественность 

потребовала, чтобы власти защитили тела близких им людей от 

нападений. Не успел истечь месяц, как полиция задержала двух 

человек, которые претендовали на роль охотников за вампирами. 

Но в то время, как полиция была приведена в смятение этими 

охотниками-любителями на вампиров, Манчестер спокойно вошел 

в другой склеп и обнаружил там того, кого считал настоящим 

вампиром. Не расчленяя тела (что считается преступлением в 

Англии), он совершил над ним ритуал изгнания и опечатал склеп 

цементом, замешенным с кусочками чеснока. 

Летом 1970 года Дэвид Фаррант, другой охотник-любитель на 

вампиров, начал свою деятельность. Он утверждал, что видел 

вампира, когда охотился на него с колом и распятием, но был 

арестован. В 1978 году он признал, что вампир был его собственной 

выдумкой. 

Тем временем в 1973 году Манчестер начал расследование по 

поводу одного дома, находящегося неподалеку от кладбища, 

который имел репутацию преследуемого привидениями. Несколько 

раз Манчестер и его помощники входили в дом. В подвале они 

обнаружили гроб, который вытащили на задний двор. Открыв 

крышку, Манчестер увидел того самого вампира, которого видел 

четырьмя годами ранее на кладбище Хайгейт. В этот раз он 

произвел изгнание путем протыкания тела колом, после чего оно 

распалось в илистое, вонючее вещество, а затем сжег гроб. Он 

уничтожил вампира Хайгейта.  

Вскоре после этого случая особняк был разрушен и на его 

месте построен жилой многоквартирный дом. В 1980 году в 

Финчили появились сообщения о животных, у которых была 

выкачена вся кровь. Манчестер считал, что причиной был вампир, 

созданный укусом хайгейтского вампира. Он встретился со 

многими людьми и в конечном итоге вычислил виновницу – 

женщину по имени Луиза. Он обнаружил, что Луиза умерла и была 

похоронена на Большом северном лондонском кладбище. В снах 

Луиза приходила к нему. Осенним вечером 1982 года (боже мой, 

как раз в год моего путешествия!!!) Манчестер пошел на кладбище. 

Здесь он обнаружил огромное паукообразное существо, размером с 
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кошку. Он проткнул его колом. Приблизился рассвет, и оно 

превратилось в Луизу, только теперь она была истинно мертвой. Он 

вернул ее останки в могилу и, таким образом, положил конец делу 

«хайгейтского вампира». Свое расследование Манчестер описал в 

книге «Вампир Хайгейта». 

Вот такая леденящая кровь история. Да, доложу я вам, мочить 

вампиров работенка не из легких… 

После обеда в очередном ресторане пятерки, гениально 

сформированные Сычевым, разбрелись кто куда. Сам Виктор 

Михайлович со своей белокурой пассией Екатериной Витальевной, 

с Базарным, Косоглазовым и примкнувшим к ним Жориком 

направились в музей мадам Тиссо. Если мне не изменяет память, 

входной билет в знаменитый музей восковых фигур стоил пять 

фунтов. Откуда эта не просыхающая и ни в чем себе не 

отказывающая компания деньги взяла, можно было только гадать. 

Ну, а моя великолепная пятерка, за неимением капиталов, 

отправилась на поиски Гайд-парка. Этот маршрут, на правах 

начальника, я навязал остальным. Собственно, навязывать не 

пришлось, мое предложение, за неимением лучших, было принято 

без возражений.  

- Прошу прощения, сэр, - обратился я к первому внушающему 

доверие прохожему. - Подскажите, как попасть в Гайд-парк. 

- Видите, остановку автобуса? Садитесь на любой, пять минут 

езды, и вы у Гайд-парка.  

-  А если пешком? 

- Можно и пешком. Идти полчаса, не больше. Дойдете до 

следующего перекрестка, повернете направо и уже никуда не 

сворачивайте. А можно еще на метро. 

-  Нет, спасибо. Мы прогуляемся. 

Глазея на витрины, поминутно фотографируя друг друга на 

лондонских улицах, весело болтая, мы медленно, но верно 

продвигалась к намеченной цели. Я изредка посматривал на часы, 

так как встреча с девушками была назначена на три часа. Времени 

было вроде бы предостаточно. 

И вот мы у входа – солидного сооружения, образованного  

тремя арками, соединенными колоннадой. Я посмотрел на часы. 

Было без пяти три. Под разными предлогами я задержал свою 

группу у входа, надеясь, что сейчас появятся мои девочки. Хотя мы 

не договаривались встречаться именно у входа, мне казалось, что 
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это лучшее место, и они будут искать меня здесь. Но их не было. 

Не будь со мной спутников, которые раздражали меня своим 

нетерпением, я бы подождал здесь еще какое-то время. Однако 

пришлось идти дальше. Я вскоре понял, что парк очень большой, и 

приуныл: надежд на встречу было немного.  

Вскоре мы вышли к большому извивающемуся, как змея, 

озеру. Потом я узнал, что оно так и называется: Serpentine. На 

обширной поляне с идеальной газонной травой на значительном 

расстоянии друг от друга росли большие деревья, если мне не 

изменяет память, это были дубы. Рядом с деревьями стояли 

шезлонги. Людей было немного, у одного из деревьев было как раз 

пять свободных шезлонгов. Успевшие устать от прогулки, мы 

направились к ним. 

- А знаете, за посиделки на этих топчанах тут деньги берут, - 

сказал Толя, поглаживая вспотевшую лысину. 

- А ты откуда знаешь? – спросил Юра, с подозрением глядя на 

Анатолия. 

- Вполне возможно, - поддержал я, - Пойдем-ка лучше, 

поищем другое место. 

- Да ладно вам, я пошутил, - признался Толя, располагаясь на 

шезлонге. 

Все последовали его примеру.  

До чего же хорошо было сбросить башмаки, расправить 

спину, вытянуть ноги, подставить лица весеннему солнышку, 

закрыть глаза и слушать щебетание птиц, вдыхать свежий, чистый 

воздух. Всю бы жизнь так пролежал, как кот на завалинке. Что-то 

зашуршало в листве над моей головой, открыл глаза и увидел 

белку, она висела на ветке в метре от меня. Зверек был ручной, если 

бы у нас было чем его подкормить, наверняка, поел бы с рук. 

Толя не ограничился тем, что снял обувь свою, снял также 

носки и повесил на ветку, к аромату парка примешался запах, 

грозящий стать ложкой дегтя в бочке меда. 

Тут я заметил мужчину в форменной одежде с какой-то 

почтальонской сумкой на плечах. Он приближался к нам явно с 

недобрыми намерениями. Шутка Толика оказалась жестокой 

правдой. Алчная рука британского капитализма протянулась к 

нашим карманам: демонстрируя непомерные аппетиты лондонской 

буржуазии, - один из ее цепных псов затребовал с каждого из нас 

фунт стерлингов. 
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Мало им, что наживаются на святых костях Маркса, они еще 

хотят нажиться на советских туристах. Но не на тех напали, мы 

сделали вид, что «моя твоя не понимай». Толик лихорадочно 

натягивал носки, перепуганные Лида с Вовой, которые из 

предосторожности обувь не снимали, дали стрекача, Юра, глядя на 

носителя почтальонской сумки, как Ленин на буржуазию, что-то 

замычал, разыгрывая глухонемого. А я, сначала хотел пуститься в 

объяснения, но, к счастью, сообразил, что лучше тоже прикинуться 

немым и уйти по-английски. 

В отличие от Вовы с Лидой, которые позорно бежали с поля 

брани, наш с Юрием уход, был торжественен и величав, мы шли не 

спеша, с достоинством, как настоящие советские люди, давая  

возможность товарищу надеть не только носки, но и обувь и 

догнать нас. Но с обувью Толик не совладал: надеть надел, но не 

завязал, поэтому один башмак слетел с ноги, он подхватил его и 

вприпрыжку побежал за нами, очень похожий на Паниковского с 

гусем.  

Помните: «От страха Паниковский не выпускал гуся, и это 

вызывало в преследователях сильное раздражение». В одном 

предложении классиков советской сатиры обрисована 

интереснейшая ментальная черта: трусость в сочетании с 

вороватостью, причем не сами по себе, а в этаком органическом 

единстве, к тому же, единстве парадоксальном. Боязнь как 

следствие воровства – это понятно, это логично. А воровство по 

причине трусости – это парадокс, это удивительнейший 

психологический феномен. 

Пока мы удалялись, сборщик платы за шезлонги, 

пребывавший, думаю, не столько в раздражении, сколько в крайнем 

недоумении, оправился от потрясения и нашел новую жертву: 

негра, одиноко сидящего под соседним деревом. Слышать их 

разговор я не мог, но по жестам понял, что негр платить 

отказывался. Он что-то возмущенно говорил и показывал на нас. 

Понять чувства негра можно: какие-то белые ушли, не заплатив, а с 

него требуют деньги. Что это, как не пример вопиющей расовой 

дискриминации?  

Когда мы догнали Вову и Лиду, я предложил обойти вокруг 

озера, но те запротестовали. 

- Пошли отсюда скорее, - сказала Лида, - пока нас в полицию 

не сдали. 
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- Это вам не Рио-де-Жанейро – хрустальная мечта моего 

детства. Мы чужие на этом празднике жизни, - съязвил я.  

Передвижение Толика на манер Паниковского запустило 

механизм ассоциативных связей: в моей голове одна за другой 

всплывали фразы из бессмертного творения Ильфа и Петрова, 

годные едва ли не на все случаи жизни. 

Когда мы подходили к центральному входу, прямо перед 

собой я узрел Наташу с Мариной, которых уже отчаялся встретить.  

Вся наша группа видела, что все свободное время я провожу с 

этими девушками, но о глубине наших отношений могла только 

догадываться. Мои соседи по каюте имели бóльшую информацию, 

им не трудно было понять что к чему, но надо отдать им должное, 

лишнего не болтали и даже меня деликатно ни о чем не 

расспрашивали.  

Лида тут же рассказала девушкам о последнем приключении и 

завершила свой рассказ словами: 

-  Вам одним туда лучше не ходить. 

Вот уж, действительно, у страха глаза велики. 

- А мы попросим Олега нас сопроводить. Вы ж не будете 

возражать, если мы его похитим? – с милой улыбкой спросила 

Марина. 

Все уставились на меня. 

- Тут, понимаете, наш оригинал Сычев разделил нас на 

пятерки и велел не упускать друг друга из виду, – пояснил я. – Но 

назначил меня старшим. Так вот на правах начальника я передаю 

свое старшинство Юрию. Назад дорогу найдете? 

Юра кивнул. 

- Только никому не рассказывайте. До Сычева дойдет – будет 

на меня злиться, а до руководства – могут самого Сычева взгреть за 

очередное самоуправство. 

Отделавшись таким способом от своих спутников, я 

подхватил Марину и Наташу под руки и мы, счастливые, 

направились в глубину парка. 

Мы вернулись к озеру и подошли к мосту, рядом с которым 

слушала своего гида небольшая группа туристов. Это были 

американцы, средний возраст зашкаливал за семьдесят. Такая вот у 

них традиция: выйдут на пенсию и разъезжают по всему свету. 

Были бы у наших стариков достойные пенсии, думаю, у них тоже 

могла бы утвердиться такая традиция. Хотя, как знать. С нашей-то 
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продолжительностью жизни и здоровьем наших людей до 

путешествий ли им? 

Постояв какое-то время рядом с американцами, мы узнали, как 

называется озеро, узнали, что Гайд-парк когда-то принадлежал 

Вестминстерскому аббатству, но в 1536 году Генрих VIII изъял его 

в пользу государства, то есть в свою пользу, и использовал для 

королевской охоты. Но при Якове I парк был открыт для публики и 

со временем превратился в излюбленное место отдыха горожан. 

При Чарльзе II Лондон поразила эпидемия чумы и многие жители 

укрывались в парке, в надежде, что минет их чаша сия. Миновала 

или нет, гид не сказал. Наконец гид заявил, что Англия ни много ни 

мало, а родина европейской демократии и свободы слова. Одним из 

символов этой свободы является Гайд-парк. В 1872 году премьер-

министр издал специальный указ, согласно которому с ораторской 

трибуны парка можно говорить на любые темы. Трибуной может 

служить любая возвышенность, хотя бы ящик из-под пива. Только 

говорить надо громко, чтобы перекрыть шум проходящей рядом 

улицы Парк-Лейн и перекричать остальных любителей подрать 

глотку. И кто только тут не горлопанил, даже Маркс с Лениным. Не 

имея отношения к американцам, я постеснялся спросить, для кого и 

на каком языке вещал Владимир Ильич. Не знаю, как Маркс, но 

Ленин английский знал, мягко говоря, слабовато. 

Одна американская старушенция спросила, а где же эти самые 

ораторы и внимающие им толпы народные. Оказалось, в будние 

дни митинговать нельзя, только по воскресениям.  

Правильно, зачем людей от работы отвлекать. Это только 

русских во время войны можно на забастовки подстрекать. 

Когда с подругами мы возвращались к месту, где нас ждали 

автобусы, у какого-то магазина разбитная девчушка сунула нам 

журнал. Мы, было, испугались, хотели вернуть, но оказалось, что 

это бесплатно. Таким способом рекламировал себя новый журнал 

«The House».  

Вечером, уже на теплоходе мы рассматривали этот журнал со 

множеством цветных картинок. Именно картинок, а не 

иллюстраций: половину журнала занимала реклама всякой 

всячины, прежде всего предметов домашнего обихода. Но были там 

и статьи, в том числе на темы семейных отношений. Одна из них, 

нас весьма заинтересовала. Девушки попросили ее перевести.  
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Даже сегодня на такие темы у нас не принято говорить, а во 

времена, когда «секса в СССР не было», мы были просто 

шокированы ее содержанием. Статья называлась «Романтика 

плети». Речь в ней шла о флагелляции в сексуальных отношениях. 

Кто не знает, что такое флагелляция, а большинство, наверное, не 

знает, я, например, о ней узнал только из этой статьи, тот может 

прочитать следующую главу, которая один к одному пересказывает 

содержание статьи. Но лично я никому не рекомендую читать этот 

сомнительный в научном отношении опус, не дай Бог, он возбудит 

в вас нездоровый интерес к садомазохистским удовольствиям. 

 

 

ГЛАВА 33. РОМАНТИКА ПЛЕТИ 
 

Муж хлестал меня узорчатым, 

Вдвое сложенным ремнем… 

Как мне скрыть вас, стоны звонкие? 

В сердце темный, душный хмель, 

А лучи ложатся тонкие 

На несмятую постель. 

          А. Ахматова 

 

Флагелляция (от лат. flagello, flagellatum – бичевать) – 

причинение болевых раздражений ударами длинных гибких 

предметов (например, плети или бича).  Несколько веков назад в 

Европе подобные истязания были широко распространены в 

монастырях в качестве епитимьи, - считалось, что в результате этих 

действий душа возвышается и очищается, а сознание возносится к 

Богу.  

     В наше время флагелляция является одним из наиболее 

популярных действий, не только разнообразящих сексуальные 

отношения партнеров, но и преследующих цели, далеко выходящие 

за рамки секса. Это объясняется как широтой спектра воздействий 

– от поглаживаний бархатной плеточкой до суровых ударов кнутом 

– так и богатым фетишистским содержанием: кожаные девайсы, 

разнообразные приспособления для фиксации и пр. Немаловажно 

также, что при необходимости можно обойтись минимальными 

средствами: ремнем и розгами в городской квартире, - и это не 

помешает достижению столь любимого древними монахами транса. 

Как нетрудно догадаться, причиной «духовного восторга» является 
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не приближение к Богу, а определенные физиологические и 

психологические механизмы. По ряду причин авторы статьи 

признают уместность и полезность флагелляции только по 

отношению к слабому полу, и решительно отрицают таковые по 

отношению к представителям сильного пола.      

Флагелляция оказывает огромное психологическое 

воздействие на женщину, которая ей подвергается. В ней 

вырабатывается психологическая готовность к подчинению, к 

покорности воле мужчины, страх ослушаться его наставлений. В 

ней укрепляются ценные для женщины психологические установки 

и черты: исполнительность, мягкость, внимательность, 

заботливость и, что немаловажно, верность. Даже мысль об измене 

для женщины, которая знает, что ее жестко наказывают за куда 

менее серьезные провинности, внушает ей трепет. Такая женщина 

научается предъявлять высокие требования к себе. Вместе с тем, 

она осознает, что не должна предъявлять столь же высокие 

требования к своему мужчине, сознает, что он существо другого 

порядка и то, что допустимо в его поведении, например, умеренное 

потребление алкоголя, интерес к другим женщинам, недопустимо в 

ее поведении. Такая женщина не будет пилить своего супруга, от 

нее нельзя услышать бранное слово, поведение ее 

высококультурно. 

Мужчина, физически воспитывающий свою партнершу, 

проникается чувством ответственности за нее, как за существо 

слабое и ведомое им. Он понимает, что должен не только учить 

жену ремнем или плеткой, но и ласкать ее, всячески 

демонстрировать, что она любима и желанна. 

Среди многочисленных любовных игр, разнообразящих 

сексуальные отношения партнеров, достойное место занимает 

флагелляция. Вероятно, любая женщина подтвердит, что 

некоторый элемент насилия в процессе полового акта, например, 

шлепок ладонью по попе, способствует нарастанию полового 

возбуждения. Физиологическое и психологическое воздействие 

флагелляции таково, что практически любая женщина испытывает 

в процессе полового акта, проведенного незамедлительно после 

порки, много большее наслаждение, чем обычно. После 

флагелляции женщина значительно легче достигает оргазма, оргазм 

бывает продолжительнее и ярче. Многие женщины признаются, что 

только после хорошей порки у них бывает оргазм, который можно 
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назвать экстазом или трансом. Подготовка к процессу флагелляции, 

само ее проведение, при условии, что боль не чрезмерна, 

понимание, что после нее обязательно наступит совокупление, 

обычно заводят механизм сексуального возбуждения, как 

женщины, так и мужчины. Как правило мужчина быстро 

возбуждается во время экзекуций, не испытывает никаких проблем 

с эрекцией и жадно набрасывается на свою партнершу.  

 Флагелляция в качестве эротической игры порой бывает 

соединена с флагелляцией-наказанием. Классический пример 

последней описывает Пьер Абеляр в «Истории своих бедствий». 

Дядя и одновременно опекун его воспитанницы Элоизы разрешил 

ему в случае нерадения или непослушания ученицы сечь ее 

розгами. К слову сказать, такой метод воспитания нерадивых 

школяров был в те времена общепринятым. Философ не преминул 

воспользоваться разрешением опекуна. Но вот что из этого 

получилось: «Над развернутыми книжками больше слов звучало 

про любовь, чем про науку, больше было поцелуев, нежели ученых 

сентенций, скорее рука тянулась к грудям, чем к книгам, чаще 

наши глаза обращались друг на друга с любовью, чем склонялись 

над письменами в чтении. А чтобы совсем нам избавиться от 

подозрений, изредка давал я ей и розог – с любовью, а не из злобы, 

с ласкою, а не с гневом, и те розги все дорогие мази наслаждением 

превосходили».  

Нетрудно представить себе сколь сладким после такой 

«воспитательной» процедуры было совокупление ученицы с 

учителем. 

 На наш взгляд, не следует путать кислое с пресным или, 

лучше сказать,  горькое со сладким, не следует превращать 

флагелляцию как метод воспитания в приятную эротическую 

порку. Собственно, Абеляр лишь делал вид, что воспитывает 

усердие к учебе в своей воспитаннице, на самом деле и для него, и 

для его возлюбленной розги служили средством любовных утех, 

одним из способов разжигания и обострения чувственности. 

 Один из наших собеседников на тему флагелляции как-то 

высказался следующим образом: «Женщина, она как животное – 

учится только на собственной заднице. Те, кто утверждают, что 

женщин надо носить на руках – те тряпки, о которых сами бабы 

вытирают ноги». 
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Несмотря на неделикатность данного высказывания, все же 

нельзя не признать за ним немалой доли справедливости. Далеко не 

всегда и не до всех женщин доходит словесное воздействие. 

Известный инфантилизм действительно присущ абсолютному 

большинству женщин. Трудно представить себе лучший способ 

лечения бабьей дурости, нежели флагелляция. Полностью 

разделяем мнение Ф. Ницше, что хорошая и плохая женщины обе 

нуждаются в кнуте. 

Порка – одно из наиболее частых наказаний, а на наш взгляд, 

и одно из наиболее приемлемых. В случае воспитательных 

воздействий участники могут не получать физического 

удовольствия от процесса флагелляции, но они получают 

удовлетворение другого рода. Для женщины это – удовлетворение 

от искупления вины, от нахождения во власти мужчины, от 

сознания, что она небезразлична мужчине, что ее любят и потому 

заботятся о ее воспитании, хотят сделать идеальной: внимательной, 

предупредительной, послушной.  Сама по себе порка в качестве 

наказания или профилактики возможных провинностей может быть 

женщине неприятна, но она и не должна ожидать от нее 

непосредственного удовольствия. Действенное наказание или 

профилактика должны содержать весьма серьезные болевые 

ощущения, чувствоваться не только в момент порки, но и на 

второй, третий день после нее. Если женщина после наказания не 

может пользоваться стулом и вынуждена спать на животе, то ясно, 

что наказание не может быть для нее удовольствием.  Мужчина, 

наказывающий свою жену или любовницу, удовлетворяется 

сознанием своей мужской власти, силы, своим доминантным 

положением, а также сознанием выполненного долга по 

отношению к ним. 

  Здесь следует подчеркнуть, что флагелляция может являться 

источником сексуального наслаждения даже в том случае, если она 

применяется в качестве метода наказания за какую-либо 

провинность. Это содержит опасность того, что женщина может 

умышленно стремиться вести себя плохо, чтобы быть наказанной. 

По существу, такое «наказание» не является для нее 

действительным наказанием. Опытный субъект флагелляции это 

понимает, потому применяет разнообразные приемы 

нейтрализации нежелательного эффекта наслаждения: порка 

производится без разогрева, весьма интенсивно, число ударов 
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много большее, перерывы делаются только для проведения 

следующей столь же интенсивной серии, часто для флагелляции, 

проводимой в качестве наказания, используются инструменты 

(девайсы), обеспечивающие значительный болевой эффект. Однако 

и в этом случае флагелляция должна заканчиваться половым актом, 

который показывает женщине, что ее вина искуплена и она 

полностью прощена. Единственно, что может быть полезным после 

совокупления, это поставить обнаженную женщину на какое то 

время в угол лицом к стене, где она должна подумать о 

последствиях своей провинности и недопущении ее в будущем. 

Общепризнанно, что самым подходящим местом флагелляции 

являются женские ягодицы и бедра. Мы полагаем, что флагелляция 

в качестве наказания женщины должна осуществляться 

исключительно по заднему месту, это будет напоминать ей о том, 

что она ничем не отличается от провинившегося ребенка и 

наказывается так же, как в детстве. Впрочем, мы сторонники того, 

чтобы и флагелляция, преследующая цели сексуального 

разнообразия и развития чувственности, также проводилась только 

по мягкому месту.  

Некоторые мужчины вообще употребляют флагелляцию 

только в качестве воспитательного средства. Они стремятся к тому, 

чтобы объект флагелляции не получал от нее эротического 

удовольствия. При этом сами они вполне могут испытывать такое 

удовольствие. Конечно же, у мужчины может возникнуть желание 

наказывать женщину и тогда, когда за ней нет сиюминутной 

провинности. Тогда имеет место профилактическая флагелляция.  

Полезно приучить женщину к регулярной профилактике. 

Например, по субботам в определенное время она сама должна все 

приготовить для порки и напомнить мужчине, что пришло время ее 

воспитания. Такая флагелляция должна быть умеренной и не 

слишком болезненной. Несмотря на полезность незамедлительного 

наказания после совершения женщиной какого-либо проступка, 

такой возможности может не предоставиться. Тогда следует 

предупредить женщину, что к регулярной порке 

профилактического свойства будет добавлено наказание в виде 

применения более жесткого девайса или какого-то числа 

дополнительных ударов. 

 Древние врачи рекомендовали флагелляцию от многих 

болезней. В русском литературном памятнике «Домострое» 
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утверждается, что порка жены полезна для ее здоровья. 

Действительно, правильно проводимая флагелляция может быть 

благотворной в медицинском отношении. Приток крови к области 

таза способствует формированию и развитию женских половых 

органов. В целом оздоровительный эффект для организма 

примерно тот же, что и от березового веника в русской бане. 

Регулярная флагелляция способна излечивать от депрессии, 

меланхолии и истерии, к которым склонны многие 

представительницы прекрасного пола. 

 Многие религии, в том числе ислам и христианство, требуют 

от жены подчинения мужу («да убоится жена мужа своего»). 

Трудно представить себе, что жена может убояться мужа, если 

арсенал его воздействия на нее ограничивается увещеваниями и 

уговорами. Когда же женщина испытывает на себе внимание 

мужчины в виде ремня, хлыста или розог, она сознает, что ее 

семейная жизнь устроена в строгом соответствии с нормами 

религиозной морали. Известно, что в христианской теологии 

средних веков имели место споры, есть ли у женщины душа, но 

вопрос,  следует ли сечь женщин, не вызывал никаких сомнений, 

все были  согласны, что  их  необходимо  сечь,  и  если  спорили,  то  

только  относительно  способов применения телесного наказания, 

его частоты и интенсивности. 

 С нашей точки зрения, неоспоримым является тот факт, что 

выпоротый женский зад производит не только эротическое, но и 

эстетическое впечатление. Во всяком случае, мужчины, 

практикующие флагелляцию, единодушны во мнении, что 

покрытая слегка вспухшими пылающими полосами, 

раскрасневшаяся под ремнем или розгами женская попка очень 

красива. 

Еще раз подчеркнем то обстоятельство, что мы решительные 

противники каких-либо иных зон физического воздействия, нежели 

женские ягодицы. Прежде всего, потому, что это наиболее 

безопасное место применения девайсов. Но не только. К примеру, 

бить по лицу, тем более кулаком, мужчина может только равного 

себе, того, кто может ответить тем же. По мягкому месту – только 

зависимого и слабого. Причем поркой по этому месту зависимость 

и слабость нарочито подчеркивается, что важно для правильного 

понимания, как женщиной, так и мужчиной, особенностей своих 

ролей во взаимоотношении полов. Кроме того, если порка 
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преследует цель наказания, то проведение ее именно по этому 

месту вызывает у женщины дополнительное чувство стыдливости, 

что полезно для осознания ею недопустимости такого поведения, за 

которое она подвергается наказанию. 

Мужчина, наносящий удары по женской попе ремнем или 

каким-то другим девайсом, должен требовать от партнерши 

полного расслабления ягодичных мышц. Во-первых, потому, что 

тем самым женщина демонстрирует покорность своему наставнику, 

а во-вторых, потому, что по законам физики удары по 

расслабленному заду менее болезненны и травматичны.  

          Естественным объектом флагелляции является особь женского 

пола с момента полового созревания до зрелого возраста. Не 

раньше и не позже. Потому что порка девочки до этого возраста не 

имеет (не должна иметь из медицинских и этических соображений) 

сексуального подтекста, без которого немыслима флагелляция, в 

нашем ее понимании. Флагелляция всегда должна завершаться 

половым актом или хотя бы ласками гениталий, желательно 

оргазмом, после чего женщина испытывает удовлетворение и 

благодарность к субъекту флагелляции, мужчине который ее 

выпорол и взял. Включает в себя флагелляция и эстетический 

аспект, который едва ли возможен при порке старухи.  

      Кстати, женщины зрелого возраста, приученные к 

флагелляции, стремятся до старости сохранять привлекательность 

для своего мужчины, заботятся о своих формах и эстетическом 

виде. Во всяком случае, целлюлит такой женщине на местах 

приложения к ней ремня или плети не грозит. 

      На наш взгляд, флагелляция полезна и даже необходима 

любой женщине указанного возраста. Никакой, пусть даже самый 

высокий статус, не может быть оправданием для освобождения ее 

от регулярной и тем более эпизодической флагелляции. Впрочем, 

мы полагаем, что флагелляция по возможности должна быть 

именно регулярной, т.е. ее сеансы должны проводиться не реже 

двух раз в месяц. Естественно, если флагелляция по каким-то 

причинам была проведена довольно жестко, что привело к 

значительному травмированию кожи, следующий ее сеанс должен 

состояться только после полного заживления, исчезновения следов. 

Если флагелляция проводится нерегулярно, это во всех отношениях 

вредит ее объекту. Женщина может «распускаться», забывать о 

внушаемых ей посредством порки правилах поведения, наконец, 
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терять привычку к болевым ощущениям и переживать в связи с 

этим известный стресс. 

      Прежде всего, объектом флагелляции бывает жена или 

любовница субъекта флагелляции (мужчины, осуществляющего 

порку). Нередко объектом флагелляции выступают дочь или сестра 

субъекта, достигшие определенного возраста. В последнем случае 

встает проблема инцеста. Мы полагаем, что в инцесте нет ничего 

предосудительного, возможно даже наоборот, если он не ведет к 

действительному кровосмешению, к рождению ребенка. 

      Возникает вопрос, может ли объектом флагелляции быть 

мужчина? Ответ однозначен: естественным объектом флагелляции 

мужчина быть не может, так как она направлена на формирование 

феминистских качеств. Поэтому мы не разделяем мнения о 

полезности порки для мальчиков, полагаем, что в такой процедуре 

заключена серьезная опасность для воспитания мужчины. 

      Попутно скажем и о том, что наличие многих тонкостей и 

сложностей флагелляции требует известного интеллектуального и 

морального развития субъекта флагелляции. Иными словами, 

балбес и неуч мастером флагелляции быть не может, да и женщине 

трудно признать лидерство такого партнера, довериться и 

подчиниться ему. Хорошим субъектом флагелляции может быть 

только авторитетный для женщины партнер. 

      Все многообразие женщин, признающих порку необходимой 

или хотя бы приемлемой, можно условно разделить на два 

«чистых» типа: 

     1. Рабыня.  

      Чистая рабыня прежде всего хотела бы подчиняться. Чаще 

всего для подчинения она выбирает человека, которого считает 

значительно более сильной личностью. Но иногда возможны 

случаи, когда осознание того, что она подчиняется человеку слабее 

себя, либо человеку недостойному – приносит ей дополнительное 

удовлетворение. Физические воздействия сами по себе в этом 

случае не так уж важны: удовольствие рабыни состоит именно в 

подчинении. Будут ее бить или слегка шлепать неважно – главное, 

чтобы было создано особое настроение подчинения. Порка такой 

рабыней часто воспринимается как процесс унизительный и 

неприятный, но необходимый для ее прощения или для 

удовольствия Господина. Целью чистой рабыни является 
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почувствовать собственную подчиненность и доставить 

удовольствие своему Повелителю.      

2. Чистая мазохистка. 

      Чистая мазохистка может воспринимать своего партнера, 

субъекта флагелляции как равного. Для нее боль не имеет 

психологически унизительной нагрузки, - как для альпиниста, к 

примеру, не является унизительным карабкаться по скалам, чтобы 

достичь горных вершин. Точно так же, как для альпиниста сам 

процесс восхождения – трудный, опасный и болезненный – несет в 

себе удовольствие (иначе он слетал бы к вершинам на вертолете) – 

так и для чистой мазохистки процесс флагелляции доставляет 

удовольствие сам по себе.  

      Целью чистой мазохистки является достижение оргазма.      

      Разумеется, чистые типы в природе  встречаются крайне 

редко. И рабыня, и мазохистка переплелись почти  в каждой 

женщине. Однако если вы сможете определить пропорции, в 

которых эти типы смешаны в данной конкретной женщине, это 

поможет вам выбрать наиболее верную тактику проведения 

флагелляций.  

       Попутно подчеркнем, что быть рабыней или даже 

мазохисткой неизмеримо более естественно и природно для 

представительницы слабого пола, чем эмансипированным «оно» с 

мужскими повадками, а то и формами.  

      Добровольность, безопасность и разумность – это три 

важнейших принципа флагелляции. 

          Именно  выполнение этих условий устанавливает четкую 

грань, отделяющую мужчину, прибегающего к порке своих 

женщин, от маньяка, шныряющего по кустам в поисках очередных 

жертв.  

      Разумность, или здравомыслие – довольно сложное для 

определения понятие, поскольку здравый смысл у каждого свой. Во 

всяком случае, хочется надеяться, что человек, читающий эту 

статью – человек здравомыслящий. Понятно, что субъектом 

флагелляции не может быть психически неполноценный человек.     

  Безопасность определяется, прежде всего, суммой знаний 

субъекта флагелляции – по анатомии,  физиологии, психологии, 

медицине. Мы считаем безопасными только такие воздействия, 

после которых не наступает никаких необратимых последствий для 

организма женщины, ее здоровья, внешнего вида или психики. К 
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примеру, шрамы, кровавые рубцы отнюдь не рассматриваются 

нами как безопасные.  

        Добровольность есть результат усилий субъекта флагелляции, 

направленных на то, чтобы не просто заставить, подчинить объект 

своей воле, но убедить его в необходимости и полезности 

регулярных экзекуций. Хотя поначалу, особенно при применении 

порки для наказания, совершенно обойтись без насилия над 

женщиной практически невозможно. Здесь важен конечный 

результат, в противном случае флагелляция превращается в 

домашнее насилие, а субъект флагелляции вступает в конфликт с 

законом. Правда, закон, касающийся этой деликатной темы далеко 

не везде одинаков. У нас в Англии, например, где по убеждению 

многих авторов флагелляция очень распространена, в одном из 

графств до наших дней сохраняется старинный закон, 

запрещающий мужьям бить жен… после одиннадцати часов вечера. 

Надо полагать, он был введен для того, чтобы крики 

воспитываемых жен не мешали спать остальным. 

          Существует несколько взглядов на процесс прекращения 

действия после произнесения так называемого стоп-слова. 

Некоторые авторы считают его необходимым и полагают, что 

после его произнесения дальнейшая флагелляция должна быть 

немедленно прекращена. Такая трактовка нам кажется 

сомнительной. Иной объект флагелляции будет выкрикивать это 

самое слово после первого же удара. Совершенно неуместно стоп-

слово при наказании. Полезно даже пресекать любые попытки 

прекратить наказание досрочно. Можно предупредить 

воспитуемую, что количество определенных ей ударов будет 

увеличено в случае возгласов типа «хватит» или попыток как-то 

увернуться или прикрыть мягкое место руками. Сразу же скажем, 

что правильнее осуществлять наказание, предварительно 

позаботившись о том, чтобы лишить женский зад возможности 

двигаться. Последнее в интересах самой женщины, так как 

позволяет мужчине наносить удары ровно, не ударяя дважды по 

одному месту. Понятно, что стоп-слово невозможно, если по 

отношению к объекту флагелляции применяется кляп, без которого, 

к слову сказать, трудно обойтись в квартирах, где шумоизоляция 

недостаточна.  

Когда, сколько и как, решение всех этих вопросов есть 

прерогатива субъекта, а не объекта флагелляции, именно субъект 



324 

 

гораздо более объективно, чем объект может судить о состоянии 

женщины, подвергаемой флагелляции. Тем более, если 

флагелляция проводится в качестве наказания, все, что с ней 

связано, в том числе, когда она должна быть завершена, должен 

определять субъект. Женщина же должна полностью довериться 

здравому смыслу, чувству меры и опыту порющего ее мужчины. 

Здесь все должно быть в руках субъекта флагелляции. Если же 

мужчина не обладает чувством меры, то женщине не только не 

следует доверять ему свою задницу, но и связывать с ним свою 

судьбу. От такого мужчины любой женщине, даже явной 

мазохистке, мы советовали бы держаться подальше. 

Часто обсуждается вопрос, должны ли после флагелляции на 

теле оставаться какие-то следы. Наш ответ однозначен: конечно же, 

должны. Если не осталось никаких следов – это значит, что имела 

место не порка, а ее имитация, никаких положительных 

результатов, или почти никаких, такая имитация не даст: ни для 

развития сексуальности, ни для укрепления здоровья, ни для 

воспитания женщины. В течение двух-трех дней следы и легкая, 

приятная боль от них должны напоминать женщине о власти 

мужчины над ней, о ее обязанностях по отношению к нему, о 

необходимости послушания и достойного поведения.  

Так как при регулярных занятиях флагелляцией сосудистая 

система укрепляется, следов от нее, при той же интенсивности 

воздействия, становится меньше. В этом случае мы рекомендуем 

немного увеличить воздействие, чтобы эффективность порки 

сохранялась прежней. 

И еще один вопрос, стоит ли доводить процесс порки до слез. 

По нашему убеждению, изредка стоит. Психологи отмечают 

положительное действие бурных рыданий на различные душевные 

травмы и депрессивные состояния. Давно известно целительное 

действие слез (вернее – бурных рыданий) на разного рода 

депрессивные состояния. Большинство мужчин стыдится такой 

реакции на боль. Поэтому флагелляция в этом смысле им 

бесполезна, что лишний раз уверяет нас в том, что подвергать ей 

следует только женщин. Рыдания – естественный путь снятия 

напряженности, способ адекватного психологического 

реагирования на любую психотравмирующую ситуацию. 

Флагелляция помогает сбросить напряжение, что немаловажно в 
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социальных условия перманентного стресса. Поэтому не следует 

прерывать порку при первых признаках плача.  

В результате флагелляции в организме выпоротой женщины 

вырабатываются эндорфины, гормоны, которые справедливо 

называют гормонами счастья. Вследствие воздействия     

эндорфинов у женщины на протяжении нескольких дней 

сохраняется хорошее, приподнятое настроение, отмечается 

особенная бодрость, творческий подъем и физическое ощущение 

легкости и полноты жизни. А в случае проведения флагелляции со 

слезами к этому добавляется снижение внутренней 

психологической напряженности, уменьшение груза проблем и 

увеличение внутренней свободы.  

Мужчине следует демонстрировать свою твердость и верность 

слову. Нельзя бросать слов на ветер. Если он обещал пороть 

женщину в определенный день, то нужны очень веские основания 

(например, болезнь женщины или случившаяся в этот день 

менструация), чтобы отложить порку, если назначил ей, к примеру, 

тридцать розог, то и получить она должна именно тридцать, не 

больше и не меньше. Мужчина не должен поддаваться женским 

хитростям и уловкам, допускать какого бы то ни было 

манипулирования им, если хочет добиться от женщины уважения и 

беспрекословного подчинения. 

Как приучить женщину к регулярной флагелляции? 

 На этот счет существуют две крайние точки зрения. Одна из 

них сводится к тому, что церемониться с женщинами не следует и 

применить к ним порку нужно чуть ли не в первый день знакомства 

или же в первую брачную ночь. Как воспринимается женщиной 

практическая реализация данной точки зрения ярко описано в 

«Дневнике» знаменитой шпионки Мата Хари: 

 «Невероятно, это был мой муж! На свадьбе он выпил немало 

вина, он даже был пьян, может быть, он и сейчас такой от вина? Я 

еще не знала о необыкновенном распутстве этого человека. 

 Он раздраженно бормотал: 

- Вот черт, не встает! Ну, ничего, дорогая, я тебя 

немножко похлещу, больно не будет. Но зато у тебя будет твердое 

внутри. 

С этими словами, которые я не сразу поняла, он взял свой 

кавалерийский хлыст – тонкий, очень гибкий бамбуковый прут, 

который всегда носил с собой. 
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- Несколько слабых ударов – и он встанет, ты будешь 

довольна. Ты чего шарахаешься? Разве тебя отец не наказывал? 

Его жесткие руки, которые привыкли давать по уху 

новобранцам, схватили меня. Он бросил меня на кровать, почти 

вывихнув плечо, и я вынуждена была сдаться. Я легла на живот, 

как он приказал, и, рыдая, проговорила: 

- Ты хочешь бить меня в нашу брачную ночь! Но что я 

сделала, чтобы меня наказывать? Почему ты хочешь бить меня, а 

не заниматься любовью? 

- Но я тебе все это возмещу, я тебя введу в мир любви. Ох, 

уж эти монастырские девицы, их-то я и люблю! 

С этими словами его хлыст просвистел в воздухе и впился в 

меня. Первый удар был ужасен, как укус змеи. 

- О, он начинает двигаться. Посмотри, Грит, я же тебе 

говорил! Еще несколько шлепков, и я тебе доставлю такое 

наслаждение, что ты долго будешь ходить с сияющими глазами.  

Неужели он считает, что делает мне одолжение? Но 

наносимые удары явно доставляли удовольствие моему палачу. Я 

подверглась адской пытке. Я ерзала, пытаясь избежать побоев, но 

все было напрасно. 

  -    Да лежи ты спокойно, черт возьми, ты лучше 

посмотри на мою штуку! 

Скосив глаза в его сторону, я со страхом убедилась, что он не 

хвастается. Его член стоял как дубинка… 

- Ну, Грит, попробуем снова?… 

- Нет, пожалуйста, я больше не могу, у меня болит все 

тело, - взмолилась я. 

- А, чепуха. Ты тоже этого хочешь, я не слепой. Ну-ка 

быстрей раздвинь ноги, к чему эта фальшивая скромность? Я тебе 

уже говорил – невеста солдата должна быть быстрой, иначе она 

испортит самый красивый маневр мира». 

Далее Мата Хари пишет: 

«Невероятно, но факт. Несмотря на ужас первой брачной 

ночи, несмотря на мое разочарование и страх, который я 

испытывала после нее, несмотря ни на что, я жила с капитаном как 

его жена. И когда обстоятельства требовали моего унижения, 

причем в таких формах, которые не поддаются описанию, я 

терпела его выходки с преданностью жены». 
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 По нашему представлению, такой способ приучения 

женщины к флагелляции, мягко говоря, не самый лучший. 

Впрочем, нет правил без исключений, мы допускаем, что найдется 

немало женщин, которым более подойдет именно этот первый 

способ. Но нам более импонирует противоположный вариант. Его 

хорошо описывает один из участников дискуссии на эту тему:  

     «Сперва надо внести плетку в интимные отношения, начать, 

скажем, с небольшой плеточки, которая используется во время акта 

– вначале как средство ласки. То есть сперва вы этой плеткой жену 

не бьете, а просто ласкаете. Она к этому привыкнет, и позволит вам 

постепенно перейти к следующей ступени воспитания. Можно 

даже иногда давать ей с ней поиграть, подержаться за рукоятку. 

Затем несколько недель, а то и месяцев спустя, перейти на более 

жесткие формы общения с плеткой, - удары должны стать 

ощутимыми, уверенными. К тому времени жена уже немного 

привыкнет к плетке и можно будет заменить ее на бóльшую. Но 

пока вы используете плетку только в спальне.  

Затем наступает критический момент, когда надо вывести 

плетку из спальни и перенести в гостиную. К этому времени жена 

уже полностью привыкла к этому постельному атрибуту и он 

никакого особенного ужаса у нее не вызывает, - удары до 

настоящего момента были легкими, приятными и боли не влекли. 

Теперь переносите все это в бытовую сферу. Ну, например, во 

время какого-то скандала схватите жену за волосы и слегка 

(вначале не перебарщивайте!) отстучите ее плеткой. К тому 

времени у нее плетка уже вызывает положительные эмоции – она 

знает, что после удара следуют ласки. Она будет ждать этого и в 

бытовой сфере. То есть, отхлестав ее плеткой, возьмите на руки, 

поцелуйте, обнимите, в общем, сделайте так, как вы поступали с 

ней в постели.  

Затем наступит такой критический момент, когда она начнет 

специально провоцировать скандалы, с тем, чтобы быть выпоротой. 

Но и вы тоже на месте не стойте. Когда видите, что она 

провоцирует скандал специально, чтобы быть отхлестанной, 

начинайте бить ее сильнее и устраните элемент ласки из 

последующего общения. Теперь ее надо приучить к тому, что 

плетки стала больше, а ласки – меньше. К тому же вы уже 

полностью исключили элемент порки из сексуальных отношений, - 

с этим покончено. Теперь плетка только способ наказания.  
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Повесьте плетку где-нибудь на видном месте, так чтобы жена 

постоянно ее видела. Объясните супруге, что если она попытается 

что-то сделать с воспитательным средством, то тогда вместо плетки 

появится более жесткое орудие воспитания… Она постепенно с 

этим смирится. 

Еще одно маленькое замечание: приучив, надо следить за тем, 

чтобы жена от нее не отвыкала, то есть раз в неделю, несмотря на 

ее исключительное поведение, все равно снимайте плетку со стены, 

зажимайте жену между ног и действуйте плеткой. Эффект от 

плетки бывает крайне положительный: вы сразу заметите, что жена 

начнет больше времени проводить дома, изменять не будет ни при 

каких обстоятельствах (ну, если вы во время порки будете 

приговаривать, что, дескать, поймаю с кем-то – убью,  она будет в 

это верить и побоится даже близко подойти к другому мужчине, не 

то что мужу изменить). 

Этот метод особенно рекомендуется парам, где существует 

значительная разница в возрасте, - от 15 лет и выше. При условии, 

что вы правильно приручите жену к порке, она станет вашей 

верной спутницей и никогда не будет вам изменять и сетовать на 

свою жизнь». 

Сказанное выше авторы этих строк не разделяют целиком и 

полностью. Сомнительна, с нашей точки зрения, мысль об 

исключении порки из сексуальных отношений, применения ее 

только в целях воспитания. Но идея о том, что женщину следует 

приучать к ней постепенно, в общем и целом нами разделяется. 

    Многие пары, практикующие флагелляцию, ее начало и конец 

пытаются украсить какими-то дополнительными действиями, 

обставить своего рода ритуалами. В том, как пара обставляет 

процесс флагелляции, нет каких-то определенных правил. 

Единственно, инициатива опять-таки должна принадлежать 

субъекту, хотя и объект может высказать какие-то пожелания, 

например, использовать во время экзекуции какую-то 

определенную музыку. 

Среди средств флагелляции наиболее распространенными 

являются ремень, розги и плеть. 

     Ремень, как правило, первое, что берет в руки мужчина, 

заботящийся о правильном воспитании своей дамы. 

      Это обусловлено его легкодоступностью: нет необходимости 

даже идти в соседний лес, чтобы срезать ветви, как для розог. 
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Однако следует помнить, что техника владения ремнем несколько 

более сложна, чем техника владения розгой.  

      Во-первых, не так уж просто уследить за тем, чтобы ремень в 

полете не поворачивался ребром. А в случае переворота девайса, 

возможны травмы, да и в любом случае удар ребром не 

соответствует тому уровню воздействия, который закладывал 

субъект флагелляции, рассчитывая на то, что удар придется 

плашмя. 

      Во-вторых, ремень предоставляет несколько меньше 

возможностей для варьирования силы удара. Розгами можно 

нанести совсем слабый удар, а ремень требует некоторого 

минимального разгона, в связи с чем его возможности в нанесении 

слабых ударов – ограничены. Ремнем следует бить со всей силы, 

исключением могут быть только первые удары, направленные на 

разогрев. (Напомним, что нецелесообразно использовать разогрев, 

если вы наказываете женщину за какую-либо провинность. 

Разогрев уместен при профилактике или эротической порке).  

      Впрочем, все описанные риски не слишком велики, и в целом 

можно оценить ремень как девайс простой и незамысловатый, но 

действенный. Несколько большая сложность владения им по 

сравнению с розгой с лихвой окупается разнообразием 

возможностей. Ремень часто используют исключительно как 

средство разогрева, переходя от него к другим более жестким 

девайсам. Ремень можно использовать в один слой, в том лишь 

случае, если он достаточно тяжелый и жесткий. Если вы не хотите 

использовать ремень в качестве приятного массажа женских 

округлостей, желательно складывать его вдвое.      

 Правильно положенный на ягодицы ремень не может 

принести телу значительного ущерба, поэтому плюсом ремня 

является то, что субъекту, его использующему, не нужно чрезмерно 

заботиться о том, чтобы не попадать по одному месту: и два и три и 

даже более попаданий травмы не нанесут. Ремень удобен и тем, что 

его можно брать в любые поездки, в том числе за границу. На 

таможне такой девайс не вызовет каких-либо подозрений и 

нареканий.     

Розги - девайс древний и неизбывный. Существует большое 

количество рецептов приготовления розог, для них могут быть 

использованы различные породы деревьев и кустарников. 
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    Применяются только гладкие ветки и молодые побеги, в связи с 

чем заготовка розог подвержена некоторым сезонным колебаниям: 

проще всего найти хорошую розгу весной, а осенью задача 

несколько усложняется: древесина становится ломкой. Благо у нас 

в Британии не бывает засушливых периодов, поэтому заготовка 

розог не есть особая проблема практически в любое время года. 

Для уменьшения хрупкости применяется вымачивание. Есть 

разные рецепты вымачивания розог: в воду для вымачивания 

добавляют спирт, чтобы не протухала, а для усиления ощущений - 

соль, ментол, красный перец и пр. Вымачивание лучше начинать за 

сутки перед применением. В том случае, если приняты меры по 

стерилизации раствора, розги без проблем могут быть намочены 

неделями, их качество от этого не ухудшается.  

         В зависимости от поставленной задачи розгами можно 

действовать легко – прямым пружинящим кистевым ударом, а 

можно жестко с протяжкой (в этом случае следы гарантированы). 

Положительным качеством розог является то, что ими легко 

рассчитать силу и направление удара, поэтому они не требуют 

большого мастерства. 

 Плети бывают однохвостые и многохвостые.  

Однохвостая плеть состоит из жесткой ручки и плетеного 

хвоста с сердечником и без фала. Хвост заканчивается узлом и 

хлопушкой из той же кожи. Общая длина однохвостой плети, как 

правило, колеблется в пределах 60-100 см. Существует вариант 

вообще без жесткой ручки, так называемый, снейк.  

 К сожалению, то, что порой продается в наших секс-шопах 

как садомазохистская плеть чаще всего изготовлено для управления 

лошадьми и зачастую опасно в применении к человеку.  

Нежелательно приобретать девайс, изготовленный из 

сыромятной кожи, которую легко отличить по резкому кислому 

запаху на изгибе. Сыромятная кожа при попадании на нее воды или 

влаги (к примеру, пота женщины) дубеет и становится 

непригодной. При очень хорошей, качественной поверхности плети 

возможны охватывающие удары и протяжки.      

          Многохвостая гладкая плеть состоит из жесткой ручки и 

хвостов, нарезанных из листовой кожи. Количество хвостов может 

колебаться от 6 до 60 штук. Общая длина, как правило, не 

превышает 80 см. 
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      В зависимости от толщины и структуры кожи многохвостка 

может быть как мягким разогревочным девайсом, так и серьезным, 

жестким инструментом для коротких и сильных воздействий.  

      Мягкие многохвостые плети универсальны. Их преимущество 

в том, что ими можно практически не сдерживаться при любого 

рода воздействиях. 

      Разновидностью многохвостых плетей является многохвостая 

плетеная плеть. Сила воздействия плетеных многохвосток гораздо 

больше при той же толщине используемого для них материала. 

      О других девайсах, об особенностях их изготовления и 

применения, о различных средствах связывания, фиксации объекта 

флагелляции, о технике порки мы расскажем в следующем номере 

нашего журнала. 

      

       

ГЛАВА 34. ПО ФРЕЙДУ И НЕ ТОЛЬКО 
 

Сексуальность большинства мужчин содержит 

примесь  а г р е с с и в н о с т и, склонности к 

насильственному преодолению,  биологическое 

значение которого состоит, вероятно, в 

необходимости преодолеть сопротивление 

сексуального объекта.  

                                                             З. Фрейд 

 

Перевод этого трактата дался мне  с большим трудом. Не 

только потому, что в нем были незнакомые слова, о значении 

которых я догадывался лишь по контексту, но и потому, что, 

несмотря на мое идейное несогласие с ним, он не только удивлял и 

возмущал, но и возбуждал. И это свое позорное (как мне казалось) 

сексуальное возбуждение я силился скрыть, замаскировать под 

трудности перевода.  

Занятый сокрытием своих эмоций, я все же заметил, что и на 

девушек он действовал аналогично: глаза обеих горели, а со щек 

Наташи не сходил румянец. 

- Ну, и бред, - сказал я, наконец закончив перевод. – Не думал, 

что англичане такие ретрограды. Дикость какая-то. 

- А в чем, собственно, дикость? – неожиданно спросила 

Марина. 
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- Да, что ж это за патриархальщина. Двадцатый век на дворе. 

Современный мужчина не может поднять руку на женщину. 

- Это ты, Олег, баб не знаешь. Есть такие стервы, каких и 

убить мало, не то, что руку поднять, - возразила Марина. 

- Может, и не знаю, но все равно так нельзя в цивилизованном 

обществе.  

Бесенок иронии, который, как я заметил, давно поселился в 

хорошенькой головке девушки, тут же встрепенулся и лукаво 

заявил: 

- Видишь подруга, хорошего мы с тобой мужчину нашли. С 

таким наши задницы могут спать спокойно – ремень им не грозит. 

Я рассмеялся. Марина тоже. А вот Наташа наше веселье 

почему-то не разделила. 

- А если серьезно, - спросил я, обращаясь к обеим барышням, - 

неужели вы согласны с этой писаниной? 

- На все сто! – заявила Марина.  

Только я не понял, это говорила она сама или язвил и 

озорничал ее бесенок.  

- И ты того же мнения? – обратился я к Наташе. 

- Не на все сто, но процентов так на семьдесят. 

Я был ошарашен, потому что в отличие от Марины в 

серьезности и искренности Наташи не сомневался. 

- Так вы что же, признаете насилие мужчин над женщинами? 

- А что изменится от нашего признания или непризнания? 

Мужчина стремится обладать женщиной, преодолевать ее 

сопротивление, так или иначе он проявляет насилие. Мужчина в 

сексе активен и его активность может граничить с насилием, с 

садизмом. Женщина, наоборот, пассивна, мазохизм – одно из 

проявлений этой пассивности. Кстати, женское сопротивление 

мужчине – это вовсе не агрессия. Сопротивление женщины 

направлено только на то, чтобы отсеять слабых мужчин и отдаться 

сильным. Сильный всегда стремится подчинить себе слабого. Что 

остается слабому, если он не полный дурак? Признать власть 

сильного над собой и постараться из своего зависимого положения 

извлечь какую-то выгоду. Маркс ценил в женщине что? Слабость. 

А в мужчине – силу, - ударилась в философствование Марина. 

Стоит ли говорить, что меня хлебом не корми – дай только 

поучаствовать в подобных словопрениях.  
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- Это, милая моя, самая настоящая эклектика. Соединила 

несоединимое: Ницше с Марксом. Маркс в мужчине ценил силу 

ума.  

- Откуда такая уверенность, может и кулака тоже. Ты вот 

умный, это мы с Натали сразу оценили. Но еще больше зауважали, 

когда ты накостылял этому наглецу Жоре. У нас в училище 

психологию преподавал один профессор, Кадочников Лев 

Николаевич. Очень умный человек и прекрасный лектор. Так вот 

он женился на своей аспирантке, много младше его, она у нас 

семинары вела. А нам он о ней рассказывал: «Вы думаете, я на нее 

умом впечатление произвел? Вовсе нет. Как-то не понравилось мне, 

где кафедра стоит, я ее поднял одной рукой и перенес. Это ее и 

сразило. Она меня за силу полюбила, а я ее за уваженье к ней». 

Наши мальчики потом к этой кафедре подходили, вдвоем едва 

подняли. 

- И что это доказывает? 

- Да то, что женщина хлюпику-интеллектуалу всегда 

предпочтет мужчину, пусть не такого умного, но властного и 

физически сильного. Он ее защитит от других и от себя самой, не 

позволит с катушек слететь: пить, курить, по мужикам бегать, - 

разъяснила Наташа. 

- Что-то сдается мне, что вы меня разыгрываете. 

- Вовсе нет. 

- Ну, тогда это ваши чисто абстрактные рассуждения, сами-то 

вряд ли хотели бы на себе примерить. Наверно, возненавидите того, 

кто с вами так будет обращаться? 

Марина пожала плечами. А Наташа, которая меньше говорила, 

но больше чувствовала, сказала.   

- Я знала одну семью, где мама во всем потакала дочери, а 

отец был строгим, воспитывал ее с помощью ремня. Так вот маму 

она ни в грош не ставила, а отца уважала и очень любила. 

- А это уже по Фрейду, - констатировал я. – И такое, наверное, 

бывает. Только я не о других спрашивал, а про вас. 

Наташа вопросительно смотрела на подругу. Марина, видимо, 

поняла этот немой вопрос. 

- Семья, о которой говорит Натали – это наша семья. Ты ведь 

знаешь, мы с Наташей с первого класса дружим. А Нату одна мама 

растила, без отца. У нее отец умер, когда она еще не родилась. 
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Война догнала. Осколок у него был у сердца. Оперировали, но 

неудачно.  

Однажды я что-то натворила и папа меня наказал. И они с 

мамой ушли. А тут Наташка пришла. А я вся зареванная. Ну, и 

конечно, жаловаться на отца стала.  

Как сейчас помню: Натали на меня смотрела, смотрела, 

слушала, слушала и вдруг говорит: «Хорошо тебе – у тебя папа 

есть». Тут вся моя обида враз прошла. 

Не думал я, что мои труды по переводу статьи вознаградятся 

такими откровениями. В тот поздний вечер я наслушался от своих 

подруг такого, что не рассказывают первому встречному и что 

позволило мне многое понять. Правильно говорят, что дети 

копируют модель поведения своих родителей. Дети вырастают, а 

пример, который им преподносят в детстве, становится для них 

образцом.  

Оказывается, Марина и Наташа учились в одном классе и 

очень скоро стали неразлучными подругами. Отец Марины был 

офицер и, хотя мама, имея высшее образование, ни дня не работала, 

жили они по тем временам очень даже хорошо, в полном достатке. 

Даже квартиру имели не абы какую, а трехкомнатную. Была у отца 

и своя машина, 21-я «Волга», но ею он пользовался редко, так как 

ездил на служебной. Ту же служебную машину использовала и 

мама Марины, когда ей надо было на рынок или по магазинам.  

Совсем иначе жила Наташа с матерью, можно сказать 

перебивались. Жили в крошечной комнатке в коммуналке. Потом, 

правда, получили однокомнатную хрущевку. Получить ее 

посодействовал папа Марины, в то время уже генерал. Мать 

Наташи работала медсестрой в городской поликлинике.  

Через девочек познакомились и тоже сдружились их мамы. 

Кстати, обе они были не просто симпатичные, а красивые 

женщины. Обе еще молодые. Когда девочки пошли в первый класс, 

маме Наташи было двадцать семь, а Марины – тридцать. Отцу 

Марины в то время было сорок два года. Так как женщины и дети 

проводили много времени вместе, с Наташиной мамой 

познакомился и отец Марины. И скоро это знакомство 

превратилось в нечто большее. Наташина мама, женщина очень 

порядочная, заметив, что муж подруги, мягко говоря, к ней 

неравнодушен, решила свести общение к минимуму, по сути, 

перестала бывать в доме Марининых родителей. Мать Марины 
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догадалась, в чем дело. Более того, она увидела, что муж не на 

шутку увлекся подругой. Другая женщина постаралась бы сделать 

так, чтобы они нигде и никогда не виделись. Но эта оказалась 

мудрее. Она рассудила, что запретный плод для мужчины будет 

еще более сладок, что рано или поздно проконтролировать мужа 

она не сможет, а подруга может не устоять перед искушением: отец 

Марины был далеко не дурен собой, занимал высокую должность, в 

общем, «настоящий полковник». Все это могло плохо для нее 

кончиться. С другой стороны, она не хотела терять хорошую 

подругу, которую тоже успела полюбить. 

Между подругами состоялся откровенный разговор. В 

результате они договорились не тянуть одеяло каждая на себя, а 

укрыться им вместе. Когда Марина однажды заболела и требовался 

уход за ней, уколы нужно было делать, Наташина мать осталась 

ночевать в их доме. И вот тогда, подобно тому, как Марина 

отправила меня утешать Наташу, Маринина мама спровадила мужа 

в постель к подруге. С тех пор они жили вместе. Девочки такому 

обороту событий были только рады и стали почти сестрами.  

Когда однажды Наташа чем-то провинилась, но дело 

ограничилось строгим выговором, девочка с обидой потребовала, 

чтобы ее наказывали, как Марину. 

- Я чувствовала себя обделенной, что ко мне относятся как к 

чужой, - вспоминала Наташа об этом случае, - а мне хотелось, 

чтобы между мной и Мариной никакой разницы не было. 

Так потом и было, ни в чем разницы между ними родители, и 

прежде всего отец, не делали и поощряли и наказывали одинаково. 

Случалось, что и обеих сразу. 

- Помнишь, Натали, - спросила Марина. - В каком это классе 

было, в седьмом, кажется? Надумали мальчишки нас к курению 

приобщить. А мы и рады стараться. В первый раз пронесло, а во 

второй нас застукали. Отец обеих и выпорол. Как сидоровых коз 

выпорол. Но на пользу пошло. С тех пор смолить ни-ни.  

- И до какого же возраста, - полюбопытствовал я, - отец вас с 

помощью ремня воспитывал? 

- Да пока мы вместе жили, пока в училище не поступили. А 

потом, когда вернулись, стали жить вдвоем в однокомнатной 

квартире. Но скоро, когда достроится дом, переедем в 

кооперативную квартиру, в трехкомнатную, – похвасталась 

Наташа. - Но, знаешь, когда мы с Маринкой из-за чего-нибудь 
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поссоримся, то друг другу говорим: «Вот я папе пожалуюсь, будет 

тебе трепка». Трепки, конечно, уже не бывает, но мы и сами не 

знаем, стоит ли этому радоваться.  

- А я о себе так скажу, - добавила Марина, - иных глупостей я 

точно не наделала бы, если бы по-прежнему жила с отцом и знала, 

чем мне это грозит. 

- Понятно, - сказал я, хотя вряд ли был в состоянии понять 

такие чувства и такие отношения. – И к какому же типу вы себя 

относите: к мазохисткам или рабыням. Хотя, давайте я попробую 

угадать.  

- Давай! - оживились девочки. 

- Ты, Марина, скорее мазохистка, а ты, Ната, по-моему, 

рабыня. Я прав? 

- Не знаю, как-то мы об этом подумать не успели, - отвечала 

Наташа. 

А Марина от себя добавила: 

- Не знаю, мы мазохистки или рабыни или то и другое разом, 

но точно не феминистки. Мы, слава Богу, к этим дурам отношения 

не имеем… И как форменные антифеминистки хотим спросить, не 

пора ли нашему мужчине использовать нас по прямому 

назначению? Время позднее уже. 

Я взглянул на часы, действительно было без десяти 

двенадцать. 

В свою каюту я этой ночью не возвращался. 

А на другой день наш теплоход взял курс на Копенгаген. 

Утром, когда рассеялся туман, спустились по Темзе, а потом весь 

день бороздили Северное море. Северное море совсем не отвечало 

своему названию: было, как и раньше, солнечно и сравнительно 

тепло, должно быть, это благодаря Гольфстриму. Но насладиться 

отдыхом на палубе или приятным времяпровождением в каюте 

подруг я не мог. Вечером должен был наконец состояться 

конкурсный концерт нашей группы, и Сычев донял всех 

бесконечными репетициями. 

Я в связи с этим во всеуслышание  историю рассказал, 

которую когда-то вычитал в «Поединке» Куприна. 

       Поспорили два ротных командира, чей солдат больше хлеба 

съест? Выбрали самых первых обжор. И вот один солдат съел семь 

фунтов и все, больше не может. Ротный напустился на 

фельдфебеля: «Ты что же, такой, разэтакий, подвел меня?» А 
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фельдфебель только глазами хлопает: «Не могу знать, 

вашескородие, что с ним случилось. Утром репетировали – восемь 

фунтов стрескал в один присест». 

Сычеву история не понравилась.  

- Хватит умничать, - сказал он мне с раздражением. 

Интересный, к слову замечу, речевой оборот, характерный для 

нас россиян. Где еще в мире так настойчиво призывают не 

демонстрировать интеллект, «не высовываться», где еще так не 

любят неординарных, неглупых людей? От того, должно быть, у 

нас «горе от ума», а «дуракам – счастье».  

Забегая вперед скажу: в полном соответствии с последней 

поговоркой жюри оценило нашу концертную программу как 

лучшую и присудило первое место. Зал нас тоже принимал хорошо: 

идиотские шуточки, скабрезные частушки, дурацкий танец 

маленьких лебедей (с моим участием) и «Дизентерийный вальс» 

Сычева – все встречалось хохотом и бурными аплодисментами, 

переходящими в продолжительные овации.  

В короткой белой юбочке (каждому из четырех «лебедей» их 

умудрились пошить наши женщины) и голым торсом я чувствовал 

себя шутом гороховым. Одно успокаивало, что на фоне Мальчика и 

самого Сычева я смотрелся не так уморительно и, следовательно, 

мог рассчитывать на невнимание зрителей. Но мои девчонки 

смотрели, прежде всего, на меня. Как то они отнесутся к моему 

участию в этом балагане?! Но и они отнеслись вполне 

благожелательно. 

- Лебедь ты наш сизокрылый, - улыбаясь, сказала Марина, 

когда я спустился со сцены в зал и присоединился к ним. 

- Какой там лебедь, петух бестолковый, - отозвался я. 

- Ну, уж нет, - возразила Марина, притянула мою голову к 

себе и поцеловала в щеку. 

Ее примеру последовала Наташа – поцеловала в другую. Я 

был счастлив. 

А потом были танцы. И еще одна незабываемая ночь.  

 

      

     ГЛАВА 35. «РУСАЛОЧКА» КОПЕНГАГЕНА, А ТАКЖЕ 

ДАТСКОЕ ПОРНО И РУССКИЙ СТРИПТИЗ 
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   Мы отдали наши волосы ведьме, чтобы она 

помогла нам избавить тебя от смерти! А она дала нам 

вот этот нож – видишь, какой он острый? Прежде чем 

взойдет солнце, ты должна вонзить его в сердце 

принца, и когда теплая кровь его брызнет тебе на ноги, 

они опять срастутся в рыбий хвост, и ты опять станешь 

русалкой, спустишься к нам в море и проживешь свои 

триста лет, прежде чем превратишься в соленую пену 

морскую. Но спеши! Или он, или ты – один из вас 

должен умереть до восхода солнца. 

                      Г. Х. Андерсен 

 

А после незабываемой ночи был сказочный Копенгаген. 

«Одесса» пришвартовалась к пирсу, вдоль которого через дорогу 

тянулись четырехэтажные дома с мансардами и черепичной 

крышей. Каждое здание чем-то отличалось от соседних: окраской, 

высотой, декоративными украшениями. Но общий стиль был 

выдержан, и все дома вплотную примыкали друг к другу.  

После завтрака, на который я отправился не заходя в свою 

каюту, после проверки паспортов, которая была формальной и 

заняла не более двадцати минут, я подошел к нашему 

экскурсионному автобусу. У автобуса нас встречала гид, внешне 

похожая на Татьяну Дмитриевну, что сопровождала нашу группу 

во Франции: такая же пышнотелая, небольшого роста, 

черноволосая и круглолицая. И тоже говорившая по-русски почти 

без акцента. В отличие от Татьяны Дмитриевны эта о себе ничего 

не рассказала, только назвалась Мартой, так что, кто она и откуда 

осталось тайной, но на датчанку она была не похожа, датчане 

светловолосые; хотя, может быть, просто предпочитала краситься в 

черный цвет.   

Сычев пересчитал нас поголовно, убедился, что все на месте. 

После этой привычной процедуры автобус не успел тронуться, как 

Марта (я давно сообразил, что это было общее требование 

организаторов круиза) обрушила на наши головы следующую 

цифирь: 

Рабочая неделя датчан составляет 40 часов; 

Отпуск – 4 недели; 

Уровень заработной платы второй в Европе после Швеции; 

Пособие по безработице – 90 % (я подумал, зачем с таким 

пособием работать); 
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На пенсию мужчины выходят в 67 лет, женщины в 62 года; 

Три с половиной месяца отпуск по беременности; 

Средняя заработная плата 8 тыс. крон (сумма весьма 

приличная); 

Налоги от 48 до 64 %; 

Медицинская помощь бесплатная; 

Образование на всех ступенях бесплатное; 

Приемных экзаменов в вузы нет; 

Хорошо успевающие студенты могут взять в банке кредит и 

выплачивать его потом в течение 10 лет. 

Только тупой мог не заметить, что все хваленые прелести 

социализма были налицо, да еще и в большем объеме, чем в Союзе. 

Разве что пенсионный возраст был в нашу пользу, но, полагаю, 

далеко не в нашу пользу была средняя продолжительность жизни. 

Закончила гид свою информацию печальным сообщением, что 

на последних выборах компартия в парламент не попала. Может 

она и еще что-нибудь интересное рассказала, но Сычев, сидевший 

рядом, зашелся в кашле, как чахоточный, а когда откашлялся, ткнул 

пальцем в какое-то здание и спросил: «Что это?». 

Так как это был обычный жилой дом, рассказать о нем что-то 

особенное гид не смогла, в чем, к стыду своему, вынуждена была 

признаться.    

После недолгой поездки по городу автобус совершил первый, 

так сказать, привал у площади Амалиенборг, которая имеет форму 

восьмигранника и образована четырьмя одинаковыми зданиями – 

небольшими изящными дворцами, своими фасадами смотрящими 

друг на друга. В центре площади стоит конная статуя короля 

Фредерика V. Скульптор работал над ней пятнадцать лет, зато 

результат получился таким, что его творение ныне признано одним 

из лучших конных монументов мира.  

Ничем особенным король Фредерик не отличался, но был 

жизнелюбив, женолюбив и миролюбив, за что и получил в народе 

прозвище «добрейший». Государственными делами он не 

занимался, перевалив их на своих министров, зато преуспевал, как 

бы это деликатнее сказать, в дегустации вин и в амурных 

развлечениях. «Большое утешение для меня в последний час, что я 

никого никогда преднамеренно не оскорбил и ни капли крови нет 

на моих руках». Таковы были последние слова короля, который 

умер в возрасте сорока трех лет. 
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Вот вам различие русских и датчан: нам нужен «вечный бой, 

покой нам только снится»,  а они ценят мир и спокойствие, русским 

подавай журавля в небе, а датчане довольствуются синицей в 

руках. Потому мы ставим памятники вождям и царям, 

переворачивавшим Россию и вздымавшим ее на дыбы, а они – тем, 

кто всего-навсего не втягивал Данию в войны, как не втянул страну 

Фредерик V в бушевавшую в Европе Семилетнюю войну.  

Дворцовый комплекс Амалиенборг, воплощающий собой 

стиль «датского рококо» и построенный по проекту архитектора 

Эйтведа в XVIII в., является резиденцией королевской семьи.  

Как и в Лондоне, увидеть королеву мне не довелось, зато 

наблюдал смену караула. Под бравурные звуки оркестра гвардейцы 

в ярко-красных мундирах, в высоких меховых шапках, делающих 

еще более высокими этих рослых молодцов, не без удовольствия и 

гордости маршировали по площади около получаса. 

Я, как и многие другие из нашей группы, запечатлел себя 

рядом с часовым, который, замечу, не стоял истуканом. Конечно, 

он не разговаривал и не приплясывал, но голову то в одну, то в 

другую сторону все же поворачивал и позволял себе слегка 

улыбаться. Эту едва заметную улыбку сохранила фотография, 

которую я сейчас рассматриваю. Я же на ней сияю как золотой 

алтын, надо думать, настроение у меня в тот день было 

распрекрасное.  

Затем, едва забравшись в автобус и проехав не более 

полукилометра, мы вышли у фонтана Гефионе, названного так по 

имени скандинавской богини. Шведский король Гюльфе, как 

утверждает легенда, пообещал богине плодородия Гефионе 

подарить всю ту землю, которую она сможет вспахать за один день. 

Однако сей добрый жест дорого обошелся королю. Гефионе 

превратила четырех своих сыновей в быков, на которых 

умудрилась вспахать огромный участок от моря до моря. Мало 

того, взмахнула кнутом, и быки оторвался от Швеции этот кусок 

земли и стал он потом одним из датских островов – островом 

Зеландия. Понятно, что у датчан есть все основания почитать 

Гефионе. Скульптурная композиция изображает богиню, пашущую 

на огромных быках. 

А в двух шагах от фонтана мы имели удовольствие наблюдать 

знаменитую «Русалочку», ставшую символом Копенгагена. 

Трагическая героиня Андерсена одиноко сидит на холодном камне, 
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устремив свой взор на гавань, ту самую гавань, где 

пришвартовалась наша «Одесса».  

Напомню историю этого сказочного персонажа.  

Маленькая русалочка во время кораблекрушения спасла 

прекрасного принца и влюбилась в него, влюбилась так сильно, что 

больше не могла оставаться в водной стихии, жить вдали от 

предмета своей любви. Отдав свой прекрасный голос колдунье, 

русалочка обретает взамен возможность очаровать принца, вместо 

хвоста она получает пару ног. Но лишившись языка, она не только 

не может завлечь принца своим пением, но и рассказать ему, что 

своим чудесным спасением он обязан именное ей. И вот, не зная, 

кто эта немая девушка, не ведая о ее чувствах, принц влюбляется в 

другую и тем самым обрекает русалочку на гибель. Она может 

вернуть себе прежнюю жизнь, но тогда должен погибнуть ее 

возлюбленный. Русалочка, любя принца больше жизни, желает ему 

счастья и превращается в морскую пену. 

По заказу мецената Карла Якобсона изваял статую русалочки 

датский скульптор Эдвард Эриксон. Позировали ему его супруга 

Элине и прима-балерина королевского театра Эллен Прайс. 

Я смотрел на чудное творение скульптора, вспоминал о 

вдохновившем его Андерсене, и как-то сам собой родился такой 

вот немудреный стих: 

 

У датского брега, омыта дождями, 

Русалка на камне сидит. 

Но сердце из бронзы пылает страстями, 

Любовью безмолвной горит. 

 

Если бы его придумал кто-то другой, я сделал бы его 

эпиграфом к этой главе. 

Прощаясь с экскурсоводом у трапа корабля, несколько наших 

мужиков заговорщически отвели ее в сторону. Я тоже подошел к 

ним.  

- А где тут у вас веселая улица? – допытывался один из них. 

- Какая веселая улица? – не поняла его гид. 

- Ну, где это самое, «о чем не говорят, чему не учат в школе». 

Сначала Марта смотрела на него остолбенело, но потом 

сообразила: 
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- А, вас интересует место, где можно иметь сексуальные 

удовольствия? 

- Ну, да, - облегченно вздохнул наш озабоченный товарищ. - 

Секс-шопы там, стриптиз, секс-видео. 

- Таких заведений много по всему городу, у нас нет запрета на 

порнографию и проституцию. Причем у нас признаются зрелыми 

девушки с пятнадцати лет. Поэтому во всей Европе нет таких 

молодых представительниц древней профессии.  

- И сколько стоят их услуги? - поинтересовались мы. 

- Дорого. Я знаю, вам таких денег не меняют, - с каким-то 

даже сочувствием ответила гид. 

И мне стало обидно и горько за свою родину, которая сделала 

нас чужими на этом празднике плоти.  

- Особенно славится в этом отношении, - продолжала Марта, - 

район центрального железнодорожного вокзала, от него идет улица 

Истедгаде, вот там есть все, что вас интересует. 

Дальше она стала объяснять, как туда пройти, но я из ее 

объяснений смог уловить только общее направление. Название 

улицы Красных фонарей Копенгагена тоже не задержалось в моей 

голове. Но такой ориентир как вокзал казался мне достаточным, 

чтобы разобраться, что к чему и где. У меня оставалось два 

доллара, которые я мечтал потратить на порнофильм.  

После обеда вся вторая половина дня до десяти часов вечера 

была свободна. Мы имели право идти, что называется, на все 

четыре стороны. Сычев, конечно же, не мог не украсть у нас хотя 

бы час. Он заявил, что будет ждать всех на корабле не позднее 

девяти.  

В ресторане я подошел к Марине и Наташе, девушки уже 

были за столом, когда я появился в зале. Договорились прогуляться 

втроем по вечернему Копенгагену.  

После обеда, облаченный в черный кожаный плащ, 

приобретенный в Стамбуле, с похожей на ковбойскую черной 

шляпой в руке, обутый в черные башмаки, которые к концу круиза 

удалось разносить, я появился в каюте девчонок. 

Но не успели мы выйти, как дверь распахнула некая Зина, 

ушлая девица из группы Наташи и Марины. 

- Девки! Девки! - с порога закричала она, - Там наши 

магазинчик надыбали, где на сувениры вещи меняют. 

- Какие вещи? 
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- Разные, классные! Наши бабы кофточки, маечки, пардон, 

трусики приволокли. У вас сувениры остались?  

Не только у Марины с Наташей, но и у меня оставались не 

подаренные и ни на что не обменянные безделушки. Я вернулся в 

свою каюту, выгреб из чемодана все, что было, сложил в 

небольшую сумку, перебросил через плечо и поспешил назад. 

Девушки тоже собрались оперативно: когда я подошел к их каюте, 

они уже заперли дверь и шли по коридору мне навстречу.  

Сопровождаемые Зиной и еще одной особой, которая уже 

побывала в магазинчике и осталась весьма довольной, мы 

двинулись в путь. Дорога оказалась недолгой, пройдя минут пять 

вдоль канала, свернув направо в какую-то улочку и пройдя еще не 

более трех минут, мы оказались у цели. Слава богу, толпы наших 

туристов ни у магазина, ни в нем самом не было. Только три наши 

дамы подбирали себе какие-то вещи, доступ к которым был открыт, 

и с великой выгодой обменивали их на сувениры. 

Но вот беда, китаец, а может быть кореец, хозяин магазина, 

торговал исключительно товарами для женщин. Ничего 

интересного лично для меня не было. Я нашел добротную неяркую 

женскую сумку, которая была бы приличной для пожилой 

женщины, и выменял ее всего на одну матрешку и фарфорового 

олимпийского мишку. Подарок маме таким образом был обеспечен. 

Еще одного мишку я навязал «китайцу» за три доллара. Он явно не 

хотел расставаться с деньгами, однако вошел в мое положение. Но 

у меня еще оставались и матрешки, и деревянные ложки, и даже 

десятка два значков. Все это богатство я отдал Марине и Наташе, 

значительно увеличив их обменный фонд. Тут они развернулись не 

на шутку: нагребли море всякого барахла. Барахла – с мужской 

точки зрения, с их же – незаменимые вещи женского гардероба.  

Счастью девчонок не было границ, когда с увесистыми 

пакетами мы топали к теплоходу. Навстречу, похожие на борзых 

собак, взявших след, спешили соотечественники, которые 

прослышали о change-shop и уточняли у нас дорогу к нему. Мы, 

естественно, охотно делились с ними этой важной информацией. 

Сегодня в наш компьютерный век каждый знает, что 

информация может быть ценнее золота, но, как видите, и в 

прошлом веке информация стоила немало и весила солидно. 

В своей каюте девочки собрались было  примерять обновки, 

но я решительно запротестовал:  
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- Если что-то даже не подойдет, вы, что – возвращать 

побежите? И так уже уйму времени потеряли! 

Вняв голосу разума, подруги ограничились тем, что 

разложили покупки на кроватях, бросили на них такой взгляд, 

будто расставались навеки, и покорно последовали за мной. 

- Олег! А куда мы идем? – спросила Марина. 

- Да куда глаза глядят, просто погуляем, - отвечал я. 

Но сам придерживался именно того направления, которое 

подсказала гид. 

- А мы не заблудимся? – не то чтобы с тревогой, а на всякий 

случай поинтересовалась Наташа. 

- А мы сначала будем идти в одну сторону, а потом – в 

противоположную. Чтобы не заблудиться, главное не петлять, - 

объяснил я свою топографическую стратегию. 

Неспешно продвигаясь по городу, мы как бы впитывали в себя 

неброскую красоту северной Венеции. С Венецией Копенгаген 

сравнивают потому, что в нем множество каналов. Конечно, он не 

так красив, как Париж, но не менее уютен. И мансарды венчают 

здесь почти каждое здание, как и в Париже, только здания эти не 

восьмиэтажные, а в четыре или максимум в пять этажей. 

Встречавшиеся нам прохожие были не бедно, но и не богато 

одеты, во всяком случае, не лучше нашего. Пресловутых 

контрастов жестокого мира капитализма как-то не наблюдалось. 

Машин было немного, зато у каждого магазина или иного 

присутственного места можно было видеть велосипеды, 

поставленные в этакие ясли из согнутых металлических труб. Я 

стал искать цепи с амбарным замком, с помощью которых через 

рамы велосипеды крепились к этим трубам. Но цепей не было. 

Видимо, никому в голову не приходило воровать эти средства 

передвижения. Для меня это было своего рода шоком: незадолго до 

поездки в Куйбышеве у меня украли два спортивных велосипеда, 

сначала один, а потом и другой, который я приобрел взамен 

старого. Увы, у нас не получилось превратить хотя бы одну Москву 

в образцовый коммунистический город, а Копенгаген преуспел. 

Мне кажется, о качестве жизни в том или ином месте правильнее 

судить не по рекламным проспектам, достопримечательностям и 

магазинам, а по лицам людей. Копенгаген дышал 

доброжелательностью и покоем, которые читались в лицах 

прохожих. 
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 Я остановил одного молодого человека, шедшего навстречу, 

спросил, говорит ли он по-английски. Тот с удивлением кивнул. 

Потом я понял, откуда удивление: в датской столице, как, наверное, 

и во всей Дании, трудно найти человека, не говорящего на 

английском.  

Я выяснил у него, как пройти к железнодорожному вокзалу. 

Тот очень четко все пояснил. Оказалось, что до вокзала оставалось 

всего ничего. 

- Зачем тебе вокзал понадобился? – спросила Марина, которая 

поняла о чем речь. 

Я не стал наводить тень на плетень, а честно признался, что 

интересует меня вовсе не вокзал, а улица к нему примыкающая. 

Благодарение Богу, мои спутницы не были ханжами и не стали 

клеймить меня за нездоровый интерес к тому, чего в СССР, как 

известно, не было. 

На улицу взрослых развлечений мы ступили около пяти часов. 

Как и остальные улицы Копенгагена, она была немноголюдной. 

Похоже, интерес к клубничке у датчан, имеющих ее вдоволь, был 

невелик. Мое внимание обратила на себя одна пара, 

прогуливающаяся с детьми: мальчиком лет шести и девочкой лет 

десяти. Наверное, это были супруги, которые спокойно шли по 

улице с многочисленными секс-магазинами, стриптиз-барами и 

прочими фривольными заведениями, совершенно не обращая 

внимание на окружающие их секс-символы и не стесняясь 

прогуливать мимо них детей. Мне тогда подумалось, что именно 

таким должно быть отношение к такого рода вещам по-настоящему 

культурных людей: без дикого ржания, нецензурных словечек, 

скабрезностей и пошлостей.   

 На перекрестке стояла компания молодых людей: трое парней 

и подвыпившая девица явно не строгих правил. Она была в 

кожаной куртке на голое тело. Увидев меня, не обращая внимания 

на моих спутниц, девица распахнула куртку, обнажив упругую 

грудь, извлекла из внутреннего кармана бутылку  (полагаю, что не 

ситро) и, указывая на нее, стала призывно махать мне рукой: 

присоединяйся, мол, к моей тусовке, я всех мужиков собираю. 

- Смотри, какая стерва, - сказала Марина, вроде бы обращаясь 

к Наташе. – Не было бы здесь нас, лишились бы мы с тобой нашего 

кавалера, точно увела бы. 
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- Да что там мы, - поддержала иронию Наташа, - Родина 

лишилась бы своего гражданина. 

- Это точно, уберегли вы меня, мои милые, от блуда и от 

измены Родине. Только благодаря вам и устоял. 

В некоторых подворотнях ошивались подозрительные типы: 

какие-то шпендрики азиатской внешности, то ли сутенеры, то ли их 

подручные. На меня они смотрели с недоумением, наверное, 

гадали, зачем этот иностранец прибыл в Тулу со своим самоваром, 

да еще не с одним, а двумя. Но каких-либо попыток вступить с 

нами в контакт они не предпринимали.  

Итак, никакого особого оживления на Истедгаде не было, 

обычная улица, возможно, даже скромнее тех, на которых мы 

успели побывать. 

Я шел, рассматривая названия заведений, но не встречал 

ничего, что указывало бы на кинотеатр с фильмами эротического 

содержания. Кинотеатров вообще не было. Зато было множество 

секс-шопов. В центре витрины одного из них висела огромная 

фотография двух блондинок, на одной были только коротенькие 

облегающие шортики, а на другой кофточка, едва прикрывавшая 

грудь. Так что первая демонстрировала верхнюю часть женских 

ценностей, а вторая – нижнюю. Фигурки девушек были, можно 

сказать, идеальны, мордашки симпатичны, носики вздернуты и обе 

задорно улыбались.  

Левее было еще одно изображение несколько меньших 

размеров. Изящная дама, на которой из одежды были только 

ажурные чулочки и соломенная шляпка, сидела, выгнув спинку на 

унитазе. В руке она держала длинный мундштук с папироской, к 

которой как бы из унитаза тянулась мужская рука с зажигалкой. 

Лицо дамы изображало этакое пикантное удивление. 

И, конечно же, в витрине были расставлены многие предметы 

секс-индустрии, которые мы украдкой рассматривали. Наш интерес 

был понятен: такие вещи и я, и девушки видели впервые.  

Я предложил заглянуть в магазинчик, о товарах которого 

столь недвусмысленно говорила витрина.  

- А что нам там делать? – смущенно спросила Наташа.  

А Марина прибавила:  

- Все равно у нас денег нет. 

- Ну, хоть посмотрим, интересно все-таки… Но, если не 

хотите, подождите меня здесь пару минут. 
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Оставаться на улице, как они сказали на панели, девочки не 

захотели. Только я открыл дверь, как они бросились за мной. В 

магазине никого не было, кроме продавщицы, приятной барышни 

лет двадцати пяти. Барышня что-то сказала, надо полагать, на 

датском. Я, разумеется, ничего не понял и в ответ приветствовал ее 

на английском. 

- Пожалуйста, проходите, у нас есть много чего интересного 

по ценам, которые вас приятно удивят, - сказала барышня, показав 

вполне приличное владение английским. 

«Что там цены, - подумал я, - нас тут все удивит». И был 

совершенно прав. Стараясь скрыть стыдливость, изображая из себя 

если не знатоков, то хотя бы не полных профанов, мы отправились 

по рядам рассматривать диковинные вещицы. Чего тут только не 

было: фаллосы всех цветов и размеров, включая самые 

невероятные, вибраторы, искусственные вагины, надувные 

женщины и даже такие штуковины и приспособления, о назначении 

которых трудно было догадаться. О порнографических 

видеокассетах, журналах и книгах я уже не говорю.   

Разумеется, спросить продавщицу, зачем нужны некоторые 

выставленные на продажу предметы, и тем самым показать, какие 

мы лопухи, было невозможно. Да и нельзя было проявлять какой-то 

особый интерес к ее товару: с нашими-то капиталами. Я уже не 

говорю о том, что поскольку «в СССР секса не было», то 

существовал запрет на ввоз в страну не только порнографии, но и 

товаров интимно-сексуального свойства. Так что датскому 

порнобизнесу  разжиться на советских туристах было, мягко 

говоря, затруднительно. 

И тут я увидел дверь, над которой светилась табличка 

CINEMA. Я заподозрил, что за ней находится то самое, ради чего 

приберег свои доллары и искал улицу Истедгаде. Я направился к 

продавщице. 

- А у вас за той дверью кинотеатр? - осведомился я. 

- Да, конечно. 

- И сколько стоит? 

Продавщица назвала какую-то сумму в кронах. 

- А сколько это в долларах? 

- Два доллара. 

- Получается шесть за троих? 

Продавщица кивнула. 
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- А у меня с собой только пять.  

В этой фразе одновременно присутствовала и чистая правда, и 

ложь. У меня было действительно пять долларов, но не с собой, а 

вообще. 

- Ничего страшного, - сказала барышня, сделавшись в этот 

момент еще приятнее, - для вас, молодой человек, в порядке 

исключения будет пять. 

Я возликовал. Освободившись от последних долларов, от 

этого зеленого и жутко коварного змея американского капитала, 

отряхнув, так сказать, его прах с своих ног (или рук), я подошел к 

девушкам со словами: 

- Нас приглашают посмотреть эротику. 

- А сколько это стоит? – спросила Марина. 

- Не волнуйся, вопрос решен, - не без гордости отвечал я. 

Да, я забыл сказать, что на мой вопрос, сколько длится фильм, 

продавщица ответила, что фильмы идут один за другим, не 

повторяясь, и смотреть можно хоть до завтрашнего утра. 

Кинотеатр был крохотный: кресел сорок, не более, а экран 

метра три на два. Мы сели на третьем ряду. 

Кроме нас было всего пять человек. Фильмы шли на датском 

языке, мы ровном счетом ничего не понимали, но, собственно, 

понимать было нечего. Актеры произносили несколько слов и 

приступали к делу. Не буду описывать незамысловатые сюжеты, а 

вернее сказать сочетания партнеров, сексуальных поз и движений; 

сейчас любой может увидеть их, к примеру, на канале HUSTLER и 

никого этим не удивить. Но для нас тогда такое зрелище было 

почти потрясением. Марина сидела слева, а Наташа справа от меня, 

мы держали друг друга за руки, обмениваясь волнами возбуждения 

и смущения. Особенное впечатление на меня произвели сцены, в 

которых участвовал любовный треугольник: две девицы и один 

парень. Они такое вытворяли, что нашему трио и в голову не 

приходило, по сравнению с ними наша любовь втроем выглядела 

просто пуританской. Для меня, Марины и Наташи это был 

наглядный пример, только я сомневался, что мы когда-нибудь 

наберемся смелости ему следовать. Забегая вперед, скажу, что я 

заблуждался. 

Хотелось бы описать публику, которая сидела в зале до 

нашего прихода или посетила его за время нашего пребывания. А 

провели мы в нем почти три часа.  
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Справа от нас на втором ряду сидели три индуса, сидели, не 

шелохнувшись, и смотрели, разинув рот. Я подумал, что, кроме 

Раджа Капура, в индийском кинематографе ничего нет, поэтому 

порнуха для этих молодых людей была таким же запретным 

плодом, как и для нас.  

Находились в зале еще двое: мужчина и женщина преклонных 

лет. Относительно них я решил: догорели огни, облетели цветы – 

пришли божьи одуванчики вспомнить молодость. 

Ввалился в зал явно нетрезвый мужик, сил смотреть (вернее, 

сидеть с осоловелыми глазами) ему хватило на пару минут, потом 

веки сомкнулись, голова склонилась вперед и на бок, и он уснул; 

хорошо еще, не храпел. Товарищ пришел, по всей видимости, с 

целью отоспаться. 

Впорхнула молодая парочка: девица лет шестнадцати и 

паренек, возможно, на год старше, а может быть ровесник. 

Смотрели внимательно, но недолго, максимум полчаса. А потом 

упорхнули. Касательно них я заключил, что молодые люди пришли 

набраться опыта. Набрались, вдохновились примером важнейшего 

из искусств, как называл кино великий Ленин, и поспешили 

воплощать в жизнь полученные знания.  

Секс-шоп мы покинули в девятом часу, было уже темно. Не 

сказал бы, что на Истедгаде стало оживленнее, скорее наоборот, но 

зажглись фонари, света от которых было не больше, чем от 

освещенных витрин. Мы продвигались в сторону вокзала, чтобы 

затем повернуть в том направлении, откуда пришли.  

- Ну, как вам зрелище? – поинтересовался я. 

- Волнующе, - сказала Марина. 

- А я чуть со стыда не провалилась, - отозвалась Наташа. 

- А как тебе удалось с продавщицей договориться, там 

наверное платный просмотр? - поинтересовалась Марина. 

- Мне удалось обаять ее за пять долларов. 

- Что!? – в один голос вскричали девушки и стали меня пилить 

за то, что потратил такую фантастическую сумму на «эту 

пошлятину». Пилили всю дорогу. 

Последняя сценка, что я наблюдал на Истедгаде, была такой: 

три ночные бабочки отчаянно ругались между собой. Уж, не знаю, 

что не поделили. Когда мы приблизились, они как по команде 

замолчали, расступились и уставились на нас. Я пропустил своих 

девушек вперед, а проходя мимо жриц любви, успел рассмотреть 
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одну из них, лицо которой было хорошо освещено. Не думаю, что 

ей было хотя бы восемнадцать; стройная, небольшого роста, с 

нежным ангельским личиком. Чем-то она была похожа на 

«русалочку», ту самую, что сидит на холодном камне на 

набережной Копенгагена. Она с тоской посмотрела на меня и 

поджала свои пухлые детские губки.  

Странно, вроде бы я не бабник, во всяком случае, не гоняюсь 

за каждой юбкой, и рядом со мной шли красивые и любимые 

женщины, но я смотрел тогда на этого ангела с не меньшим 

разочарованием. И до сих пор вспоминаю эту мимолетную встречу 

и отношу ее к чему-то упущенному: прекрасному, но 

несбывшемуся. Что сталось с «русалочкой» с улицы Истедгаде? 

Откуда мне знать. Ясно одно, не стоит она молодая и стройная на 

этой улице, не ждет и даже не вспоминает о молодом человеке, 

который прошел мимо нее три десятка лет назад с двумя 

красивыми русскими бабами.  

До «Одессы» мы дошли быстро и без всяких приключений. 

Придурок Сычев действительно стоял у трапа, в руках держал 

список группы и вычеркивал фамилии каждого вернувшегося 

туриста. Вычеркнул и меня. Навсегда вычеркнул из уютного 

западного мира. 

- Надеюсь, я не последний? - спросил я руководителя, глядя на 

часы. 

Было без пяти девять. 

- Нет, троих еще нет, - угрюмо отвечал он и, как я секундой 

назад, уставился на циферблат своих массивных часов. 

Хотелось есть. Мы направились в ресторан, не заходя в свои 

каюты, но оказалось, что сегодняшний ужин будет поздним: в 

десять часов, когда закончится свободное время и все туристы 

вернутся на корабль. Я помянул недобрым словом Сычева, который 

пригнал нас на час раньше срока – мог бы в таком случае об ужине 

позаботиться. Впрочем, кто бы стал считаться с его капризами, 

скорее всего, нарвался б еще на одно замечание со стороны 

руководства за очередное самоуправство. 

- Ну, что? - сказала Марина. Целый час в запасе, тогда идем к 

нам. 

- Вы, наверное, хотите похвастаться своими обновками? – 

проявил я свою проницательность. 

- А ты как думаешь? Конечно. 
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- Помнится, там у вас наполовину нижнее белье. Так меня что  

стриптиз ожидает? 

- А ты хочешь? – заговорщически прошептала Наташа. 

- Спрашиваешь. 

- Ну, так будет тебе стриптиз, - пообещала Марина и добавила. 

- Причем бесплатно. 

Последнее слово она особо подчеркнула, желая еще раз уесть 

меня за легкомысленно потраченные доллары. 

Разумеется, ни на какой стриптиз, якобы меня ожидающий, я 

не надеялся, думал, что это не боле как фривольная болтовня, 

которую частенько ведут женщины, чтобы подразнить мужчин. Но, 

к счастью, я ошибся. 

Мы вошли в каюту, я галантно помог своим дамам снять 

куртки и повесить их в шкаф в прихожей, туда же отправились мой 

плащ и шляпа. Девушки, не снимая обуви, ринулись к своим 

сокровищам, а я таки сбросил туфли, которые за время круиза 

доставили мне немало страданий. 

Я расположился на стуле, а девушки, включив весь 

возможный свет, рассматривали покупки, извлекая их из 

целлофановых и слюдяных пакетиков. Восторгам не было конца. 

- А кто-то мне что-то обещал, - из своего угла подал я голос 

слабой надежды. 

- Сейчас, сейчас, будет тебе дудка, будет и свисток, - 

отозвалась Марина и стала извлекать из тумбочки магнитофонные 

кассеты. 

Пока Марина подбирала подходящую музыку, Наташа 

подошла к двери и заперла ее на ключ. Потом выключила весь свет, 

кроме лампы у стола, больше похожей на торшер. Комнату залил 

мягкий розовый свет, но назвать его полумраком было бы 

преувеличением. Девушки о чем-то пошептались, вероятно, 

договорились, что танцевать будут обе и одновременно, а потом 

щелкнула клавиша магнитофона и через несколько секунд из двух 

его колонок полилась негромкая, почти интимная музыка. 

Думаю, нечто похожее на стриптиз мои девчонки могли 

видеть разве что в «Бриллиантовой руке» в исполнении Светланы 

Светличной. Но они были так пластичны, так очаровательны и так 

естественны, что можно было подумать, что занимались этим еще 

под грибком в детской песочнице. Так как места было немного, они 

больше извивались, замирали в соблазнительных позах, чем 



352 

 

передвигались по каюте. Сначала это был только танец, правда и в 

нем сквозила эротика, потом, грациозно двигаясь, девушки стали 

освобождаться то от одного, то от другого предмета, которые, как 

голуби, разлетались по комнате.  

И вот настала кульминация, танцовщицы остались только в 

нижнем белье. Марина обняла Наташу, которая в этот момент 

стояла спиной ко мне, и ловким движением расстегнула ее 

бюстгальтер, потом, раскачиваясь в обнимку, девушки повернулись 

так, что спиной ко мне оказалась Марина. Теперь уже Наташа 

помогла подруге. Затем они отпрянули друг от друга, обе 

выгнулись назад, так что головы запрокинулись, швырнули 

лифчики вверх, а потом подхватили и стали задорно крутить над 

головами: музыка как раз убыстрилась и соответствовала ритму их 

движений.  

- Але, - скомандовала Марина и оба предмета полетели в мою 

сторону.  

Музыка вновь замедлилась, и это позволило девочкам 

грациозно избавиться от последних тряпиц на их роскошных телах. 

Они дождались убыстрения музыки и проделали с трусиками тоже, 

что и с бюстиками. На сей раз были точнее, но и я оказался не 

промах, перехватил их в полете, а потом, стараясь делать это в такт, 

стал размахивать трусиками перед собой. Наверное, я был похож на 

юнгу с сигнальными флажками, который приветствует встречный 

корабль. 

Не так ловко, но тоже под музыку пошел процесс примерки: 

одни трусики, сменялись другими, на смену одним бюстикам 

спешили следующие. 

Действо перестало быть столь захватывающим, когда пришла 

очередь верхней одежды. Но в целом это был потрясающий 

спектакль. Много позже, когда стриптиз уверенно зашагал по 

просторам нашей родины, мне несколько раз случалось его видеть. 

Но я всегда был далек от того восторга, в который пришел в тот 

вечер, когда лайнер «Одесса» с советскими туристами на борту 

величаво стоял в порту Копенгагена. 

- Ну, как? – спросила Марина, когда девушки были полностью 

одеты. 

- Брависимо! - выдохнул я. 

- Да, уж, это тебе не кукольный театр! А обновки наши 

понравились? 



353 

 

- Если честно, я меньше всего на них смотрел. 

- Как? Зачем же мы тогда старались? Мы ж тебе битый час 

одежду демонстрировали! 

- Простите Христа ради. А я подумал, что вы мне совсем 

другое  демонстрируете. 

- Это что же?  

- Вечные женские прелести. 

- И не стыдно тебе? 

- Да как-то не очень. 

- Бессовестный! – констатировала Марина, качая головой. 

Наташа была снисходительней: 

- Ладно, простим его. Если б он не отдал нам свои сувениры, 

половины этих вещей у нас бы не было. 

- А поцеловать, - потребовал я. 

Девушки опустились передо мной на колени и одарили меня 

двойным поцелуем. 

После позднего ужина мы вернулись в их каюту и занялись 

любовью втроем, в полном смысле втроем. Такого у нас еще не 

было, и это было восхитительно. Но если быть вполне 

объективным, то придется признать, что девочки постеснялись 

воспроизвести все то, чего мы насмотрелись накануне. В общем, 

если бы мне пришлось выставлять оценки, то за стриптиз я 

поставил бы пять с плюсом, а за любовь втроем только четверку, 

пожалуй, даже с минусом.  

Вторую ночь подряд я не ночевал в своей каюте, да и 

практически не спал. Но ранним утром, не будя девчонок, ушел к 

себе и глубоко заснул; часа на два не больше, но этого хватило для 

очередного сна. 

 

 

ГЛАВА 36. СЕВЕРНЫЙ СОЮЗ, ИЛИ ОХОТА НА ЛИС 
 

Не знаю, как будет при вас, а при нас ни одна 

пушка в Европе без позволения нашего 

выпалить не смела. 

А.А. Безбородко 
 

«Отстаете, барон!», - кричит мне фон Мольтке. Лихо 

пришпоривает коня, который вместо того, чтобы стрелой лететь 
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вдогонку за сворой собак, поднимается на дыбы и падает на спину, 

подминая под себя седока. 

Я и двое загонщиков, что были неподалеку, бросаемся на 

помощь. Конь встает, как ни в чем не бывало, и отбегает прочь. 

Чует, мерзавец, что виноват. А вот граф не столь резв: с гримасой 

боли лежит на земле. 

Я первый оказываюсь на месте происшествия, спешиваюсь по 

возможности скоро, проклиная эту чертову охоту и ругая себя, 

старого дурака, что согласился на нее. 

Но как было не согласиться на приглашение самого короля, 

для которого конная охота на лис первейшее развлечение, 

уступающее разве что доброй попойке и погоне за женщинами, до 

которых Фредерик V весьма охоч. К тому же на охоте можно 

лишний раз пообщаться с влиятельными людьми Дании, что для 

посланника столь важно, что игнорировать такую возможность он 

не имеет права. И один из самых влиятельных людей – фаворит 

короля, гофмаршал Адам Готлиб фон Мольтке. 

- Как вы, граф?! – спрашиваю я, склоняясь над Мольтке. – 

Нет! Нет! Не спешите вставать.  

Граф приподнимается и тут же со стоном валится на землю. 

- Кажется, что-то со спиной и боль в плече. 

- Не дай Бог перелом… А вы что рты раззявили? – говорю я 

подъехавшим загонщикам.- Быстро ищите лекаря, сообщите 

государю… Карету или хоть телегу какую найдите! - кричу я им 

уже вослед.  

Ждать долго не пришлось, в сопровождении одного из мною 

посланных загонщиков и трех егерей появился придворный лекарь. 

Лекарь, худющий и длиннющий немец в черной широкополой 

шляпе, забавно скакал галопом, рискуя растерять все кости своего 

скелета, и казался Дон Кихотом на Росинанте, только вместо копья 

он размахивал медицинским саквояжем.  

Не я один оценил комичность докторской фигуры, граф, под 

плечи и голову которого я подложил охапку сена, тоже усмехнулся, 

рассматривая приближающихся всадников. 

«Раз улыбается, пусть даже криво, значит, все обойдется», - с 

облегчением подумал я. 

Наш Дон Кихот спешился и засуетился над пострадавшим. 

Надо отдать ему должное – дело свое он знал. Ощупав Адама с 

головы до ног, он предложил ему подняться с его помощью, 



355 

 

расспросил об ощущениях и вынес свой вердикт: «Я опасался 

перелома позвоночника, но ваше сиятельство отделалось только 

ушибом. Однако сломано ребро и сущая мелочь: вывих плеча. 

Последнее мы сейчас поправим, а с остальным, ваше сиятельство, 

придется потерпеть. Недельку придется полежать: ушиб сильный». 

Доктор усадил Мольтке на прежнее место. 

- А теперь, граф, прошу прощения, но будет больно, всего 

секунду. 

С этими словами лекарь взял графа за руку и дернул, что было 

сил. Адам не смог сдержать внезапного крика. Но уже через минуту 

удовлетворенно ощупывал свое плечо. 

Тем временем на опушке леса появилась большая группа 

всадников. Впереди скакал король, он был несколько грузен для 

своих лет, но с лошадью управлялся отменно. Впрочем, кабы мне 

сбросить четверть века, я бы тоже в грязь лицом не ударил. А 

Фредерик, король датский, к сорока годам, сказать по правде, 

изрядно поистаскался. Не удивлюсь, если он и меня не переживет. 

И причина не в любвеобилии. Числом любовных побед я мог бы с 

ним потягаться. С той, правда, разницей в его пользу, что у меня 

детей нет, а он наплодил великое множество. Причина в его 

пристрастии к горячительным напиткам. Уже в юные годы со своей 

любовницей  проституткой Анной Бентгаген молодой король 

шлялся по пивным барам и борделям Копенгагена. Монарх 

сотоварищи устраивали пьяные дебоши и не раз дрались, даже с 

полицией. Бывало, что бравый государь хвастал перед 

придворными каким-нибудь оружием, отнятым у ночного дозора. 

Стражи порядка долго терпеть не стали, пожаловались на 

недостойные действия короля. Государственному совету пришлось 

вмешаться, устыдить короля и выслать куда подальше его 

любовницу и собутыльницу.  

Но после этих крутых мер нрав и привычки Фредерика особо 

не поменялись, поговаривали даже, что король не вполне 

психически здоров. Поэтому заботу о государственных делах он 

переложил на своих министров. И первым среди них был министр 

иностранных дел Юхан Хартвиг Эрнст фон Бернсторф, которого я 

мог бы назвать своим другом, если бы у дипломатов могли быть 

друзья. 

Впрочем, король в сердце своем незлобив и простодушен, а 

потому популярен в народе, который наградил его лестным 
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прозвищем «Добрейший». Думаю, на смертном одре он мог бы по 

праву сказать о себе: «Большое утешение для меня в последний час, 

что я никого никогда преднамеренно не оскорбил и ни капли крови 

нет на моих руках». 

Король спустился с лошади, не дожидаясь услуг челяди, и 

бросился к графу. 

- Адам! Как ты меня напугал! – воскликнул он, обращаясь к 

Мольтке, и тут же напустился на лекаря: «Что с ним?! Это очень 

серьезно?! Что надо делать?!». 

Но граф опередил врача. 

- Ваше величество, сущие пустяки, пара синяков и ссадин. Это 

Корф виноват: поднял ненужную тревогу, оторвал вас от охоты. 

- Какая охота, о чем ты?! Доктор, он правду говорит? 

- Ну, не совсем. Хотя опасений за жизнь и здоровье нет 

никаких. Но какое-то время нужен постельный режим. 

- Да, конечно. Я уже послал за своей каретой, но, боюсь, она 

будет нескоро. 

- Ваше величество, я вполне обойдусь и телегой. И у меня к 

вам большая просьба, не прерывать охоты из-за этого досадного 

недоразумения. 

- Об этом, мой милый, не может быть и речи, все мы 

отправляемся домой. 

Но Мольтке настаивал на своем. 

- Ваше величество, случай пустяковый. И если по моей вине 

прервется охота, я буду чувствовать себя крайне неловко. Прошу 

вас, не ставьте меня в такое унизительное положение. 

Король замялся, думаю, ему и самому не хотелось 

отказываться от азартного развлечения. Я поспешил на помощь:   

- Ваше величество, я тоже чувствую себя виноватым. 

Обеспокоил вас, тогда как для паники не было причин. Но у меня 

есть разумное предложение. Мой дом отсюда ближе всех. И свой 

лекарь у меня имеется. Я заберу графа к себе, с вашего позволения. 

Смотрите, вон и телега едет. Положим сена побольше и доставим 

больного лучше, чем в карете. 

- Пожалуй, это лучший выход, - согласился король. – Но 

учтите, барон, после охоты вы должны будете принять у себя всю 

нашу компанию. 

- Не извольте беспокоиться, приму с великим удовольствием и 

угощу на славу.  
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- Да, уж, ваше русское хлебосольство всем известно. 

Король знал, что родом я из Курляндии и в России прожил 

всего полтора десятка лет, но считал меня, русского посланника, 

вполне русским. Мне это было приятно, я и сам считал себя 

таковым и верой и правдой служил России. 

- Ваше величество, - вмешался Бернсторф, стоявший по 

правую руку от государя, - позвольте и мне сопроводить нашего 

друга. Не из опасений за него, нет. Просто давно хотел вместе с 

ним обсудить с русским посланником кое-какие вопросы. 

- Что ж, поезжайте, так мне будет даже спокойнее, - отвечал 

король. 

Слуги набросали на телегу соломы, прикрыли ее попоной и 

бережно уложили графа. Егерь, что пригнал телегу, натянул 

поводья, лошадь тронулась. Мы с Юханом Бернсторфом 

взгромоздились на коней и поехали рядом с телегой, 

переговариваясь с пострадавшим и между собой. Следом за нами 

ехали двое: слуги Бернсторфа и Мольтке. Вскоре Олений парк, 

место королевской охоты, остался позади, и показалось небольшое 

озеро, сразу за которым находилась моя усадьба. 

Я догадывался, о чем намерен разговаривать со мною граф 

Бернсторф. Но ни он, ни я по дороге этой темы не касались. 

Говорили о всяких пустяках, старались развлечь нашего больного. 

Правда, в разговоре я упомянул, что решение графа Бернсторфа 

отпустить на волю своих крестьян взбудоражило не только всю 

Данию, но и дошло до русского двора. 

- И что же русский двор? – поинтересовался Юхан. 

- За весь двор не скажу, но императрица очень 

заинтересовалась. Она сообщила мне, что такая идея и ей приходит 

в голову. 

- Вам повезло с царицей, - отозвался Бернсторф. 

А я добавил: 

- Поверьте моему чутью, Екатерину еще будут называть не 

просто Второй, а будут называть Великой. Только если в Дании 

вашему примеру с охотой или нехотя последуют все вельможи, то в 

России это случится нескоро, думаю, лет через сто, не раньше. 

- Очень может быть, - согласился Юхан. – Только если вы 

затяните с решением этого вопроса, то безнадежно отстанете от 

нас. А вы, Адам, намерены меня поддержать? Отпустите своих 

крепостных? 
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- Ради вас, Юхан, я даже готов всех их называть господами,- 

съязвил Мольтке. 

- Видите, барон, наш больной шутить изволит. О чем это 

говорит? О том, что долго он на ваших перинах не залежится. 

- Буду только рад за него, - отвечал я, стараясь прямее 

держаться в седле.  

Меня донимала ноющая боль в спине. Поэтому я несказанно 

обрадовался, когда дорога подошла к концу, и мы оказались на 

пороге дома. 

Слуги перенесли графа Мольтке в одну из комнат для гостей, 

а в другой, напротив, расположился граф Бернсторф. Мы 

договорились, что пару часов отдохнем с дороги, а потом 

соберемся пообедать в комнате пострадавшего. Впрочем, 

пострадавший не скулил и не ныл и даже обратился ко мне с 

просьбой дать ему почитать что-нибудь новенькое из моей 

библиотеки. 

Своей библиотекой я был горд. Просьба гофмаршала 

подтверждала, что слава о ней распространилась по всему 

Копенгагену. 

- Что же вам дать? На днях мне доставили очередной том 

«Энциклопедии», толкового словаря наук, искусств и ремесел 

Дидро и Д’Аламбера. Если изволите… 

- С удовольствием, - тут же откликнулся Мольтке. 

Ровно через два часа я зашел к Бернсторфу, который 

умывался, должно быть после сна. Лакей лил воду из кувшина в 

подставленные ладони графа, а тот, фыркая, обмывал лицо и 

запускал мокрые пальцы в кучерявые волосы, то ли для того, чтобы 

смочить их, то ли, чтобы вытереть руки, хотя на плече слуги висело 

полотенце. 

Все-таки полотенцем граф воспользовался.  

- Знаете, любезный Иоганн, с некоторых пор часок дневного 

сна мне стал желаннее любой охоты, - сказал Юхан.  

- А что вы скажите, граф, через полтора десятка лет, когда 

доживете до моего возраста?  

- Да, уж. А вы молодец, не то что нам с Мольтке не уступите, 

но и тем, кто помоложе. 

- Вы мне льстите, граф. 

- Нисколько. Но, собственно, я готов, можем идти к бедолаге 

Мольтке. 
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На наш вопрос, как он себя чувствует, Адам отвечал, что 

вполне прилично для человека, который едва не свернул себе шею. 

- К тому же ваш врач дал мне какой-то отвар, после которого 

боль унялась. Напрасно стол приставили к кровати, я вполне мог 

бы сесть на стул. 

- В этом нет необходимости, - сказал я, - не важно, сидите вы 

или лежите, важно, чтобы вы ясно мыслили и помогли нам 

разобраться в вопросе, ради которого его сиятельство поехал с 

нами. 

- И не менее важно, - подхватил Бернсторф, - отдать должное 

этому прекрасному столу. Не знаю, как вы, господа, но я голоден 

как сто чертей. 

Стол, действительно, был неплох. О нем позаботился старина 

Жюль, повар, которого в свое время я переманил у самого Бирона, 

чем окончательно испортил отношения с ним. Но никогда об этом 

не жалел: Жюль был кудесником кулинарии. 

- Знаете, барон, - обратился ко мне Мольтке, - я все стеснялся 

вас расспросить, а теперь на правах гостя, да еще и больного, хочу 

осмелиться. Мне приходилось слышать, что в молодые годы вы 

были отчаянным дуэлянтом и как-то стрелялись из-за женщины. 

Если эта тема вам не претит, расскажите, пожалуйста. 

- Отчаянный дуэлянт – это, мягко говоря, сильно 

преувеличено. Стрелялся я только раз. И еще одна дуэль была на 

шпагах. Действительно, из-за женщины. Не знаю, откуда дошли до 

вас эти слухи, сам я об этой истории предпочитаю молчать, потому 

что, по моему сегодняшнему разумению, меня она совсем не 

украшает. 

Но дело далекого прошлого, поэтому, надеюсь, вы не будете 

судить меня слишком строго. Извольте, расскажу. 

История эта случилась в 1736 году. В то время я был 

камергером и Президентом Российской Академии Наук. Без 

ложной скромности скажу, что за недолгий срок моего 

президентства было сделано немало для процветания Академии. Я 

пользовался поддержкой императрицы Анны Иоанновны, и в таких 

условиях мне было нетрудно воплощать в жизнь свои замыслы. Я и 

в дальнейшем ожидал хороших результатов своей работы. 

Однажды на балу я познакомился с юной фрейлиной 

императрицы девицей Вильдеман, племянницей графа Миниха. 

Боже, как она была хороша. Это было то, что называется любовь с 
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первого взгляда. Мне было под сорок, но я влюбился как 

мальчишка. Все мои убеждения в выгоде холостой жизни рухнули 

в одночасье. Мы стали встречаться. Я признался возлюбленной в 

своих чувствах, и, как мне казалось, она отвечала взаимностью.  

Но в это время Бирон отправил меня в Курляндию решать 

вопросы, связанные с занесением его в число курляндских дворян. 

К слову сказать, это занесение состоялось в свое время именно 

благодаря моим хлопотам и усилиям. Я пробыл в Курляндии не 

больше месяца, но за это время в отношении ко мне моей любимой 

произошли разительные перемены. Приняла она меня холодно, как-

то даже брезгливо и отвергла мое предложение руки и сердца. Все 

мои попытки как-то объясниться успеха не имели, Вильдеман 

отказалась встречаться со мной. А скоро я узнал о ее замужестве. 

Вышла она за барона Менгдена. Менгден был молод, красавчик, но 

лоботряс и повеса.  

Представьте степень моего негодования. Если бы она 

предпочла мне достойного человека, мне было бы больно, но не 

было бы так оскорбительно и обидно. Раз боготворимое мною 

создание оказалось столь легкомысленным, что было ожидать от 

других женщин. Я проникся к ним всем чувством презрения, от 

которого, признаюсь, вполне не избавился до сих пор. 

Прошло какое-то время, я стал немного успокаиваться, но 

однажды случай помог мне раскрыть причину перемены ко мне 

девицы Вильдеман. Оказывается, Менгден крутился вокруг 

Вильдеман давно, но не собирался делать ей предложение до того, 

как узнал о моих намерениях. Но он не просто сделал ей 

предложение, а оклеветал меня. Сочинил обо мне такие гадости, 

которые у меня язык не поворачивается повторять. 

Я понял, что девица Вильдеман была не столько 

легкомысленна, сколько легковерна. Но простить клевету я не мог. 

Я вызвал Менгдена на дуэль. Барон отделался легким ранением, 

хотя я шел на дуэль с твердым намерением уничтожить мерзавца. А 

шпагой я владел безупречно. Не знаю, замечали ли вы, господа, но 

наш милостивый Господь особенно милостив к негодяям. 

Мое известное свободомыслие и раньше было поводом для 

недобрых нашептываний императрице, история же с дуэлью была 

преподнесена ей Бироном в самом невыгодном свете. Дело в том, 

что Менгден был ему, кажется, родственником, во всяком случае, 

ходил у него в любимчиках. Впрочем, у Бирона были и свои 
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причины недолюбливать меня. Он считал меня ловким в 

обращении и интересным собеседником и опасался, что я могу 

быть опасным соперником в расположении императрицы. 

Я стал замечать явное недовольство мною и потому счел за 

благо принять место вне Петербурга. Весной 1740 года состоялось 

мое назначение на место Бестужева-Рюмина чрезвычайным 

посланником при датском дворе и в нижнесаксонском округе. 

Так, господа, началась моя дипломатическая карьера.  

Дорогой Адам, я удовлетворил ваше любопытство? 

- Вполне. Да, судьба играет человеком. Теперь понятно барон, 

почему вы меняете женщин как перчатки, но ни одной из них не 

удалось привести вас к алтарю. 

Адам ел мало и аристократически манерно, а Бернсторф 

набросился на еду, как изголодавшийся простолюдин, не утруждая 

себя правилами этикета.  

Мольтке не столько ел, сколько наблюдал за нами. Плодом его 

наблюдений явилось следующее речение: 

- Смотрю на вас и дивлюсь тому, как вы похожи. Если бы не 

знал, сказал бы, что вы родные братья. Хоть вы и отрицаете, но 

полагаю, у вас  есть какой-то общий предок. 

- Сомневаюсь, - возразил Юхан, - но если бы это было так, 

был бы горд быть потомком древнего рода Корфов. 

На это я сказал, что со своей стороны допускаю такую 

возможность, поскольку в моем генеалогическом древе имеются 

некоторые пробелы. Не исключено, что мы с главой 

Государственного совета и министром иностранных дел 

сиятельным графом Бернсторфом дальние родственники. И если бы 

этот факт был установлен, я бы тоже был несказанно горд, тем 

более что род Мекленбургов, из которого происходит граф, ничуть 

не менее именит и древен, чем род Корфов…  

К сказанному я добавил, что и без внешнего сходства у нас с 

графом много общего. 

- Что, например? – поинтересовался Адам, изящно касаясь губ 

салфеткой.    

- Оба мы на дипломатической службе, оба родились в ноябре, 

наконец, все люди братья: все мы дети Адама. 

- А раз так, дети мои, - заявил Адам Мольтке, - не пора ли нам 

перейти к вопросу Юхана. Правда, сдается мне, что я здесь один не 

в курсе дела. Корф-то наверное знает, о чем речь. 
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- Отче наш, ты как всегда проницателен, - кивая в знак 

согласия, отозвался Бернсторф. 

Чувство голода было слегка удовлетворено, был выпит 

первый бокал вина, можно было заняться делом. 

- Так вот, дорогой Адам, неделю назад с просьбой об 

аудиенции ко мне обратился наш друг Корф. Мы встретились, и он 

изложил мне проект, который назвал Северным союзом. Он сказал, 

что этот проект плод его собственных размышлений и собственной 

инициативы. Но данный Союз, по его мнению, будет прямо 

отвечать государственным интересам России и Дании. Поэтому, 

прежде чем предлагать его в Петербурге, он хотел бы выяснить мое 

мнение. 

Мне этот проект показался интересным и перспективным, но 

уверить барона в том, что Дания положительно воспримет его, если 

он превратится в конкретную программу действий, я один не могу. 

Как минимум нужно заручиться поддержкой гофмаршала. 

В присутствии автора проекта рассказывать о нем я, 

разумеется, не буду. Прошу вас, барон, изложите свою идею. 

- Прежде чем говорить, хочу спросить, вас дорогой Адам, 

позволяет ли вам ваше самочувствие обсуждать сегодня серьезные 

проблемы, правда, со своей стороны, заверяю, что буду предельно 

краток. 

- Не беспокойтесь, Иоганн, после микстуры вашего эскулапа я 

чувствую себя вполне прилично. 

Я начал так: 

- Господа, убежден, что создание Северного союза будет 

отвечать интересам наших стран. Но так как это моя личная 

инициатива: одно дело, если я просто поделюсь ею с графом 

Никитой Ивановичем Паниным, а через него и с императрицей, а 

другое дело, если я смогу сказать, что эта идея в целом понята и 

поддержана в Копенгагене. 

Итак, я предлагаю устроить на севере Европы союз, который 

мог бы стать противовесом союзу католических держав на юге 

Европы, мог бы поумерить аппетиты Бурбонской и Габсбурской 

династий. Профранцузской  коалиции   надо противопоставить 

союз  северных государств. Такими государствами могли бы быть 

Россия, Дания, Пруссия, Швеция и Польша. Этот союз на первых 

порах не обязательно оформлять каким-либо особым актом. Он мог 

бы быть не формальным, а фактическим, поэтому достаточно  
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просто   связать  его  участников   системой   взаимных 

соглашений. В этом суть моего проекта. 

- Позвольте сразу же задать вам вопрос, барон, - обратился ко 

мне Мольтке. - Результаты Семилетней войны совсем не в пользу 

Франции, она ослаблена, потеряла многие свои колонии. Так какую 

угрозу она сегодня представляет, зачем нужен союз против нее? 

- Франция сегодня, действительно, не представляет 

непосредственной угрозы. Но что будет завтра? Уверен, эта 

великая держава не смирится со своими потерями и в недалеком 

будущем постарается все вернуть. А ныне она активна на 

дипломатическом фронте, и из достоверных источников мне 

известно, что она старается сколотить коалицию против России и 

Англии. 

- Вот, кстати, еще вопрос. В оглашенном вами списке 

северных союзников вы не упомянули Англию. Это простое 

упущение или нет? 

Гофмаршал, надо отдать ему должное, очень внимательный и 

проницательный собеседник. 

- Не совсем, - признаю я. – Британию можно и должно 

привлечь к Северному союзу, но вести себя с ней следует 

предельно осторожно. 

- Почему?! – несколько даже удивился Бернсторф. 

- Потому что Англия вероломна и ищет выгоды только для 

себя. С англосаксами худо враждовать, но еще хуже быть с ними в 

дружбе. Есть в России такая поговорка: загребать жар чужими 

руками. Смысл ее достаточно прозрачен. Так вот Англия только 

тем и занята, что гребет жар чужими руками. Посмотрите на потери 

в последней войне: Австрия потеряла 400 тысяч солдат, Пруссия – 

263, хотя Фридрих заявил, что будто бы 180, но это вранье, потери 

Франции составили 168 тысяч, наконец Россия потеряла 138 тысяч 

человек. А вот Англия всего 20 тысяч, из которых тринадцать 

умерло от болезней, а не на поле брани. И, поверьте, это не потому, 

что «доблестные бриты» воевали, как спартанцы в ущелье 

Фермопил. Они обошлись малой кровью, потому что за них 

проливали кровь их союзники.  

- Наш друг просто ходячая энциклопедия, - заявил Мольтке, 

потрясая томиком Дидро, явно довольный оригинальным 

сравнением. 
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- Спасибо, но вы преувеличиваете, просто у меня хорошая 

память на цифры. И поверьте, они небесполезны для дипломата, я 

даже думаю, господа, что если я что-то смыслю в мировой 

политике, так это потому, что немного разбираюсь в экономике. А 

экономика – это цифирь, господа. 

О том, что я готовился к нашей беседе, продумал чуть не 

каждую фразу, об этом я предпочел умолчать. 

- А теперь посмотрите на результаты войны, - продолжил я. - 

Россия, да и все остальные не приобрели практически ничего, зато 

Англия превратилась в огромную колониальную державу, отняла у 

Франции Канаду, Восточную Луизиану, основную часть 

французских владений в Индии, некоторые острова Карибского 

моря. Наконец, присвоила себе Флориду. 

- Ну, это потому, что Англия не воевала в Европе, - пояснил 

Бернсторф. 

- Правильно, таков и был ее изначальный план. Англия 

всячески интриговала, чтобы развязать войну, натравливала 

Пруссию на Францию, обещала ей всемерную поддержку. Но 

войска свои послала туда, где ей не могли дать достойный отпор. И 

пока мы на континенте истребляли друг друга Англия 

превращалась в ведущую колониальную державу.  

- Что ж, барон, - самодовольно сказал гофмаршал, - могу 

только порадоваться тому, что мы не поддались на ваши уговоры 

ввязаться в эту войну. 

А Бернстроф добавил: 

- Да, посадили бы вы нас в лужу своими шараханьями из 

стороны в сторону. 

Понятно, что граф имел в виду позорное решение Петра III, 

после того, как русская армия поставила Пруссию на грань 

окончательного разгрома, переметнуться на сторону недавнего 

противника – обожаемого им Фридриха. 

- Между прочим, эти самые шараханья, - внес свою лепту 

Мольтке, - и лишили Россию всяких приобретений. 

- Вы правы, и обратите внимание, ваша правота лишний раз 

свидетельствует в пользу моего проекта. Отношения между 

государствами должны быть долгосрочными и по возможности не 

зависеть лишь от воли государей. В противном случае 

государственная политика кардинально меняется тогда, например, 

когда один государь умирает и его сменяет другой. Это путает все 
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международные расклады, ведет к нестабильности и уж точно не 

способствует миру. 

- Знаете, Юхан, - сказал Мольтке, - а мне предложение 

Иоганна решительно нравится. И не только потому, что это 

отвечает интересам нашей страны: Дания должна обезопасить себя 

от угроз католического мира. Но представьте, что мы откажем 

русским в таком союзе, тогда Россия будет искать других 

союзников. А наш дорогой Иоганн измыслит идею какого-нибудь 

Славянского союза, разумеется, с Россией во главе, и та же Польша 

в таком союзе будет выглядеть органичнее, чем в Северном союзе, 

направленном против засилья католиков. В общем, я – за! 

- Тогда, - подытожил Бернсторф, - я берусь переговорить на 

эту тему с королем. Не думаю, что у него могут возникнуть какие-

то возражения, а если вдруг возникнут, уверен, что смогу его 

убедить. Но до тех пор, пока Россия не обратится к нам 

официально, я не могу ставить этот вопрос на обсуждение 

Государственного совета. Но мое и графа Мольтке влияние на 

членов совета, как вам известно, столь велико, что мы можем 

гарантировать положительное решение. Так что, дорогой друг, вы 

можете смело предлагать свою идею в Петербурге.  

- Что ж, позвольте, господа, наполнить бокалы и 

провозгласить тост за ваш государственный ум. 

В этот миг во дворе раздался топот копыт. Я бросился к окну, 

но не увидел там короля и его свиту, а только сумеречную темноту, 

которая резко сменилась ярким светом иллюминатора. Я проснулся 

в своей каюте. 

- Топаете как кони, господа, - упрекнул я своих сокаютников, - 

не дали сон досмотреть. 

Действительно, было досадно, что я не успел выпить второй 

бокал вина, помнится, вино было превосходным. 

 

 

ГЛАВА 37. О ПОЛИГИНИИ И СКАЗКАХ ВЕНСКОГО ЛЕСА 

 
Женщина пришла к Конфуцию и спросила, чем 

многоженство отличается от многомужества. 

Конфуций поставил перед ней пять чайников и пять 

чашек и говорит: 

    - Лей чай в пять чашек из одного чайника. 

Нравится? 



366 

 

    - Нравится, - согласилась женщина. 

    - А теперь, наоборот, лей в одну чашку из пяти 

чайников. Нравится? 

    -  Ещё больше нравится, - призналась женщина. 

    - Дура! -  заорал Конфуций. - Такую притчу 

испортила! 

                                               Автор неизвестен 

 

«Одесса» бороздила балтийские воды. Это был последний 

день нашего морского путешествия.  

Сычев наконец расслабился сам и позволил расслабиться всем 

нам, перестал донимать своими наставлениями. Теперь он мог 

спать спокойно: за весь круиз никаких происшествий, грозящих 

ему неприятностями. Самое главное, никто не остался в 

«свободном мире», не соблазнился прелестями западного образа 

жизни. Сычев, надо думать, очень этого опасался. Я и сам, 

признаться, был немало удивлен, что из сотен людей из разных 

городов и весей нашей необъятной Советской страны никто не 

решился на такой шаг. Видимо, кагэбешный отбор участников 

круиза был в целом неплох, даже со мной не промахнулись. 

Теперь мне не надо было спешить на групповые собрания, 

репетиции, концерты и соревнования, я наконец получил полную 

свободу. А свобода для меня была и есть величайшая ценность.  

В те молодые годы я мог не спать всю ночь и чувствовать себя 

превосходно и тем более, если удалось поспать хотя бы пару часов. 

Но девочки после завтрака попросили дать им время на отдых. «А 

то еще на одну такую ночь нас с Наташей не хватит», - сказала 

Марина, когда я перехватил их у входа в ресторан. 

- После обеда мы твои, - успокоила Наташа. 

- Душой и телом, - завораживающим голоском, так, чтобы мог 

слышал я один, добавила Марина.  

Девушки, держась за руки, быстро пошли по коридору, потом 

обе повернулись, светясь очаровательными улыбками, и  быстро 

поднялись по лестнице, скрывшись из виду. 

А на меня накатила тревожная тоска: неужели совсем скоро 

они исчезнут из моей жизни так же, как сейчас скрылись из поля 

зрения. 

Я прошелся вдоль борта корабля, всматриваясь в морские 

дали. В нескольких милях от нас по правому борту встречным 

курсом шло какое-то судно. Больше кораблей не было видно. 
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Обнаружив свободный шезлонг на корме, я примостился на нем. 

Лежал, закрыв глаза, вдыхая прохладный, насыщенный морскою 

влагою воздух. Я не пытался размышлять о последнем сне, как 

делал это раньше, хотя его картины нет-нет, да и всплывали в 

голове. Я был занят другим, думал о том, что не могу просто так 

распрощаться со своими подругами, с девушками, с которыми у 

меня сложились столь необычные, выходящие за рамки привычной 

морали отношения. Если бы я встретил только одну из них, 

неважно была бы это Марина или Наташа, все было бы ясно, как 

божий день. Я предложил бы ей руку и сердце. Я забрал бы ее в 

свой город или сам переехал к ней. Но их было двое. И я 

совершенно не мог решить, какая мне нравится больше. Вместе с 

тем, я не мог определить глубину и серьезность моих чувств. 

Люблю ли я их или это только влюбленность? Версию, что любить 

по-настоящему можно только одного человека, я до сих пор не 

оспаривал. Теперь же сильно усомнился в этой прописной 

«истине». Ну, а в том, что это не флирт, не так называемый 

курортный роман и, конечно же, не банальная интрижка, в этом я 

не сомневался.  

Надо что-то решать. Решать сегодня, завтра мы уже будем в 

Риге и разъедемся кто куда. Но после обеда, когда я пришел в 

каюту к подругам с намерением все обсудить, они опередили меня. 

- Олег, - как всегда первая начала Марина, - мы с Наташей 

хотим с тобой серьезно поговорить. 

- О чем? 

- О будущем наших отношений. 

- Вот как! И я об этом хотел поговорить. Может, 

пойдем в какой-нибудь бар, там и побеседуем?  

У меня еще оставались так называемые пароходные боны, 

которые я не жаждал обменивать на рубли. Мы нашли бар, где не 

было ни души. К концу круиза бары вообще опустели. Русские 

люди не отличаются сдержанностью и расчетливостью, абсолютное 

большинство прокутило все свои денежки в первые же дни круиза. 

Я, памятуя о вкусах Марины, хотел взять бутылку коньяка и 

конфеты, но у меня не хватало денег. На помощь пришли подруги, 

которые тоже не растратили своих средств. Кроме коньяка и 

конфет мы взяли вино и фрукты и расположились возле окна. 

Мимо проходили люди, завидовавшие нашей выдержке, которая 

теперь позволила устроить прощальный банкет. 
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- А мы с вами, выходит, богатенькие Буратины. Остальные всё 

давно проели, - продемонстрировал я свою наблюдательность. 

- Что касается мужчин, - не вполне согласилась Наташа, - это 

факт, только не проели, а пропили. А вот женщины многие 

сэкономили.  

- Вам приятно, что ваш мужчина не такой как другие? 

- Конечно. 

- Да, я не как все, избегаю быть в толпе, не терплю 

однородной массы. Я про себя даже такой афоризм сочинил: 

хоралов не люблю, предпочитаю соло. 

- Будет себя расхваливать, - сказала Марина. – Мы давно 

поняли, что ты особенный.  

- Сам себя не похвалишь – весь день как оплеванный, - не 

унимался я. 

- Раз ты не такой как все, единственный в своем роде, 

надеемся, что ты нас правильно поймешь, - явно давая понять, что 

шутки в сторону, продолжала Марина. 

В этот момент у меня екнуло сердце. Не хотят ли они 

сообщить, что позабавились и всё на этом, что предназначенное 

расставанье не обещает встречи впереди, будущего у наших 

отношений не будет. 

- Внимательно вас слушаю, - с некоторым волнением произнес 

я. 

- Постой, Марина, - вмешалась Наташа. – Олег же сказал, что 

шел к нам с желанием что-то обсудить, может быть, сначала 

выслушаем его. 

- Может быть, - поддержала подруга. – Мы, дамы, в конце 

концов. Это нам должны делать предложения. А то может 

показаться, что мы навязываемся. У нас к тебе прямой вопрос, что 

ты, думаешь о том, что происходит между нами и какие 

перспективы у наших отношений?  

Я понял, что девушки, как и я, не хотели прекращать нашего 

знакомства. Как говорят, отлегло от сердца. 

Я не стал лукавить, лукавство вовсе не в моем характере, 

рассказал все начистоту. Единственно, я не поведал о своих 

сомнениях, любовь ли это. Впрочем, я не произнес и самого слова 

«любовь», каким-то оно было для меня труднопроизносимым. Я 

сказал, что они обе мне больше, чем просто нравятся, что я к ним 

успел привязаться, что никогда и ни с кем раньше мне не было так 
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хорошо, что расставаться с ними я не хочу и что жалею, что живу 

не в исламской стране, где допустимо многоженство. У нас закон 

запрещает двоеженство и тем более многоженство. Я в свое время 

купил Уголовный кодекс РСФСР и внимательно его прочитал. Не 

помню, какая статья, под каким номером, но ответственность за 

многоженство – это лишение свободы на срок до одного года или 

исправительные работы на тот же срок.  

Высказал я и убеждение, что эта статья фактически поощряет 

связи на стороне. Там говорится, что многоженство – это 

сожительство с двумя и несколькими женщинами с ведением 

общего хозяйства. Значит, если с одной ведешь совместное 

хозяйство, а с другими только спишь, это нормально, за это 

ответственности никакой. 

- Можно и детей на стороне наделать и переложить заботу о 

них на любовницу, - поддержала меня Наташа. – Выходит, это все  

позволительно, это не противоречит советским законам. 

Пожалуй, впервые от Наташи я слышал столь крамольные 

слова. Мне казалось, что по отношению к нашему обществу и его 

порядкам девушки настроены много менее критично, чем я. 

- Так раз эта статья сомнительная, раз в ней столько 

несуразностей, - продолжила Марина, - стоит ли ее соблюдать? И, 

самое главное, готов ли ты ради нас переступить закон. 

- А давайте сначала хоть по рюмочке выпьем, - предложил я. 

Девушки попросили налить им вина. Налил в их бокалы 

рислинг, в свой – коньяк и провозгласил: 

- За вас! 

- И за тебя! - прибавила Наташа. 

- В общем, за нас! - заключила Марина. 

Девчонки только пригубили, а я выпил до дна и положил в рот 

дольку маленького лимона. Наверное, это был лайм, который я до 

того не пробовал. А когда перестал морщиться от его страшенной 

кислоты, изрек: 

- Если хотите, я вообще считаю, что государство не должно 

лезть к взрослым людям под кровать, не должно указывать с кем и 

как им создавать семью, как любить друг друга. Там еще в нашем 

Кодексе много глупостей про половые извращения написано, 

причем так написано, что ничего не поймешь. Что, собственно, 

считать извращением? Так что судьи трактуют сей вопрос каждый 

в меру своей испорченности. 
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До сих пор у меня не было конфликта с законом. Но ради вас я 

на него готов. Только и сидеть мне не улыбается, поэтому если вы 

хотите быть со мной, по сути, стать моими женами, то и на себя 

должны взять определенные обязательства. 

- Какие? – хором спросили девочки. 

- Ну, например, не афишировать наши отношения и вообще 

продумать, как мы будем жить, чтобы потом не было мучительно 

больно за то, что мы такие умные попались на удочку такого 

абсурдного закона. Добровольных стукачей у нас пруд пруди. 

- Знаешь, - сказала Марина, - мы с Наташей еще раньше 

обсуждали такую возможность. Мы с ней, конечно, не лесбиянки, 

но любим друг друга и хотим быть всегда вместе. И мы подумали, 

что не худший вариант для нас это принадлежать одному мужчине, 

жить с ним. Но до того, как мы встретили тебя, это было на уровне 

бабских разговоров. А теперь все изменилось. Мы обе в тебя 

влюбились. Поверь, нам непросто далось это решение, совсем 

непросто, но теперь мы поняли, что это был бы лучший выход для 

всех  нас. 

- Да, - поддержала подругу Наташа, - и если бы ты сделал 

предложение только одной из нас, то для другой это был бы 

страшный удар.  

- А я скажу больше, если бы ты предложил руку и сердце мне 

одной, я бы отказалась. Не потому, что тебя не люблю, а потому 

что Натку люблю и не могу причинить ей такую боль. 

- Я, наверное, тоже, - не столь уверенно произнесла Наташа. 

- А помнится, милые мои, совсем недавно вы говорили другое: 

что многоженство это признак нецивилизованности, что это не в 

традициях христианства. А теперь выясняется, что сами-то вы не 

против. А я, дуралей, допытывался, пошли бы вы в гарем арабского 

шейха. 

- Так это мы не о себе, а вообще говорили, - выкрутилась 

Марина. – Ну, и тебя проверяли, хотелось прежде узнать твое 

мнение. 

- Понятно! Ах, женщины – ни слова в простоте. 

Тут у барной стойки появился бармен, который где-то 

пропадал с тех самых пор, как выполнил наш заказ. Я предложил 

девушкам прогуляться. Мы попросили у бармена пакет, сложили в 

него фрукты, а начатые бутылки коньяка и вина я понес в руках.  
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Отнесли все в каюту Марины и Наташи, а так как заметно 

похолодало, я отправился в свою каюту за свитером. Когда 

вернулся, девушки ждали меня уже одетые. Мы бродили по 

палубам, ища затишные места, где не было ни людей, ни ветра. 

- А как все-таки быть с формальностями, мы будем жить в 

гражданском браке или оформим отношения хотя бы с одной из 

вас? – спросил я девушек. 

- Я думаю, - ответила Марина, - можно было бы сходить в 

ЗАГС сначала с одной, потом развестись и жениться на другой. 

- И кто будет первой, а кто – второй? 

- Не принципиально. Жребий можно бросить, - предложила 

Марина. 

- А еще лучше пусть первой будет та, кто первая забеременеет,  

- высказала свое понимание вопроса Наташа. 

- И скольким же количеством детей вы меня собираетесь 

осчастливить? – улыбаясь и постукивая пальцами по поверхности 

стола, поинтересовался я. 

- От каждой минимум один, максимум два, - категорично 

объявила Марина. 

- Хорошо, согласен! Но только минимумом ограничимся, если 

будут девочка и мальчик. А если обе девочки, или оба мальчика, 

тогда не будем останавливаться на достигнутом. 

- А если все четыре девочки? – поинтересовалась Марина. 

- Ой! Не надо, - запротестовала Наташа, - давайте о таком 

кошмаре не говорить, а то, чего доброго, накаркаем. 

- А где мы будем жить? Если у меня – не очень здорово 

вчетвером в двухкомнатной квартире. А если у вас, придется мне 

маму забирать, а куйбышевскую квартиру обменивать на 

Ставрополь. Тоже непростой вариант. 

- Но решаемый, - заявила Марина. - Ты ж не забыл, мы скоро 

кооперативную квартиру получим. Будешь жить у нас и решать 

вопрос с обменом и переездом матери.  

- Мы бы тоже могли к тебе переехать и тоже квартиру 

поменять, - как бы оправдываясь, сказала Наташа, - только 

сомнительно, что сможем у вас на работу устроиться. 

- Да, в театральных кругах у меня связей никаких. Кстати, а 

легко ли мне будет у вас найти работу? 
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- Кандидату наук? Думаю, без проблем. А если вдруг будут 

проблемы, папа их быстро решит, - безапелляционно заявила 

Марина. 

- А вот еще вопрос, как ваш отец к этой затее отнесется. Вы 

ему что, все начистоту выложите? 

- Уж, положись на нас, это дельце мы как-нибудь уладим, - 

уверенно заявила Марина.  

- Ну, да, - засмеялся я, - в крайнем случае, скажете, что как 

хорошие дочери берете пример с отца, дескать, папуля дорогой для 

нас авторитет большой, его пример и нам наука, а не безделица и 

скука. 

После сна о приключениях лорда Байрона в Испании я 

почувствовал в себе способность к стихотворной импровизации. 

Последняя фраза была одним из ее проявлений. 

- Где-то так, - весело согласились девушки. 

- Но, только учти, - наставительно сказала Наташа, - нами твоя 

полигиния должна ограничиваться. С другими ни-ни. Если что, в 

две пилы пилить будем. 

- Смотрите, что-то важное не отпилите. Надеюсь, и вы не 

будете давать мне поводов для ревности? 

- В нас можешь не сомневаться. А ты сейчас же клянись, что 

из семьи никуда, - полушутя, полусерьезно настаивала Наташа. 

- Мне проще дать другую клятву. Ее я точно не нарушу: вас я 

никогда не оставлю, если вы сами того не захотите, и если 

посмотрю на сторону, то секс (именно не любовь, а только секс) 

будет с вашего ведома и разрешения. Устроит? 

- Договорились, - за себя и за Наташу ответила Марина, - 

только вряд ли мы разрешим. 

- Не разрешите, так ничего и не будет!... Ну, и разговор, 

девчонки, у нас получился: устно, можно сказать, брачный 

контракт нарисовали. 

- А я такая, что не прочь его и письменно составить, - заявила 

Наташа. 

- Ну, так займись на досуге. Потом обсудим, придем к 

консенсусу и утвердим. А сейчас пора на ужин, потом, если хотите, 

можно пойти в кинозал, там сегодня «Большой вальс» (я афишу 

видел), а потом отпразднуем нашу помолвку. Как еще иначе 

назвать? Слава Богу, и вино, и коньяк, и все прочее у нас есть. 

Девушки не возражали.  
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Выяснилось, что этот фильм подруги раньше не видели. Я 

видел и считал, что Наташа очень похожа на исполнительницу 

главной роли в этом фильме – американскую певицу и актрису 

Милицу Корьюс. Марина после просмотра фильма вполне со мной 

согласилась, но Наташа упрямо утверждала, что вовсе не похожа, 

разве что фигурой.  

- Нет, - говорил я, - ты и лицом похожа, ну, может быть, 

немножко красивее. 

- Кто, я или Милица? 

- Ты, конечно. 

- Врешь ты все. 

- Ну, если тебе хочется считать себя хуже, так на здоровье. 

Нам же лучше, а то зазнаешься, - поставила точку в споре Марина. 

Мораль, которую наша троица вынесла из этого фильма, была 

такова: несчастье, когда две женщины не могут поделить одного 

мужчину, и чтобы избежать этого несчастья, было бы разумно и 

милосердно узаконить многоженство, полигинию эту самую. 

Сказки Венского леса, чудесные мелодии Штрауса, звучавшие 

в кинофильме, стали прелюдией к сказочному вечеру и волшебной 

ночи. 

 

ГЛАВА 38. О БОЛЬШОМ ШМОНЕ И НАЦИОНАЛЬНОМ 

ВОПРОСЕ 

 
Чем больше я узнаю таможенников, тем больше 

мне нравятся гаишники. 

                         А. Уткин 

 

Утром следующего дня «Одесса» вошла в порт Риги, столицы 

тогда еще Советской Латвии. Никаких экскурсий по городу уже не 

планировалось. Каждый турист был предоставлен сам себе. Еще 

недавно о такой свободе я просто мечтал, теперь же она меня 

ничуть не радовала. Я был в Риге впервые и в принципе не прочь 

был  прокатиться по городу на каком-нибудь экскурсионном 

автобусе. Но после долгого, томительного и самое главное 

унизительного таможенного контроля об экскурсии не могло быть 

и речи. 

В порту нас ожидал большой шмон, после которого одесский 

таможенный контроль показался мне апофеозом либерального 
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формализма. Едва ли не каждый чемодан и каждая сумка 

вскрывались и перетряхивались. Искали, конечно же, не наркотики, 

оружие или антисоветскую литературу, а порнографию. У 

таможенников горели глаза, раздувались ноздри, как у собак-

ищеек; искали так усердно, что чувствовался несомненный личный 

интерес. Думаю, значительная часть конфиската либо оседала в их 

карманах, либо ими же с большой выгодой сбывалась. 

Громадная очередь едва продвигалась. Наконец дошла до 

меня. Молоденький таможенник с гладеньким детским личиком 

попросил меня открыть чемоданы. Я вез с собой пухлую пачку 

красочных рекламных журналов и проспектов, они-то его и 

заинтересовали. Каждый перелистал, с раскрытой страницей 

одного из них и несколькими другими журналами пошел 

консультироваться к старшему товарищу. Тот отмахнулся: «Это не 

то!».  

Не обнаружив ничего недозволенного в моих чемоданах, он 

предложил мне пройти в отдельное помещение. Прошли. 

- Снимите, пожалуйста, куртку для осмотра. 

Снял. Отдал ему, он ощупал и порылся в карманах. 

- Пиджак, пожалуйста. 

Процедура повторилась 

- И что вы, молодой человек, там ищите? – с нескрываемой 

иронией спросил я. – Чем вас так привлекла моя скромная персона? 

- Так, формальность. 

- А туфли с брюками снимать надо? 

- Да, нет, - краснея, отвечал таможенник.  

- А я уж испугался, догола разденете. 

- С чего вы взяли? 

- Ну, некоторые за голыми бабами любят подглядывать, а 

некоторых мужики интересуют. 

После этих слов у начинающего таможенника даже уши 

запылали. Со словами «извините, пожалуйста» он протянул мне 

пиджак и куртку. 

Мы вернулись в очередь. Таможенник услужливо сам 

застегнул мою поклажу. Мне даже стало жаль его. Парень явно не 

растерял еще стыда и совести. Но если удержится на этой работе, 

то постепенно растеряет. 

Думаю, такое нездоровое внимание ко мне со стороны 

таможни было обусловлено не тем, что интерес к сексу, а значит и  
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порнографии, мог читаться на моей физиономии. Я видел, что 

Сычев перед тем, как начали трясти нашу группу, подошел к 

таможеннику, который выглядел старшим,  о чем-то с ним 

шептался и сунул какую-то бумагу. Наверное, это был список 

неблагонадежных, которых следовало досматривать с особым 

рвением.  

Скорее всего, его инициатива была обусловлена банальным 

желанием отвлечь внимание от себя самого и своего окружения. Он 

и его собутыльники накупили товаров на сумму много большую, 

чем 53 доллара, которые нам меняли. Будь таможенники 

повнимательнее к этой публике, у них могли бы появиться 

нежелательные для последней вопросы. 

Возможно, пионерил он даже не по собственной инициативе, а 

по наущению Жорика, которого по наивности принимал за 

товарища из органов. Во всяком случае, то, что я оказался в черном 

списке, скорее всего, было делом рук Жорика, вернее его языка, не 

весть что нашептавшего на ушко руководителя. У меня возникло 

большое желание спровоцировать Жорика на матч-реванш и 

сделать из него отбивную котлету. Но, с другой стороны, и сам 

Сычев мог питать ко мне недобрые чувства. Эх, вздуть бы их обоих 

хорошенько! Да нельзя. Бить мерзавцев и подлецов у нас 

категорически запрещено. Жаль, что в прошлое ушли дуэли: 

разного рода сволочи было б меньше.  

Впрочем, даже то, что меня чуть не раздели на таможне, не 

убавляло эйфорию, в которой я пребывал со вчерашнего дня. Я был 

счастлив, хотя и не мог поверить своему счастью.  

Я договорился с девчонками, что если первыми таможенный 

контроль пройдут они, то подождут меня, если я, тогда я их 

обязательно дождусь. Мои невесты, теперь я уже мог их так 

называть, несмотря на всю странность такого словосочетания,  

прошли контроль раньше, но не намного. Мы сдали вещи в камеру 

хранения, в сберкассе вернули рублики, положенные еще в Одессе, 

отправили телеграммы домой, дескать, все в порядке – мы на 

Родине, и вместе отправились гулять по Риге. Поезд в Москву, на 

котором ехала и наша, и их группа, отправлялся поздно вечером, 

так что времени было достаточно.  

Первое, что привлекло наше внимание, был небольшой 

ресторанчик. Время обеда на теплоходе давно прошло, 

организованное питание осталось в прошлом, теперь о хлебе 
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насущном каждый должен был заботиться сам. Мы успели изрядно 

проголодаться, поэтому уютный ресторанчик был весьма кстати.  

День был солнечный, но по сравнению с Данией было 

значительно прохладнее. Свои куртки мы сдали в гардероб. Зал был 

почти пуст, и официантке не стоило труда нас сравнительно быстро 

обслужить. От спиртного мы отказались, поэтому счет был 

невелик. Девочки пытались заплатить за себя, но я решительно 

воспротивился. 

- Так мы тебя разорим, - сказала Наташа. 

- Не будем считаться, мы почти семья. Сегодня я плачу, 

завтра, возможно, вы, а послезавтра заведем общую кассу и будем 

все ею пользоваться. 

- Ни в коем случае, - запротестовала Наташа, - Маришка на 

себя все деньги потратит. 

- Есть такой грех, лучше ты, Олежка, все деньги себе забирай, 

а нам выдавай на мелкие расходы. Поровну, конечно. 

- Да я, вообще-то невеликий охотник распоряжаться деньгами, 

но если среди вас есть такие транжиры, придется.  

Еще раньше я предлагал девушкам заехать хотя бы на день к 

нам в Куйбышев, но они отказались, так как их ждала работа. Они 

оформили отпуск без сохранения содержания и через два дня 

должны были показаться в своем театре. А на дорогу из Риги до 

Ставрополя, если, конечно, не лететь самолетом, нужно не меньше 

двух дней. Я по той же причине поехать к ним не мог. Я, правда, 

отпуска не брал, за меня люди работали, но все знали, когда я 

должен вернуться и прежде всего мой ректор. Так что мне нужно 

было срочно впрягаться и отрабатывать свой долг перед коллегами. 

Договорились, что как только я смогу выкроить несколько 

свободных дней, обязательно приеду к ним в Ставрополь. Может 

быть, это получится в конце июня сразу после студенческой сессии. 

И первое, что мы сделаем, отправимся на поиски работы. Мне, 

разумеется, хотелось устроиться самостоятельно, без помощи 

папы-генерала. Как место работы среди ставропольских вузов меня 

прежде всего интересовали педагогический и медицинский 

институты. 

- Знаешь, - раскладывая беленькую салфеточку на коленях, - 

спросила Наташа, - а если бы мы все-таки смогли поехать к тебе, 

как бы нас твоя мама приняла? 

- Как девиц легкого поведения, – предположила Марина. 
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- Ну, нет. Она далеко не ханжа. Потом вы такие хорошенькие, 

что точно ей понравитесь. 

Так я ответил, хотя вовсе не был уверен в столь 

благосклонной реакции матери. Предполагал даже, что это для нее 

будет известным шоком. Но в чем я был убежден, так это в том, что 

она умная женщина. А с умным человеком всегда можно найти 

общий язык. А еще я был уверен, что она любит своего сына, 

сумеет его понять и пойти навстречу. Так что со стороны своей 

мамы никаких особенных препятствий нашей любви втроем я не 

видел. Почему то не ожидал сложностей и со стороны родительниц 

моих невест. А вот в отце сомневался. Хотя, казалось бы, он как 

никто другой, должен меня понимать. Но глядя на наших больших 

начальников, я убедился, что то, что они позволяют себе, часто 

диаметрально противоположно тому, что они требуют от других.   

Стоит ли говорить, что все разговоры крутились вокруг темы 

нашего будущего. По-моему, не только я, но и девчонки, боялись 

поверить в грядущее благополучие и стараниями все заранее 

обговорить и обсудить стремились успокоить себя, убедить в том, 

что задуманное нами не буйная фантазия, которая рухнет при 

первом же столкновении с реальностью. 

Впрочем, пара эпизодов, о которых я хочу рассказать, 

отвлекли нас от этих разговоров, вернули, так сказать, к прозе 

жизни. 

Когда мы подошли к гардеробу, выяснилось, что у меня куда-

то пропал жетон. Девочки положили свои номерки в сумочки, а я 

мог его сунуть только в какой-нибудь карман. Но в карманах его не 

было. По всей видимости, я его просто не взял. А точнее сказать, 

его мне не дали. Это я пытался объяснить рослому и пузатому 

гардеробщику. Но тот, демонстрируя свое якобы почти полное 

непонимание русского языка, стоял на том, что он мне его выдал. 

Он не отказывался вернуть мне мой кожаный плащ и шляпу, но 

требовал пять рублей за будто бы утерянный номерок. Красная 

цена тому номерку была пять копеек. Бросив прохвосту пять 

рублей, я вызволил свою одежду. На тот момент я еще не 

усматривал в поведении гардеробщика никакой другой подоплеки, 

кроме жульнических устремлений, свойственных не одним только 

гардеробщикам и не одним только латышам. 

После ресторана, чувствуя себя сытыми, но вследствие 

конфликта не вполне довольными, мы отправились блуждать по 
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улочкам старой Риги, рассматривая ее архитектурные 

достопримечательности. Так как было прохладно, приходилось 

частенько заглядывать в магазины, не с целью что-то купить, а с 

целью погреться. Ходили, глазели на прилавки. Пришли к выводу, 

что Рига снабжается значительно лучше, чем Куйбышев, 

Ставрополь и другие российские города, не считая, конечно же, 

Москву. Но в основном на прилавках были такие же вещи, что и в 

наших магазинах. Но иногда встречалось что-то необычное. 

В одном из магазинов Марина узрела какую-то оригинальную 

вещицу, помнится, это была бронзовая пепельница в виде головы 

Мефистофеля.  

- Во! Это можно подарить нашему режиссеру! – воскликнула 

девушка и попросила двух оживленно беседующих между собой 

продавщиц показать ей сувенир.  

Но те даже ухом не повели. Заподозрив, что ее не услышали, 

Марина громче повторила просьбу. Одна из продавщиц бросила на 

нее презрительный взгляд, и тут же отвернулась; междусобойчик 

продолжился, будто покупателей вовсе не было. Мои подруги 

стояли, опешив. 

- Miss, please, show us this thing, - сказал я. Если бы я сказал то 

же самое по-русски, то результат, полагаю, был бы тем же. Не 

думаю, также, что английский девицы понимали лучше, чем 

русский. Однако после такого обращения обе заулыбались и 

бросились выполнять мою просьбу.  

Вещица Марине понравилась, и мы ее купили. 

В другом магазине я обнаружил хлопчатобумажные носки. У 

нас это был жуткий дефицит. Ни слова не говоря, я взял пять пар, 

подошел к кассе и протянул деньги. Кассир также молча пробила 

чек и вернула его мне вместе со сдачей.  

Девушки решили купить носки отцу, не в портянках же 

генералу ходить (это, сами понимаете, шутка, генералы у нас нигде 

недостатка в носках не испытывали). Взяли всего три пары, но 

между собой говорили по-русски и также по-русски обратились к 

кассиру. Та отложила одну из трех пар в сторону, заявив, что в 

одни руки выдают только одну пару. Это ограничение, видимо, 

распространялась только на русских. Меня же приняли за своего. 

Оскорбляемые на каждом шагу, третируемые только потому, 

что мы русские, осознавшие, что Латвия не есть то, что может быть 

включено в понятие «наша Родина», беззаботно созерцать 
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архитектуру Риги мы уже не могли. Если бы не это обстоятельство 

я бы сейчас с восторгом описывал Домский собор, в котором мы 

провели остаток дня, церковь св. Петра, Ратушу, знаменитый 

«Кошкин дом», а так – гори оно все синим пожаром.  

Вообще, тот день для меня стал одним из первых знакомств с 

национальной неприязнью. Тогда впервые я сильно усомнился в 

пропагандистском тезисе, что в СССР создана новая историческая 

общность – советский народ. И я думал тогда, а зачем вообще 

нужны нам эти прибалты, которые во Вторую мировую с такой 

охотой воевали в эсесовских войсках, а во времена Октябрьской 

революции помогали большевикам захватить власть. Недаром ведь 

так восторженно писал о них пролетарский поэт Демьян Бедный: 

 

Заслуги латышей отмечены.  

Про них, как правило, пиши:  

Любые фланги обеспечены,  

Когда на флангах – латыши! 

 

Где в бой вступает латдивизия,  

Там белых давят, как мышей.  

Готовься ж, врангельская физия,  

К удару красных латышей! 

 

А мне Демьян Бедный с его агитками никогда не нравился, 

мне по душе Сергей Есенин. 

Впрочем, теперь, когда национализм повсеместно расцвел 

пышным цветом, когда русофобия превратилась чуть ли не в 

государственную доктрину некоторых стран бывшего Союза, когда 

Украина (это же в голове не умещается) готовится воевать с 

Россией, я склонен думать, что в СССР были реальные успехи в 

решении национальных проблем. Действительно формировался 

уникальный многонациональный монолит – советский народ. И 

некоторых это пугало. Они не жалели сил и средств, чтобы сорвать 

становление этой новой общности людей, и они победили. Придет 

время, когда мы пожнем горькие плоды этой не нашей победы. 

 

 

ГЛАВА 39. ГРАНОВСКОГО, ДОМ 3 
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   Люди вообще настолько имеют значения и влияния, 

насколько нужны; а люди, подобные Грановскому, теперь нам 

крайне нужны. Время еще впереди, когда настанет для нас 

потребность в специалистах, в ученых; мы нуждаемся теперь 

в бескорыстных и неуклонных служителях науки, которые бы 

твердой рукою держали и высоко поднимали ее светоч; 

которые, говоря нам о добре и нравственности – о 

человеческом достоинстве и чести, собственною жизнью 

подтверждали истину своих слов...  

                                                 И.С. Тургенев 

 

Поздним вечером 21 апреля 1982 года мы погрузились в 

поезд. Прямого рейса до Куйбышева, как и до Ставрополя, не было. 

Поэтому и я, и девочки добирались до своих родных городов с 

пересадкой в Москве. Вагон Марины и Наташи был в голове 

состава, а мой – в хвосте. Поэтому пойти друг к другу в гости мы 

не могли, да и устали очень за этот не самый приятный день, 

хотелось отдохнуть.  

В вагоне, занятом почти исключительно туристами нашей 

группы, все пассажиры быстро угомонились. Базарный и компания, 

конечно, напились, но на пьяное ухарство сил  у них не хватило. Я 

заснул как убитый и на сей раз не слышал ничего, даже 

художественного храпа Базарного и Мальчика, о чем, разумеется, 

нисколько не жалел. А утром, как только наш скорый поезд прибыл 

на Рижский вокзал Москвы, я первым сошел на перрон и поспешил 

к вагону девчонок, волоча свои чемоданы.   

Я успел подойти еще до того, как в тамбуре своего вагона 

появились мои невесты. Я помог девушкам выгрузить багаж. У них 

на двоих было шесть больших сумок. Унести все это одновременно 

было невозможно, поэтому пришлось воспользоваться услугами 

носильщика. Взгромоздили всю поклажу на тележку и направились 

к камере хранения. Это, кажется, был первый раз, когда я 

пользовался услугами носильщиков. До сих пор, руководствуясь 

лозунгом римских легионеров «все свое ношу с собой», 

предпочитаю на них не тратиться. 

Как и в Риге, у нас был свободен целый день. Мой поезд в 

Куйбышев отправлялся в девять часов вечера, а поезд девушек на 

два часа позднее. Понятно, что расставаться друг с другом мы не 

собирались, оставалось только определиться, где проведем 

оставшееся время. 
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В Риге мы запаслись продуктами, чтобы можно было 

поужинать и позавтракать. И я, и девушки успели перекусить в 

поезде, так что не нужно было тратить времени на поиски какой-

нибудь забегаловки. Погода в Москве была еще холоднее, чем в 

Риге, едва плюсовая, но тоже солнечная. К счастью, не было ветра, 

который донимал нас в столице Латвии.  

В камере хранения мы избавились от своего багажа и налегке 

вышли на привокзальную площадь, точнее сказать, широкую 

улицу. 

- Итак, дамы, давайте решать, чем займемся, куда пойдем? 

Какие у вас предложения? – спросил я своих спутниц.  

- Может быть, на ВДНХ или в Третьяковку? – предложила 

Наташа. 

- А в музей железнодорожного транспорта не хотите? А то тут 

как раз такой есть, - сострил я, заранее зная ответ. 

- Нет, не хотим. 

- Переборчивые вы, однако. В Третьяковку так просто не 

попасть: заранее билеты брать надо. А на ВДНХ запросто. А что, 

вы там никогда не были? 

Оказалось, что была только Марина, но и та очень давно, в 

малосознательном детстве. 

- Наташа, - сказала Марина, - может быть, мы Олегу 

доверимся, он все-таки в Москве жил, знает, куда можно пойти. 

Мне было лестно, что девчонки принимают меня за бывалого 

москвича, хотя, конечно же, таковым я не был: годы аспирантуры  

провел в Ленинке, а не в блужданиях по Москве. Но реноме, пусть 

даже ложное, обязывает. Поэтому, придав голосу максимум 

солидности, я изрек: 

- В Москве много куда можно пойти: и в Сокольники, и в парк 

Горького, и в музей Пушкина, на Красную площадь обязательно. 

ВДНХ тоже не худшее место, там не только павильоны, но и 

большой лесопарк есть, можем погулять.  

- Так едем туда. 

- Хорошо. Только сначала позвоним. 

Слева в полусотне метров от нас я приметил кабинки 

таксофона. Подошли к ним.  

- У кого есть двушка? 

Наташа порылась в своей сумочке и извлекла две копейки. 
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Я достал записную книжку, нашел телефон Александры 

Андреевны и набрал номер. 

После нескольких звонков трубку подняли.  

- Слушаю вас. 

- Тетя Саша, здравствуйте. Это я, Олег. Я сейчас в Москве, на 

Рижском вокзале. 

- Знаю, знаю, путешественник, мне мама звонила. Я тебя жду. 

- Тетя Саша, да тут такое дело. Я в круизе с двумя девушками 

подружился. Они на ВДНХ собрались, а я их бросить не могу. 

- Значит, так, - как всегда властным, командным тоном, 

сказала Александра Андреевна, - не позднее двух часов приезжай к 

обеду вместе со своими подругами. 

- А это удобно?  

- Неудобно штаны через голову надевать, а к тетке на обед 

приехать – удобно. 

- Слушаюсь, тетя! 

- Ну, все! Прогуливай своих девиц. Остальное при встрече. 

Пока. 

- До встречи. 

Александра Андреевна Курьянова, была двоюродной сестрой 

моей мамы. Жила она в самом центре Москвы, рядом с Манежем и 

Военторгом, но не на шумной улице, а в переулке, который, однако, 

назывался улицей, улицей Грановского. Не знаю, как сейчас, может 

все обитатели перебрались на Рублевку, но в советское время дом 

по Грановского, 3 именовался в народе «маршальским», это был 

правительственный дом. Там жили чуть не все маршалы 

Советского Союза, какое-то время даже легендарный Жуков. Жили 

и многие советские и партийные руководители, например, 

Молотов. В том самом подъезде, в котором на первом этаже жила 

моя тетка, проживал и Никита Сергеевич Хрущев до того, как 

перебрался в особняк на Ленинских горах. В общем, тот еще был 

домик. 

Вся эта высокопоставленная публика обитала  в роскошных 

шести-, восьми- и даже девятикомнатных квартирах. Насколько 

мне известно, сейчас некоторые квартиры в этом доме продаются 

по цене до десяти миллионов долларов. Жили там и люди попроще 

– Александра Андреевна – одна из них. Она была полковником КГБ 

в отставке, когда-то служила под непосредственным началом 

Лаврентия Берии. Это была дородная, высокая женщина, былая 
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красота которой угадывалась в ее старческом лице. Впрочем, я 

видел и ее юношеские фотографии; на них изображена белокурая 

красавица, типичная немка, хотя немкой она была только по 

матери. Я написал «типичная немка», едва ли это правильно, 

потому что симпатичных немок мало, а красавиц практически нет. 

А Александру Андреевну можно было назвать красавицей. Она 

свободно владела немецким языком и перед войной была, как сама 

говорила, на разведывательной работе в Германии. О своей работе 

она практически ничего не рассказывала или говорила крайне 

скупо, каждое слово приходилось из нее вытягивать, что 

называется, клещами. Вместе с тем, она была весьма 

осведомленным человеком и любила беседовать со мной на 

общеполитические темы.  

Когда мы с мамой приехали к ней в гости впервые, было это, 

кажется, в шестидесятом году, то, разыскивая дом, остановились 

прямо у ворот. Из будки охраны вышли двое без всякой формы и 

камуфляжа.  Они подошли к нам и попросили проходить, здесь, 

дескать, останавливаться нельзя. Мама сказала, что мы ищем дом 

три. Охранники спросили, к кому мы. И узнав, что к Курьяновой, 

тут же стали весьма радушны, позвонили, получили 

подтверждение, что мы свои, и провели нас к подъезду. Там 

передали консьержке и не успели уйти, как Александра Андреевна 

вышла нам навстречу. С тех пор, несмотря на то, что у меня есть и 

другие родственники в Москве, я всегда останавливался у тети 

Саши. А когда учился в аспирантуре жил у нее неделями, особенно 

тогда, когда сама она куда-нибудь уезжала. А случалось это часто, 

тетя любила навещать каких-нибудь невесть-где живущих друзей и 

родных и постоянно выезжала то на дачу, то в какой-нибудь 

санаторий. 

Авторитет ее в доме держался не только на том, что она когда-

то служила во всесильном ведомстве, в ведомстве, сотрудников 

которого, думаю, и маршалы побаивались, но и на том, что после 

отъезда Хрущевых должность секретаря партийной организации 

дома перешла к ней. До того почетные обязанности секретаря 

правительственного дома выполняла Нина Петровна, супруга 

Никиты Сергеевича и лучшая подруга Александры Андреевны.  

Кстати, надо отдать должное Александре Андреевне, когда 

Хрущев попал в опалу, она не повернулась спиной к подруге, да и о 

самом Никите Сергеевиче отзывалась всегда по-доброму. К 
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подруге в Петрово-Дальнее, где Хрущев пребывал фактически под 

домашним арестом, она поехать не могла, не пустили бы. А вот 

Нина Петровна бывала у нее.  

Как-то раз я был свидетелем их теплой встречи. Нина 

Петровна на голову ниже, с простоватым лицом, с какой-то всегда 

застенчивой улыбкой, в старомодном безвкусном платье выглядела 

крепостной крестьянкой, явившейся на прием к столбовой 

дворянке. Но говорили они совершенно на равных. И это был 

разговор двух интеллигентных людей. Немногие знают, но 

родившись на западной Украине, в простой крестьянской семье, 

Нина Петровна по протекции какого-то дворянина окончила 

гимназию, неплохо говорила по-французски, немного знала 

английский, который учила самостоятельно. 

Нина Петровна еще пользовалась некоторыми льготами. Как-

то лежала в Кремлевской больнице, в то же время с бронхитом туда 

попала и Александра Андреевна. Нина Петровна как всегда ко всем 

обращалась предельно вежливо, а ей откровенно хамили, даже 

медсестры. Особенно любят у нас измываться над гонимыми и 

опальными. Александра Андреевна этого не потерпела, выстроила 

весь больничный персонал, да так, что сам главврач стал бегать 

справляться о здоровье Нины Петровны и докладывать о 

результатах своих визитов Александре Андреевне. Об этой истории 

мне рассказала не тетя Саша, а сама Нина Петровна.  

- Твоя тетя, Олег, - говорила она, - необыкновенный человек. 

Ты ею можешь гордиться. Когда-нибудь о ней как о разведчице 

книги будут писать. Ведь она сообщала Сталину о том, что Гитлер 

обязательно нападет и о времени нападения. 

Тетя тут же вмешалась. 

- Во-первых, не Сталину, а Берии. Сама до сих пор себя корю, 

что не добилась встречи с Самим. А во-вторых, точную дату я не 

знала, писала, что вероятный срок нападения – вторая половина 

июня. А самое главное, точных доказательств, документов у меня 

не было, о плане Барбаросса я только слышала, сама же его в глаза 

не видела. А нашим не одна я и не один срок называла. Гитлер и 

сам его не раз менял, как заяц следы запутывал. В общем, непросто 

было в этом потоке дезинформации найти верную информацию. 

- Ты, Александра, - сказала Нина Петровна, - свое дело 

сделала. За что тебе честь и хвала. А вот Сталин и Берия свое дело 

провалили. Но я, Олег, даже не об этом хотела сказать. А о том, что 
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меня сейчас все друзья покинули, а ведь сколько их было, и все с 

мылом и без мыла в одно место лезли. И все потом задом 

повернулись. Все кроме Александры. А это дорогого стоит. 

Знаешь, Александра, вот ты мне выговариваешь, что редко 

прихожу, а мне к тебе очень неловко приходить. Я тебя, наверное, 

компрометирую. Вижу, как все косо смотрят. 

- А не пошли бы они! – взвилась тетя. – И думать не думай. 

Будем мы еще с тобой под дудку этой сволочи плясать. 

Случалось мне, будучи в гостях у тети, слышать и другие 

интересные разговоры. Как-то явилась к ней одна старушенция, не 

помню, как ее звали, маленькая, щупленькая – божий одуванчик 

такой. Они вместе служили. И началось – бойцы вспоминали 

минувшие дни. Старушенция рассказывала, как ее донимал Берия, 

который ни одной юбки не пропускал. 

- А что, Саша, неужели к тебе Лаврентий не приставал? Ты ж 

какой эффектной-то была. 

- Как же, приставал, да мелковат он для меня. Я тогда, не 

долго думая, пошла к Самому. Рассказала ему все. Берия потом 

меня другой дорогой обходил. 

- Неужели никак не отомстил? 

- Хотел, наверное, да побоялся. И не дурак он был, понимал, 

что себе дороже. Он меня даже в должности повысил и от себя 

подальше отправил. 

- Это куда же? 

- Да в Германию. 

Хватит, пожалуй, воспоминаний. Думаю, сказанного 

достаточно, для характеристики моей родственницы, на обед к 

которой мы были приглашены. 

Когда мы спускались в метро, девушки были увлечены 

эскалатором, который был для них занимателен своею новизной, я 

же прикидывал, сообщать ли им о том, где нам сегодня предстоит 

обедать. С одной стороны, хотелось ошарашить их, объявив в 

последний момент, что нас ждут не где-нибудь, а в доме 

правительства. С другой – я опасался, что такой сюрприз может 

обернуться какой-нибудь неловкостью. Поэтому счел за благо 

предупредить заранее. Но скоро пожалел, так как прогулка по 

ВДНХ превратилась для меня в сущий допрос.  

Особенно волновало девчонок, как им следует себя вести.  
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- Да как? Просто. Главное, не вздумайте что-нибудь 

разыгрывать. И не вздумайте ей противоречить, Александра 

Андреевна этого не любит. 

- А что же ты нас раньше не предупредил, мы бы получше 

оделись. 

Я посмотрел на девочек. 

- Нормально вы одеты. В конце концов, не на прием к 

английской королеве. И как бы я вас предупредил, сам не знал. 

Вообще не знал, будет ли тетя дома, может, уехала куда. 

Итак, Наташа и Марина измучили меня своими вопросами. Я 

не молчал, не вел себя как коммунист на допросе, скорее походил 

на того самого болтуна, который находка для шпиона. Но, даже 

вооружившись массой выданных мною сведений, девочки были 

заметно взволнованы и обеспокоены. 

Описывать Выставку Достижений Народного Хозяйства я не 

буду. Кто не был, непременно должен побывать. Правда теперь, 

под названием Всероссийский Выставочный Центр, она 

воспринимается не как проект счастливого будущего, а как 

памятник несбывшейся мечты, мечты великой, но 

неосуществленной. А у фонтана «Дружбы народов» человек моих 

лет испытает не гордость за «союз нерушимый республик 

свободных», а горькую ностальгию, тоску по прошлому и по своей 

наивной юности. 

Единственным павильоном, который мы посетили, был 

павильон «Космос». Стоя возле него, глядя на устремленную в 

безоблачное небо ракету «Восток», я рассказал девушкам, как еще в 

девятом классе спорил с одноклассниками, когда человек полетит 

на Луну. Одни говорили – через десять лет, другие – через пять. И 

только я предположил, что через три. Меня подняли на смех. 

Человек ступил на поверхность Луны действительно через три 

года. Я оказался прав. Только ни я, никто другой из спорящих даже 

в мысли не держал, что это будет не советский человек. 

Так рухнула, возможно, первая великая мечта советского 

народа, потом случилось еще много крушений, больших и малых. 

Теперь Россия стоит у той черты, после которой очередное 

крушение может стать концом. Сегодня у нее только два сценария 

будущего и третьего не дано: она обречена на новое, ранее 

невиданное величие или на небытие. Либо – либо! Либо Россия 

достигнет такой мощи, такой материальной и моральной силы, 
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когда никакая мразь не то что заявить, но даже помыслить не 

посмеет пойти войной против нее, либо она перестанет 

существовать, а вслед за нею канет в Лету и весь славянский 

православный мир.  

Пройдясь по главным аллеям, полюбовавшись архитектурой 

ВДНХ, побродив немного по лесным дорожкам, мы вернулись к 

центральному входу, бросили последний взгляд на высокоидейный 

шедевр Мухиной и устремились к метро. До двух часов было еще 

время пройтись по Александровскому саду. Все, что помню из этой 

прогулки, так это то, как стояли, склонив головы, у Вечного огня на 

могиле Неизвестного солдата и как рассматривали памятник 

революционерам и мыслителям. Некоторые из имен, начертанных 

на обелиске, девочкам были совершенно незнакомы. Признаться, и 

мои сведения о каком-нибудь Уинстенли или Вальяне не 

отличались обширностью. Зато, помнится, о Кампанелле, личность 

которого меня всегда восхищала, я прочел подругам целую лекцию. 

Приятно было, что мой рассказ об авторе «Города Солнца» 

произвел на них впечатление, думаю, не меньшее, чем на 

Донателлу. Наташа даже поинтересовалась, что о нем можно 

почитать. А Марина, не желая показаться невежественнее подруги, 

сказала, что и она с удовольствием почитает книгу Альфреда 

Штекли из серии «Жизнь замечательных людей», которую я 

посоветовал.  

А еще Марине пришло в голову полюбопытствовать, кто 

такой Грановский, именем которого названа улица. Пришлось мне 

рассказать, что знал, и о выдающемся русском историке. 

У ворот Грановского, 3 мы появились, как и было велено, 

незадолго до двух часов: тетя не терпела необязательности, 

неточности и вообще какого бы то ни было разгильдяйства.  

- Пришли, - сказал я девушкам, идущим по обеим сторонам от 

меня, и подтолкнул их к входу. Тут же наперерез бросился товарищ 

в штатском. Я, было, собрался объяснять, кто мы и к кому, как из 

будки вывалился Геннадий, охранник, с которым я был хорошо 

знаком, можно даже сказать, сдружился. 

- Серый! Это свои, это племянник Курьяновой, - бросил он 

напарнику. 

А мне крепко пожал руку со словами:  

- Давно тебя не видно. 

И обнимая, шепнул на ухо:  
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- Классные бабы! Поделился бы одной. 

Я сделал вид, что последнее не расслышал. Пояснил только 

свое отсутствие: 

- Я ж теперь в Куйбышеве работаю. Не наездишься. 

Перебросившись с Генкой еще несколькими фразами, я 

направился к подъезду. Девушки следовали за мной. Их смущение 

я чувствовал затылком. Почему-то и сам  немного волновался, мне 

хотелось, чтобы мои невесты понравились тете Саше. По сути, это 

были своего рода смотрины, первые смотрины. 

Консьержка, которой я в свое время успел примелькаться, 

приветливо поздоровалась. 

В прихожей обнялись и расцеловались с тетей Сашей.  

- Ну-с, молодые люди, раздевайтесь, мойте руки и живо за 

стол. 

Я провел девчонок в ванную комнату.  

Дверь Александры Андреевны была сразу направо от входа в 

квартиру. Она занимала две смежные комнаты этой когда-то 

коммунальной квартиры. Другие двери были заперты, кроме нее в 

квартире никто не жил: кого отселили, а кто ушел в мир иной. 

- Меня, - говорила тетя Саша, - отселить не могут. Знают, что 

я никуда не поеду. Подселять ко мне тоже не хотят. Думают, после 

моей смерти вселить какую-нибудь шишку. Только шишке долго 

ждать придется, я до ста лет доживу.  

Глядя на ее прямую осанку и всегдашнюю энергию, у меня не 

было причин сомневаться в правдивости тетиных слов. 

Пока не прошли в зал, я по просьбе девушек показал им 

кухню, к которой вел просторный коридор. 

В давние времена в доме не было центрального отопления и 

квартиры обогревались печами с красивым декором из белой 

керамики. Печь на кухне тети Саши была накрыта клеенкой и 

превращена в столик. 

Впрочем, кухней тетя практически не пользовалась, привычки 

готовить у нее не было. Единственно, утром варила себе яйцо или 

делала яичницу, да еще непременно кипятила кофе, а в обед и ужин 

– чай. Дело в том, что здесь же, на улице Грановского, находилась 

столовая при четвертом управлении Минздрава СССР. Эту 

столовую жильцы называли "Кремлевской". Бесплатной она не 

была: каждому прикрепленному выдавались талоны на обед и 

ужин. На эти талоны можно было не только поесть в самой 
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столовой, но и заказать обед на дом или взять продукты «сухим 

пайком». 

Понятно, что продукты, завозимые в столовую на 

Грановского, всегда были свежими и качественными, а повара 

готовили не как в общепите, их мастерству могли позавидовать 

многие рестораны. 

Зайдя в зал, я увидел на столе традиционные блюда. Но видно 

было, что тетя утрудила себя дополнительными заботами и 

покупками: на большом обеденном столе, покрытом белоснежной 

скатертью, ее тетя использовала только по праздникам, кроме 

изделий столовского, так сказать, приготовления стояла большая 

хрустальная ваза, полная апельсинов, бутылка вина и коробка 

конфет. 

- Тетя Саша, а это вот от нас в дополнение к роскошному 

столу, - заявил я, выкладывая на стол торт и коньяк, только что 

купленные в «Военторге». 

- Так, детки мои, пока все не остыло, приступаем. 

Подставляйте тарелки - сказала тетя и,  вооружившись половником, 

подняла крышку супницы.    

За сытным и вкусным обедом после второй рюмочки, которая 

была употреблена после разъяснения тети, что «на одной ноге не 

ходят», девочки заметно расслабились, поняли, что моя тетка их не 

съест, и стали мило щебетать. А тетя Саша умело дирижировала их 

пением, демонстрируя завидные навыки разведчика и 

контрразведчика. В общем, тетя Саша умудрилась выведать у 

девочек все, что ее интересовало, а интересовало ее многое, и ни 

слова не рассказать о себе. При этом все выглядело не как вечер 

вопросов и ответов, а как задушевная беседа. В какой-то момент я 

даже стал волноваться, не ляпнут ли девчонки чего лишнего. Но, 

слава Богу, у них хватило ума удержаться от чрезмерных 

откровений. Впрочем, если бы мы задержались у тети подольше, не 

сомневаюсь, что ей удалось бы расколоть девчонок по полной 

программе. 

В седьмом часу мы стали собираться, так как хотели заглянуть 

в ГУМ и побывать на Красной площади. Тетя не стала нас 

задерживать и на прощание расцеловала не только меня, но и 

девушек. Марина и Наташа уходили совершенно очарованные 

Александрой Андреевной. 

На пороге тетя меня задержала. 
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- Тебе какая ж из них понравилась? – спросила она меня 

заговорщическим голосом. 

- Обе, - тем же тоном ответил я. 

- Ну, так выбирай. Они в тебя обе влюблены. Да не тяни с 

этим, не мучь их. Девчонки прелесть, обе хороши. 

Представляю, какое потрясение постигло бы старушку, если 

бы ей открылся наш преступный замысел, посягавший не только на 

моральный кодекс строителя коммунизма, но и на уголовный 

кодекс РСФСР.  

Ровно в семь часов мы созерцали смену почетного караула у 

Мавзолея и слушали бой Кремлевских курантов. А после успели 

пробежаться по ГУМу. Мысли потолкаться в какой-нибудь 

бесконечной очереди у нас, конечно же, не было. Так просто 

походили, поглазели. Вернее, девчонки поглазели, для этого мы 

даже остановились на одном из мостиков в центре универмага, 

прямо под которым журчал фонтан.  

Потом забрали мои чемоданы на Рижском вокзале и переехали 

на Казанский. Девочки не стали забирать свои вещи, у них было 

достаточно времени, чтобы проводить меня, вернуться на Рижский 

вокзал и на такси доехать до Павелецкого. 

Мой поезд отправлялся без задержки. Мы прошли на перрон. 

Я предъявил проводнику билет, нашел свое место в вагоне и 

взгромоздил на третью полку чемоданы. Потом вернулся к 

девчонкам. 

- Не теряй нас, - сказала Марина. 

В ее голосе звучала и просьба и повеление. 

- Да уж, - отвечал я. – Лучше не теряться. Жизнь не ГУМ, не 

встретишься в центре у фонтана. 

Когда проводница стала загонять всех в вагон, мы бросились 

лихорадочно целоваться. Наташа не удержалась от слез.  

- Хватит нюни распускать, - сказал я, целуя ее влажные глаза. 

- Завтра вечером позвоню. И будем действовать, сами решать свою 

судьбу. Мы сами кузнецы своего счастья. 

 

 

ЭПИЛОГ 

 

«Мы сами кузнецы своего счастья!» Эти слова я часто слышал 

из уст моей матери. Она искренно верила в то, что судьба человека 
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в его руках, целиком и полностью зависит от его энергии, разума и 

волевых усилий. Удалось ли мне, Наташе и Марине самим решить 

свою судьбу и вопреки людскому опыту, который свидетельствует 

о множестве недобрых, даже трагических историй, связанных с так 

называемыми любовными треугольниками, все же сохранить свою 

любовь, не умещающуюся в рамки морали и правовых канонов 

советского общества? Об этом размышляйте сами: мне не хочется 

никого убеждать в том, что человек – кузнец своего счастья, или, 

напротив, развенчивать эту идею. 

Вернувшись в родной город, ломая голову над природой своих 

исторических снов, я составил такую вот хронологическую 

таблицу: 

Гибель Сенеки – 65 год нашей эры. Герою моего сна 

Деметрию, учителю великого стоика, лет где-то 70-75. 

Поход Олега на Византию – 907 год. Драгомир. Ему в это 

время около 30 лет. 

Молодой нотариус Диогу, в шкуре которого я побывал в 

Португалии, присутствовал на заседании инквизиции в 1725 году. 

Русский дипломат барон Иоганн Корф, в образе которого я 

предстал в своем копенгагенском сне, родился в 1697 и умер 1766 

году. 

Париж, 1789 год. Бастилия. Мне 63 года и звать меня Жан-

Анри Латюд. Герой моего сна жил еще очень долго и пережил 

маркиза де Сада, который умер в 1814 году. 

Джон Хобхаус с Байроном путешествовал по Испании в 1809 

году. Хобхаус на два года старше Байрона – ему 23 года. 

Восстание на броненосце «Потемкин» – 1905 год. Унтер-

офицер Денисенко. 

Денисенко в моих снах вновь всплывает в качестве капитана 

яхты, принадлежащей сэру Липтону. Он беседует с английским 

послом Бьюкененом. Последний умер в 1924 году. Следовательно, 

их встреча имела место где-то в начале двадцатых годов. Возможно 

в 23 году. 

Из этой таблицы явствовало, что объяснить мои сны в духе 

пресловутой реинкарнации, идеи переселения душ, не 

представляется возможным, так как некоторые мои герои жили в 

одно время, например, португалец Диогу и русский дипломат 

Корф, француз Латюд и англичанин Хобхаус. Если бы не это 

обстоятельство, я мог бы думать, что моя душа переселялась из 
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одного тела в другое и наконец обрела себе пристанище в моей 

бренной оболочке. 

Денисенко с восставшего «Потемкина» не мог быть моим 

предком, разве что мог быть представителем рода, каким-то 

образом связанного с моим. 

Эти факты не давали возможности построить сколь-нибудь 

убедительную концепцию моих удивительных санов. Все, что я 

смог сформулировать в объяснение их, оказалось очень близким к 

словам Льва Толстого, взятых эпиграфом к этой книге: каждый 

человек, несмотря на всю свою самость и исключительность, не 

более чем следствие многих причин, существовавших до него, и 

этими причинами являются не только его родители, бабушки и 

дедушки, далекие предки, но и все поколения людей, опыт и 

культуру которых он воспринял. Без них, всего созданного ими, он 

величина, близкая нулю. Потому возможно, что между ним и 

прошлым существуют незримые связи, которые в какой-то 

особенный миг могут оживиться и стать зримыми. 

Кстати, подобную этой мысль я обнаружил не у одного Льва 

Толстого. Вот что писал в своем рассказе «Ночь» Иван Бунин: 

«Начало, конец. Но страшно зыбки мои представления времени, 

пространства. И с годами все больше не только чувствую, но и 

осознаю я это. Меня выделили из многих прочих.  Хотя всю жизнь 

я мучительно осознаю слабость и недостаточность всех моих 

способностей, я по сравнению с некоторыми, и впрямь не совсем 

обычный человек. Но вот именно поэтому-то мои представления и 

ощущения времени, пространства и самого себя зыбки особенно. 

Что это за разряд, что это за люди? Те, которых называют поэтами, 

художниками. Чем они должны обладать? Способностью особенно 

сильно чувствовать не только свое время, но и чужое, прошлое, не 

только свою страну, свое племя, но и другие, чужие, не только 

самого себя, но и прочих, - то есть, как принято говорить, 

способностью перевоплощения и, кроме того, особенно живой и 

особенно образной (чувственной) Памятью. А для того, чтобы быть 

одним из таких людей, надо быть особью, прошедшей в цепи своих 

предков очень долгий путь существований и вдруг явившей себе 

особенно полный образ своего дикого пращура…» 
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